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MPEOMCNOBKE K CBOPHUKY

NMPEANCNIOBUE K CBOPHUKY

[oToBsick Bckope otmMeTuTh 300-11eTHE cBoero ocHoBaHus (1724) B 310Xy METPOBCKUX MPe0d-
pazoBanuii, Cankt-IleTepOyprckuii yHUBEPCUTET U CETOIHS OCTACTCS OTHUM U3 BEAYIIUX MUPO-
BBIX IICHTPOB aKa/IeMUYECKOTO BOCTOKOBEIEHUS U a)PUKAHUCTHKH.

Bot yxe mects mocieqaux aecstuieTrii Ha Boctounom dakynerere JIT'Y/CIIOIY mpoxo-
JST YHUKAJIbHBIE B CBOEM POZIe HayuHbIe (POPYMBI, MOCBSIIEHHbIE TPOOIeMaM UCTOYHUKOBE/Ie-
HUS U uctopuorpaduu ucropun crpad Aszun u Appuxu (MMMCAA). IlepBble Takue BCTpeuH,
npouienye B Hayane 60-x ro0B MPOILIOro BeKa, ObUIM OpraHU30BaHbI 10 MHULIMATUBE U MpU
y4acTHM Takux KopudeeB oTeuecTBeHHOW Hayku, kak U.A. Op6enu u Bb.b. IlunorpoBckwii,
H.B. Ilurynesckas u W.II. IlerpymeBckuii, A.J[. Houues, JI.B. Crpoesa, I.B. Edumos,
I 4. Cmonun, A. /1. )KenTskoB, ¥ MHOTHX JPYTHX 3aMeYaTeIbHbIX MPEACTaBUTENICH JICHUHTPa/I-
CKOTO / IeTepOyprcKoro yHUBEpCUTETCKOTO BOCTOKOBEICHUS U appUKaHUCTHKH.

WMHnnurpoBaHHbIE HEKOTIa KaK MEXBY30BCKHE HayYHO-METOAMYECKUE KOH(PEPEHINH, UCTO-
puorpaduueckue BcTpeuu, poBoanMble Ha 0aze Bocrounoro gaxkynsrera CIIOITY, 3acmyxeHHO
MPUOOPEIHN CETOHS CTAaTyC KPYHMHEHIINX B HAIICH CTpaHe MEXTyHAPOIHBIX KOHTPECCOB BOCTO-
KOBEZIOB U a(ppUKaHHUCTOB, pa3 B /IBa rojia, B pexkuMe OMeHHae, 00beTUHIOMmUX COTHH (10 500—
600) y9aCTHUKOB M3 YHUBEPCUTETOB U aKaJIEMHUYE€CKUX HHCTUTYTOB P® u cTpan EBpornbl, A3un
u Adpuku.

Cocrospuniics B utoHe 2021 r. B CIIOI'Y ouepennoi, 31-i1 MeXIyHapOIHBIH KOHIpeEcC
10 NICTOYHUKOBEACHUIO 1 UCTOproTpadun HapoaoB Azuu u Adpuku, 6601 mocBsmeH 100-neTuto
YCTAHOBJIEHUsI B HOBEHIIEE BpeMs NOJUTHUYECKUX U KYJIbTYPHBIX KOHTAaKTOB HAILEH CTPaHBI
co cTpaHamu 3apyoexkHor A3uu. Kak n3BeCTHO, 3TOT BEKOBOM UCTOPUUECKUH 3Tl ObLT OTMEUEH
MHOTHMMU 3HaYUMBIMH COOBITUSIMU U MPOIIECCAaMU B Pa3BUTHH OTeUeCTBEHHOM Hayku. COCTOsB-
mMecs B paMKax MpoIIeamnero (opyMa AUCKYCCUU U BBICTYIJICHUS COTEH YYaCTHHUKOB, MPE-
CTaBJISIBIIMX Beaylllve HayuHble LeHTpbl PD u3 Oonee yeMm AByX JECATKOB CTpaH OJIMKHETO
1 JTaJIbHETO 3apyO0erKbs, MOITBEPAMIHA aKTyaJIbHOCTh 3aTpoHYThIX ipodiiem MM CAA niis Bcero
KOMIUIEKCA COBPEMEHHBIX T'YMaHUTAPHBIX U OOIIECTBEHHBIX HAYK.

Bcnen 3a 2-ToMHBIM H3/1JaHUEM MaTepUaoB 3TOT0 KOHIpecca, 00bEAMHUBILIETO TOYTH MOJTHI-
CS'YM yYAaCTHUKOB, BBICTYMABIINX KaK B o¢aiiH, Tak U B OHJIAlH pexKUMe, OPTKOMHUTET popyma
MOATOTOBUII K INeyaTu COOPHUK OTAEIBbHBIX JOKJIAI0B, IPEACTABICHHBIX aBTOPAMU B COOTBET-
CTBUU C JIEUCTBYIOILMMHU U3/1aTeIbCKUMU TpeOoBaHUsIMU. Kpyr 3THX paboT B 11€JIOM OTpakaet
o01uryro npoOieMaTHKy HalluX MocieqHuX KoHpepenuii mo ucropuorpaduu Bocroka.

[Tpennaraemplii untatento cOOpHUK OoObeAMHMIT 54 paboOTHl MO Pa3HBIM aCHEKTaM BOCTO-
KOBeJleHUs! U apuKkaHuCTUKU. Tak, B pas3lenax UCTOpUOrpapuu U MCTOYHUKOBEACHUS CTpPaH
bmmxnero u Cpeanero Boctoka npencrasnensl 10 mybnukanuii ¢ MarepuaniaMu Mo apadCKuM
ctpanam, Upany u Adranucrany, a Takke 4 crarbu 1no ucropuorpaduu LleHTpanbHoit A3un
(pyxoBoguTenb —K.W.H. 3. A. JI>kaH10coBa).

Bropoii 1o uncity y4acTHHKOB paszenl oObeqUHMI 8 MmyOnuKanuii yuyeHbIX-apUKaHUCTOB,
KOTOpbI€ ObLIM MOJATOTOBIICHBI U MPEICTABICHBI HA CTaBIIEH yXe TpaJAuLMOHHON cekuuu «YTte-
Hus namsat [, A. Onpaeporre» (pyxoBoautens — npod. A.FO. XKentos).

AxtyanbHble pobnemsl ucropuorpaguu crpad HOxnoit u Oro-Bocrounoit A3zun Hanum
OTpa)keHHE B COOTBETCTBYIOIIEM paszfele, I7e, B YaCTHOCTH, MPEACTaBIIEHbl MyOIUKaluu
no Uunokurato, noarorosinennsie B.H. KonotoBsiM 1 I1.3. MockasieBbiM, a Takke MO UHAMM-
ckoit remaruke, noarorosieHHsie U. FO. Kotunwsim, K.B. Jlememkunoii u /{. B. Bo3unkoBbim.

Hctopuorpaduu u ucrounnkoneneHuo0 Kutas mocBsIIeHbl CTaTbU MIECTH aKTUBHBIX y4acT-
HUII COCTOSIBIIMXCS BCTpey, B TOM uncie padbotsl A. E. Jlonckoit u A. M. Mensenesoii u3 CII6I'Y,
E.A. 3aBunosckoii (BI'Y), T. . Bunorpanosoii (AH), B. A. [lepmunosoii (UB PAH), a taxxe
kosieru u3 Uranum Cuneeun [Inaunapennn.
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Haneemcs, Hemasnblii MHTEpEC YMTATENs] BBI3OBET pasiesl COOpHUKA, MOCBSIIEHHBIN HUCTO-
puorpadun uctopuu JlpeBHero Bocroka, mocBsmieHHBbIN mamsaTH akaaemuka B.B. Ctpyse
u oObenuHuBIIMIA paboTel uccnenoBareneit uz CIIOIY (A.E. demunuuk, A.B. Hemuposckas,
M. /1. Jlomarun), u3 T'ocynapcreernoro Dpmutaxa (M.B. Conory6osa) u Kaszanckoro ¢ene-
pansHOTO YHUBepcutera (D.B. PyHr).

Cekuuss MOHTOJIOBEJCHMS, THOETONOTMM W OyIJOJOTHM TpeAcTaBieHa IyOIHUKaUusIMU
E.B. UBanoBoit (MAD um. Ilerpa Benuxoro — Kynctkamepa, PAH) u H.H. MockaneBoi
(CIIoI'Y).

B nocnennue roas! npoxonsaimuii Ha Boctounom ¢akynsrere CIIOIY KoHrpecce mo UCTO4Hu-
KOBEJICHUIO M UICTOPUOTPa(U 3aMETHO paCIIMpPUI KPYT 00CYKIaeMbIX IPOOIIEM 3a CYET OTKPHI-
TUSL CEKIUH, MOCBSAIICHHBIX S3bIKaM M JITeparypaM BocToka. Tpagunuu yCTHOrO M MMCbMEH-
HOTO TBOPYECTBA HAPOJIOB CTOJIb OOLIMPHOTO UCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO apeaja CoAepkaT Koloc-
CaJIbHBIN 110 3HAYMMOCTU MarepHall, IOMOTAIOUINI PACKPbITh MHOTHE ACTIEKThI UX ThICSYETIET-
Hell uctopun 1 KyibTypbl. Cekiust «SI3bIku cTpaH A3uM U AQpPUKKW» Hallljla OTPakeHHE B CEPUU
ny6nukanmii yuensix u3 CIIOI'Y, lambHeBocTouHOTO (penepanbHoro yHuBepcurera u HUY
BIIS (E.H. EmenvuenkoBa, E.A. Koctuna, E.II. JlekapeBa, A.H. C6oeB u H.®. Knobykosa
(F'omyOuHCKas).

Bce OGonpmmii MHTEpEC HE TOJIBKO YYACTHHKOB HAIIMX HCTOpHOrpaduueckux (Gpopymos,
HO U B II€JIOM IIMPOKOM ayAMTOPUHU BBI3BIBAIOT 3aC€AAHUS TEMAaTHUECKUX «KPYIVIBIX CTOJIOBY,
KaK IpaBUJIO, CONPOBOXKAAIOIINECA APKOW TUCKYCCHEH 10 aKTyaJbHbIM BOIIPOCAM COBPEMEH-
HOTO BOCTOKOBEIEHUS U a)pUKAHUCTHUKH.

B cOopHuke mpencTaBieHbl MaTepHalibl TPEX TAKUX KPYIIbIX CTOJOB. DTO, B MEPBYIO OYe-
penb, pabotsl cexiuu «Poccust 1 BocTok: COBpeMEHHOE COCTOSIHUE CUCTEMBI YT HeCTaOUIIbHO-
CTH», B O4EPEIHOMN pa3 MPOBOAMBIIECIHCS 1o pykoBoacTBoM mpod. B. H. Konoroga.

He meHnee ocTpyro QUCKycCHIO BBI3BAJIM MaTepHallbl KPYIJIOro CTOJIA, MOCBSILIEHHOTO aKTy-
aJIbHOM HE TOJIBKO I BOCTOKOBeAOB TeMe: «llonuThka v TpaguuoHaau3M B CTpaHax A3uu
u Appukm» (pykoBonutens —npod. B.B. bouapos).

HoBbIM /11 HalMX UCTOpHOTpaPUUECKUX BCTPEU CTal KPYIIIbId cTon Ha Temy: «Kypackuii
BOIIPOC: UCTOPUS U COBPEMEHHOCTBY», COCTOSBIIMICS BO MHOIOM Ojarofapsi yCUIMsIM K.H.H.
A.O. IloGenoHocneBoit ¥ BKJIIOUMBIINKM coobmenus uccrnenonareneid u3z Cankt-IlerepOypra
u CramOymna.

K coxanenuto, 1o BIOJIHE MOHATHBIM OOBEKTUBHBIM IIPUYUHAM, IIPEXK/I€ BCET0 OpraHn3alu-
OHHOTO XapakTepa, 3TOT COOPHUK HE CMOT BKIIFOUUTH €11e COTHH JI0KJIa0B koHrpecca 2021 rona,
MTOKAa3aBIIETr0 BBICOKUN YpOBEHb Pa3BUTHs, pa3HOOOpa3Ue METONOB M KOHLEMIUN MCTOUHUKO-
BEJYECKOI0 U HUCTOPUOTpapUUECKOro aHajlu3a B COBPEMEHHOM POCCHUHCKOM BOCTOKOBEIECHUU
1 aQpUKaHUCTHUKE.

Hcropuueckoe Hacnenue HaponoB A3uM U AQpUKH CETOAHS, KaK HUKOTJIA, SBISETCS BaX-
Helmeld chepoil TyMaHWUTApPHBIX W COIMAIBHBIX HCCIICOBAaHUN B yHUBEPCHUTETaX Halen
CTpaHbl, BEKaMH I'PaHUYUBIIEH CO CTpaHaMu BOCTOKa U ITO-IPEKHEMY OTKPBITON JJIs LIUPOKOTO
B3aUMOJICUCTBHUS.
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Tonal paradigms in Mwan'

Summary: The paper discusses inflectional paradigms in Mwan (South Mande < Mande <
Niger Congo); the notion of the tonal paradigm is introduced. Tonal and mixed segmental-tonal
paradigms characteristic of different word classes are demonstrated. The existence of different
paradigmatic classes, both for verbs and in the non-verbal words in Mwan and some related
languages is proved. In Mwan, the combination of two independent linguistic phenomena led
to the formation of a canonical morphological paradigm, primarily in the verb system, and to
a lesser extent in the nominal system. These are 1) the change of tone of the second element of
genitive construction and 2) the existence of words which behave differently according to the left
tonal context. For Mwan, it is possible to postulate tonal-segmental verb paradigm. Particular
verb forms use the following mechanizms: 1) change of tone; 2) change at the segmental level;
3) both techniques. Verbs in Mwan fall into two tonal paradigmatic classes. The presence of
paradigmatic classes and a rather extensive set of morphological forms make it possible to
postulate a canonical morphological paradigm for Mwan verb system.

The data on Mwan were obtained by the author of the paper during numerous field trips to
Cote d’Ivoire in 2003-2020.

References contain 25 works.

Keywords: Mande languages, South Mande, Mwan, linguistic tone, grammatical function of
tone, tonal systems, morphological paradigm
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E.B. Ilepexsanvcrasn
HJIH PAH

ToHanbHbIE napagurmbl B A3blKe MYaH

Annomayusa: B ctarbe 00CyKIat0TCs CIOBOU3MEHUTEIbHbBIE TAPAJUTMBI I3bIKa MyaH (TpyImmna
tokHbIe MaHAe < Manne < Hurep-KoHro); BBOAUTCS MOHATHE TOHAJILHOW mapaaurMbl. J[aHb
MIpUMEPHI TOHAIBHBIX U CMEIIAHHBIX CErMEHTHO-TOHAIBHBIX NApaJUrM, XapaKTepPHBIX IS CJIOB
pa3HbIX KiaccoB. [loka3piBaeTcs CylecTBOBaHUE Pa3IMUHbIX NapaJurMaTHUECKUX KJIACCOB IS
IJIaroJIOB U JIJIS UMEHHBIX YacTeH pedM B A3BbIKE MyaH, a TAKXKE B HEKOTOPBIX POACTBEHHBIX EMY
s3bIKax. B MyaH coueTaHue IBYX HE3aBUCHUMBIX JTHHTBUCTUYCCKUX SIBIICHUH TIPUBEIIO K OPMHU-
POBAHUIO KAHOHMYECKOM MOp(OIOrHYecKor MmapagurMbel — B MEPBYIO OYEpENb B IVIAroJbHOM
CUCTEME U, B MEHBIIICH CTENEeHU, B UMEHHOM cucTeMe. DT siBlIeHus: 1) TOHAIbHOE U3MEHEHUE
BTOPOT'0 3JIEMEHTa FTeHUTUBHOW KOHCTPYKIMH U 2) CYIIECTBOBaHHE KJIACCOB CJIOB, KOTOPBIE BEAYT
ce0st o-pa3HOMY B 3aBUCUMOCTH OT JIEBOTO TOHAJIBHOIO KOHTEKCTA. B MyaH, B oTinune ot 6011b-
LIMHCTBA S3bIKOB IPYIIIBI MaH/AE, MOKHO MOCTYJIMPOBATh HAJIMYME TOHAJIBHO-CETMEHTHON Napa-
JUTMBI B cHcTeMe raroia. Imaroiasabie GopMbl 00pasyloTcs CaeayomuM o0pa3oM: a) myTeM
M3MEHEHUs TOHAa 0e3 N3MEHEHUHN Ha CETMEHTHOM YpOBHE; 0) N3MEHEHHS TOJIbKO Ha CETMEHTHOM
YpOBHE: B) U3MEHEHHUs1 Ha 000uX ypoBHsX. HezaBucuMo oT Tuna MopQoiaoruueckoil TeXHUKH,
UCIIONB3yeMON B KOHKPETHOU (popme, Iaroiibl B MyaH JEJSTCS Ha J[BA TOHAIBHBIX MapaJinr-
MaTH4YeCcKHX Kiacca. Hanuuue mapagurmMaTuyeckux KIaccoB M JIOCTAaTOYHO OOLIMPHBIN HAOOp
Mopdonornueckux HopM Mo3BOJIIET TOBOPUTH O KAHOHUYECKOM MOP(OIOTHIECKOI apagurme
[JIaroJIbHOM CUCTEMbI MyaH. J[aHHBIE 1O A3BIKY MyaH OBbLIH COOpaHbI aBTOPOM CTAaThU BO BPEMsI
MHOTOYHCIICHHBIX 1M0e3/10K B pecyonuky Kot-n’HByap B 2003—-2020 romax.

Criucok auTeparypbl CONEpKUT 25 paboT.

Knrouegvie cnoea: s3bIKM H0KHBIE MaHJIE, SI3bIK MyaH, TEHUTHUBHAs CHHTarMma, rpaMMaTruye-
ckasi GyHKIIHS TOHA, TOHaJIbHAs cUcTeMa, Mop(dosioThyecKas napajaurma
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l. Introduction: Morphological paradigms:
segmental and non-segmental

The term paradigm originally referred only to morphological paradigms, which was under-
stood as a set of forms of a lexeme, when each of these forms codes a certain grammatical
meaning. The notion of the morphological paradigm dates back to antiquity, and the method of
describing the grammar of a language by presenting typical paradigms is, apparently, the oldest
type of grammatical description [3]. Thus, the very concept of a paradigm was associated, first of
all, with inflectional languages prevailing among languages of the Europe. Recently, this under-
standing of the notion paradigm “has been marginalized and now is used only didactically” [35, p.
2]. In fact, the meaning of this term expanded; already F. de Saussure in the chapter “L’essence
double du language (The double essence of language)” reframed this notion as a set of elements
that have common properties [19, p. 203-222], so it became possible to speak about derivational,
syntactic, lexical paradigms.

Morphological paradigms were initially associated with segmental changes, that is, with a sit-
uation when forms of the word differ segmentally: by flexions, affixes, apophony, initial conso-
nant mutations, suppletion. It was known long ago that word forms can also differ by supraseg-
mental units, which were most often understood as stress or so called musical (pitch) accent.

Recent studies have shown that morphological paradigms could be purely tonal. Consider
the following examples. The purely tonal paradigm of the verb is characteristic for Tlatepuzco
Chinantec? (Oto-Manguean < Amerindian). Table 1 presents the paradigm of the verb ‘to bend’
in this language.

Table 1. Verb paradigm in Tlatepuzco Chinantec [1, p. 2].

person/number 1 person

tense/aspect 2 person 3 person
Sg Pl

Present hui?"? hu?"? hu?" hu?’

Imperfect mi-hu?"? mi>hi?"” mi>hu?”? mi*hi?”

Perfect ma’-hu?"? ma’-hu?"? ma’-hu?”? ma’-hu?”

Future hu?” hu?? hu?? hu?’

Potential mi*-hu?” mi*-hu?" mi*-hu?" mi*-hii?’

Past ka'-hi?! ka'-hu?t ka'-hu?! ka'-hu?”

Hodiernal na’-hu?’ na’-hu?" na’-hu?’ na’-hu?’

Despite the fact that prefixes take part in the formation of some forms in Chinantec, there are
forms that differ only by the tone.
An example of the nominal paradigm is the two-case system of Maasai (< Eastern Nilotic <

Nilotic).
Table 2. Noun paradigms of Maasai [7, p. 16].
nominative accusative translation
class I elvkonya elokbnya ‘head’
éncomata éncomata ‘horse’
class I1 éndéroni énderoni ‘rat’
énkolopa énkolépa ‘centipede’

2

Tonal system of Tlatepuzco Chinantec consists of three level tones (high, mid and low) and two contour tones
(high rising and mid rising). Tone marking is as follows: 1, 2, 3 = low, mid, high; 12 mid rising, 13 high rising.
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class IIT olmérégesh olméregesh ‘ram’
olosowuan olosownan ‘buffalo’

class IV omotonyt omotonyt ‘bird’
osinkirri osinkirri “fish’

The examples show that in Maasai case forms are coded by tonal morphemes.

In many languages which have morphological paradigms, there are paradigmatic classes of
words which use different techniques or different allomorphs. In the canonical case, the choice
is not determined by the form of the word; it must be known (the dictionary information). Typ-
ical examples of a language with paradigmatic classes are Latin, Ancient Greek, and Church
Slavonic.

2. Morphological paradigms in Mande languages

In the Mande languages, morphological paradigms are characteristic of systems of personal
pronouns and auxiliaries. In Mande studies, the auxiliary-like elements are traditionally referred
to as predicative markers. “Unlike prototypical auxiliaries, they do not share any properties with
verbs, and usually do not derive from verbs” [16, p. 2]. There is a significant linguistic literature
dealing with morphological paradigms of pronouns and predicative markers in Mande languages
[4,8,9, 12,13, 15, 18, 20, 21, 23]. This paper deals with a less explored topic: tonal morpholog-
ical paradigms of the content word classes in the Mande languages®.

In many Mande languages, content words, primarily, verbs and nouns undergo changes at the
suprasegmental level. Consider these cases.

2.1. Tonal compactness of the genitive construction

In many Mande languages, certain types of the construction N + N are characterized by the
tonal compactness, that is, one of the elements (usually the second) undergoes a tonal change,
which indicates its syntactic coherence.

An example would be the situation in the Soninke language: “In constructions of the genitive
type, if the main word is monosyllabic, it acquires the low tone; if it consists of two or more
syllables, then it receives the Low-High tone (High on the final syllable, Low on all non-final
syllables), no matter whatever is its lexical tone, ex. gdlisi “‘money’ — Muusd galisi “Musa’s
money’; kitaabé ‘book’ — Muusa kitaabé “book of Musa’ ” [2, p. 257].

In Soninke, constructions with numerals also receive a similar tonal design: “...numerals
precede the noun which has the singular form and undergoes the same tonal alternation as the
head of genitive construction: yuguxdse (Pl. yuguxdso) ‘old man’ + tanpillé ‘twenty’ — tan-
pille yuguxasé “twenty old men’” [2, p. 262]. As in Soninke there is no opposition between the
alienable and inalienable possessive constructions, the tonal compactness is also inherent to all
possessive groups.

Unlike Soninke, in Kakabe, tonal compactness is characteristic of the genitive group, but not
of the possessive constructions of both types (alienable and inalienable) [24, p. 206]. In Kpelle,
tonal compactness is characteristic only for constructions with a non-referential first element cf.,
Kpelle b¢ ldd ko yd ‘ram + leg\L ‘ram leg’ [11, p. 287].

The situation described above is often interpreted as the neutralization of lexical tone of the
second element. The lexical tone may be substituted by a default tone or by the tone of the first
element which extends to the second constituent (for more details see [6], [10]).

(13

3 Tonal paradigms in two Mande languages were analyzed in [25].
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The tonal compactness emphasizes the syntactic connection of constituents; tonal changes
indicate the syntactic link, we deal here with a grammatical function of tone. The question is,
whether these forms can be considered a tonal paradigm? The authors of the grammatical sketch
of Soninke write on the topic as follows:

“... nouns are characterized by an inflectional paradigm, which consists of five forms (non-au-
tonomous, singular indefinite, singular definite, plural indefinite, plural definite), as well as of
two special tonal forms: esafe form (grammatical LH tone), appearing on the head of a genitive
construction, and low tone form (even low tone), used after the distributive marker wo” [2, p.
259].

Thus, the authors of the grammatical sketch of Soninke consider the form of the second ele-
ment of the genitive construction as a part of the nominal paradigm.

So, it is possible to postulate the existence of nominal tonal paradigms for languages which
demonstrate the compactness of genitive groups of any type. As will be shown below, in Mwan,
the interpretation of these forms as paradigmatic is moreover proved by the existence of para-
digmatic classes.

2.2. 2. Tone in Verbal systems

The existence of an inflectional tonal paradigm in verbal systems could be claimed for those
languages where certain grammatical categories of verb (aspect, tense) are encoded by a change
of tone. A good example is Eastern Dan where the ultra-low tone encodes the neutral aspect;
another example is Mwan, where verbs acquire the middle tone in the form of habitualis®.

Eastern Dan [22, p. 85-86]

(1a) Ya dhdn zii.

aux.3sg.prf child wash

‘She has washed the child.’

(1b) Y3 kd dhan zi.

aux.3sg.exi retr child wash/neut

‘She washed the child.’ (once upon a time)

Ex. (1a) presents the Perfect construction which consists of the perfect predicative marker and
the verb in its lexical form zu'(eH). In ex. (1b) the neutral aspect construction uses the predicative
marker of the existential series’ and the low-tone form of the verb zu'(eL).

In Mwan, the change of the lexical tone of a verb to the mid tone codes the habitual aspect
(positive and negative polarity).

Table 3. Habitual aspect forms of different types of verbs (see 3.2.)

Type of the stem Lexical form Habitual form Translation
CV ku ku ‘to catch’

CV gé gé ‘to go’

oY% gbi gbi ‘to hunt’

\A'AY sii Sii ‘to call’

CvLV Ire lre ‘to be nice’
CV-la zina zind ‘to come down’

Unlike Eastern Dan, where the verb cannot play the role of a predicate of the sentence inde-
pendently, in Mwan, a verb alone can be a predicate; consider the following examples:

4 The discussed temporal-aspectual forms of these two languages are rather close in semantics. The neutral aspect

in Dan is an umbrella form which includes habitualis (for more details see [22].

> In Eastern Dan, the existential predicative marker can be regarded as default, “no segmental or tonal element can
be singled out which could be interpreted as a carrier of the TAM semantics” [21, p. 355-363, 405-408].

16 JOKNTAObI MEXXOYHAPOAOHOIO KOHIPECCA MO MCTOYHUKOBEAEHMIO M UCTOPUOTPADUM CTPAH A3UM U AOPUKIA



CEKUMSA 6. CEKLINA AOPUKAHUCTOB: «MTEHMSA MAMATU O.A. ONNbOEPOITE»

(02) Lé € mad I5.

woman art chicken sell/M

‘The woman sells a chicken.’

(03) Lé é Y00 mada I>-7i.
woman art cop.3sg chicken sell-prog

“The woman is selling a chicken’.

Ex. (02) presents the Habitual form of the verb /5 “to buy’ which is formed by the tonal change
(L = M). Ex. (03) presents the Progressive form without this change.

Thus, a tonal morphologic paradigm can be postulated for verbal systems of these languages.
In Mwan, as it is shown further the verbal paradigm is tonal-segmental.

3. Tonal paradigms in Mwan

3.1. Tone system of Mwan

There are three level tones in Mwan: high (v), middle (v) and low (v). Examples of minimal
triples: kue ‘badger’, kiié ‘wing bean (tree)’, kué ‘load’; kaa ‘file (tool)’, kaa ‘fish’, kad ‘to
scratch’. Double vowels may bear six tone combinations: HL (vv), LH (vv), MH (vv), ML (W),
HM (vv) and LM (WV): kpaa “dry’, kpaa ‘arbre (sp.)’, kpdd ‘shed’; taa ‘grandfather’, taa ‘or
(particle)’, tad ‘you should’; wee ‘to look for’, wee ‘how many’; koo ‘hand’, koo ‘we, us’. The
frequency of tone combinations varies considerably: the most frequent being HL and LH. The
less frequent is the combination ML (VV).

3.1.1. Tone-changing patterns

Certain words change their tone after particular left tonal context in N + N, Od + V; NEG + V
and some other constructions. Other words do not undergo any change. The ability to change the
lexical tone depending on the left context is an idiosyncratic propriety of the word in question. If
a word consists of more than one foot, it is the first foot that undergoes the change. Major gram-
matical word classes (noun, verb, adjective, postposition) include words of two types:

1) those which never change their initial tones;

2) those which change the initial tone of the first foot depending on the left tonal context
according to a particular pattern.

For example, the noun ghé ‘hand’ never changes its lexical tone: in possessive constructions
(after H) # gbé ‘my hand’, (after M) lé gbé ‘woman’s hand’, (after L) 5 druané gb¢ ‘my nephew’s
hand’.

The noun /u ‘daughter’ changes its tone according to the left tonal context: (after H) 1) lu ‘my
daughter’, (after M) & lu “woman’s daughter’, (after L) Sita lu ‘Sita’s daughter’. This noun bears
a high tone after high or low tones, but keeps the lexical low tone after the middle one.

The lexical tone (the tone of the quotation form) of a word is always identical with the variant
that appears after the middle tone. It is worth mentioning that pronouns of the 3 Person, both Sin-
gular or Plural, bear low tone, but they produce the effect characteristic for middle tone context,
cf. a Iu ‘his daughter’, o Iu ‘their daughter’ where the noun /u keeps the lexical low tone as after
the middle tone. The choice between tone-changing patterns is a lexical propriety of a word and
cannot be deduced from its form or meaning. Therefore, words are marked in the dictionary as
belonging to the Constant (Const), Mobile (Mob) or Coordinative (Coord) tone-changing class.

Constant pattern: a word does not change its tone in respect to the tonal context. These can be
words of all classes: nouns (e.g. ghe ‘hand’, 600 ‘goat’, fli ‘payment for the bride’, g[jé ‘croco-
dile’), verbs (ku “to catch’, g5 ‘to sell’, I» “to buy’, gbi ‘to chase away’), adjectives (¢ ‘red’, klo
‘stupid’, gl>o ‘hard”).
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Mobile pattern: a word keeps its lexical tone in the position after the middle tone; with the
high and low tone on the left, these words change their tone to high:

Table 4. Mobile pattern of the tone change

Lexical tone Resultin

Left tonal context &
tone
r r r AN 4 -_— V’ V -> \’,
V, VV, VV, VV N —
’ ’+ ’ vV, VV -> A'a%
©oan s s vV > \%%
V, VV, VV, VV — —
\aY% -> \'a%

Examples:

(4) the adjective:  y2o ‘bad’:

(H left context)  dawli y55 ‘bad trick’;

(M left context)  yre yoo ‘bad place’;

(L left contxt) za y2o ‘bad business’.

(5) the verb: yé ‘to see’:

(5a) D66 briu yé-zii

Isg.cop bread see-prog

‘I see a bread’.

(5b) Doo maa yé-zi

Isg.cop chicken see-prog

‘I see a chiken’.

(5¢) D66 z5 yé-zii

Isg.cop pangolin see-prog

‘I'see a pangolin’.

(6) the verb faa to steal’ Perfective faa- na:

(6a) Jard d kpé fad-na.

lion 1sg.poss duiker steal-prf

‘A lion has stolen my duiker’.

(6b) Jard d maa faa “na.

lion 1sg.poss chicken steal-prf

‘A lion has stolen my chicken’.

(6¢) Jara d z> faa -na.

lion 1sg.poss pangolin steal-prf

‘A lion has stolen my pangolin’.

Coordinative pattern: the word changes its tone to HL after the high tone. After middle or low
tones it keeps its lexical or grammatical tone. This characteristic for:

1) some nouns with a lexical low tone;

2) the postposition /a ‘under’;

3) negative perfective forms of the CVV and CvLV verbs with the lexical high tone;

4) perfective forms (affirmative) of the following types of verbs: a) verbs of the CV structure
with the Mobile pattern of tone-changing; b) verbs of the CV structure with the lexical high tone;
¢) verbs of CVV and CvLV structure with lexical high or low tones.

Examples:

(7) Perfective form yda of the verb yé ‘to see’ (Mob.):

Ta Jara kpé yaa ‘Lion have seen a duiker’.

7b Jara mad yaa ‘Lion have seen a chicken’.

Tc Jara z5 yaa. ‘Lion have seen a pangolin’.
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Table 5. Patterns of the tonal behaviour according to the left tonal context

Left tonal Tone of the first foot of the
Pattern c60n t(e))r: word Comment
Cv CVV, CvLV
H lexical Cortai 4 of diff
Constant M lexical ertain Worc ot di crent
- grammatical classes
L lexical
H H HH Words of content words
Mobile M lexical classes, postpositions, nega-
L H HH tion marker
H H HH, HL Some nouns with low lexical
. M L LL tone of the first foot, some
Coordinative . . .
verbs in Perfective, postposi-
L L LL tion 1a ‘under’

Mwan, as it was shown above, has tonal paradigms. Different tonal behaviour of individual
words, independent of their meaning or form, determines the existence of paradigmatic classes
in this language.

3.2. Tonal paradigmatic classes in Mwan

3.2.1. Genitive group
In Mwan, tone compactness is characteristic for genitive (8), inalienable possessive (9) and
attributive (10) constructions. However, this change is not automatic, it happens only with noun
of mobile paradigmatic class:

(8) e ‘herd, flock’ zré I¢ ‘herd of gazelles’ ~ kpé I¢ ‘herd of duikers’;

fali ‘hoof” 216 fali *gazelle hoof’ ~ kpé fali “duiker hoof’;

(9) yapému ‘parents’ a yapémii ‘his parents’ ~ Mani ydpémii ‘Mani’s parents’
gbé ‘arm’ a gbé ‘his arm’ ~ Mani gbé ‘Mani’s arm’;

(10)y35 ‘bad’ yré y23 ‘bad place’ ~ dawli y35 ‘bad trick’.

gwe ‘old’ yré gwe ‘old place’  dawli gwe ‘old trick’

Nouns and adjectives have the tonal morphological paradigm that consists of two forms:
1) initial (lexical) form; 2) esafe form used to mark the head in genitive constructions. For cer-
tain words these two forms coincide, others change the lexical tone according to tone changing
patterns described above (3.1.1.). Accordingly, nouns and adjectives are divided into three fol-
lowing paradigmatic classes:

Constant class (words do not change the tone):

zru ‘aunt (on father’s side): /e zrti ‘woman’s aunt’; 57 zru ‘my aunt’, Mani zru ‘Mani’s aunt’;

ird “feat, grease’: café dit prd “coffee tree butter’, kpé nrd fat of an antelope, zrd jird> ‘honey
(bee’s fat)’

gb35 ‘long’: zi gb535 ‘a long road’, létré gb55 ‘long letter’, duné gh35 ‘boubou (long shirt),

Mobile class (words change the tone by the mobile model, see Table 4):

naale/naalé ‘mother-in-law (of a woman)’; lé naalé ‘woman’s mother-in-law’, /é ¢ nadlé
‘mother-in-law of the woman’, Zale naalé ‘Zale’s mother-in-law’;

k>3/k35 ‘hand, palm’: Ié k35 “woman’s hand’, k55 ‘my hand’, # driiané k3o “‘my nephew’s
hand’;
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Coordinate class (words change the tone by the coordinative model, see Table 4):

druane/druane ‘nephew (on mother’s side)’: Goné druane ‘Gone’s nephew’, a druane ‘his
nephew’, 5 druané ‘my nephew’, Mdani druané ‘Mani’s nephew’.

The same classes exist for the system of postpositions which, in fact, are a subclass of nouns:

Constant class:

ba ‘at (someone), in (inside something)’: yi ba ‘in water’;

din ‘next to’: vé dit din ‘next to the kapok tree’;

z1 ‘behind, along’: fé € zi ‘around the house’;

ma ‘on, at (in possessive constructions)’: # ma ‘at me’;

ta ‘on, over’: tré ta ‘on the ground’;

ni ‘for, to’: lé ni ‘for a woman’.

Mobile class:

ViYL ‘in, on’: vé dit yi ‘on a kapok tree’ ~ yri yi ‘on a stick;

i/lit “in’: gaya lii ‘in a trap’ ~ zT ¢ lif ‘on the road’

Coordinate class:

la/la ‘in, under’: vé dit la ‘under the kapok tree’ ~ f¢ £ Id ‘in the house’.

3.2.2.Verb tonal morphology

In Mwan, verb stems belong to one of the three major morphological groups:

I class. Short-foot stem verb class (CV type): kpa ‘to put’, d¢ ‘to kill’.

IT class. Long-foot stem verb class (CVV, CvLV types): sif ‘to call’, /ré ‘to be nice’.

III class. Stems with the element -La (CV-La, CVV-La, CvLV-La): bala ‘to fall down’, diila
‘to stop’.

A verb may bear any of the three tones; its initial lexical tone being reveled in certain diag-
nostic positions (e.g. Imperative 2 Sg for intransitive verbs, in the form of Gerund as a citation
etc.). The initial form of verbs of I and II classes always bear an even tone (v, Vv, V, V¥, v, VV).
Modulated tonal patterns are not possible for initial forms of these verbs, which radically distin-
guishes the verb from words of other classes.

Tone is used in verbal inflection. The following verb forms are coded by tones in full or in
part:

Habitual. Habitual verb forms have middle tone disregarding the foot structure of the verbal
stem, its lexical tone or its tone-changing pattern.

Imperative and Optative (Affirmative). In most of the cases the tone of a verb in Imperative is
identical to its lexical tone. It is true for all the CV verbs. CVV and CvLV verbs acquire middle
tone on the last vowel: Vv = vv; vv = vV (see Table 6).

Table 6. Tonal morphology in the verb system?®

Stem Habitual ImperatiYe
(Middle tone) and Optative
CV kii “to catch’ a ku ‘1 catch it’ a kit ‘catch it!’
CV (Const)7 g5 ‘to sell’ a g5 “Isell it a g5 ‘sellit!’
CV (Mob) yé ‘to see’ ayeé ‘Iseeit’ a yeé ‘see it!’
CV (Const) gbi “to chase’ d gb7 ‘I chase it’ a gbi “chase it!’
CV (Mob) 15 “to buy’ a I5 ‘1 buy it’ a b ‘buy it!’

6

7 On mobile and constant verbal paradigms see 3.1.1.
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CVV, CVLV pda ‘to sting’ y paa ‘1 sting’ pda ‘sting!’
CVV, CYLV gdd ‘to hide’ d gda ‘I hide it’ d gad ‘hide it!’
CVV, CVLV mlaa ‘to swell’ 7 mlaa ‘1 swell’ mlad ‘swell!’

Segmental verb morphology

Perfective is formed by addition of the suffix a/ la to the stem. The low tone of the suffix
affects the verb stem which acquire the low tone, therefore these forms can be described as
segmental-tonal.

Verb morphologic paradigm in Mwan includes also the following non-finite froms which are
formed by segmental changes:

Gerund -le”
Supun -l¢
Progressive -zi/-zii®
Conjunctive converb -le/-le°

Non-finite forms are agglutinative by the type of attachment.

Apparently, for Mwan it is possible to postulate a verb paradigm which is tonal-segmental;
certain froms use changing of tone without changes at the segmental level; others use segmental
changes or both techniques.

Regardless of the type of morphological technique used in a particular form, verbs in Mwan
fall into two tonal paradigmatic classes. This subdivision is based on the tonal behavior of
a concrete verb depending on the left tonal context in the frames of the VP (S + Vi; NEG +V; Ad
+ V), in detailed discussed above (3.1.1.).

Cf. in Progressive for all types of stems:

I class Constant pattern: gbi ‘to chase’ @ gbi-zi ‘T am chasing him’;

ya ghi-zi ‘he is chasing him’.

I class Mobile pattern: /5 ‘to buy’ d [5-zii I am buying it’;

va [5-z1 ‘he is buying it’.

I class Constant pattern: gda ‘to hide’  d gad-zi ‘T am hiding it’;

ya gaa-zi ‘he is hiding it’.

I class Mobile pattern: wiéé ‘to raise’  d wléé-zii I am raising it’;

ya wiééna ‘he is raising it’.

For the III class (verbs with -La) constant and mobile patterns may be demonstrated by the
form of Perfective:

III class Constant pattern: zina ‘to come down’ 7 zindd ‘I came down’,

e zinad ‘he came down’.

III class Mobile pattern: yala ‘to sit down’ 5 ydlaa ‘1 sat down’;

e yalaa ‘he sat down’.

4. Discussion and conclusion

In Mwan, two apparently independent phenomena in combination have resulted in the
formation of a canonical morphological paradigm, primarily in the verb system, and to a lesser
extent in the nominal system.

The first of these phenomena is the tonal change of the second element of the genitive
construction. As it was shown in 2.1., this technique is quite common for Mande languages: the
tone marks the syntactic link. In Mwan, this technique has spread to the VP formation. In fact,

8  The choice of the allomorphe depends on the tone of the verb: after H the allomorph—zii is attached, in othe cases
the allomorph —z7 is used.

?  The suffix of the conjunctive converb -/é/-/é changes its tone by the mobile pattern (see 3.1.1.).
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tonal change in the sequences S + V, NEG +V; Od + V may be regarded as an extension of the
genitive group.

It is know that predicative constructions in Mande languages historically go back to copular
constructions with nominalized verbs'® [16]. So, it may be supposed that Mwan has transferred
the tonal compactness from the nominal to the verbal group.

The second phenomenon is the existence of classes of words which behave differently accord-
ing to the left tonal context. This is not typical for other Mande languages except for the close
related Guro where verbs also split into constant and mobile tone changing classes [14]. The
origin of this phenomenon is not clear as the membership of a word in a particular tonal class
cannot be deduced out of its form, semantics or origin. In synchrony, it is dictionary information
that just has to be known.

The presence of paradigmatic classes and a rather extensive set of morphological forms make
it possible to speak about canonical morphological paradigm for the Mwan verb system.

Abbreviations

1-1% person; 3—3™ person; art — vowel; aux — auxiliar; Const — constant pattern; Coord —
coordinative pattern; cop — copula; eH — extra—high tone; eL — extra—low tone; exi — exis-
tential series of auxiliaries; H — high tone; L — low tone; M — middle tone; Mob — mobile
pattern; N — noun; NEG — negative particle; neut — neutral aspect; Od — dorect object; pl —
plural; poss — possessive; prf — perfecrive; prog — progressiv; retr — retrospective operator;
sg — singular; V — verb.
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Manifestation of an archaic worldview
in traditional African culture

Summary: This article is an attempt to mark the approaches to the problem of defining the
boundaries between the archaics and the modern times within the space of African culture. The
author thinks that in Africa one can still find a path to the truth and return our common Civiliza-
tion to square one. The study of the rhythmic structure of the cultural space of African peoples
in the era of the crisis of modern World is one of the simplest and at the same time complex
options for moving the science towards the direction of creation. The transition from archaics to
neo-traditionalism will become a kind of background for us, favorably shading truth from fiction,
challenging the millennial traditions of African archaic societies. This will allow us to identify
the signs of the crisis of African culture and outline ways of solving the contemporary problems
of the continent.

Keywords: culture space; mythology; traditional African culture; archaic; modern times

A.C. 30anesuu
Canxkm-Ilemepbypackuti 20cyo0apcmeeHHblil YHUGepCcumem

MposBneHmne apxanvyeckoro MUpoOBOCNPUATUSA
B TPAAMLMOHHOM appUKAHCKOMN KYyNbType

Annomayusn: JlaHHas CTaThs MPEACTABISET COOOM MOMBITKY 0003HAYHUThH MOAXOMIBI K MPO-
OneMe ompeeNeHus TPaHUIl MEX]Ty apXauKOW U COBPEMEHHOCTBIO B IMPOCTPAHCTBE adpuKaH-
CKOW KyNbTypbl. ABTOp CUMTAET, 4TO B A(pHUKE elle MOKHO HAWUTH MyTh K UCTHHE U BEPHYTh
Harry obmryro [{uBrnnzanuto Ha Kpyru cBos. V3ydeHne puTMHUYECKON CTPYKTYPBI KYITBTYpHOTO
MPOCTPAHCTBA aQPUKAHCKUX HAPOAOB B AIOXY KpHU3HCa COBPEMEHHOro Mupa — OMH M3 Tpo-
CTEHIINX W B TO K€ BpeMs CIIOKHBIX BapUAHTOB MPOJBMKECHUS HAyKW B HAMPABICHHH CO3H-
nmanus. [lepexoq OT apXaWKu K HEOTPATUIIMOHATIU3MY CTAHET JJIsi HAaC CBO€OOpa3HBIM (JOHOM,
BBITOIHO OTJCIISIONIMM UCTHHY OT BBIMBICIIA, OpOCasi BEI30B THICSYEIICTHUM TPAAUIUSAM apXa-
WYHBIX a(PUKAHCKUX OOIIECTB. DTO MO3BOJIUT BRISIBUTH MPU3HAKH KpU3Kca ahPUKAHCKON KYib-
TYpbl 1 HAMETHUTb ITyTH PEIICHUS COBPEMEHHBIX MTPOOJIEM KOHTHHEHTA.

Knrouesnie cnosa: mpocTpaHCTBO KyJIbTYpbI, MU(DOJIOTHS, TPAAUITUOHHAS aPpUKAHCKAS KYITb-
Typa, apXauka, COBPeMEHHOCTh
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Archaics is an element that inevitably postulates irrationality in everyday life. No other cul-
tural and historical space is more intriguing and attractive for us today in all respects.

Here we initiate an attempt to identify the origins and determine the patterns and boundaries
of interaction between the observer and the object of study within the space of African culture.
Fundamental concepts as stability and variability of archaic structures of the cultural space, the
existence of a traditional society within the triad of chaos, equilibrium & space are taken as the
basis. In this article we will take an archaic (traditional) African society — the carrier of archaic
consciousness — as the “object of research”.

The range of problems facing the researcher in the proposed context is quite wide. Method-
ologically, it is maintained and anticipated by the works of those scientists who conduct research
in various fields of knowledge, directly or indirectly associated with the present and past of the
African continent and archaics as it is, in Russia and abroad. Let us mention just a few: John
S. Mbiti, Umberto Eco, Mircea Eliade, Vladimir R. Arsenyev, Victor V. Bocharov, Thomas Wid-
lok, Linda James Myers, Neil ten Kortenaar.

Thus, we can focus on a number of issues that have been repeatedly discussed in scientific
circles, and, nevertheless, require rethinking, in our opinion:

— the mythologization of the past and the present;

— the problem of “African time”;

— the structuring pictures of reality in African culture;

— the manifestation of archaics in everyday life;

— African myth & reality;

In the framework of this article, we will try to determine the optimal approaches to the prob-
lem. “Neo-traditionalism, which forms the opposite (rational) side of society’s interaction with
reality in relation to the archaics” (Bocharov V., 2016, p.32), will also be taken into consideration.

It is difficult to characterize the centuries-old history consequences of cultural interaction
& reality perception that took place on the African continent unambiguously. To form a more
complete picture, researchers are forced to consider not only the historical retrospective, but also
a number of problems accompanying the changes that traditional society faced at a new round of
evolution, in the era of acquaintance with European civilization. The East-West dichotomy, taken
as a basis by the European cultural tradition in the 20th century, mitigates misunderstanding, but
only for those who invented it— the Europeans. However, as a tool for transition from globalism
to populism nowadays, it does not stand up to criticism.

“Most contemporary Africans find it difficult to adjust between their primitive beliefs in
certain aspects of their culture and the supposedly modern mode of accepted behaviour. For
instance, how does the African explain disasters, deaths, accidents and other misfortunes in the
family? A new convert of the Christian church would run to the church for explanation and
comfort, but if the church’s reaction is not immediate or prompt, the person may turn, in secret,
to the native medicine man for immediate remedies. If the relief comes, he finds himself having
to hold dual allegiance — one to his new found faith, and the other to his primitive beliefs. This
form of dichotomy goes beyond misfortunes and permeates most aspects of the person’s life.”
(Idang, Gabriel E., 2015, p.107).

It should be noted that with the development of postcolonial discourse, the Africans have
taken up the tendency to oppose themselves to the Europeans within the framework of the gain-
ing popularity of the Pan-Africanist movement. In the 21st century, the idea of a special path for
an independent Africa, based on the memory of ancestors, finds an increasing response in the
hearts of its inhabitants. It reconciles African youth to reality.

Changes cover all spheres of existence of a traditional society, determining its survival. The
mechanics of interaction within the framework of tradition are changing before our own eyes.
Globalism is replaced by populism, archaics — by neo-traditionalism as it is.
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It is difficult to dispute the fact that the rational view of the World around, inherent in the
representatives of the Western world, prevails over the “sensual” irrational perception of reality
inherent in the countries of the East. It would seem that the victory of the New over the Old is
obvious. But, nevertheless, as researchers being involved into African everyday life, we still can
feel the irresistible desire of a person to return to the foundations of the World order. Traditional
values of archaic societies “penetrate” into everyday life or even shape it, ordering the chaos
around us.

“The synergetic nature of the society that allows people to build houses and work on farms
together is directly opposite to the Western individualistic model. <...> But today, we see people
adopting more and more nuclear family patterns and the individualistic life style of the West.
<...> Kinship ties and love are what characterised the traditional African culture. <...> In this
respect, the synergetic nature of African culture is what made the society very amiable. (Idang,
Gabriel E., 2015, p.108).

The role of Culture in this context can hardly be overestimated. This is not only and not so
much about visual means. When we cite art as an example as the embodiment of the mass per-
ception of the archaics, it is necessary to understand that this is done only with the aim of making
the example more “convex”.

So, we witness the need to understand the origins of the discussed problems, to form approaches
and methods of interaction. In many respects, our future, the future of the Culture of African peo-
ples, which allows us to return to the basic levels of knowledge of our past, present, and future,
depends on success in this area.

The patterns of transformation of the developing economies, which, for a number of reasons,
the overwhelming majority of African states belong to, are determined by the results of the fourth
technological revolution. The lack of reproduction of material culture in the mentioned part of
the ecumene defines completely new tasks, both for the societies themselves and for researchers
studying the historically determined features of the development of these societies.

The role of the researcher in the process of forming the cultural space of the African continent
and even changing the latter is still not fully defined. The result of analytical processing and
extrapolation of the knowledge gained to the whole variety of existing approaches to the subject
and object of a research, as well as the generalization of the results of field work, leaves not many
options for the scenario of filling the information vacuum.

An attempt to merge with an object using the inclusive observation method, by far, gives the
most informative, tangible result. So, in theory, we come to the hypothesis that determines the
situational nature of the restrictions that arise in the course of obtaining knowledge about the
object as such. It is formulated as follows: when an observer appears, the integrity or equilibrium
of “the system” is destroyed. It should also be noticed, that in this particular case we consider
surrounding world as “the system”. All its components change irreversibly. In this case, if an
excluded observation method is chosen, the information is interpreted, but if it is about included
observation, the received amount of data is legitimized. Thus, the quality of what is sought is
lost— the reliability of the data obtained, which seems to be the most important.

At the basic research level, we will focus on trying to trace how stable and at the same time
changeable archaic structures of traditional African culture are in the space of modernity.

The basis of the archaic perception of the world is sensory perception — the sphere of sensa-
tions. A person becomes a perceiving being, a conductor of energy coming from the surrounding
world, a translator of this energy within the framework of society. Collective thinking becomes
a guarantee of the stable existence of the system. A unified view of things eliminates the possi-
bility of contradictions, minimizes the possibility of conflict.

Harmonization of consciousness becomes a consequence of a rhythmically organized reality,
human involvement in the natural course of things (change of day and night, change of seasons,
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birth and death). The principle of sufficiency becomes a guarantee of a reasonable distribution
of roles in traditional society, limits the efforts of the individual, smoothly integrating the result
of individual actions into the paradigm of common interests. This ensures the stability of archaic
structures as they are.

The system of building relationships with ancestors deserves special attention. Within the
framework of a traditional society, every action at the present moment in time is inevitably ques-
tioned, looking for some kind of justification or confirmation of the correctness of each step. The
search for a precedent is the prerogative of the oldest representatives of society — the elders. It
is them who become mediators between the visible, tangible world and the world of ancestors.
Thus, the connection of times is achieved; there is a combination of points in space and time,
which are significantly distant from each other.

“People move forward, not by turning their backs to past generations, but by following their
ancestors who walk in front of them, following past precedent so to speak.” (Widlok, T. & Knab,
J., 2021, p.3).

As aresult, the researcher (if he or she is lucky enough), sitting by the fire in a tiny African vil-
lage, listening to the smooth speech of an old man telling fairy tales to kids, in practice observes
the implementation of a part of Einstein’s theory of relativity. The plurality becomes a unity.
A person realizes himself present in the future through a kind of collective memory. Theoreti-
cally, the researcher can even proceed to the formation of, so to say, an “event horizon” in the
mind of the object in the past and future.

“<...> parallelism between supernatural otherworlds and empirically experienced places
could also be created through ritual by identifying movement to or from that place with move-
ment between worlds.” (Frog., 2020, p. 462).

In Africa we take archaics as the bedrock on which the form and method of research work
is based. Moreover, a deep understanding of traditional cultures implies that the researcher is
forced, at least for a while, to become an integral part of the archaic perception of the world, to
become one with it, to merge with it. If all the necessary conditions are met, understanding or
awareness of the true reality comes. That very “special” view is being formed through the prism
of culture, which is alien to us, concealed for the time being.

African studies, as a complex of methodological approaches to the study of traditional societ-
ies of the African continent, allow you to maximize the range of research techniques. Since the
study of the continent and the peoples inhabiting it is by no means an easy matter, the sphere of
our interests engaged in field work includes a whole range of areas.

When we talk about Africa, peoples living on the continent, when we try to find the best
methods for studying the complex, multi-level structures of the societies of the past, formed mil-
lennia ago, it is at this moment that we inevitably come to those layers of knowledge where the
intersection points of the archaics and modernity. We get to know ourselves.

Archaic people were and remain incredibly close to nature. It fell to them, for the first time in
the history of mankind, to structure the semantics of every human action in society, to compre-
hend its role in the Universe, to invent and apply in practice non-verbal systems for the trans-
mission of complex images that combine all the accumulated experience, knowledge and skills
until then.

“<...> the African cooperates with nature and does not try to conquer it. <...> This system,
whether it was founded on myth or not, had a way of preserving and conserving nature.” (Idang,
Gabriel E., 2015, p.108).

It is worth to be mentioned here, that the experience in question is considered, first of all, as
a set of skills necessary for survival in a society. The mythologization of the surrounding reality
is inherent to a greater extent in the archaics than in modernity, but by no means alien to the
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latter; it presupposes a different view that cannot be ignored. And, nevertheless, there is a very
definite pluralism of opinions in this context.

“Primitive thinking is indifferent to experience, because there is a myth—a true reality —that
explains everything” (Korsakova A., 2013, p.101).

“<...> myth is not just a product of human imagination but a direct expression of reality.”
(Jones M. Jaja, 2012, p.10)

“Generally, a myth is a story which is believed to be true and has its origin in the far distant
past history of a people. <...> they are historical information transmitted orally by processes
peculiar to each community. Myths are man-made stories that play explanatory functions in the
African understanding of reality.” (Jones M. Jaja, 2012, p.9)

Immersion in the archaic space of culture — work with the most complex systems related to
the sphere of socio-cultural interaction. With regard to the African substratum, we are sometimes
forced to replenish the terminological base with new terms in an attempt to explain, structure,
and rethink reality.

“Reducing the complex to the simple — primitive, in order to ensure the all-connectedness
(emphasis added) of the circumstances of place, time and space, the all-unity (emphasis added) of
the processes of sociocultural synthesis and the comprehensiveness (emphasis added) of the sur-
rounding world, the whole variety of knowledge and skills —is the highest level of self-knowl-
edge that is inaccessible to us — modern people, but has become a daily reality for people of
archaics” (Arseniev V., 2009, p. 15).

“Myth is a wholeness attained to the world as a whole because those who live in myth and are
guided by it are engaged on many different planes with the whole of which the myth is an integral
part. <...> myth reveals the knowledge of the whole. <...> it embraces the whole of life. Myth
reveals the knowledge for which philosophy in a proper sense looks. But it does not disclose this
knowledge without appropriate devotional engagement. Myth is completed already at the begin-
ning, whereas philosophy seeks to be completed at the end. Mythical societies live in eternity
rather than in historical time. <...> Myth corresponds to eternity, philosophy to the discovery of
history.” (Jones M. Jaja, 2012, p.10)

“<...> African culture embraces the totality of the African way of life in all its forms and
ramifications.” (Idang, Gabriel E., 2015, p.101).

It is worth citing the statement of the Russian philosopher Y. E. Golosovker, who formulated
the difference between the logic of myth and everyday life as accurately as possible — “one per-
ceives the reality (emphasis added) by the imagination”. (Danilevsky 1., 2011, p. 7).

If we turn to the present, the range of issues will be somewhat different. Why do we return to our
own past over and over again? Do we try to find answers to fundamental questions regarding the
structure of the world around us? What can connect us today with the events of the past? Are we
able to turn the linearity of the perception of events into cyclicality, like our ancestors did? We can
easily follow stereotypical “Eurocentric” or “progressive” view but still, concerning the archaics,
it’s not as simple as it might seem. Take “African time issue” as an example mentioned below:

“African time” is one option in a repertoire that is available not only to Africans but to every-
one else. As a stereotype, it is used to discredit alternative forms of organising things, which
depart from the dominant visions of development. We show that the state and other powerful
players are not neutral in this. Their interests lie in getting things “lined up” and organised
“according to plan”. But opening up the future for everyone starts with opening up to the diverse
ways of thinking about time.” (Widlok, T. & Knab, J., 2021). (accessed 23.11.2021)

The answer is partly that the cultural space is really a “living” substance, with all the attributes
inherent in living matter. It is flexible and reacts flexibly to changing situations. But, it is also, like
a “living” substance, is born and dies. This circumstance should inevitably be taken into consideration.
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The space of culture has transparent structure that allows primary (archaic) cultural elements
to pass through time freely, manifesting them in the fabric of modernity. Self-permeability of
formations is one of its distinctive features.

Modern man is so divorced from nature and the essence of the processes surrounding him,
that sometimes he is not able to decipher the simplest coding in the opinion of his primitive
ancestor. This is an inevitable consequence of the development of individual consciousness,
alien to the archaics. Often, we are able to see, but not observe, look, but not contemplate, not
empathize with what is happening.

For millennia, under the influence of a series of circumstances, the cultural space has been
subjected to external influences. Voluminous layers saturated with information “collapsed”,
changed, internal connections were torn, and fabric of time was spreading.

“The transition to individualization makes it possible to leave the group, to oppose oneself
to the world. <...> the world becomes external for the first time. <...> becomes a set of objects
that are indifferent to a man, it becomes objective in the true sense of the word. ““ (Korsakova A.,
2013, p.101).

To some extent, the problem of finding traces of the archaics in modern times is associated
with the information component. Modern man tries to subjugate the world around him to his will.

All which was naturally, intelligently regulated by ancestors has led to an overload of images
at the modern stage of human evolution as a species. The imagery of thinking has passed into
a new quality, the momentary has replaced eternity, and pragmatism has replaced the principle
of sufficiency.

On the one hand, images as such, the ability to think and operate with them is the basis of an
important component for society such as art, on the other hand, immersion in the world of illu-
sions — the global information network Internet— becomes our frightening reality.

The distinctive mark of the present time is the primacy of individualism. The collective aware-
ness of what is happening, which for thousands of years saved our ancestors, is now giving way
to hypertrophied narcissism, the inability to even imitate the creative principle. However, a kind
of “imitation game” is what we encounter on a daily basis. Imitation of spirituality, harmonious
physical development, mental development — populism in the broadest sense of the word, leads
to the fact that we lose our bearings, are unable to set priorities that could, at least to some extent,
reverse the destructive processes of the collapse of society.

It should be noted, that the desire to justify some actions still remains. But the lack of initially
correct goal-setting leads to false conclusions. One of the responses to the cultural crisis of our
time is the “invented archaics”, just like neo-traditionalism is a product of the conscious activity
of certain circles of society interested in stabilizing one or another development model.

“The need to respond to the challenges of the time requires the formation of a specific
response strategy in a critical situation. An appeal not just to history, but precisely to ancient,
possibly mythological times, to the archaics, is a powerful source of assertion of one’s own cul-
tural “-self” ”. (Sergeev D., 2010, p.188).

Modern man is surrounded by a much more intense rhythmic background than that which our
ancestors had to deal with. Technological breakthroughs of the late 19th and early 20th centuries
have changed even such a seemingly indestructible thing as the change of day and night. Time
itself seemed to falter. It was fixed with the lenses of television cameras, squeezed and stretched,
split into thousandths.

The calendar, which was of tremendous importance for the ancients, reflecting all life cycles,
is now just a colorful poster on the wall for us. The linearity of perception of the universe has
replaced cyclicity, or harmoniously supplemented it.

The change of epochs did not reflect in the best way on the state of our consciousness. It
has not been collective for a long time. Individualism leads to disunity, isolation, refusal to
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communicate. It alienates us from everything that makes us human. Much, if not all, in our life is
subject to temptations, momentary laws of fashion, and the imaginary advantages of immediate
benefits.

In search of a fulcrum, we form new myths — the myths of our time.

“Nevertheless, the myth and the invented archaics <...> the process, which consists of the
conscious resurrection of the lost or even forgotten elements of culture <...>, having similarities,
are not identical, since a myth is a worldview based on special laws of explaining the world, but
an invented archaics is a complex structure, a product of intellectual thought aimed at overcom-
ing a crisis situation” (Sergeev D., 2010, p. 189).

However, one cannot but agree that: “Culture is a constant crisis. <...> The crisis is a neces-
sary condition for its development” (Sanchez-Vallejo M.A., 2016).

The ordering of reality, the opposition of each action to the space of chaos (the prototype of
creative disorder, or the absence of order as such), became a condition of survival for archaic
people. Through the prism of such experiences, the ancestors realized the higher categories of
the rhythm of events. Gradually, step by step, the understanding came that the new can be gen-
erated by chaos.

“Mythologization provides a complementary concept for addressing how people engage with
<...>, distinguishing cases where people see the <...> construct as “how things really are,”
contest that model, accept it as the fictional story world of a good novel, and view the use of
otherworlding strategies as mere rhetoric or perhaps simply as misrepresentation. Otherworlding
offers a new lens for looking at diverse phenomena, from mythological realms to science fiction
and racist discourse.” (Frog., 2020, p. 469).

However, modernity carries a different meaning. We seem to strive for chaos, but, unfor-
tunately, in this action there is not even a hint of creation, an attempt to rethink reality. Thus,
archaics and modernity are closely intertwined, forming a complex conglomeration of ideas,
intentions, opinions, actions; allowing researchers to address the designated range of problems
repeatedly, in the hope to unravel this tangle of contradictions one day.

Traditional African culture carries a tremendous charge of creative energy capable of chang-
ing the worldview of modern people —us. One of the most illustrative examples, in my opinion,
is the “discovery” of African art by Europe in the 1920s. Truly, polysemantism, volume, expres-
siveness and dynamism are inherent in African art like no other. It is only important to remember
that archaic structures, which so easily penetrate into our modern world, are as fragile as they
are stable.
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C.B. I pucopvesa
Huosicecopoockuii cocyoapcmeennwiii yHusepcumem

AdpukaHckaa nonutuka Poccum
B COBETCKOM XyA0XXeCTBEHHOMW nuTepartype:
H0.B. AaBbipoB «Cyabba YconbueBax»:
npo6aeMbl UCTOUHMKOBEAYECKOrO aHaNn3a

Annomayua: llens cratbu — BBIIBUTH HCTOYHHUKOBEIUECKHE BO3MOXKHOCTH IOBECTU
10. B. laBeinoBa «Cynp06a YcomblieBay, MOCBIIICHHOW UCTOPUNA POCCHICKOTO KOJTOHHAIBHOTO
NPOHUKHOBeHMs Ha AdpukaHckuii koHTUHEeHT B XIX B. J[aHHOE Xyq0KeCTBEHHOE MpOU3Be/Ie-
HUE BIIEPBBIC aHAIU3UPYETCs KaK NUCTOPUYECKUI UCTOYHUK. VICTOUHMKOBEIUECKUI aHAIU3 OCY-
HIECTBIIAETCA B TpeX acnekrax. [lepBrlif kKacaeTcsi HCTOPUU M3yUYEeHUS apPUKAHCKOMN MOTUTUKU
Poccuiickoit ummnepuu. Jlenaercs BbIBoJ 0 00MbI110# HH(OPMATUBHON IIGHHOCTH JAHHOTO XY/IO0-
KECTBEHHOI'O ITPOMU3BEJCHUS, O YEM CBHUJCTEIIBCTBYIOT MHOIOYMCIICHHBIE CCBUIKM Ha apXHB-
HbIE MaTepuabl, 3aIMCKU U THEBHUKH YYaCTHUKOB COOBITUH, MaTepHUalbl JOPEBOIIOLUOHHON
IIPECCHI; UCIIOIb30BAHUE UCTOPUUECKON TEPMHUHOIOrun KoHma XIX B.; BBICOKasl CTENEHb IPO-
HukHOBeHMs 1O. B. JlaBbIjoBa B OMUCHIBAEMYIO 3IIOXY, OBIAJACHUE €€ AYXOM M CTHJIUCTHKOM.
Bo-BTOpBIX, JaHHOE XyOOXKECTBEHHOE MPOU3BEICHNUE €CTh OTPaXEHHE MEHTaIbHOCTH 70-X IT.
XX B. OHO MO3BOJSAET PEKOHCTPYHPOBATh OIPENEIECHHBIE MCTOPUUYECKUE THUIIBI MOBEACHMS,
MBIIICHUSI, BOCIIPHUATHS, B TOM uucie U appuxkanckoi noautuku CoBerckoro Coro3a, CBOMA-
CTBEHHBIE COBETCKOHM 3I0Xe, YTO MPOSIBIISETCS B MOJlau€ MCTOPUUYECKOro Marepuaia, beccos-
HaTEJIbHBIX MEHTAJbHBIX MPUBBIYKAX, XapaKTEPHBIX JIOTMUECKHUX MPHUEMAaX, TUIHYHBIX TEMax,
KOTOpBIE JJOMUHUPOBAJIM B MBIIJICHUH TOKOJICHHS COBETCKUX JroAe 1970-x rr. Tperuii acnekt
VCTOYHHMKOBEIUECKOIO aHaJlIM3a IOBECTU CBSI3aH C BOIPOCAMU €€ BOCIPUATHS UYUTATEISIMU
XXI B., KOTOpBIE 00pAIAOTCA K JAHHOMY MPOU3BEACHUIO CKBO3b MPU3MY COOCTBEHHBIX aKTy-
aJbHBIX TE€M, TPEBOT U HHTEpecoB. COBpEMEHHBIE MOCTMOACPHUCTCKUE KOHILIEHIUU aKTHUBH-
3UpOBAJIN CTPEMJIEHUE MCTOPUKOB M JINTEPATOPOB K HOBOMY I'E€pMEHEBTHUECKOMY IIPOYTEHUIO
UCTOpHUYECKUX TEKCTOB. B aTOM cMmbiciie «Cynapba YcomnblieBa» MpeaoCcTaBiIsIeT BO3MOXKHOCTh
00paTUThCs K W3BEYHBIM JUIS KaXKIOTO MOKOJIEHUSI YEeJIOBEUECKOro o01ecTBa npobdaemMam: 4To
€CTb YEJIOBEK, B UEM €TI0 MPEAHA3HAYEHNE, KAKOBBI €0 OTHOILIEHUS C BJIACTBHIO U TOCYAapCTBOM,
KakoBa cyap0a Poccun u ero mecto B Heil. bubnuorpadus: 30 HaumeHOBaHUN

Knroueswie cnoea: 10. B. JlaBpi1oB, «Cynp0a YcomblieBay, KOJIOHHATbHAs TIOJUTHKA, Poccus,
Adpuka, XynoKecTBEHHas! TUTEpaTypa Kak UCTOPHUECKUN HCTOYHUK
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The African policy of Russia in Soviet fiction:
Y.V.Davydov «The Fate of Usoltsev»:
problems of source analysis

Summary: The purpose of the article is to reveal the source-study possibilities of Y. V. Davy-
dov’s book «The Fate of Usoltsev», dedicated to the history of Russian colonial penetration into
the African continent in the XIX century. This work of fiction is analyzed as a historical source
for the first time. The source study analysis is carried out in three aspects. The first concerns the
history of the study of the African policy of the Russian Empire. The conclusion is made about
the great informative value of this work of art, as evidenced by numerous references to archi-
val materials, notes and diaries of participants in the events, materials of the pre-revolutionary
press; the use of historical terminology of the late XIX century; a high degree of penetration of
Y. V. Davydov into the described era, mastering its spirit and style. Secondly, this work of art is
a reflection of the mentality of the 70s of the twentieth century. It allows us to reconstruct cer-
tain historical types of behavior, thinking, perception, including the African policy of the Soviet
Union, peculiar to the Soviet era, which is manifested in the presentation of historical material,
unconscious mental habits, characteristic logical techniques, typical themes that dominated the
thinking of the generation of Soviet people of the 1970s. The third aspect of the source analysis
of the story is related to the issues of its perception by readers of the XXI century, who turn to
this work through the prism of their own topical themes, anxieties and interests. Modern post-
modern concepts have intensified the desire of historians and writers for a new hermeneutic read-
ing of historical texts. In this sense, «The Fate of Usoltsev» provides an opportunity to address
the age-old problems for generation of human society: what is a person, what is his purpose,
what is his relationship with the authorities and the state, what is the fate of Russia and his place
in it. Refs 30 naim.

Keywords: Yu. V. Davydov, «The Fate of Usoltsev», colonial policy, Russia, Africa, fiction
literature as a historical source
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Benenue. OOmienpru3Hano, 9T0 HCTOPUIECKUE MTPEICTABICHHS OOJBITMHCTBA JItoIel (hopmu-
PYIOTCS HE TOJIBKO MOJ BO3/I€CTBUEM pabOT MpoeCcCHOHATbHBIX UICTOPUKOB, KOTOPbIE YUTAIOT
HEMHOT'HE, HO U OINHUPAIOTCS HA MPOU3BENCHUS Xyd0KECTBEHHOU nuTeparyphl. Kak oTrmeuaer
OTEYECTBCHHBIN CTIeIMANUCT B oOnacTu ucrounukoseaeHus C. O. munar:

«HMcropuk U mucaTellb BOCIPUHUMAINCH (MHOTAA BOCIPUHUMAIOTCA M B HAIlU JTHH)
MacCCOBBIM YHMTATENIEM B OJIHOM KJIIOU€, TAK KaK 3a7aya U UICTOPUKA, U ITUCATEINs I0KA3aTh,
KakK OBLIIO Ha CaMOM JIeJIe B TaK, YTOOBI eMy TTOBEpHIIH. MICTOPHK UCXOIUT U3 TAHHBIX UCTO-
PUYECKUX UCTOUHUKOB (MOATBEPKAas 3TO UTAaTaMU, HAyYHBIM alllaparoM) U MEeTo/uYe-
CKOTO OMbITa HCcenoBarens (WK Momyaspu3aropa). A nucarelib B BOOOPaKEHUH CBOEM
W3 TIPEJICTABIICHUN O TOM, KaK MOTJIO OBITh Ha camoM nenie. [Ipu 7TOM UCTOPHUK HE MOXKET
3HATh BCcE (DAKTHI U BBIHYKJIEH IOMBICIHBATh, BOCCTAHABINBAs HEJOCTatoINe (parMeHThI
KapTHHBI, O14ac Mpuoeras K TUIU3AIUH 110 CTaHAapTaM. A mucaTellb BO MHOTOM OIUpa-
€TCs Ha TIOJUTMHHBIC JJOKYMEHTHI, peaJIbHbIC )KH3HEHHBIE CUTYAIlUH U Pa3TOBOPHI (HEPEIKO
13 CcBOEH ke *Ku3HU...» [[lImunr, 2002: 44]

Ero mo3unust co3By4Ha ¢ MHEHHEM aMepHuKaHcKoro ¢unocoda u ucrtopuka A. 0. JlaBmxkos,
KOTOpPBIW, ToBOpsA cioBamu JI. II. PernnHOM, «mmoneITancs BBIBECTH MHTEIUIEKTYAJIBHYIO HCTO-
pHIO B «OOHIEKYIBTYpHOE MpocTpancTBO»» [Penuna, 2009: 253] u yTBepkaal, 4To Npou3Bee-
HUS MHcaTesield BTOPOTo M TPETHETO Psifia SBISIOTCS BaXXHBIMU JUIsl TOHUMAHUSL pa3HOYPOBHETO
WHTEJUICKTYaJIbHOTO JaHIadTa 310XH, TOCKOIBKY OHU OTpaXkaau Habop UaeH, KOTOPHIMHU OTIe-
PHUPOBAIH MPOCTO 0Opa3OBaHHBIC JIONH, 32 MPEAETaMU «Kpyra H30paHHBIX», U MOMYISPU3HPO-
BaJli B aJJalTUPOBAHHOM BuU/Ie HOBBIE uieu [JlaBmxkoii, 2001].

Tema Hucronb30BaHus XyJOKECTBEHHBIX POU3BECHHN B KaUeCTBE HCTOPUYECKUX UCTOUHU-
KOB HEOJIHOKPATHO MOJAHUMANach uccienonarensimu [boposusik, 2014; I'ymunes, 1972; Kyp0Oak,
2010; Mankesuu, 2007; Muponen, 1976; [Ipeareuenckuii, 1964; Censisckas, 2002; CmupHOBa,
2011; Iepmnesa, 2014; muar, 2002]. BonbIIMHCTBO UCTOPUKOB CUUTAET, YTO MPHU BCEH CIell-
U(UIHOCTU U CIOKHOCTHU JIUTEPATYPHOTO MarepHalia «XyI0KeCTBEHHO-UCTOPUIECKOE MPOU3-
BEJICHHE MOXET OBITh PACCMATPUBAEMO KaK UCTOYHUK JJI U3YyUSHUS T€X COOBITHN ¥ SBJICHHM,
KOTOpBIE COBPEMEHHBI CO3/IaHUIO 3TOTO MTPOU3BENICHUS, & TAKXKE TEX, KOTOPbIE B HEM OTPAKEHbBI»
[[Ipeareuenckuii, 1964: 76]. IlpencraButenn «HOBOW HCTOPUYECKOM HAyKW» MOILIM €Ille
JlaJbIle, YTBEPKIas, 4TO XOTh U BOMPOC 0 ToM «Kak Ob110?» HE JTUIIWICS CBOEH 3HAYMMOCTH,
MIOJTHO OTBETHUTH Ha HEro Mpo(heCcCHOHAIBHBIN HCTOPUK MOXKET TOJBKO, TPEBAPUB 3TOT BOIIPOC
npyrum: «Kak 310 Opuio 3anmcano?» [Anmcumona, 2009: 102]. IToatomy B paboTax MHOTHUX
MIPEAICTABUTENICH MTaHHOTO HAIIPaBJICHUS BBIMBIIUICHHBIE TEKCThl AHAIM3UPYIOTCS HapaBHE
C TOKyMEHTaJIbHbIMU [AHHUCUMOBA, 2010: 46].

Llenpro 1aHHOM CTAThU SABISETCS HICTOYHUKOBETUECKHI aHAIN3 TOBECTU COBETCKOTO ITUCATEINS
10. B. laBeinoBa «Cyns0a YcombiieBay. AHanu3 obnerdan ToT (akT, uTo adpruKaHCKasi aBaHTIOpa
[[aPCKOTO MPAaBUTEILCTBA U JOPEBOJIOLMOHHAS POCCUICKAs MONUTUKA B 30HE AQpPUKaHCKOTO
Pora, To ecTh Te COOBITHSI, KOTOPHIM TOCBSIIEHA TTOBECTh, OBLIM MPEAMETOM MOETO HAyYHOTO
uccnenoBanus [[puropbesa, 1999, 2014]. Kpome Toro, nannoe npoussenenue 0. B. /laBbinoBa
He ObUIO MPEAMETOM MPUCTANTBHOTO U3YUYEHHS HCTOPUKOB.

Ornupasicb Ha COBPEMEHHBIE METOAOJOTUYECKUE TMOAXOAbl U TEHJICHLIUH, CYIICCTBYIOIINE
B HCTOYHHUKOBE/ICHUHU, MHE MPEICTaBUIOCH BO3MOXKHBIM BBIJICIUTH TPH ACIMEKTA.

[TepBriii acriekT. Bo-mepBbIX, 3TO MPOU3BEACHUE UMEET MO COOOH MCTOPUYECKYIO MOUBY.
HecnyuaiiHo auteparypoBeibl OTHOCST IIOBECTh K KICTOpUUYECKOM rpo3e [AHapeesa, 2017; Cuno-
poB, 2009]. ABTOp ONMHUCHIBAET pealibHbIE COOBITHUS W3 KU3HU PEATHHBIX UCTOPHUECKUX TEPCO-
Haxeit: H. 1. Ammnosa, C. . Ammmnosoi, C. H. Camycesa, C. Kantemupa, B. ®. Mamikosa,
A. K. bynarosuua, JI. K. Apramonosa u np. [loBects nocssiena mano uzsectaiomy B CCCP
AMU30/Y PYCCKOM dKcmancuu B Adppuky — npennpunsToid B 1888—1889 rr. H. 1. AmnHoBBIM
MOMBITKE CO3/IaTh PYCCKYIO KOJIOHMIO Ha odepexbe Kpacnoro mopsi. Marepuad Jij1st HanmvcaHust
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IIOBECTH ObUI TOYEPIHYT aBTOPOM M3 HACTOSIIMX UCTOPHUUECKUX UCTOYHUKOB: apXUBHBIX MaTe-
pHANOB, 3alMCOK U JHEBHUKOB YYaCTHUKOB COOBITUH, O YEM CBUACTEILCTBYET COAEpKaHHE
IIOBECTH U MHOTOUYUCJIEHHBIE KOMMEHTAPUU U CCBUIKH, IPUBOAMMBIE B IIOBECTH.

B uactHocTy, 1O. B. JlaBbI710B cebutaercsa Ha Oymaru v BocnomuHanust kanurana H. S1. Hecre-
poBa [[aBsiioB, 1984: 456, 461, 466, 470, 471, 494, 570 u np.], Xpansumecs B JIeHuHrpas-
ckoM otneneHnn Apxusa MHcTuTyTa HaponoB Aszuun AH CCCP!, onyOnukoBaHHBIE THEBHUKU
A. K. BynaroBuua [/laBbiioB, 1984: 566], marepuansl npeccel Tex jeT — rasety «lIpaBu-
TeILCTBEHHBIN BeCcTHUK» [JlaBbinoB, 1984: 566], «IletepOyprckyto razery» [aBbiioB, 1984:
446], «Onecckuii BectHUk» [[laBbiio, 1984: 436] u «l'azety A. I'aruyka» [aBbiios, 1984:
436], «Pycckuii uaBanuay [JdaBeigos, 1984: c. 369]. On HeogHOKpaTHO OOpamaercs K QoH-
naMm u gokymenTtam LleHTpanbsHoro BoeHHO-uctopuueckoro apxusa (LII'BMA CCCP)? [/1aBbI-
noB, 1984: 368, 513, 543, 545, 551, 555, 557, 564, 566], apxuBa Bcecoro3Horo reorpaguye-
ckoro obmiecta’® [JlaBbinoB, 1984: 369, 543, 569], LleHTpaibHOTO TOCYIapPCTBEHHOTO apXHBa
Boenno-mopckoro ¢iiora (LTABM® CCCP)* [1aBbimoB, 1984: 573], LlenTpaasHoro rocymaap-
crBerHoro ucropuueckoro apxusa (LII'MA CCCP)° [[1aBbinos, 1984: 413, 503, 574].

UysctByercs TpenetHoe otHoienue 0. B. JlaBbiioBa k HICTOpHYECKOMY MaTepHaiy, Iiryoo-
KO€ MPOHUKHOBEHHE B paccMaTpuBaeMyto npooieMy. [lo Hanucanus noBectu «Cynbba Ycoub-
LI€Ba» aBTOP JOCTATOYHO JIOIT0 U ITYyOOKO 3aHUMAJICS UCTOPUEH POCCUICKOTO MPOHUKHOBEHHUS
Ha YepHbIil KOHTUHEHT, O YEM CBUETEIBCTBYET LIMKJII €r0 OoJiee paHHUX Npou3BeaeHui «O apy-
3bsiX TBOUX, Adpuka» [[laBsimos, 1962], kotopsie 0. B. /[aBbIOB MOCBATHII PYCCKUM HCCIIE-
nosarensiM YepHoro kontuHera— A. Hopoy, B. Onkepy, A. EnuceeBy, A. bynarosuuy u nip.

[Mucarens — UCTOPUK 1O 0OPa30BaHHIO, OKOHUYMBIINKA MCTOPHUECKUN (haKyIsTeT MOCKOB-
CKOI'0 TOCYJapCTBEHHOI'O YHHUBEPCUTETA, NOCBATHUBIINNA CBOIO KU3Hb HUCTOPUUYECKOMY JKaHPY,
B noBecTu «Cyap6a YcounblieBay JOCTaTOYHO TOYHO BOCIIPOM3BOIUT MCTOPHUECKUE COOBITHS,
pHCYyIOIIE OCHOBHBIE MOMEHTBI POCCUHCKOTO POHUKHOBeHHS B CeBepo-Bocrounyio Appuky
B 1880—1890-e rt.: sxcneaumuio H. Y. AmmmHOBa, 1€ TeIbHOCTH B D(PUOMHIK CAHUTAPHOTO OTPsIIa
Pyccxoro obmectBa Kpacnoro Kpecra u ITonymecsia, nokassiBaeT posib B pa3BUTHH PYCCKO-
a¢uornckux otHomeHuit B. @. Mamkosa, H. C. JleonteeBa, A. K. bynarosuua, JI. K. Apramo-
HOBA, C KOTOpbIMU I1aBHOMY Tepoto H. H. YconbueBy «BbInano cyacTbe» BCTPETUTHCS HA UYXK-
6une. IIbITaeTcs aBTOp MOKa3aTh CYIIECTBEHHBIE Pa3IM4Ksl B KOJIOHMAJIHHON TOJUTUKE €BPO-
MEUCKUX JEprKaB, IUIETYLINX UHTPUTH IpH ABope umneparopa Menenuka Il n npecienyrommx
MEpKaHTHJIbHbIE HHTEPECHI, U POCCUICKUX MPEACTaBUTENEH, B OOIBITMHCTBE CBOEM PEILAIOLTIX
peaibHBIE 3a/1a4¥ TOCYIapCTBEHHOTO CTPOUTENbCTBA Dpuornckoit umnepuu. ['epoii moBecTu cra-
HOBUTCS OYEBHUJIIIEM UTaJ0-a0MCCUHCKOM BOMHBI 18951896 rT., m03TOMY €€ ONMCaHuIO MOCBS-
IIEHO HECKOJIbKO CTPAHMUII MOBECTHU, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH 0 ToM, uTo FO. B. JlaBb110B OBLI
3HAaKOM HE TOJIBKO C POCCHHCKMMH, HO U C 3apyOekHBIMU UcchenoBaHusMu [/laBwiios, 1984:
532-533].

Hutepecno, uro B mpoussenenuu «Cynpba Yconbuesa» FHO. B. JlaBpioB BriepBbie MpHMe-
HUJI CBOM OCHOBHOW TBOPUECKHI METOJ — IMOBECTBOBAHME OT JIMLA BBIMBIIIJIEHHOTO MEPCO-
Ha)ka B (hopMe JHEBHUKA WJIHM TIEPETHCKH, B JAHHOM CITy4yae JHEBHUKA-BOCIIOMUHAHHS 3€MCKOTO
Bpaua Huxonas HukonmaeBnua YcomblieBa, 4TO CBUIETEIBCTBYET O IPEKPACHOM BIIAJICHUU aBTO-
POM METOJMKOM paboThl ¢ MCTOYHUKAMU JIMYHOTO MPOMCXOXKACHUS, TOHUMAaHUH UX crenudu-
4yecKux ocodbeHHocTel. CaM Iv1aBHBIN Iepoii 3aMedaeT B OBECTH, YTO CITYCTSI BpEMs OH MHOTHE
COOBITHS TIOHUMAET «HE COBCEM TakK, a TO U COBCEM HE TakK, KaK MpexJe, TO eCTh Korja OHU

I C 2007 . BBIZIETICH B OT/ENBHBIN HHCTUTYT — MHCTUTYT BocTOUHBIX pykomuceii PAH (MBP PAH).

2 C 1992 r. HaseiBaercst Poccuiickuii rocynapcTBeHHbINH BOeHHO-UCTOpUueckuil apxus (PIBUA).

*  CoBpeMeHHOE Ha3BaHHe — Pycckoe reorpaduyueckoe 00mIecTBo.

4 CoBpeMeHHOe Ha3BaHne — Poccuiickuit TocymapcTBEHHbINH apxuB BOeHHO-MOpcKoro dutota (PTA BM®).

3 C 1992 r. na3wiBaercs Poccuiickuii rocynapcTBeHHbli ncropudeckuit apxus (PTUA).
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COBEPIIAIHCEHY», OTCIO/IA TPYIHOCTH «B COONIOCHHUH JIMHUH, Iporiopiiuny [ [laBeinos, 1984: 410],
YTO «IPOLECC NMPUITOMUHAHUS WM 3aIUMChIBAHUS €CTh BMECTE U IMPOLIECC YSICHEHUs, TO €CTh
Kak OyaTo Obl HEKOTOPOE YTOJEHHUE Kaxbl sicHocTu» [[laBbiios, 1984: 515]. Hetoporuusoe,
CKpYIIyJI€3HOE, C ONMMCAHUEM MHOXECTBA MEJIOYEH U JeTaliell )KU3HU [TOBECTBOBAHUE JHEBHU-
KOB YCOJIbIIEBa, COJIEprKalllee B TOXKE BpeMs Pa3MbILIUICHUS U (HIOCOPCTBOBAHUE, IO CBOEMY
COZIEp)KaHUIO, CTHIIIO, MaHEepe HAlMCaHHUs OYE€Hb CHIIBHO HAITOMUHAET MOJ00HBIE JTOKYMEHTHI
XIX cronerus. M xors miaBHbId nepcoHax nosectu H. H. Yconbies — nnno BeIMBIIUIEHHOE,
OHO JEHCTBYET B PEAJIbHBIX HUCTOPUYECKUX YCIOBHSX, NEPEKHUBAECT PEAJIbHbIE UCTOPHUUECKUE
COOBITHS, €T0 OKPYKAIOT peajbHbIe HCTOPUUECKUE TEPCOHAKU.

B «pa3roBopHOI» U «IIMCBMEHHON» peun YCOJIbLIEBA BU/IHA BBICOKAsl CTEIIEHb IPOHUKHOBE-
Hus 0. B. JlaBpi1oBa B ONMUCHIBAEMYIO STI0XY, OBJIAJCHHUE €€ JyXOM U CTHIUCTUKOM. JI1s 00Ib-
IIETro MOTPY>KEHHs YUTaTeNs BO BpeMeHa nopedopmeHHoit Poccuu nucaresb UCTIONB3YeT U KOM-
MEHTHUPYET BBILIEINE U3 YHOTPEOIEHHs B COBETCKUM MEPHO MOHATUS U BbIpakeHUs XIX B.:
«xXOKIcHHE B Kycoukn»® [[laBeinoB, 1984: 451], aBuzo’ [[laBbiioB, 1984: 474], rantupyrores®
[[daBbinoB, 1984: 502], samy3sr’ [[laBsinor 1984: 502], 6epcanbepsi ' [[laBbinos 1984: 546] u ap.

[ToaToMy 3TO MpOW3BENEHUE BIOJIHE MOXET CIIY)KMTh BCIIOMOIATEIbHBIM HCTOPUYECKUM
HMCTOYHUKOM JIJII PAaCCMOTPEHMsI ICTOPUHU BHEITHEH MOJUTHUKHU Tapckoi Poccun Ha Adpukan-
CKOM KOHTUHEHTE B Iocienneit uersepru XIX B.

Bropoii acniekT cocTOUT B TOM, YTO MKCATENb, KaK, BOIPOUEM, U JIF0O0I HCTOPHK, HE CIIOCOOEH
MOJTHOCTBIO BOCCO3/1aTh MPOIILIOE, MOCKOIbKY Ha HEr0 HEM30EKHO AaBUT I'Py3 3HAHUU U Mpe-
CTaBJIEHUH cBOETO BpeMeHU. C 3TOM TOUKM 3pEHNUs JTaHHOE NIPOU3BEIECHUE €CTh OTPAKEHUE MEH-
taabHOCTH 70-X . XX B. OHO MO3BOJIIET PEKOHCTPYUPOBATh ONPEIEIIEHHBIE UCTOPUUYECKHE
TUIIBI IOBEACHHUSI, MBIIIJICHUS, BOCIIPUATHS, T.€. BOCIIPOU3BECTU CYObEKTUBHbIE ACTIEKThI COIIH-
aJIbHOM PEaJIbHOCTH.

1O. B. JlaBb110B OBLT 4ETOBEKOM HEMPOCTOM CynbObl. [10 HEMY KaTKOM MPOLLIUCH TSKEIbIE
BEXU COBETCKOIO BPEMEHHU: BOMHA, MOCIEBOCHHOE BOCCTAHOBJIEHUE, CTAIIMHCKUE PENPECCHH,
pealOuuTaIys Nepruoaa «OTTEHeNN, KEeCTKas [IEH3ypa SIOXHU 3aCTOs, TUOEpaI3M IepecTpoey-
HBIX ¥ IOCTIEPECTPOCUHBIX BPEMEH.

B 1942-1945 rr., 6yayuu kypcantoM BeIOOprcKoro BOEHHO-MOPCKOTO YUHIIUIIA, OH IPUHU-
Maul yyactue B 00eBbIX AericTBusX banruiickoro u CeBepHoro (oToB, rae U Hadala 3aHUMaThCS
JUTEpaTypHbIM TBOpuecTBOM. 3ateM B 1945-1948 rr. ciyxun B razere «KpacHsbiii Gantueny.
B 1944 r. noctynui Ha 3a04HOE oTAeNneHue ucropuieckoro gaxynsrera JII'Y, oTkyna nepesencs
B MI'Y, xotopsrii okoHumi B 1949 1. beut unenom KIICC ¢ 1947 . B 1949 1. on 6b11 apecToBan
1 OCY’KJIEH 110 OOBHHEHHIO B aHTHCOBETCKOM JIEATEIILHOCTH; 0CBOOOXKIEH B 1954 1. 1 peabuu-
TUpoBaH B 1957 .

[Tocesimennast onpenenstomemMy st Poccun nepuoay 1861-1917 rr. mpo3a FO. B. JlaBsinoBa
Ha MPOTSHKEHUU YETBEPTH Beka, ¢ cepenunbl 1960-x mo xonma 1980-x rT., Obl1a 4711 MacCOBOTO
YUTATENs OTHUM U3 OCHOBHBIX MCTOUHUKOB CBEJEHUH 110 OT€YECTBEHHON UCTOPUH; 110 CTENIEHU
HOMYJIPHOCTU €T0 KHUTU OblM cpaBHUMBI ¢ npousBeaeHusiMu B. C. Tluxyna u H. 5. Diinens-
MaHna [['opaun, 2016].

B 1990-e rr. 1O. B. [aBbinoB 011 cekperapem Coroza mucareneit Mocksbl (1991-1995),
YWIEHOM peicoBeTOB XypHana «Jlpyx0a HaponoB» u «Bormpocsl nureparypel», albMaHaxa
«Kombiio A» (¢ 1994 r.). ITomumo T'ocynapctBennoit npemun CCCP (1987 1) 10. B. JlaBeinos

«XoK/IeHHE B KyCOUKH» — KUTEJIN HEYPOXKalHBIX I€PEBEHb OTIPABILUTUCH 3UMOI coOMpaTh XJiel.

7 ABH30— B0 (paHIy3cKoM (i1oTe 0603HaYAINCs KOopabiib, HECYIIHA pa3BeAbIBATEIbHYIO U TIOCBUTHHYIO CITYKOY.
laHTHpPYIOTCS — HOCAT MEPUATKH.

OImy3B — JKEHBI.

Bepcanbepbl — conmaTsl OTOOPHBIX MIEXOTHBIX YacTel UTaIbTHCKONW apMHH.
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obu1 ynoctoeHn bonbmmoit mpemun um. A. I'puropsesa (1993 r), mpemmii um. A. JI. CaxapoBa
«3a myxecTBO B suteparype» (1995 r.) u « Tpuymd» (1997 1.) [Topaun, 2016].

Ero nosects «Cynpba YconblieBa», HanucaHHas B Hayane 1970-x IT. He Moria He OTpa)xarhb
«TapTUHHBIE YCTAHOBKWY», TPEOOBAaHMS 1€3yphl COBETCKOW SIIOXH, MHAYE OHA BPSAJ JU ObLIa
OMyOJINKOBaHa.

1O. B. JlaBbI10B — HE TOJIBKO CaM CBOETO POAa MPOAYKT ATMOXH, OH OTIMYHBII MacTep CJIoBa,
OPHEHTUPYIOIINICS Ha CBOIO ayIUTOPHIO, MUIIYIIMI HAa MOHATHOM €i XOpOIlIeM JINTEPaTypPHOM
SI3BIKE, UCTIONIB3YOIIHI MMOHSATHS, TEPMHUHBI U MeTadOPbl, CBOMCTBEHHBIE COBETCKOI d110Xe. Tek-
CTOBBIE KOMMEHTAPUHU aBTOPA MOYKHO PacCMaTPHUBATh KaK CIIOCOO KOHTEKCTYaTH3aIH 3pUTENTb-
CKOTO BOCIIPHSTHSI.

JleficTBUTENbHO, YNTasl MOBECTh TPYAHO HE YBHUJETh ATH «METKH» COBETCKOIO BPEMEHH.
B yactHOCTH, TOBECTBOBAaHKE UIET OT IMEHU HapOJHMKA, 3eMckoro joktopa H. H. Yconblena,
JYILIO0 PAJICIOLIET0 3a HAPOJl, 32 My>KHKa JAEPEBEHCKOT0, HITYLIEr0 CBOOO/IbI U PABEHCTBA, IPOTO
aHTHUMOHAPXHUCTA, Hajeromerocst Ha KpacHoMopckom mobepekbe MOCTPOUTh OCENIEHUE BOJb-
HbIX Ka3akoB HoBas Mockaa.

Ha crpanniiax moBecTy 3BYYHT OfIHA U3 HANOOJIEE TOMYISIPHBIX TEM PYCCKOH JTUTEepaTyphl —
TeMa JIMIIHEro 4YeJiOBeKa, TeMa PYCCKOr0 MHTEUIMTeHTa, BEYHO CTPAJAroIIero, HIIYIIETro,
OLI[YTUBIIET0 Ha COOCTBEHHOH Cyab0O€ TATOTHI U HECIPABEUIMBOCTb CYLIECTBYIOILEIO CTPOSL.
H. H. YconbiieB, moObIBaBIINI ¥ TUMHA3UCTOM, M CTYJICHTOM, U 3€MCKUM BPayoM, BUICBIIHUN
Y OIIYTUBIIUK Ha CBOCH IIKype HEYCTPOMCTBO OOIIECTBEHHOM XKU3HHU, HECHOCHOCTH aIMUHH-
CTpallM U €€ HENPECTaHHOIO BO BCE BMEIIATENILCTBA, OCO3HABILIUI CBOIO U 0011yI0 Heobecne-
YEHHOCTH IPABOM H YK€ HE BEPSIIUi B MX OIHM3KYI0 OCylIecTBUMOCTH [bonmapipes, 1984: 590],
pelIaeT KPyTo U3SMEHHUTDh CBOIO CY/IbOY, OTIPABUBIINCH B HEU3BECTHYIO CTPaHy BO UMl BEJIUKOM
CBATOU 1€ — HaWTH «rpax Kutex», rae mapar cnpaBeauBOCTh, PABEHCTBO W OJIaromnomny-
gre. OMHAKO «UCKaTh Tpag Kurex» MOXKHO, OTBICKAaTh — HEBO3MOXKHO, — BBIBOJI, K KOTOPOMY
B UTOre MpuxoauT YcoinbleB. «M kaHat oOpy6ieH, sikops yTepsiH. Bokpyr Bce BbLKKEHO, 0e3-
MOJIBHE BOKPYT U IycThIHA» [[laBbi10B, 1984: 582]. B KOHIIe MOBECTH INIaBHBIN Iepoil pazouapo-
BBIBAETCS B COIESTHHOM, €My TOPBKO U CTBIIHO 3a TO, YTO MPHUIIOCH MEPEKHTb.

B cynpbe YconblieBa, M0 MHEHHIO COBETCKUX JIMTEPATYPHBIX KPUTUKOB, ObLIa BOIUIOIICHA
Cyap0a 1eJIOro MOKOJICHUS PYCCKUX MHTETUTeHTOB 1860-X IT., KOTOpHIE:

«y)Xe NOTSAHYIHCH, TMPOPBAIUCH K KYIbType, HO €IIe HE BBIPa0dOTaM CIIOKOHHOTO
JIOCTOMHCTBA, HE BBIIABWIM U3 ce0si paboB; HAUMHEHBI MEUTaMU, 3aMbICIIaMH, TUIAHAMU,
HO elle He YMEIOT pa3o0paThCsl B UX 3HAYMMOCTH M UCTIOTHUMOCTH, HE YMEIOT PacCUUTATh
COOCTBEHHBIE CHIIBI, U TIOTOMY OBICTPO BBIJIBIXAIOTCS U YCTAIOT, TEM 0OJIee YTO CHIIBI yiKe
MOJIOPBaHbI MPEABLAY UM TSHKKUM TPYAOM 00pa3oBaHusl. DTO KyJAbTYypHBIE JIIOAH 0€3 KyIb-
TYPHBIX TPAJUIMNA, KOTOPBIM €I1le IPeACTosI0 o0pa3oBarbes» [bonabipes, 1984: 592].

HimMeHHO Takoe OTHOIIICHHE K HAPOAHHUKAM, KaK K UI€0JI0TaM KPEeCThIHCKON JEMOKPATHH, 03a-
OOYEHHBIM KaXkJ10} pEeIIeHNs BOMPOCOB COI[MAIBHOM MpaBbl, KaK K «THPAaHOOOPIIAM U HAPOJI0-
mobuam» popmupoBasia coBeTckas ucropuueckas Hayka [Tpounkuit, 1976, 1978, 1983]. D10
9YBCTBYETCS U B TIOBECTH.

Bwmecre ¢ Tem, H. H. YconbiieB — cBoero posia HHTEpHaIMOHATIUCT, O€CKOPBICTHO JICUaITuit
3(UONOB, BUISAIMIUNA B HUX «YEPHBIX OpaTbeBy», OCYKIAIOUINI BEPOIOMCTBO KOJIOHU3ATOPOB.
Tem cambim FO. B. JlaBbI10B TOAHUMAET B CBOEM MPOU3BECHHUH €IIe OHY TEMY, OMYISIPHYIO
B OTEYECTBEHHON MCTOpHOTpaduu — TeMy HallMOHAJIHLHO-OCBOOOIUTEIHLHON OOPHOBI HAPOIOB
Adpuxku 3a cBOO0OY U HE3aBUCUMOCTb.

B moBecTH aBTOp MBITaeTCs MOKAa3aTh BEPOJIOMCTBO €BPOIIEHIIEB, Mpeciieayomux B Adpuke
CBOM KOPBICTHBIE HHTEPECHI:

«bpocaercs B 171a3a OTCYTCTBHE UHTEpECa CHIHOB CTApOro KOHTHHEHTA K chiHaM Yep-
HOTO KOHTHHEHTA, — IUIIET aBTOp. — leorpadus — ma, TOProBist — Ja, IIEMEHHBIE
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oTtHomeHus — na. MHTepec kK Adprke HECOMHEHEH, HO 3TO, MOBTOPSIO, HE HHTEPEC
K camoMy adpuKkaHity, K adhpukanckon ayme» [[laBeigos, 1984: 527].

N nanee: «CoBpemeHnHast EBpona, 3TOT CEpeHbKMN, KUPHEHBKUI MEIIAHCKUN «paib»
MOXKET MPO/IaBaTh OPyAUsl yOUIICTBA, HO OHA HE MOXET CHAOAUTh AOUCCHHUIO OPYIUSIMU
nobpa. Korna-aubyns nepen Adpukoii, nepen AOMCCHHUEH BO3HUKHET POKOBOM BOIPOC:
KaKO€ HAaCJIEZICTBO MPUHATh, & KAKOE HE MIPUHUMATh... VI KTO 3HAeT, MOXKET ObITh UMEHHO
311€Ch, O] 3/ICLITHUM HEOOM CYMEIOT HE IOBTOPUTH CTPALLIHBIE OLIMOKH €BPOIIEHCKOTO pa3-
BUTHA...» [[laBbinoB, 1984: 531].

Kak nepexnukatorcst 31 cioBa ¢ nonutukoid CCCP B oTtHomeHun DQHONUH, Ienaronei
B 1970-X IT. cBOM BBIOOp MEX/y KalMTAIU3MOM U collnanu3MoM. Kak akTyalbHbI paccyKIeHus
aBTOpa 0 ToM, uTo y Dduonuu u Poccun MHOTO 00111€T0: 3TO 1 60pH0a 32 HE3aBUCUMOCTH B CTOJI-
KHOBEHHMHU C BHEUITHMMHU M BHYTPEHHHUMHM BparamMu; HeOOXOAMMOCTH MPEOIOJICHHUS COLUATBHO-
SKOHOMHUYECKOW M TOJUTHYECKOM OTCTAJIOCTH OT 3alaJHOEBPOIECHCKUX CTpaH; PEIUTHO3HAS
omu3octs [daBbinos, 1984: 531]. Kak BaxkHbl 1 3HauUMBI 3TH paccyxaenus FO. B. JlaBbinoa
B YCIIOBHSIX OOOCTpPEHUS «XOJIOMHOW BOMHBI», UIi OOOCHOBAaHUS AKTHUBH3AIMU COBETCKOM
MTOMOIIM «BCTaBIIEH Ha coluaaucTudeckuii myTh Hapomnoi Jlemokparnueckoi Pecmybmuke
Dduonus».

Jymaro, uto myOnukanus KHUTU B u3garenbeTBe «M3Bectusi» B 1984 r. oryactu Obiia o0y-
ciosieHa Bo3pocuiiM B CCCP unTepecom K 3TOW appuKaHCKOW cTpaHe, C KOTOPOW B KOHILIE
1970 — nauane 1980-x rr. pa3BuBaIuCh OypHBIE CBA3H.

Eme onHa MeTka BpeMeHH — TeMa I100aJIbHOro MPOTHBOCTOSHUS BEJTUKUX JAeprkaB, EBporibl
u Poccun npucyTcTByeT Ha NMPOTSKEHUHM BCETO pOMaHAa: CHa4ajla 3TO HUTAJIbSHCKUE LIMHOHBI,
COMPOBOXK/IAIOIINE TIEPECENCHIIeB Ha OKEAaHCKOM mapoxoae «AMuTpuua», U eBpoIehcKue
ra3eTsl, MUIIYIIHE O POCCUHCKOM 3aBOEBAaHUM KOJIOHMI; TOTOM 3TO pa3HOE MOHUMAHHUE CBOUX
3aja4 B A(pHKe, BBUIMBILIEECS B BOOPYKEHHOE IPOTUBOCTOSTHUE MEXKTY «BOJIbHBIMH Ka3aKaMu»
u (paniry3ckumu BracTsiMu O60Ka; BO BTOPOH YacTH MOBECTH AMAMETPATBbHO MPOTUBOIOIOXK-
HbIE 1IeJIM IIPU ABOPE 3(PHOICKOro MOHApXa eBPONEeHCKUX U POCCHICKUX MpeacTaBuTene. Jleii-
CTBHUTEJIBHO, B YCIOBHUSAX HOBOTO BHTKA «XOJOIHOW BOWHBI OBLIO TPYIHO ceOe MpenCTaBUTh
Kakoi-To MHOU (opmar mojayu marepuaia: «MUp UMIlepHanu3May» (B moBectd EBpoma u ee
IIPEICTABUTENN) U «MHUP COLMAIN3Ma» (PyCCKUE IEPECENICHIbI) MOIIM «MUPHO COCYILIECTBO-
BaTh», HO HE MOIVIM UMETh CXOXKHE B3MVISAbI U MPEACTABICHUS.

B cBs13u ¢ atiim mokazarenen ciop H. H. Yconbiiea n komenganra O6oka ¢paniysa Jlsrapaa
o cyns6e Ilapmxckoit kommyHbl. Eciin gpaHity3 Obul ee pelmuTeIbHbBIM TPOTUBHUKOM, CUUTAI
MIPUMEPOM «JIMKOTO JIECIIOTU3MA, JO KOTOPOTO JTOXOAST O]l 3HAMEHEM CBOOO/IbI», IoJIaraj, yTo
OHA OJUIETBOPSET «Pa3HY3IaHHOCTb, 37100y U MECTb», TO YCOJIbLIEB OJJHO3HAYHO OBLT HA CTO-
pOHE KOMMYHapOB, «Ha CTOPOHE Te€X, KTO TPyAUTCs», 4To «He Ilapwxk nBuHyncs Ha Bepcans,
a Bepcaie — Ha [lapmx». D10 nmapuKcKue BIACTH TOBETH paOOTHBIN JIFOIT IO TAKOTO COCTOSTHHUS,
YTO MX MEpEeCTall yCTPauBaTh CyIIECTBYIOIUNA MOpAnoK [/aBbinoB, 1984: 566—-568].

Takum 00pa3zom, noBecTh «Cynpda YconblieBay MOXKHO CUUTATh IPOYKTOM COBETCKOM AIIOXH,
JTAIOLIMM HCCIIEJOBATENI0 HEMAJIO MUIIY JuIst pasmblinuieHuit 06 uctopuu 70—80 rr. XX B. B cBoe
Bpems JlaBkol Mpensiokusl TUIIOJIOTHIO (aKTOPOB, JEUCTBYIOIIMX B Pa3IMYHBIX 00JACTSIX
MHTEJUIEKTYaIbHOM JKU3HU 00IIEeCTBa, CPeid KOTOPBIX OH OTMETHUII, BO-TIEPBBIX, «CKPBITHIE WU
HESIBHO BBIPAKEHHBIE JOMYLIEHUS» WIH «0ecCO3HATENbHbIE MEHTAIbHbBIE IPUBBIUKUY», TO €CTh
TaKHe CII0COObI MBIIIICHUSI, KOTOPbIE Ka)KyTCs HACTOJIBKO €CTECTBEHHBIMU U HEU3MEHHBIMH, UTO
OHM HE MO/IBEPratoTCsl KPUTUYECKOMY PACCMOTPEHHIO». BO-BTOPBIX, CIIOXKUBIIMICS BCIEICTBUE
BJIMSTHUSI 3TUX «MBICIIMTEIbHBIX IPUBBIUEK» HEKHH «JIOTMYECKUN JIEUTMOTUBY, IPUBBIUHBIN X0/
pacCcyKIeHUM, XapaKTepHbIE JJOTUYECKUE MTPUEMBI, KOTOPbIE TOMUHUPYIOT B MBIIUIEHUH UHIH-
BUJIA, LIEJI0T0 TIOKoNeHus, artoxu [JlaBmxkoit, 2001]. DTu ckpbIThie, 6ecco3HATENBHBIC TPUBBIYKU
U XapakTepHble prueMbl Mbl HaOmonaeM B TBopuectse 1O. /laBbiioBa.
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Tpetnit MoMeHT. HoBasi Bexa B JBOJIIOIMH MCTOYHUKOBEIIECKOTO «00pa3ay Xym0KeCTBEH-
HOW JIUTEpaTypbl CBSi3aHA C MOCTCTPYKTypaJIUCTCKUMHU uuesmu. BBenenune HO. Kpucrepoit
[Kpucresa, 2004] u P. Baptom [bapt, 1989] B mmpokuii Hay4HbIi 000POT MOHATUS «UHTEPTEK-
CTYaJIbHOCTbY» IO CYLIECTBY JIHMILINJIO JIMTEPATYPHBIA TEKCT — «MO3auKy LUTALUI «Oecco3Ha-
TEJIbHBIX U AaBTOMAaTHYECKUX» — KaK peajibHbIX, TAK U BUPTYaJIbHbIX rpaHull. OTpuuas BOIIO
aBTOpa M YTBEp)KJasi CBOI — YUTATEIbCKYIO, MOCTCTPYKTYpPAIM3M pPa300Jadil MpEeTeH3UU
S3bIKAa HA «UCTHUHHOCTb» B BUJIy «MJLUTIO30PHOTO XapakTepa JIF000ro BhICKa3biBaHUs» [WnbuH,
1996: 4]. Tak, «TEKCT-MHCHMO», TPAHCHOPMHUPYSICh B «TEKCT—YTCHHE», NMPHOOpes Oecumc-
JIEHHOE YHCJIO BapHallMii, 3aBUCUMBIX OT BKYCOBBIX aCCOLMALMM U Te3aypyca «UMTAIOILIEIO.
[TocTMOnEepHUCTCKUE TEHICHIIMM B PA3BUTHH MUPOBOM KyJBTYpbl XX B. IOBJICKJIH CEPHE3HBIC
M3MEHEHHUsI B METOJI0JIOTUN F'yMaHuTapHoro 3HaHus. OOpalieHrue eBponeiickux ryMaHUTapueB
HOBOTO NOKOJIEHUS K KYJBTYPHO-aHTPOIOJIOIMYECKOMY, COLUAIbHO-TICUX0JI0IMYE€CKOMY, JINHT-
BUCTUYECKOMY M3MEPEHUIO MPOILLIOro aKTUBU3UPOBAJIO CTPEMIIEHHE OTEYECTBEHHBIX UCTOPH-
KOB K HOBOMY I'€pMEHEBTHYECKOMY MPOYTEHUIO UCTOPUYECKUX TEKCTOB [MankeBuu, 2002: 22]

[Moxonenne umrareneii XXI B. mo-ceoemy umtaer moBecth 0. JlaBbmoBa, mbo, Kak
yrBepxkaaer JI. I1. Pennua «Te BOmpOCkl, KOTOpBIE KaX/10€ TOKOJIEHUE UCTOPUKOB CTABUT IIEPENT
MIPOIILIIBIM, HEU30€KHO OTPAKAIOT HHTEPECHI U TPEBOTH ATOTO TTOKoJIeHus» [Pernua, 2009: 268].
Ecau nmocmotpers Ha nosects 0. B. JlaBbiioBa ¢ 3tux nmo3uuuid, maszamu unrarens XXI B.,
MOYKHO CKa3aTh, YTO aBTOP CBOMM IPOU3BEJCHUEM MPEAOCTaBISET YUTATENIIO BO3MOXHOCTH
BCEphe3 MoIyMarh 0 cynpbe Poccuu, ee uctopuu, 3aaymarbcs 0 cBoeil cOOCTBEHHOM cyanoe,
MIOCKOJIBKY UMEHHO OOBSCHEHHE HACTOSIIETO SBJSIETCS MIaBHOW MPUYMHON 00paleHus K mpo-
nuioMy. [1o MHEHHIO OTHOTO U3 COBPEMEHHBIX POCCUMCKUX JIUTEPATYPHBIX KpUTHKOB E. A. Epmo-
naunHa FO. B. JIaBbI10B HE ycTapen, TOCKOJIbKY B JABHUX MEPHUIETUAX «UCKAT U HAXOAHI THOO
HEYTO U3BEYHOE, TUOO YTO-TO BBICIIEE — KOHCMAHMbL COYUAILHOU HCUSHU, MUNbL U 8EPUILHBI
yenogeyecko2o onvima, mvlulienus u nogedenusy [Epmonun, 2002].

«BoccoenuHeHne» HCTOPUH C JIMTEPATYPO MPOOYIUIO Y COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBaTENCH
MOBBIIIEHHBIH MHTEpPEC K CHoco0aM MPOM3BOJCTBA, COXPAHEHUS W MEpefayd HUCTOPUUYECKOM
uHpopManuu U MaHumyinuposaHus ero [Pemnuna, 2009: 261]. IloBects «Cynpba YcombieBa»
MOKET OBbITh MHTEPECHA MCTOPHKAM C TOYKU 3PEHMs MOCTHXKEHHUS MpOIEecca UCTOPUYECKOTO
MO3HAaHUSA U (HOPMHUPOBAHUS TPATUIMNA, U3YUEHHUS TBOPUECKOM J1abopaTopuu, Hcciae0BaTelNb-
CKOM IICUXOJIOTUU U MPAKTUKH, 001EN KyIbTypbl MHCATENS-UCTOPUKA, KOTOPBIN XKUBET B 00I11e-
CTBE U 3aBUCHUT OT €ro YCTaHOBOK M mepuneTtil. [[poxuBIImMil JOATy0 KU3Hb B JIUTEPATYpPE,
HCIBITABIINN HEMAJIO TIOBOPOTOB HAa CBOEM TBOpPUECKOM U xku3HeHHOM IyTH lO. B. JlaBbioB
BIIHCAJl B CBOE TBOPYECTBO 3TOT JIMYHOCTHBIN aCHEKT, aKKyMyJUpOBaj 4epe3 CBOM IpPOU3Be-
JICHUs] BBI30BBI BPEMEHU M OTBETHI Ha HUX. TakuM 00Opa3oM, €ro Mmpou3BeleHUsI MOTYT OBITh
MHTEPECHBI E1IE HE OIHOMY ITOKOJIEHUIO HCTOPUKOB, IOCKOJIBKY JA0T MUY AJIs pa3MbIIIJIEHUH,
MO3BOJIAIOT NTy0)Ke MOHATH T€ MPOLIECCHI, KOTOPBIE OMPENEsUId pa3BUTHE UCTOPUIYECKOTO 3HA-
HUS 1 MICTOPUYECKON HayKH B COBETCKHI IEPUOJ, CONIOCTABJISAS UX C COBPEMEHHBIMHU UM TEH/ICH-
LHUSAMH U JIOCTUKCHUSIMU.
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O.10. 3asvanosa
Canxm-Ilemepbypeckuti 20Cyo0apcmeenHulil YHU8epcumem

KnarBa oXOTHMKOB
KaK 4acTb YCTHOM TPaauLUU MaHAEH

Annomayusa: JlanHas cTaTbs nocBslleHa aHanu3y KisTBel 0XOTHUKOB MaHAeH. KiiaTBa oxot-
HUKOB — OJJMH U3 Hanbosiee 00CyK1aeMbIX JOKYMEHTOB YCTHOH Tpaauuuu 3anagHoid AQpuku.
OTO yCTHBIN JOKYMEHT, CO3/JaHHbIN COITIACHO TpaauLMu B 1222 rofy M 3anMCaHHbII U3BECTHBIM
Maimiickum uctopukoMm KOcydom Tara Cucce B 1963 romy. KisitBa 3admkcipoBaHa Ha si3bIKe
MaHHMHKa U COCTOMT M3 7 yacted. OHa accouuupyercsi ¢ XapTHUel MaHAEH, U UHOIJA €€ Tak
1 Ha3bIBalOT, Tak Kak KusiTBa mpoBo3miamiaer OTMEHY OXOThI Ha JIFOAEH JUIsl MpEBpaIleHus uX
B paboB, a TaKKe OCYKJeHHE HacUIus HaJ JioAbMu. OXOTHUKHU MPU3BIBAIOT BCEX MAHJIEH IIpe-
KpaTuTh rojiof, padctBo u myuenus. Oanaxo ans X111 Beka AQpuky JOKYMEHT 3ByUYUT CIUIIKOM
CMeJIo B YaCTHOCTH Onarojiapsi €ro nepeBojy Ha (ppaniry3ckuit si3p1k camuM Cucce. [pu ananusze
TEKCTa Ha MaHMHKA TEKCT OKa3bIBaeTCs Ooliee TpaJuIIMOHHBIM. B cTarbe npuBeaeHbl CpaBHEHUS
KJISITBBI M JPYTUX MPOU3BEICHUI YCTHOM TpaJulMi MaH/IEH.

Knrouegvie cnoea: manjieH, OXOTHUKH, YCTHas TpaanuLus

Olga Yu. Zavyalova
Saint Petersburg State University

The Hunters’ Oath

as a part of the Manden oral tradition

Summary: This article is devoted to the analysis of the Oath of the Manden hunters. The
Hunter’s Oath is one of the important texts of the oral tradition in West Africa. It is an oral doc-
ument created according to the tradition in 1222 and recorded by the renowned Malian historian
Yousuf Tata Cisse in 1963. The Oath is recorded in the Maninka language and consists of 7 parts.
It is associated with the Charter of Manden, and it is sometimes called so, as the Oath proclaims
the abolition of the hunt for people to turn them into slaves, as well as condemnation of violence
against people. The Hunters call upon all Manden to end hunger, slavery, and torment. However,
for Africa of the 13th century, the document sounds too bold, in particular thanks to its transla-
tion into French by Cisse himself. When analyzing the text in Maninka, the text turns out to be
more traditional. When analyzing a text in the Maninka language, the text turns out to be more
traditional. The article compares the Oath with other texts of the Manden oral tradition.

Keywords: Manden, hunters, oral tradition
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«MaHJeH KUBYT B JTFOOBH, CBOOO/IE M OpaTCTBE, YTO 03HAYAET, YTO HET OOJIBIIE MPUTECHEHUS
HapoJoB (pacu3ma) B ManzaeH. Oto Hama crapas BoiHa. [Toatomy netn Canene n KonTpona
3asBIISIOT HA Bce 12 CTOPOH cBeTa, BO UMsI BCEX MaHJIEH. ..

OxomHUKU 3aA61A10M.:

Besi uenoseueckas oywa (rcusnn)! ecmo Oywia (dicusis).
Bepno, umo oona oywa (scusns) nosenisemces (U3 Obixanus)
panee Opy2ou Oyuiu (HcusHu),

Ho oona oywa (srcuznv) ne cmapuie opyeoti,

U oona oywa (scusnv) ne nyuue opy2oti,

2.

OxomuuKy 3as6110m.:

Bce oywu (orcusnu) ecmo oywiu (drcusnu),

Jloboti 8ped, npuyunenHwvlli Oyuie (dHcusHu), mpedyem 603meueHusl.
CrneoosamenvHo,

Ilycmb Huxmo ne nanadaem Ha c80e20 OIUNHCHEZO,
Ilycmb HUKMO He npuyuUHUm 8peda OUNCHEM)),
Ilycmb HUKMO He cmaHnem My4ums c60e20 OIUICHEZO.
3.

OxomuuKuy 3aa61810Mm.:

Ilycmob kadicovlil npucmampueaem 3a c60uUM OIUNCHUM,
Ilycmob Kadicowiii nouumaem ceoux pooumernet,
Ilycmob kadicowiii pacmum ceoux demelt,

Ilycmu kasxcowiti obecneyum HyH#covl
Ynenos ceoeti cemvu.

4.

OxomHuKu 3a861310Mm:

Ilycmb kaxcovlil Xxpanum 3eMar c60ux Omyoas.

Ecnu mor cniviwum Poouna, smo cmpana.

Ho smo npeoicoe scezo noou:

Tlomomy umo, eciu 100U uc4e3arom u3 CmpaHdl, ¢ ee NOBEPXHOCHU,
Dma cmpana u 3ems 6naoem 8 mocky.

5.

OXOMHUKU 3aA61A10M.;

Ton00 — smo nexopouto
Pabcmeo mooce nexopowio,

Hem nuueeo xyoce, uem 2onoo u pabcmaeo,

B nawem mupe y nac.

Ilycmo y nac 6yoym Konuaw u iyK 8 pyKax,

o100 Hukozo ne yobem 6 Manoe,

Ecnu cnyuumes 3acyxa.

Botina nuxozoa bonvue ne pazpywium oepesuto 8 Manoen
Umoobul e3amv mam pabos;

Omo osnauaem, umo enpedb HUKMO He byOem nomewams
Y30y 6 pom ceoemy bnusxcnemy,

Ymobul notimu u npooams e2o,

B Manoe maxoice Huxko2o He nobvrom,

U mem 6onee ne yovrom,

Ckazas, umo oH cbiH paba.

' Ni— ‘mymia, JW3HEHHOE Hauaio, xu3Hb". COracHo MU(OIOT I 3T0 9acTh AYIIH — ¢ XHu3HeHHas cuia (roapobree eM. [1]).
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6.

OXOMHUKU 3A61510M.:
Cywecmsosanue pabcmea ce200Hs NPeKpauiaemcs,
Om cmenwvt 00 cmenvl Manoen,

Petioam (nabeecam) nonosicen koney cecoous 6 Manoen,
Vorcacuvie cmpadanus (nuwgema) 3aKonuuIuCy ce2o0Hs 6 Manoen
T'on100 — s3mo nnoxo.

YV 2ono0noeo uenosexa nem cmoioa.

Huwema (cmpadarnus) — smo nioxo.

Hem nepcnexmusvl (ponu) y Huwe2o uenosexa.
Huzoe 6 mupe y paba nem docmouncmea (vecmu).

7.

JI100u npedicrHux epemer 2080pam HAM.
«Yenosex cam no cebe,

E2o0 kocmu u nnomey,

Kocmmuwiii moze u nepsul,

Koorca u 6onocwi,

Ilumaemcs 6ooou u nuweii;

Ho ezo oywa, eco dyx scusem mpemsi eeujamu:
JKenanuem suoemsw nrooet,

Kenanuem 206opumo,

Kenanuem Oeticmeosam.

Ecnu xoms 6v1 6 00HOU U3 5mux eewyell
Jywa nomepnum neyoauy,

Ona 6yoem cmpaoamo,

U obsizamenvro 3auaxnem.

Taxum obpaszom, oxomHuku
3a5671510M:

Kaoicovlii ce0600en Oeticmeosams (y0ogiemeopeHue cemu 0essHusMU 8 mebe camom),
Ecnu smo ne 6yoem napywamo 3anpemos Poounubi,
Tot modtcewv Oelicmeosams NO C80eMy YCMOMPEHUIO (NOTYYUMb 8CE MU BELlL).
Omo knsamea Manoe.

Jns ywett 6ce2o mupar? [2].

KiisiTBa OXOTHMKOB — OJIUH M3 JICTCHIAPHBIX JOKYMEHTOB YCTHOU TPAAUIIUU HAPOJIOB MaH-
neH (3amagHas Adpuka), KOTOPBIM CTaJ U3BECTEH MHUPY Ojarojapsi MaIuHCKOMY HCTOPUKY
u tpaguimonanucty FOcydy Tata Cucce. FOcyd Cucce cnenan orpoMHbIN BKIIaJl B U3yUeHUE
¢dospkI0opa U ucTopuu MaHaeH. KiisiTBa 0XOTHUKOB ObLTa 3amucaHa UM B 1965 1. co cioB dan-
xumba KaHTe, marpuapxa Ky3HELOB JepeBHH Terekopo M TIIaBbl COI3a OXOTHHKOB OKpyra
Kanra6a (Manm). [To cnoBam ®@amxumba Kanre, Donsolu kalikan (KnsitBa oxoTHHKOB) ObLTa
TOPIKECTBCHHO IPOBO3TIIAIIICHA BIIEpBhIe B Jlakamkanane, mepBoi croymie Manu. DTy KISTBY
TaKxe Ha3eiBaloT Dunya makilikan (ITpussiB k Mupy) unu Manden kalikan (xnarBa MaHzeH).
KOcyd Tara Cucce taxxe Ha3bIBaJl JaHHBIH YCTHBIH JOKYMEHT «ycTaBoM (XapTueil) HOBOTO
Mangen» [3].

IOcyd Cucce roBopwmi, 4TO JNaHHBIN YCTHBIH JOKYMEHT MOXKHO KBaJIM(UIIUPOBATH
MMEHHO KaK KJISTBY, TOCKOIBKY €r0 IPOU3HOCHIIH, KaK U KJISTBY, KOTOPYHO OXOTHUKH JTAIOT

2 B aHHOTAIMH K TEKCTY TOBOpHTCS: «IIpHUBEICHHBIIM HIKE TEKCT OCHOBAH Ha BEPCHH, onybmukoBanHoi HOcydom

Taroit Cucce B La Charte du Mandé et autres traditions du Mali, calligraphies d’Aboubacar Fofana, traduction
Youssouf Tata Cissé et Jean-Louis Sagot-Duvauroux, Albin Michel, 2003. S35k naHHOTO TEKCTa — 3TO (hopma
MaJHuHKe (MaHIHKA) TPHOTOB U3 pernoHa Kanraba B Mam.
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BO BpeMsI CBOCH WHUIUAIINH, TPUKJIAIBIBAS PYKY K 3eMJIe. Y UEHBI TUCAI, YTO JaTHPOBKA
HE MOJUIeKUT COMHEHUIO, TaK KaK yCTHasl TPAIULUs YIIOMUHAET O MPOXOKICHUH KOMETHI
["annes, kotopas Toraa Obiia BUaHA B HeOe Manu. 3nauenue danHol komemol 0t MAHOEH
ormeuanu FOcyd Cucce n Ba Kamuccoxo B cBoem noBecTBoBaHNU 00 00pazoBannu Mainu.
Bcero ona nosiBisiacs 10 1986 1. 10 pas [4, c. 261, 396].

Xaptua ManaeH u KnatBa 0XOTHMKOB

Ouenpb yacto naHHyr0 KiITBy OXOTHMKOB IyTarOT ¢ XapTHEW MaHJEH, MHOTAA €€ JaXe Tak
1 Ha3bIBaroT. 00a JOKyMeHTa TOBOPST O MPEKPAIIeHNH OXOTHUYBHMX PEiiIoB 3a pabamMu, 0JJHAKO,
B OCTaJbHOM B HHMX HE TaK MHOTO CXOXero, HO Omaromapsi HeBHmMmarenbHocTH FHOHECKO
U CIEUIKU B IIPU3HAHUM TEKCTa HEMaTepUaJIbHBIM HACJIEIMEM YEJIOBEYECTBA TEIEpPh 3TH JIBA
JOKyMEHTa Oy/lyT yIIOMHHATHCS TOJIBKO BMECTE.

OdunmanbHast peKOHCTPYKIUS XapTuu npousonuia B 1998 rogy Bo BpeMsi ceMHuHapa, opra-
HuzoBaHHoro B Kankane (I'Bunest). [puoTsl pacckasbiBatot, yTo B 1236 romy mociie OUTBBI pU
Kupuna u nobenpl HaJg BOMCKOM CyCy IOJ IPEIBOIUTENBCTBOM Ky3Hela-koigyHa Cymaopo
Kante Cynapsara, nereHaapHblil paBUTEIb UMIIEpUH Maid, BMECTE CO BCEMU MPEACTABUTEIHN
OCHOBHBIX pOJI0OB MaH/IeH U COI03HHKaMu BeTpeTwinch B Kypykan @yra Bonusu Kanraba, rae
OHU TIPUHSUTM TaK Ha3bIBaeMyI0 XapTHI0. XapTus — 3TO CBOJ 3aKOHOB U HOPM, KOTOPBIN OBLT
CO3/1aH IIPH OpraHU3aluy uMmnepun Manmn.

B A6y-/1a6u B 2009 r. (28 cenTs16ps-2 oxta0ps) Ha 4-i ceccun KOHECKO Brutounna Xap-
tuto Mannen, nposo3nianieHnyo B Kypykan ®@yra (okpyr Kanrada, Manu), B penpe3eHTaTuB-
HBI CIIMCOK HEMAaTEPHAJIBHOTO KYJIBTYPHOIO Hacienus 4denosedecTBa. Ho Tak kak TaMm odeHb
HETOYHO OKa3ajCsl OMMCAH caM JIOKyMEHT, TO U KisTBa OXOTHMKOB, U XapTus MOAXOIAT IOJ
€ro OMMCAaHUE, YTO CO3AAET IyTaHUILY, TAK KaK HEU3BECTHO KaKOM TEKCT Ha CaMOM JeJie Momna
B JOHECKO nop HazBaHuem «XapTus». ITO MPOU3OIILIIO M3-32 TOrO, YTO MAJUNUCKUE BIIACTH
OYEeHb TOPOIMJIUCH ONEPEIUTh CBOMX IBUHEMCKHUX KOJUJIET, OOBSBUB XapTUI0 UMEHHO Maluii-
CKUM HacjeJIueM, XOTs, KaKk Mbl BC€ IOHHMMaeM, Ipuothl Kysre, xpanutenun XapTUH >KUBYT
B Hpdraccons, a 31o I'Bunes, u umeHHO B [ BuHee B Kankane nmpounsonuia peKOHCTpyKLus Xap-
tuu. A BoT KisiTBa OblTa 3admKcupoBaHa MMEHHO Ha Tepputopuu Mamu. «Takum obpasom,
knaccudukanus, nposeaenHas JOHECKO B 2009 rony, 3namenyet coboit modexy Manu Han
I'BuHeel B COXpaHEHUHU HaCJIEAUs IPECTUKHOU CPEHEBEKOBON NMIIepumn», — nuuieT Opancuc
CumoH [5, c. 34]. «ITockonbky FOcyd Cucce (manuer) Ha3biBasl KiasTBy 0XOTHUKOB u «KiIsT-
BOI», U «Xaprtuei», cyas no Bcemy, B KOHecko momano wim cpa3y JBa TEKCTa, COCIUHEHHbBIE
BOEIMHO, WM HEUTO CMEIIAHHOE (Y4TO U OBUTO OOBSIBICHO KYJbTYPHBIM HACIIEIUEM YeJIOBEYE-
CTBa)», — Kak To4HO 3ameTrs1 dpancuc CuMoH [Tam xe].

Ecnu o npoucxoxnennu KiasTBsl ObII0 H3BECTHO 330JITO 10 KOTKPBITHS» XapTUH, U K HEMY
Y YUEHBIX BOIIPOCOB MPAKTUYECKU HET, TO caMa XapTHUH BbI3bIBAET MHOTO BOIIPOCOB, TaK KaK OHa
Obl1a PEKOHCTPYUPOBAHA U3 YCTHOW TPaJAULIUU I'PYIIIONA IPUOTOB — TPAJUIIMOHHBIX CKa3UTenen
MaHJIeH, YTO, BIIPOYEM, He YOaBIsAeT ee 3HAaYMMOCTH JUIs Bcell AQpHKH.

Taxum 00pa3om, B JaHHBIH MOMEHT €CTh JIBa YCTHBIX IOKyMEHTa, OAMH 3anucad B 1965 rogy
u nartupyercs 1222 rogom (10 oO6pazoBanus umnepun Manun), BepBble IpoBo3riaiieH B Jlakas-
JKaJaH W NPUHAJICKUT COK3y OXOTHUKOB, a JIPyrod «BoccTaHOBiIeH» B 1998 romy u orHO-
cutcs kK 1236 rony, npoBo3mianied oH Obul BrepBble B Kypykan ®dyra. UHorna ux naxe cuu-
TalOT €IUHBIM TEKCTOM WJIM CBSI3aHHBIMU TEKCTAMM, XOTS 3TH 1BA YCTHBIX JOKYMEHTA Pa3IMUHBI
U 110 OpMeE U 110 CONIEPIKAHHIO, HO CXOXKH IO TYXY.

JIBa 3THX TeKcTa CBA3BIBAIOT J1BA [TOCTYJIaTa— IIPABO HA )KU3Hb U PABEHCTBO )KU3HEH, U TaKxKe
3alpeT Ha OXOTy 3a padamu, KOTOpasi Belach MOBCEMECTHO B 3anaaHoil Adpuke B Te BpeMeHa,
oT 4ero crpaganu Bce Hapossl. FOcyd Tara Cucce roBOpHII, 4TO MOCIIE MPOBO3IIIAIICHUS XapTHH

JOKNALbI MEXXOYHAPOAHOIO KOHIPECCA MO UCTOYHUKOBEAEHMIO M UCTOPUOTPADUM CTPAH A3UN U AOPUKHA 47



CEKUMA 6. CEKLINA AOPUKAHUCTOB: «4TEHUS MAMATU O.A. ONTbOEPOITE»

ObuUTH CPOPMHUPOBAHBI LIEJbIE OpUTaIbl OXOTHUKOB 1O O00prOe ¢ pabcTBoM [4] (Ha camoM ene
o 60proOe ¢ 3aXBaToM paboB).

[Tonoxenue paboB y MaHJEH BapbUpYeTCsl B 3aBUCUMOCTU OT crocoba MpHoOpeTeHus,
a TaKXe TIOKOJICHHUS B COCTOSIHUM paOcTBa. EcTh palsI (001I1e, YaCTHBIE MITH ITPABHUTEIS), 3aXBa-
YeHHbIE Ha BOITHE MM BO BpeMsl Ha0eros, M palObl, KYIUICHHbIE, IPUYEM 3a4acTylo, B CBOEH ke
nepeBHe. Sl cama BcTpedasa TOJIbKO TOTOMKOB JIEpeBEHCKUX paboB. B I'BuHee paObl, Kak OT1emnb-
Hasl coluaibHas IpyMmina, CyLecTBOBaIU 10 KoHLA 60-X rofos, eciu He no3xe. B Hesaraccons
okpyr CUTrupH 4iICHOB ceMbsi TapaBelie NMPHHOCUIIN B KEPTBY IyXy-TIOKPOBUTEIIO JIEPEBHU’
(cBunerenscTBo AOyOakap Tapasene 63 roma u3 Hesraccons 13.02.1999), uem ovensb ropau-
muck Bce TapaBerne u3 3toit cembu. Boobiie TapaBesne — 3TO BOMHBI, CI€A0BATEIBHO, JaHHAS
ceMbst Obl1a 3axBaueHa keM-To u3 Keiira u3 Hesaraccomns. M3MeHeHne 1IEHHOCTEN U TIEPECMOTP
COLMAJIbHOM MCTOPHM CKa3aJiCsl B TOM, YTO B MOBTOPHBIM MO# Bu3uT B 2014 roxy cein AGyOya-
kpa Tapasesne yxe 3aBWJI, UTO Yy HUX HET, U HUKOI1a He Obu1o paboB, u camu Tapasene pabamu
HUKOIIa He OpuIH!

DKOHOMHUKA UMIIEpUH MaJiu, CTOSBIIEH Ha ITyTH MEX 1y KOueBbIMU Hapoaamu Caxapbl 1 Hapo-
naMu 4epHOi Adpukd, Oblla OCHOBaHA Ha CEJLCKOM XO3SICTBE, pemeciiax, J00bue 3010Ta
U TOProBIle YepHBbIMU pabaMu ¢ apabckuMu HapoaaMmu. CorIacHO 3MUYECKUM CKa3aHUsAM, paOsbl
4acTO BBICTYINAJIM B POJIM IMOMOIIHUKA MJIM MMOCIAHHUKOB MPAaBUTENsl, OHU MOIVIM UTPaTh BaXK-
HYIO pOJIb IPU IBOPE IPABUTEIIS.

OXOTHUKMU

«He xaxxnpiii Bragener py>Kbs — OXOTHHUK», — TJIaCUT OamaHcKasi mocioBuiia. OXOTHUKHU
OBLIH JIMTOIN apMUH, OCHOBHBIMHU 3aIllMTHUKAMU J€PEBEHb OT BParoB U JAUKHX 3BepeH, a TaKkxke
u ot konayHoB. FOcyd Tara Cucce mucan, yto ObITh donso (OXOTHUKOM) O3HA4aeT ObITh MPH-
MEPOM MOPATBHOM IEIOCTHOCTH, 00Ia1aTh IITyOOKUM YyBCTBOM YECTH, JOCTOWHCTBA, JIOSITh-
HOCTH U cMupeHusi. COCTOSTHUE OXOTHUKA — 3TO YHCTOTAa, CUJIAa U yhaua (sanuya, fdka n tere)
[6 Cissé 1964, c. 183]. Oqun u3 BapuanToB MHU(Da O MPAPOAUTEINIAX, OCHOBATENAX COI03a OXOT-
HukoB CaneHe 1 KOHTOpOHE, TOBOPHT UMEHHO O JyXOBHOW M IDIOTCKOM YMCTOTE€ OXOTHHKOB,
pacckasbIBaeT O MEPBOM OXOTHHUKE, MOJOOHO TOMY, KaK MU(]BI MOBECTBYIOT O MEPBBIX JIOAAX
Ha 3eMJIe, OJIHAKO, JAHHBIH MHU(] MOJO3PUTEIHHO MHOTO OOIIIEro UMEET ¢ OUOICHCKUMU MOTH-
Bamu [6, c. 183].

Cum60HBI (sinbon) — BeICIIast CTYNIEHb HEPAPXUU OXOTHUYBUX COIO30B, UX JUTA. DTO JIHOIH,
YAOCTOMBIIMECS CaMOTO MOYETHOTO U MPECTHYKHOTO IS JII0O0Tr0 OXOTHHKA TUTYyINA. 1o cioBam
Cucce, Mamanu Kanu (nen ocHoBarenst umnepun Mamu CyHABATHI) yapeaus cuoo (CUMOOH),
CBOETO0 poJia OP/IEH OXOTHUKOB [6, c. 175]. D10 onuH u3 BapuaHToB JiereH . Huanb sxe npeaiaran
Jpyroil BapuaHT JereHabl, B kotopoii Mamanu Kanu n300pen cBUCTOK OXOTHHMKOB IOZ Ha3Ba-
HUEM «CUMOOH», U CJIOBO 3TO, KaK TUTYJI, CTaJ0 MPUCBAUBATHCS BBIJAIOIINMCS OXOTHUKaM |7,
c. 15]. Ognako u cam Mamaau Kanu, u ero OpaThst ©3HAYAJIBHO YK€ Ha3bIBAJIMCH TaK B CKA3aHUU
®danurn Cuccoko «Son-jaray, TJe YIIOMHHAIUCH TIEPBBIE TIPEIKU MaHACH Opaths Kanu Simbon,
Kanu Nyogon Simbon w Lawali Simbon (8, c. 2].

U cam CynpapsaTa, U Bce MPaBUTENN, KaK M BCE BBIIAIONIUECS JIIOAN MaHACH, ObUTH OXOTHH-
kamMu. CyHIBSITY TPHOTHI TOCTOSTHHO HA3bIBAIOT TUTYIIOM «CUMOOH». B nepeBne bananmakopo
y OTHOTO CTapOro OXOTHHKA (MECTHOTO yUHTeJIs1) ObLT 3alTMCAaHHBINA Ha aJKaMu (apaburieit) crm-
COK BCEX MECTHBIX CHMOOHOB.

Byay4n BO MHOTOM XpaHUTENSIMHU TPATUIMNA BCETO COIIYMa, OXOTHUKH UMEIOT COOCTBEHHYIO
0oraryro yCTHYIO TPaJIUIUIO. Y OXOTHHKOB €CTh CBOM IPUOTHI, HO €CJIM OOBIYHBIN TPHOT OaMaHa

3 YenoBedecKue KEPTBOMPHHOIICHHS TPEOOBAIM IIOYTH BCE yXH-X0351€Ba 3eMEJIb U LyXU-OKPOBHUTENH, TI03KE

OHU OBUTH 3aMEHEHBI Ha KEPTBOMPUHOIICHNE ObIKA.
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WM MaHHUKA SIBIIIETCS TAKOBBIM C POXKACHHS, TO OXOTHUYUI TPUOT BBEIOMPAETCS COMIIACHO
€ro TaJaHTy ¥ MOXKET MpUHaAJIexKaTh K Jr0oomy poxay. [Ipu s3Tom QyHKIIMU OXOTHUYBETO IpU-
0Ta BeChMa IHUPOKH: OT UCMIOTHEHUH OXOTHUYBUX CKa3aHWH, XBaJleOHBIX MECEH WM MEIOIUN
JIO BEJICHHS pUTYAJIbHBIX MEPOIIPUATUN U XPAHEHHS] HICTOPUU OXOTHUKOB.

CeromHsi OTHOW M3 OCHOB OXOTHHUYBMX TPAAMIINIM, KaK COOCTBEHHO M OCHOB BCEro oOIIie-
cTBa MaHjieH, cuutaerca KistBa 0XoTHUKOB. OCHOBHbIE MONOKEHUSI KIISITBBI OXOTHUKOB: 3TO
MoJIIEP’)KaHKEe HOPM U TIPABUII COLIMyMa, OOECIIEUeHUE TPOITUTAHUEM HACEJICHHSI, 3aIIPET OXOThI
Ha paloB, 3alpeT Ha MyUYEHUS U YHUIKCHUS JPYTUX, OOBbSBICHHE PABEHCTBA >KU3HEW M YIIOp
Ha [IEHHOCTh YeJIOBEeUYEeCKUX Ku3Hel. JlanHbie monoxenust KinsaTBel OepyT cBoe Ha4ano u 00o-
CHOBaHUE B MHU(E O IEPBBIX OXOTHUKAX, OCHOBATEJISIX M MTOKPOBUTEIISAX COIO3a OXOTHUKOB KoH-
nosoHn u Caane*. CymectByeT 6os1ee 20 H3BECTHBIX BEPCHil TaHHOTO MH(Da.

Texet KisiTBBI 1O TyXy BO MHOTOM MIEPEKIUKAETCS U C JPYTUMHU U3BECTHBIMH HaM (DOJIBKIIOp-
HBIMU ITPOU3BEJCHUSIMU OXOTHHUKOB, B OCHOBHOM C JIETEHJaMU O TTPOUCXOKICHUH COI03a OXOTHH-
koB. COI03 OXOTHHUKOB — 3TO JIPEBHSSI OpraHU3allysl, CyleCTBOBABIIAs SIBHO €I11€ JI0 MOSIBICHUS
uMiiepun Manu, cyas 1o JiereHjam, emie Bo BpemeHa Barany. Uto kacaercs AByX ocHOBarenen
coto3a Caane u KonosoH, TO pa3Hble JE€reH bl pacCKa3bIBalOT O HUX IIO-Pa3HOMY: T/I€-TO 3TO JIBa
Opara, B IpyTruX JIETE€HIaX 3TO MOXKET ObITh MaTh U ChIH WJIU JKE€HA U MYX, cecTpa u Opar, HHoraa
Konmonon — 310 ¢etumr. Yto kacaercs uMeHHO KIISITBBI OXOTHHKOB, TO OHA KaK pa3 mepeceka-
eTCS BO MHOI'OM MMEHHO C OCHOBHOM JereHIoM, 3anucanubiii Cucce, rae Canene u Konmonon
SIBJISTFOTCS1 OpaThsiMu [9]. B HEKOTOpOM CMBICTIE JIETEHAY MOYKHO CUHUTATh XyI0KECTBEHHBIM 00b-
scHenreM Knateel. B camom Mude roBopuiioch Kak OXOTHUKH Jasiu KIATBY (kalikan) B TOM, 4TO
OHHU OymyT 6e300MTIHBI KaK JIETH, ¥ YCTAHOBHIIN OOPSIBI 110 3aIIuTe JF000# mxymu [9].

HMenHO Ha 3Ty «0e300UTHOCTH)» U YCTAHOBJICH aKIIEHT, a TAKKe Ha MOBBILIEHHE OTBETCTBEH-
HOCTH OXOTHHKOB TIEpe]] OCTAILHBIMHU JIFOABMH, YTO B YACTHOCTH MOXKET OOBSICHATHCS TEM, UTO
MMEHHO MPABUTENI U BOMHBI CTAHOBSITCS OXOTHUKAMHU, TO €CTh T€, KTO peajbHO 00s13aH OTBEUATh
3a 6e30MacHOCTh OCTAJIbHBIX.

OCHOBHBIMU MOJNOKEHUSMU KITSITBBI SIBISIOTCS: COOMIONEHNE HOPM U TIPaBUII 001IeCcTBa, 00€-
CIIEYCHHE HACEJICHUE €7I0i, OTMEHA MBITOK U YHUKCHUS IPYTUX, 3aNPEIICHUs] OXOThI Ha JIFOEH
C LIeNbI0 3axBaTa paboB, MOAIEpKKa HaceleHus U 3a00Ta o moasx. [IpousHocs npucsry, oxoT-
HUKHU MIPHUKIIAIBIBAIOT PYKY K 3€MJI€, YTOOBI OCTaBUTh €€ OTIIEYaTOK, 3aBepsis TaK CBOIO KisTBy.

Tem He MeHee, MOXKHO ObLTO ObI YCOMHHUTHCS B TPOUCXOKICHIH HEKOTOPBIX MMyHKTOB KiIsITBBI
OXOTHHKOB, B YaCTHOCTH IOTOMY, YTO PaOCTBO, O 3allpElIEHUH KOTOPOTO SIKOOBI TOBOPUTCS
B KisiTBe 0xOTHUKOB (B XapTUH OHO, HAIIPOTHUB, 3aKPEIUIAETCS «3aKOHOJATEIILHOY ), IPAKTUYE-
CKU MCUE€3JI0 HEMHOTUM Oosiee mojcToneTus Hazald. OJHaKo CTOUT OTMETHUTh, YTO 3TO HE pad-
CTBO B MIOHMMAaHUU €BPOMEHIIEB, a HEKOTOPBIN COLIMATIBHO aJAaNTAallMOHHBIA MEXaHU3M, BXOMS-
WA B TaK Ha3bIBAEMOE «KAaCTOBOES» JICJICHHE OOIIECTRA.

«OxomHuKu 3aa61910m:
CywecmeosaHnue pabcmea ce200Hs NpeKpaujaemcs,
Om cmenvt 0o cmenvl Manoen;

Petioam (nabecam) nonosicen koney cecoous 6 Manoenr.

Xots B KnsaTBe M roBopuTcs, 4To paOCTBO MpPEKpallaeT CBOE CYIIECTBOBAHHE, JIOTUYHO
MIPEIIONI0KHUTH, YTO UMEJIOCHh BBUAY HE OTMEHA pabCTBa Kak TAKOBOTO, & CKOpEe OTMEHA OXOTHI
Ha JIofIed U MpoJaku UX B pabCTBO JpyTrUM HapojaM (B YaCTHOCTU CaXelIbCKUM MaBpam), 4yTo
MPAKTHKOBAIOCh B T€ BpeMs B 3amagHoil Adpuke. OTMETHM, YTO 3TO MUHOE K TOMY K€ pad-
CTBO, HEXKEIIU TO, YTO CYIIIECTBOBAJIO O HEJIABHETO BPEMEHH, KOr/ia pa0dbl ObUIH MPOCTO OJHUM
U3 COLIMANIBHBIX KJIaccOB B MaH[ieH, JI0IbMHU, KOTOpbIE HE BIaJENU 3eMJIel, He MOIJIM Ha Hel

4 HOcy¢ Tara Cucce cuntaet, uto Saneéné u Kontron socxonst k Muso koroni u Kéni, 1o ects Niakalé N’ Djatara

u ee ommsueny T¢liko, cBszanHOMy ¢ comumeM. B mude, npeacrarnernom y FOcyda Cucce, moBecTByeTcst Takxe
U 0 IpoucxoxaeHnn uMeH Kondolon n Saane.
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paboTaTh M )KUJIH B ceMbe MaTpoHOB. Eie nHTepecHast ocobeHHOCTh — B cBoeM nepeBone Cucce
MIOCTOSIHHO YIYCKA€eT, YTO 3ampeThl HAa peilibl U Ha pabcTBO OObBSBIsAETCS UMEHHO B MaH/eH,
YTO HE MEIIAET JIOBUTh pabOB Ha uyKuX Teppuropusx. [lomaraio, B 3TOM u ObLT CMBICT BCEX
3aIpeToB.

Yto roBoput XapTus:

Cmamusa 1: Obwecmeo Benukozo Manoen pazoeneno Ha wecmnaoyamsy KJiaHo8 HOCU-
meell KoTyana, nsamov Ki1aHo8 Mapabdymos, yemovipe cpynnvl «HbAMAKAIa» u OOHY epYnny
pabos. YV kaxcoozo ecmv c80s1 0essmenbHOCb U POlb.

Cmamws 20: He obpawaiimecs ¢ pabamu nioxo, oatime um 00UH 8bIXOOHOU 8 Heoelio
u cneoume 3a mem, 4moovl OHU NpeKkpawianu pabomy 8 pasymusie wacwl. Mol x035e6a paba,
a He cymKu, komopyio on Hocum [10)].

Cmames 20: He 3acmaenaiime paba pabomamv KaK HCUBOMHOE, NOMOMY HMO OH
makou e yenosex, kax u vl [11].

Cratps 1 3akperuisieT paOcTBo, a ctathsa 20 cooTBETCTBYET AyXy KisTBBI, 3amperas *ecTo-
Koe obOpaieHe ¢ pabaMu (CTOMT OTMETHUTb, YTO B (DONIBKIIOpE HE OBIJIO YIOMHUHAHUH O JKECTO-
KOM o0palieHun ¢ pabamu).

Taxum obpazom, ecnu KisTBa mpsimo 3ampeniaeT HaOber ¢ eNbI0 OXOTHI Ha JIIOMICH, 3ampe-
1aet OuTh ¥ youBath paboB, TO XapTHsi, HAIIPOTUB, Y3aKOHUBAET pab0B KaK COLUAIIbHYIO TPYIIILY,
HO ONpPEIEISIeT TYMaHHOE OTHOIICHUE K HAM, KaK K OTPEIeICHHON COIMaIbHOM TpyIITe, 1 HaJlU-
4Ke YacTHOI cOOCTBEHHOCTH y pabda. bosnee Toro, XapTusi roBOpUT (M BCSI TPAAULIUS TAKXKE), YTO
€CJIM B JIEPEBHE JKUBYT OTHU paObl, TO BOXKIEM MOXKET OBITh pad. DTO MPOCTO HU3IIAS U3 TPYIII,
HO HE TpyIIa BHE COLIUyMa.

KnatBa ocyxnaer pabetBo: «l0104 — 3TO HEXOpOILO, paOCTBO TOXKE HEXOPOILO; HET XYII-
ero OeICTBHSL, YEM ITH BELH». YTO TOCTATOYHO CTPAHHO MTPH TOM, YTO XapTHsi paOCTBO 3aKpe-
IUISET, @ caMu padbl ObUTH U Tipu CyHABSATE®, M TP €r0 HACJCTHHUKAX, U TaK ObUIO OoJiee, YeM
110 cepeanHbl XX Beka.

Eme Gosee peBOMIOIMOHHO 3BydYaT B KIJITBE CIIOBA O PAaBEHCTBE KM3HEW M O cBOOOJAX,
HeoOXonMMBIX yesnoBeKy. Ho Tak oHu 3Byuar B mepeBoae KisTBbI Ha (paHIly3cKuil U apyrue
s361KH. [TepBoHauanbHO nanHbIi epeBon npeactaBmi cam KOcyd Cucce. Ha MannHKa 3HaueHne
HECKOJIBKO MEHSETCS.

«Ho ero aymra, ero qyx >KUBET TpeMs BEIIaMU:

XKenanuem Bunets nrozaei, Keranuem pazroBapuBath, KellaHUEM JCHCTBOBATHY» (IIEPEBOJI
C MaHUHKA).

IepeBon e (Ha dpaniry3ckom®), mpencraBneHubiit KOcydom Cucce, 3Byunt tak: «CMOTpPEThH
TO, YTO OH XOYET BUETh, TOBOPUTH TO, YTO OH XOUET CKa3aTh, U JIEJIaTh TO, UYTO OH XOUET AeNaTh»
[4, c. 39].

[Tpu npaBusHOM TIepeBoe 3BydaHue KIiTBBI KapAWHAIBHO MEHSETCS, HU TIPO KaKylo CBO-
0oy aeiicTBuil U BooOIIe cBOOOMY peub He UaeT. Bece 3ByuHT BIOJIHE TPAaJUIIMOHHO M OYEHb
B T'PHOTCKOM JIyXe.

B Xapruu 3anucano:

Cmamuos 5: Kadxcovlti umeem npaso Ha JHCu3Hb U HA COXPAHeHUe u3uueckou Henpu-
Kocnosennocmu. Coomeemcmeento, 1100as NONbIMKA TUWMUMb JHCUSHU ONUNHCHE2O0 C60-
e2o kapaemcs cmepmoto [10]. Oma cmamvsi nornocmvblo noomeepicoaem u aHaI0SUy-
Hule cnosa 6 Knamee oxomuuxos: «Jloboii eped, npuuunenHwvlll Oyute (dHcusHu), mpedyem
803MeEUeHUS.

CnedosamenvHo,

> Kak roBopuiu Mo nHpopMmaHThl 13 Hesiracconsi, CyHapATa B caM y4acTBOBAJ B Haberax I1o 3axBaTy paboB

(1999 Hesraccomst, npedexrypa Curupu, [ Bunes).

¢ Bce npyrue mepeBosl Ha OCTANbHBIE S3BIKH JABAIICh HIMEHHO C HETO.
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Ilycmb nukmo ne nanadaem Ha c80e20 ONUNCHERO,
Ilycmob nukmo He npuyunum epeoa OnudICHeM)),
Ilycmob HUKMO He cmanem My4yums c80e20 ONUNCHE20).

[TocmoTpeB Ha TekcT KIsATBBI, MOKHO CKa3aTh, YTO OHA CJIIMIIIKOM T'YMaHU3UPOBaHA ISl TOTO
BpemMeHH. OHa TOBOPUT O LIEHHOCTH JKU3HH, O 3allpeTe padOTOPTrOBIM U 00SI3aHHOCTAX OXOTHH-
KoB. VIMEHHO BOMHBI ObUIH YJIEHAMH COI03a OXOTHHKOB, THUTYJ CUMOOHA HOCHIIM MPAKTUYECKU
Bce npaButean ManzeH eie 10 CyHapsaTel. bpares CuMOoOHBI, TpapoauTeNn MaHcape (IIpaBuTe-
nei) Mannen, cormacao @a Jlurn Cuccoko, mocenuiauck B Baraay, morom nepecenuinch B Kpu
Koponu, Bce oHU ObLTH OXOTHHKamMH-macTepamu [8, c. 23], 4TO TOBOPUT O TOM, YTO UMEHHO
OXOTHHUKH OBUTH MPapPOIUTEISIMU TIPABUTEIICH MaH/ICH, U TAHHOE 3aHITHE CUUTAETCS OCHOBHBIM
U CaMbIM Ba)XHBIM y MaHJeH. Takke MO)KHO BCIIOMHHUTb M YIIOMHHAHUE B JIET€HJIE O MPOHC-
XOK/IEHUH OXOTHUKOB TAaKWE CJIOBA, YTO «JIBa MOJIOJIBIX KakoJyio (Mpeaku MaHuHka) — Cupu-
MaH 1 Kanbsmu nimm CumOoH (moromku psipy) sxmmu B KomOwu, cronmuiie Baragy, iMeHHO OHU
Y OCHOBAJIM MIOTOM COI03 OXOTHUKOB» [9].

[To cnoBaM Hamux WHGOPMATOPOB, MPUACPKHUBAIOIIMXCS TPAJAULIMNA MAHJEH, TOJBKO CBO-
0omHbBIC (3eMIICTIAIIIIBI), OHU YK€ TaK HAa3bIBAEMbIC «XPAHUTEJIM KOJYaHa», paHEe MOIIU CTaTh
yneHamu Coro3a’, cienoBarenbHo, JanHas KiisiTBa OTHOCHTCS K MMOTEHIIMAILHBIM HITH JICHCTBY-
101UM BonHaM (Marepuainsl skcrieaunmu 1999 r. ['Bunes). Ognako B Mude o Caane u Kongonon
(Bepcus KOcyda Cucce) ynoMHHAIOCh, YTO TIEPBBIC OXOTHHKHU HE MPUHAIIC)KAT HU K KAKOMY
KJIaHy WJIM HAallUM, Y HUX He ObUIO POAMHBI, OHH XKHUIIM TaM, Tae >kujia qudb (cama Caane He Obuia
pPOXICHA U MYXXYMH HE 3Halna, XoTd u poauna Konmgonona) [6]. CregyeT OTMETUTH, YTO y MaH-
JleH ecTh KoHmuenmus «JloHco» — oxoTHuka, wieHa Coro3a OXOTHHKOB, MPOIIEIIIET0 00yye-
HHE ¥ MPOIIEIIEr0 HHUIMAIIMOHHBINA pUTyan u «cikelay® — 3emuenarierr, KOTOPbIA He SBIIs-
€TCs YWICHOM COI03a, U MOXKET OXOTUTHCS TOJLKO Ha HEOONBIINX KUBOTHBIX NTHUIIBI 0€3 SHEPTUU
HbAMBI [6, 192].

Becbma npuMedarenbHO, YTO MHOTHE MOJIOKEHUS, KOTOPBIE MO JIOTUKE TOJKHBI ObLITH OBITH
BKJIIOUEHBbI B KJISITBy OXOTHUKOB, HallUIM CBOE OTPAKEHUE TOJILKO B XapTHUH, IJIe UM HE COB-
ceM Mmecto. B KusiTBe HeT HU cioBa 0 moajep:kaHuu OajlaHca ¢ MPUPOJOH, 3alUTE CaBaHHbBI
1 00 OCTaJbHBIX BYKHBIX ISl COI03a OXOTHHUKOB Belax. OAHAKO K€ MBI HaliJIEM 3TH MOJIOKEHUS
UMEHHO B XapTHUH.

Cmamows 40: Casanna — Hawe camoe yenHoe 00CMOoAHUe, KANHCObILL O0NNCEH 3AUUULAMb
U coxpansims e20 0Jisl 8ceobuieco c4acmosi.

Cmameos (37): @axombe nasnavaemcsi enagHvim oxomuuxom [11].

Cmamus 41: Ileped mem, Kak nodiceyv Kycm, He CMOMPUMe 8HU3 HA 3eMI0, NOOHUMUME
207108y 8 HANPABIEHUU BEPXYUIEK 0EPEBbEB.

Kazanoce Obl, 5TH TMOIOXKEHUS SBHO JOJDKHBI OBUIM HaliTH MecTo B KIsTBE OXOTHHKOB,
0COOEHHO IOJIOKEHUE O YEeJIOBEKe-OCHOBAaTeNIe COK3a U nepBoM ero mase — Pakombe. [Ipo
daxombe ecTb J1axke JIereH1a, B KOTOPOil TOBOPUTCS, UTO €r0 CIACId U BOCIUTAIIN TyXH, IIepe-
naB emy motoM ¢etuil KoHIopoH, KOTOPEIi MOMOTaeT B YIIpaBJIeHUU 1 0xoTe, Pakombe pruHec
(et JToAAM B CTaJl IEPBHIM TIIABOM CO03a OXOTHUKOB (1moapoodHee cM. [12]). Bee aTo eme pa3
MOJJYEPKUBAET CBSI3b ITUX JBYX YCTHBIX JIOKyMEHTOB.

7 Hano OTMETUTD, YTO B ACPEBHAX OKpyTra Hesraccomns B o0CHOBHOM U MMPOXKXKUBAIIA KCﬁTa, TO €CTh <(CBO6OI[HLI€)>,

KACTOBBIX OBLIO MO OJIHOW — JIBE€ CEMbH Ha KaXI0# mpodeccuu B AEPEBHSX, U, CIIENOBATEIBHO, OXOTHUKAMH JICH-
CTBHUTEJBHO OBUIH TOJIBKO «CBOOOHBIE». OHAKO B COBPEeMEHHOH [ BUHEE OXOTHUKU MOTYT OBITh MPEICTABUTEIN
nro6oro mpramy. FO. Cucce 3anucan camy KISITBY CO CJIOB INIaBbI OXOTHUUYBETO COK03a, KOTOPbIH OBLIT Ky3HEIIOM (TO €CTh
KacTOBBIM) B 1965 1.

8 Tak ke MaHHHKa Ha3bIBAIN TEX, KTO ITPOCTO YMECT CTPEIIATH U3 PYXbSI U OXOTUTHCS HA MEJIKUX JKUBOTHBIX

(OT marifa ci— CTpenATh U3 PYKDS).
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HecooTBeTcTBMA B KnarBe OXOTHMKOB

Ecnu ananusupoBarek cam si3b61k KIIsITBBI, TO OH OMike K 0amaHa, 4YeM K MaHHWHKA. B peab-
HOCTH UCTOPUYECKU OHA JOJKHA Obl OblIa OBITH CKOpEe Ha MaHWHKA, HO 3alHCHIBAJIM €€, pa3y-
MeeTcs, co caoB 6amaHna. B utore KisiTBa 0OXOTHHKOB CyIIIECTBYET HA AUATIEKTE PAaBHO OIM3KOM
1 MaHMHKa, 1 6amaHa. Manu u I'BUHes «nofenuimy «KyJapTypHOe Hacaenuey: B Mainu 3anucanu
U ceruac mpoaBuraroT KisTBy OXOTHHMKOB, Ha3bIBas €€ 4acTo XapTuew, a B ['Bunee camy Xap-
tuto. [lepBasg 0COOEHHOCTh: HeXapaKTepHOEe JJIs TPAAULIMOHHOTO TeKCTa MaHJEH MCIOJIb30Ba-
HHUE JIOCTAaTOYHO a0CTPAKTHBIX MOHATUH U O0JIbIIAs XY10’)KECTBEHHOCTh U 00pa3HoCTh. [lomyun-
JIOCh TaK, 4TO B 1 ¥ 7 4acTsX KIATBBI YNOTpeOsieTcs CI0BO ni, mpuieM B nepBoit yactu Cucce
NIEPEBOAMT KAK <«OKU3HBY», B 7 KaK «J1yllla», B CIIOBape JaH MEPEBOJ «AyllIa, KU3HEHHOE HAYaJIO,
KHU3HBY», CKOpee, cyls 1o MugoIoruu, ni — ‘4acTh AyIIH, )KU3HEHHas cuja denoBeka’ [13].
B Te BpemeHa He MOMKHO OBLIO CYIIECTBOBATh B MPHUHIIUIE MOHSATHUS AYIIM B TOM 3HAYCHUH,
Kak ceiuac. Eciu B ciioBape nmpuBezneH npumMep: «ni 6 ni — KaXaplil 4eJI0BEK», TO B MEPBOU
YacTH TIEPEBOJI MOT OBITH Ja)K€ «BCE JIIOAW pPaBHBI». TeM He MeHee, B 7-il 4aCTH MbI BUIUM:
a ni — «ero (4enoBeka) Ayla», U pa3HOUYTEHUI OBITh HE MOXKET, 3[€Ch 71/ BBICTYIAa€T UMEHHO
Kak ayma. IMeHHO ceapMasi, camast OoJbllas, 4aCcTh HACTOPAKUBAET MOJAPOOHBIM aHATOMHYE-
CKHM OIIMCAaHUEM TOI'0, U3 YEro COCTOUT YEJIOBEK, YEM I'PUOTHI HUKOI/IA HE yBJIEeKaIuch. Bech
TeKCT KJISTBBI HE CIMIIKOM OPHUEHTHPOBAH MMEHHO HAa OXOTHUKOB (KpOME YacTH, rOBOpSIIEH
0 TOJIOZIE), CKOpEE UMEHHO HAa BCEX YJIEHOB COLIMyMa, HET HUIZAE YINOMHMHAHUMN, YTO JIOJIKHBI
JieJIaTh UMEHHO OXOTHHUKH. TeKCT CKOpee HallOMUHAeT TO, YTO OXOTHHMKH BEJIETH JielaTh BCEM
ocTtanbHbIM. Betyrmenune KiaTBbl HacTOpakMBaeT MOSBIECHUEM clioBa siyawoloma, KOTOpoe
MEPEBOUTCS KaK «Pacu3M». JTO CIOKHOE CIOBO, 0003HAYaoIIee pa3AeieHUe M0 POXICHHIO
(o pace, xacte, 3THOCY). JlaHHO€ BCTyIJIEHHE MTO3BOJIMIIO MIOTOM TOBOPUTH O TOM, 4TOo KisitBa
BBICTYNAET MIPOTUB PacU3Ma, YTO U3HAYAIBHO 3BYUHT, [0 MEHbILIEH Mepe, cTpaHHo A XIII Beka
Adpuku (MHOTHE appuKaHIbl B ITyOnHe ['BHEN U B koHIIe XX BeKa He BUJENHU OeNbIX U Mmyra-
JIUCH MEHS).

B nanHom cimydae HEOOXOAMMO YYHUTHIBaTh, YTO, BO-TIEPBBIX, 3TO BCTYIUICHHE, a HE cama
KisiTBa, a Bo-BTOpbIX 3T0 KiIsITBAa OXOTHUKOB M OPUEHTUPOBAaHA OHA HA OXOTHUKOB. OXOTHUKH K€
BHYTPU COI03a HE MMEIOT HUKAKUX PA3NIUYUM MO JKaMy WM dTHUYECKOM NMPUHAJJIEKHOCTH.
Coro3 OXOTHHUKOB — HAJI3THUYECKAsT OpraHu3alnusl, He KOPPEIupyolas ¢ TaK Ha3bIBAEMbIMU
KJIaHaMH (J1kamy), 1o KpaiHeil mepe, ceronHs Tak. Tem He MeHee, OTMEHa JIEJICHHUs M0 poXKie-
HUIO Y MaHJIeH 3By4asla Obl HEECTECTBEHHO /10 cepeauHbl XX-ro, a B PEaIbHOCTH /10 Hayaia
XXI-ro Beka. [laxe B 60mb1ioM ropojie Kankane (I'BuHes1) B yHUBEPCUTETE CTYICHTHI, KOTOPBIX
MBI aHKETUPOBaIIU B xojie skcnenuimu 2014 rona (sHBapb-QeBpab), ObLIH yOSIKICHbI, 4TO €CTh
KacTOBBIE 3aIIpeThI U MpeanouTeHus Ha Opak. M1 camu oHM cobupanuch UM CIIEe0BaTh.

KnarBa 1 anuyeckue cKkasaHus

Ecnu mbl 06paTtumcs K ApyruM TeKCTaM YCTHOM TpaaulMi MaHEH, a B YACTHOCTHU K 3IOCY
ba6a Cuccoko, camoro u3BectHoro rpuora Manu, «3aroBop npotuB bakapumakaHa», TO yBUIUM
YAUBUTEIBHO ITOXOXUI OTPHIBOK:

«Bvicokoe ums u 8vicoxkuii yenosex amo He 0OHO U MO Jice.

Mup — smo uemvipe ucmumbi:

100U He NPUBAZLIBAIOMCSL K Uel08EKY NPOCHO MaK,

yenoeex He npekpaujaem ooujenue ¢ Yen08eKomM npocmo max,

ue06eK He OMKA3bI8AEMC s OM Yelo8eKa NPOCmo Mmax.

Mup — smo maxue uemvipe ucmuHbl.

Hawu 6amanyvr cosopsam: « Mup — amo mpu epemenu:

8pemsi 2060pumy,
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epemsi 0enamy,

epemsi 8udemv.

B oenwv, kocoa mebe npudém epems oeticmeosamn, oelcmayii!

B 0ens, xocoa mebe npuoém epems cogopums, coeopu!

B oenw, xocoa npuoém epemsn sudemn, cmompu!»

Mup smo maxue mpu epemenu [14, c. 50].

Taxum o0pa3oM, Mbl BUJIUM ClIeTKa U3MEHEHHBIH TekcT bamba Cuccoko (KOTOpbIN B CBOIO
o4epelb SIBHO HCIIOIb30Ball MOCIOBUIBI 0aMaHa B CBoeM cka3aHuM). Ha 6amaHa TeKCThI 3Bydar
TaKKe MMOX0XKe, UCTIOIH30BaHbI OIHU U Te ke clioBa (fo — roBopuTh, ke — nenarp, ye — BHIETH),
TOJIBKO BMECTO «BPEMEHI YIOTPEOISETCSI CIIOBO «OKETaHUEY, a TIIAroJIbl HCIOJIh30BaHBI B IIEpe-
XOJTHOM BHUJIE.

KinarBa 0XOTHUKOB:

Sago na mago ye,

Sago na kuma 5,

Ani sago na ko ke.

Onoc «3aroBop NpoTuB bakapuxanay:

Fo tuma,

Ani ke tuma,

Ani ye tuma.

Crout 3ameTuTh, 4T0 B Bapuante Kisarbl Ha MmanuHka Cratbst 7 HaunHaeTcs cioBamu Folo
mokolu ko «apeBHue nroau roBOpuiIH» (TOT/AA KaK APYTHE YaCTH HAYMHAIHMCH CJIOBAMH «OXOT-
HUKHU CKa3aliny), 4TO SIBJIAETCS KaK pa3 CHOCKOM Ha TO, YTO 3Ta peub MPUHAJICKUT TPATULIH.

CrnoBa rpuoToB, 0COOEHHO MOCIOBUIIBI, BCETa Il MAHJCH SIBISIOTCS UCTOYHUKOM MYIpO-
CTH M NIPAKTHUYECKU 3aKOHOM. Ecin mocMoTpets Ha XapTuio MaHzAeH, TO 4acTh €€ CTaTel TakKe
MPEICTABISIIOT COOO0M IIUTHPOBAHKE [TOCIOBHIL.

XoT4 51 1 roBopuiia, yTo Xaptus 1 Kiatea Ha nepBbiil B31IsA] aOCOJIFOTHO pa3HbIe TOKYMEHTHI
¥ TI0 CTHJTIO ¥ TIO COAIEPYKaHUI0, HO 110 CMBICITY OHM HE 3aMEHSIOT JIpYT Apyra, 8 IMEHHO JIOTO0JI-
HSIOT, CO3/1aBasi LIEJIOCTHYIO KapTUHY YTBEP:KIECHHOTO MUPOMOPSAIKA U CTPYKTYphl IIEHHOCTEH
y manze. [1pu stom KiiatBa roBoput o Gosee oOuIMx Bemax, 1 UMEHHO O 3alpeTax, TOraa Kak
Xaprusi, HaNPOTHB, YCTAaHABIIMBACT 3aKOHBI U TIPAaBUIIA.

Coto3 oxoTHMKOB U Mud 06 ero ocHoBarTensax

JKuzHeHHbIE IEHHOCTH MaHJIeH C(OPMUPOBAINCH BO MHOTOM Ha OCHOBE OXOTHHYBHX Tpa-
UL, paBuiia U MOJIOKEHUSI UX OTPa)KeHbI B (POJIBKIOPE M YKa3bIBalOT HA TECHOE B3aUMO-
JeHCTBUE YeNoBeKa C MPUPOIOH, CUIIbHAS 3aBUCUMOCTD O0IIIeCTBa OT MUpPA MPUPOABI U TyXOB,
KOTOpas, HECMOTps Ha uciamuzanuio XXI Beka, no-npeKHEMY aKTyaslbHa.

OXOTHUKM CTajdd CaMbIMH PEBHOCTHBIMH XPaHUTEISAMHU Tpaguuui. Mecrta NOKIOHEHMS
JTyXOB-TTIOKPOBUTEJICH KIAHOB WJIM JIEPEBEHb TEHEepPb 3a0BIThI, HO PUTYaJIbl OXOTHUKOB U MECTa
MOKJIOHEHUS TIOKPOBUTEJIEH OXOTHUKOB MO-TIPEKHEMY aKTyaJlbHbl, KAK MbI BBISCHUIIN BO BpeMs
skcrieuiuu B 2014, 2016 . (I'Bunes, okpyr Curupmn).

OcHOBHBIE 32/1a41 OXOTHUKOB, YACTUYHO OmNKcaHHbIe B KiATBe, 4acTUYHO 3aMKCUPOBAaHHBIC
B Xapruu, onucain Bragumup PomanoBuy ApcenbeB: «bbITh donco, 4TO 03HaYaeT ObITh «3Ha-
TOKOM» CaBaHHBI, €T0 €CTECTBEHHON U CBEPXbECTECTBEHHOMN JKU3HH, Y4aCTBOBATh B TPAHCIICH-
JIEHTHOCTH BCEJIEHHOM, CTAaTh XpaHWIMILEM MAari4eCKUX CUJI U UMETh [IPaBO HA KU3Hb U CMEPTH
JKUBBIX CYIIECTB. JTO Tak)Ke O3HA4YaeT CTaBUTh ceOs Ha Ciiy>kOy OOIIECTBY, 3aIlHINATh €ro
OT BCETO 3714, MOJIePKUBATh OOIIECTBEHHBII MOPSAIOK U 00ecreynBarh CyIlleCTBOBaHNUE CBOEH
CeMbH, oOecrieunBas e¢ Tuubio» [15].
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VY OXOTHUKOB OYeHb Oorarasi ycTHasl Tpajulus, ecTh Aaxke coOCTBeHHbIE TpHOTHL. COr03
OXOTHHKOB — 3TO «TOCY/IapCTBO B rOCYapCTBE», KaK Obl COI03, HANPABIISAIOLIUIN APYTUX JIOEH
1 3a0oTsamuiics o HuX. Baaaumup PomanoBuY ApceHbEB Ha3bIBall OXOTHUKOB «COLIMATIbHBIMU
munepamu». OH IuUcaj, Y4TO «...M B HOBEHIIEe BpeMs. 3HAUUTENIbHAs 4YacTh <«OJIUT» apMUN
U rocarmapara CBf3aHa MPSMbIM YJIEHCTBOM C JIESATEIBHOCTHIO OXOTHUYBUX COI030B. U nmaxe
NIEpBbIE JINI]A COBPEMEHHBIX TOCYIapCTB ATOTO0 UCTOPHUUECKOTO MPOCTPAHCTBA, €CIH U HE SIBIIS-
IOTCSl CaMU «IOHCOY», TO TIOAJEPKUBAIOT OTHOMICHUS! «TAPTHEPCTBA» C HUMHU HANIPSIMYIO HIIH
4yepe3 CBOMX ONMKAMIINX COBETHUKOB M COPaTHUKOBY [16]. He ynuBUTENBHO, YTO IEPBBIC UIEH
0 HEOOXOJMMBIX MIEPEMEHAX B )KU3HU UCXOAUT UIMEHHO OT OXOTHUKOB. HO CTOUT y4nTHIBaTh, UTO
3aIpeT Ha OTJIOB JIIOAEH Cpeay MaH/IEH C LIEJIbIO MPOJIaXKH B paOCTBO KacaJiCsl HAIIPSIMYIO UMEHHO
oxoTHHUKOB. [lonararo, 4T0 UMEHHO OXOTHHKHM M MPOMBIIUISIN JOBIEH JIONEH: y HUX BCerna
OBLIO OpYXKHE, OHU YMEJIH UM IOJIb30BAThCS, OHU YXOJWIN B JATbHHE MECTa, OTKY/Aa U MOTIIU
pUBOAUTH paboB. Kak roBopuiu nHGOOpPMaHTEL, B T€ BpEMEHA BCE OXOTHJIMCH Ha JIIONEH, JJaxe
cam CyHapsTA.

ITockonbKy, Kak Mbl 3HaeM, KiATBa Obla mpuHATa eme B 1222 roay, TO MPOU3OILIO 3TO
3a710J1r0 70 oumaIbHOro Hauyana umnepun Mamnu (1236 1), To ectb 60pOThCS € peilnamu cpenu
CBOMX MaH/ICH HaYaJIu 33710J1r0 10 mobensl CyHIbsIThI’, XapTHsl JKe MPH 3TOM HEe OTMEHsLIa HaJIH-
yue paboB, HO OroBapuBajlia F'yMaHHOE OTHOILIEHHE K HUM. Takum o0pa3oM, HUKTO HE TOBOPHUII
B IpUHIUIIE 00 OTMEHe pabcTBa, HAIIPOTHB, IPyIINa padoB ObUIA 3aKkperuieHa B XapTuu. Takum
o0pasoMm, ux 1 3axBaTbiBasiv B 005X 1 mokynanu. CormacHo KisitBe, 3anpeTt ObL1 Ha 3aXBaT paboB
CpeAM CBOMX, BHE BOEHHBIX JEHCTBHHA. MBI MOXKEM COMHEBATHCS B IMPOUCXOXKIEHUH HEKOTO-
PBIX 3asBICHUN KJISATBBI U COOTBETCTBYIOIIMX CTareil XapThH, HO B IIEJIOM KapTHHA BBITJISIIAT
JOCTaTOYHO rapMoHu4YHO. Hampumep, paGcTBO ObLIIO pACKPUTHUKOBAHO 0OOMMU YCTHBIMH JIOKY-
MEHTaMHU. XOTs 3alpeTa Ha HEro M He BOJMIOCH, HO ObIJIO OOBSBICHO T'YMaHHOE OTHOIIEHUE
K pabam, 6e3 mopakeHus B MX MpaBax 4esoBeKa, cucTemMa padoTasa Tak, 4To paOCTBO MPOIEp-
KaJoCh JI0 CepeIMHBI MPOIILIOro BeKa, eciii He O6onee. OmaHaKo 3T0 He ObLI0 pabcTBO MOAOOHOE
eBporeiickomy. 1o cMbIcTy 3TO OBLT CONMANBHBIA MEXaHHW3M aJIalTallui, BKIIOUYCHHBIA B TaK
Ha3bIBAEMYI0 «KAaCTOBYIO» CUCTEMY 00Il€CTBAa MaH/IEH.

O6ocHOBaHNE HEKOTOPBIX YTBEpKIeHUN KISTBBI MOXKHO HaTH B MHU(E O MEPBHIX OXOTHHU-
kax, Konnonon u Caane, ocHOBaTeNsAX U MOKpoBUTENAX COr03a OXOTHUKOB (B Pa3HBIX BEPCHUSIX
OHU — MYX U )K€Ha, WK OpaT U CecTpa, UM MaTh U CBbIH, WIH JBa OpaTta). OXOTHUKH Y MaHACH
HasbBaroTCs «aeTbMu Canene u Kontopona». Ham nzBectHo 6osee 20 Bepcuii 3TOM J€TEeHIbI.

OnuH U3 MepBbIX 3aMMCAHHBIX BAPUAHTOB MU(Da (XOTS U BeChMa MOABEPKEHHBIN PETUTH03-
HOMY BOCIIPHUSITHIO, YTO, BIIPOYEM, HE MEIIIAeT OCHOBHOMY CIOXKETY) ObLI mpecraBieH KOcypom
Tara Cucce [9]. OToT Hambosee MOJHBIN BapUaHT JA€T BEPCUIO TTPOUCXOKICHHSI UMEH TJIaB-
HBIX MIEPCOHAXKEH OXOTHUYhEH MHU(OIOTHH, a TAKXKE OOBICHSAET UCTOKH OXOTHUYBUX TPAJAUIIUN
Y HOPM TIOBE/ICHUSI.

Mudo o 6patbsix — oCHoBaTensax co3a OXOTHUKOB

Oto Obut0 B KoMOwu, cronuie Barany, Tam »xunu oxoranku Cupuman u Kaapsmm unmu Cum0o0.
OHu x0Tenu co3farh Hactosiee OparcTBO OXOTHUKOB, MPOMOBENYs JIEIOBCKYIO OTBary, Hey-
CTPAIIUMOCTh M 4eCTh. Bida, 6eccmepTHas 3mes (>kuByinas B Baramy, TpeOoBaBIas ueioBede-
CKHX >KePTBOTIPUHOIIEHUH) TOT/IA €Ie Kuja TaM. B 3Ty 3apocinyio caBaHHY 3aXOIUIIN TOJHKO
c(UHKCHI, aBaTapbl BEIMKUX NpaBUTeNeil Barany u poicu.

°  CoracHO MHOTHM HCTOYHHKAM, TIEPBBIM 00paThi BHEMaHKe Ha 3Ty ipobiemy Cymaopo Kante, miaBa nmrepun

Coco, ¢ xoTopsM 1 BoeBall CyHABSTa, U KIATBa OblIa MpuHATa IpH HeM. B yacTHocTH Ba KaMuccoko acconunposat
CyMaHrypy C IpoTHBOJCHCTBHEM PaOCTBY (cM. AHaIH3 3TOTO yTBepKAeHU Mopascom Papruacom B KOHTEKCTE Jie-
BATHAJIATOTO Beka). [lpyrue Tpaguunu Takxke cBsa3biBatoT [ 17] Cymanrypy ¢ 60pr00ii mpoTuB pabcTBa, HampuMep,
tpaauimonanuct Cyneiiman Kanre [18, c. 167].
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Otu Monozple Kakoio (mpeakd MaHuHKA) — CumOoH u CHpHMaH — IMOIUIH OXOTHUTHCS
Ha PBICh, YTOOBI MOKA3aTh, YTO, HECMOTPSI Ha BpaxJAeOHYIO OKPY)KAIOIIyIO0 Cpedy, OHH OCTa-
BAJIUCh IMOTOMKaMU CBOMX IpeakoB Diaruw. Ha nmopore oHM BCTpETHIIN KEHIUHY KaKOJIO, YbH
POIMTENH KWIN HA IPYTOM Kparo 3TUX MECT, OHa HecJla 3a cliuHoM pedenka. CTpanas oT Xaxibl,
OXOTHHMKH YOI peOeHKa U OTHSUIHM Y JKEHIIHUHBI ee Kanebacy ¢ Bogoi. bor ux Hakazan u pacco-
pHJI, 3aCTaBHB CIIEpBa UX COOAK MepeOuTh APYT pyra, a HOTOM M X caMHX yOUTb JIpyT Jpyra.
B30emennas keHiuHa 3a0pocajia KaMHSIMHM MX Tejla, U MOKPbUIA MX MPOKISITUSIMH, pyras
u bora. Torna bor y Hee cnpocui, yero oHa XO4eT, Beb OH JUIsl HEE CBEPILWI IPaBOCYyIHE,
yOuB OXOTHHMKOB M X coOak. Ho >KeHIMHa OTBeTHIa, YTO OHA HUKOTZIA HE CMOXET OTOMCTUTh
3a yOuiicTBO ee HeBUHHOTO pedeHka. Torma bor cHoBa BIOXHYI )KH3HB B T€JIa 000UX OXOTHHUKOB.
OXOTHUKH OKWJIM W TIOKJISITUCh, YTO CTAHYT ACTHMHU JUIsl TOM >KEHIIMHBI. Saa néne u Kotoron
03HAUYaIOT COOTBETCTBEHHO «XO0JIO/ CMepTU» U «BepHyBIINICS [B )KU3HB|».

OHM IPOBOAMIIY JKEHIIIMHY B €€ IEPEBHIO U COBEPILIN PUTYaJIbl UCKYIUIEHUS U YMUJIOCTUB-
JICHUS 711 IUYU, KOTOPYIO OHM ed OyayT mpuHOCUTh. OXOTHUKU B UCKYIUIGHUHU JAIOT KIIATBY
(kalikan), uro OymyT 6e300MIHBI KaK JE€TH, U YCTAaHABIMBAIOT OOPsI/IbI, OCHOBAaHHBIE Ha COOIIO-
JI€HUH U 3a1uTe JII000i Tyiu.

Teno yOutoro peGeHka ObLIO MOXOPOHEHO B MECTE, Ha3biBaeMoM dankun. JlaHHOE MeCTO
COOTBETCTBYET MPOCTPAHCTBY, MPUHAUIEKAIIEMY OJHOBPEMEHHO TPEM 00IacTsIM: 00UTaeMOMY
IIPOCTPAHCTBY, TUKUM 3apOCIISIM, TJe Kujia Judb, 1 00pabOTaHHBIM 3eMJISIM.

U ¢ Tex mop Bce OXOTHUKU MHpa MaHJIeH Ha3bIBalOTCS 1€TbMU Sanene u Kontron.

Takum 00pa3om, Mbl MOXKeM HaiiTu B Mu(e niepBbie ynomuHanust o KisitBe oxotHuKoB. Bech
MHU(] paccka3zbiBaeT 0 HEOOXOAMMOCTH OXOTHUKAM OBITh 0oJiee cliepKaHHBIMH U B TIEPBYIO OYe-
pEenb CIIYXUTb JIIOAAM, @ HE UCII0JIb30BaTh CBOE IIPEUMYIIECTBO B CUIIE U OPYIKHE.

KnsiTBa mpeicraBieHa Ha si3bIke MaHUHKA, OHA BBIIVISLIUT OPUEHTUPOBAHHOW MIMEHHO Ha CBOKO
ayIUTOPHIO, B OTJIIMUME OT XapTHUHU MaHJIeH, KOTOPYIO HE BCTPETUTh HA MAaHUHKA, IPU 3TOM OHa
€CTh U Ha (hpaHIly3CKOM, U Ha aHrHuiickoM. [ maBHOe, uTo caenan Cupuman Kysare, — nepesen
XapTuio Ha QpaHIy3CKHH SA3bIK, YTO TOBOPUT O TOM, YTO OHA OPUEHTUPOBAHA, B MEPBYIO Oue-
penb, Ha BHEIIHIOK (3apyOexHyI0) aymuTopuio. Tem He MeHee, B KIISITBE TaKK€ BCTPEUAIOTCA
MIOTIBITKA TOBOPHUTH O CBOOOJE M PAaBEHCTBE, YTO B MPUHIUIE HE XapaKTepPHO IJIs TpaauLluu
manjieH. [Ipu crporom rpaaupoBanum o01IeCcTBa MO JHKaMy, IPaKTHYE€CKH KJIAHOBOCTH, HUKOTIA
B CKa3aHMAX, CKa3KaxX WM JPYTuX (DOJIBKIOPHBIX MPOU3BEICHHUSIX HE ObLTIO 0COOBIX YITOMUHA-
HUH O TsKecTH pabcTBa, HECIIPABEIMBOCTU MIIM HEPABEHCTBE, TOJBKO O HEPABEHCTBE OOraThiX
U Oe/THBIX, IPaBUTENIEH U MPOCTHIX JIoACH. B anmuueckux ctuxax MOXHO ObLIIO BCTPETUTD y pa3-
HBIX TPUOTOB Takue cjoBa O HepaBeHCTBe: «Boxap moryuiectBeHHee OenHska, Oorad Mory-
IIECTBEHHEE BOXK/Is1, OJIaroCIOBEHHbIE MOTYIIIECTBEHHEE MPOKIISATHIXY». [ PUOTHI YacTO rOBOpHIIN
0 TSDKEJIOH JKU3HU O€THSAKOB, HO IPO TSKECTHU JKU3HU PabOB HUUETO HE TOBOPUIIOCH.

B npuHuune cTpaHHO CIblIaTh B TPAJAULMOHHOM TEKCTE, UTO BCE )KU3HU PABHBI, HO TYT CKO-
pee UMeNoch BBUY MPaBo Ha Ku3Hb. Bee paBHBI iepes; cmepThio. C Ipyroit CTOPOHBI CTPAHHO
cipimiath (B mepeBoae FOcyda Cucce) o cBoOoIEe BOJIH, €CITU MPOMOBEAYETCS TIOTHASI 3aBUCH-
MOCTb 4eJIoBeKa OT coumyma. I oJHOBpeMEHHO MOXKHO BCIIOMHUTD 3asiBiieHue Tapasere, paba
B IIPOIIJIOM, KOTOPBI TOPIUIICS TEM, YTO UX IPUHOCUIIH B KEPTBY (0 KOTOPOM S MHCAala BBIIIE),
4TO OBUIO MX CIIy’)KEHHEM COIMyMY, X IMo4yeTHas o0s3aHHOCTh. OH ObUT yBepeH, uTo 0e3 ux
KEPTBBI, 0€3 UX CEMbU BCS JAEPEBHS HE MOIvIa Obl CyIlIeCTBOBATD.

Ecnu mMbl 0OpaTuMcst K TEKCTY KIATBHI B iepeBosie Cucce, TO OT HEro BeeT SIBHBIM HHJIMBU-
JlyalaTu3MOM, YTO MPOTUBOPEUHT KECTKOM KOJUIEKTUBUCTCKOM HAIIPABICHHOCTH BCEW TPaIULIMKU
MaHzieH. Tonbko repoil Mor obnaaarh UHIWBUIYATUCTKUMU Ka4€CTBAMH, M TOJIBKO TPUKCTEP
neiicTBoBal Ha 61aro cebs Bonpeku counymy. Ho «repoii Xopol ToiabKo BO BpeMsi BOMHBDY, —
[JIacUT MOCJIOBUIIA OamMaHa.
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Knatea 0XOTHMKOB M NOCNOBULLDI

Uro kacaercs yTBepxkIaeMbIx KiATBOM LIEHHOCTEM, TO KOCBEHHO MX MOATBEPKICHHE MOKHO
HaWTH U B MTOCIOBULIAX.

LleHHOCTh Ka)K0M KU3HU AJIS1 COLIMYMA.

Mbgo kelen saya te dugu ci, ika 6 b’a yoobo yaaba. Cmepmb 001020 yenosexa e paspyuium
OepegHio, HO OHA MOKET €€ paciiaTaTh (0CIa0uTh).

BonbIIMHCTBO MOCTOBUII TOBOPUT O HEPABEHCTBE B COITHYME.

B mocoBHIiax 9acto MOKHO BCTPETUTH U YTBEPKACHUS O TSHKECTH JKU3HH PaboB.

Ala ma bolokoniw da ka i kenye. Annax He co3/1all MaIbIbl PABHBIMH.

Mbgo Dakan ka koro jon ye. Cynpba crapiie paba.

Segen ka fisa jonya ye. BeqHocTs mydiie paGeTsa.

Bolokoni bee ni a dayoro don. Y kaxxnoro nanbiia CBO€ MECTO.

Masa t’a e, jon ka a tine. Ecin TpaBUTENb Y4TO-TO HE CMOXET CeNaTh, pad BOOOIIE 3TO
UCTIOPTHT.

Crnenyroliue MOCIOBUIIBI MOTHOCTHIO COBMAIAIOT C UAESIMHU KIISATBBI OXOTHUKOB.

Ne te dumuni sa. JIobpozerens He YOHBACT OO

Bololankolon te se ka mogosebeya ke. Bexublii He MOXET GBITh IICAPHIM.

Kongo te walijuw don. T'onoza He 3HaeT CBATHIX.

Cé be céfagak’asoroimaamalo. BouH MoXeT yOUTh Ipyroro BOMHA, HE 00513aTEILHO YHHU3HB
ero. B cratee 41 Xaptum Kypykandyra roBoputcs: «YOuBaiTe CBOEro Bpara, He YHIDKaWUTe
eroy.

Beime Ml yxke paccmarpuBasid CBsA3b KUIATBBI C I'PHOTCKOM Tpaauuuei, XapTus HpsMO
HCTOJIBb3YET MOCIOBUIIBI KaK OT/IENIbHBIE CBOM CTaThu, HapuMmep, ctateu 10, 20, 22, 23,26 [10].

3akn4yeHue

Heo0xonumo noHnMaTh, 4T0, HEB3HMpask Ha CBOIO CITy>KOy 001IeCTBY M oOeperanue Tpaauiuid,
OXOTHHUKHU BEJM OTIIMYHYIO OT OOBIYHBIX JIIOAEH JKU3Hb. DTO JIOAH, KOTOPbIE NOCTOSHHO XOST
B Uy>KOH MU, B caBaHHY. OHHM TOCTOSSHHO COTPYIAHUYAIOT C SOMA — KOJIYHAMH U (heTHILIEepaMu.
Ocoboe BHIMaHUE yAEsIOCh HPABCTBEHHON YMCTOTE — TEPENl OXOTOW MY>KYHHBI COOITIONATH
HEKOTOpOE BpeMs BO3JIEpKAHUE, YXO/S B CABAHHY «UUCTBIMIY, YTO MO>KHO OBLIO pacCMaTpUBaTh
Kak Opak ¢ mpupomoil. OnHa U3 BOJHYIOMUX UX MpolieM 3apUKCUpOBaHa OISTH ke B MH(pax
U JIeTEeH/IaX — 3TO COONMIoIeHNe UX skeHaMu BepHOCTH. C )KUTEHCKOI TOUKH 3peHus mpodiiemMa
OYEBM/IHA: OXOTHUKHU HE OBIBAIOT JIOMa MO HECKOJBKO JHEH, 4aCTO HOUYIOT B COCEIHUX JIE€PEB-
HsX. B nmereniax roBopmiioch Jaxke, 4YTo 3BEpU MOIIHU MPEayNpeIuTh OXOTHUKA O HEBEPHOCTH
KCHBI, ITOKa3aB eMy Kak OblI CIIy4aiilHO MOMEHT CBOETO COBOKYIUICHHWs. Takke sl HUX OBLIO
aKTyaJIbHO M BO3MOXKHOE IPeIaTeNIbCTBO COpaTHUKOB. Ho, Kak HU cTpaHHO, BCE 3TU UJEH HAILUIU
oTpakeHue B XapTuu, HO He B Kuratse.

B moux Oecenax ¢ 0OXOTHUKaMH MHE TOBOPUIIM, YTO 00yUEHHE OXOTHUKOB B OOJIbIIEH CTENEH!
CBSI3aHO C YMEHHMEM I10JIb30BaThCsl MAarMYeCKUMH CPEACTBAMH, TaK KaK OHU ITOCTOSIHHO UMEIOT
JIeJI0 ¢ BBICBOOOXK Taromieiics: cuiioil Hpsama. OIHa U3 caMbIX CTapbIX JepeBeHb BOMM3u Hosrac-
coJsl, a UMEHHO baHaHMHKOPO Oblja MPAaKTUYECKH MOJHOCTBIO 3acelieHa OXOTHUKAMU U soma,
KOJIIyHaMH, TOYHEE W3TOTOBUTENSIMH MarHuecKuX CpelaCTB basi, TH0IbMH, 0€3 KOTOPBIX OXOT-
HUKH HE MOTYT YZIauHO U 0€3011acHO OXOTHTHCS. 5] MPHUCYTCTBOBAJIA HA OTHOM M3 COOpaHHIA OXOT-
HHKOB, IJIe OHU OTYUTHIBAIUCH O CBOMX IIOXO/aX B CaBaHHY, U, B YaCTHOCTH, OOCYKJa/IH Jiena
C KOJIOTHEH B Opycce: Iie mepecox pyueil, Ijie ynaiu AepeBbsl, I7ie MPoILIel MoKap U Tak Jajee.
W3 Bcero 3Toro BUAHO OBLIO, YTO IMEHHO COCTOSTHHE MTPUPOABI TIPEICTABISET ISl HUX 0COOBII
MHTEpEC, OHAKO ATOTO MbI TaKkKe He 0OHapyxuM B KisiTe. Tak kKak OXOTHUKHM yIIOMHHAJIH, YTO
OHH JIAI0T KJIATBY 3a00TUTHCS O CaBaHHE, OYEBHIHO, UTO TaK Ha3biBaeMas «KIsiTBa OXOTHUKOBY,
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HE €IMHCTBEHHAs1, KOTOPYIO OHH Jat0T BO BpeMsl NocBsIeHus. boree Toro, monarato, 4To Kak pa3s
€€ M He AT BO BPEMsI MOCBSIIEHUS, B ’TOT MOMEHT AA€TCs KIIATBA, COAEPKaliasi KOHKPETHBIE
MYHKTBI O COOJIIO/IEHUH 3aKOHOB OXOTHMKOB, 3a00T€ O MPUPOJE, NMOJAep)KaHUU OalaHCca B Hel
U 0 CITy’)KO€ CBOCH JIepeBHE, 00SI3aHHOCTH CHAOXKATh MSICOM BCEX WICHOB OOMIMHBI. ITO TO, YTO
MHE TOBOPHJIN BCe OXOTHHKH. CaMm ke TekcT KisaTBel, KOTOpas CTajla IPaKTHYECKH BCEMHPHO
U3BECTHA, OBLJI MPOBO3MJIAIIEH TOJIBKO €IHHOXKIBI. TO €CTh MPOU3HOCUIIM €T0 TOJIBKO OJIMH Pa3,
KOTJ[a HacTaJla aKTyaJbHash HEOOXOIMMOCTh MPEKPAIIEHHUs CTOIbh aKTUBHBIX HAOETOB C IENBIO
3axBara paboB cpeau cocesiel U CBOMX ke MaHzAeH. [Ipy 3ToM HU 0 KaKOM HOJHOM MpeKpale-
HUM pabCTBa peun He 110, padbl COCTABISIIN JOBOJIBHO OONBIION COLUANIBHBIN CIIOH U 32 CBOM
npaBa 60poThcsl He coOupanrck. HarpoTus, poauTenn 4acTo OTAaBaId WK MPOJABAIM CBOMX
nereit B 6osee Gorarble CeMbH, YTOOBI T€ TaM MMEJIM JOCTATOYHO €/1bl M BOocIHUTaHus. Benom-
HUM, Harpumep, ucroputo byakapumkana, KOTOpbI, COIIACHO OJHOMMEHHOMY JSIHYECKOMY
CKa3aHUI0, ObUT OTIaH CBOUM OTLOM-IIpUKKBajiol Jla MOHCOHY ¥ BOCIIUTBIBAJICS Y TOTO B CEMbE
(XVIII Bek). B peanbHOCTH HCTOpHSI UIMEET HEKOTOPOE COOTBETCTBUE B MCTOpHHM Maiu, Korja
paOBI-APYKMHHUKU B3sUTH BIAcTh B Cery M MpaBWIIM TaK LEJbIH IO

Uro xacaetrcst KisiTBbI OXOTHUKOB, TO MBI MOXEM €€ paccMaTpuBaTh KaK MHTEPECHBINH (POib-
KJIOpHBIM MaTepuaj, KOTOPbI CTall CErOAHSA CTOJIb MOMYJISAPHBIM HCKIIOYUTEIBHO B KOHTEK-
CT€ MUPOBBIX COOBITUI U TPAHCMUCCUH LEHHOCTEH €BPONEHCKO COBPEMEHHON ITMBHIU3AIIH
B JIpyTHU€ KyJIbTypbl. Takoe BHUMaHHE K OIpeIeJICHHBIM TEKCTaM TpaJulK MeHseT ux. JlaBaiite
MOCMOTPHUM, YTO HAIlUCaHO B aHHOTauuu nepeBofa Kisareel Ha s3Ik Moope mocu (bypkuna
daco): «Jra XapTus oTMeHsieT paOcTBO B Manniickoil UMIEpUN U IpeIaraeT JpyruM CTpaHaM
MUpa NPUCOEANHUTBCA K €€ 00pbOe MPOTHB ITHUYECKOHN MIIM paCOBOM AUCKPUMMHALUY (OTCIOA
ee Ha3BaHHe «3ampeT Ha 12 vacreit ceTay) [19].
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Canxm-Ilemepbypeckuti 20Cyo0apcmeenHulil YHU8epcumem

OcobeHHOCTH paccKkasa 0 KpeweHun puonum
B «LlepkoBHOM uctopumn» Pydpuna (IV B.)

Annomayua: B crartbe aHanusupyetcst oTpbIBOK U3 «LlepkoBHOM MCTOpUM» XPUCTHAHCKOTO
nucarens Pyduna, B KoTopoM pacckasbiBaeTcsi 00 0OpalleHud B XpUCTHAHCTBO LAPCKOTO J0Ma
u xurenet Dduonun. I[IpuBoaATCS CBEACHUS PA3IMYHBIX HCTOUHUKOB (3MUrpaduuecKux, reorpa-
(uvecKux, OPUINUECKUX U TaTPUCTUUECKHUX ), TOATBEP:KIAIOIINE HE TOJIBKO YHUKAIBHOCTh 3TOTO
OIMMHMCAHUsA, HO ¥ €T0 PEATMCTUIHOCTh. bubnuorpadus: 26 HauMeHOBaHUH.

Knrwouesvie cnoea: xpuctuanuzanysi, IPUONUSL, HICTOPUUECKUNA UCTOUYHUK, UHTEPIPETALIUS
HCTOYHHKA

Elena N. Mescherskaya
Saint-Petersburg State University

Features of the Story about the baptism of Ethiopia
in “The Ecclesiastical History” of Rufinus (IV c.).

Summary: The article analyzes an excerpt from the “The Ecclesiastical History” of the
Christian writer Rufinus, which tells about the conversion to Christianity of the royal house and
the inhabitants of Ethiopia. Information from various sources (epigraphic, geographical, legal
and patristic) is presented, confirming not only the uniqueness of this description, but also its
realism. (Refs. 26)

Keywords: Christianization, Ethiopia, historical source, source interpretation
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Tormornm Dduonus, KOTOPHI GUTYpUpPYeT B Ha3BaHWU HAIEH CTaThbH, BOCXOAUT K Ipede-
ckoMy si3bIKy Il ThICSUeneTuss 10 H.3. U MPUOOpPEN B HEM 3HAUYEHHUE «IIOAU C 000XKEHHBIMU
JULAMW» WU WIIOAU C TOPSIIMMH, CUAIOIIMMU Junamm». TepMmuH 3akpenuics yxe B Cenrya-
THHTE, TIEPBOM TepeBojic bubmuu Ha rpedeckuil sA3bIK, r1e oH Gurypupyer B Gopmax ’Abioy
u ’Adomio ¥ SBISETCS SKBUBAJIEHTOM ApeBHEEBpeiickoro HauMeHoBaHus Kymi. YmorpeOmss
TepMUHBI DPHonus U 3PUONCKUHN A3MK, MBI CIEIyeM TPaJULIH, CIOKHUBILIECICS B OTE€UECTBEH-
HOM HAay4yHOM JIUTEpaType, KOraa 3T HAaUMEHOBAHUSI IPUMEHSIOTCS ISl XapaKTEPUCTUKHU roCy-
JapcTBa U si3bIKa, BO3HUKIIETo Ha Tepputopun Adpukanckoro Pora, Bunumo, emie B I Toicsye-
JIETUM 10 H.3., HO CTABILIEr0 U3BECTHBIM JPYTUM CTPaHaM U HapojaM B IIEPHOJ CBOETO paclBeTa
IV-VI BB.H.3. —3T0 AKCYMCKO€ 11apCTBO, 3aHUMABIIIEE B JPEBHOCTU CEBEP COBPEMEHHON Du-
ornuu'!. B 310 BpeMs TOCIOACTBO aKCYMCKHX IpaBUTENEH mpocTrupaioch or HyOun Ha ceBepe
70 BepuIMH D(UONCKOro Haropbst Ha rore u ot FHOxHOI ApaBuM Ha BOCTOKE (B OTAEIbHbBIC
MOMEHTHI UCTOPHUH C BKIIOUEHUEM H €€ TEPPUTOPUN) 10 peku ATOapa Ha 3anaze. IMEHHO ¢ 3THM
rocyAapCTBOM CBSI3aH HaYaJIbHBIN epro/ 3(PUOIICKOT0 XpUCTUAHCTBA. B OT/INYHe OT HEKOTOPBIX
JPYTUX HApOAOB, y KOTOPHIX MPOLIECC XPUCTHAHMU3ALMH U nepeBosa bubnuu Ha s3bIK Kperae-
MOT0 Hapojia COIPOBOXKIANICS CO3JaHUEM HOBOM MHUCbMEHHOCTH, JJIs1 AKCYMCKOIO rocyapcTaa
ATH JIBa IMpoLiecca MOKa Hellb3s CBA3aTh HANpsMyr0. XOTs, BO3MOXHO, YTO YCTaHOBIIEHHE BCEX
OOCTOSITENBCTB, MPUBEAIINX K 3HAKOMCTBY aKCyMHMTOB C XPUCTHAHCTBOM, IO3BOJST CHENATh
BBIBOJ] MYMEHHO O TaKOW B3aMMO3aBUCHUMOCTH.

VIcTOYHHMKY IO UCTOPUU XpUCTHAHHU3AIUHN D(hHomnus BecbMa pa3Hoo0pa3Hbl. Mbl XOTHM 00pa-
TUTh BHUMAaHUE HAa XPUCTUAHCKUE MCTOYHUKU. DTU MCTOYHHUKH, U3 KOTOPHIX MOXHO IOYEpII-
HYTb CBE/ICHUS O KpellleHuu Dduonuu, 1esaTcs Ha 1Be rpynibl. [lepBas— paHHeXpucTHaHCKas
rpynna— JlestHust amoctonos 8:26—39—wucTtopus 00 00palieHuy BEIbMOXKY KaHIaKUH (1IapHUIIHI )
DduorcKoii?, TUTEepaTypa anocTONbCKUX JCSHUM, MPUIUCHIBAOIIAS XpUCTHAHU3AIUIO Dduo-
nuu pasHeIM anoctonam — Martdero (Socr. Schol., Hist eccl. 1,19). Bapdomomero (Gel. Kiz.
Hist. eccl. 3, 9), Aanpeto, kak nucan Enudanuit Kunpckuii [24, p. 108], Taxkxe He BBI3BIBAaCT
YBEPEHHOCTH B UX MOJUIMHHOCTU. bonee peanbHble HcTopuueckue (pakThl MOTyUMIA OIMCAHUE
B BU3aHTHUHCKOM JIMTEPATYpHOHN TpaJIULIMK, HaYMHas ¢ KoHua [V B. Ho B aTux uctounmnkax, a ux
nBa ocHOBHBIX — «llepkoBHast uctopus» Pybuna u «llepkoBHas ncropus» dunocroprus —
yuYeHbIe BUAAT MPOTHBOPEUYHE B BOIPOCE O TOM, KTO M KOI1a 00paTuil B XpUCTHAHCTBO aKCyMU-
TOB. MBI mocTapaemcs 1oKa3aTh, YTO TAKOIO MPOTHUBOPEUNsS HET, U COMOCTABICHNUE CBEICHUM
ATUX JBYX UCTOPHUUECKHX COYMHEHHH JaeT JOCTAaTOYHO MOJIHYI0 KapTHUHY HayajlbHOTO MepHuoa
3(HONCKOTO XPUCTUSIHCTBA.

[lepBbIM MHTEPECHBIM JUIsl HAC CBUJETEILCTBOM sIBiIseTCA paccka3 u3 «LlepkoBHOU ucto-
pun» Pyduna Typanckoro. Pydun (ok. 345—410) — puMcKuii IIEpKOBHBIN JesATENb U TTUCATEIb,
Ha JIMTEpaTypHOE NoMpuile BCTynui okoio 397 r. OH u3BecTeH, NPEXIe BCEro, Kak MepeBo-
YUK Ha JJATUHCKHUM SI3bIK IPEKOSI3bIYHBIX aBTOPOB, B ToM uncie Opurena. [1o npu3biBy HEKoero
«JIOCTOMOYTEHHOTO OTIa XpoMaTus» U3 AKBWIEH OH MPEANPHUHSIT NEPEBO Ha JaTbIHb 3HAMe-
Hutol «llepkoBHoli nctopun» EBceBus Kecapuiickoro, 10n0JHUB €€ AByMsI KHUTAMU U JJOBEIS
uznoxenue 10 395 r, rona cmeptu ummneparopa deopocus. ITU 1B AOMOJHUTENIbHbIE KHUTU
ObutM HanucaHbl UM 1ociie 402 . ¥ SABISIOTCS UEHHBIMA MCTOYHMKAMHU MO MUCTOPUU XPHUCTHU-
AHCTBA, MMOCKOJIBKY JIOHECHIH JI0 HAaC YHUKAJIbHYIO0 HH(OPMAIINIO O HEKOTOPBIX cOoOBITUSAX. CaM
Pydwun monaran, 9to ero 3anmcu coaepxKar «4acTh U3 CTApEHIINX TPATUIHA, YaCTh U3 TOTO, YTO
yaeprana Haia namsaTh». K yucity TakoBOi OTHOCHUTCS €ro pacckas O XpUCTHAHU3AIUH «1ajb-
HEI» WM «IpOTUBONONOXKHOW» MHauu, Tak Pydun HazpiBan D¢uonuio, poTUBONIOCTABIISS €€
«OnuxHe» wn «noctoctoponnein» Uuaun T.e. FOxnoit Apasun. CoriacHo 3TOMY IOBECTBOBA-
Huto npu umneparope Koncrantune 1 (0x.330 1) onun punocod u3 Tupa mo umern Meponuit

' HccnenoBanus mo ucropuu AKCYMCKOTO rocyaapersa cM.: [7;15].

2 DT0 CBUIETEIBLCTBO OTHOCHTCS HE K AKCyMy, a K Mepoo. Kannaka (riapuna-mars) — tutyi mapui. Cu.: [3, c. 28].
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OTIpPAaBUJICS B IMyTEIIECTBUE C 1IeNbI0 uccienoBarh Muanio. OH B3sul ¢ c000i IByX OTPOKOB —
OpyMeHTUs U D71e3Usl, 0 KOTOPBIX 3a00THIICS U KOTOPBIX 00yuas pa3HbIM HaykaMm. Ha o6paTtHoM
MyTH KOpabiib OCTAaHOBMJICS B OJHOW M3 raBaHeil KpacHoro mMops, 4ro0Obl HOMOJHUTH 3aIlachl.
Ho na xoManay kopalisi Hanmalau MECTHbIE KHUTENHU, BCEX YOWJIM, a MaJIBbYMKOB B3sUIM B IUIEH
U MIPENOJHEC]I B KauecTBe Japa cBoemy Iapro. FOHomm pacnonoxuiu K cede naps, UM Obuin
JIOBEPEHBI BBICOKHE ITOCTHI B TOCYJapCTBE. XOTS [OCJIe CMEPTH Lapsi UM Obljia JapoBaHa cBoOo/a,
OHHU OCTaJIMCh IPU JBOPE U BOCIIUTHIBAIIN MaJIEHbKOTO llapeBruya. OiuH u3 OparseB, @pyMeHTHIH,
MHOTO CJIeJIaJl 11l HaCaX/IeHHUs B CTpaHe XpucTuancTBa. [locie Toro, kak napeBud nNoapoc, Jxe-
3uii BepHyncs B Tup, a @pymeHTHii oTnpaBuica B ANEeKCaHIpUIo, Tae, Onarogaps MOAIEpKKe
Adanacus Bennkoro, ObU1 pyKOIIOJIOKEH €MMCKOIIOM U cTaj miaBoi a¢uornckoii Lepksu. [21, p.
971-973]. Otot paccka3 PyduHa ¢ HEKOTOpPBIMU BapHAIMsIMU ITOBTOPSIA MHOTHE BU3AHTHICKHE
uctopuku — Coxkpar Cxonactuk (Socr. Schol. Hist eccl. 1.19), Co3omen (Sozom. Hist. eccl.
1.24), ®eonoputr Kuppckuii (Theodoretus. Hist. eccl. 1.22). M3 Gonee mo3gHUX aBTOPOB €ro
nonpoono m3naraer Hukudop Kammer Kcantomyno — BHU3aHTHICKUN IIEPKOBHBIN MHCATEIb
XIV B. (Nikeph. Kall. Hist. eccl. 8.35). Yuenble HEOTHOKPAaTHO BbICKa3bIBAJIM COMHEHUS B UCTO-
pUYECKON IIEHHOCTH 3TOr0 paccKa3a M yKas3blBaJd Ha TPYAHOCTH B €r0 MHTEPIPETALUU H3-3a
YHUKaJIbHOCTHU €ro JaHHbIX. Tak, eme B. B. bomoTtoB roBopuit o «HeO1aronpusiTHOM» ¢ TOYKH
3peHUsl HCTOYHUKOBEIECHNUS BIIEYATIIEHUH OT 3TOM uctopuu. [4, c. 273]. Psan coBpeMEHHBIX y4de-
HBIX TOXKE I10JIaraeT, YTO CBUAETEIBCTBA ITOIO paccKa3a TPeOyIOT JOMOIHUTENbHBIX N3bICKaHU.
[26, p. 37-83].

Ha nepBblif B3] 3TO TOBECTBOBAHUE MO CBOEMY COJIEPKAHUIO U 1O popMe OJIU3KO K 0CO-
O00oMy pa3psay anmoKpU(PHUUECKUX CKAa3aHWH, MOCBAIICHHBIX TeMe OOPAIIeHUs B XPUCTHAHCTBO
MHOBEpHOT0 MOHapxa. Llenb Takux paccka3oB OTKpPBHIBAET UCTOPHS 00 OCPOIHCKOM BIAIbIKE
ABrape, ero nepenucke ¢ XpucToM U MOCIEI0BABIIEM 3aT€M €ro 0OpalleHu B XpPUCTUAHCTBO,
Omna nostyunsa cBoe MepBOHa4dalIbHOE JUuTepaTypHoe odopmienue B koHue Il B. B 1okymeHnre,
XpaHuBIIEMCS B D7iecce B apxuBe Iapeil. IMeHHO JaHHOe MOBECTBOBAHKE BBI3BAJIO MOSBICHUE
MOCJIEAYIOINX aHAJIOTUYHBIX UcTopuil. TakoBa, HanpuMep, JereHaa o KkpemeHuu Koncrantuna
Bemukoro, usBectnas u3 «Jlesauit CunbBectpa», paccka3 B «Kutun ®deomopa Dpecckoroy
00 oOpamenun xanuda bargana MoaBuu U HCKOHHO PYCCKO€ IpelaHue O MEepexo/ie B HOBYIO
Bepy KHs3s1 Biagumupa, Bomenmiee B coctaB «lloBectu BpeMeHHBIX jeT» nox 6496 (988) .
[8, c. 35]. Takue »e no cBOEMY TUITYy IOBECTBOBAHUS COAEPKATCS B alOKPUPUUECKUX JIETHUAX
arnoctonoB (Hampumep, B Hesuusx Uynsr @owmer) [9, c. 136—-137, 190-191]. Ho mist Bcex aTHX
CKa3aHUM XapakTepeH OAMH OOIIMI, BaKHBIH B CMBICIOBOM OTHOIIEHWHW MOTHB — YyJIECHOE
ucieneHne odpam@aemMoro oT 00Je3HN WITH J1a)Ke WHOT/A €0 BOCKPEIICHUE aroCTOJIOM XPHCTA.
Takoil MOTHB TOJTy4an CUMBOJIMYECKOE HCTOJIKOBAHNE — HEIYT — SA3bIYECTBO, UCLIEJICHHE WU
BOCKpEILIEHHE — OCBOOOKJCHHE OT TPEXOBHOTO 3a0JyXKAECHUSA. DTH WU U CUMBOJIBI Xapak-
TEPHBI JIJIS1 BCEX Pa3HOSA3BIYHBIX JIUTEPATyp XPUCTHAHCKOTO KpPyTa U BOCXOAT OHU K HOBO3aBET-
HOMY pacckasy o npo3penuu u kpenienun Casna (desn 9:17-18).

Paccka3 Pyduna HaunHaeTcs 3a4MHOM, XapaKTEPHBIM UMEHHO JIJIsl TAKOTO >KaHpa anokpudu-
YECKUX all0CTOIBCKUX JCSTHUS — MMOBECTBYETCSI O TOM, KaK arlOCTOJIBI IO KPEOHIO ONPEACISIOT
cebe pernoHsI ISl MPOIOBETHUYECKON paboThl. Ho mociie 3Toro cooOmenus Tpaauius mpephi-
Baetcs. [loBecTtBoBanue Py(uHa, B OTiMUMe OT 3TUX CKa3aHUN, UMEET psiJi OCOOCHHOCTEH, Kora
aBTOP OTCTYMAET OT TPATUIIMOHHON (POPMBI PEITUTHO3HOM JIETEH IBI, © UCTOPHS PA3BUBACTCS KaK
pacckas 0 COBEpUICHHO peabHbIX cOOBITUAX. OOpallieHne B XpUCTHaHCTBO AKCYMCKOTO 11apCTBa
MPOUCXOIUT Onaronapst MpUMepy OJHOTO MOJIOJOTO MO BO3PACTY YeJOBEKa, KOTOPHI HEe coBep-
11aeT Kakux-1100 4yJec WK UCLEIEHNH, a 3aBOEBbIBAET PACIIOI0KEHNE HApOAa, B Cpeie KOTo-
POTo OH 10 BOJIE Cy4asi OKa3ajcs, CBOMM YMOM U BBICOKMMHU HPABCTBEHHBIMH JIOCTOUHCTBAMU.
IToBectBoBanue PyduHna, mo ero coOCTBEHHOMY CBHUIETENIBCTBY, OCHOBBIBAETCS Ha pacckase
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OYEBH/IIA M YIACTHHKA COOBITUI M COAEPIKUT BIIOJHE peasibHbIE YePThI, KOTOPBIE MOATBEPIK/Ia-
I0TCS UCTOPHUUECKUMU CBUIETEIbCTBAMH.

[Ipeanpunsroe >xuteneM mnpumopckoro Tupa ¢uimocodpom Meporuem myTemecTBIe
B MHI110 HE OBUTO KAKMM-TO YHUKAILHBIM M U3 Psia BOH BRIXOAAIIUM coObITHEM. PyduH murer,
YTO OH COBEpIIAT CBOIO IKCIEAUIINIO N0 IpumMepy Metpoaopa. JlesITenbHOCTh 3TOr0 aHTHY-
HOTO y4eHOro, (unocoda, putopa 1 rocylapcTBEHHOIO AesTeNsl, MMEeHoBaBLerocst Merpoaop
u3 Ckencuca, n3BectHa HaMm 1o «I'eorpadum» Crpadbona (64/63 r. mo H.9.— 23/24 r.H.3.). Onu-
ceiBast Dduonmro, CtpaboH cchutaeTcst Ha KHUTY MeTtpoaopa «O MpUBBIYKE», XOTS BhIpaKaeT
HE/I0BEpHEe TOMY, yTO TaM HamucaHo (Srab. XVI. 4. 16).

Boobme, o myTemecTBUsSX M TOProBeIxX moe3nkax u3 CpeamsemMHoMOphbsi B KpacHoe mope
1 MHIMiCKHil OKeaH B PUMCKOE U PAaHHEBU3AaHTUICKOE BPEMS HAM U3BECTHO IO CaMbIM Pa3HbIM
UCTOYHHMKAM, M 3Ta MpobiaeMa MoylydniIa UCUepIIbIBalolee OCBEICHHE B HAyYHOH JuTeparype
(razoBeM paboTel M. M. XBoctoBa [16], H. B. ITurynesckoii [ 11], Y. Upmmiepa [5] u ap.). Cambrit
MOKa3aTeIbHbIN JINTEPATYPHBINA HCTOUYHUK — «llepur DpuTpenckoro Mopsi», aHOHUMHOE COYH-
HeHue BTOpoil nonoBuHsI [ B.H.3. [22]. OCHOBBIBasICh Ha €T0 JAHHBIX, MOYKHO IIPOCIEAUTD IIyTh,
0 KOTOPOMY OCYIIECTBIUIUCH peiichl n3 CpenuzemHoMophs B Kpacnoe mope. M3 Anekcannpuu
no Huny toBaps! goBo3uinch 10 Komroca, 0TKyaa HauMHajgach XOpouo oOyCTpOeHHasi Kapa-
BaHHas JI0pora yepes3 MyCThIHIO, TocTpoeHHas emie npu IItonemesax. Ilyts no Hell 1o raBanei
Cynikoro 3anuBa 3aHuMan 5—7 aHeil. B 3anuBe ObUTO HECKOJIBKO raBaHel, Han0oJiee U3BECTHBI
ObLH 1Be U3 HUX — Muoc-I'opmoc (MplmuHas raBans win PakyiiedHast raBaHb — OT Ha3BaHUS
MOJUTIOCKA; Takke ['aBaHb AQpoauThl), HAXOAMBIIMICS Ha BOCTOYHOM Kpato ruiaro Aly Illap
an-Kubnm, u bepenunka TporomuTckas, re pacrnoiaraiach CTaBKa JIOJDKHOCTHBIX JIMII, KOH-
TPOJIMPYIOIIMX TOPTOBIIO PUMCKO# nMmiepun ¢ BocTouHOA(QpUKaHCKUM ToOepexbeM. IMeHHO
onu omnucansl B «llepurue» (1, c. 93,100). B 3Tux raBaHsx Kymibl C TOBapamMH I'PY3HIIHChH
Ha Kopabmu, mo KpacHoMy MoOpro mibiin 10 AJieHa, 3aTeM MOINIM JBUTaThes W Aanbine. Was
BIOJIb IO’KHOTO M BOCTOYHOTO moOepekbs ApaBuu gocturanu llepcuackoro 3anmBa, a 3aTeM,
JBUTasCch Baosb bemymxucranckoro Oepera, qoribiBanu 10 aensrsl Mana. [loproM, B KoTOpoM
Meponuii U ero CIyTHUKHM CAENaId OCTAHOBKY JUIsSl J03allpaBKU MPOJOBOILCTBHEM U BOJOM,
KOHEYHO ObUT Aynuc, pacloJI0KEHHBIHN B 3aluBe 3yia, XOpoIlIo 3alluieHHOM npoxoae k Kpac-
HOMY Mop1o. «Ilepumi Dputpelickoro Mops» TakXe OIUCBIBAET 3TOT OPT. [ 0BopuUTCS, UTO 31€Ch
pacnoaraeTcsi ppIHOK, HaXOAALIUIS [10]] TOKPOBUTEIHCTBOM 3aKOHA, U UTO B BOCBMH JIHAX ITyTH
OT 2TOM raBaHu HAXOAUTCS AKCYM, METPOIIONUs akcyMUTOB. MIMeHHO uepe3 Anynuc AKCymMcKoe
rOCyJapCTBO CHOCHUJIOCH C I'PEKO-PUMCKHUM MHPOM, YTO MOATBEP)KIAETCS HAWJACHHBIMU 31€Ch
IpeYeCKUMU HAJIIUCAMHU, HEKOTOPbIE U3 KOTOPHIX, Kak U «[lepumm», narupyrores I B.H.3. [20].

KoHdpnukT, KOTOpHI pa3zroperics B raBaHU MEXAYy KOMaHIOW KOpaOisi U MECTHBIMU JKUTE-
JSIMU ¥ KOTOphIi PyduH He BroiHE onpeneaeHHO 00BICHAET «PAacTOP)KEHHUEM COI03a C poMe-
SAMI», TaKXKe UMEeT IMOoJl co00i peasibHyl0 MOYBY MU MOXET ObITh MCTOJIKOBAH BIIOJIHE aJleK-
BaTHO. PuMckoe rocynapcTBo, HaunHas co BpeMeHH umneparopa KoHncrantuna, nmocnenona-
TEJIHHO MPEBPALIACTCS B MOTYIIECTBEHHYI0 BU3aHTHIICKYI0 UMITEpHIO. DTOMY CIIOCOOCTBYIOT
HENbIA psi NEUCTBUM B MJICOJOTHMYECKOM M TMOJUTHYECKOW oOmactu. Ho HemamoBaKHBIM
yCIIOBHEM NpeBpalieHus Pumckoro rocynapctsa B BuzaHTuiickyto uMnepuio Oblja M 4€TKO
BbIpa0OTaHHAsl JIMHUS Pa3BUTHA B 00JacTH SKOHOMUKH. BU3aHTHs clenana cTaBKy Ha pas-
BUTHE TOPTOBIIM C HApOJaMH, )KUBLUIUMU 3a npeneramu Mmnepun. Ho nns Toro, 4tods! cae-
JIaTh TaKyl0 TOPTOBIIIO C BapBapaMM BBITOJIHOW, MOCTENIEHHO, HAUMHAsl CO BTOPOM MOJIOBUHBI
IV B., 3aKOHOIATENTECTBOM BBOAMTCS IENbIH psia orpaHuueHuid. Tak, I TOro 4ToObI coxpa-
HUTb BaXKHBIE JJISI POMEEB MPOIYKThI MUTAHUS B TPAHUIIAX UMIIEPUH, YCTAHABINBACTCS 3apeT
Ha TpOJaXxy BapBapaM BHHA, OJIMBKOBOIO Macja M coyieHO# peiObl (3akoH 370-375 rr) [11,
c. 67; 19, p.178]. B uensx BoeHHOI 6e30MacHOCTH UMIIEPUH 3alIpellialiach Ipojaxa BapBapaM
opyXxus (B 3aKOHE, U3TaHHOM TIpu umrneparope Mapkuane — 455—457 IT., OHO MTEPEUUCIIEHO:
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MAHIUPH, IUTHI, CTPEIIBI, MEYH, BCIKOE IPYroe Opykue u xkene3o Boodme) [11, c. 67; 19, p.
179]. B 374 r. BblllIeN yKa3, KOTOPbIA 3ampenia IJIaTUTh BapBapam 3a UX TOBApPhI 30J10TOM,
MIOCKOJIbKY yTE€UKa 30J10Ta 3a Mpezelibl UMIIEPUH BbI3bIBasla (PMHAHCOBBIE TPYAHOCTH BHYTPH
ctpansl [11, c. 67-68; 19, p. 188]. OTu 3aKoHBI ObLTU CHOPMYITHPOBAHEI U IPUHSTHI IMO3]IHEE,
YeM IPOUCXOAMIIN COOBITHSA, onucanHble PypuHoM. OqHako HHTEHIUS K UX TPUHSATHIO HaMe-
TUJIACh, KOHEYHO, PAHbIIE U OTPAaHUYEHHUS B TOPrOBJI€ BO3HUKAIN CTUXMWHO M CIIOHTaHHO,
KOTJIa KaXIbIi KyTIell, CTPEeMSACh MOOUTHCS JIMYHO sl ceOsi BBITOJBI, 3alUINA M HHTEPECHI
rocynapctBa. [lockonbky B pacckase Pyduna roBopurcs o ToMm, 4to Kopalib caeial ocTa-
HOBKY, YTOOBI IIOITOJIHUTH 3a11achl IPOBUAHTA, T.€. JJIsl IOKYIIKH, @ HE IPOAAXKH, BOOPYKEHHOE
CTOJIKHOBEHME dKHIMaXa ¢ abopureHaMu, CKOpee BCero, ObUIO BHI3BAHO OTKA30M paCIlJIaTUThCS
3a MOJYYEHHBIE OT HUX TOBAPHI 30JI0TOM.

B pacckaze Pyduna ncropudecku J0CTOBEPHBIM CIIEAYET NPU3HATH U Ty €ro 4acTh, I7I€ TOBO-
putcs o noesnke OpymMeHTHs B AJIEKCAHIPHUIO U €r0 PYKOMOJIOKEHHUU TaM y apXHENUcKoma
Adanacus Anekcanapuiickoro. Pydun He yka3bpIBaeT qaTy 3TOro COOBITHS, HO OHA MOXET OBITh
BOCCTAHOBIIEHA, TIOCKOJIBKY O JKU3HU 3HaMeHUTOro otia LlepkBu Adanacust AjgekcaHJpuiiCKoro
MBI 3Ha€M JI0CTaTOYHO MHOT'O U 110 IOKYMEHTaM, U 10 €ro COOCTBEHHBIM JIUTEPATYPHBIM TPYyAaM
[12, 705-707; 10]. Ero nesTenbHOCTh B CaHE alIeKCAaHJIPUHCKOIO EMUCKOIA MpOoTeKaia B MEPUOT
¢ 328 mo 373 rr. Ho 3a 3T 45 neT ero pyKoBOJCTBO aJeKCaHIPUIHCKOI Kadenpoil mpepbiBa-
JIOCh HECKOJIBKO pa3, TaK KaK OH HEOJHOKPATHO ObLI TOHUM BIJIACTSMU 32 CBOIO MTOCJIEIOBATENb-
HYIO0 U HEPUMHUPUMYIO 60pb0Yy CO CTOPOHHUKAMM €pETUYECKOT0 apHaHCKOro JBrMxkeHus. OuH
13 Takux nepepriBoB anuiics ¢ 335 o 346 rr. Ho ¢ 346 1. HaunHarotest 10 et Mupa B €ro KU3HH.
21 oxTs6pst 346 1., mocne 7-neTHero oTcyTcTBUA, AdaHacuii Benukuii Bo3Bpamaercs B AJek-
CaH/IPUIO, BCTPEUCHHBIM HApOIOM C HEOBIBATIOW TOpx»KecTBEHHOCThIO [12, c.714]. Haubonb-
IIeTO ycrmexa W pacusera pabora Adanacusi AJNEKCaHIPUUCKOTO TONYyYMIa B IEPUO ¢ KOHIA
346 1. no suBaps 350 1., TaKk KaK IMEHHO B 3TO BPEMS OH NMPHUOOPEIT MOIIHYIO TOCYIaPCTBEHHYIO
MOJAEPKKY B JIUIE CBOETO IOKPOBUTEINS], CTOPOHHUKA HUKEHCKOTO BEPOMCIIOBENAHMSI, UMIIE-
paropa Koncranra, npaBusuiero Mranueii. Koncranr 6b11 your B Hauasne 350 r., u mocie ero
CMEpTH ToJoKeHne AdaHacus pe3ko YXyamwioch. Bpsaa mu mynperii @pymeHTuit nomen Obl
Ha TO, YTOOBI MOJyYUTh EMUCKONCKHHA caH oT AdaHacus TOTAa, KOTa OH YTPATUI MOJJAEPKKY
BJIACTHBIX CTPYKTYp. Benb OH IeicTBOBaN HE JUIsl CBOEH ITOJIB3BI, @ B HHTEpecax rocyaapcTsa,
KOTOPBIM (DaKTUYECKU YIIPABIISAI B T€UEHHE HECKOJIbKUX JeT. Takum o0pa3oM, MOKHO MPero-
JIOXKUTb, YTO pyKomnosiokeHue OpyMEeHTUSI U YTBEPKACHUE B AKCYyME €MMCKOIUHU MPOU3OILIO0
Mexay 346 u Hayanom 350 rr.

Hano ormeTuts, uto nuyHocth OpyMeHTus, Kak oHa onucaHa y Pyduna, nnoxo cooTBeTcTBO-
Baja TPAJULIMOHHBIM IIPEICTABICHUSIM O LIEPKOBHOM XapU3MaTHYECKOM JIMJIEpe. DTO OLyLIaIn
BU3aHTHUICKHE UCTOPHKH, U, Haripumep, Hukudop Kammuct gononuser xapakrepuctuky Opy-
MEHTHS CIEIYIOINUMHU, O0ee YMECTHBIMU ISl KpecTuTens Hapona ¢paszamu: « OBOpST, 4TO OH
OBUI IPOCIIABIICH JI0 TAKOH CTENEHH, YTO 3aCITYXKHJI II0YECTh, PAaBHYIO allOCTOILCKOM. IMEHHO ero
bor o0bsiBIII Hanbosee BbAAIOMIMMCS, YKPACUB 3HAMEHUSMH M 3HaKaMH HEOObIYailHbIMU, OO
OZIapeHHBbII OorarcTBOM OJ1aroaTtu, MHOXKECTBO XpaMoB bory oH Bo3asur. Llenutenem xe ayiu
Y TeJI TIOCTABICHHBIN, OH YBpadeBas JoIroBpeMeHHbIe pans» [21, col. 133]. T. e. Hukudop Boc-
CTaHaBJIMBAET CUMBOJIUKY LIETTUTENbCTBA, IPUCYIIYIO XPUCTUAHCKUM PaccKa3aM O KpeUIeHHUH.

O ToM, 4TO aKTMBHas XpUCTUAHU3aLUs1 AKCyMa HAYMHAETCA UMEHHO B cepenune IV B., koc-
BEHHO CBHUJIETEJILCTBYIOT M JApyrue UCToyHUKHU. [Ipexnae Bcero, cienyer ynoMsiHyThb CTEJbl
C HaAMUCSAMH, HAJICHHBIE TaM W XOPOIIX U3BECTHBIE YUueHbIM yxke ¢ XIX B. [20, p. 97-100; 2,
c. 161-179]. Hexoropble u3 HUX, IO MHEHHIO OOJBIIMHCTBA YUEHBIX, IPUIHUCHIBAIOTCSA J3aHe,
napto Akcyma, paBUBIIEMY OKOJIO ceperHbl [V B. U OTOXKIECTBIIEMOMY C MaJE€HbKUM Liape-
BHYEM, BOCITUTAHHBIM OpaThsiMu OpyMEeHTHEM U De3UeM. YCTaHOBIICHHBIE J3aHOU CTEINbI pac-
CKa3bIBAIOT O €r0 BOCHHBIX 1100€/1ax, OIep’KaHHBIX B OUTBAX C L1EJIbI0 COXPAHUTH TOPTOBbIC MY TH,
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OT KOTOPBIX 3aBHUCENO Onarococtostane Akcyma. OiHa U3 3THX CTeJl, HalMCAaHHAS MO-TPEYeCKH
u oOHapyxeHHas B 1969 1. B mpuctpoiike nepkBu Mapbsim L{elion Ha TeppuTOprr COBP.T. AKCYM,
XpUCTHAHCKas IO cBoeMy coaepskanuto. [IpuBenem nayano 3toit Hagnucu B nepesoje I. M. bay-
apa: «(ITpedwiBasi) B Bepe B b[ora u]| morymiectBo [Ot]ua, u CeiHa, u [Cesi]to[r]o myxa; Tomy,
[Kto cloxpanun mHe ma[pc]rBo paau Bepsl B Coi[Ha] Ero, Mucyca Xpucra, Tomy, KTo mipu-
XOJIMJI MHE Ha ToMoIlb U KTo Bcerma mpuxoauT MHE Ha TOMOIIb, s — A3aHa, 0acHIIeBC akco-
MHUTOB W OMEpH[TOB]..., CbIH Diute AMupl, pad XpHucToB, BO3HOIIY OnaromapHocts [ocmony,
[bory] MoeMy; 1 He B cWJIax sl paccKasarbh IMOJTHOCTBIO O OnaromesHusx Ero, n6o He B cuiax
yCTa MOW U pa3yM MOU [caenaTh 3TO| OTHOCUTENBLHO BCeX OnaronesHuil, kotopsle OH okazan
mHe. 160 na[po]Ban OH MHE CHiTy W BIACTh M BO31all MHE UMeHeM BenukuM depe3 CoiHa [C]
Boero, B Kotoporo s Bepyto; 1 OH ciienan MeHs O[BO | IbIpeM BCET0 MOETO 1IapCTBa M3-3a Bep[bi]
B Xpucta, Boneto [E]ro u cunoro Xpucra, n6o On Benet MeHs, U B Hero s Bepyto» [2, c. 178].
JarupoBounast (hopmyna HaaAmucH nedeKkTHa, B Hel HeT yKa3aHUs Ha TOJl, a JIaHbI JIMIIb YHCIIO,
MecsII] ¥ IeHb Heqlenu — 4 mapra, cyo6ota. [lo MHeHUIO n3aareneit cTenbl, 4 MapTa MOTIIO TIPH-
XonuThesl Ha cy000Ty B 349, 355 u 360 ronax [2, c¢. 179]. B a1oil Haanucu, coneprxaiieit Tpu-
HUTapHYIO0 (opMyITy, BEIpaXKEHO BEpOONpeAeTeHne, COOTBETCTBYIoee HukeiickoMmy cuMBOITy
Bephl M oTcTanBaroniee eauHocynme bora Otia n CeiHa, T.6. UMEHHO TO, 3a 4T0 Oopoiics Ada-
Hacuil Anekcanapuiickuil. Takum oOpa3oM, clieayeT MpHu3HaTh, YTO XPUCTHAHCTBO, CTaBIIEE
rocyIapCcTBEHHOM penurueit Akcyma B cepenune [V B., ObUIO TpaBOCITaBHBIM.

O ToM, Kak COOBITHS pa3BUBAIUCH JAalibllle, Mbl 3HaeM Onaronaps «llepkoBHOI UCTOpHI»
Odunoctoprus wim Ounoctopra (ok. 368-433) [23]. CBoil ucToOpUUECKUi TPYyA ITOT MUCATENh
3akoH4YmI Mexay 425 u 433 rr. lormatudeckue B3mIsAabl OUIOCTOPTHS IIUIA Bpa3pe3 ¢ Ipa-
BOCJaBUEM. bynyun CTOPOHHHMKOM apUaHCTBA, OH B CBOEM TPYAE MOJOXKHUTEIBHO OT3bIBAJICS
UCKIIIOUYUTENBHO O TE€X UMIIEparopax, KOTOpble MOAAEPKUBAIU 3TO BepoyueHue. Korna nocne
nopaxeHust apuanctsa npu deonocun | apmanckue LEpKOBHBIE UCTOPUKU CTAIU ONIO3UIIM-
OHEpaMH, UX COUMHEHUsS ObUIM YHUYTOXKEHBI. [loaTomy «llepkoBHas uctopus» dunoctoprus
COXpaHMJIach JIMIIb B OTPbIBKaX, coOpaHHbIX B «bubnnoreke» nmarpuapxa @orus (1X B.) [14].
B 3Tux oTphiBKax ecTh pacckas o ToM, Kak B npasieHue Koncranmus B rocygapcrsa KpacHoro
U DPUTpPECcKOro Mopeit ObIJI0 HAMPaBIEHO MOCOJIBCTBO, BO IVIaBe KoToporo Haxoawics deo-
¢un Mupa, ypoxenen octpoBa Jnockopuaos, kak monarai B. B. bonoToB ero MOXHO HAEHTH-
¢unuposats ¢ CokoTpoii [4, c.264]. lunomaruyeckas MUCCHs JOJDKHA ObliIa CHOCOOCTBOBATH
XPUCTUAHHU3AIUU PErMOHa U MMela MecTo B 356 . dunocTopruil moapoOHO MuIIeT 06 ycrme-
Xax TOCOJBCTBA U COOOIIAET O 3aKjaJKke XPUCTHAHCKUX XpamoB B Tadape, cromule roKHOa-
PaBUICKOTO TOCyaapcTBa XUMBAP, B AJlaHe — MOPTY Ha I0KHOM MoOepexxbe ApaBUU U B Tak
Ha3biBaeMoM «llepcuackoMm smmopumn», pacroloKeHHOM B ycTbe llepcuackoro 3anusa, T.e.
B LIEHTpaxX MepeceueHus KapaBaHHbIX myTel [23, p. 34]. 3aBepmuB cBo paboTy B ApaBum,
deodun «HampaBuiICs K d3(UOaM, HA3bIBACMBIM aKCYMUTAMIY, TIIE TAKXKE JOKEH ObLT BBITTOJ-
HUTH Kakue-To nopydeHus ummneparopa Koncranmus [23, p. 35]. [Tocne 3Toro oH Bo3BpaTuiics
B KoHCcTaHTHHONONB U yaocToWICA UMneparopckux nouecreit. Cyas o tomy, yto Ounocropruit
TOBOPUT O PE3YJbTaTe CBOCH JIEATEIHPHOCTH Y aKCYMUTOB OJTHOU 00TeKaeMoi (pa3oid («yCTpOwI
KaK JIOJDKHO MX JeJia») U HUYero He cooOIaeT o0 ycrnexax HepKOBHOTO CTPOUTENLCTBA (B Mpsi-
MOM U NEPEHOCHOM CMbIcie) B Akcyme, [23, p.35] CKIOHUTh aKCYMUTOB MEPEUTH HA CTOPOHY
apuaH eMy He yaanack. B mpotuBHOM citydae PuiocTtopruil He yzuepkaics Obl OT ONUCaHUs
MOAPOOHOCTEN ITOTO MPEATIPUATHSL.

O neynaue muccuu ®eoduna CBUACTEILCTBYET elle OAuH JToKyMeHT — «llocnanue nmrie-
paropa Koncranmms». OHO COXpaHUIOCh B cocTaBe counHeHust Adanacus AlleKCaHIpUCKOTO
«Amnonorus k umneparopy Koncranmnuro», HanmucaHHoM ok. 357 1. [12, ¢. 726; 16, col. 631-637].
[Tocnanue ObUIO COCTaBICHO OT MMEHHU mmreparopa KoHcTaHIus, OMHOTO U3 TPEX ChIHOBEU
KoncranTtuna I, kotopsiit mociie cMmepts oT1a B 337 I. MOTYYUII B YIIpaBICHUE BOCTOUHYIO YaCTh
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puMcKoi umniepuu. B pesynsrare 60ph0ObI 32 MPECTOI CO CBOM OpaThsiMu, O0pPHOBI, KOTOpast BBIpa-
’KaJlach U B PEIIMTMO3HOM MPOTUBOCTOAHNH, KoHCcTaHmid B 353 I. mpUHSII BJIaCTh HAJl BCEM TOCY-
JapcTBOM B 1esoM [6, ¢. 170]. OnHUM U3 caMbIX CIOXKHBIX BOIPOCOB MEPUO/IA €TI0 MPABICHUS
CTasl LIepKOoBHBIN Bonpoc. KoHcTaHIMi BBICTYNNI CTOPOHHUKOM BEpOyYEHHs Apusi U cUUTAI
HE0OXOUMBIM, YTOOBI HTO HANPaBJIEHNUE XPUCTHAHCTBA BBICTYIIAJTIO B KAYECTBE OPHUIIHATIBHOTO.
OH cuctemarnyecku 00poJICs ¢ HUKEHIIaMH U U3THAJ PAaBOCIIABHBIX €MUCKONOB U U3 KoHcTan-
TUHOMNOJIA, U U3 Anekcanapuu. Kak yxe OblI0 cKka3aHO, MpecaeiOBaHUIO MOABEPTaiCs, B TOM
4yucie U apxuenuckon AdaHacuid, Kak OJMH M3 INIaBHBIX ONMIOHEHTOB Apwus. B 356 1. cocTos-
JIOCh €r0 OYEPEHOE CMELIEHHE IT0CIIE TOro, Kak KoHCTaHIMi ¢ TOMOLIbI0 UMIIEPATOPCKUX BOM-
CK nojaaBui B Erunrte aHTUNPaBUTEIBCTBEHHOE BBICTYINIEHUE HAPOAHBIX Macc, BO3IIIABICHHOE
Adanacuem. Ha enuckonckoii kadenpe Obln1 yrBepxkaeH [eopruii Kammamokuer, cCTOpOHHUK
apuaHCTBa, KOTOPBIM npuObLT B Anekcanaputo 24 ¢despans 357 . [12, c¢. 716]. «Ilocnanue»
Koncrannus 6bu10 HalMcaHo BCKOpE Mocje BCTymieHus ['eoprust B JOIKHOCTD enuckona AJlek-
cauapuu. OHO OBLIO aJIpecOBaHO MpaBUTENIAM AKCYMCKOTO rocyaapctsa J3any u llla’3any (ums
COIpaBUTEN D3aHbI U3BECTHO M U3 AKCYMCKHX HAAMUCEH) U JOIDKHO OBUIO CIIOCOOCTBOBATh
TOMY, 4YTOObl PPYMEHTHI, PYKOMOJIOKEHHBIH AdaHacueM U SBISBIIUICS €ro CTOPOHHHUKOM,
MIPUHEC MTOKasHUE U 3aHOBO ObLT ObI BO3BE/ICH B CaH enuckonomM-apuannHoM [eopruem. Ho cyns
[0 JaJIbHEHIIEMY pa3BUTHIO COOBITHI, aKCyMUTBl HE NOCUMTANIMCh ¢ MHeHHeM KoHcTaHuus,
u OpymenTuii ocrancs raBoi 3¢uornckoi Llepksu. OH U ero macTBa oxepxkanu modexy, u 3To
MIOATBEPIKIAAETCS] TEM, YTO MMsI 3TOTO OCHOBOIIOJIOKHHUKA NIEPBOIO B TPOIMKAX XPUCTUAHCKOTO
rocyAapcTBa BOLUIO B XPUCTHAHCKUM MecsiecnoB 3anaaHoi Llepksu nox 7 okrsadpsa [17, p.
257-270], a Boctounoii Llepksu mox 30 wosOps [13, I, c. 489]. TpynHo ckaszarh, Kak J0JTO
AKCYM IpUAEp>KUBAJICS TOTO TUIIA XPUCTHAHCTBA, KaKoe ObUIO Hacax1eHO B HeM dpymeHTHEM.
Cxopee Bcero, ata TpaJauLus, KOTOpas Jiep)kajach Ha aBTOPUTETE KOHKPETHOTO XapuU3MaTuyie-
CKOTo JIHjepa, Oblia yTpaueHa ¢ ero koHunHOM. K cokaneHuro, Korja TOYHO 3TO MPOU30IILIO,
MBI HE 3HAaEM, XOTs MECALIECI0B YKa3biBaeT Ha naty okouso 380 r. [13, I, c. 371]. Ho, cymmupys
CBE/ICHUS Pa3HbIX MCTOYHUKOB, MBI MIPEJICTABIsIEM ce0e, KaK pa3BUBAJIUCh COOBITHSA B AKCyMe
B HaYaJIbHBIW [IEPUOJ] €r0 XPUCTUAHCKON UCTOPHUHU.
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Mpobnema naeHTUYHOCTH
B MOCTKO/IOHUA/IbHbIX UCC/IeA0BAHUNAX

Annomayus: Crarbs TOCBAIIEHA OTPAXKEHUIO IIPOOIEMbI HAEHTUYHOCTU B IIOCTKOJIOHUATIBHBIX
uccnenoBanusx. [Ipoueccel aexkononusanuu crpad Asuu 1 AQpuku Bo Bropoid nonoBuHe XX B.
BHECIIU CYIIECTBEHHbIE U3MEHEHHUS B CIIOKUBILUICS MOPSIIOK M COLMATBHYIO CTPYKTYpy. Kononu-
aJIbHOE HacJe/I1e MOPOIUIIO MHOXKECTBO ATHOPETMOHAIBHBIX CJIOKHOCTEH, CIOCOOCTBOBAJIO yTpaTe
YyBCTBA STHUYECKON OOIHOCTH U BOSHUKHOBEHHIO POTUBOPEYHIA CAMOTO PA3IMYHOIO YPOBHS, UTO
MIPUBEJIO K 0OOCTPEHHUIO MPOOIEMBI MIEHTUYHOCTH.

B nosne 3peHns aBTOpa OKa3ajauch NMPOU3BEACHUS BEAYLIUMX HAEOJIOIOB U TEOPETHUKOB IOCT-
konmonunanusMa: J. Cauna, ®@. @anona, H. Ba Txuonro, U. Auebe, X. badsl, JI. 'annu u np., ans
KOTOPBIX MOMCKH UACHTUYHOCTH CTaJM KIFOYEBOM TeMOW TBOpuYecTBa. MIHTEIUIEKTyasbl, Muca-
TeNH, MyOIULUCTHI, B OOJBIIMHCTBE CBOEM POJMBILUECS B cTpaHax A3uu U AQpPUKU U Mpos-
BuBLIKe cebs npodeccuonansuo B EBpone wim CIHIA, oHn camu CIIOBHO OKa3ajiHuch Ha mepe-
MyThe MEXJY JIByX MUPOB M BKJIIOUWJINCH B MPOLECC KOHCTPYUPOBAHUS UJCHTUUHOCTH KUTE-
JISIMH OBIBIINX KOJIOHM3UPOBAHHBIX TEPPUTOPHI M BBIXOALIAMH U3 cTpaH Bocroka. Ux BHUMaHue
CKOHIICHTPHPOBAJIOCH Ha BONPOCAX KYJIBTYPHOU CAaMOOBITHOCTH, CAMOBBIPAKECHHUS, Ay TCHTUYHO-
CTH, TOXJECTBE JIMYHOCTHU U Ap. VX BocmpusaTue npodiaeMbl HASHTUYHOCTU OBLIO pa3iInYHbIM,
4TO0 OOYCJIOBHJIO TOSIBJIEHUE MHOKECTBA KOHLEMIMH, TAKUX KakK: OMHAPHBIX HJIEHTMYHOCTEH,
rUOpPUIHON UIEHTUYHOCTH, KYJIIBTYPHOTO IOTPAHUYbS U JIp.

B crarbe crienan akueHT Ha mpoOseMe BbIOOpa s13bIKa Kak 0(HUIMAIBLHOTO CPEACTBA KOMMYHH-
Karuu. OTCyTCTBHE €IMHCTBA B JAHHOM BOIIPOCE MPUBENIO K KOH(IUKTY MEX1Yy CTOPOHHUKAMHU
HCIIOJIb30BaHUS S3bIKa KOJIOHU3ATOPOB, IMO3BOJISIOIIET0 OPUEHTUPOBATHCS HA MEXAYHAPOAHYIO
ayIUTOPHIO, U MTPUBEPIKEHI[AMU IIPUMEHEHUS POAHOIO S3bIKa, IPU3BAHHOIO 00ECIEUUTh UCTO-
PHUECKYIO CBsI3b MOKOJIEHUH. CHOpBI BOKPYT SI3BIKOBOM MPOOJIEMBI U CETOJHS SIBISIOTCS IIEH-
TpaJbHBIM IIYHKTOM JUCKYCCHM MEXIY MCCIIEA0BATENIIMU TOCTKOJIOHUAIBHOMN 3MOXH.

B coBpeMeHHOM MHpe ¢ yBEIMYEHHEM YHUC]Ia UMMHUIPAHTOB, aKTUBU3AIMEH MOOUIBHOCTH
U TIPOLIECCOB IIO0ATN3AINH, OSBICHUEM TMOPUIHBIX HAIlMKA M CTPaH C PAa3JIMYHBIM KYJIBTYp-
HBIM pazHooOpa3ueM IpoOaeMbl MOMCKA WACHTUYHOCTH aKTyaJlM3UPOBAIUCH U TPEOYIOT MpH-
CTaJIbHOI'O BHUMAaHUS U 00CYXICHUSL.

bubnuorpadus: 22 HauMeHOBaHUSL
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The problem of Identity in Postcolonial research

Summary: The article is devoted to the reflection of the problem of identity in postcolonial
studies. The processes of decolonization of the countries of Asia and Africa in the second half
of the 20th century changed the existing order and social structure. The colonial legacy created
ethnoregional complexities that exacerbated the identity problem.

The author studied the works of the leading ideologists and theorists of postcolonialism:
E. Said, F. Fanon, N. wa Thiongo, C. Achebe, H. Baba, L. Gandhi and others. Intellectuals,
writers, publicists, most of them were born in Asian countries and Africa and have proven
themselves professionally in Europe or the USA. They seemed to be at a crossroads between
two worlds and were involved in the process of constructing an identity. Their perception of the
problem of identity was different, which led to the emergence of many concepts, such as: binary
identities, hybrid identity, cultural frontier, etc.

The article focuses on the problem of choosing a language as an official means of
communication. The lack of unity on this issue led to a conflict between the supporters of the use
of the language of the colonialists and the adherents of the use of the native language, designed
to ensure the historical connection of generations.

In the modern world, with the intensification of mobility and globalization processes, the
emergence of hybrid nations, the problems of finding identity have become actualized and
require close attention and discussion.

Refs 22.
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Ha nporskeHMHM TOCIETHUX ICCATHICTUH IMOCTKOJIOHUATIBHBIE OOIIECTBA MPOIUIH Yepe3
MHOXXECTBO CJIIOKHBIX W HEOAHO3HAYHBIX TpaHchopManuii. B komoHuamsHbI nieproa Boctok
1 Adpuka ObLTH BOTIOHTAPUCTCKH Pa3eIeHbI, U STHOCHI, TJIEMEHA U KJIaHbl OKAa3aJIHCh 0 pa3-
HBIC CTOPOHBI TOCYIAPCTBECHHBIX IPAHMUII, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO yTPaTe YyBCTBA STHUIECKOM 00II-
HocTH. [Ipoueccsl, mporcxoausiire B adhpo-a3uaTckoM MUPE, OTOKIECTBISLTUCH C BECTEPHU3A-
e, UMUTAIe HHOPOIHBIX (hOPM OOIIECTBEHHO-TIOMUTUYECKOTO U IKOHOMUYECKOTO Pa3BH-
Tus. HoBble aIMUHUCTPAaTUBHBIEC PAMKH U MHCTUTYTHI, HOBBIE IPUHITUIIBI U METO/IbI YIIPABIICHUS,
HaBsI3bIBAEMbIE KOJIOHUAJIbHBIMU J€PKaBaMH, MEHSIA IPUBBIUHYIO HEPAPXUUECKYIO CTPYKTYPY,
WUTHOPHPOBAIH 3THUYECKUE UHTEPECHI, MBITAINCH OJIOKUPOBATH BOBJICYECHHE MECTHBIX STHOCOB
B noyiuTUKY. KonoHManbHas U1€0I0Tusl HaBs3bIBaJIa IIEHHOCTH TOMUHUPYIOIIEH KyJIBTYpHhI, pa3-
JAUYHbIe (POPMBI SIBHOTO U CKPBITOTO NMPOTHUBOCTOSHUS, 3a0CTPsisi BHUMAaHUE Ha IpoOIeMaTrke
KyJBTYpHOH accuMWILUHU U Tubpuausanmu [Adpuka, 2020].

ConpuKOCHOBEHHE TTPUBHECEHHBIX M TPAIUIIMOHHBIX HOPM M OTHOIICHUM MOPOIMIN MHOXKE-
CTBO CEPhE3HBIX POTHUBOPEUHIA, KOTOPHIE HE TOJIBKO HE MCUE3IIH MOCIe 00pPETeHUs] HE3aBUCUMOCTH,
HO, HUYEM He CJIep’KUBaeMbIe, 4acTo MepeTekaiy B KOHGIUKTHI U cTonkHoBeHUs [Kaccae Heirycue,
NBkuna, 2020: 25]. Kutemn MOIOABIX TOCYIapCTB TAIEKO HE BCET/Ia MPUXOIMIIN K COTTIACHIO, BBIOH-
past MOMTUYECKUI U KyJIBTYPHBIN Iy Th Pa3BUTHS, IPOBOLMPYS TEM CAMbIM NMPOOIEMY JIETHTUMALTUH
HOBOT'O MOJIMTUYECKOTO CTaTyca. DTHOPETHOHAJIBHBIE CIIOKHOCTH, MOPOXKACHHBIE KOJOHUAIEHBIM
HacJeJJieM, MPUBEIU K 000CTPEHHIO NMPOOIeMbl WIEHTUYHOCTH, SBJISIOLICHCS OCHOBOW CTaOMIIb-
HOCTH O0IIECTBEHHO-TIOUTUYECKOH, SKOHOMHUECKOM M COITMOKYIIETYPHOM CHCTEMBI TOCYAapCTBRA.

[Toucku UIEHTUYHOCTH — KJTIOUEBAsi TeMa IMOCTKOJIOHUANIbHBIX UccheaoBanuil [['aBpucTosa,
2020: 82]. Ocoboe BHUMaHWE B HUX YIEJICHO TMHAMHUYHOCTH M HE3aBEPIIEHHOCTH UJEHTUYIHO-
CTH CyOBEKTa MOCTKOJIOHUATIHLHOTO 00IIECTBA, CBOMCTBEHHBIM €My MO3aUYHOU ()parMeHTapHO-
CTH Pa3lIMYHBIX «sD» U (PCHOMEHY JTBONCTBCHHOTO, «PACIICIUICHHOTO» CO3HaHUs. Takue monu
YYBCTBOBAJIM Ce0s KUTENISIMU JIBYyX MUPOB, TE€PSUIM ONIYIICHHE TOXKIECTBA JIMYHOCTH, MPOSB-
JISUTH HECTIOCOOHOCTh HAWTH OTBETHI HA BOMPOCHI O LEJSAX, CMBICIAX, IEHHOCTAX KU3HU. WX
COMHEHHSI B WJICHTHYHOCTU SIBJISIIOTCS «IIPOM3BOJHBIM IMPOIYKTOM)» KOJOHHUAIM3Ma M OYEHb
Ba)KHOHM TEMOU MOCTKOJIOHUAJIBHBIX UCCIIEIOBAHUM.

BoAbIIMHCTBO TEOPETUKOB MOCTKOJIOHUAIM3MA PA3ACIAIOT UACHTUYHOCTH KOJOHH3aTOpa
1 KOJIOHM3HUPOBAHHBIX Ha MPOTHBOIOJIOKHBIC OMHAPHBIC 371eMeHThI (Harpumep, dasapa Caung',
Hryru Ba Txuonro?). PojoHagaibHUK MOCTKOJOHUANIBHOTO qucKypca O. Cau yTBepiKaal, 4To
WCTUHHASI UIEHTUYHOCTh JKUTEIEH KOJIOHHUU MPOSBIISIACH B IPOTUBOCTOSHUM KOJIOHUAJIBHOMY
BiausHuto [Cauna, 2006: 513]. Tonbko B yCIOBUSAX CONPOTHUBICHUS OHU MOIJIM OTOPOCHUTDH HaBS-
3aHHBIN KOJIOHU3aTOpaMu 00pa3 )KU3HU U OCO3HATH CBOIO KYJIETYPHYIO CaMOOBITHOCTh. B mowc-
KaX KOMIIPOMHUCCA MEX/1y TPaJAULIMOHHBIM ITPOILIBIM U HOBBIM IOPSIKOM OHH 3aCTPEBAIIU II€-TO
nocepeanHe, B MPOMEXYTOUHOM MPOCTPAHCTBE, TEPSIS OLIYIIEHHE TOXKIeCcTBa TuYHOCTH [Caung,
2007: 44.]. OHHU CIOBHO OCTAaHOBWJIMCH Ha MOJIYTH K UIEHTUYHOCTH.

B ommnuue ot 3. Canpa, 4bu paccykKAeHusl, 1o OoNbIIel YacTH, Kacaauch NOJIUTUYECKOTO JIUC-
Kypca, @panrr @anon?, ueonor 60ps0ObI ¢ KOTOHAATM3MOM, aKIIECHTHPOBAJT CBOC BHUMAHUE Ha TICH-
xororuyeckux npoodnemax. OH mogadepkuBai naryOHoOe BIUsIHUE OeJIoro 4ejoBeKa Ha caMOyBaXe-
nue adpukanies. [lo maennto @. daHoHa, KOJIOHM3UPOBAHHBIN YEJIOBEK, CTOJNKHYBIIWCH JIAIIOM
K JIMILY C KYJIBTYpOl METPOIOINH, IO/ BIIEYATIICHUEM OT IPEBOCXOJICTBA EBPONEHIIEB, MOT IPUITH

' Dpupapn Baau Cauz (1935-2003 rr.) — aMepUKaHCKHI UHTEIICKTYa), HCTOPHUK, JINTEPATYPOBE]] AaJIECTUHCKOTO

IpoucxokaeHus, npodeccop Komymouiickoro ynusepcutera. ABTOp MHOXECTBA IIPOU3BECHHUI, B TOM YHCIIE M OC-
HOBOIIOJIOXKATOIIETO TPY/a B 00JaCTH MOCTKOJIOHHAIBHBIX NccieqoBaHnH « OpHEHTaI3M.

2 Hryru Ba Txuonro ([Ixetime Hryru) (pox. B 1938 1) — KeHHICKHI MTHCATENb, MyOIHIIKCT, IpaMarypr.

3 ®panr Omap Panon (1925-1961 1) — dunocod, ncuxoaHaTUTHK, peBoIONHOHEp U3 Bect-Nuanu, onHa

13 BaKHEWIINX (GUryp OOPIOB C KOJOHHAIBHBIM PEKUMOM. ABTOP 3HAMCHHUTOTO ITpon3BeleHus «YepHas koxa,
6empie Mackm» (1952 1), B KOTOPO# JKECTKO 0OIIYIaN KOJTOHHAIN3M U PACH3M.
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K BBIBOJLY, UTO €IMHCTBEHHBIH CIIOCOO MPEOIONIETh «OTCTANIOCTEY — YIMOJAOOUTHCS KOJIOHU3aTOpaM
U OTKa3aThcs OT CBOEH KYNBTYpbl. B cTpemiiennn ObITh MOXOXKUM Ha HUX, OH OTKa3bIBaJICA OT COO-
CTBEHHOW MHJIMBUAYaIbHOCTH, TEPSII CBOIO KYJIBTYPHYIO caMoObITHOCTB [Fanon 2008: 69].

B knure «YepHas koxa, Oenbie Mmacku» @. @anoH nucan: «Kaxaplii KOJTOHU3UPOBAaHHBIN
HapoJ, IPYTUMH CIOBaMHU, KaXKIbIi HApOJ, B AyIle KOTOPOro ObLIT CO3/]aH KOMILJIEKC HEIOJIHO-
[IEHHOCTH B pe3yJIbTaTe CMEPTH U 3aXOPOHEHHSI €T0 MECTHOM KYJIBTYPHOU CaMOOBITHOCTH, CTaJ-
KHBAETCS JIUIIOM K JIMILYy C SI3bIKOM IIMBUJIM30BAHHOW HAIMH; T.€. C KYJIBTYPOU METPOIIOTHI
[Fanon 2008: 9]. [Ipunumas 4dykue KyJIbTypHbIE CTAaHAAPTHI, «KOJOHWU3UPOBAHHBIA YETOBEK
BO3BBIIIACTCS HAJl CBOMM cTaTycoM <...> OH CTaHOBUTCS Oelee, Korja OTKa3bIBaeTCsl OT CBOSH
YEPHOTHI, OT CBOMX JuKyHIIeH» [Fanon 2008: 9]. ®. ®anoH onucan ypoxeHIla AHTHIBCKUX
OCTPOBOB, KOTOPBIH, BEIYYHB (PAHIIY3CKHI SI3BIK M MPUHSB (PPaHITy3CKYIO KYJIbTYpY, aOCTparu-
POBAJICS OT CBOETO IBETA KOXKU U CBOETO POJHOTO S3bIKA U HAYall BOCIPUHUMATH Ce0s OENbIM
WM, IO KpaliHell Mepe, Oeliee, ueM Apyrue TEMHOKOXKHE JIF0/IU, KOTOpble HE aCCUMUIMPOBAIINCH
¢ (paHIry3amMu B TaKOM CTETNEHH, KaK OH. JIMCTaHIIMPOBABIINCH OT MPE/ICTABUTENEH CBOCH HaIlH-
OHAJILHOCTH, OH OLTYTHJ ce0st Ooiiee IMUBIIIN30BaHHBIM, TIOX0KUM Ha Oeoro yenoBeka. Takoe
BOCIPUSTHE COJEHCTBOBAJIO €lle OONbIIEMY pacHpOCTPaHEHHIO CPEAN KOJIOHHU3MPOBAHHBIX
OIIyIIeHUsI COOCTBEHHOM MPPALIMOHAIBHOCTH, HEKYJIBTYPHOCTH, UyBCTBA HETIOJHOIICHHOCTH.

®. ®aHoH NpuU3bIBAJ K BEICTPAUBAHUIO HE3aBUCUMOM MICHTUYHOCTH U KYJIBTYpPbI HA HALlUO-
HaJbHOM MOYBE MOCPEACTBOM OOpallleHUs K MPOLUIOMY M PEKOHCTPYKIMU TUHAMUYHON adpu-
KaHCKOM HMCTOpPHM, a TaKXKe MyTeM IOHCKAa CaMOCTOSTENBHOTO MYTH Pa3BUTHs B OymylieM.
B nocTpoennn HalMOHAIBLHON UAEHTUYHOCTH U KYJIBTYPhI BEAYIIYIO POJIb OH OTBOAWIJI UHTEI-
JIeKTyajaM U MoJuTu4eckuM nuaepam. Matepecen ot ¢akt, uro @. @aHoH He npeaarai noi-
HOCTBIO OTBEprarh Bce 0€3 UCKIIIOUEHHs €BPOIEHCKUE IEHHOCTH, HO JIOIyCKaJl BO3MOKHOCTb
BKJIIOUMTH MTO3UTUBHBIE UJEH, HE 3a0biBasi 0 «mpecTyiuieHuax EBpons» [Fanon 2001: 256].
Takas mo3urus mo3oawmia npodeccopy H. dynkany, npe3uaenty llcuxomorundeckoro ooie-
ctBa FOxHOU Adpuku, TOBOPUTH O THOKOCTH, MPUCYIIEH HUIACHTUYHOCTH B MHTEPIpPETALUU
®. danona. OH npuIen K BoIBOAY, uTo 11 ©. daHOHA «UACHTUYHOCTHh — 3TO BCETIa JUHAMU-
YEeCKHE MEPETOBOPHI C OKPYKAIOITUM MUPOM, BCET/Ia IO OTHOIIEHUIO K IPYTUM JIFOISIM, CTPYKTY-
paM U yCIIOBUSM, U BCET/Ia OCTAETCs MOTEHIIMAIbHO 3MeHunBoi» [Ratele, Duncan2007: 122].

Kenwuiickuit mucarens Hryru Ba TXHOHrO oTMedan, 4TO OKOHYaHUE (PU3NYECKON KOJTOHHU3A-
LMY €ll€ HE 03HAYaeT 3aBEPILEHUE MEHTAJIBHOIO MOPa0OIIEHUS, TIOCKOIbKY pa3yM KOJOHU3H-
POBaHHOI'O YEJIOBEKAa BCE €UIE CIPABIAETCA C MOCIEACTBUSAMH KOJOHM3alUMUU. B cBOell KHuUre
«JlexonoHu3anus pazymay OH MOSICHSI, 4TO KeHus TepsieT CBO0 UIEHTUYHOCTD B MOJIB3Y 3anajia.
[To muenuto Hryru Ba TxwoHTro, adpuKaHIbl MO-TIPEKHEMY CTaparOTCs MOAABUTH CBOHM COO-
CTBEHHBIE SI3bIKM U UJIEHTUYHOCTh, IPOCIABIIAS 3aM1aHbIE SI3bIKA U UACHTUYHOCTh. OH yTBEpXK-
JlaJl, 4TO JIMILIUTD JIFOAEH UX KYJIbTYPbl — 3HAYUT JIMILIUTh UX HUHCTPYMEHTOB CAMOOIPEIEIICHUS
B OTHONICHUAX ¢ npyrumu mronbemu [Ngugi, Thiong’o Wa 1994a: 102].

s mutrocTpanu JaHHOTO MPOLECCa KaK HeJlb3sl KCTATH MOAXOAUT UTaTa aMEPUKaHCKOTO
npodeccopa ucropuu u KyinsTypsl Kappomn Cmut-Pozenbepr: «KoaoHU3HpOBaHHBIN IPYyTOH,
JUIICHHBIM OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK CYObEKTUBHOCTHU, HE TOJIBKO YCTYIAE€T CBOIO CYIIHOCTD
KOJIOHU3ATOpY, HO U MPEBPAILIAETCS B TEMHOE 3€pKAJI0, KOTOPOE OTPAXKAET U OATBEPHKAAET CUITY
konoHuzaropay [Smith-Rosenberg 2010: 202].

[TonbITKYy COMMU3UTH OMHAPHBIE UACHTUYHOCTH KOJIOHH3ATOPa U KOJIOHU3UPOBAHHBIX, ITPEATIO-
Jaras UX COCYIECTBOBaHHE, CIeNall aMepUKaHCKHUM npodeccop UHIUNHCKOTO MPOUCXOKACHUS
Xomu ba6a*. OH OmMUCHIBAI UACHTHYHOCTHh KaK MOABMKHYIO, THOPUIHYIO U MTOCTOSIHHO MEHSI-

4 Xowmwu baba (bxa6xa) (pox. B 1949 .) — ouH U3 UICOIOTOB TOCTKOIIOHUATN3MA HHIHICKOTO TPOUCXOXK ICHHSL.

[Ipodeccop aHMHIICKOTO I aMEPUKAaHCKOTO SI3bIKa M JIUTEpaTyphl B I apBapIckoM yHUBepcUTeTe, IupekTop Llentpa
TYMaHUTApHBIX UCCIEA0BaHUI. ABTOp MHOTUX KJIFOUEBBIX OHATHI COBPEMEHHON NIOCTKOIOHUAIBLHON TEOPUH, TAKUX
Kak THOPUIHOCTb, MUMHUKPHS ¥ aMOUBAJICHTHOCTb.
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tourytocsi. CormmacHo X. babe, He MOXeT ObITh HUKAaKMX IMPETEH3UH Ha MOUIMHHYIO WIH YUCTYIO
UJCHTUYHOCTb, TIOCKOJIbKY B PE3YyJbTaTe pacTyllei rio0anu3aiiy, MUTpaliil U CMEIIaHHbIX
OpakoB IrpaHMIbl (UKCHUPOBAHHON HIEHTHYHOCTU pa3MbIBaioTcsa. B mpousBenenun «Mecrto-
HaxoXJeHne KyiasTyps» [Bhabha 2004] X. baba mHTEpecoBalicsi MPOCTPAHCTBOM B3aMMOJICH-
CTBUSI, HAXOASIIUMCS MEX]Ty KOJIOHHAJIbHBIM U aHTHUKOJIOHUATIBHBIM MBIIUICHUEM, MPOSIBIISIO-
LIUMCS TIPU TIEPEXOJIE OT KOJIOHUAIBHOIO COCTOSIHUS K ITOCTKOJIOHUAJIbHOMY.

LlenTpasbHOE MECTO B €r0 TEOPUM 3aHUMAET MJIesl KyJbTYPHOIO NOTPAHUYbS U CBA3aHHOE
C HUM IOHITHE «BHEJOMHOCTH» — OIIYIICHHUS HENPUHAIJICKHOCTH HU K OJHOW M3 KYJBTYD,
0CO3HaHHE ce0sl B TOCTOSIHHOM ITOMCKE, KOTOPOE BOHUKAET U3-3a TPABMBI KYJIBTYPHOM TUCIIOKA-
1uu [Bhabha 2004: 9]. YenoBeky, oka3aBIieMycs Ha TIEPEyThe MEKTY JIByX MHPOB, TIO €T0 MHE-
HUI0, KpoMe THOPUIHOCTH, TPHUCYIa aMOMBaJICHTHOCTh, BOSHUKAIOIIAS B PE3yJIbTaTe COMPUKOC-
HOBEHHUS KOJIOHUAJIbHOTO HAaCJeIus U JOKOJIOHUAJIbHON HAllMOHATBHOUM KYIBTYPBI.

C upeeii KyIbTypHOTO MTOTPAHUYbS K THOPUIHOCTBIO CBsI3aHA KOHIIETILUS «MUMUKpHUI». [1pu-
pona MUMUKpUH ABoKCTBeHHA. C OIHOM CTOPOHBI, KOJIOHU3ATOP CTPEMMUJICS YIydIIuTh [Ipyroro
no cBoeMy o0pazy u nmogobuto. C pyroif CTOpoOHBI, CTpaTerusi Npeodpa3oBaHusl MOCTPOEHA
TaKUM 00pa3oM, YTOObI HAMEPEHHO COXPAHSUIACH OTIPEeIIEHHBIE Pa3INuusl. YTpo3a MUMHKPUHT
3aKJII0YAETCsl HE B COKPBITUU PEaIbHOM MIEHTUYHOCTH 32 MAacKoi, a B €¢ JBOMHOM BUJCHUU:
KHUTEIb KOJIOHMM HUKOTJA HE CTaHET KOJIOHHM3aTOPOM WM OENbIM YeJIOBEKOM, HO B IONBITKE
00pecTH ero CBOMCTBA MOTEPSET U CBOIO HCKOHHYIO MIEHTUYHOCTb.

Teopus X. baObl He sBIsSETCS €r0 YHUKAIbHBIM M300pEeTEHHEM: OHA UMEET CBSI3b C MOCT-
CTPYKTYPAIUCTCKUMH U JAEKOHCTPYKTUBUCTHUKUMHU TEOPHUSIMH JUYHOCTH. OJHAKO MMEHHO OH
npujai e HoBOE 3By4aHHE B paMKaX MOCTKOJIOHUAIBHOTO IUCKYypCa.

W3BectHblii yuensiii Jluna ['anan’, cormamasics ¢ X. ba0oii, npuHsia uaer rMOPUIHOCTH,
MIOJYEPKUBAsl, YTO HE CYLIECTBYET YUCTON MJIEHTUYHOCTH KOJIOHM3ATOPA WJIM KOJIOHU3UPOBAH-
HOTO, @ €CTh [IPEEMCTBEHHOCTh MEXK/Ty JIBYMSI BUIAMH UIEHTUYHOCTH. KoJOHHaIbHOE CTOIKHO-
BEHHUE MPUBEJIO K B3aUMHOMY MpeoOpa3z0oBaHUIO KaK KOJIOHM3ATOPa, TaK M KOJIOHU3UPOBAHHOTO.
Omna Taxke oTMeuasa, 4YTo THOPUIHOCTh OOBIYHO CONPOBOXKAAETCS JecTadunn3anueil KoJoHH-
3UpOBaHHOM KyJIbTypbl. [Ipy 3TOM OHa aklleHTHpOBaja BHUMaHUE HAa TOM (DaKTe, 4TO JOMUHUPY-
o1as KyJIbTypa KOJIOHM3aTopa MOIVIO[aeT MapruHAIN30BaHHYIO KYJIBTYPY U KOJIOHU3ATOP Ipe-
YCIEBAET B CBOEM CTPEMJICHUU MIOAABUTH TO, UTO OH BCETAA CYMTANI BTOPOCTENIEHHBIM, IPYTHM.
Hurepwuiickuii mucarens Ynnya Auede®, CTOpOHHUK THOPHIHON MICHTUYHOCTH, Kak 1 X. baoa,
BBICTYIIAJ 32 MCIIOJIb30BaHUE S3bIKA KOJIOHU3aTOPOB B CBOEM TBOPUECTBE.

JU11 TEOPETUKOB MOCTKOJIOHUAIN3MA XapaKTEpHO HAJIMYUE pa3HOIIACU B BOIPOCAX UICH-
tiaHOCTH. X. baba u Y. Auebe moaBeprairch KPUTHKE 3a TOAICPKKY THOPUIHON UICHTHYHO-
cti co ctopousl Yauapel Moxantu’, beautsr [Tappu®, Asi3a Axmana® u p. 3a TAry K aOCTpaKT-
HBIM MOCTPOEHUSM, UTHOPUPYIOIIUM CeU(PHUKY KOHKPETHBIX KYIbTYPHBIX CHTYAIlHid, YKOHO-
MUYECKHE YCIOBHSI pa3BUTHS, COLIMATILHOE TPOTUBOCTOSHUE.

5 Jluna Targu (pox. B 1966 1) — M3BeCTHBIHM yUeHBIH B 00J1aCTH TOCTKOJOHHABLHON TeopuH, podheccop ryma-

HUTAPHBIX HAyK U aHIMKACKOTO sA3bIKa B bpayHOBCKOM yHUBepcurere. SIBnsercs npasHyukod M. ['anau.

¢ wunya Auebe (1930-2012 rr.) — HUTepHICKHUil MUCATEIb, CTOABIINI Y HCTOKOB COBPEMEHHOM JTUTEpaTypHO-
Xy/ioXxecTBeHHOU Tpanuuuy B Hurepun u Adpuxke.

7 Yaunpa Tanmane Moxantu (pox. B 1955 1) — aMepHUKaHCKUI COLMOIOr MHIUICKOTO IPOUCXOXKICHHUS, 3aCIIy-
2

KEHHBIH TIpoeccop KEHCKNX U TeHJICPHBIX MCCIICIOBAaHNH, eKaH-TIpodeccop TyMaHuTapHBIX HayK CHpaKy3CcKOro
yauBepcuteta (mrar Heto-Mopk). Beictynana 3a BkitoueHHE TpaHCHAMOHAIBHOTO MOAX0/1a B U3YUCHUE OIBITA
JKEHIIVH BO BCEM MHPE.

8 Benura [Mappu (1931-2020) — modeTHEBI# Tpodeccop aHMITHHCKOTO A3BIKA U CPABHUTENBHOTO JIMTEPATYPOBEICHHS

B YOPHKCKOM YHHBEPCHUTETE. ABTOP TPYIOB, COACPIKAIINX KPUTHKY MOCTKOJIOHHAIBHBIX HCCIICIOBAaHHH.

®  Asz Axman (pox. B 1932 1) — ofiiH U3 caMBIX H3BECTHBIX MHIMHCKUX YUCHBIX-MapKCHCTOB, GHII0CO(, TEOPETUK

nuTepaTypbl. PykoBonuT kadenpoi CpaBHUTENBHOM TUTepaTypbl TyMaHUTapHOH mkonsl Kanudopauiickoro yHu-
BEpCHUTETA.
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C TemMoOli MICHTHYHOCTH HETIOCPEICTBEHHO CBs3aHa IpoodieMa si3bika. OOpa3oBaHue B KOJIOHU-
3MPOBAaHHBIX CTPaHaX BKIIOYAJTIO HABSA3bIBAHUE S3bIKA METPOIMOJIMU KaK O(UIIHAILHOTO CPECTBA
KOMMYHUKAIH, YTO MPAKTUYECKH HEU30EKHO BIICKIIO 32 COOOM S3BIKOBOW KOH(IHMKT. ABTOPHI
TEKCTOB BCTAJIM TEpel BEIOOPOM: Ha KaKOM SI3bIKE MHCATh (POJHOM HIIH SI3bIKE KOJIOHHU3ATOPOB)?
[TpaBUNBEHO JTM OTKA3bIBATHCSI OT CBOETO POAHOTO s3bIKa B MOJB3Y uysxoro? [Hay, 2020].

Kon¢nukr MHeHHH, ipeacTaBieHHbIl nucarensMu Yunya Auebe u Hryru Ba TxuoHro, 6601
copmynuposan B 70—80-e rr. XX B. ¥ Ha MPOTSHKEHUU JIOJITOTO BPEMEHHU SIBJISIJICS IIEHTPAIb-
HBIM IYHKTOM JHUCKYCCHUH MEXJy HCCIIEI0BATESIMU OCTKOJIIOHHANIBbHOH amoxu. [ Y. Auebe
SI3BIK KOJIOHU3ATOPOB (aHTMITUHCKUIN) — HE CTOIBKO HHCTPYMEHT HEOJIOTHYECKOTO MOTYMHEHHUSI,
CKOJIBKO BBITOJTHO€ CPEJCTBO JJISi TOTO, YTOOBI OBITH yCHbIMIaHHBIM. Ero BeIOOp, O€3yciIoBHO,
ABJISIETCS] JTAaHBIO BPEMEHHU: NUCATENb, MAIITYIIANA HA aHIJIMKCKOM SA3BIKE, B 3HAYUTEIIBHON MEpe
OpUEHTUPOBAH HA MEXKIYHAPOIHYIO aynuTopuio. Y. Auebe yTBepkaal, 4To «Iydlle pa3opBarh
BCE€ CBSI3U C POJUHOM ... M OJHUM TMTAHTCKUM TMPBDKKOM CTaThb YHHUBEPCAIBHBIM YEJIOBEKOM)
[Achebe 1994 434]. [Togo0HbBIE MBICIIH BHICKa3bIBAJI COMATHICKHIA ucareas Hypynaua ®apa ',
JUTSE KOTOPOTO aHTIIMMCKUI SI3BIK OTKPBUT «JIOCTYN K HEOOBSITHOMY, MHOTOOOPa3HOMY MHpPY»
[Farah 1998: 709].

Hryru Ba TXHOHIO paToBasl 3a MCHOJIB30BAHME POIAHOTO SI3bIKA KaK HOCHUTENS OIpENesICH-
HOU KyIbTypHOUW MH(pOPMAIINH, IPU3BAHHOTO YCTAHOBUTH B3aMMO3aBUCHUMOCTD KYJIBTYPBI PO-
nuioro u Oymymiero. J{Jst HeTro A3bIK KOJIOHMU3ATOPOB MPEICTABISUICA OQHUIMATIBHBIM OpYIUEeM
MIPUHYKJEHUS ¥ JEMOHCTPHPOBAJ NMPUHAJIC)KHOCTh K KOJOHHAIbHOU 3nuTe [Ngugi, Thiong’o
Wal994b: 439].

Ha ¢poHe MHOTOYMCIIEHHBIX TICUXOJIOTHYECKUX U KYJIbTYPHOAHTPOIOJIOIHUECKUX UCCIIE0BA-
HUH, TOCBSIICHHBIX MPo0OiIeMaM UACHTUYHOCTH, BBIACIAETCS O3NS Mpodeccopa U MucaTeib-
HUIIBI HUTEPUHCKO-OPUTAHCKOTO TIporcXokaeHus: AmMuabl Mambl!''. OHa mouepKkHylia Heo0Xo-
JUMOCTb CEPbE3HO OTHOCUTHCS K BOIIPOCAM UAEHTUYHOCTH, HE TOJIBKO KaK K HEKOEMY IICHUXO0JIO-
rHYecKoMy apTedakTy WIH KyJIbTypHOMY JIOCTOSIHUIO, HO KaK K BOIPOCY ITyOOKOH MONUTHYe-
CKOIi, SKOHOMUYECKON U BOGHHOU cTpareruu. OHa Mpeaiokuia ryboKo MepeoCMBICIUTh TOA-
XOJ1 K MACHTUYHOCTH € TIO3ULIMH CUJIbl M COIPOTHUBIIEHUS, CBSI3aB €€ C TEMOM BJIACTH, LIEI0CTHO-
CTH 1 0€30MacHOCTH, OOPHOOIL 32 MaTepUalibHOE IepepacipeiesIieHue U CIIPaBEIIIMBOCTh. MHaue
TOBOPSI, KOHCTPYHPOBAHUIO UCHTUYHOCTU HYKHO NMPUIATh NPAKTUUECKUA UMITYIbC IJIs pellie-
HUSl BOIPOCOB IVI00AJIbHOM M PETMOHAIBHOM MOIUTUYECKOW 3KOHOMUU. AJIEKBAaTHO OOPOTHCS
¢ OEMHOCTHIO, SABISIOMICHCS, IO MHCHUIO A. MaMbl, caMOi Cepbe3HOM YIpo30M IETOCTHOCTH
1 0€30IacHOCTH BO BCEM MHUPE, C MOMOIIBIO KYJIBTYPHOU CTPATETHH, BBIPAYKAIOUICHCS JHIIb
Ha CJIOBax, Heyb3s. FIMEHHO MIIEHTUYHOCTh JOJKHA CTaTh O0aphbepoM Ha MYTHU BBICOKOTEXHO-
JIOTUYHOTO (PMHAHCOBOTO, MOJUTHYECKOTO U MH(POPMALIMOHHOTO HATHCKa, KOTOPOMY MOJABepra-
I0TCsl cTpaHbl BocToka co cropoHsl nporpeccuBHoro 3anazaa. IIpu stom A. Mama npussiBaer
HE OIPaHUYUBATHCS MCKYCCTBEHHBIMU PaMKaMU T€OPHil, B KOTOPHIX BOTIPOCOB — OOJIbIIIE, YEM
OTBETOB, HE 3aI[MKJIMBATHCS Ha BOBMOXKHBIX KOH(IUKTAX, MOPOXKIAEMBIX MPOLECCOM BBICTpa-

MBaHUS UICHTUYHOCTH, & CKOHIICHTPUPOBATHCS HA SKOHOMUYECKUX M MOJUTUYECKUX 3a7adax
[Mama 2001: 13-14].

0 Hypymauu ®apa (por. B 1945 1) — coOMaNMiCKHii TIHCaTesb, aBTOP MEPBOTO COMAIMHCKOTO poMaHa. I1oj1 ero mmepom

BBIIIIN TPY TPUJIOTUH HECKOJIBKO ITOBECTEH M MHOMKECTBO ITyOIMIMCTHYECKNX ITPON3BECHNH (CTaTel, 04epKoB, 3cce,
MHTEPBBIO). SIBIIETCS JaypeaToM HECKOJIBKHIX JIMTEPaTypHbIX IpeMuii. IIpoBern B M3rHaHMM OONBIIYIO YaCcTh >KH3HU:
JKHJT B pasHbIX cTpaHax Adpuku, EBponsl, CeBepHoi AMepuky, Tpenonasan B yHuepcuterax Cynana, ['amoun. Cam
Tcaresnb Ha3bIBaeT ceOs Ha aHmmiickuii Mmanep: ®apa. B Comanu ero ammmist nponsHocuiack Ol nHave: Papax.

1 Amuaa Mama (pox. B 1958 1.) — uccneoBarensHuIa, GeMHHUCTKA GPUTAHCKO-HUTEPHICKOTO TIPOMCXOMKICHHSL.

[Ipodeccop xadenps! renaepHBIX HccaenoBannii B Yausepcurere Kevnrayna (FOxnas Adpuka) u 3acmyKeHHBIH
3aBenyIommi Kadeapoii skeHCKoro uaepcTsa B komutemke Muiuic B Okienae (CHIA). PykoBoamna co3nanneM Ad-
PHKaHCKOTO I'eHIEePHOro MHCTUTYTa pH KelnrayHCkoM yHHBEpCUTETE, OCHOBAJIA XKypPHAI TeHACPHBIX HCCIIEIOBAHHI
«Demunncrckas Appukay.
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B Hacrosiee Bpemst yrpaBieHHE STHUIECKUM Pa3HOOOpa3ueM B paMKaX COXPaHEHUS TPaHUI]
SIBJISIETCS TJIaBHOM 3ajadeil MOoCTKOJIOHUAIbHBIX 001ecTB. HoBble 00cToATENBCTBA, IPUCYIIINE
3M0Xe M00aIn3aluy, TAKUE KaK: yBEJMYEHUE KOJMUECTBAa MUTPAHTOB U IIOBCEMECTHAS JOCTYII-
HOCTb U PAacIpOCTPAaHEHUE COBPEMEHHBIX CPEJICTB KOMMYHHMKAILUU — COXPAHUIIN AKTYaJIbHOCTh
po0GIeMbl HASHTUYHOCTHU U CO3/1aJIH OJIaroJaTHYIO MOYBY Ui €€ 00CYKACHUS B XO/1€ MOCTKOJIO-
HUAJIBHOIO AUCKypca. TpaHcrpaHUYHOE B3aUMOJECHCTBUE PA3IMYHbIX KYJIBTYPHBIX U SI3bIKOBBIX
MPAKTUK MOBJIEKIO 332 COOOW MOSBICHNUE CHENM(DUISCKUX TPYII, BHIPAOATHIBAIOIINX IO MEpe
9BOJIIOLIMY COOCTBEHHYIO CUCTEMY CTaHJAapTOB MOBEACHHUS, IEHHOCTEH U HOPM.

Bospociias MOOMIBHOCT CITOCOOCTBOBAJIA MTOTEPE UyBCTBA MPUHAIEKHOCTH, UCKAKEHHIO
UJEHTUYHOCTH IMOCTKOJIOHHAJIBHOIO oduiectBa. B coBpeMeHHOM I100anM3UpOBaHHOM MHpE
CyOBEKThI TOCTKOJIOHHAJIBHBIX 00IIECTB OKa3aJluCh Mepe emie 0osiee OCTPOl AUIEMMOIl OTHO-
CUTEJIBHO CBOEH CONPUYACTHOCTH 3allaJHOMY MHUPY, YTO MPEANOYECTh: TPAAULUOHHYIO UJICH-
TUYHOCTb, KOTOpass HE MOXET COOTBETCTBOBAaTb HOBOMY MHPOBOMY NOpPSJIKY, WM 3amaJHbIC
o0bIuau, KOTOPbIE UM UYKIbI?

Murpanus crajia MapKepoOM HOBOI'O MHUPOBOTO MOPSJKA, OHA PACTET C KaXAbIM JHEM U SIBJISI-
€TCs1 OCHOBHOM MPUYHUHOM ObICTPBIX U3MEHEHUH, TPOUCXOISALINX B COBpEMEHHOM Mupe [ MuibTo,
2018: 20]. Murpanusi npuBesia K 3KCIOPTY MOCTKOJIOHMAJBHBIX HAeW noHumaHus [[pyroro
B O0JIbIION MUp, a II00aIM3anus CoIEHCTBOBAIa UMIIOPTY 3alaJHbIX IMyTEH pa3BUTHUS B IIOCT-
KOJIOHMAJIbHBIE oO1ecTBa. JlaHHbIe Mpolecchl 0O0YyCIOBMIM TMOSIBICHHE MOCTKOJIOHHAIbHBIX
IPaKJaH C HOBBIMU UJEHTUYHOCTSIMH, KOTOPBIE HE SBIISIFOTCS HU MOJHOCTbIO OPUTHHAJIBHBIMU
(4uCTBIMM), HU 3allaJHBIMU M3-3a BBICOKON CKOPOCTHU IIEPEMEH, KOTOPbIE IPETEPIIEBAET MUP.

ITo muenuto H. @apsl, ceromHs «4eyioBeKa MpecieayeT HEONPEAeIICHHOCTh: OH POXKIAECTCS
B HEOIPEJIETICHHOCTH, KUBET B HEOIIPEAEICHHOCTH, YMUPAET B HeonpeaeneHHocTH. OH nonai
B JIOBYIIIKY M HE MOXKET BBIOpAThCS M3 Hee, 1oka He oOpeteT ceOst. OH KUBET B 3aliMbl y Oyay-
IIEro, MOCKOJIBKY €ro Hacrosiuiee HeompenesieHHo» [Meyer 1999: 2]. Emie cioxHee mosnoxe-
Hue SMHUrpanToB. CTaB OeXEHLAMHU WIH MEePEeMELCHHBIMU JIMLAMH, MHOTHE YTPauuBaIOT CBOE
OIpE/IETIEHHOE COLIMAJILHOE MOJIOKEHNE U CPEACTBA K cyllecTBoBaHUIO. CeMbU pacmnasiarorcs,
MOPaJIbHO-3TUYECKHE LIEHHOCTH U MPUOPUTETHI OABEPratOTCs 3HAYUTENbHOM TpaHCchopMaIliH.
OHM KUBYT «Ha TPaHW» — HA TPaHU KOHTUHEHTOB, TOCYAapCTB, KyIbTYp, LuBMiIM3auuii [Farah
2000: 103].

Murpanus u3MeHnIa CTaTUYHOE BOCIPUITHE MUPA U IPUHECIIA [IOHATHE CMELIEHUS KYJIBTYP,
MOBIUSB Ha (POPMHUPOBAHUE THMOPUIHBIX JTUTEPATypHBIX M KYJIBTYPHBIX MPOU3BEACHUH, KOTO-
pble HE UMEIOT KOHKPETHOW TEPPUTOPHUAIBHON MPHUHAIIEHKHOCTH, & KAKETCS, MPUCYTCTBYIOT
BO MHOTHX MECTax B OJIHO M TO k€ BpeMs. HoBoe nmokojeHne NOoCTKOJIOHHAJIBHBIX MHcaTeen
IIBITAETCS CTPOUTH CBOKO KYJIBTYPHYIO MJEHTUYHOCTb, OCHOBBIBAsICH HA TOM, YTO Y HETO HET
«UETKOIO OLIyIIeHus goMa». VX counHenust kak Obl Oy>KJ1al0T U3 OJJHOTO MECTa B IPYroe, Co3-
JaBasi OUIyIIeHHE ABM>KEeHUS. [[1s1 HUX UICHTUYHOCTh HE UMEET TPaHUI] U HE MOXET OBITh OIpe-
JiefieHa TpaHUIlaMU; He CYIIECTBYEeT TaKUX TEPMUHOB, KaK LEHTp U nepudepus, JOMUHUPYIO-
IUH 1 MaprUHAIN3UPOBAHHBIN.

Takum 00Opa3oM, BO3ZMOKHOCTH MOOWJIBHOCTH, KOTOPBIMU IOJIb3YIOTCS MHUTPAHTHI, TOMO-
raroT UM CO3JaBaTh MPOU3BeACHUs 0€3 IIEH3yphl U TOCYIapCTBEHHOTO KOHTPOJIS; HE TOAYUHSIACH
YCIIOBHOCTSIM, KOTOPBIMH OITyTaHbl MHOTHE Jipyrue nucarenu. OHU 0CBOOOXKIEHBI OT OAHOCTO-
POHHETO B3IVIsA[a Ha OKpyKaroumii mup. M3BecTHbIil nucarens U ydensiii CyHerpa ['ynra'?,
ponuBmiasicss B Mluauu, B AeTcTBe NpokuBaBlias B Dduonuu u 3aMOuu, noiay4yuBias odpa-
3oBaHue B CIIIA u AHruM, NOAYEpKHYJA, YTO YEIOBEKY HEO0O0s3aTesIbHO HAXOAUTHCS JoMa:

12 Cyuerpa I'yrrra (pox. B 1965 1.) — W3BECTHBINH OPUTAHCKUI YUESHBIH, TUCATEND ¥ MyOIHIACT HHIUHCKOTO MPO-
HCXOXACHUSA. SIBIseTCs mpodeccopoM TEOPETUIECKOH AMHUASMHUOIOTHH Ha (akyisreTe 3000run OKChOopAacKoTo
yHUBepcuTera. [lapamiensHo 3aHUMaeTCsl TUTepaTypHOi NeaTebHOCTRI0. ABTOD ISTH POMAHOB, 38 KOTOPBIE MO-
JIy4uJia HECKOJIBKO PECTIDKHBIX IPEMHI.
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«MBI JIOJKHBI PU3HATD, YTO MBI OyJIeM MOCTOSTHHO CKUTAThCs <...> Jla)ke eciii Mbl CHIUM J0Ma,
MBI BBIHYKJICHBI ITyTEIIECTBOBATh TOJIBKO M3-3a TOTO, YTO MPOMCXOAUT BOKpyT Hacy [Williams
1999].

Murpatus npuBeia K MOsSBICHUI0 MHOW TOYKH 3pEHUS Ha UJIEHTUYHOCTh. Bonpoc uaeHTny-
HOCTH, U3y4aeMblif TOCTKOJIOHMAIbHBIMU MUTPAaHTaMH, OOJIbIIIE HE CBSI3aH C BOIPOCAMH HAIIHO-
HaJIbHOCTH WUJIU STHUYECKON MPUHAAIIEKHOCTU. CMEIIeHHE PA3IMYHbIX TPAAULINMI, MEXKYIBTYP-
HbIE KOHTAKThI, KOTOPBIC MUCATETU-MUTPAHTHI MMOAICPKUBAIOT C 3ara oM, U3MEHWIN TTOHSITHE
MPUHAJJICKHOCTH U MPUBEIH K THOPUIHOCTH CaAMUX JINTEPATYPHBIX TEKCTOB. J[MXOTOMUYECKOe
MpoTUBOINOCTaBIeHHe BocTok-3amas yTpaTuio CBOK cTaOUIBHOCTb.

[TocTKONOHUANBbHBIE HIEOJIOTH CBA3BIBAIOT OYIYIIEE «TPETHETO MHUpPa» C MHOXKECTBEHHOMN
UACHTUYHOCThI0. CaMO TOHATHE «MHOXECTBEHHAs] UACHTUYHOCTb» He HoBoe. U. Auebe ere
B cepenrHe XX B. TOBOpUIL: «MBI KWIIM Ha NEPEKpeCTKe KynbTyp. M mponomkaem aenars 31o
cerogas» [Achebe2012: 234]. Oqnako, B OOJBIIMHCTBE CBOEM, TUCATEIIN MBITATTUCH HAWTH pellie-
HUS, TO3BOJISIONINE U30ekKaTb MHOTOKYJIBTYPHOCTH U BOCCTAHOBHUTH «IOJIMHHYIO HICHTUY-
HOCThY» (K mpumepy, Hryru Ba Txuonro). Ceronnst npu3HaHue MHOXECTBEHHON MJIEHTUYHOCTHU
BOCIIPUHUMAETCS KaK €CTECTBEHHBIN aCTEKT, MPUCYIINA POAUBIIUMCS U KUBYIINM Ha pyoOeke
kynbTyp [Tnocranosa, 2000: 136].

[TocTkoNOHMANIBHBIE TPOU3BEICHUS M300pakaeT PeasbHOCTh MOCTKOJIOHUAIBHBIX CYOBEK-
TOB, HAXOJSITUXCS B TTIOCTOSTHHOM TIOUCKE CBOCH UACHTUYHOCTH. B OOJBITMHCTBE CBOEM aBTOPBI
PacKpbIBaIOT CBOM COOCTBEHHBIE ONTy>KIaHUS B MOMCKAX UACHTHYHOCTH. DTO MOATBEPHKIAET TOT
¢axT, 4TO peaTbHOCTh MOCTKOJIOHUAILHON JTUTEPATYPHI HEOTIEINMA OT PEaTbHOCTH ITOCTKOJIO-
HUaNIbHOTO ob1ecTBa. Bee 310 mone uccieqoBanuii MOXKeT ObITh MCIOJIB30BAHO AJIS ajbHE-
HIMX JUCKYCCUM O MOCTKOJIOHUAJIM3ME B LIEJIOM U MOCTKOJIOHUAJIbHOM JINTEpaType B YaCTHOCTH.
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M.C. Mypawernko
PAHXul'C

K1HO KaK MHCTpyMeHT
opuLUMaNbHON KONIOHUANIbHOM NMponaraHAabl

Annomayun: B naHHON cTaThe paccMaTpHUBAETCS KaKMM OOpa3oM U C MOMOIIBI0 KaKUX
UHCTPYMEHTOB U BBIPA3UTENbHBIX CPEICTB KOJIOHHAJIbHAS UJICOJIOTUSI TPAHCIUPOBaiach B Opu-
TAHCKOM KOJIOHMQJIBHOM KHHO. DTOT MPOIecC AeNiaeT KHHO(MUIHBM OJHOBPEMEHHO KaK MHCTPY-
MEHTOM YCTaHOBJIeHUs VIMmiepuu 1 ee ujeu, Tak 1 ee 3epKajioM, YTO MOBHIIIAET HCTOPUIECKYIO
[EHHOCTb KOJIOHUAIBHOM JOKYMEHTAIUCTUKHA. MaTeprasioM JUist HCCIeI0BAaHUS CTaIN JOKYMEH-
TaJgbHbIC (PUIIBMBI, CHATHIC B OPUTAHCKUX KOJOHUSX B AQpuKe BO BTOpOH MoMoBUHE XX BEKa,
npeumytiecTBeHHO B 1960-x rr. CtaThs HamucaHa B pyciie MOCTKOJIOHUABHBIX UCCIICIOBaHUN
¥ C HCIIOJIb30BAHUEM METOJI0B pabOThI C KHHOMUIHBMOM KaK € ayAHOBU3YaIbHBIM HCTOPUIECKUM
HMCTOYHUKOM.

AHnanu3 GuIBLMOB KaHpPa KOJOHUABHOTO KMHO TTOKa3bIBA€T KAKUM 00pa30oM B KHHO MaTepu-
anuzyetcs unes bputanckoit Umnepuu. Cpenu npueMoB, KOTOPbIE HCTIONB3YIOT aBTOPHI (HUITb-
MOB, — BKJIIOYECHHE B (PHIIbM OINpPENETICHHBIX CIOKETOB, HCIIOIb30BaHNE MPOTHBOIIOCTABICHUN
B Kau€CTBE BBIPA3UTEIHLHOTO CPEACTBA, OOBEAUHSIONIEH PUTOPUKH B HappaTuBe (PpuiibMa, cTpa-
TErMu yMaJTuMBaHUs O KOH(QIUKTAaX U UCTOPUU 3aBUCHUMBIX CTpaH. B paccmarpuBaembix Guiib-
Max BCTPEYAIOTCSI CHOXKETBHI O KOPOJIEBCKUX Typax, KOTOPHIE BKIIOYAIOT OMpPEISICHHBIN Hab0p
pUTyasioB (TOP>KECTBEHHAs BCTPEYa, JIMKYFOIIAs TOJIA, XPUCTHAHCKAS [IEPKOBb U €€ MMPUXOKaHE,
COLIMAJIbHBIE YUPEKACHUS, 0OBEKTHI MPOMBIIIJIEHHOCTH U CETLCKOTO X03iCTBa) U JEMOHCTPH-
PYIOT MacITabHOCTh M 3HAKOBOCTH BHU3UTA MPEACTABUTENSI KOPOJIEBCKON CEMBH.

ABTOpBI NMOAYEPKUBAIOT CBSA3U KOJOHWU (WK OBIBIICH KOJIOHWH, & HBIHE CTPaHbl — 4JieHa
ConpyxectBa) u merpononuu. [Ipu 3ToM, HCTOpUYECKUN KOHTEKCT CYIIECTBOBAHUSI KOJOHUU
70 Hayayia KOJOHUATHHOW 3aBUCUMOCTH JHOO YaCTHMYHO 3aMal4MBaeTCs, JIMOO CTAaHOBUTCA
(hoHOM [IJIS1 TIOTYEPKUBAHUS MMO3UTUBHOTO BKJIaJa METPOIOJIUUA B TEXHOJOTUYECKOE M COIIH-
albHOE Pa3BUTHE KOJOHUU. DTO JaeT MOBOJ aBTOpaM (MIBMOB TPAHCIUPOBATH OTBETCTBEH-
HOCTh bpuTaHuu 3a KOIIOHUH, UHOT/IA MCIIONIB3YSl KHHO, KaK CIOCcOo0 MOKa3aTh, MOYEMY CTpaHa
HE TOTOBA K HE3aBUCHUMOCTH.

B crarbe npencrasieH o0IIMii HCTOPUYECKUN KOHTEKCT OBITOBAaHUS pacCMaTPUBAEMbIX (DUITb-
MOB U POAHATTU3UPOBAHKI O0IIHE U CIIEIU(PUICCKUE YSPThI MPOMAraHANCTCKOTO KUHO. brubmumo-
rpadusi: 15 HauMeHOBaHMIA.

Knrouegwle cnosa: 1OKyMEHTAIUCTUKA, TOKYMEHTAIbHOE KMHO, MOHTaK, KHHO KaK UCTOPH-
YECKUI UCTOYHUK, KOJIOHUAIbHAS TTOJTIUTUKA



Marina S. Murashchenko
RANEPA

Cinema as an agent
of colonial propaganda

Summary: This article presents how colonial ideology was broadcasting in British colonial
cinema. This process makes a movie both the agent of the Empire and its mirror at the same time.
The source for the research is documentary films filmed in the British colonies in Africa in the
second half of the 20th century, mainly in the 1960s. The article was written in the mainstream
of postcolonial studies with methods of using cinema as an audiovisual historical source.

The analysis of films of the colonial cinema genre shows how the idea of the British Empire
materializes in cinema. Among the techniques that films use are the inclusion of various plots
in the film, the use of contrasts in expressive means, uniting rhetoric in the film’s narrative, the
strategy of keeping silent about conflicts and the history of dependent countries.

Colonial cinema emphasizes the links between the colony (or former colony, now a member of
the Commonwealth) and the metropolis. At the same time, the historical context of the existence
of the colony before the onset of colonial dependence is either partially hushed up or becomes
a background for emphasizing the positive contribution of the metropolis to the technological
and social development of the colonies. This gives the filmmakers an opportunity to emphasize
Britain’s responsibility for the colonies.

The article presents the general historical context of the existence of the films under
consideration and analyzes the general and specific features of propaganda cinema (Refs 15.).

Keywords: documentaries, film editing, cinema as historical source, colonial policy.
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HccnenoBarenb koJOHUAIBHOTO KMHO ToM Palic, onmuckiBas 3HAKOBOCTh 3akpbITHs «Koso-
HUal GUIbM IOHAT» B 1955 roay, mumieT, 9To MUCCUel MX (PHUIIBMOB OBLUIO «ITPOJIBUTaTh, COXpa-
HATh U 3aHOBO OIpeNIeNATh BpUTaHCKYI0 UMIIEPHIO [T KOJIOHUAIBHOM aynuTopum» [Rice 2019]
(B ciryyae cMEHbI OCHOBHOM NponaraHANCTCKON Ueu, KOTOpoi nojiepkuBanach ujaes bpuran-
CKol umnepun). B nanHoii cTaree nmpeuiaraercst Hcciea0BaTh OPUTAHCKOE KOJIOHHATIbHOE KMHO,
CHSTOE 0 OpUTAHCKHUX KOJIOHUAIBHBIX BIaJICHUAX (B TOM yHuciie ObIBIINX) B Adpuke nmpenmyie-
CTBEHHO BO BTOPOM IOJIOBHHE JBAALIATOTO BEKA C TOUKHU 3PEHMSI UCIIOJIb30BAHHUS €r0 B KaueCTBE
MHCTPYMEHTa O(pULMAIbHON KOJOHHAJIbHOW mIpomnara”jsl. [Ipu 3TOoM cienyer 3aMeTUTh, 4TO
(WIbMBI, BHITYIICHHBIE B TIEPBBIE TO/IbI IIOCIE OOPETEHHS KOJIOHUSAMHU HE3aBUCUMOCTH, COXpa-
HSJIM KOJIOHHWAJIbHYIO PUTOPUKY, YTO MO3BOJISIET FOBOPUTH B UX OTHOILIEHUE O KOJOHHAJIbHOU
IIpomaraHze.

Crynus «Kononuan ¢puiibM I0OHUTY (caMasi KpyIiHasi OpuTaHCKast KOJIOHUAIbHAS CTY/IUS KUHO)
MIPOELMPOBaJIa KOJIOHUAIBHYIO UACOJIOTHIO Yepe3 CBOU (PUIbMBI, KOTOpPBIE OMPAaBIbIBAJIN CBOE
CYIIECTBOBAHHUE UHTEIIEKTYaJIbHBIM IPEBOCXOACTBOM OPUTAHCKOTO KOJIOHUCTA, BHICTABIIAS €T0
Ha MepeAHnH I1aH B cBoUX (uibMax. KoloHnanpHOE KMHO, TAKMM 00pa3oM, BHICTYIIAET YACThIO
KOJIOHM3AIIMOHHOTO Tponecca. «[lepBoHadanbHO co3maHHas A MOOMIM3AMK KOJIOHUAJIbHOU
NOJIEP’KKU BOMHBI, cTyaust «KomoHuan GpuibM IOHUT» MO3XKE celana NpUopUTeToM Oiaroco-
CTOSIHUE U PA3BUTHUE MOCIEBOCHHBIX KOJIOHUHN UM, HAKOHEL, ITOATOTOBUJIA TIOYBY JUIsl HE3aBUCH-
MocTu». JleCTBUTENbHO, IO Mepe NPUOINKEHNS HE3aBUCUMOCTHU B MTOCJIIEBOCHHYIO 310Xy CTY-
JIMsI TIOMOTJIA CO3/aTh PsAZl MECTHBIX MOJpa3/iesieHHi, B MepByto odepensb B 3ananHoi Adpuke
u Kapubckom OacceiiHe, MHOTHE U3 KOTOPBIX OyAyT CyIIECTBOBATh U MOCJIE MOTYyUYSHHUS HE3aBU-
cumocTd. OuibMbl ObIITM OHOBPEMEHHO U XPOHUKOM, 1 areHToM ViMnepuu, npubnuxas Koio-
HUM K bpuTaHuu: oHU mpoeurpoBand OPUTAHCKUNA MPUOPUTET U UJeallbl HA KOJOHUU. Takum
00pa3oM, MPaBUTEIBCTBO METPOIOJIMHA WCIIONB30BAI0 (UIBMBI KaK CIIOCO0 «IOTSIHYTHCSD
JI0 OTJAJICHHBIX YacTed UMIIEPUH, HHCTUTYAJIN3HUPYS €€.

Kax mumer Yapns Pua, koponesa EnnzaBera BMecTe ¢ KOpOHOM yHacien0Baja psj MPakTUK,
KOTOpbIE Pa3BUWJIUCh BOKPYT MHCTUTYTa KOPOJIEBCKOW BJIaCTU B AHIVIMM B TEUEHUE JI€BATHA-
naroro Beka. OHa U3 HUX — 3TO KOPOJIEBCKUE Typbl IO TeppUTOpUM bputanckoil umnepun
[Reed 2017]. KoponeBckue Typsl ObUTH PU3BAHBI 00ECIIEYUTD JIOSUTBHOCTh KOPOHE MOIIaHHBIX
co Bcero 3eMHoro mapa. [IepBblil Takoi BU3HT cocrosiics eie B 1860 rony. UiieHbl KOpoaeBCKon
CEMBbHU ITyTEIIECTBOBAJIM B KAUE€CTBE COJI/1aT, MOPSKOB, IOCJIOB — IIPUHIIBI U IPUHIIECCHI TOJIKHBI
ObLTM OoJIbIlIe Y3HATh 00 MMIEPHH, KOTOPOH MM TpeacTosuio ynpasiaTh. [[»Bun Kennenaiix,
OpUTAHCKUI HCTOPUK, B CBOEM 3CCE, KOTOPOE BOILIO B COOpHUK «I300peTeHue Tpaaunuiin» noj
penakmueit Dpuka Xoo0cbayma u Teperca Pelinpkepa, MUIIET O TOM, UTO KOPOJIEBCKUE PUTYAJIbI
ObUIN MPAKTUKOM, TOPOKIACHHON €BPONEHCKUMU MPABSIIIUMHU ITUTAMHU C LEJIBIO JIESTUTUMH3UPO-
BaTh U YBEKOBEUUTh CBOIO MOJIMTHUECKYIO, COLMAIBHYIO U NOJIUTHYECKYIO BiacTh [Cannadine
2012]. B puryaJlbHOM TpPOCTPAHCTBE KOPOJEBCKOTO Typa OpUTAHCKash MMIIEpPCKas KyJIbTypa
CO3/1aBajlaCh U IEPEAEIIBbIBAIACE MHOKECTBOM Pa3IMYHBIX MCTOPUYECKHUX aKTOpOB bpuranun
u Umnepun [Reed 2017].

B xonnexunu JOKyMEHTalIbHOTO KMHO O KOJIOHUSIX MHOTO ()MJIBMOB MOCBAIIEHBI OQUIIUATb-
HBIM BU3UTaM, KOTOPbIE MPEICTAaBUTEIN OPUTAHCKON KOPOJIEBCKON CEMbU HAHOCWIN B KOJIOHUH
U, BIIOCJIEAACTBUH, B cTpaHbl CoapyxectBa. HazBanus ¢puiabmMoB 00pa3oBaHbl 10 OONbIICH 4acTH
10 OJTHOW MOJETH: Ha3BaHWE CTPAHbBI WU PErMOHa — O0O03HAauUEHHE BU3HTA («TYp», «IIPUBET-
CTBYET», «CAJIOTYET») U TUTYJ UM UM IPEJCTABUTEINS WIN NIPEICTaBUTEIbHUIIBI KOPOIEBCKOH
cembt. Camblil panHuil GuibM cHAT B 1925 rogy — «C ero KoposiaeBCKHM BBICOYECTBOM IPHUH-
nem YoanbckuM B FOxHo# Adpuke» (Hemoit)! Hemoi GuiibM MCIONb3yeT Te K& BH3yabHBIC

I «C ero KoposeBCKUM BBICOUECTBOM TpHHIIEM YarbckuM B FOxkHON Adpuke» («With his Royal highness the

Prince of Wales in South Africay, African Film Productions, 1925).
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NpUEMBI, YTO U 0OJIee MO3AHKE 3BYKOBbIE (DHIIBMBI, HAIpUMep, OOIIKe U TaTbHUE TUIAHbI, J1eT-
cK#e 00pasbl, OMpeIeNIeHHYIO JIEKCUKY (B TUTpax).

Taxoke Oorathlii BHIeOMaTepHualn OCTaBUIM KOpoJjeBcKue BU3UTHI B Hurepuro, Hesicanenn,
Coeeppa—Jleone, 'amOuto u Yrauay B 1950-x u 1960-x rogax. B nmpou3BoiacTBe 3THX (GUIBMOB
3aneiicTBoBaHbl LlenTpanpHas cioyx6a nnpopmanuu, 6puranckoe oraenenue «llare—xypHamy,
ctynuu «Llentp Appukan GpuiabM IOHUTY», « BPUTHUIII MOBETOH HBIOCY, @ TAKIKE MECTHBIE KOJIOHH-
AJbHBIC KUHOCTY/IHH.

[TonpoOHBIN aHATH3 U COMOCTaBICHUE MEXY CO0O0W OTAEIbHBIX €IUHUIl (IUIAHOB), B TOM
YHCJIe CIOKETHBIX, (PUIBMOB, B KOTOPBHIX MOJHUMAETCS TéMa KOPOJIEBCKOTO Typa, MO3BOJIMIH
BBIJICJIUTH B HAPPATUBHOM ITOCTPOCHUN HECKOJIBKO 001X ueptT. OHU OyayT MOIPOOHO OMMCAHBI
HUKE.

Cunoricuc ¢puiibMa BKITIOUAET CIEAYIOMUN Habop SMU30/0B: TOP)KECTBEHHAsI BCTpeya KOpo-
JICBCKOM JIeJIeTalliy Ha TIPUCTAHU WIIH B a9POTIOPTY C y4aCTHEM BBHICOKOITOCTABICHHBIX MECTHBIX
YHHOBHUKOB, JIEMOHCTpAIUs JIMKYIOIIEH TONIbI, KOTOpas MPUBETCTBYET JAeJeraiuio, nocermie-
HHUE XPUCTHAHCKOM LIEPKBU, COLMAIBHBIN BU3UT (MTOCEIIEHHE TOCIIUTANS, OTKPBITHE KOJIeIKa
U T.II.), BUBHT Ha OOBEKT MPOMBIIINICHHOCTH /WA CEJIbCKOTO XO3SMCTBa, mapbap (accamobmes
JIOKAJIbHBIX BJIACTEH, KOTOPAsi COUETAETCS C IEMOHCTPAILIUEH JTOKAIbHON KYJIBTYpPbI)2.

ABTOpBI (hprIbMa MOIYEPKUBAIOT MACIITAOHOCTh M 3HAKOBOCTh OCBEIAEMbIX COOBITHHA. DTO
JIOCTUTAETCS 3a CUET MCIIOIB30BAHUS JABHUX U OOIIUX MO KPYIMHOCTH IIJIAHOB, ITAHOPaM, Mac-
COBBIX CIICH, MapIICBOM U TOPKECTBEHHOW MY3BIKH, COOTBETCTBYIOIIECH JIEKCUKH («MaMSTHBIN
JIEHbY, «3HAKOBBIN JECHBY», «BIEPBBIC», «ITO UCTOPHUS» H T.J.) — CO3AATEIH CTPEMSITCS «BIIO-
YKHUTB» COOBITHA B KyJBTYPHYIO aMSITh KaK KOJIOHUH (MK OBIBIIECH KOJIOHHH ), TAK U METPOTIONINH.

AHanu3 COCTaBISIONIUX KaapoOB IO3BOJSET YBUACTh JOMUHUPOBAHUE B KaJlpe OpHUTaHIIEB
(TIepBBIMH JIeJIETallMIO IPUBETCTBYIOT OPUTAHCKHE YNHOBHHUKH, B YaCTH ATH30JI0B MPUBETCTBY-
IOIIast TOJIA OfIeTa B OOJBIIMHCTBE CBOEM MO—EBPOTIEHCKH, BO BPEMsI BU3UTOB Ha MPEIIPUITHS
JIEJIETaINI0 OKPYXKAIOT OPUTAHIIBI — IMPOBOJISAT KCKYPCHH U T.1.). [Ipu 5TOM OpUTaHIIBI U BBICO-
KOTIOCTaBJICHHBIE YNHOBHUKHU (TPE3HUICHT WM MPEMbEP—MHUHUCTP CTPAHBI) OACTHI B €BPOIMCHi-
CKYIO OJICK[Y, Ha MECTHBIX JKUTEJSIX (KaK W Ha MPEJICTABUTEINIX MECTHBIX BIIACTEH) TpaanIH-
OHHBIE OZICSTHHSI, UHOT/Ia HAPOUYUTO TPAAUIIMOHHBIE — KOTJIa 3PUTEIIO MOKA3bIBAIOT MOATOTOBKY
K BCTpeUe C KOPOJIEBCKOM CBUTOM MIIM MOJECIUPYIOT B KaJpe MOBCEIHEBHYIO KU3Hb JIEPEBHU HUIIH
IIKOJTBL.

Taxke MO)KHO OTMETUTh, YTO B KaJpe YacTO MOSIBISIOTCS BOCHHBIE — B 3MHU30aX BCTPEUH,
CHeNHaIbHO MPOBOAMMBIX MApPaJOB, TOPKECTBEHHBIX CMOTPOB M MOJATOTOBKM K HMM. Hampu-
mep, B prrbMe «Cheppa—JleoHe MpUBETCTBYET KOPOJIEBY» KOPOJIEBa MOCENIaeT BOCHHBINA Napa
[TepBoro 6aranbona Koponesckoro nonka Creppa—Jleone (1st Battalion Royal Sierra Leone
Regiment). KoposieBa mprHUMAET mapaj U MPe3eHTYeT OaTaiboHy HOBBIH (uiar?.

ABTOpBI (HUIEMOB aKTHBHO JKCILTYaTUPYIOT JieTckre o0pasbl®. Hampumep, B kauecTBe mepe-
OMBKHU MEXy SIIN30/]aMU — MaJIeHbKUI peOeHOK, O€THO OJIEThIN, MallleT PYYKOH, PUBETCTBYS
oreparopa, YTo BOCIIPUHUMAETCSI 3pUTEIIIMU KaK IIPUBETCTBUE, 0OpallieHHOe K HUM. Takxke et
BCTPEYAIOT KOPOJIEBCKYIO CEMBIO BO BpeMsI TOP>KECTBEHHOM BCTPEUYH B FOCIUTAJIE, B IIKOJIE.

2 Jlypbap, napbap — TOp»KECTBEHHBIIH MPHEM, YIIOTPEONISIICS B 3TOM 3HAYCHUH B KOJOHUAIBHON WHun. Vcnosnb-

30BaHHE ATOTO TEPMHHA TT0 OTHOLIECHHIO K a)pHUKAHCKUM CTPAHaM MOXKET BBI3BATh BOIIPOCHI, HO B IAHHOM CITy4ae MbI
CclJIe/TyeM 3a aBTopaMu (priIbMOB, KOTOPBIE, IIPEAIIONIOKUTEIHLHO, IEPEHOCAT Ha AQPUKY KYJIBTYpHBIH onbIT HINH.

3 «Creppa-Jleone mpuBeTcTBYeT KopoieBy» («Sierra Leone greets the Queen», Central Office of Information,

British Pathé News, 1961)— 03.00—03.50.

4 Cwm. manpumep: «IIpuntiecca Mapraper Ha Maspukuu u B Boctounoit Appuke» («Princess Margaret in Mauritius

and East Africay, 1957)—01.50, 05.53, 8.45, 09.42 u np., «Cneppa-Jleone mpuBeTcTByeT KOpoieBy» («Sierra Leone
greets the Queen», Central Office of Information, British Pathé News, 1961) — 2.43-02.28, «bapabans! a1 Kopo-
neBsD» («Drums for a queen», Associated British Pathé, Ashwood Terry, Stone Sidney, 1961) — 00.16-00.25.
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Ecnmu mepeiitu or ananmmza oOpa3oB K 00mIEMY CIOKETY (HIBMOB O KOPOJIEBCKUX Typax,
MOKHO BUJETb, YTO KUHEMATOTPaQUCThI UCIIOIB3YIOT OMHAPHBIE TPOTUBOIIOCTABICHHS B aCCO-
LMATUBHBIX psAAax: ropoa (accouuupyercs ¢ bpuranueii) u nepeBHs (COOTBETCTBEHHO, ¢ AQpu-
Koit), mporpecc (bpuranus) u npupona (Adpuka), HoBas feMokparrueckas Appuka (bpuranus)
M cTapas wiu uctopudeckas Adpuka — Adpuka nepruona pabOTOPTOBIM U MEXI0YCOOHBIX
BOIH (Adpuka). Hanpumep, B punbme «bapabanbl A1t KOPOJIEBBD» ONMUCHIBAETCS HE(POpMallb-
HBI BU3UT KOPOJIEBCKOM YETHI HA pyHHBI 0cTpoBa JIkeliMc — OpUTaHCKOTO opriocTa U mopTa,
KOTOPBIHM ObLIT 3a/IeHCTBOBaH B pabOTOpronie. JJMKTOp OTHOCHUT K 3TOMY MecCTy (pasy «cTapas
Adpuxka, kotopoii 6oinblie HeT». B To Bpems Kak «HOBast MpoOykaaromasics Appuka» — 3T0
MapJIAMEHT 110 OPUTAHCKON MOJICITH .

Takske aBTOpBI MOJYEPKUBAIOT CBSA3b MEXKAY bpuTaHuel u KOpoJaeBOd U TOH CTPAHOM, KOTO-
PYIO OHa (MM ee MPEeACTAaBUTENN) MOoceIaeT (HapumMep, MOCpeaACcTBOM (Ppasbl KyBUIUT CBOUX
JFOJICH»), BIUIOTH JIO MCTIONB30BaHUS (eofaabHOl JeKcukn («ommaxk»). [Ipu sTom B Tex xe
¢buabMax Mbl BUAUM MPUEMBI, KOTOPbIE OTACIAIOT AQPUKY OT METPOTOINH, @ UMEHHO HCIIONb-
30BaHME JK30THUYECKOro, 3THorpaduueckoro oopaza Adgpuku. Hanpumep, ¢pmism «bapabanbl
JUISL KOPOJIEBBI IMOJTHOCTBHIO MOCTPOCH HA ATOM: SMU307bI AapOapa, HapOIHbIE WHCTPYMEHTEI,
TaHIIbl, peMeciia B KaJpe.

IToMumoO 0OIIMX YEPT MOXKHO BBIJICIIUTH OCOOEHHOCTH HEKOTOPBHIX (PUIBMOB O KOPOJIEBCKUX
Typax, KOTOpPBIE BBIJICJISIOTCS M3 OMMCAHHOTO BHIIIE OOIIETo psija.

®unbpM «IIpuHniecca Mapraper Ha MaBpukuu u B Boctounoit Adpuke» («Princess Margaret
in Mauritius and East Africa») eimen B 1957 rogy. Croxer punpma — HpPOTOKOIBHOE IMyTe-
uiecTBUe npuHiecchl Mapraper o ctpanaMm AQpHku, KOTOpoe cocTosiock B 1956 rony: Mas-
pUKHi (cTalm He3aBUCUMBIM TocynapcTBoM B 1968 rony), 3anzubap (1964), Tanransuka (1961
ron) u Kenus (1963). Takum o6pazom, Ha MOMEHT CheMOK (huabMa MaBpukuii 1 BocTounas
Adprka UMenn cTaTyc 3aBHCUMBIX TeppHTOpHil. B duiapme HET THTPOB ¢ yKka3aHHWEM Ha aBTO-
POB H MPOIOCEPOB, OTHAKO, MO TaHHBIM BpUTaHCKOTO MHCTUTYTa KMHO, (PMIIBM CHSAT IO 3aKazy
LentpanbHoii ciy>x0bl HHPOPMAIIMK IPU y4yacTUM MUHHUCTEPCTBa UHOCTPAHHBIX J1e), MUHU-
CTepCTBa 10 jejaM Kojouui 1 Munucrepctsa Conpyxectsa’.

®uabM OTKpPBIBACTCS 3MM30/I0M, B KOTOPOM mMpuHIlecca npubbiBaeT B Mombacy (Kenus).
IlepBbie Kaaphl 3a7at0T OOIIMKA TOH (pUIbMA: IUIAHBI KOPOTKHE, OBICTPO CMEHSIOT APYT Apyra,
COIPOBOXK/1al0TCA OBICTPOIL, BECEJION IO TOHAJIILHOCTU MY3bIKOH. B 3akazipoBoM TeKCTe TUKTOP
MOJYEPKUBAET, UTO MPUHIIECCE MPUIILIOCH MPEOJOJIETh OTPOMHOE PACCTOSIHUE, YTOOBI MOMACTh
B MomOacy u coBepIMTh IyTemecTBue no Bocrounoit Agpuxke.

B kauecTBe cONMpOBOMXKAAIOIIETO 3ByKa UCIIONIB3YETCSI My3bIKa (IPEUMYILIECTBEHHO), 3aKaApo-
BBII TeKCT, HHTEpIIyM. B nmepBom snu3oae (Mombaca) kaapbl COMPOBOXKAAET Becenas My3bIKa,
KOTOpast MEHsET TOH, KOTJia B KaJpe MOsBJIsIeTC A 3[aHle XpUCTHAHCKOM IepKBU 1 MaprapeT npu-
BETCTBYET CBAIICHHUK. [ POMKOCTh MY3BIKH MEHSETCSI — aBTOPHI (PMIIbEMAa MCIONB3YIOT 3BYK,
YTOOBI Pa3AEIUTh SMU30/bI.

B Oonpiielt yacTu SMU30I0B MPHUCYTCTBYET JIEMEHT JIOKAJIbHOW KyIbTypbl. OOBIYHO OH
MPEICTABICH MACIITAOHBIMHU TEaTPAILHBIMU MPEICTABICHUSIMU, KOTOPBIE TAIOTCS CIIEHAIBHO
B UECTh NMPUHIIECCH. TakuM 00pa3oM, MECTHOM KyIbType B hMIbME OTBOJUTCS pa3BlieKaTeNlbHas
pOIIb.

ONu304bI pa3feNsioTcs Mo JOKalUAM, KOTOpble MOCeaeT OpUuTaHcKas Aeferalnus Bo IiaBe
¢ mpuHeccoil. TeMbl TaKUX OTAENBHBIX CIOKETOB BHYTPHU SMU30I0B MO OOJIBIION YacTH COBMa-
JAI0T C TeMaMH, KOTOpPbI€ KApTUPYIOTCS B KOJJICKIMH OPUTAHCKOTO KOJOHHAJIBHOTO KHHO

> «bapabansr s koposeBb» («Drums for a queen», Associated British Pathé, Ashwood Terry, Stone Sidney,
1961)— 08.32-08.34, 08.39-08.42

¢ Princess Margaret in Mauritius and East Africa (1957) // British Film Institute URL: https://www.bfi.org.uk/
films-tv-people/50c3079¢5f955 (nara obpamenns: 22.10.2018).
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B IIeJIoM: 0Opa3oBaHHe (OTKPBITHE KOJUIEIka)’, TeHACPHBbIC POl B 00IIecTBe (MPHCYTCTBHE
Ha MapagHOM COOpaHUH KEHCKOro oOrectsa)®, peaurus (IpormoBeab B IEPKBH)’, MEIUIINHA
(OTKpBITHE OPTOMEANIECKOro rocnuTasis'’), 3k30THKa (PUTMUYHBIC HAPO/IHBIC TAHIIBI HA Iepe-
MOHUH BCTPEUH MPUHIIECCHI) !, MHIyCcTpHUs (MMOCEUICHUE TPOU3BOJICTBA) 2.

3aKaZpoBbIi TEKCT MOCTOSHHO MOJYEPKUBAET MCTOPUYECKYIO 3HAYMMOCTH 3TOTO BU3UTA,
UCTIOJIB3YsI TAKHE JISKCUYECKUE KOHCTPYKIIMHU, KaK «3HaMEeHaTeNIbHbIN JeHb)» («memorable day»).
WNHuTtepecen croxkeT Ha gecaToil MuHyTe (uiabMa, Korjga B TaHranbuke mpuHIiieccy Mapraper
BCTPEYAIOT W OJAPUBAIOT IBETAMH TPH MaJIeHbKHE JEBOUKH: €BPOINEHCKOM, a3MaTCKoi U adpu-
KaHCKOM BHEITHOCTH. Tako# CIOJKET 3asBIISIET TEMY COIPYKECTBA HALlUN BHYTPU UMIIEPUN.

«bpuTaHcKasi ceMbsi TOBOPUT Ha MHOTHX SI3bIKax» '>,— TOBOPHUT CBSILECHHUK B IEPKBU. TeM
HE MEHee BO BpeMs BU3UTa Ha (pabpuKy Mo MPOU3BOACTBY caxapa, KOTOPYIO HaM OIUCHIBAIOT KaK
CaMy0 COBPEMCHHYI0 Ha MaBpUKHH, Mbl BUIHUM B KaJpe TOJIBKO «Oelbix» paboTHHKOB'Y. DT0
KOHTPAcTUPYET C JPYI'MM 3MM3010M, B KOTOPOM IpHHIIECCA MOCEIAET MPEANPUITHE C MECT-
HBIMH COTPYIHUKaMU: CUIST Ha 3eMiie, B appUKaHCKON onexne, paboTaloT pykaMu, a HE Ha
CTaHKax.

®unpm «Creppa—Jleone npusetcTByeT KoposeBy» («Sierra Leone greets the Queen») Bormen
B 1961 rogy — B TOM ke rofy CTpaHa MoJydyusia HE3aBUCUMOCTb. JTO CheMKa MPOTOKOJIBHOTO
Bu3uTa Koposesbl Enuszasets! 11 u npunna @ununmna B Ceeppa—Jleone. I1o nanHbIM KapTOoukn
(uIpMa B KOJIJIEKIIMH KOJIOHUAITBEHOTO KUHO, BUZHT COCTOsUICS 25 HOoA0pst — 1 nexabps 1961 rona.
[Tpu sTom ¢ 27 anpensa Coeppa—Jleone odunnanbHO MomydnsIa HE3aBUCUMOCTD IO pe3yabTaTaM
koH(pepenun B JIonaoHe, cocrosBiIeiics rogom panee. Koposesa nocemiaer crpany B KauecTBe
maBel ConpyxecTtBa. UiIbM CHAT 10 3aka3y LleHTpanbHOM ciry>k0b HHPOPMAaLUU, CbEMKY OCY-
miecTBisIa komnanus «bpurumt [1ate Heroe» (British Pathé News).

Hapetbeii MunyTe riibMa Map ctonuibl — OpurayHa nepeaacT KopoieBe KITFod 0T ropoja .
Y MECTHBIX KUTENEH 3a4acTyl0 HEeT «rojocay B KaJipe — MX CHUMAIOT COOKY HJIM CO CITUHBI,
TaK1UM 00pa3oM, MbI HE BUJIUM UX MTOJIHOCTHI0. BooO1e /1 Takux GuiIbMOB XapakTepHO PEIKOe
MCII0JIb30BaHUE KPYIIHBIX, IOPTPETHBIX IUNIAHOB, BO3MOYXKHO, 3TO CBS3aHO C TEM, YTO BU3YyaJIbHBIN
PAI HE JOJHKEH NMPOTUBOPEUUTDH 3aKaJPOBOMY TEKCTY, TaK IJIaH KOPOJIEBBI HA TPEThbEH MHUHYTE,
M0—BUIUMOMY, CIIy4aifHO BBIZIAET €€ CKYKY U JKeJIaHHe MOCKOpee 3aKOHYUTH TPOTOKOJIBHOE MPH-
BETCTBUE (MIEPEBOJI B3MIIS/1A, TIOTHSTHIC C yCUIINEM YTOJIKH ry0) '°. VickimtoueHrneM MOKHO Ha3BaTh
¢mieM «bapabaHbl U1 KOPOJIEBD», KOTOPBIH B IIEJIOM CO3aeT 0oJiee TYMaHUCTHYECKOE, aHTPO-
MIOIICHTPUYHOE BIieuatieHue (0 HeM OyZieT pacCKka3aHo 4yTh MOAPOOHEE HIKE).

Ha yerBeproii MuHyTe (hpMIbMa KOPOJIEBa MOCEIIAET CTPOUTENIBHYIO IITOMaAKy AaMOb! (Guma
Dam) — unnycTpuanbHbiii 00bekT ' Jlamba CTpOUTCSI COBMECTHO TpaBUTENbCTBOM Cheppa—
Jleone u Kopnopanueii pa3BuTus, KOTopas B 3aKaJpOBOM TEKCTe (prsIbMa BCE €I1le Ha3bIBACTCS

7 Cwm. nanpumep: «IIpuriecca Mapraper va Maspukun u B Boctounoit Adgpuke» («Princess Margaret in Mauritius
and East Africa», 1957)—03.35.

8 Tamxe—01.55,04.13, 11.04.

% Tam xe — 04.30.

10 Tam e — 05.20.

" Tam e —01.40, 06.10, 09.05, 09.44, 11.08, 12.08, 16.00.

12 Tam xe— 05.04.

13 Tam xe — 04.30.

4 Tam xe—05.04.

«Creppa-Jleone npuBeTcTBYyeT KoponeBy» («Sierra Leone greets the Queeny, Central Office of Information,
British Pathé News, 1961)—02.07-02.17

16 Tam xe— 02.35-02.37
17 Tam e — 03.50-04.42
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kooHuanbHou ¥, «Creppa—Jleone — Heboraras cTpaHa», — yTBEPIKAAET AUKTOP. 3/1€Ch TAKKe
MPOCKAJIb3bIBAET KPYIHBIN IJIaH TIIaBHOM TepouHU (puibMa — Ha 3TOT pa3 €e MUMHUKA MOKa3bl-
BacT UCKPCHHHI MHTEPEC K TOMY, 4TO eif paccka3biBatoT'’. Takike KOpPOJeBa MOCEIIACT MECTO-
POXKIIEHHE aIMa30B M MECTO JOOBIYH JKeJIEe3HOH pyasl. B mocienHeM smnu3oe ssBHO MOAYEPKU-
BaeTCsl TEXHOJIOTMYHOCTh — OOOpYAOBaHUE, MHOTO MAIllMH B KaJape, 3T0 OCOOEHHO 3aMETHO
Ha (GOHE TOTro, KaK JOOBIBAIOTCS alMasbl (PyYHOU TPYy.).

Takxe KOpoJeBa MOCEMIAET TO, YTO B OMHCAHUU (PHIbMa HA3BAHO «CEIHCKOXO3IHCTBEHHOM
BoicTaBkoi» (Eastern Province agricultural show). JIukTop pacckaspiBaeT, 4TO Ha BBICTaBKE
B 4ECTh KOPOJIEBCKOTO BHM3MTa CMOJIEIMPOBAIM HACTOALIYIO JAEpeBHIO, 4ToObl «ux Kopomesa
MOIJIa BUJIETh, KaK JKUBYT HEKOTOpbIE U3 €€ MoJAaHHbIX B Cheppa—JleoHey.

HuTepecHo, 4To B 3TOM (QUIIbME KOpOJieBa BCeraa MOSBISETCS B Kaape ¢ OyKeTOM I[BETOB.
Onu30/], B KOTOPOM [TOBECTBOBAaHHE BO3BpaIaeTcs B0 OputayH, HHTEPECEH TEM, YTO BO BpeMs
pacckaza o wxomemke (University College) momuepkuBaeTcsi €ro HCTOPUYHOCTH («CTapeil-
mui» — ocHOBaH B 1827 roay) u CBS3b C OPUTAHCKUM YHHUBEPCHUTETOM, a TAKXKe TCHJIEepHAas
OTKPBITOCTh («KaXIbIi TPETHIA CTYICHT — KeHIMHa» ) >, B 3ToM (usIbMe MOMUMO 3aKapOBOTO
TEKCTa MOSIBIISIETCS MPsIMasi pedb KOPOJICBBI, 3aIMCAHHAS OTACIBHOM ayInOI0POIKKOI 2.

Onu30/, CHATHIM Ha 3aceJaHUH NapjaMeHTa, PU3BaH MOAYEPKHYTh CBSI3b MEXKIY MECTHBIM
1 OpUTAHCKUM MPABUTEIBCTBAMH 22, DTO MPSIMO MPOTOBapUBAETCS B 3aKapoBoM TekcTe: «Llepe-
MOHHSI YCHJIMBAET CBS3M MEXIY MapjJaMeHTOM B BecTMHHCTEpe W HOBBIM JSHEPrHMYHBIM dlie-
HoM Conpy,ecTBay, a TAaK¥Ke MMOKa3bIBAETCsI C TOMOIIBIO BU3YyaJIbHBIX 00Pa30B: MapjiaMeHTapuu
Coeppa—Jleone, KOTOpbIE 3aceaOT B MPE3UINYME BMECTE C KOPOJIEBOW, OIETHI B EBPOIIECHCKUE
MaHTUM U napuku. Koponesa Bo3raBisieT 3aceJaHUE MapIaMeHTa.

3akanumBaeTcs GuibM (paszoit, oOpaieHHON K KoposeBe: «Jlo cBumanus, ga 61arocioBUT
Tebst ['ocronb U BO3Bpalnaics ckopeey.

OuibM «bapabansl 151 koponeBb» («Drums for a Queeny) Boiien B 1961 roay, 3a npous-
BOJICTBO oTBedasia «Accommiten bputum Ilare» («Associated British Pathéy), Tak ke, kak
u B ciydae ¢ GuiabMoM «Creppa—JleoHe MPUBETCTBYET KOPOJEBY». ITOT (HUiIbM (UKCHPYET
KOpOJIEBCKMI Typ 1o cTpaHaM 3ananHoil Appuku — I'ana (ObiBmmii 3omoroit Oeper), JInbGe-
pus, Ceeppa—Jleone, 'amOus. @uabM HauMHAETCS HE C MPUOBITHS KOPOJEBCKOM JIEJIETaIlvH,
a ¢ ee OTIPaBJICHHU C OPUTAHCKON 3eMJIU. 371eCh MBI BHJIUM CaMOJIET U a3pOAPOM — JI0 3TOTO
HaM TOKa3bIBaJIM NMPHOBITHE K appuKaHCKUM Oeperam Ha sixte. Ham mokasbpiBaroT mucrerdepa,
KaOWHY MUJIOTOB, TEXHUYECKUE OCOOCHHOCTH T0JIETa, CHUMAIOT Pa3roH CaMoJieTa U €ro B3JeT>.
Kak Tonpko caMoeT MOKUJaeT OPUTAHCKYIO 3€MIII0 U YXOAWT B TYMaH — MBI CIBIIINM dTHH-
YEeCKYI0 MY3bIKY M, TAKHM 00pa3oM, cpa3y MepexoIuM K MOTHBY SK30TUKH, KOTOPBIN SIBISETCS
BeIyImmM Jijist 3Toro ¢punbMa. Korma camonet npubsiBaeT B AQpuky, 1uktop coodmraet: «Kopo-
JIeBCKast 0coba ciryckaeTcsi ¢ Hebecy 4, 4To CO3aeT OUeHb APKYH Metadopy.

«UYepHas 3Be3na ['aHbl pa3BeBaeTCs IS KOPOJIIEBBD (pedb uaeT o ¢guare ['aHsr) — momuep-
kuBaeT AukTop?.. Koposesa ocyIiecTBiseT 3TOT BU3MT Kak riaBa CoapyxectBa. DTHOrpaduy-

'8 Kopnopanuus pa3sutus ConpyxecTBa — OpUTaHCKAsk OpraHU3alus pa3BUTHsL, COTPYIHUYAIOIIAS. CO MHOTHMHU
6upsxamu FOxHON AQpHKH, a TAK)Ke yUacTBYIOIIAs B OJIarOTBOPUTEIBHBIX aKIHAX.

9 «Cpreppa-Jleone mpuBeTcTBYET KOposieBy» («Sierra Leone greets the Queen», Central Office of Information,
British Pathé News, 1961)—-11.20-12.13

2 Tam xe — 16.20-17.30

21 Tam xe— 17.30-18.20

2 Tam xe— 18.22-19.03

2 «bapabansl a5t koponeBbsD («Drums for a queen», Associated British Pathé, Ashwood Terry, Stone Sidney,
1961)—00.01-2.11

2 Tam xe— 04.35

25 Tam xe—03.10

86 JOKNTAObI MEXXOYHAPOAOHOIO KOHIPECCA MO MCTOYHUKOBEAEHMIO M UCTOPUOTPADUM CTPAH A3UM U AOPUKIA



CEKUMSA 6. CEKLINA AOPUKAHUCTOB: «MTEHMSA MAMATU O.A. ONNbOEPOITE»

HOCTh (DMIIbMA TIPOSIBIISIETCS C TMEPBBIX MUHYT: 3pUTEIh BHIUT PHIHOK, CAJOH KPACOTHI (JIaMBbl
JIEJIal0T HOBbIE MPUYECKH U MaHUKIOP [0 0COOOMY MOBOAY — JJISi BCTPEUU C KOPOJIEBOM). ITO
Oosee clioXHast KApTHHA BCTPEYU — JIO 3TOTO Mbl BUEIH TOJIBKO MAacCOBBIE CLIEHBI C (uiaraMmu
Y TIPUBETCTBHUSIMU Ha JAJbHEM IIJIaHE, 37IeCh KapTHHA OJIM)Ke K HEKOTOPBIM JIMYHBIM UCTOPHSIM.
[Tpu 5TOM QuUIBM HCTONB3YET U CTAaHAAPTHBIE CTEPEOTHUIBI — HANPUMEP, TOTOBHOCTH BOMCK
K mapafy nposepsieT oeblii oduuep?®. Ilpu 3ToM B QpuibMe yMaaduBaeTcsi 0 ToM, 4to B 1960-¢
roasl B ['aHe mosrydaeT HOBOE poX/ieHue aHappUKaHU3M, YTO OBUIO CBSA3AaHO C HJIeeH, pa3pabdo-
TaHHOU NIepBBIM npe3uaeHToM ['ansl KBame Hkpyma, co3ganus enuaoro rocynapersa Ha Adpu-
kaHckoM koHTUHEHTe (Coenuuennbix [lItaroB Adpukm)?’.

B sToM ¢unbMme, B OTIHYKE OT APYTHX, OYEHh MHOTO KPYIHBIX IJIAHOB, IPUYEM HE TOJIBKO
KOPOJICBCKHUX 0CO0, HO ¥ OOBIYHBIX JItofel. OTINYaeT ero TakKe U 3BYKOBOU sl — 3/1€Ch TIPH-
CYTCTBYET HBas 3aKCh 3BYYaHHs] HAPOJHBIX aQPUKAHCKUX UHCTPYMEHTOB.

B noBectBoBaHWU (puybMa BHEpPBBIE MOSBISIETCS CIIOPTUBHOE MEPOIPHITHE — JIONOYHAS
perara?. Takxe KOpoJeBCKas JeJeranus MmocemaeT jommaanabie ckadku. «I[loutn Ackot», —
TOBOPHUT JUKTOP U OTMEYACT,— «KaKMMH [TOXOKHMMH CTAHOBSITCS pasHbie Jroam» >, Ha nsTHaama-
TOW MHUHYTE (pUIbMa B Kajpe KEeHIIMHA JepKUT 6anHep «Cepaeunoe npusercTBue JInzzm» —
TPYZIHO MPEICTABUTH B APYTUX GUIbMAX MOJIUTUYECKON TEMAaTUKHU TaKOM ClIOCO0 BBIPA3UTh MOA-
JIEPIKKY KOPOJIEBE.

Korma mecto neiictBus ¢umibMa nepeHocurcs B Cheppa—Jleone, Mbl BUAMM, YTO aBTOPbI
MIOBTOPHO HCIIONB3YIOT OIHU U TE K€ CheMKH B pa3HbIX ¢mibMax («Cbeppa—JleoHe mpuBeTCTBYET
KOPOJIEBY») — T€ K€ MECTa, Ta e OJIeKIa repoeB Kaapa. OTiaryaeTcsi HOBECTBOBAHUE U BEIOOpKA
Ka/IpOB — Hanpumep, GOKyC He Ha MPeACTaBUTEINEH Jeeranyy, a Ha coopimukax ainmaso. OTiu-
YaloTCs TaKke My3bIKa (ITHUYECKasl, a He MaplleBasi) U TOH TUKTOpa (MEHee TOPKECTBEHHBIN).
MBI cHOBa CIIBIIIMM KOPOJIEBCKYIO peub, BO3MOXHO, 3TO Ta XE camasl pedb, IPOM3HECEHHAs! KOPO-
neBoit B mapnamente Coeppa—Jleone. Ecnu nmpu co3manuu mpeapiaymiero GuibMa pexuccep
BBIOpAJ Ty 4acTh, B KOTOPOM KOPOJIEBa TOBOPUT O MIPOTPECCE CTPAHBI U €€ OyAyIIeM, TO 3/1eCh Mbl
CJIBILIIMM, KaK OHa Onmaromaput xkureneit Cbeppa—JleoHe 3a Teruiblii mpueM.

Ecnu Mbl nOCMOTpHUM Ha (QUIIBMBI, TPOAHATU3UPOBAHHBIE BBIILIE, TO 3aMETUM, YTO UCTOPUYE-
CKas TeMa B HUX MPAKTHUECKH HE BO3HUKAET, pa3Be YTO MOJYEPKUBACTCA 3HAUNMOCTh HEKOTO-
PBIX COIIMAJIBHBIX OOBEKTOB 3a CUET UX «UCTOPUYHOCTHY — «CTAPEHUIINID YHUBEPCUTET, TOCIIH-
Tajgb U T.JA. Takke UCTOPHS UCHOIb3YeTCs B OMHAPHBIX MOCTPOEHUSX: MPOTUBOMOCTABISETCS
«ucropuyeckas» Adpuka (omnacHasi, HectaOuiabHas1, cmabopa3BuTas, IPUPOAHAs) U KCOBPEMEH-
Has» (accoruupoBaHHas ¢ bputanueit). Ho 310 Henb3s Ha3BaTh MOJHOIEHHBIM HCTOPUUYECKUM
CIOKETOM.

OTta yeprta — OTCYTCTBHE HCTOPHH KakK TeMbl, MpeaMera (puibMa Mpu €€ UMILTUIIUTHOM
NPUCYTCTBUH B 3aKaJPOBOM TEKCTE, @ MHOIA U B BU3YAJIbHOM psay (MiIbMa — XapakTepHa
JUISL BCEro KopIyca appUKaHCKOTO JOKYMEHTAJIbHOTO KHHO, KOTOPBIA paccCMaTpuBaeTCs B 3TOM
UCCIIeIOBaHUU. AHANTU3 MTOKA3bIBACT, YTO UCTOpUYECKast TeMa B Oojiee cepbe3HOM 00beMe YyIIo-
MHUHAJIaCh BCETO B JIBYX (HIIbMax M3 paccMmarpuBaeMbix. 1o (unbsmbl «Mctopudeckas Pone-
sush» («Historic Rhodesia»)*u « Adpukanckuii croynxeHmx» («African stonehengey)?!.

26 Tam xe — 3.53-3.56

27 Tlompobuee cM. Masos C. B. Ksame Hxkpyma // DekTpoHHBIH HaydHO-00pa30BaTeIbHbIN )KypHa «cTopusy.—

2013.—T. 4.— Boimyck 3 (19) [Dnexrponnsrii pecypc]. URL: https://history.jes.su/s207987840000467—2—1/ (nara
oOpamenus: 29.01.2021).

2 «Bbapabanb! ms koponeBs» («Drums for a queen», Associated British Pathé, Ashwood Terry, Stone Sidney,

1961)—11.40-2.37
»  Tamxe—13.10-14. 25
30 «Mcropuueckas Poxesus» («Historic Rhodesiay», Rhodesia Information Service, 1970)

31 «AdpukaHckuii cToyHXeHUK» («African stonehengey, 1965)
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OunbM «AdpuKaHCKHil CTOYHXEHK» Bbimen B 1965 romy. Ha3zeate ero croxer ucropu-
YECKUM MOXKHO C HEKOTOPOW CTENEHBIO OMYUICHHs: OH OMUCHIBAET HKCHEAULIMIO K IPEBHUM
KaMEHHBIM KpyraM HEM3BECTHOI'O MPOUCXOXIEHUS, PACIHOJIOKEHHbIM Ha Tepputopun CeHe-
rana u ['amOun*. [ToaTOMY B paBHOUW CTENECHU CIOKET (DMIIbMa MOXKHO OXapaKTEepU30BaTh KakK
MOCBSIIICHHBIA MPUPOJIE, IKCTICTUIIUNA (TPABENIOT), TaK M MUCTOPUUYECKUH (IIepBOOBITHAS UCTO-
pust). B uncne cnoncopoB ¢punbma — nporpamma «IIpemus reprora daundyprekoro» («Duke
of Edinburgh’s Award Schemey), ydacTHUKH KOTOpOU 3a/IeiCTBOBaHbBI B 3kcreauiun. Ciemnyer
OTMETUTh, YTO MIPH MOJAEPHKKE 3TOTr0 (PoHAA OBLITU CHITHI HECKOIBKO (DPMIBMOB, B KOTOPBIX 3pH-
TEJIb 3HAKOMHUTCS C BBIITYCKHUKaMU 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMmBl.

Taxke B KOJJIEKIIMH JOKYMEHTAJIBHOTO KHHO 00 Adprke nmeercs puinbm «VcTopudeckas
Ponesus», on natuposan npubauszutensHo 1970 roqom. O ¢unbMe HE COXPaHWIIOCH JaHHBIX, OH
BMECTE C JPYTUMH ObUI IIepeiaH aBTOPaM KOJIJIEKIIMH KOJIOHUAJIBHOTO KHHO OIIEPaTOPOM CTYIUH
«entpan Appukan ¢punsm roauT» I'enpu beppruddom. MoxHO IpeanonoKuTh, 4TO MPOU3BOA-
CTBO ¢uiIbMa He ObLIO 3aBEPILIEHO, IOATOMY MBI HE MOXEM €ro aHAIM3UPOBaTh B paMKax JaH-
HOTO uccienoBanua. Ho crout oOpaTuTh BHUMaHHE Ha TOJl — ChEMKH BEJIHCh B IIEPHOJ, KOTa
Ponesus nepexuBana Kpusuc.

Ecnu MbI BepHEMCS K HCTIOIB30BAHUIO HICTOPUU B IPOTUBOIMOCTABIICHUSX, TO CTAHET MOHSITHO,
YTO UCTOPUUECKHUE COOBITUS MK (PAaKThl MHOTA CTAHOBATCS (DOHOM JUIsl TTOTYEPKUBAHUS 103U~
THUBHOTO BKJIaJ]a METPOTIOJIMH B TEXHOJIOTHIECKOE M CONMATBHOE Pa3BUTHE KOJIOHUH.

CymiecTBeHHas: 4acTh KOJIOHHAIBHBIX ()UIBMOB B TOM WM MHOW CTENEHH 3aTparuBacT JBE
TEMBI, KOTOPbIE MPEJCTABISAIOTCS BAXXHBIMH B paMKaxX O(QHIMAIBHON KOJIOHHUAIBHOH Mpora-
ranjpl. OJIHAa U3 HUX — BKJIaJ METPOIIOJIUY B TEXHUYECKUM, HAYYHBIH, MOJTUTUYECKUAN TPOTpecc
3aBUCUMBIX TEPPUTOpPHHA. DTa Tema moxHuMaercs 6osnee yem B 60 ¢uiibMax, 3T0 MHOXECTBO
MIEPECeKaeTCs] CO MHOKECTBOM (PHIIBMOB, B KOTOPBIX MOJHUMAETCS] BTOpasi TeMa: TPAHCIISAIIUH
3HaHUN OT METPOIOINH B KOJOHMH — 51 ¢uiapM. 3adacTyro BKJIaJ METPOIMOINU B pa3BUTHE
KOJIOHUH B (pmibMax oOecreunBaeTcs Kak pa3 MHTEUIEKTYalbHbIM BKJIaJJOM, 00pa30BaTeIbHOM
KOMITOHEHTOM.

HaubGonee pannuii GpriibM B 3TOM mogbopke cHAT B 1925 rony — «bacyTtonena u ero ironm»
(«Basutoland and its people»)**, cheMkn Takux HUIBMOB MPOJOIKAIUCH BILIOTH 70 KOHIIA 60-X
roz1oB. [Ipon3BOICTBOM 3aHUMANTUCH TAKHE CTYIUH, KaK CIELUAIU3UPYIOLIHECs Ha JJOKyMEHTa-
JHUCTHUKE jKaHpa «pumbM—uHCTpYKImss» «bputum MuacTpakman @unsmey (British Instructional
Films) u «l'omon—bputum Wuctpakuany (Gaumont—British Instructional), a taxxe crymuun
U BEJIOMCTBA, U3BECTHBIC QuiIbMaMH opULIMATBHON Mponaranabl,— «KonoHuan GuibsM OHUTY
(Colonial Film Unit) u MecTHBIE CTynHMH, OCHOBAaHHBIE MO €€ ATuIoH, «LleHTpanpHas ciryxoa
nnpopmarun» (Central Office of Information) u HekoTopbIe ApyTHE.

B KosnoHManbHBIX (QHUIBMaxX TakKKe MOAHUMACTCS TeMa IMepeJadd 3HAHWH B CaMbIX pa3HO-
o0pa3HbIX chepax: cenbckoe (MMPUPOIOCO0Opa3HOE) XO3SHUCTBO, IKOJIOTHS, JOOBIYA TOIE3HBIX
MCKOIIaeMbIX M TPOU3BOICTBO, MEAMIIMHA, 00pa3oBaHue (HayaabHOE, CPE/IHEE U BBICIIEE), TIOIH-
THKa (0OILIECTBEHHOE YCTpPOICTBO, cOOp HAJIOroB), cyaeOHasi cucTeMa, IOMAIlHee XO3siCTBO,
TUTHECHA U 370pOBOE muTaHue U T.J1. OCOOEHHO MHOTO BPEMEHM Ha JKpaHe MoiydaeT cdepa
oOpa3zoBanus. biara o6pazoBaHusi, KOTOpbIe MPUXOAIT BMECTE ¢ OPUTAHCKUM MPABICHUEM, TTPO-
THUBOITOCTABJISIOTCS] HEBEXKECTBY apUKaHIIEB U Bepe B KOIIYyHOB («witch doctors»).

AHanm3 TeM W KOHTeHTa (PHIBMOB, B KOTOPBIX TPAaHCIUPYETCS HIEs BKIIaJAa METPOIIOIUH
B KOJIOHHUHU M Tepe/ladyd 3HAHUH, TOMOT BBISBUTH OOIIME YepThl. ABTOPHI MOCTYIUPYIOT OTBET-
CTBEHHOCTh BpuTaHuu 3a KOJIOHMU pajy UX Onara (IMpecioByToe «OpeMsi Oel0ro 4esroBeKay).

32 CeneraMOHICKHE KAMCHHBIC KPYT'H, YCTAHOBJICHHBIE HaJ 3aXOPOHCHUSIMU — 00beKT BeceMupHOTo Hacmeaus

FOHECKO. TouHas natrpoBKa U Ha3Ha4Y€HHE 3THX KpyroB HensBecTHHL [logpoOree cM. Stone Circles of Senegambia
/I UNESCOQO’s World Heritage Centre URL: https://whc.unesco.org/en/list/1226/ (nara oopamenus: 20.02.2021).

3 «Bacyronenn u ero mroan» («Basutoland and its peopley, British Instructional Films, 1925)
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«KonoHum — OTBETCTBEHHOCTh OPUTAHCKOM HAIIMI» — 3TO TEPBBIE CIIOBA JTUPUIECKOTO TEPOs,
OT UMEHHU KOTOPOTO BEACTCS MOBECTBOBaHHUE B puibMe «I10 301010l 6eper» (1947). Uctopu-
yeckd bpuranus 3amumiaer 3010Toil 6eper oT paboTOProBLEB, a ceifiuac MPUHOCUT COBPEMEH-
HYIO NMPOMBIIUICHHOCTh, MEIUIIMHY, 00pa30BaHKe. DTOT MOCHUI UTPACT U HA AHTJIIMICKYIO ay/IH-
TOPHIO, JIJIsl KOTOPOil 1ei00prCcTCKOe TPAaBUTEILCTBO MOKA3bIBAET CBOU YCHIIMS B COLUANIBHBIX
nepeMeHax, 1 Ha aMePUKaHCKYI0 — CIIY>KUT 3allUTON U OIpaBJaHueM OpUTaHCKOMY yreprKa-
HUIO TIOCJICBOCHHON «AQpHUKAHCKOW UMIIEpUN». MEeCTHBIE JKUTEIU B CBOCH OCXK]IE MPEICTaB-
JICHBI KaK cIusiHue adhpUKAHCKUX U €BPOINEHCKUX TeHACHIIMM — UX 00pa3 HalleJIeH Ha 3alaIHbIX
3pUTENEH.

J11s HOATBEPIKICHUS ATOTO MTOCHLTA UCTIONB3YIOTCS TAK)KE KOHKPETHBIE M TOIPOOHBIE ACTIEKTHI
MECTHOM HU3HHU, B TOM YHCJIe u300pakeHus 0ose3Hel u ronoja (BKIodas BEIOOD /Uit MOHTaKa
HIOKUPYIOIIKX KaJPOB, MAHUITYIUPYIOIIUX IMOIMSIMU 3pUTEICH, — N3MOXKICHHBIE TeJa JIoeH
Y J)KMBOTHBIX B DIIU30/I¢ O rojoe) .

[ToMuMoO MpsAMBIX yTBEPKIACHUM B HappaTuBe (PriibMa, aBTOPBI 4aCTO MCHOIb3YIOT MeTado-
pHUYECKOe MPOTHBOINOCTABICHUE B Ka9Y€CTBE OCHOBHOIO CIIOCOOa MOBECTBOBAaHUS B (pUIbMaXx.
WHTEpecHO, 4TO 3pUTebh MOXKET BUAETH JIBAa THITA IPOTUBOIIOCTABICHUS B OTUX (QHIbMaX:

a. CpaBHeHHE CTpaHbBl B JIOKOJOHHAIBHBIA TIEpHOA (C HETaTUBHON OKPACKON — MPUMHU-
TUBHas1, pabOBJIaIeNbuecKasi CTpaHa) U BO BpeMsi OpUTaHCKOTO MpaBiieHus (C O3UTUBHOM OKpa-
CKOM — Tporpecc, MaluHebl, AeMokparus). OHo GopMupyercs Kak BH3yalbHBIMH OOpa3amu,
TaK ¥ IPSAMbIMHU yKa3aHUSMU B 3aKaJPOBOM TEKCTE U MOJIAETCS 3PUTEINIO «HAMPIMY0». B aTom
MPOTUBOIMOCTABICHUH JIEKUT OOOCHOBaHHE HEOOXOJMMOCTH OpPUTAHCKOTO BMEIIATEIhCTBA.
[TprdyeM STOT MOTHB MBI BUIUM, KaK B (PMIIbMax, paCCYMTaHHBIX Ha a)PUKAHCKYIO ayIUTOPHIO,
TaK U B T€X, KOTOPBIE CO3JaBAHCh /AJIsl OPUTAHILIEB (C 1IeTIbI0 OOBSICHUTH HEOOXOIMMOCTh BMelIa-
TEIbCTBA U, COOTBETCTBEHHO, OIOMKETHBIX TpaT). Takum oOpa3oM, mporpecc B puiibMax HEOTe-
JIUM OT OPUTAHCKOT'O BMEIIATENbCTBA.

B ¢unpme «lIporpeccuBnoe depmepctBo B bacyronenne» («Progressive farming in
Basutoland»), cusitom B 1963 roay, B 0HOM M3 MEPBBIX SMH30A0B MPOSBISAETCS HEraTHBHAS
XapaKTepUCTHUKA CTPAHbI: «IIepeHaceNIeHHas1, 0€3 TI0JIe3HBIX MCKOTIAeMBIX, 0€3 HHBECTOPOB, TOP-
TYIOIIas JIIOABMI» >, HE CIOCOOHAs «ITPOM3BOAUTH MPOAYKT OCTATOYHOTO KadecTBay®. dop-
masibHO «IIporpeccuBHoe ¢epmepcTBo B bacyronenne» He sBiseTcs TOCyJapCTBEHHOM Ipo-
HaraHj0M: OH CHST 10 3aKa3y OlaroTBOpUTeNbHOM opranm3aiuu Okcham®’, HO 0OHapyKUBaeT
T€ K€ YEPThI, UTO U (PUIBMBI, CHATBIE [0 TOCYIaPCTBEHHOMY 3aKa3y. DTO MOKHO OOBSICHUTD TEM,
YTO B CJIyyae KOHKpETHOro (uibpma 1enu y rocyaapersa 1 Okpama coBnaganu — 000CHOBaHHUE
BMEIIATEIbCTBA U (PMHAHCOBBIX 3aTpar.

OTaenpHO CTOUT CAENaTh aKIEHT Ha UCTOPUU pabOTOPTOBIH, KOTOPYIO YAaCTO BCIIOMHUHAIOT
B N0100HBIX MpoTtuBonocTasneHusx. B ¢uiasme «BozoB Hurepum» («Challenge in Nigeria»),
BBIMYLIEHHOM B 1948 rony, AMKTOp pacckasbiBaeT, yTo BenmkoOpuranus npunuia B Hureputo
«4TO00OBI TOKOHYUTH ¢ paboToprosieii»*®. BuHy Ha paOOTOProBiIO aBTOp 3aKaIpOBOTO TEKCTa
BO3JIaraeT Ha MPEAKOB MECTHBIX JKUTEJeH (IpuueM pedb UET O Te€X, KTO MEHEee MPOAOIIKUTEIb-
HOE€ BpeMsI HaXOAUTCS B IOPUCIAUKIIMHA METPOTIONNH ).

3 «Oro 3omoroit 6eper» («Here is the Gold Coast», Central Office of Information, Page John 1947) — 6.50-7.30

3 «IIporpeccusnoe depmepctBo B bacyronenae» («Progressive farming in Basutoland», John Abbott Productions,
Christie Ernest, 1963) — 00.06-00.15.

36 Tam ke — 00.40-00.45.

37 MexnyHapomnHoe o0bequHeHre U3 17 opranusanuii, pabotaromux B 6osee yem 90 cTpaHax Mo BCEMY MHPY

u 6asupyercs B Oxkcdopae. Llenbio nesterpHOCTH 00beANHEHNS ABISIETCS pPelIeHne mpodieM OeTHOCTH U CBA3aHHOM
C Hell HeCIPaBeNIMBOCTEIO BO BceM Mupe. Ha MOMEHT chbeMKH (pHriTbMa OpraHu3alys UMella BCero JBa OTACICHUSI —
OpHTaHCKOE M KaHAJICKOE.

3% «Bozos Hurepum» («Challenge in Nigeria», This Modern Age Ltd., 1948)—2.05.
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b. CpaBHeHHe OpHUTaHIIEB U KOJIOHUAIBHBIX KUTEJEH (MM cpaBHEHUE apUKaHIIEB U €BPO-
TeIIeB B 11e710M). HecMOTpst Ha CKITIOHHOCTh K PUTOPUKE, OOBEIUHSIONIEH BCeX xKuTenei Mmrre-
puH, O KOTOpoi OyneT cka3zaHO Jajiblie, B (pUIbMax MHOIJA MPOCIEKHBAECTCS WMIUIMLIUTHOE
OT/AeJIeHue XUTeNell kojaoHui. Hampumep, o HUX MOryT TOBOPHUTH: «3TO TpeOyeT OoJbLIon
paboThI M BBICIIIETO 00pa30BaHus yOSIUTh ITHUX JIFOAEH MPUHATH HOBBIE METOABI» *°. B duibme
«Bp130B Hurepum» Mbl BUIUM TakO€ COYETAHUE BUAEOPSIAa U 3aKaJpPOBOIO TEKCTA: B KaJpe —
HapOJHBIE TAHIBI, 32 KaJIpOM — pUTOoprudeckuii Borpoc «Korga Hurepus OyneT cama yrpapisTh
CBOEU cTpaHO?».

WHuTepecHblit 5130/ CpaBHEHUS INpelcTaBieH B ¢uibMe «ITo 30510TOH Oeper»: cpaBHU-
BalOTCA TEPPUTOPUH, KOTOPHIE pa3Hble MEPUObl HAXOAWIUCH MO/ OpPUTAHCKUM IPaBICHHUEM
(Mampycu u cTonuna).

JU1 BU3yalbHOTO CPaBHEHHUS U PA3AEICHUS )KUTEIEH KOJIOHUM U METPOIIOJINU OYEHb YAaCTHO
HCIIOJIB3YIOTCS HALIMOHAIbHBIE KOCTIOMBI.

C touku 3peHHsi 00pa30B KOHKPETHBIX MEPCOHAXKEW KaKeTCS MHTEPECHBIM SIBHOE MPHUCYT-
CTBHE XCHIIMH B BH3YyaJIbHOM IPOCTPAHCTBE (PUIbMA, MPUYEM >KCHIIUHBI TAKKE SBISIOTCA
aKTOpaMH, OT KOTOPBIX 3aBUCHUT Oyayuiee AQpUKHU: OHHM ydyaTcsi, 3aHATHI B COLMAIbHON cdepe,
Y4YaCTBYIOT B MOJIMTHYCCKHX Jeax KOMOHUH Y. DTO MmoauepKuBaeTcs Kak B 3aKaJpOBOM TEKCTE
(IMKTOpP BBICOKO OLIEHUBAET JKEHILUH ), TAK U BU3YyaJIbHO (KPYIIHBIE IOPTPETHBIE IUIAHBI YUSHHUIT).
Ho, KoHEeYHO, OTHOCUTBCSA K 3TOMY CTOMT aKKypaTHO: IOKa3aTeJIbHO, YTO B (pmiibMe «30JI0TOM
Oeper» MoaYepKUBaeTCs, YTO Bce Onara JOCTYyMHBI U MY>KYMHAM, U JKEHIIMHAM, HO «OOJBIINH-
CTBO HAIlIUX JKEHIIMH CTAHYT JKEHaAMH U MAaTepsIMH, UM HY>KHO HAayYUTbCSl BKYCHO I'OTOBUTH
U CTUPATHY.

DTO0 MOXET OBITh CBSI3aHO C TE€M, YTO YacTh (PUIBMOB, PAaCCMATPUBAEMBIX B 3TOM pazjele,
cuiara B 1960-e ronsl, Koraa, mociae CeKCyaabHON pEBOIIONMM, 00pa3 MEHIIMH CTall yTBEp-
XKJaTbCs B OOIIEM KYJIBTYPHOM M HAayYyHOM KOHTEKCTE, B TOM 4HUClIE€ U B KuHO. boiee spko
TpaHcopmalyio 00pasa >KeHIIMHBI B KOJIOHHATFHOM KHHO MOXKHO MPOCIENUTh Ha Marepuaie
XyJAO0KECTBEHHBIX KOJIOHMAJIBHBIX (MIBMOB, 00 3TOM MOXKHO MOYMTAaTh, HAlPUMEpP, B CTaThe
E. E. UOpaeBa «Mcropuueckas Tpancpopmanus oopas3a aHINIMHCKON KEHIIUHBI B «KOJIOHUAb-
HOM» KnHO BemukoOpuranum» [MOpaes, 2015]. Taxke momokeHue KeHITUHBI B bputanckon
MMIIEpUH TIOMOTAOT JIy4Ille MOHATh paboThl, HATUCAHHBIE B PyCJie MOCTKOJIOHUAIBHOTO (heMu-
HU3Ma, Hampumep pabotbl Manuubel TnoctinaHoBoM, U3ydaroliel NEKOJOHHUATIbHBIA MMOBOPOT
B KPUTHYECKON MbICTH !,

BosBpamasice kK pUTOpUKE 3aKaJpOBOTO TEKCTa W BUACOPSAAY (HIBMOB, TPAHCIHUPYIOMIUX
UJICI0 BKJIaZla METPOIIOJINH B KOJIOHWH, MOKHO HAOIIONATh, YTO (GHIIBM «paboTaery» Ha 00beau-
HSIOILYIO HJIEI0, HECMOTPS Ha MOKa3 9K30TUYECKUX CIO’KETOB U 00pa30oB. OOIINI MOCHUT 3aKIT0-
qaercss B HEOOXOAMMOCTH (IIPOJOKEHHSI) COTPYAHUYECTBA.

NnmocTpaTHBHBIM 3/1€Ch MOXKET OBITh (GHITbM «A(PHUKAHCKHE TOCTH B JIOHIOHCKOM Tayspe»
(«African Visitors to the Tower of London»), 1949 rox, — adpuxaHckue CaHOBHUKH B HAIHO-
HaJbHBIX OZIEKAAX MPUE3KAIOT C IKCKYPCHEH K OJHOW M3 IVIaBHBIX JOCTOIPUMEUYATEIbHOCTEN
cTONMLBI MeTponoianu. OHK NMpPHUBIEKAlOT BCeoOlee BHUMaHUE, HO Mpu 3ToM roctu JlongoHa
MOKa3aHbl B OKPYKECHUH €BPOIEHLIEB, KOTOPbIE TAK)KE MpUexaiu B Taysp B KaueCTBE BUBHTEPOB.

B pakypce BU3yalIbHOM COCTaBIISIIOLIEN 3TOM PUTOPUKU MOKHO OTMETHUTH HCIIOJIB30BaHUE
MaccoBbIX clieH (B ¢uinbme «Bbi3oB Hurepum» 3putenb BUIUT MacCOBYIO CLIEHY HCIOJHEHHUS

¥ «[IporpeccuBHoe depmepcTBo B bacyTonenne» («Progressive farming in Basutoland», John Abbott Productions,

Christie Ernest, 1963) — 8.46—09.00.
4 Tawm xe-2.20-2.24.

4 Cwm. Hanpumep, TiocranoBa M.B JlekononuansHble reraepHble srmcremonorun. — M.: 000 «UIIL «Mackay,

2009.—386 c.
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penuruo3Horo oopsaa*?, TakKe Mbl MOXKEM HAOJIOATh TOJIIBI HA PBIHKE MJIM BO BpeMs BBIOO-
poB). B aTOM ke dunbMe TUKTOp IpsSMO MPOTrOBapUBaET 3Ty UJICIO B 3aKaIpoBOM TekcTte: «bpu-
TaHel U appukanell, paboraromine BMecTe». Takxke Ha 00bEAMHSIONIYIO HICI0 MOXKET paboTarh
MO TYCPKUBAHNE TIOIHSI3LIYHOCTH, MYITBTUPEIUTHO3HOCTH CTPAHbL. ICTOYHUKOM 3TON pUTOPUKH
MOTYT OBITh (PUITEMBI, KOTOPBIE MOSBIISIOTCS B PE3yJIbTaTe HE0OXOMUMOCTH 000CHOBATH JOTIOJ-
HUTENIbHBIE TPAThl WIIK OTYUTATHCS O MPOJIEIaHHON paboTe.

Tak, pmwieM «Adpukanckas koHpepennus B Jlonmone» («African conference in Londony)
1948 roga mapkupoBall nepecTpoiiky umnepuu, kak ormeuaet Tom Paiic43, B cBsizu ¢ norepei
kostoHui B KOxHOM A3uu. 3HaueHne AQpHKH BO3POCIO U BO3POCIIO €€ MPUCYTCTBHE B KOJIOHU-
anbHOM KMHO. [TockonbKy (huibM ObLT HalleJieH Ha a)pUKAHIIEB, TO OH MOKAa3bIBaJ METPOTIONHIO,
ee JIOCTONPUMEUATeIbHOCTH U CTEPEeOTHNbl. KPUTHKN HAXOAST 3/1eCh OTCHUIKY K TpaBesoram,
B KOTOPBIX DK30THUCCKUI MUP ADPUKH TEMOHCTPUPOBAIICS 3puTeasiM bpuranuu*,

AHanmM3upys MOCTPOSHUE MPUIUHHO—CIICICTBEHHBIX CBS3€H B paccMaTpuBaeMbIX (priibMax,
MBI MOKEM OTMETHUTb, YTO, C TOUYKU 3PEHHsI aBTOPOB, HCTOYHUKOM MpPOOIIeM, KOTOpbie TpedyeT
BMEIIAaTeIbCTBA METPOIIOIINH, SIBIICTCS MIPUPOJA, a TAKXKE yCTapeBIlee, HEIPUPOI0CO0Opa3HOe
cenbekoe xo3siictBo. Hampumep, Oxcdam B Gunbme «IIporpeccuBroe depmepctBo B bacyro-
JICHIE» pelraeT mpoOieMy 3pO3HH TTOUBHI Yepe3 00pa3oBaHue — (pepMepoB 00ydaroT mepeso-
BBIM METO/IaM M CO3/Iaf0T MOICPIKHBAIOIIYIO 00Pa30BaTeIbHYIO SKOCHCTEMY IS HUX +,

WuTepecHo mosiBiieHHe (QUTYPBI IMPHUECKOTO TEpOsi B JIOKYMEHTANBHBIX (puibMax. Takum
repoeM MOXKET OBITh KUTENb KOJIOHUH (IIpH 3TOM (UIBM pacCUUTaH HE Ha MECTHYIO ayAUTOPHUIO,
a Ha OpUTAHCKYIO, YTO, HAPUMEP, XOPOIIO MOKA3bIBACT HEraTUBHAS pPeakius kutencii [aHbl
Ha GwIbM 00 3TOM cTpane «ITo 30510TOM Oeper»*) WM KTO—TO APYroif, HApUMeEp B JICHTE
«IIporpeccuBnoe hepmepcTBO B bacyToneHae» TEKCT YMTaeT MECTHBIN pykoBoauTe b OKcdama.
DTo0 nenaeT MoBeCTBOBaHUE B (priibMax Oojiee JTUYHBIM, Oojiee OMU3KUM K 3pUTENIO: «S1 KUBY
Ha 3TOH pepMe, 3HAIO ITHX MYXKUMH U JKEHIIMH, U padoTy, KOTOPYIO OHU JICIAIOT.

Bo3MOXHO, ¢ MOSBIEHHEM JIMPUYECKOTO Teposi CBSA3aHO Oojiee monpoOHOoe (B CpaBHEHHH
¢ ¢puIbMaMH IPYTHMX TEMAaTHK) MOBECTBOBAHHUE: B ATHX (DUIbMaX Yallle UCIONB3YIOTCS UHGO-
rpaduka, KOHKpeTHbIC (DAKTHI, TPUMEPHl — HACKOJIBKO BBIPOCTA YPOXKAHHOCTH, KaK BBIPOC
noxon u T.4. B wactHoctu, B «IIporpeccuBHom ¢depmepctBe B bacyTonenne» mpeacTaBieHsl,
BO3MOKHO, CaMble SIPKHE WILTIOCTPAIH TPOTUBOIIOCTABICHHS CTPAHBI JI0 U MOCTIe OPUTAHCKOTO
BMEIIATEIbCTBA: TIECTHIIM/IBI JIJIST OTITYTUBAHUS IITUI] TPOTUB KCHIIUHBI C JKEIe3KaMHU, KOTopast
UrpaeT posib xkuBoro uydena*’. B «BeizoBe Hurepum» Takike akTHBHO UCIIOJB3YIOTCS HH(OTpa-
¢buKa, KapThl.

[Tpu 5TOM EMOHCTpanus mporpecca, TOCTUTHYTOrO KOJIOHUEH, He MeIaeT aBTopaM (uiib-
MOB HCITIOJIB30BaTh MOBTOPSIFOUIUICS MOTHB «MBI HE TOTOBBI K HE3aBUCUMOCTHY». SIpKuil mpu-
Mep — ¢uibpM «Bp3oB Hurepum»: B caMoMm Havase TUKTOp MpsiMO 3aaaeT Bompoc «KakoBbl
MPEMSITCTBHSI HA IMyTH K CTaHOBJICHWI0O HuUrepnn Kak caMOCTOSTENLHON CTpaHbl BHYTPH bpu-
taHnckoro CoapyxectBa?» Cpeau TaKOBBIX aBTOPbI HA3bIBAIOT HEXBATKY KOMMYHUKAIIUN MEXTY
TUIEMEHAMHU, CITUIIKOM OBICTpOpAcTyIllee HaceIeHNe, MPUMUTHUBHOE CEIhCKOE XO3SICTBO U KaK

42 «Bo13oB Hurepun» («Challenge in Nigeria», This Modern Age Ltd., 1948) —2.34-2.56.

4 Context of «African conference in Londony // Colonial Film URL: http://www.colonialfilm.org.uk/node/1007
(mara obpamenus: 23.05.2016).

44 Tam xe.

4 «IIporpeccuBHoe GepmepcTBo B bacyTtonenne» («Progressive farming in Basutoland», John Abbott Productions,

Christie Ernest, 1963) — (2.10-2.20)

4 Context of «Here is the Gold Coast» // Colonial Film URL: http://www.colonialfilm.org.uk/home (nara oopa-
menus: 23.05.2016).

47 «IIporpeccusHoe GepmepcTBo B Bacyronenme» («Progressive farming in Basutoland», John Abbott Productions,
Christie Ernest, 1963) — 11.10-11.29
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CJIEJICTBUE 3TOTO MPOOIEMEBI C 3KoJIoTuel u 60e3Hu. CaMbIM CUIIBHBIM BBI30BOM JUKTOP Ha3bl-
BaeT MPEOJI0JICHUEC HEBEIKECTBA.

YTBepkaeHNe 0 HETOTOBHOCTH K HE3aBUCUMOCTH MOKHO PACCMaTPUBATh KaK UCIIOIb30BAHUE
CPEICTB MAHMITYJISIIUN IMOIUSIMHU 3pUTENICH, K HUM TaKKe OTHOCHUTCS HaNpsOKEHHAs MY3BIKa,
IIOKUPYFOIIHHA BUICOPS B paccMaTpuBaeMbIX (pritbMax. Takue cpecTBa UCIOIb3YIOTCS B KOH-
TEKCTE CIOKETOB O rojiofie (B CETbCKOM XO3SIICTBE) U MenuiimHe. MOXKHO MPENoN0oKUTh, YTO
WCTIOJIb30BAaHUE TAKUX TIPUEMOB CBSA3aHO C HEOOXOIMMOCTBIO 000CHOBAThH (DMHAHCOBBIC BIIOXKE-
HUS B KOJIOHUHU M3 OIO/DKETa METPOIOJIMU (HEOOXOIUMBIC SIS Pa3BUTHS MPUPOI0CO0OPA3HOTO
CEJIBCKOTO XO3sIiiCTBa, 00pa30BaHMsl, MEAUIIMHBI U T.11.).
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UCTOUYHUKMU

«Adpukanckuii croynxeHmpx» («African stonehenge», 1965)

«bapabansb! ns koposieBb» («Drums for a queen», Associated British Pathé, Ashwood
Terry, Stone Sidney, 1961) — 00.16—00.25.

«bacytonenn u ero monu» («Basutoland and its people», British Instructional Films, 1925)
«Bs13oB Hurepumn» («Challenge in Nigeria», This Modern Age Ltd., 1948) — 2.05.
«Hcropuueckas Pone3us» («Historic Rhodesia», Rhodesia Information Service, 1970)
«IIpunuecca Mapraper Ha MaBpukuu u B Boctounoit Appuxe» («Princess Margaret in
Mauritius and East Africay, 1957)

«IIporpeccuHoe pepmepcTBo B bacytonenne» («Progressive farming in Basutoland»,
John Abbott Productions, Christie Ernest, 1963)

«C ero KOpoJeBCKUM BbICOUYECTBOM MpUHIEM YanbckuM B OxuoN Adpuke» («With his
Royal highness the Prince of Wales in South Africa», African Film Productions, 1925).
«Creppa—Jleone mpuBercTByeT KopoieBy» («Sierra Leone greets the Queeny, Central
Office of Information, British Path¢ News, 1961)

«310 3onotoii Oeper» («Here is the Gold Coast», Central Office of Information, Page
John 1947) — 6.50-7.30
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B.A. Hocos
Canxkm-Ilemepoypackuti 20cyoapcmeeHHblil YHUgepCcumem

Yapckuit KOHPAUKTHBIN KOHYHAPYM:
0cobeHHoCcTU HOpMUPOBAHUA U NYTU paspeLleHuUs

Annomayusn: VIzydeHre uCTopuu rpak1aHCKON BOMHBI B Yajie sIBISICTCS aKTyaJIbHOM B TOJTH-
TUYECKOM U HAy4YHOM IUTaHE 3aJja4eil — MOUCK MyTel YperyaIupoBaHUsl KOMIUIEKCHBIX KOH(IIHK-
TOB, B KOTOPBIX COIMAJIbHBIC, JKOHOMUYECKUE U MOTUTHYECKHE (aKTOPBI NEHCTBYIOT B Pa3HBIX
KOMOUMHAIMX U BIUSIOT IpYT Ha JpyTa, MPEeACTaBIsAETCS UCKIIIOYUTEIBbHO BaXKHBIM. Mex 1y TeM
ATOT KOH(MJIMKT T0BOJIBHO c71a00 OCBEIIEH, KaK B IIEJIOM, TaK U B IETaJISX: MaJlo U3y4YEeHBI KaK Mpo-
IECC MOCTPOCHUS U (PYHKLMOHUPOBAHHS HbIHE ACUCTBYIOLICH MOJIENH MOJIMTHYECKOTO YCTPOii-
CTBa, CYMEBIIEH, B OTJIMYHE OT NMPEKHUX MPOEKTOB rOCYIapCTBEHHOI'O CTPOUTENLCTBA, O0ecIe-
YUTh U 3PPEKTUBHBIN KOHTPOJIb 32 TEPPUTOPUEH U pecypcamMu U OecrpobiIeMHYyI0 mepeaady
BJIACTH, TaK ¥ BaJKHBIE aCIIEKThI IPEABIAYIINX MOIBITOK HOCTPOUTH CUCTEMY IFOCYAapCTBEHHOTO
YOpaBJIEHUS U MOPOXKACHHbIE UMH KOHQUIUKTHI. AKTYaJIbHOCTh TEMBI ONPENENSIET U HAyYHYIO
pobseMy paboThl — BBISIBICHHE OCOOCHHOCTEN U UCTTPOOOBAHHBIX MMy TEH MOCTPONKU YCTOWYH-
BbIX MOJIUTHYECKUX cucTeM B Yane. Llenb 1 3aaa4n uccieoBaHus: ONpeAEInTh, KAKOBbI HICTOKU
MOJIUTUYECKOH KYyIbTYphl, Kak OHa 00yCIaBIMBAET U TPAHCPOPMHUPYET KOH(PIUKT, PACCMOTPETH
BJIMSIHHE BHEIIHUX (DAKTOpPOB Ha ATH mpoliecchl. [IpeameToM HccrnenoBaHUs SBISIFOTCS MPO-
O1eMbl co3nanus, TpanchopMay U GyHKIIMOHUPOBAHUS MOJTUTUYECKHX CHCTEM B YCIOBHIX
(bparMeHTUPOBAHHOIO U MOJIBEPTAIOIIETOCS BHEIIHEMY BO3/IEHCTBUIO PA3TUYHON WHTEHCUBHO-
CTH 00IleCTBa, UX UCTOPUUECKHUE U COLMalIbHbIe KOpHU. [l nccienoBanus Obul M30paH KOM-
IUIEKCHBIN IPOOJIEMHO—MCTOPUUECKHI TIOAX0 C OMOPOI KaK Ha MaTepHalibl, BIPSIMYIO CBA3aH-
HBIE C YaJICKUMU MpoOIeMaMHu, TaK U COCPEIOTOUEHHBIE Ha IPYTHX CIOXKETaxX, HO MO3BOJIAIONINE
co311aTh 00BEMHYIO KapTHHY MTpo0aeMbl. PaboTa BBISBISET CXOICTBO U pa3INyuUs MOJTUTHYECKUX
peXUMOB B He3aBHUcHUMOM Yaje, HCTOpHUUECKHE NMPEANOCHUIKM UX (POPMUPOBAHUS U MPAKTUK
GbyHKIMOHUpPOBaHUs, oOpalas BHUMaHUE U Ha BIUSHUE BHEIIHENOJIUTHYECKON 00CTaHOBKH,
MOCKOJIBKY OCllabJIeHre JaBIeHUS U3BHE SIBHO MOCIOCOOCTBOBAIO NOHMKEHUIO MHTEHCUBHOCTH
KOHGIUKTOB. OCHOBHOM BBIBOJ] pa0OTHI — HEOOXO0MMa MOCTETNICHHAs TpaHCcPopMaIvs 4aacKon
MOJINTUYECKOHN KYJIBTYPbI U OTXOJ OT YKOPEHUBIIEHCS MPAKTHUKN pPacCMaTpUBaTh MOJUTUKY Kak
UTpy ¢ HyneBoil cymmoi. yHKIIMOHUPOBaHUE MTOCTpoeHHOM Mnpucom [lebu aqMuHHUCTpaTHB-
HOM CHCTEMBI YKa3bIBAIOT Ha CYIIECTBOBaHME TakoW BO3MOKHOCTH. (bubmuorp. 37 Hass.)

Knroueswie cnoea: Yan, mexxoOIIMHHBIE KOH(MIUKTHI, TPaskJaHCKas BOMHA
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Chadian Conflict Conundrum:

Formation and Ways of Dismantling

Summary: Studying the history of the civil war in Chad is a very actual task — finding
ways to resolve complex conflicts in which social, economic and political factors act in different
combinations and influence each other is extremely important. Meanwhile, this conflict is rather
poorly covered, both in general and in detail: the process of building and functioning of the
current model of the political system, which, unlike previous state—building projects, was able
to ensure both effective control over territory and resources and a problem—free the transfer of
power, was little studied, as well as important aspects of previous attempts to build a system
of public administration and the conflicts generated by them. The relevance of the topic also
determines the scientific problem of the work — identifying the features and tried—and—tested
ways of building stable political systems in Chad. The purpose and objectives of the study was
to determine where are the origins of political culture lie, how it conditions and transforms the
conflict, to consider the influence of external factors on these processes. The subject of the research
is the problems of creation, transformation and functioning of political systems in a societies
that was fragmented and exposed to external influence of varying intensity, historical and social
anticedents of such a fragmentation. For the study, a comprehensive problem—historical approach
was chosen based on materials directly related to Chadian problems and focused on other topics
as well, and this allow to create a 3D picture of the problem. The work reveals the similarities
and differences of political regimes in independent Chad, the historical prerequisites for their
formation and functioning practices, paying attention to the influence of the foreign countries
influences, since the weakening of external pressure has clearly contributed to a decrease in
the intensity of conflicts. The main conclusion of the work is that a gradual transformation of
Chadian political culture and a departure from the entrenched practice of considering politics as
a zero—sum game is necessary. The functioning of the administrative system built by Idris Deby
indicates the existence of such a possibility. (Refs 25.).

Keywords: Chad, inter—communal conflicts, civil war
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OpnHa u3 caMbIX OCIHBIX CTpaH Mupa, Yaj, crana apeHOH IpakJaHCKOW BOWHBI, C pa3HOU
MHTEHCUBHOCTBIO BelyILIEHCsl Ha MPOTSHKEHUM Oosiee yeM nosyBeka. CoCTOsIuM, 10 CYLIECTBY,
U3 HECKOJIbKUX KOH(IUKTOB, U XapaKTepU3yeMblil OCTOSHHON UX TpaHchopManuei, 4aacKui
KOH(IMKT OCTAaeTCs CaMbIM JUIMTENBbHBIM B Adpuke HOBEHIero BpeMeHH Kak W3 MPOJOIIKa-
IOIUXCS, TaK U U3 YK€ OKOHYMBIIMXCS. [Ipn4MHON ero, Ha Haml B3IVISA, CTaJO CKJIAJbIBAHUE
¥ 3aKperieHre KOH(MIMKTOTeHHBIX IPAKTUK B3aUMOJICHCTBUS KYJIBTYP, PEIUTHii, STHOCOB, ITOJIH-
TUYECKUX TPYMI, CTaBIIEE PE3yJbTaToOM CIEpBa UCTOPUU JOKOJIOHUAJIBHOIO MEpUOJa, OTOM
HPaKTUK U MOCJIEACTBUN (PPAHIy3CKOrO KOJIOHHAJIBHOIO YIpaBJIECHUs, U, HAKOHEL, HeyJauHbIX
U HENPOAYMAHHBIX ACHCTBUN IOCTKOJIOHMAJIBHOU 3IUTHL. [IOpOoKIEeHHBIE 3THM CKIIOHHOCTH
MOJIUTUYECKON 3IUTHl K ONIOPTYHU3MY, HETOTOBHOCTh €€ NpPEACTaBUTENIEH JOroBapUBaThCs,
YCTaHABIINBaTh IOJHOLIEHHOE COTPYIHUYECTBO, HE IO3BOJISUIM OTBETCTBEHHO M aJE€KBAaTHO
JIEJIUTHh OTBETCTBEHHOCThb M MOJHOMOYMSI, CKa3aJIUCh HA PA3BUTHUHM CUTYallUd CaMbIM HETaTHUB-
HBIM 00pa30M, U HE MPEA0CTaBIUIM BO3MOXKHOCTHU c0o37aBaTh 3(pPEeKTUBHO IENUCTBYIOIINE KOa-
JMILIMOHHBIE OpPTaHbl BIACTH, HAIIPABJIss Pa3BUTHE KOH(IMKTOB [0 CAMOMY Pa3pyLIMTEIbHOMY
nyTu. Pesynsrarom cTao opopmiieHHe U CyIECTBOBAaHHUE 70 HAIIMX JHEH 4aJCKOTO KOH(IUKT-
HOTO KOHYHJIpYMa, Ui, HUHBIMH CJIOBaMH, Habopa KOHQIIMKTOB, CBA3aHHBIX U MEPEIIETEHHbIX
JpyT € APYTOM pa3iMyHbIMU CIIOCOOAaMU, OKA3bIBAIOIIMMH B3aUMHOE BIUSHUE, K TOMY e IIpo-
UCXOJIALINMHU B YCIOBUSX KpaifHe OrpaHMYEHHON pecypcHON 0a3bl U MOJ] AaBJICHUEM BHEIIHUX
UTPOKOB, UMEIOIINX CBOU HHTEPECHI.

barax, ¢ xoropeiM Yajg HauMHaJ CBOE CYyIIECTBOBAaHUE KaK HE3aBHCHMOE TOCYNAapCTBO,
Ha HaIll B3[VIsI, BEChMa CIIOCOOCTBOBAI UMEHHO TAKOMY Pa3BUTHIO COOBITHI. DTO OJHO M3 MHO-
rux a)pUKaHCKUX TOCYapCTB, OSBUBLIMXCS B PE3YJIBTATE JEMOHTAXKa KOJIOHUAJIbHON CUCTEMBI
¥ aBTOMAaTHYECKOTO MPEBPAIICHUs POBEACHHBIX Ul Y100CTBa aIMUHUCTPUPOBAHHUS, SKCILTY-
aTallMd pecypcoB WM U3 MOJUTUYECKUX COOOpaXEHUH pa3HOro poja JUHHUM pa3rpaHUueHUs
NOAYMHEHHBIX METPOIOINH 00JIaCTel B rOCyAapCTBEHHbIE TpaHULbl. PErnoHbl ero cinabo cBs-
3aHbl U UCTOPUYECKH, U SKOHOMUYECKH, U Aaxke reorpapudecku. bomnee Toro, y pa3HbIx 00ILUH
HECXOKHE KYJIBTYpHbIE KOMIUIEKCHI M NMPAKTUKU, a €CJIU TOBOPUTH 00 0OIIell ucTopudecKon
cynp6e, To 0obIle, YeM YTO ObI TO HU OBLIO APYroe, UX CBA3BIBAIOT JaBHHE AHTArOHU3MBI.

B nepuon 10 oOpeTeHust HE3aBUCUMOCTH UCTOPUS CEBEPHOM YacTH HbIHEIIHero Yaga xapak-
TE€pPU30BaJIaCh KOH(IMKTHBIM B3aWMOJEHCTBUEM MHOXKECTBA OTHOCHUTEIBHO HEIOJITOBEYHBIX
U TPEX JOJITOBPEMEHHBIX MOJIUTHUECKUX 00pa30BaHUM, /Ui JTUAEPOB KOTOPBIX BEIEHUE BOWHBI
SIBJISUIOCH HE TOJIBKO OOBIYHBIM 3aHSATHEM, HO U OKUJJAEMbIM, OTKa3 OT IIPOBEIECHHS HOBBIX KaM-
[aHUI TPaKTOBAJICS B MECTHOM MOJUTHYECKOH KYJIbTYpe KaK IIPU3HAK HECIIOCOOHOCTH IIPAaBUTb,
a TOJIMTUYECKHUE JIOTOBOPECHHOCTH HE CUNTAIIOCH HYKHBIM coOmonarh [Azevedo 1998:37; Chad
1990:8]. boppba kak Mex1y KaHIUAAaTaMU Ha MPECTON, TaK U MPEACTABUTEISIMHU NIUT B CAMHUX
rOCyAapCTBEHHBIX 00pa30BaHUSAX OTIMYAIMCh UCKIIOUMUTEIbHON MHTEHCUBHOCTBIO M IpPOTe-
kanu 6eckomnpomuccHo [Chad 1990:7-8]. OnHoil U3 xapakTepHBIX 4epT 3TOM OOPHOBI SABIISI-
Jach TOTOBHOCTD JIUZIEPOB NPUOETaTh K MOMOIIY BHEIIHUX UTPOKOB, a KOT/IA 3TO OKa3bIBAJIOCH
BBITOJTHO, BCTYIaTh C HUMH K€ B aHTarOHUCTHUYECKHe oTHOIIeHus. [1o1o0Has npakTuka He sBIIs-
€TCsl YEM-TO XapaKTEPHBIM TOJIBKO JUIsl 9TOTO PETMOHA, HO CTOMT OTMETUTH IS LieJIel Halen
paboThl, YTO MOJOOHBIE AMHU30/IbI MOYKHO B OOJIBIIOM KOJMYECTBE HAMNTH B HCTOPUH JIOKOJIOHH-
aJbHOTO M PAHHETO KOJIOHMAJIBHOTO nepuoaa Yana.

Hacenenue gecHoOl 30HbI IO BCEM OCHOBHBIM XapaKTepUCTUKaM OJMkKe K HaCeJICHUIO COBpe-
meHHbIX LJAP 1 KamepyHa, B 00IIHMM U 11€JI0M pa3zensst ¢ HUIMH M DKOHOMUYECKHHM KOMIUIEKC,
U COLMAaJbHBIE OTHOIICHUA. ET0 monutuyeckas MCTOPHUS U3BECTHA B KyJa MCHbBIIEH CTCIICHH,
HO HE OTMEYEHA TaKUM KOJIMYECTBOM JIpaMaTUYECKUX [TOBOPOTOB U Pa3BsSI30K, UMEHHO, CKOpEe
BCETO, B CHJIy CIIEHU(UKN PETHOHA U HAPOJIOB, €TO HACEINSIONINX. ABTOP CYMTAET BO3MOKHBIM
COIIaCUTBCS C 3asBICHMEM, YTO Ha TEPPUTOPHM HBIHEIIHEro Yaja CIIOKUIOCH JIBE pPa3HBIX
HOJUTUYECKHUX KYJIBTYpPbI: IOCTPOCHHAS B LI€JIOM BOKPYT (UTYpHI JIHJIepa OOIMHBI Ha OONbIIeH
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yactu u anedanbHas B 1kHOHM [Azevedo 1998:1, 15]. U cnenyet, Ha HaI B3MIsAI, 0CO00 OTMe-
TUTh, YTO B 3HAYUTEIHHOM CTENEHU OOJIMK FOKHOTO PErvoHa OIMpEeNeIUiICs BbI3BAaHHBIM Halde-
ramu pabOTOProBIIEB C C€BEpa MACIITAOHBIMU MUTPAIUSAM Ha 10T, UMEIOTCS KYJIbTYPHBIE CIIEIIbI
STHX MPOLIECCOB, U 3TO 3HAYNUTEIHFHO OCIIOKHSIET B3aUMOACHCTBHE.

Bot 511 001IMHBI, CO BCEMHU UX MPOTUBOPEUUSIMHU MEKIY COOO0I M BHYTPH HUX CaMHUX U OKa-
3a]IMCh B TPAHUIIAX, CO3MAHHBIX (paHIly3aMU paJu yaoOCTBa yIpPaBICHHUS B KOHKPETHBIX yCIIO-
BHSX | s cienudruecknx HamoOHOoCTel. CriennaaiucThl CXOOATCS BO MHEHUH, YTO B OCHOB-
HOM IIpHU SKCHAHCHH B 3TOT peruoH PpaHIni0 MOTUBUPOBAJIO €r0 CTPATETUUYECKOE MOJIOKEHHE,
a YKOHOMHUYECKH 3Ta TEPPUTOPHSI MHTEPECOBANIA €€ TOJIBKO KaK MOCTABIIMK HEKBaIH(DHUIIMPO-
BaHHOW pabodeil CHIIBI IS MHPPACTPYKTYPHBIX MPOCKTOB, U, B KyJa MEHBIICH CTEIECHU, KaK
ncrouHuk xjomka [Cm. Decalo 1997; Carosia, 1993; Chad 1990], dopMbI akTHBHOCTH UMITEPUHT
CBOJWIIACH K SKOHOMHYECKOM dKkcIutyaranuu [Decalo 1997:287]. BrionHe cOOTBETCTBOBAIM 3HA-
YCHHIO KOJIOHUH Jij1si DpaHiuu u xapakrep u GopMbl aIMHHACTPUPOBAHNS: YITPABIIsJIa HEaIeK-
BaTHas 3aJa4aM Jla)e M0 YUCICHHOCTU TOPCTKa YUHOBHMKOB, 3a4aCTYyI0 HAIMPABICHHBIX CIO/IA
B nopsaake HakazaHus [Chad 1990:13], Tak uro He clieayeT YIUBIATHCS HIMPOKO OCBELICHHBIM
B IPO(UIBHON JTUTEpaType MHOTOYUCIIEHHBIM 31HM30/1aM 3JI0yOTPeOIeHUH.

He 6b1710 HUKaKUX MTOMBITOK BEIPA0OTATh U IPOBOIUTH MOTUTHKY, HAIIPABICHHYIO HA MHTETPa-
U0 OOIIWH XOTsI OBbI BO (DPAHITY3CKYIO HMIIEPUIO IS COBMECTHBIX YCHUIIUI Ha 01aro MeTporio-
JIMH, HE TOBOPS YK PO HAIIMOHALHYO KOHCOJIHIAIMIO — Ja)ke €CITU OBl TaKUe 3aJja4k BOOOIIEe
CTaBWJIMCh KOJIOHHAJIbHBIMU BiacTsMu. C Takum Oarakom Yan Bolien B HOBYIO 30Xy, MOCIIE
Bropoit MupoBoii, koria HacelneHuto KonoHui DpaHiuK CTalnu IPeJOCTaBIATh MOTUTUYECKUE
npaBa. ECTECTBEHHO, YTO B TAKMX YCJIOBHSIX M C TAKUM HACJICIICTBOM TMOJUTHYCCKAS KYJIbTypa
(hopMHpoBaIack COBEPIICHHO OMPEACICHHBIM 00pa3oM: (HOPMHUPYIOMIASCS IUTA BOCTIPOU3BO-
JTAIIa PAKTUKYA KOHTPOJIS M yIIPABICHUS U3 TOKOJIOHUAIBHBIX TOPSAKOB, U3 (PAHIY3CKHX METO-
JIOB YIIPABJICHUS KOJIOHUSMHU U UX B3aMMOJACHCTBHS, TOCKOIBKY €€ UCTOPHUUCCKHH OIBIT TOIBKO
VMU U OTpaHUYEH.

[Tonutrueckas KU3HB MEPBBIX IATHAAUATH JIET IO0CJIe BTOpON MUpPOBOM BOMHBI U BILUIOTh
710 Toy4eHus: YaioM He3aBHCUMOCTH OXapaKTepPH30BaHA ONIOPTYHU3MOM U O€CIPUHITUITHO-
CTBI0 BceX UTPOKOB. OCOOEHHO MOKa3aTeNbHBIM SIBISIETCS MEPUO ITUHON IECTh MECSALIEB, KOT/Ia
CMEHWIOCH YeThIpe KaOWHETa, MPUYEM HECKOJIBKO pa3 MOJHOCTHI0 TOMEHSIACh PACCTaHOBKA
cuit [Cwm. Decalo 1997:361; Chad 1990:15], u akToM OKOHYaTEJIbHOTO OQOPMIIEHUS MTOJIUTHYE-
CKOM CIIEHBI TIEpe]] MOTyYSHHEM HEe3aBUCUMOCTHU CTajla MHTPHUra B OKa3aBIICICs HA TOT MOMEHT
y pyJis MapTHH, CTOMBILIAs Kpecia ee ke cozaaremto [Chad 1990:18].

11 aBrycra 1960 roma Yaa nmonyduit He3aBUCUMOCTb. Boliien B 3Ty HOBYIO 310Xy CBOEH UCTO-
pUH OH, MOBTOPUMCS, IOJYYUB KaK U MHOTHE ad)pUKAHCKUE CTPAHBI, MPOU3BOJILHO MPOBEICH-
HBIE TI0 YCMOTPEHUIO KOJIOHHAIBHBIX aJIMUHUCTPATOPOB TPaHUIIBI, OyIydn OOpEeMEHEH Cephes3-
HbIM 0arakoM BHYTPEHHHX MPOTHBOPEYHIA, U BJOOABOK B XPOHUYCCKU TSKEIOM SKOHOMHUYEC-
CKOM TIOJIOKEHHH.

B mamreli cratbe MBI ToJIaraeM HYXHBIM MMOAPOOHEE OCTAHOBHUTHCS HA MCTOPHH CO3JIaHUS
1 0COOEHHOCTSAX MOJTYYUBIICHCS MOIUTUYECKOW CUCTEMBI, TOCKOIBKY OHA, HAlll B3NS, TO3BO-
nsieT 0OBSICHUTh MHOTHE aceKThl (PyHKIIMOHUPOBAHMSI TOCIEAYIONUX pexuMoB. HoBas agmu-
HUCTpAINHS OTAANIa IaHb TPEOOBAHUSM BPEMEHHU, ObLIa MPUHATA KOHCTUTYIIHS, TIPUYEM JCKIa-
pupoBaiiacb MHOronaptTuiHocTh [Carosin, 1993:46—47], HO B T€UEHHE MATU CIECAYIOMMUX JIET
OTMO3UIIMOHHBIE TOJUTHYECKUE TPYNIUPOBKH KOONTHPOBAHBI B MPABSIIYIO MAPTHIO, 3aTeM
B KOHCTUTYIMH 3a()KHCHPOBAHO HAJMYUE TOJBKO OJHOHN MApTHH, IO MPEIIOroM HeoOXoau-
MOCTH 00€CTIeUNTh TAaKKM CIIOCOOOM Iporiecc ciusaus HaponoB Yana Boeauno [Middle East,
1968:170; Chad, 1990:18; CarosiH, 1993:48]. bananc Mexay BBIXOJIIaMU C IOTa U CEBepa, €CIH
M3MEPSTH €T0 UCKITFOUUTEIIEHO KOJIMISCTBEHHBIMU MTOKA3aTEIISIMH MTPEICTABIICHHOCTH B OpraHax
BJIaCcTH, COOMIONANCS, HO JEMCTBEHHOCTh ATOM Mephl HUBETUPOBAIOCH TEM, YTO BCIO KaJPOBYIO
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MOJIUTUKY KOHTPOJIUPOBAT MPE3UJACHT M Ha KIFOYEBBIC TMOCTHI HA3HAYall CBOMX COILIEMEHHHU-
koB-tokaH [Azevedo 1998:70-71; Africa 1992:348]. Beck nepuos ero npaBiieHHs], pacTsIHYBIIIE-
rocs Ha MSATHAALATH MEPBBIX JIET MEPUO/ia CYIIeCTBOBaHUS He3aBUcUMoro Yasia, xapakrepuso-
BaJICsl Bce OOJIBIIEH KOHIICHTpAIEH BIACTH B pyKax npesuaeHTa. [1o cymecTBy, nMena MecTo
MOTBITKA MOCTPOUTH BEChbMa TUNHMYHYIO Juis Tpomudeckodt AQpUKH aBTOPUTAPHYIO MOAEIb
ynpapneHus. 1 onsTh ke, B COOTBETCTBUU C OOBIYHOM MPAKTUKOW BOMPOCHI O ACBOIIOIIUU TOJ-
HOMOYHMH W Tepeade BIACTH IMOJIHUMAINCHh U Beerma Oe3pesynbratHo [Decalo 1997:149-150,
165, 262].

B 1nienom pexxum, moay4yuB MOTHOTY BIACTU HA CEBEpE MOCie BBIBOJAA (PPaHILy3CKUX BOWCK,
MOCTABWJI TAM CBOMX CTaBJICHHHKOB, HUKAK HE TIOJATOTOBJIICHHBIX ISl TOPYYEHHOW UM MUCCHH,
KOTOpBIE€ TOCTOSIHHO OTJIMYAJINCh dKCIIECCaMH M OIIMOKaMH, BO3MYIIABIIMMHU MECTHOE HaceJe-
aHue [Chad 1990:18-19; Azevedo 1998:65]. [loka3atensHa, BunumMo, uctopust Kuuunaemu Yau-
Jiesi, OTHOTO U3 OYMyIIMX BUAHCHITUX JTHICPOB IOBCTAHYCCKOTO JIBIKCHUS, YWICHBI KIIaHa KOTO-
POTO KOHTPOJIMPOBAIN B PErHOHE MPOXKUBAHUS CYJCOHYIO BETBb BJIACTH, a MPE3UICHT CTPAHBI
MOCYUTAT HYXXHBIM B O0XOJ TPaJUINK HA3HAYUTh Ha JOJDKHOCTH CYIbHU B PETHOHE YEJIOBEKa
10 CBOEMY BBIOODY, UTO B UTOT€ MOBJIEKJIO MEPEX0 CTOPOHHUKOB Yanaes B onnosuiuio [Chad
1990:63; Decalo 1997:401; Azevedo 1998:66]. MHOrHe akuuu afMUHUCTPATOPOB U BOCHHBIX
PYKOBOIUTENCH CHIBLHO HANIOMUHAIM YXKE€ YIOMHHABIIHECS JKCIECChl (DPaHIy3CKOTO IpaB-
JICHUSI, W, TTO-BHJIMMOMY, MOXXHO TOBOPHTH O BOCIPOMU3BEICHUH MMM C€IUHCTBECHHOTO JOCTYTI-
HOro oOpasia moBeneHus. Ha ceBepe BBICTYManu B 3alIUTy CBOUX TPATUIIMOHHBIX MHCTUTY-
TOB 1 00pa3a xwu3Hu [CarosH, 1993:49; Chad 1990:19], HO coBepiieHHO Oe3ycrentHo, u ooIee
OTCYTCTBHE KaKUX-THOO MOJOKHUTEIbHBIX MOABMKEK MOBJIEKIO paaukanu3anuio. [Ipuuem Bce
BBICTYIUICHUS IIEHTPAJIbHOW BIACTHIO UCTOJKOBBIBAIUCH KaK MOIBITKU IITYPBal CTPAHbI Mepe-
Jath cynataHaMm U TpubansHeiM Box M [Middle East 1968:170—-171; Decalo 1997: xxxix, 186;
Chad 1990:18]— Hanumo urpa Ha TyOOKO CHISIINX IpeApaccyaKkax U omaceHusx. Bot u3 atoro
Habopa (GakTOpoB, a UMEHHO NMPUTECHEHHUH IO PEITUTHO3HOM, STHUYECKOH, OOITMHHON TPUHA/I-
JISKHOCTH, OTKa3a OT y4eTa UHTEPECOB OOIIUH, a IOTOM U MPSAMOE UX yIIEMJICHHE, U BO3HUKIIO
MOBCTAaHYECKOE JIBMKCHHE, TIPUYEM B JBYX ouarax HezaBucumo Apyr ot apyra [Chad 1990:188—
189; Azevedo 1998:66; Mcmarunosa 1973:258]. OHu u cTaim OTNPAaBHOW TOYKOM MaciiTad-
HOTO ¥ KOMILIEKCHOTO KoH(pmukTa. Ha aToM atane (cepenuna 60-x — koner 70-X) 1esSTEeNbHOCTh
MOSIBUBIIIMXCSI TIOBCTAHYECKUX TPYNIHPOBOK ObLIA, B CYIIHOCTH, HE CIUIIKOM MaciiTaOHa
[Azevedo 1998:73], Ho k 1969 Ha ceBepe BiIacTH KOHTPOIUPOBAIN TOJBKO KPYITHEHUIIIE Hace-
nennsie myHKTH! [Chad 1990:20]. [Inst noHMMaHus JalbHEUIINX COOBITHIT HEOOXOAMMO OTONTH
OT XPOHOJIOTMYECKOU IIOCIIEA0BATEIbHOCTH U3JI0KEHUS U ClIeaTh 3KCKYPC B UICTOPUIO [TOBCTaH-
YECKOTO JIBM)KEHUS, a 3aTeM KPaTKO OCTaHOBUTHCS HA OCHOBHBIX BHEIIHUX UTPOKAX, OKa3aBIIUX
3HAYUTENFHOE BIUSHUE HA PA3BUTHE COOBITUH.

OCHOBHBIM ONIMIOHEHTOM MPaBUTEILCTBA HA ATOM dTarne cuutanoch apmwkenne GPOJIMHA
(“DpoHT HaMOHATBLHOTO 0CBOOOXKACHUS Yana™), moABEPKEHHOE 3HAYUTEILHOMY (hpaKIIMOHa-
nu3my. [loBcTaHIeB 00€BaM BCEBO3MOKHBIC pa3HOIIacHs: 00ph0a 3a BIacTh U KOHTPOJIb HAJT
JICHES)KHBIMH TIOTOKAMH ¥ BOOPY)KEHHBIMH OTPsIIaMH, KOHPIUKTYIOIIHE UHTEPECHl Pa3TUIHBIX
OOLINH, pachpeeNeHne BbITO/l U TATOT MEXKAY Pa3NUYHBIMU TPyNIaMH yYaCTHHUKOB OOpPBHOBI,
HECXOJICTBO B3IISIOB HAa BOMIPOCHI TAKTHKYU M CTPATETHH, U 3TO TIOBJIEKIIO MHOXKECTBO PACKOJIOB
[Chad 1990:20-26; Decalo 1997:191-193; Buijtenhuijs 1987]. HaunbGonee u3BecTHBI Tpymnu-
POBKH, KoTophie Bo3naBuiu Kuungemu Yannein u Xuccenu Xadpe — nIpOUCXOSIINE U3 OTHOTO
IUIEMEHHU, HO U3 pa3HbIX ero kiaaHoB [Chad 1990:26], u kecTOKO BpaskI0BaBIINE MEXIY COOOM.
VIMeHHO OHM U CTaX OCHOBHBIMU UTpOKaMH yajackoi xu3Hu 1980-x. HemanoBakHbIM ciemyer
MIPU3HATh TO OOCTOATENHCTBO, YTO BCe IrpynmupoBkH, Boimeamue u3 ®POJIMHA, omupanuck
Ha oOuTaTenell ceBepHON YaCTH CTPAHBI, HUKAK HE MBITAsACh HAJAJAUTh OTHOIICHHS C FOKaHAMU
[Decalo 1997:191-192].
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Ha coOpITHs cnemyromeil 3a Ha4aJloM OTKPBITOM MOBCTaHYECKOH OOphOBI 4EeTBEpTH BEKa
CepbEe3HOE BIMSIHUE OKa3aJy BHELIHNE UTPOKH, U BPsIA JIU O€3 UX y4acTHsl CUTyalllsl Morjia Obl
pa3BUBATHCS TaK, Kak 3To npousouuio. CTpaHaMu, OKa3aBIIMMH HauOOIblIIee BIUSHUE HAa KOHYH-
JPyM BECh IIEPHUOJ] €T0 CYILIECTBOBaHUS, ciexyeT Ha3BaTh JluButo, Cynan u @paHiuuio, 3U3041-
yecku u CIIA.

OueHb CIOXKHO cKIIaAbIBaIMCH oTHOWEeHHUs Yana ¢ JIuBueil. BnobaBok k TeppUTOpUaTbHBIM
cnopam [Cwm. Chad, 1990; CarosiH, 1993; St. John, 2006], ¢ Havana 70-X BBIABUTABIIAS MPETCH-
3UM Ha CTaTyC rereMoHa B peruoHe u ocoOyro posb B Tponuueckoit Adpuke JluBus BcTynuia
B KOH()POHTAIMIO C JPYTUMH MMOJTUTHYECKUMH CUIIAMU, UMEBILIMMH UHTEpeCHl B peruone. Cym-
MHUPYIO, HACKOJIBKO BOOOIIE BO3MO)KHO BBIWICHATh U CYMMHUPOBaTb MOTHUBBI ACUCTBUN JIMBHI-
ckoit ammuuuctpanuu B 1970—1980-e, uro, BMemmBasCh B 4aJCKUi KOH(IIUKT, OHA MPECIIeo-
Baja TpU LEJIU: BOABOPUTh B HipkameHe Npo-JIMBUICKM HAaCTPOEHHOIO JIMAEPA; PACIIUPUTH
CBOIO cepy BIUSHHS; COKPATUTh TakoByI0 y eBporeiines [Chad 1990; Burr 1999]. JlobuBasick
CBOMX MHTEPECOB, YaCTO MEHsJIa CBOU B3IIIAbI, MOJACPKHUBAs TO MPaBUTEILCTBO B Hkamene,
to ®POJIMHA, a nuHora u hpaHIy30B, B 3aBUCUMOCTH OT CUTYyalllH, TOOBIBAB OCHOBHBIM CITOH-
COpPOM MOBCTAHIIEB, OOPIIOM C MOBCTAHYECKUMU JIBUKEHUSIMU M CHOBA CIIOHCOPOM TOBCTAHLIEB,
a TaKoKe 3alIUTHUKaMH cyBepeHuTeTa Yaa 1 MpeTeHIeHTaMU Ha 4acTh €ro TEPPUTOPUH U JJaKe
MOJYMHEHHUS €€ LIEJIUKOM.

B nomomu marexxHukam 3amedeH CynaH, Ha TEPPUTOPUM KOTOPOTO MEPBOE BpeMs YKPBbI-
Bajics MU (PyHKIIMOHMUpOBaN aaMuHUCTpaTuBHbIN annapar @POJIMHA [Middle East 1968:171—
172; Decalo 1997:192]. B 60—70-e cTpaHa npeTepriesia HECKOJIBKO MePEeBOPOTOB U CMEH HJIe-
OJIOTUYECKUX OPUEHTUPOB, B T.4. U HECKOJIBKO Pa3 €€ PYKOBOACTBO MEHSJIO CBOM B3IVISIbI
Ha poiib JIuBUM B peruoHe, U €e pyKOBOJCTBO B COCTOSTHUM OBLIO OKa3bIBaTh CYIECTBEHHOE
BinusiHue Ha coObiTust B Yane [Cm. Sudan, 1992; Ucropus Cynana, 1984; Sidahmed 2005;
Chad 1990; Burr 1999].

Haubonpiyto ponb ceirpana B koH(paukre OpaHius, pyKoBOACTBOBABILIASCSI B CBOEM IOBe-
JICHUM U TEONOJUTUUYECKUMHU U TeoCTpaTernyeckuMu coodpaxkenusmu. Ha nosunuto [lapmka
OKa3bIBaJIM BIIMSHHE Takue (akTOphl, KaK XOA U XapaKTep CIOpPOB (PpaHIy3CKUX HEPTIHUKOB
C JUBUIIIAMHU, OpYyKeiiHbIe KOHTPaKThI ¢ JIMBHEl, a Takke OOIIECTBEHHOE MHEHUE, NMEPUO/IH-
YECKU OYEHb CEPbE3HO CKIIOHSBLIEECS Ha MO3UIIUN HEOOXOIUMOCTH MPEKPATUTh HHTEPBEHIINU
B Adpuke [Vandewalle 2012:129-132; Azevedo 1998:102; Arnold 2008:86]. B paznoe Bpems
B OTHOIIICHUH PAa3HBIX aIMUHUCTPALUNA cTpaHbl OpaHIIKs BBICTYIAJIA B POJIM 3aLUTHUKOB IIpa-
BAILLIEH TPYNIbI, ONEKYHA €€ NMPOTUBHUKOB, MUPOTBOPYECKOM TPETHEH CHIIBI U HEUTPAIBHOIO
apOutpa. B cuiny xoMmruiekcHOCTH (DaKTOPOB, OMPEENSIONINX MOJMUTUKY CTpPaHbl, (paHIy3bl
Ha OJIHOM U3 ATAIOB OKA3aJIHMCh MOAJIEPKUBAIOIIMMHI 00€ TPOTUBOOOPCTBYIOIINE CTOPOHBI KOH-
¢nukra [Chad 1990:159]. He nmest BO3MOXKHOCTH yIITyOUTBHCS B CEPHE3HYIO TUCKYCCHIO U JIOTK-
HBIM 00pa30M OCBETUTH BCE MEPUINETHH (PAHKO-YaICKUX U (HPaHKO-TMBHUCKUX OTHOIICHHH,
aBTOpP CYMTAET BO3MOYKHBIM COTJIACUTHCA C 3asBICHHEM, YTO BMEUIMBAJIACh OBIBIIAS METPOIIO-
JIUSl B PETHOHAIIBHYIO MOJIMTUKY B OCHOBHOM M3 MPEACTaBICHUI 0 HEOOXOAMMOCTH COXPaHUTh
PETHOH TOJ] CBOMM KOHTPOJIEM M MOMEIIaTh TUBUHIIAM pacupsTh ux cdepy BiusHus [Arnold
2008:177].

C xonna 70-X BKJIIOYAJIUCh, U BCE CEPhE3HEE, B MPOUCXOAIIME HA TeppuToprn Yana u B peru-
oHe BOKpyT Hero npouecchl CIIIA, pykoBOICTBYSCh KaK UMIIEPATUBOM CIIEP>KUBATh PaCIpOCTpa-
HEHHE JIMBUHCKOTO BIMSHHSA, TAK U CBOUMHU COOCTBEHHBIMHU COOOPAKEHUSIMH, U X 3aHHTEPECO-
BaHHOCTb B PETHOHE CTajla CKa3bIBaThCSA M Ha MO3UIMAX BCeX OCTaldbHBIX UrpokoB [Cm. Chad
1990:166; Schmidt 2013:186; Azevedo 1998:110].

W npu TakoM KOJIMYECTBE 3aMHTEPECOBAaHHBIX BHEUIHUX CHUJI, 00Iaal0IUX KaK pecypcaMu,
TaK ¥ TOTOBHOCTbBIO X TPATUTh HA MOAJIEPKKY, MHOKECTBEHHOCTH IOBCTAHUYECKUX IPYIIII JIETKO
OOBSICHMA: BOEBaTh OBLIO BBITOHO, MOCKOJBKY JIF0OOMY, KTO OOBSBISUI ce0s TOBCTAHIIEM,
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ObUTH MIPAKTUYECKU TapaHTUPOBAHBI MOJICPIKKA, B 3aBUCUMOCTH OT JACKJIAPUPOBAHHBIX IIETEH,
u60 ot JIuBun, mu6o ot CLIA u dpannun.

B 70-e roapl moBcTaHueCKOE JBIKEHUE 3HAUUTENBHO YCHIWIOCH, B T.4. M Onarofaps BOB-
JICYCHHUIO B YAJCKUH KOH(IMKT HOBBIX UTPOKOB B JIMIIE COCEJHHX CTpPaH, B COCTOSHUU OBLIO
coBepIiath U perasl B okpectHoct Hmkamensl [Azevedo 1998:69]. Kondmukt naTeHcndu-
upoBascs Onarogaps COOBITHIM Ha BHYTPHUIIOJIUTUYECKON ClieHe B Havdane 70-X, Korna B yclo-
BUSIX BCe 00JIee cephe3HOro IKOHOMHUUECKOTO KpH3uca mosenenue Tombanbas crano Bce Oomee
u Oosee yrpoxarb €ro e MO3ULUAM, CIIOPHBIE SKOHOMHUYECKHE M MOJIUTUYECKUE PeIleHUs
BJICKJIM BCE YCHJIMBAIOIIYIOCS SPO3UI0 OCHOB PEXKHMMA, U BBICTYIUJICHHS TPYIII, BbIIBUTABIINX
COLIMANIbHBIE, YKOHOMUYECKHE W TIOJIUTUYECKHE TPeOOBaHUS M JaBaBIIMX BBIXON (HhpyCTpaIuu
B MaccoBbIX akiusax [Azevedo 1998:67-68; Decalo 1997:220, 445; Chad 1990:23]. Bce Gomee
Xa0THYHBIC PEIICHHsI 3aTPOHYIIM M CHJIOBOU aIlliapart, PerpeCcCUBHBIE MEPHI IPOTHB OTIEIIbHBIX
CErMEHTOB KOTOPOTO B UTOT€ M BBI3BAJIM TOCYIapCTBEHHBIN nepeBopoT 1975 roma, pesynbsratom
KOTOPOTO CTajii CBep)keHHe u cMepTh TomOanbas [Decalo 1997:200; Chad 1990:24; Azevedo
1998:70]. Ha nam B3misi7, BaXKHBIM (DaKTOPOM, HPEAPEIINBIIMM HTOT 3TOTO CTPOUTENIHCTBA,
SIBJISUTACH W3JIHIIHSISI HETHOKOCTD MPE3UACHTA, TIOPOH HEYMECTHAsI B YCIIOBHSIX KECTOKOTO KpH-
3uca U 000CTpEeHUs] MEKOOITMHHON PO3HHU, €T0 HETOTOBHOCTh K CEPhE3HOMY, 3HAYMMOMY JHa-
JIOTY M IPOBEACHUIO TIOCTIEIOBATEILHON OJTUTUKU KOOTITAIUH.

[TonHbIi aHAMN3 BCEX NEPUNETUI YaJICKOM IPAKIAHCKON BOMHBI HE BXOAUT B 3a/1a4M Hallel
paboThl U HE MOXET CKOJIBKO-HUOYIb yAOBIETBOPUTENHHO OBITH MpojaenaH B Gopmare OTHOM
CTaThy, HO JUIsl HAIIUX IIeJIeH JOCTaTOYHO 0003HAYUTHh OCHOBHBIE TEH/ICHIIMHA M 3aKOHOMEPHO-
CTH COOBITUH TTOCIIEIYIONINX TIOTYTOPA NECCATHUICTHMA.

Pesynbpratom mepeBopoTa cTad AalbHEHIINA POCT HECTAOMIBHOCTH, MPOJUKTOBAHHBIN
B TOM YHCJIE U OIIMOKaMU HOBOW aJMUHUCTpanuu. [loneITKa co31aHusl KOAIUIIMOHHOTO Tpa-
BHUTEJILCTBA C CaMOM KPYMHOU (pakiueil MOBCTAHIEB HA (OHE UX YCIIEXOB B OOEBBIX JICH-
CTBHUSIX, IBHO 3aJyMaHHasl C IIEJIbI0 BEIBECTHU UX U3 00PHOBI, 3aKOHYMIIACH, KAK TeTeph MOKHO
CYMMUPOBATh, KatacTpoduyecku, XucceHn Xadpe B poiii MPEMbEP-MUHUCTPA BHITIOIHSII CKO-
pee poiab nectpyktuBHyto [Decalo 1997:18; Azevedo 1998:74; Chad 1990:28], B pe3ynbrare
COBEpUIMJI TOCYIapCTBEHHBIN MEPEBOPOT, MOBJIEKIINNA MAacCOBBIE CTOJKHOBEHHUS Ha MEX00-
IIMHHOMW MMOYBe, a MoToM pa3MmexeBanune oOmuH [Africa 1992:349; Chad 1990:28; Azevedo
1998:75; Clodfelter 1992:1004], 3atem 00OCTPHINCH TMPOTUBOPEUUS MEXKIY Pa3TUUYHBIMU
rpynnaMy CeBEpsiH, B MEPBYI0 OYEepellb MEXIy MOBCTAHUYECKUMU (POPMUPOBAHUSMHU, TO-
YUHEHHBIMH XHcceHu Xabpe u ['ykyHH Yo1/e10, KOTOPBIX B pa3HOE BpeMs MOIACPKUBAIN
BHEIIIHUE UTPOKH, U 00pbOa UMEHHO B TakoM (hopMare B OCHOBHOM U OIpEesiia MoIoxKe-
Hue B Yane B 1980-e rogsl. MacmitaOHble 00€BbIe ACHCTBUS, pa3BEpPHYBIIHECS HA Y4acCTKe
YaJICKOM TEPPUTOPUU MEXKAY CTOJHWIIEN M CEBEPHOM TPAaHUIIEH, COMPOBOXKIABIINECS MACCO-
BBIMU MEKOOIIMHHBIMU CTOJIKHOBEHUSIMHU, BBI3BABIINE MMOTHBINA pa3Baj dKOHOMUKH, JeTpajaa-
U0 HHPPACTPYKTYPHI, IOTOKU OEKEHIIEB, COITPOBOXKIATHICH, BIPOYEM, TOMBITKAMH J10CTHYb
cornacusi. Heckonbpko pa3 mpu MOCPETHUYECTBE PETHOHANBHBIX W OBIBIIMX KOJOHUATBHBIX
JepKaB yAaBaioCh JOCTUYb JOTOBOPEHHOCTEH O pa3zele MOTHOMOUYMM, U BeChbMa, Ha Oymare,
WHKJTIO3MBHBIX 10 TyXy. HO HHKakoro cephbe3HOTo ycIiexa MONBITKH JTOCTHYh KOMIIPOMHCCA
HE MMEJH, CO3/IaHHbIe CTPYKTYphl OBICTPO pacmajaiuch, He OyAy4yd B COCTOSIHUM MPUMH-
PUTH pa3HOHANpPAaBIEHHbIE HHTEpeCH MpoTuBoOOpcTBYIomMX rpynn [Cm. Chad 1990; Decalo
1997; Africa 1992; Azevedo 1998; Carosa 1984; Burr 1999]. [IpumeuarensHoO, 94TO 1O XOAY
Jiena TOJTHOCThI0 CMEHMJIACh HJEOJIOTHYEcKas MapajurMa, KOTOPYI0 BHEIPSET IEHTpalb-
Has aJMUHHUCTpanus cTpaHbl. ECu B mepBble TOABI HE3aBUCUMOCTH MPOMOBEAOBANICS «BO3-
BpaT K KOPHSM», TIOJ] YeM IMOHUMAIIUCh TPHOATbHBIE MPAKTHKH OPTaHU3AIUN OOIIECTBCHHON
KU3HU, IPUHATHIE K 10Ty OT Caxapsl, TO UTOTOM KOH()JIUKTA HAa JAHHOM 3Talle CTaJi0 HaBSA3bI-
BaHHE OOIIECTBY apaOu3anuy U MapruHanu3amus xad. M To u 1pyroe mOBICKIH CEPbE3HOE
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obocTpeHre KOHQIIUKTHBIX TpoliieccoB. PopManbHO BKIIOYAIH B IIEPEXOIHBIE M BPEMECHHBIC
MPaBUTEIBCTBA M I0KAH, HO B PEaJIbHOCTH IOXKHAs 4acTh CTpaHbl (YHKIMOHUPOBAJIA Kak
ne (GakTo OTAENbHOE TOCYyJapCTBO, CHUIION MPOTHBOJACHCTBYS MOMBITKAM MOCTABUTHh PETHOH
o kKoHTpoub [Africa 1992:350], obcyxkmancs qaxe MPOEKT CO3/aTh rocyaapcTBo Jloronws,
Kyma Bonutk Obl tokHas yacth Yanma u L[AP [Decalo 1997:236]. [Ipuuem mapanenbHO KOH-
(dbpoHTaINU C ceBepsTHAMU — caMoro o cede TsKeeiero KoH(IMKTa — pa3pa3uics KOH-
GIUKT MEeXTy pa3uYHBIMU rpynnamu Hacenenus [Africa 1992:352; Decalo 1997:236; Debos,
2016], 9To sICHO TOBOPUT HaM 00 OTCYTCTBHH Y JJIUTHI KAKOTO-TUOO CTPATETHUYECKOTO MBIIII-
JICHUSl 1 YMEHUS UITH Ha KoMmpoMmuccel. B cepennne 80-x Xuccenu Xadpe, K TOMy BpEMEHHU
3aHSABIIUH MOCT MPE3UICHTA, BOCIIOIH30BAJICS 3THM PACKOJIOM, CHUJION MOJIOKHIT KOHEII BBICTY-
IJICHUSIM Ha I0Te ¥ MapTHHAJIU30BaJ 3aTeM BCIO o0muAy 1okaH [CM. Azevedo 1998:78; Africa
1992:352-353; Decalo 1997:185; Clayton 2003:161; Chad 1990:195].

boprba Xuccenu Xabpe 3a mpaBo 3aHUMAThH MEPBBI MOCT B TOCYAAPCTBE, B Pa3HOE BpeMst
MIPUBOJIMBIILIAS €T0 K COI03aM U ¢ ()paHIly3aMHU U C TUBUMIIAMH U C TIOOBIMU (DPAKIUSIMU, KOTO-
phIe MOTJIH 00ECIEUHTh PEaTu3alfio ero aMOUIIiA, yBeHYaIach ycrexoM B koHile 80-x. Brep-
BBIC 3a JICCATHIICTHE BJIACTh TEpPEIia B pPyKH OAHOTO JIHJEpa Ha CKOJBKO-HUOYIb TPOIOIKH-
TeJIBHBIN NEPHOJ] BPEMEHU, U MOXKHO CJIeaTh HEKOTOPhIE BHIBOJABI O €0 CTPATEruu: MPUHATA
HOBas KOHCTHTYIIUsI C HAOOPOM COOTBETCTBYIOIIMX BPEMEHH JEKIIapaliii; CO3/1aHa yKOMILIEK-
TOBaHHAS C yY€TOM PETHOHATBHBIX HHTEPECOB 3aKOHOAaTeIbHAs accaMOries, HO ¢ MUHHMAJTb-
HBIMH TOJIHOMOYHUSMH, TTOCKOJBKY BJIACTh COCPEAOTOYEHA B pyKaxX MpPE3U]eHTa; CTPOUIIACH
MpaBsIIas MapTvs, B KOTOPYIO BKJIFOUATU (DpaKIu, OTIABIINE OT TOBCTAHYCCKHUX JIBHIKCHUM
U OMNIO3HUIIMOHHBIX TPYNIUPOBOK, C MPUCYTCTBUEM I0kaH B monutoiopo [Decalo 1997; Chad
1990; Africa 1992; Political Handbook 1990] — Ha Ham B3misj, HAJWUIIO BOCIPOU3BEICHUE
yke npaBienuto TomOanbas aIMUHUCTPATUBHBIX MPAKTUK. OTXOJJOM OT 3TOM MPAKTUKH CTAIIN
MOTBITKH KOOIITUPOBATH OIMIOHEHTOB B (DOpME COBMEMICHUS TIOJUTUKH MPOTSHYTON PYKI»
u penpeccuii [CarossH 1993:60; Azevedo 1998:79-80; Decalo 1997:293]. Takas ctparerus
MO3BOJIMIIA TOOUTHCS K KOHILY AECSATHUIICTHS YCTPAHEHHsI KPYIHBIX OIIMO3HIIMOHHBIX TPYII-
MMAPOBOK W IMPEBPAIICHUS MX BO MHOXECTBO MEJIKUX OpraHHU3aIliii, HECIIOCOOHBIX BCEPHE3
yrpoxkats HpkameHe u ee KOHTPOJIIO 3a pecypcaMu, XOTs B IOJHOM Mepe YIpaBisieMOCTb
CEBEpPHBIMU pailoOHaMH BOCCTAHOBUTH TaK U HE YNAJOCh, U TEHEPUPOBAIU MPOOIEMBI TaKue
MPaKTUKU HOBOW BIIACTH, KaK IOIBITKH KXECTKOHM IEHTPAIM3AIUN YIIPABICHUS, PACIIPOCTpa-
HEHUE KOPPYIIIMOHHBIX MPAKTHUK Ha BCEX YPOBHSIX, 3JI0YNOTPEOIEHUS COTPYIHUKOB CUIIOBBIX
BEJIOMCTB, pernpeccuu B oTHomeHun uHakoMmbicasmmx [Chad 1990:174; Decalo 1997:102],
BCE€ 3TO IPSIMOU YIpO3bl PEKUMY HE TPEICTABIISIIO, HO BIEKIIO IPO3HI0 MTOTCHIIMAIBHOMU 0a3bl
CTOPOHHHUKOB.

BrezanHoe u ObICTpOE pa3pylIieHHe CO3MaHHON CHCTEMbI BBI3BAHO (PPAKIIMOHATH3MOM
B CaMO HOBOH 3JIUTE, B TIEPBYIO OYEPEIh IMPOIIECCOM BBIIBI)KCHHUS HA BBICOKHE ITOCTHI POITHU
Y COIUIEMEHHUKOB HOBOTO JIH/IEpa, epepacnpeieieHue PECYpPCOB C IENbI0 3apYUUTHCS JIOSITb-
HOCTBIO OBIBIIMX OIIMOHEHTOB, YIIEMJISBIIIEE HHTEPECH! T€X, KTO MOMOT XUCCeHU Xalpe mpu-
WTH K BJIACTH. 3ar0BOp OBIBITUX BEPHBIX COPATHUKOB MPE3UACHT CMOT IMapHUpOBaTh, HO C TIOMO-
IO CYJIaHIIEB, TIMBUNIIEB U OTYACTU (HPAHILY30B, MPECIEIOBABIINX CBOU LIETH, HA TEPPUTOPUU
Cynana co3/1aHO U OKPETIIO TTOBCTAHYECKOE JIBHKCHHE BO IIABE C OJTHUM W3 IABHUX COIO3HHKOB
Xabpe, Uapucom Jebu. CkopocTh, ¢ KOTOPOH 3aTeM pa3BUBAIUCH COOBITHS, MPOCTO TMOPaA3H-
TeIbHa— MEX]ly HayanoMm (OpMUPOBaHUS BOOPYKEHHBIX MOJpa3IeiIeHH 1 NX BXoAaoM B Hxka-
MeHy mpornuio 4yTh Oonee roma [Africa 1992:356-358; Arnold 2008:144; Azevedo 1998:80;
Burr 2003:14; Chad 1990: xxiv; Clayton 2003:162; Decalo 1997:21-22, 148-149, 228]. B Tpya-
HBII MOMEHT BCSl CTPYKTypa BJIACTH CJIOXKHJIACh KaK KapTOUHBIM JOMHUK, IPOLECC 3TOT COMPO-
BOJKJIAJICSI MAaCCOBBIM JI€3€PTUPCTBOM U CHJIOBHKOB, U aJIMUHUCTPATOPOB MPU HEUTpaIUTETe
OCHOBHOM MacChl HACEJICHHUS.
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HaGmrogarenn B OOUH TOJIOC KOHCTaTHPOBAIM, YTO HOBBIM IIaBa TOCYIApCTBa BCTYIAET
B JIOJDKHOCTB B KpaifHE CIIOKHBIX YCIIOBUSX — ITyOOKO YKOpEHUIach MpaKkTHKa Oparbes 3a opy-
JKHe B Cilydae JIFoObIX HeCOINIacHii ¢ MpaBUTENLCTBOM B Hpkamene.

B 3nauntensHol crenenu Uapuc 1ebu coxpaHuil MOJUTUYECKYIO CUCTEMY, YHACIIEIOBAHHYIO
ot Xabpe, naxe odhopmmt GOpMaIbHBIA TIEPEXO] BIIACTH UMEHHO B COOTBETCTBHH C JACKJIApH-
pOBaHHBIMU KOHCTUTYLMEH npuHuunamu [Decalo 1997:49], 3ateM momuTUYECKYIO HAaJCTPOUKY
noOeauBILEl TPyNIUPOBKU NpeoOpazoBaiv B MapTUIO, HAEOJIOTMYECKas OKpacka KOTOpOM
COBEpUICHHO HEPA3JINYMMa, B Hee BKIIIOUYIIIN U BKJIIOYAJIU B IajbHEHIIEM Mepelenne Ha cTo-
pPOHY TpaBUTENBCTBA OMIO3MIMOHHbIE TpynnupoBku [Political Handbook 1997:156; Africa
1992:357; Political Handbook 2007:193, 201]. B mporpaMMHBIX 3asBJICHHUSX HOBOTO PEXKHMa
Obuta oOellaHa MHOTOMApPTHITHAS AEMOKpaTHs, U 3aTeM B JyXe BPEeMEHH OJO0OpEHO CO3/1aHue
Oonee yeM JIOKHMHBI aJIbTEpHATUBHBIX HapTuii. [IpoBoamincy BIOOPHI MPE3UCHTA U Mapia-
MEHTAa C IPUMEHEHNEM ITPAKTHUK, 3HAKOMbIX BHUMATEJIbHOMY HaOJI0AaTEINI0 32 )KU3HBbI0 AQpuKu
nocie 1990 roxa [Africa 1992; Carosa 1993; Africa 2001; May 2002; May 2004; Africa 2011].
[TockonpKy M3HAYaIbHO MPHUHATAs HOBOM BIACTHIO KOHCTUTYILHS MpelycMaTpuBaia peObIBa-
HUE Ha MOCTy Tpe3u/ieHTa He Oosiee ueM n1Ba cpoka, To B 2003 roxy ObLT IpUHAT HAOOp MOmpa-
BOK B HE€, OTMEHSBIINI JIUMUT Ha KOJIUYECTBO MPE3UACHTCKUX CPOKOB, YTBEPKACHHBIN pede-
pEeHIYMOM, HEeCMOTpsi Ha BospakeHus ommo3unuu [Europa 2005:1097; Political Handbook
2007:189, 193] — »TO TOXKE BIIOJIHE 3HAKOMasl CTPATErysl, IPUMEPOB €€ IPUMEHEHUS B PETHOHE
TOK€ MOYKHO HAaTH HEMAJIO.

BaXHbIM HOBILIECTBOM SIBWJIACh TOTOBHOCTbh HOBOM BJIAcTU MJTH HABCTPEUy IMOXKETAHHUSIM
CBOMX OMNIOHEHTOB U KOONTHPOBAaTh MX B OPraHbl BJIACTH, BBIAEINAS UM U MPEMbEPCKUHN IOCT,
U MUHHUCTEPCTBO WMHOCTPAHHBIX el M Jake MUHHUCTEPCTBO OOOPOHBI, XOTS ATO Ipoliecc
HE JMHEWHBIN U HE OTHOCTOPOHHHUI: B Pa3HOE BPEMsI HEMAJIO BHICOKOIIOCTABIIEHHBIX JESATENIEH
angMuHucTpanuu J{eOu u ero copaTHUKOB 1O OOpHOE MEPENUIO B ONMO3UIIMI0, U MHOTHE TIOJY-
YUBIIKE ObUIO OTBETCTBEHHBIE MOCTHI OMMO3UIIMOHEPHI BO3BPAIIAIUCH HA MPEKHUE MOIUTHYE-
ckue no3unuu [Decalo 1997:28, 146, 199; Political Handbook 1997:159; Africa 2001:330, 332;
Africa 2011:275; Chad 2009:17]. Ognako 3Ta MOJUTUKA MPOBOIUTCS Kyaa OoJiee mocieaoBa-
TEJIbHO U TPAMOTHO, YeM aHaJIOTHYHbIE IeHCTBUS pu Xalpe.

Jroro, mpasza, Kak 0Ka3ajoch, HE BIIOJIHE JOCTATOYHO JJISI TOTO, YTOOBI IMOJHOCTBIO YCTpa-
HUTbh yTPO3y CO CTOPOHBI BOOPYXEHHON OMMO3MUIMU: MOCTOSIHHO IPYHNIHPOBKU, PYKOBOJCTBO
KOTOPBIX 3aKITIOUUIIO C LIEHTPAJIbHBIM MTPABUTEILCTBOM MUPHOE COIVIAllIEHUE, He3aMeTUTEILHO
BCJIEJ] 32 9THM JEJATCS Ha (paklUH, 4acTh KOTOPBIX MPOJOIDKAeT mpotuBozeiicTBue [Africa
2011. London 2010; Azevedo 1998; Buijtenhuijs 1987; Decalo 1997]. [lo-Buaumomy, ciemayer
MpU3HATh, YTO Ha JAHHOM dTamne MoJo0Has MPaKTHKa SBISETCS YaCThIO MOJUTHYECKON KYib-
TYpBl. YIaJIOCh U CIIPAaBUTHCS C BHOBD BCIIBIXHYBIIEH B Havase 90-x 60pb0oii 10kaH 32 aBTOHO-
MUIO YaCTUYHO 3a CYET MPUMEHEHUS CUJI, YACTUYHO OJ1aroaps MOJIUTHKE KOOI TAllMHU OIMIOHEH-
TOB, O/IHAKO CUTYyallusl B PETHOHE MO-MpexkHeMy ocTaercs cioxkHoi [CM. Decalo 1997; Africa
2001; Africa 2004; Political Handbook 2007; Azevedo 1998; Political Handbook 2015; Chad
2009; Bunorpanoa, 2017]. XoTsi MOBCTaHYECKHE TPYIIIBI OOBIYHO HE MPEACTABISIOT OOBIYHO
Cepbe3HO yrpo3sl — Hckitodas peitn Ha Hoxameny B 2008 roay, Aa 1 To IpeaNpUHATHIN He 6e3
MOMOIIIM BHEUTHUX WTPOKOB, OONBIIMX aKIUi 3a HUMU He uuciautcs [Africa 2011:276-277;
Africa 2008:212, 215], HO UX cyIIeCTBOBaHUE HE JJAET TOOUTHCS OKOHYATEITHHOTO 3aMUPCHHUS.

[ToBcTanueckue nBuxeHus B 90-e ronbl HE NOCTUTAIM TOM MHTEHCHUBHOCTH, YTO B MPEbl-
IyLEeM NEeCATUIETHH, Ha Halll B3IV, OTYACTU MOCKOJIBbKY AEHCTBOBajga CUCTEMA KOONTALMH
HEJIOBOJIBHBIX, & OTYACTH MOCKOJIBKY 3aBEPIIECHUE XOJOAHOW BOMHBI MOBJIEKIO HUCYE3HOBEHHUE
MHOTHX BO3MOXXHOCTEH MOITYYUTh MOAAEPKKY U3BHE U 3aCTaBHIJIO CKOPPEKTHUPOBATH CBOIO TOJIH-
TUKY BCE 3aMHTEPECOBAHHBIE CTOPOHBI U3 PAJIOB MEXTYHAPOIHOTO coobiecTBa. K unciy takux
CJIEyeT OTHECTH U O0TKa3 JIMBHM OT MIMPOKOTO Y4acTHsl B )KU3HM CTpaH Tpornndeckoil Adpuku
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B pe3yJbTaTe BOCHHBIX HEY/Ja4, YX0/a C FeOMOIUTHIYECKOM apeHbl OCHOBHOT'O COFO3HMKA U Tpec-
CHHTa CO CTOPOHBI cTpaH 3amana. CymnaH BEICTYIINJ CIIEpBa KaKk BEPHBINM CTOPOHHUK J[eOu, moToM
KaK ero HeMpUMHUPUMBIH onmoHeHT, U B 2000-e cTOpOHBI peryIsipHO 0OMEHUBAIUCH OOBUHEHH-
SIMU B TIOIJIEPKKE TTOBCTAHIIEB Ha TeppuTopun coceneii [Azevedo 1998:115; Political Handbook
2007:191; Clayton 2003:162], u Bnusinue oka3biBaiau coobiTus B LIAP, Bnactu koTopoii B pazHoe
BpeMsi MOOBIBAIM ¢ afMUHUCTpanuel B HipkameHe B OTHOIICHUAX OT Bpax bl 10 coro3a [Chad
1990:165; Political Handbook 2007:169; Central African Republic 2007:13, 15, 17; Gumedze
2008:64—65; World 2013:1205], HO ©X BO3MOXKHOCTH OTHOCHTEJILHO HEBEITUKH.

HecMoTps Ha mo-npexxHEMY TSHKETI0€ SKOHOMHYECKOE TIOJIOKESHHE U HEOOXOTUMOCTh MOCTO-
STHHO YJIeJSTh BHUMaHue 00pb0Oe ¢ BOOPYKEHHOM OMIMO3UIMEN U TIOJJIEp>KUBATh OajaHC B opra-
Hax Binactu, Unpuc JleOu cymen ynepikaTbCsi y BIACTH HA MPOTSHKEHUH TPUILATH JIET U JHILIb
M0 TParu4eckoil ciryyaifHOCTH He MpOOBLT Ha MOCTY Mpe3uaAeHTa Aonblie. M, HecMoTps Ha Bce
TPYAHOCTH, B OTJIMYHE OT MpeAmecTBeHHUKOB Mapuc [lebu cMor BRICTPOUTH CUCTEMY yIIpaBIIe-
HUS TaKUM 00pa3oM, 4TO OHa He J1ajia cO00eB Jlaxe Mociie YX0/1a CBOETO co3/aTelns U odecrnednia
[IAJKUAN TIepeXo]l BJIACTH MO HACIEACTBY.

ABTOp MoOJlaraet, YyTo MOKOWHBIM MpPe3uJEeHT 00s3aH JIOJITOBEYHOCTHIO CBOETO IPaBJICHUSA
Y YCTOWYMBOCTBIO CUCTEMBI YMEIbIM MaHEBPUPOBAHUEM, TOTOBHOCTH KOONITUPOBATH OIIOHEH-
TOB B CUCTEMY aIMUHUCTPUPOBAHUS TOCYIapCTBA U IPEIOCTABIIATH UM JIOJIIO PECYPCOB, a TAKIKE
ocabieHueM BHeIHero naBieHus. [lomooHoe pa3BuTHE COOBITHI, CBHIETEIHLCTBYIOIIEE O HAJIH-
Y1H KOHCEHCYyca B JJHTE, U OclabieHne KOH(PIMKTHOTO B3aUMOJEHCTBUS OCTABIISIIOT HAACKIY
Ha TO, YTO 3aKpeIieHue MoJOOHON MPAaKTHUKU KaK OCHOBHOTO METOJA BEJICHHUS JIeJI B MECTHOU
MOJIUTUYECKOM KU3HU MO3BOJIUT CO BPEMEHEM BBIUTH U3 MIOPOYHOTO Kpyra, chOpMUPOBAHHOTO
TPAAULUSAMU, TSKEJIBIM UCTOPUYECKUM HACJIEIUEM U JEHCTBUSMHU BHEUTHUX CHJL.
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VIIK 930:94(3)

A.E. Jlemuouux
Canxm-Ilemepbypeckuti 20Cyo0apcmeenHulil YHU8epcumem

HdpeBHeerunerckue nDsw:
ucropuorpaduyeckas ckaska npo 6enoro 6biuka

Annomayun: Yxe 0onee Beka B ONMCAHMIX OOIIECTBEHHOTO CTpost ApeBHero ErunTa Bpe-
Menu IlepBoro mepexomHoro nepuona u CpenHero 1mapcTBa TOBOPHUTCS O CKJIAJbIBAHUHM TaM
«COILIMAJILHOTO CJIOS» HelkecoB (NDsw), sIKoObI BiIaIeBIIMX 3€MEIbHBIMH HAJeIaMU U IOTOMY
SKOHOMMYECKH HE3aBHUCHUMBIX OT LIAPCKOM BJIACTU. DJTa THIOTE3a MIMPOKO pacHpocTpaHeHa
B COBPEMEHHOM €TUIITOJIOTHYE€CKOM UCTOPUOMUCAHUN HECMOTPS AaKe Ha TO, UYTO OHA HE MOIy-
yuia NoATBepkIeHUs B bepnuuckom crnoBape (1928) u Obuia yOequTenbHO ONMpPOBEPrHYTA
O. . bepnessim (1978) u 1. ®panke (1998). B npenmaraemoii cratbe paccMaTpuBaOTC 00CTOS-
TENbCTBA €€ PaCIPOCTPAHECHUS U IPUYUHBI €€ HeOopaBIaHHOM BOCTpeOOBaHHOCTU. B koHEUHOM
cueTe 3TO 00YCIIOBJICHO TEM, YTO UMEIOIIUIICS 00beM HaJIe)KHO YCTAaHOBIICHHBIX (PAKTOB U JIOKa-
3aHHBIX CYXKJIEHUH O COLMaIbHO-I)KOHOMHYECKOM cTpoe Erumnra ykazaHHOTo BpeMEHHU BCE €llle
COBEpIICHHO HEAOCTAaTOYEH JJIsl ero 000OIIEHHOTO KOHIIETITyalbHOTO onucaHusi. Benencteue
3TOTO ETUNTOJIOTAM, JKEJIAIOIIUM WIIM BBIHYKJICHHBIM TaKUE OMUCAHUS CO3/aBaTh, MPUXOIUTCS
CChLIAThCA Ha «Iapajuiein» JPYTUX 310X WM CTpaH, 00palarbes K «U30UIPEHHBIM METOJIaM
U TEOpHsIM, 3aMMCTBOBaHHBIM U3 colManbHbIX Hayk» (X. K. Mopeno 'apcus) — uHbIME cliO-
BaMH, MpUOEraTh KO MHOXKECTBY JOMYIICHUN U MPeNnoioKeHui. Bo MHOTMX Takux moBecTBO-
BaHMsIX 00 oOmecTBeHHOM cTpoe [lepBoro mepexomnoro nepuoaa u CpenHero 1napcTsa TUIo-
TE€3a «COLUATBHOTO CIIOSH HEJIKECOB 3aHUMAaET OJHO U3 KIIIOUEBBIX MECT, U €€ yTpara OyaeT AJs
HUX HEBOCIOJIHUMA. BMecTe ¢ TeM y4eHbIM ¢ OI00HBIMU UCCIIEA0BATEIBCKUMH YCTAHOBKAMHU
Ka)XeTCsl JIOMTyCTUMBIM TOJIB30BATHCS TUTIOTE3aMHU M KOHIIETITaMU 0€3 JIOCKOHAIBHOM MPOBEPKHU
UX JOCTOBEPHOCTH IO BCEM AOCTYMHBIM HCTOYHUKAM. MOXXHO MO3TOMY OXKHJIATh, YTO JaXke
MoCJie JTOKAa3aTeNbHBIX OMPOBEPKEHUIH THUIOTE3a «COLHUAIBHOTO CIIOS» HEIKECOB eIlle JIOJTO
OyZeT MOBTOPSTHCS B ETUIITOJIOTUYECKUX MyOIHKAIMAIX HAmog001e HECKOHYaeMOM «CKa3KH Mpo
oenoro Obruka». bubnuorpadus: 34 HauMeHOBaHUS.

Knrwueevie cnosa: erunronorusi, [{pesuuit Eruner, I[lepsoiii nepexoansiii nepuoa, Cpennee
LIAapCTBO, colManbHasA cTpykrypa, O. /1. bepnes



Arkadiy E. Demidchik
Saint-Petersburg State University

Ancient Egiptian nDsw:
a Historiographic Merry-go-round

Summary: The hypothesis of the social “class” of nedjesu (nDsw)— “free citizens” who
allegedly owned plots of land and were therefore economically independent from the state —
has been figuring in the descriptions of the social system of Middle Kingdom Egypt already for
more than a century. It recurs in current Egyptology even despite the fact that it was not sup-
ported in the “Worterbuch der aegyptischen Sprache 11’ (1928), and was exhaustively refuted by
O. D. Berlev (1978) and D. Franke (1998). The present article traces the history of this hypoth-
esis and discusses factors of its unjustified longevity. The root cause of the latter is the grave
deficiency of our sources and knowledge about the social system of the Middle Kingdom which
makes it impossible to compose its generalized conceptual descriptions based only on well-es-
tablished facts and well-proven assertions. Therefore, the scholars who must or want to create
such descriptions have to recourse to “parallels” of other epochs and countries, to “sophisticated
methods and theories borrowed from social sciences” (J. C. Moreno Garcia) — in other words,
to assumptions and speculations. For a number of these descriptions, the theory of the “class” of
nedjesu is indispensable, while their authors, accustomed to such research attitudes, consider it
permissible to use a hypothesis or concept without scrupulously checking it against all available
sources. Hence one can expect that, even despite all the refutations, the hypothesis in question
will still recur for a long time in egyptological publications in merry-go-round manner (Refs. 34).

Keywords: Egyptology, Ancient Egypt, First Intermediate Period, Middle Kingdom, social
structure, O. D. Berlev
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The great tragedy of Science — the slaying of a beautiful hypothesis by an ugly fact.
T. H. Huxley

Bort yxe 6oee Beka B onucaHusX 001IeCTBEHHOTO CTpost ipeBHero Erunra Bpemenu [leporo
niepexonHoro neproaa U Cpeanero mapersa (XXII-XVIII BB. 10 H.3.) TO U J1€J0 YITIOMHUHAETCS
«COLMAJIBHBIN ci10i» HemkecoB (nDsw). [To MHEHMIO psiia CIEMATINCTOB, €T0 MOSIBICHHE CTAJI0
IJIaBHBIM HOBIIECTBOM B COIMANbHON CTpykType Ermnra CpemHero mapcTBa M Jake 0Kas3alio
OoJbIIIOE BIMSIHUE HA €T0 JTYyXOBHYIO KynbTypy. HOo B ZeHCTBUTENBHOCTH, THIIOTE3a «COLMANb-
HOTO CJI0s» HePKecoB olnboyHa. B mpeanaraemoii cratbe OyyT pacCMOTpPEHbI 00CTOSATEILCTBA
e€ pacrpocTpaHeHUs M IPUYNHBI €€ HEONPaBIaHHOW BOCTPEOOBAaHHOCTH.

Mnoresa «coumanbHOro caoa» nDsw

JpeBHeerunerckas jexkcema Hemkec (nDs), 0 KOTOpo# manee mouaeT pedb, ynoTpeomsiach
B CHHTAKCHYECKOH (yHKIMM MPHUIAraTeIbHOr0 «MaJE€HbKUNY, «Majblil» U B CUHTAKCHYECKOM
(YHKIMU CYIIECTBUTEIBHOTO «MalIeHbKUH (UenoBeK)». CeMaHTHYECKOe COJepKaHUEe CyIIe-
CTBUTEJIBHOTO ObUIO BIIEPBBIE CIELMAIbLHO paccMoTpeHo B 1928 1. cocraBurensimu «bepiaun-
CKOT'O CJIOBaps», BBIACIUBIINME JiBa OCHOBHBIX acnekTa: (I) «Bo3pacTHON» — Malblil yeaoBek
10 POCTY M BO3pAcCTy, T.€. MaJIBIHMK, MOJIOJIONW YellOBeK, roHoma u T.i. [Wdrterbuch, 1928, S.
385. 5-9]; (II) «conmanbHbBIN» — YeTOBEK HEBBICOKOTO OOIIECTBEHHOTO MOJI0KEHUS; COIIMAIIBHO
«MaJblii», B IPOTUBOIOJIOKHOCTD «BEIMKUM (WIw)» U «OonbmuM (aAw)» [Worterbuch, 1928,
S. 385.10, 12, 13]. Kpome TOro, B paMKax «COIUATBHOT0» aCIEKTa ObLIO MPEAIOKEHO U3PEIKa
nonuMath nDs «auch allgemein: Biirger» [Worterbuch, 1928, S. 385.11].

XoTh U3 Oosee yeM TpeX [EeCSATKOB KOHTEKCTOB, yUTeHHbIX B «CioBape», mepeBoj
«Blrger» nomyckancs TONbKO JUIsl YETBIPEX, B JAJbHEMIIEM 3TO 3HAYEHUE CTAJIO IOCTYJIH-
pPOBAThCSl ETUNTOIOTAMH M B TTOJIABJISIFOIIEM OOJBIIMHCTBE ApyTrux ciy4vae. Eme B 1906 T.
JUx. I. Bpacren yTBep:kaai, yTo B KOHTpakTax Homapxa J[xedauxanu co Kpernamu achroT-
CKHX XPaMOB HEKECHI MPEICTAIOT «KiaccoM (class)» cBOOOAHBIX erunTsH («citizensy)
[Breasted, 1906, p. 259], a P. AuTtec B 1928 1. cyen Takoe TOIKOBAaHUE MPUTOIHBIM ISl BCEX
yIIOMUHAHUH HeJkecoB B XxaTHyOCKkux rpaddurtu [Anthes, 1928, S. 90, 119]. Berpewaromm-
€Csl B UICTOYHMKAX YIOMHHAHHMS O TTAITHAX HEHKECOB TIOPOIIIIH JOTaAKy O HUX KaK O COIH-
QJIBHOM CJI0€ MEJKHMX 3€MJIEBIAJIeIbLIEB, BO3MOXKHO, KPECThSIH-OOUIMHHHUKOB [Breasted,
1906, p. 259]. A NOCKOJIBKY CJIOBO BOILIO B 00Mx0f B mopy cMyT llepBoro mepexomHoro
NIepHo/Ia, MOSBICHUE STOTO CJI0sI CBOOOIHBIX 3€MIIEBIIA/ICIBIIEB CTAIN OOBSCHSTH OOJNBIIICH
9KOHOMHYECKOH cBOOOOM, OynTo OBl HACTymMBLIEH MOcie I'MOEIH LEeHTPaIU30BAHHON
Oropokparnueckoil MoHapxuu Ctaporo apcrsa. Bmecre ¢ Tem, ¢ yauBIeHHEM 3aMETHB, YTO
«cripaBHBIMH (1qr)» WM «J100JIECTHBIMU (qn)» HEAKecaMu ceds Ha3bIBaIU 1aXKe BBICOKOIIO-
CTaBJIEHHbIC YMHOBHUKH, HEKOTOPbIE €TUMITOJIOIY MPEIIONIOKUIN, YTO CO BPEMEHEM CIIOM
HEJKECOB «CyMEJl BBIIEIUTh U3 ce0sl BEPXYILKY, CBOETO POAA CPEIHUI CIION, 3aKUTOUHBIN
U BIUSITENBHBIN, KOTOPBIH JTHOO, B OTAENBHBIX CIy4asxX, CIMBAJICS CO 3HATHIO, JTHOO cjie-
JIaJICsl HACTOJIBKO MOMYJISIPHBIM, YTO BBIHYMJI 3HaTh, TAK CKa3aTh, PSAUTHCS MOJ] HEKECOB)»
[bepnes, 1978, c. 75; cMm. Harp., PyOunmreitn, 1948, c. 183—184]. CibITh npeycneBaronmm
IPOCTOTIOANHOM-HekecoM B CpetHeM rapceTBe OyaTo OBl CTaIo Tak MOIHO U MPECTHKHO,
YTO JIa)K€ 3HATHBIE BEIbMOXKH MPHUHSIINCH HA3bIBATh CeOsl B KIIaJOUIIEHCKHUX KHU3HEOIUCa-
HUSIX «CIPAaBHBIMI» WM «JIOOJIECTHBIMIY HEKecaMu. M XOTs 9TH MpeanonoxKeHus: ObUTH
BBICKa3aHbl B TPyZlax IO MHBIM BOIPOCAM, TaK CKa3aTb, MUMOXOAOM, 0€3 ClielHaibHbIX
UCCJIEZIOBAaHUH COfepKaHUs cIoBa U 0e3 apryMEeHTHPOBaHHOW mojieMUuKu co «CroBapemy,
K cepeauHe XX B. oHM cocTaBwii communis opinio u B CCCP nake Bonum B By30BCKHUE
y4eOHUKHU TI0 UCTOPHUH JpeBHero BocToka (Hamp., [ABaues, 1948, c. 193]).
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BcectoponHee mccnenoBaHue CEMaHTUYSCKOTO COACPKAHUS CYIIECTBUTEILHOTO HEJI-
&Kec ObLIO MPEANPHUHSATO JUIIb Yepe3 IMOJIBeKa MOCie BbIXOJa COOTBETCTBYIOLETO TOMa
«CnoBapsi» — B mMoHorpaduu O. JI. bepneBa «OOmiecTBeHHbIe OTHOIIEHUs B Erumnte
snoxu Cpennero napcra» [bepines, 1978, c. 73—125]. C ucuepnpiBaroieit moaHOTON yuTs
KOHTEKCTHI ciioBa B IlepBoM mepexoanom nepuone u CpeaHeM LapcTBe, aBTOpP MOKasal
MONTHYH0 0€30CHOBATEIBLHOCTh CIOXKUBIIIEHCS «iereH bl 0 nDswy» [bepnes, 1978, c. 74].

[TpuMeHHUTETHHO K COLMATbHOMY aCIIEKTy 3HAUCHUs clioBa bepiieB ycTaHOBUII, UTO «MaJICHb-
KHE» — MOHATHE OTHOCUTEIbHOE, CBA3AHHOE C KOHKPETHBIM MOJO0KEHUEM TOBOPAILIUX O HHX:
JUTSL 9YeJIOBEKA CO CKPOMHBIM OOIIECTBEHHBIM IMOJIOKEHUEM — 3TO OJHU, JUIS 3HaTHOTO — ApY-
THe, ¥ B TOM YHUCIIe Bce 3TU cpenHne. Ctasio ObITh, «MAJICHBKHUE JTFOIN» — ITO HE ONPeIeTICHHBIN
CJION B €rHIIETCKOM OOIlEeCTBE, a BCE HE3HAYUTEIbHBIE [0 CBOEMY OOLIECTBEHHOMY BECY, BCE
Oennbie, yoorue u T.1. CylecTBEHHOTO 3HAYEHUS JUIS COLMATbHONW MCTOPUU CTPAHBI, CIEI0-
BaTelIbHO, CJIOBO HE MMEET, U ONHUCHIBATh COIMATLHYIO CTPYKTYpy Erunra B moqoOHBIX KaTero-
pHSIX TaK K€ TPYJHO, KaK HEBO3MOXKHO MPEACTaBUTH ce0e COBpeMeHHbIe HaM o01ecTBa 3anaaa
B KaTeropusx «Oorarbie» U «OelHbIe», «craadbley U «CUIbHBIe» H Mono0HbIX» [bepnes, 1978,
c. 89]. Takum 00pa3oM, HUIKAKOTO 0COOOTO «COIHMAILHOTO CIIOS» HEHKECOB — «OOIIMHHHUKOBY,
«CBOOOAHBIX 3eMJIEBIIAIETbIEBY U T.A. — B Erunre He cymiecTBoBaio.

B ocTanpHBIX ke CiIydasix CJI0BO YHOTPEOISIIOCH B TECHO CBSI3aHHBIX «BO3PACTHOM» U «BOMH-
CKOM» aCIIEKTaX €ro 3HAUCHUS: IOHOIA», «MOJIOJION MYKYHHA», «MOJOJEH», YTO BO Bpe-
MEHa YacThIX MEXI0ycOoOMIl U pa30OMHBIX HAaMaJCHHUH MOAPA3yMEBANI0 TAKXKE «3ALIUTHHUK,
«BOUHY». B Ki1agOuIeHcKux XBaleOHBIX caMoarTecTanusax snuteTsl nDs iqr u nDs qn yka3bl-
BAaIOT HE Ha MPUHAJICKHOCTH K ONPEICICHHOMY COITMAIBHOMY CJIO0, 2 03HAYAIOT HEYTO BPOJIC
«CTIPaBHBIN apeHb» «(10OpHIi) MOIOE», «BUTA3BY. IMEHHO 3TO, OYEHb JIECTHOE, 3HaYCHUE
SIUTETOB MPUBETIO K TOMY, YTO MX OXOTHO MPUMEHSUIH K ce0e Kak JIFOAM CPEeIHEro paHra, Tak
Y HACTOSIIITUE BEIbMOXKH, CKaxkeM, Homapxu [beprnes, 1978, c. 101-119]. [1pu stom O. /1. bepnes
noaTeepaun Habmonenue FO.S [lepenenkuna, 4To pacipoCTpaHEHUE CYHIECTBUTENBHOTO nDs
B MMUCbMEHHOCTH MPHIILIOCH ITIABHBIM 00pa30M Ha CMYTHOE BpeMs — ¢ KoHIia CTaporo mapcraa
JI0 OKOHYATEILHOTO BOCCTAaHOBIICHUS IIEHTpalu30BaHHOW MoHapxuu npu Cenycepre 1. 3arem
CJIOBO BBIIUIO U3 yHOTPeOIeHHsI BILIOTh A0 CIEAYIOLIEro BpeMeHu cMyT — 10 Broporo mepe-
xonHoro nepuoja [bepnes, 1978, c. 75-83].

OnHaKko TOCKONIBKY 3a pyOeskom ynmamentansHbiid Tpyn O. JI. BepneBa ocrancs nmpaktu-
YECKU HEM3BECTECH', TOMBICIBI O HEMKECaxX MPOAOIDKAIH MHOXHTHCA. B konie 80-x-90-¢ rr.
XX B. A. JlonmpueHo 00BACHUI paclBET IPEBHEETUIETCKON TUTepaTypbl sroxu CpenHero uap-
CTBa CKJIAJIBIBAHHEM «KJlacca «CBOOOAHBIX rpaxaaH (a class of “free citizens”)» —Hex1ecoB.
Brnaznest 3emenbHbIMU HajenaMu U Oydydd MO3TOMY «3KOHOMHUYECKH HE3aBHCHUMBIMUY, HE-
JKeChl OyaTO OBl CTPEMUIIHCH K «MHTEIJIEKTyalbHOU aMancumnanuu (intellectual emancipation)»,
4eM Cco3/1aBajiach OJlaronpUsATHAS cpeia M I JInTeparypHoro TBopuectsa [Loprieno, 1988, S.
86—88; 1991, p. 213; 1996, p. 545-546]. Ilo cymecTBy, JaHHAs TUTIOTE3a ObLIA MTOMBITKON MTPH-
MeHuTh K Erunty Cpennero napcta oOIIeN3BECTHYIO HCTOPUIECKYIO CXeMY BBI3pEBaHUS UICH-
HBIX MPEAMOCHUIOK OypKya3HBIX PEBOJIOIUN: CKIIAJbIBAHUE KJIACCA YACTHBIX COOCTBEHHUKOB
U MpeAnpUHUMaTesel («TpeTbe COCIOBUEY), MPHUCYyIee UM cBoOoaoMbIcaue U T.1. Ho kak pa3
B CHJIy TIPUBBIYHOCTU JTAHHOW MCTOPHUYECKOW MOJENU CyXJeHus JIomprueHo MHOTUM TOKa3a-
JUCh yOeuTeNnbHBIMU — BO BTOpoi nosnoBuHe 90-x rT. noxoxxe nucanu X. K. Mopeno-I'apcusi,
P. [Tapkuncown, 3. MopeHi, u ap2.

' Kuawura O. [I. bepnepa Gbuia ¢ KymopaMmu nepeBeieHa Ha (GPaHIy3CKHI S3bIK Ha CPEACTBA U VIS JIMYHOTO T10JIb-

3oBaHms [. AHAPE, KOTOpas 3aTeM Jlaa MPOYUTaTh €€ HeCKOIbKUM KoiuteraMm. K Hagamy 1990-x rT. Ha 3TY pabdoty
bepnesa 3a pybexoM CKOIbKO-HUOYIb akTHBHO ccbutanuch b C. Képk u /1. @panke.

2 Cwm. [Morenz, 1996, 107-109; Moreno Garcia, 1997, p. 32-58; Parkinson, 1997, p.6].
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O ToM, YTO THIIOTE3a «COIMAIBHOTO CJIOS HEMIKECOB JABHO OMPOBEPTHYTA, OOIBIIMHCTBO
3apyOeKHBIX €TUIITOJIOTOB y3Haso Uik B 1998 1., korma JI. dpanke kpaTko rmepeckasai mo-He-
Meuku ocHoBHbIE BbIBOABI O. JI. bepnesa. B 3toil ke crarbe @paHke q0Ka3ajl UX MPUMEHHU-
MOCTb K YIIOMUHAHHSIM O HEJKECax, BBIABICHHBIM YK€ IOCIIe BbIXo/a Tpyaa bepiesa, u orme-
TUJI OECTIOUBEHHOCTH JIOTAJI0K O CyIIecTBOBaHUU B CpeTHEM apCTBE «KJIACCay» CTPEMUBILETOCS
K «MHTEJUIEKTyallbHOM aMaHcunanum» [Franke, 1998]. Ilocneanuii Te3uc ObLT BCKOpe MOAEP-
xaH C. Ksépkom [Quirke, 2004, p. 38].

Opnnaxo u cratbs J1. @panke He pUBEIa KO BCEOOIIEMy 0TKa3y OT ONIPOBEPTHYTOM TUIIOTE3bI,
U [10CJIE IPUMEPHO JIECATHIICTHETO 3aMEIIaTeNIbCTBA PSIJI ETUIITOJIOTOB COYWIN BOSMOXKHBIM K HEil
BepHyThCs®. [Topa3urenbHas yepTa OOJIBIIMHCTBA TAKHUX MTyOIUKALUI COCTOUT B TOM, YTO, YBa-
KHUTEJBHO YIIOMSIHYB CTaThlo PpaHKe U HE TOJIEMHU3UPYsI C HEW OTKPHITO, aBTOPHI 3aTEM MOBTO-
PSIIOT OTBEPrHYTHIE B HEM ycTapesiine 1oMbIcibl. P. DuMapy, k mpumepy, nuiet: «In the Middle
Kingdom nDs (‘little man’), was a general term for a social level between the highest elite
and the lower orders (Franke 1998c: 46)... who appears to have been free property owners...»
[Enmarch, 2008, p. 78]. Mexay TeM, Ha yKa3aHHOM cTpaHulle ctarbu OpaHKe HAIMCAHO MPSIMO
npotuBononokHoe: «Dem Lexem nDs “der Kleine” kommt keine soziologish exact definierbare
Bedeutung als Bezeichnung einer Schicht oder Klasse zu» [Franke, 1998, S. 46]. B peuensuu
Ha kaury Dumapua C. KBépk ormeTni 310 kak Henopazymenue [Quirke, 2010, p. 404], Ho B neii-
CTBHUTEJIBHOCTH TI€pe]] HAMU CIIOKUBIIASACS MPaKTHUKA. TOXKe COCIAaBIIUCHh Ha CTarhio PpaHke,
X. K. Mopeno I'apcus 3arem onpeaensieT HEKECOB KaK «IHII, YbHU CPEJCTBA K CYIIECTBOBAHUIO
HE 3aBUCEJIN OT CIIY>KOBI TOCYIapCTBY, HE MPHHAICKABIINX K JIUTE, HO IPU 3TOM JTOCTATOYHO
32)KUTOYHBIX JIJISI TOTO, YTOOBI IEMOHCTPHPOBATh BBICOKUI COLMAIBHBINA CTaTyC BHYTPH CBOHUX
coobmectBy. [ToBTopsier MopeHo 'apcust u T€3UC 0 TOM, YTO «COLMAIbHAS U IKOHOMUYECKas
ABTOHOMHOCTB» HEIKECOB CTajla CO BPEMEHEM CTOJIb MPECTHKHOM, UYTO TaK CTajH Ha3bIBaTb
cebs Jlaxke BBICOKOIOCTaBIIEHHble YMHOBHUKU [Moreno Garcia, 2016, p. 501-502; 2022, p.
70-72, 88].

OTKpBITO BCTYNUTH B TIoJIeMUKy ¢ J{. @panke moka pemmics Toiabko 3. bpoBapcku — uepes
JIBaJATh JIET TOCJE BBIXO/A YIMOMSHYTOW ctarbu dpaHKe W yke Tocie cMepTH e€ aBTopa.
W nonemuueckast mo3unusi bpoBapcku, K CoXXajeHUIO, HE BBINIAIUT HU yOeAUTEIbHON, HU JJaXke
IPOCTO 100pOCcOBECTHOM. Jl0CTaTOUHO OTMETUTH ClIEAYIOIIEE:

(a) . ®panke moguepKuBa, 4To €ro CyKACHUS O He/PKeCaX OCHOBAHBI HA MCUEPITBIBAIOIIEM
Y IeTaJIbHOM aHalu3e JaHHo# mpobiemsl B MoHorpaduu O. . bepnesa. Ho moapoGHo mepecka-
3aTh B CTaThe BCE €€ JI0OBO/IbI, 3aHUMAIOIIKE OOJIbIIIE TOJYCOTHU CTPaHMIL, OH, KOHEYHO, HE MOT,
7la ¥ HE CUeJ HY>KHBIM, TI0J1arasi, YT0 3aMHTEPECOBAHHBIE ETUNTOJIIOTH TOCTICIIAT O3HAKOMHUTHCS
¢ atuM TpyaoM. bpoBapcku, oqHako, kHUry beprieBa B 3TO# CBsI3u a)xe HE YIIOMHHAET, Mpe-
CTaBIAS JIEJI0 TaK, OyATO BCE MMEIOIIUECS apryMEHTHI IPOTHB THIIOTE3bl «COLUAIBHOTO CIOS»
HEJDKECOB U3JIOKEHBI TOJILKO B cTaThe DpaHke;

(0) HO maxke W apryMeHTHI, IPEJCTaBICHHbIE B MOCIeaHEH, bpoBapcku 0OBSABISET CIUIIKOM
MHOTOYHUCIICHHBIMU ISl TOTO, YTOOBI MX MTPOAHATU3UPOBATH UITK XOTS ObI TOJIBKO MepecKa3arh’;

() B pesynbrate bpoBapcku axkTudecku 3amamuuBaeT BeiBoz beprieBa u @panke 0 TOM, 4TO
B XBaJIeOHbIX camoarTectanusx nDs iqr win nDs qn 03Ha4ano HeYyTo BpOJIe «CIPABHBIN MapeHby,
«100pBIl MOJIOzEL, U YBEpsieT uuTaresnel, OyaTo coluaabHOE 3HaYeHue “citizen” sBisercs
€IMHCTBEHHO MBICIIMMBIM B TIOOOHBIX KOHTeKCTax [Brovarski, 2018, p. 279-281];

(T) 1 maxke TIaBHBIN BBIBOJ CTaThU MCKa)XeH bpoBapcku A0 MOJHOM MPOTHBOMOJIONKHOCTH.
@paHke mojara, 4To «HEIKEC», «MAJbIi» MOXKET 0003Ha4YaTh BCEX MYKUHMH, CTOSIIUX COLH-
QJIbHO HW)KEe YMHOBHOM 3JIMTHI, HO BhIIIE Kilacca paboB (bAk.w) u 3aBucumMbIx (mrjjt, nj-Dt)»

3 Cwm. Taxke [Stefanovié, 2007, 226-228; Morenz, 2010, S. 519-521].
*  «His argumentation is too detailed to summarize here»,— [Brovarski, 2018, p. 280].
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(moguepkuyTO MHOU, — A.J1.)°. BpoBapcKku e NPHUIUCHIBACT MY YTBEPIKACHHE, YTO CYIIECTBHU-
TEJIBHOE HEJIKEC «MOIJIO 0003HaYaTh BCEX JIFOJIEH, U COLIMAIbHYIO 3IUTY I'PakJaHCKOM CITyKOBbI,
u kiacc pabos (bAkw), u cepBoB, u BaccanoB (mrjjt, nj-Dt)» (moguepkryTto muOU, —A.J1.)°.
ITocne 3Toro, sSik0OOBI HAHOCS COKPYIIUTEIbHBINA yaap mo apryMmeHTtanuu ®dpanke, bpoBapcku
MUILET, YTO NPUMEHUTEIBHO K pabaM U 3aBUCUMBIM 00O3HAYE€HUE HEIKEC HEe 3a(MKCHUPOBAHO
[Brovarski, 2018, p. 280, nt. 3].

Takum 06pa3oM, 4acTh €rHITOIIOTHYECKOTO COOOIIECTBA OCTACTCS BEpHA THIIOTE3€ «COLU-
aJIBHOTO CJIOSH» HEJKECOB HECMOTPS Ha JaBHO IPEACTaBICHHBIE J0KA3aTeIbCTBA €€ OMNO0YHO-
cti. Yem 00BsICHSIeTCS TaKast KOCHOCTh?

MpuUnHbI BOCTPE60BAHHOCTU rMNOTE3bl
«COLMUAJIBHOIO CJ109» HeO)KecoB

Bomnpoc o mpuunHax HeonpaBAaHHONW BOCTPEOOBAHHOCTH yCTapeBIIeH rUIOTe3bl ObLI BIEp-
Bble MOJHAT BUAHBIMH uccienoBarensimu Cpeanero napera C. Ksépkom u B. I'pamxeruku,
CBSI3aBIIMMU 3TO C OCOOCHHOCTSIMHU COIMAIIBHOTO MOJIOKEHHSI 3aMaJHbIX eTUIToI0roB. bymyun
B OOJIBIIMHCTBE CBOEM BBIXOJIIAMH U3 TaK HAa3bIBAEMOTO «CPETHETO KIIaccay, HEKOTOPhIE 3 HUX
3aTeM JIeJatoT MPECTIKHYIO aKaJeMHUECKYI0 Kapbepy, IPOHUKAIOT B MHTEIUIEKTYaIbHYIO AIIUTY
o011ecTBa, ¥ TAKUM 00pa30M CIIOBHO MOBTOPSIFOT UCTOPHIO MPEATNOIAraeMOro BO3BBILICHUS HE-
)kecoB. [Io muenuto Keepka u I'pakeTiky, B pacCMaTpuBacMOU THIIOTE3€ IIOMUMO IPOYEro
3arevyaryieHbl «repOM3MPOBAHHBIC MPEACTABICHUS ETHNTONIOTOB 0 camux cebe (a heroic self-
image of Egyptologists themselves)» [Quirke, 2004, p. 38; Grajetzki, 2020, 6-12].

Kpome Toro, B. I'papkeTiiku OTMETHII, 9TO OCOOSHHO TOCIE THOETH «MHUPOBOW CHUCTEMBI
COITMAIM3May» B ETHMTOJIOTHYECKOM COOOIIECTBE BO300Ja1aI0 HEOIMOEepaIbHOE MHPOBO33PE-
HUE, CBA3BIBAIOIIEE IPOTPECC U BETUYANIIINE JOCTUKEHUS [IUBUIU3ALMH C PA3BUTHEM PhIHOYHBIX
OTHOINICHUH, WHIUBUIYaJIbHOU CBOOOIBI, TpeAnpuHuMarenscTBa T.0. [Grajetzki, 2020, 6-12;
2022, p. 897]. dyst CTOpPOHHUKOB MOIOOHBIX BO33PEHUHN €CTECTBEHHO AyMaTh, YTO COIMAIBHON
MPEANOCHUIKON BBIAAIOIINXCS UHTEIJIEKTYaIbHBIX TOCTHXkeHUs1 CpeqHero napcTsa MOIJIo CTaTh
MOSIBJIEHUE HEKOETO SKOHOMUYECKH HE3aBUCUMOT0 «KpEeaTUBHOTO Kiacca». [ nnoresa «couuanb-
HOTO CJIOSD» HEJKECOB HJICAJIbHO COIvIacyeTcs ¢ TakuM npeanonoxkenueM [ Grajetzki, 2020, p. 25,
nt. 92].

K 5TM 00BsICHEHHSIM MOXHO JT00aBUTH, UTO OOJIBIIMHCTBO MUIITYIIUX O HEHKEecaxX 3apyoek-
HBIX ETHITOJIOTOB TaK U He Janu cebe TPy U3y4UTh pycckos3bluHyto MoHorpaduto O. /1. bep-
JieBa, PaCKpPBIBAIONIYI0 OMIMOOYHOCTh YCTapeBILEH TMIIOTE3bl C MAKCUMAaJbHON IMOJHOTOH.
C nocnenueit Tpetn XX B. PE3KUH POCT YUCIIA ETUNTOJIOTUYECKUX MyOIMKAIIUN cliean mouTH
HEBO3MOXXHBIM MCUEPIBIBAIONIEE 3HAKOMCTBO E€TUIITOJIONOB C JIMTEPATypO MO BCEM ACIEKTaM
ucciaenosanusd. Kak ceropai emie B koHie 1980-x rr. E. C. borociioBckuii, «3T0 CTajlo HaCTO-
SIAM OMYOM HAIlleW HayKW: HEMPEPHIBHO MyOJUKYIOTCSI HOBBIE OPUTHHAIBHBIC U JIOKa3aHHBIC
HaOMIOEeHNs, a B HAyKy OHU He BXxoasaT» [borocnosckwii, 1991, p. 189, 193]. EcrecTBeHHO, uTO
yaiie APYrux MPU 3TOM HUTHOPHUPYIOTCS TPYAbl HA HEMPUBBIYHBIX JUISI €TUIITOJIOTHH SA3BIKAX,
B T.4. Ha pycckoM. B1o6aBok K 3TOMy B MOCJEIHUE AECATUIETUS 3aMETHO YKpEIUICs cTepe-
otur ymepobHoctu Hayk o /[peBHeM BocToke, B T.4. €TMIITONOTHH, B CTPaHAX COIUATHCTHYE-
CKOT0 JIarepsi ’: OMYEPKUBACTCS «y30CTh UCCIIEIOBATEILCKUX TIOAXO/I0B, HAaBsI3aHHAS CTAJTUHH3-
MOM U 3aCTOMHON MapKCHCTCKOW TpaguIMen», OTCYTCTBUE CIIEHUAIN3UPOBAHHBIX OMOIMOTEK

5 «nDs “der Kleine” kann in diesem Kontext alle Méanner bezeichnen, die sozial unter der Elite der Beamtenschaft

und tiber der Klasse der “Sklaven (bAk.w)” und “Horigen” (mrjjt, nj-Dt) stehen...»,— [Franke, 1998, S. 46].

¢ «He concludes that nDs in this context can designate all men, both the socially elite of the civil service and the
class of ‘slaves’ (bAkw), serfs and vassals (Horigen) (mryt, ny-Dt)»,— [Brovarski, 2018, p. 279-280].

” Cwm., Hamp., [Fitzenreiter, 2008, I1I-V; Haldon, 2006; cp. Grajetzki, 2020, 5, 9-12].
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M JOCTyNa K KpymHEWIIUM cOOpaHUSM eTHIeTCKuX JapeBHocTed u T.A.[Moreno Garcia, 2011,
251-252]. TlogoOHBIN CHOOM3M, €CTECTBEHHO, HE MOOYKIaeT 3amaJHbIX YYCHBIX K IpOdTe-
HUIO PYCCKOSI3BIYHBIX TPYZIOB, M MPUHLIMII “rossica non leguntur” ocTaeTcs HE3bIOIEMbIM JaXkKe
B AIIOXY 2JIEKTPOHHBIX EPEBOTUHKOB.

OnHako 1 3TO 0ObSICHEHHE HE BBIIVISAUT JOCTATOYHBIM, €CJIM YU€CTh, YTO K TUIIOTE3€ «COLU-
QJIBHOTO CJI0SD» HEJKEeCOB MPHUOETaloT U 0TeYeCTBEHHBIE €rUIITONIOrH, ¢ TpyoM beprnesa Heco-
MHEHHO 3Hakombie [IIpycakos, 2001, c. 114—115], u oHa naxke BEepHY/IACh B OTCUECTBEHHBIC
By30Bckue yueonuku [Hcrtopus, 2009, c¢. 177-178; 3axapos, 2016, c. 95].

[TpuxonuTcst NpU3HATh, YTO IFIABHON MPUYMHOI BOCTPEOOBAHHOCTH TUIIOTE3bI «COIIMATIBHOTO
CJIOS» HEJ[KECOB SIBIIIETCS CaMO KpaliHe HEY/I0OBJIIETBOPUTEIBHOE COCTOSHUE ErUITOJIOTUYECKOTO
HMCTOPHUOITMCAHMSI TT0 COITHATbHO-I3KOHOMHUYECcKOoH ipooiiemaruke 111 u mepBoit momoBunsl 1 ThICS-
YeneTHs 10 H.3. B To BpeMs kak o0IenpuHsAThIE MPEACTABICHHUS O 3a]ja4aX HCTOPUYECKOI HayKH
TpeOyIOT J0Ka3aTeIbHbIX CUCTEMATU3UPOBAHHBIX OMMCAHUHN COLIMAIBHO-3KOHOMUYECKOTO CTPOs
JPEeBHEW IUBUIIM3AIMHN U €r0 Pa3BUTHUS OT 3IOXU K 3I0XE, B ACHCTBUTEILHOCTH, HU MCTOYHH-
KaMH{, HU 3HaHUSMHU JOCTATOYHBIMU JUIsl JOCTHKEHUS 3TOM LIENIH, ETUNITOJIOTUS 10Ka He o0na-
naet. Kak cripaBeyinBO OTMETHII OMH M3 MaTpuapxoB coBpeMeHHou erunronoruu /. b. Pen-
¢dopa: «B To Bpemst kak B apyrux cdepax UCTOPUUECKOE 3HAHUE YACTO YIIyONseTcs B JIEKOH-
CTPYKLUIO, UJIU NTOCT-MOAEPHUCTKUE, UM HEO-MAPKCUCTCKUE MOJXO/Ibl, ETUIITOJIOIUS BCE €IlIe
MOTJIOIIEHA U3bICKAHUSIMU MIEPBUYHOTO YPOBHS — IMyOJUKALMEN U MHTEpIIpETAllie NCXOAHbIX
CBUJETENLCTB... MBI BCE €Il€ OYeHb AAJIEKH OT TOTO BPEMEHH..., KOrJa CMOKEM I03BOJIUTH
cebe POCKOIIb, YCEBIIUCH MOyJ00HEE, 001yMbIBaTh UMEIOIIUECS CBEJICHHS, PACKIIaAbIBaTh UX
I10 TI0JI0YKaM, OLIEHUBATh U 3aTEM BCTPAaUBaTh UX B HEKYIO CIOKMBILYIOCS HCTOPUUYECKYIO Kap-
tunay» [Redford, 2008, p. 23]. «Hernmacuas mynpocts rmacut, — npusHaetcs 1. b. Pendopn, —
4yro nucarh ucroputo Erunra npexaespemenno» [Redford, 2008, p. 25], u 310 MHeHue oco-
OEHHO CTIpaBeUIMBO MPUMEHHUTEIHHO K COLMAIbHO-IKOHOMUYecKoi mpobiemaruke 111 u mepBoii
nonoBuHEI 11 TeICSIUEeTHs no H.3. [Helck, 1975, S. VII; Luft, 2019, S. 631-632].

[puiiTi K CKOJIBKO-HUOY b HA/IEKHO JI0Ka3aHHBIM BBIBOJIaM TI03BOJISIET IVIABHBIM 00Pa30M JIEK-
CHKOTpapUECKHA aHAIIN3 COLUATBHO-TTPOPECCHOHAIEHON TEPMUHOIOTUH 3TOTO BPEMEHH, HO €70
Pe3yNbTaThl MOKa COBEPIICHHO HEIOCTATOUHBI 711 CO3JaHHUs CUHTETUYEeCKO o0o0Imarolieil kap-
tuHbl (cp. [Bolshakov, 2021, 367]). Jaxke ocyiiecTBUB OnecTaIiee IeKCHKOTrpaguueckoe uccieno-
BaHHE KITIOUEBBIX COIMATBHO-TIPO(eCCHOHATBHBIX 0003HaUeHUH TPYAOBOTrO HaceneHust CpeaHero
uapctBa, O. /1. bepre Obl1 BEIHYKIEH MPU3HATD, YTO «JOCTYIIHBIA HaM MaTepual BCe ellie CKyAeH
Y CITUILIKOM pa3HOKaTUOepeH, YT00b! 1aTh HaM MOJIHYIO KapTUHY. .. MHOTHE BaKHBIE aCTICKThI ITIOKa
OCTalOTCSl HEBBISICHEHHBIMH, U BUJUMO OYyIyT OCTaBaThbCs TAKMMHU OoJiee WIIM MEHEEe MPOAOIIKH-
TenbHOE BpeMs» [beprnes, 1972, c. 5]. IlokazarenpHO Takke, YTO, ¢ HEOBIBAJION TIIATEIIEHOCTHIO
paccMOTpeB B JBYX MOHOTpa(usax BCe MMCbMEHHbIE HCTOUYHHUKH, TaK WM MHAYE 3aTParkBaioIIne
colManbHBIN cioi «mapckux Hmwy, O. 1. bepries Tak u He omyOIrMKoBas 3arylaHUPOBAHHYIO TPe-
TBIO KHUTY, B KOTOPOH «IIpodiieMa 3TOro COLMaIbHOro paspsiaa Oyaer ucuepnanay [bepies, 1978,
c. 329]. Ha npuHIMNUAIBHYIO OIrPaHUYEHHOCTh BO3MOXKHOCTEH JIEKCUKOTPpa(hUUeCKuX HCCIIEe0-
BaHUI IPpeBHEETUIIETCKOI ColMalIbHO-NIpodeccuoHabHON TepMuHonoruu ykassisai E. C. boro-
CIIOBCKHI, OTMETUB, YTO «ETUNTSHE 10 YPOBHIO OOIIECTBEHHOTO CAMOCO3HAHUS U CTPOIO MBIIII-
JIEHUS1 HE MOIVIM OXBAaTUTh BCIO COLMAJIbHO-IKOHOMHUUECKYIO CTPYKTYpPY OOLLECTBA B 1IEJIOM, a TEM
Oonee — e€ MexaHuKy U pa3Butue» [borocnosckuit, 1979, c. 147].

B 3THX yClOBUSAX €rUITOIIOT, XKeNAIOIUH WiIH BEIHYXKISHHBIN CO3/1aTh CKOJIBKO-HUOYIH 0000-
IEHHOE ONMCAaHNE COLUAIbHO-IKOHOMHUECKOro cTpost Erunra Craporo ninu CpegHero napcrsa
OOBIYHO BBIHYX/IEH TPaKTOBaTh MMEIOIIMECS JaHHbIE U BOCIIOJHATH UX HEXBAaTKy Ha OCHOBE
COTIOCTaBJICHUM C JAPYTUMHU LUBWIM3ALUSAMHU, «U30LIPEHHBIX METOJOB M TEOPHil, 3aUMCTBO-
BaHHBIX M3 COIMAJBHBIX HAyK»® — HHBIMH CIIOBaMH, MPUOETaTh KO MHOKECTBY JOMYIICHHIMA

8  [Moreno Garcia 2018a, p. 10, 187-202; 2018b].
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U TIpeanoiokeHnii. B pesynbrare, kak noguepkusaror K. Diip u B. ['pamkerukn, B mogqo0HBIX
ONUCAHUIX HAXOJUT OTPAXXEHUE HE CTOJIBKO COLMANIBHBIA CTPON JPEBHEro 00IIecTBa, CKOJIBKO
0COOEHHOCTH MUPOBO33PEHUS U HAy4HOTO Kpyro3opa ux asropos [Eyre, 1999, p. 34; Grajetzki,
2020, p. 19]. K mpumepy, ¢ 1990-x rr. Erunty Cpennero u HoBoro mapcrsa crajiv nNpUIUChI-
BaTh «JJOKAMUTATUCTHIECKYIO PRIHOYHYIO SKOHOMHKY» [ Warburton, 1997, p. 103, 108, 129, 300]
U TAKE «3apOKAAIOIIMNACSA KallUTaIU3M» C «HAEMHBIM TPYAOM», «IIPOU3BOJACTBOM IPOAYKLINN
Ha peIHOK» U T.1. [Warburton, 1997, p. 80; Moreno Garcia 2018b; Grajetzki 2020, p. 10].

JU11 MHOTHMX TaKMX OMMCaHUH couluanabHOro crpost CpenHero napcTBa rurnoTesa «coluualb-
HOTO CJIOSD» HEJKECOB MMEET KIII0UeBOE 3Ha4YeHHeE, Tak 4To e€ yTpara OyleT Juis HUX HEBOC-
nogHuMa. Bmecte ¢ TeM, yueHbIM C MOIOOHBIMH HUCCIIEI0BATEILCKUMU YCTAHOBKAMU Ka)KeTCs
JIOITyCTUMBIM I10JIb30BATHCS TMIIOTE€3aMHU U KOHIIETITaMH 0€3 10CKOHAIBbHOM MPOBEPKU UX AOCTO-
BEPHOCTH Ha MaTepuajie BCEX JOCTYMHBIX MCTOUHUKOB. MOXHO MOATOMY OKHIATh, YTO JaKe
MIOCJIE JI0KA3aTEJIbHBIX ONPOBEPIKEHUMN, TUIIOTE3a «COLUAIBHOIO CJOS» HEIKECOB €lle J0JIr0
OyZieT MOBTOPATHCS B €TUIITOIOIMYECKUX MyOIMKALMAX HAo1001ue HECKOHYaeMOH «CKa3Ku Mpo
0e10ro ObIYKay.
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M. /. Jlonamun
Canxm-Ilemepbypeckuti 20Cyo0apcmeenHulil YHU8epcumem

HaumeHoBaHua uepenax u rony6bei
B LUYMEPCKMX U aKKaACKMX KIMHONMUCHbIX TeKcTax?

AHHoTanusi: B cTarbe paccMoTpeHBI MPOOIIEMBI U METOAOIOTHS UACHTU(DHUKAIIMA OUOHHM-
MOB, 3aCBHUICTEIILCTBOBAHHBIX B TEKCTaX Ha IIYMEPCKOM W aKKaJICKOM SI3bIKaxX, Ha MPHMEpE
HAaUMEHOBAHMI yepernax U rony0eit. J{s BhISBICHUS KOMIIOHEHTOB 3HAYEHUSI OMOHUMOB MOTYT
MIPUBJICKATHCS MCTOYHHKH, JAIONINE MPSIMbIE WM KOCBEHHBIC YKa3aHHS Ha XapaKTePUCTUKU
pacTeHus WK )KUBOTHOTO (OCOOCHHOCTH BHEIIIHETO BU/Ia, TIOBEICHUS, CPE/Ibl OOMTaHUS U JIp.),
Y KICTOYHUKH, B OTIPEJICIIEHHOM CMBICTIE KJIACCUDUITUPYIOIINE MTPeCTaBUTENeH dayHbl U (Iopsl
(JlekCMYEeCKHEe CITUCKU U CIHCKHU OIMCAHWN KUBOTHBIX W pacTeHUi). B Tekcrax, HalmMCaHHBIX
Ha IIyMEPCKOM SI3bIKE, 3aCBHJICTCILCTBOBAH IICJIBIA PsJl HAMMEHOBAHUI UYeperaxu, pa3rpaHu-
YUTHh CEMAHTHUKY KOTOPBIX HE MPEACTABISAETCS BO3MOXKHBIM. B aKKaJICKOM SI3bIKE JBA OCHOBHBIX
TepMHUHA — Seleppii M raqqu — pa3TpaHUYNBAIINCH, BEPOSTHO, B MEPBYIO OYEepEab MO BHEII-
HUM TIPU3HAKaM ¥ B MEHBIIICH CTENICHH 110 MECTYy OOMTAHUS KUBOTHBIX. TPH OCHOBHBIX aKKa/l-
CKHUX JIEKCEMbI, 0003HAYAIOIINX BHUJIbI TONyOel, — summatu, sukanninu, ursanu/amursanu. Ix
IIyMEPCKMMH SKBMBAJIEHTaMU SBISAIOTCA tum ., tum -gur, u ir sag/amar-sag, COOTBETCTBEHHO.
BonbmuHCTBO qpyrux HauMEHOBaHHN (KakK aKKaJCKHX, TaK M IIYMEPCKHX) 3aCBHICTEIbCTBO-
BaHbI TOJILKO B JIGKCHYECKUX CIMCKAX U SBISIOTCS opdorpaguueckumMu Wi (GOHETUYECKUMHU
BapHaHTAMH JIAHHBIX TEPMUHOB. KOHKpPETH3UPYIOMMME CEMaMH I aKKaJCKUX U ITYMEPCKUX
TEPMUHOB B JIAHHOM CJIy4ae MOIIM OBITh CJICAYIOIIHE: BO3MOKHOCTH OJOMAITHHUBAHUS, pa3-
Mep ocobu, ouoror. [lo mocnenHeMy KpUTEpUIO ursanu, IO-BUIUMOMY, OTIIMYAETCSI OT CBOETO
IITYMEPCKOT0 SKBUBAJICHTA, YTO MOXKET YKa3bIBaTh HA HATMYHE CEMAHTHYECKHUX CIIBUTOB. brom-
orpadus: 30 HaMMeHOBaHUH.

Kntouegvle cnoea: OMOHUMBI, aKKAJCKUN S3BIK, IMIYMEPCKHUH SI3BIK, JIEKCHYECKUE CITUCKH,
yepernaxu, roryou

' Hayunas myOnukaiusi BBIOTHEHA TpH Moaepkke Acconuanuu BeimyckHuKoB CITOITY.
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Turtle and Dove names in Sumerian and Akkadian
cuneiform texts

Summary: This paper deals with the problems and methods of identification of plant and
animal names attested in Sumerian and Akkadian texts by the case of turtle and dove names.
The components of meaning are identified using sources that give direct or indirect indications
of the characteristics of the plant or the animal (aspects of appearance, behaviour, habitat, etc.)
as well as classification sources (lexical lists and descriptive texts). In Sumerian, several turtle
names are attested, yet it is hard to distinguish between their semantics. The two main Akkadian
terms, Seleppti and raqqu, were probably distinguished primarily by external features and to
a lesser extent by the habitat of the animals. The three main Akkadian lexemes for dove species
are summatu, sukanninu and urSanu/amursanu. Their Sumerian equivalents are tum ,, tum ,-gur,
u ir_sag/amar-sag, respectively. Most of the other known lexemes (Akkadian as well as Sume-
rian) are attested only in lexical lists and are spelling or phonetic variants of these names. The
differentiating semes of Akkadian and Sumerian lexemes are the possibility of domestication,
size, and biotope. ursanu seems to differ from its Sumerian equivalent on the last criterion, which
may indicate semantic shifts. (Refs 30.)

Keywords: plant and animal names; Akkadian language; Sumerian language; lexical lists;
turtles; doves
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Nnentudukanys 1 COOTBETCTBEHHO MEPEBOJI MHOTHX IIYMEPCKUX U aKKaJCKUX OMOHHMOB
MIPEJICTABISIIOT HEMAJyI0 TPYAHOCTh 10 HECKOJbKHUM NMPUYMHAM. Bo-mepBbIX, U3BECTHO JIHILb
HECKOJIBKO CJIy4aeB YNMOTpPEeOJIEeHUsI TOM WM MHOW JIEKCEMBI, YacTO B 3aTPYAHUTENBHBIX JUIS
MOHWMaHMsI KOHTEKCTaX; MOTYT OTCYTCTBOBaTh KAaKHE-THOO HMCTOUYHUKU M KOHKPETHBIE OITHU-
CaHUsl, KOTOpble MOITIH Obl 1aTh KOHKPETHU3UPYIOIIHUE CEMbI, TO €CTh MPU3HAKU, KOMIIOHEHTHI
3HaueHus. Bo-BTophIX, HAOMIONAIOTCSA PAa3IUUMs B CEMAHTHKE BO3MOKHBIX KOIHATOB B JIPYTHX
CEMUTCKHUX S3bIKAX, I7I€ TOKIECTBEHHBIE JIEKCEMbl — B PsIJI€ CIIy4aeB, BEPOSTHO, 3aMMCTBOBA-
HUSI— pa3BUBAJIM COOCTBEHHOE 3Ha4YEHHE . B-TpeThHX, OTCYTCTBYIOT a/IcKBaTHBIC YKBUBAJICHTBI
B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX MO MPUUUHE PA3INYMS MEKIY HAyYHOH KapTUHOW MHpa U SI3IKOM 00bI-
BaTesl, MEX/ly TEKCTaMH Pa3HBIX KAHPOB U NMEPUOIOB; CXOXKas MpobdiaemMa HabmoaaeTcs moBce-
MECTHO ¥ B COBPEMEHHbIX JKUBBIX s3bIKax’. B-4eTBepThIX, MUCIIOBAs Tpaauiins B MecomnoraMuu
Obula Ype3BbIYAiHO KOHCEPBAaTMBHA: TEKCThl MHOTUX >KaHPOB, OCOOEHHO JIMTEpaTypHbIE IPO-
U3BEJICHUS U JIEKCUYECKHE CIMCKH, KONMMPOBAJIN HA MPOTSHKEHUHM MHOTUX CTOJIETUM, HEPEIKO
BOCIIPOU3BO/IS yCTAPEBIINE WA H3MEHUBIIUE CBOE 3HAYCHUE TCPMHHBI .

[IpuBnexaemble 111 ASHTU(PUKALUN OMOHMMOB B IIIYMEPCKOM U aKKaJICKOM SI3bIKaX UCTOY-
HUKHM MOYKHO MOJEJIUTh Ha TpH cienytomue rpynmnsl. [lepByro rpynimy cocTaBisitfOT T€ UCTOY-
HUKH, 1€ JIeKCeMa yrnoTpebjeHa B ONpelesIeHHOM KOHTEKCTE M MMEIOTCS MpsSMbIE yKa3aHUs
Ha XapaKTEPUCTHKHU JKUBOTHOIO WM PACTEHUS, B YACTHOCTU: MECTA PACIPOCTPAHEHUs, OCO-
OCHHOCTH BHEIIHETO BU/A U MOBEACHMS (HAIlpUMEp, LIBET, XapaKTEPHbIN 3ByK WU CYTOYHbBIE
LUKJIIBI), @ TaK)Ke 00pa3 B KylnbType. CBeIeHUsI TAKOTO pojia MOYXKHO MOYEPIIHYTh, IPEXKIE BCETO,
U3 JIUTEPATypPHBIX MAMITHUKOB (XyIOXECTBEHHBIX TEKCTOB). B TekcTax MCTOPUUECKOTO CONEP-
YKaHWs, B TOM YMCJIE B IAPCKUX HAIIHUCIX, ONOHUMBI MO)KHO BCTPETUTH, HAIIPUMED, ITPH OTHCAa-
HHUH [IAPCKUX BOCHHBIX MOX010B°. KOHKpETH3UPYIOIIHE CEMbI MOYKHO BBISIBUTH O1aroaaps MeIu-
LUHCKUM TEKCTaM (Y4acTo B CPABHEHUSX, OMMCHIBAIOIIUX CUMITOMBI), 3aKIMHAHUSM U TEKCTaM
MIpEeACKa3aHUM.

Cpenu nurepaTypHbIX MPOU3BEACHUN OJHUM U3 BaXKHEHIINX HCTOYHUKOB B M3YYEHHH OHO-
HUMOB B aKKaJICKOM SI3bIKE OKa3bIBaeTcs S5-1 Tabiula CTaHIapTHOW Bepcuu Omnoca o ['mibra-
merte (1-s mos. 1-ro Teic. 10 H.3.). OHa conepKUT noapooHoe onucanue ¢uiopsl U haynsr Keapo-
BOTO Jieca, KyJa NpuObIBalOT IVIaBHbIe repou [uimprament u DHKHUIY. DTO ONKCAaHUE, CTABIIEE
no OoJjblIeil YacTH W3BECTHBIM Onarofapsi omyOnnkoBaHHoMY jumb B 2014 r. ciucky MS ff,
BKJTIOYAET CIEHY «ITHYBETO 0a3apay C MepEeUYHCICHHUEM Pa3IMYHBIX KPHUYAIIWX, MEeO0eTyIIHnX
U CTpeKouymux ;KUBOTHBIX [ Al-Rawi, George 2014]. B nienom B 5-i# Tabnuiie, 3annmarorieii 300
CTPOK, K OMOHMMaM MOXXHO OTHeCTH 21 jJekceMy, U3 KOTOpbIX 15 ymoTpeOnstoTcs o ogHOMY
pasy, 5 1o z1Ba pasa, u CiI0BO «keAp» (akk. erénu) 11 pas.

Ko BTOpOIi rpynne KIMHOMHUCHBIX HCTOYHUKOB MO)KHO OTHECTH TaK Ha3. JEKCHUECKHE CIIH-
CKH{ M ONMCAHMSI )KUBOTHBIX U pacTeHUH. B nekcuueckux cnmckax, Kak paBuiio, He IPUBOANUTCS

2 Cp. aKK. ziz@nu «UUKaaa, CBEPUOK», apald. ») ziz- (MH.Y. O)Jn)) zizan) «UUKaga» B IPOTUBOINONOKHOCTE JIP.-€BP.

1" ziz (cOOMpAaTEIbHBIA TEPMUH JJIsI MEJIKUX )KUBOTHBIX, kUBYIIUX B 1ioine) [SED II: 324].

3 Haan/IMep, B CCBECPHOPYCCKUX TOBOPAX HaGJ’IIOI[aeTCH YCETKOC MPOTHUBOMOCTABJICHUC HaMMEHOBAHMH CJICITHS U OBO-

J1a, B MCHBIIICH CTETICHN CBOHCTBEHHOE JIUTEPATYPHOMY CIOBOYIIOTPEOICHHUIO; TIPH 3TOM B OHUX CEBEPHOPYCCKUAX
JMajeKTax JepHUBATHI C KOPHEM Cen- UCTIONb3YIOTCA ISl HAMMEHOBAHUS CIETHSI, B TO BPEMsI KaK B JPYTHX — JUISt
HauMeHoBaHus oBoja [ITonos, 2008].

4 TakoBBI MHOTHE TEKCTHI |-TO THIC. 10 H.3.: HAIIPUMED, CepHsl JICKCHIecKkuX criiuckoB Ura = hubullu, nepsas pe-

JAKINS KOTOPOH COXPaHMIIACH B KOIHSIX CTAPOBAaBUIIOHCKOTO repuoza (1-st mon. 2-ro Teic. 1o H.3.) [Vedhuis 2014:
149], nim HEKOTOpbIE CIOKETHI B TAK HA3. CTAHAAPTHOMN Bepcuu Dnoca o [imibrameriie, OCHOBAHHBIC HA PEAAKIIUI
CTapoBaBHIIOHCKOTO Tieprona [George 2003: 17-22].

5

Cp., manpumep, Sg. I1 065 (ITucemo naps Caprona 11 6ory Ammrypy), cTk. 26: ibile iméré bilti kima turahi tarbit
Sadi istahhitii zuqtisa «BepOMIONBI (1) TAIIOBBIE OCIBI IEPETIPHITUBAIH €€ (TOPHBIC) BEPIIUHBI, CIIOBHO KO3JIBI-{Urdahu,
BEIPOCIIIUE B TOpax»; CTK. 135: séri kidi bamate asruba illiiris «(MX KpOBBIO, CIIOBHO PEKOH, S 3aJIHII YIIENbS U MPO-
MIACTH,) CTENb, PABHUHY, ITOJIE 51 OKPAacKI KpacHbIM, Oynro pacterueM-illiruy» [RINAP 2: Q006546].
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OTNKCaHNE JKUBOTHOTO WJIM PAcTEHUs, OJHAKO OMOHUM Yallle BCETO OTHECEH K ONpeAeTICHHOM
rpynmne BUIOB, MOAOOHO COBPEMEHHBIM TAaKCOHOMUYECKHM cucTteMaM. bUoHUMBI mpeacTas-
JICHBI, TTIAaBHBIM 00Pa30M, B JABYS3bIYHBIX JIGKCHYECKUX CITUCKAX, T/I€ aKKaJCKUEe JIEKCEMbI yKa-
3aHbI HAPSLy C ITYMEPCKUMHU JICKCHYECKIUMU YKBUBAJICHTAMHU °, WITH TAKKX, TJIC OHHU COITPOBOXK/Ia-
IOTCS aKKaJICKUMHU CUHOHMMaMu. Taxoke Ha3BaHMsSI )KUBOTHBIX M PACTEHUN MOTYT YIIOMHHATHCS
B CIIMCKaX 3HAKOB, IJI€ MPUBOAUTCS Ha3BaHUE IIIyMEPCKOTO 3HaKa U €ro akkaJcKoe MpPOYTEHUE.
B nexcudyeckux cnucKax TePMHUHBI CTPYIIAPOBAHBI IO TOMY WJIM HHOMY NPHUHIIMITY: 10 CXOXKe-
CTH 3By4YaHUs, HanmucaHus Wik o3Hadaemoro [Cavigneaux 1980-1983; Veldhuis 2014: 6-14].
B cepun nekcuueckux CUCKOB, yCIOBHO Ha3bIBaeMoU 1o niepBoit cTpoke Ura = hubullu (Taxxe
Ur,-ra wim HAR-ra = pubullu, coxp. Ura nnm Hh.), pacTenus nenunuce, Ipex/e BCEro, Ha aepe-
Bbs (&18, Ura III), TpoctHuku (gi, Ura VII-IX), TpaBsl (1) 1 «caoBbIe» pacTeHUs, T.€. CEIbCKO-
xo3siicTBeHHbIe KyIbTYphl (SAR, Ura XVII); B qpyrux JeKCHUYECKUX CHUCKAaX MpPEeACTaBICHBI
B OCHOBHOM CEJIbCKOXO3STUCTBEHHBIC KYJIBTYPBI HIIH JieueOHbIe pacTteHus [Stol 2003—-2005: 503].
J’KuBOTHBIE B COOTBETCTBYIOIIMX JIEKCHYECKHUX CIUCKAX KIACCHU(PHUIMPYIOTCS MO TPEM OCHOB-
HBIM NIPU3HAKaM: MO cpesie oouTanus (6uoTomy), GyHKIUHU U BHEITHEMY cXoACTBY. C TOUKH 3pe-
HUsl OWOTOMA, OOBEAMHUIUCH oOuTaTen Heba 1 BOIbL. Tak, mepeuyHrn OMOHUMOB IO JIEMMOU
musSen (uym. «otuua») u ku, (mym. «pei6a»)’ codpansl B Ura XVIII, oTaensH0 OT Miekonura-
IOIIMX, PENITHUIINI U WIEHUCTOHOTHUX, KOTopble 00beanHeHs! B coopHuk Ura XII-XIV. ITo ¢yHk-
MU pas3nngarorcs, npexe Beero, nomamnue (Ura XIIT) u qukue (Ura XIV) xuBoTHBIE; KpoMe
TOTO, B I1€JIOM B KJIIMHOMHUCH MOXKHO BBIIETUTH TPYIIITY COCTaBHBIX IIyMEpOrpamMM Juis 0003Ha-
YEHUS TANVIOBBIX )KMBOTHBIX C MEPBBIM 3JIEMEHTOM anse (LIyM. «ocen»), Hampumep, anse.kur.ra
«J1omaaey (AOCI. «OCEN TOp», TO €CTh «IYXKOW CTpaHbI») U anse.a.ab.ba «(ogHOTOPOBIA) Bep-
Omrom» (Ioci. «ocen Mopsi», To ecTh [Ipumopss, ¢ modepexbs [lepcunckoro 3anusa). [To mpun-
UITY MOP(OJIOTHYECKOT0 CX0/1cTBa MHOTHE kHBOTHBIE B Ura XIV 00be1MHEHBI B TPYIIIBL, CPEIH
KOTOPBIX: Mu$ «3Men» (BKJItoUas yrpei, cTk. 2—46), am «ObIKn» (BKJItOYasl CJIOHOB, CTK. 48—56),
ur 1 nig «cobakm» (BKJIrOUas 0OIbIINX Koiek, cTk. 61-103), sa-a (manbie) «xourkm» (cTk. 108—
115), Sah «xabanbl, cBuHbKM» (CTK. 159-180), péS «mbimm» (cTk. 184-199), buru, «capanyay
(ctk. 227-244) u npyrue [Streck 2014: 17; MSL 8/2: 7-43].

[ToMHMO JIEKCMYECKUX CIHMCKOB W3BECTHO HECKOJIBKO MPUMEPOB CUCTEMATUYECKUX OIMUCA-
HUI npeacraBuTeneil ¢uopsl U GayHbl Ha aKKaJCKOM si3blke. ONHMCaHus pacTeHU coepkarcs
B TPMHAIATH COXPAHUBIINXCS JUIIb YACTHYHO CIHCKAaX cepum Sammu Sikinsu (akk. «Pacte-
uue, ero popman ®). TekcTsl 3TOM cepu, Kak u cepuit Abnu Sikinsu (akk. «Kamens, ero hopmay),
Uruanna® v HEKOTOPBIX APYTUX, OPEICTABISUIA COOOM, BEPOSTHEE BCETO, MPAKTHYSCKOE PYKO-
BOJZICTBO JUJI51 JIEKapeil M M3TOHSIOIINX 3J1bIX IyXOB 9K30pLHCTOB. B TekcTax cepuun Sammu ikinsu
MpUBEJICHBl KPAaTKUE OMMCAHUSI BHEIIHETO BUA PACTEHMs U €ro 0COOEHHOCTeH (4acTo B BHIE
CpaBHEHUs OJHUX PACTEHUI C IPYTMMH): KOPHEH, IJI0A0B, LIBETCHUH, T0OETOB, CEMSIH, JINCTHEB,
BeTBEH, «opyxus» (gis.tukul), yCHKOB, KOXKHIIBI, COKa, CMOJIBI; KPOME TOT0, HEPEIKO YKa3bIBa-
ercsa npumenenue pacterus [Stol 2003-2005: 505; Bock 2015: 25-26; Stadhouders 2011]. Tak,
HaTpUMep, ONUCKIBaeTC pacteHue sikillu, 1 46°-47°: Sammu [Sikinsu] aratasu kima hashir-api

¢ BeposiTHO, 3TH IIIyMEPCKHE 3KBUBAJICHTHI MOTJIM OBITh MMOCTPOCHBI HCKYCCTBEHHO M HE SIBISUTHCH PEAbHO CYIIe-
CTBOBABIIIMMH B OOUXOJI€ IIYMEPCKUMHU CIIOBaMH (II0OI00HO JITATHHCKUM HAUMEHOBAHHSM B COBPEMEHHOH HAydHOMN
knaccuduxauum), cp. Ura XIV 234: buru,.id.da = ku-li-lum [MSL 8/2: 28] «(1ryM.) «capanya pekn» = (aKk.)
MOAEHKAY.

7 I[eTepMI/IHaTI/IBOM «OTHLO@» B KIIMHOIMMUCHBIX TEKCTAX HEPECAKO COMTPOBOKAAIOTCA 0003HaYEHUS JCTy4YUX MBIIHGﬁ,

a ICTePMUHATUBOM «pPbI0a» TEPMUHBI LTS Yeperax U ’kad; TeM He MEHee, MHOTHE BOJAHBIC )KUBOTHBIC YIIOMHHAIOTCS
U cpenu cyxomyTHBIX B cOopauke Ura XIV [Streck 2014: 17].

8 Comacuo J. Paitnep, Sikinsu yka3sIBaeT cKopee Ha «IIPUPOAY», YeM Ha «(POpPMY», TaK KaK OMUCAHHS MOTYT

3aTparmBaTh HE TOJNFKO BHEIIHUI BHJ] paCTEHUs, HO U €TO IMpakTHIecKoe npuMereHune [cM. Mirelman 2015: 170].

?  Cepwusi JIEKCHYECKHUX CIIMCKOB, B KOTOPBIX IIEPEUHCICHBI BUbI JICYCOHBIX PACTCHHI, YCIOBHO HAa3BIBACTCSI TI0 TIep-

BOM CcTpoOKe U.uru-an-na = U.mastakal («vpumpHsIHKAY ) [Cavigneaux 1980-1983: 630].
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sur[rulrd in[ib)su kima i[nib ...] / Sammu Su sikillu Sumsu Sammi télilt{u Sammi kispi pasari ina
um-b[ubbuli ki.min’] [Stadhouders 2011: § 19°] «pacrenue, [ero ¢opma:] ero JTUCTBa CIOBHO
JIMCTBA pacTeHus hashir-api (10CI. «TPOCTHUKOBOE SIOJIOKO») CBUCAET’, €0 IO CIIOBHO IO
[...] / Ha3Banue 3TorO pacreHust — sikillu, pacreHue as ouunineHus'’, [pacTeHue Uisi]| CHATHS
[kommoBCTBA], B ICHH HOBOJIYHUS [(MIPUMEHSETCS) TaK ke’ ]». Js )KUBOTHBIX M3BECTEH TOJIBKO
onuH nopoOHbIN namsaTHUK (K.4206+), cogepxamuii CIUCOK BUAOB MTHUIL U ABA KOPOTKUX CIIH-
cka ormcannit BALAG $ikinsu u Séru Sikinsu («ITtuma» u «3mes, ee popmar) [Mirelman 2015].

K Tpertbeii rpynme MoXHO OTHECTH TEKCThI, KOTOpPBIE COJEPKAT JIMILb KOCBEHHBIE yKa3a-
HUS HA XapaKTePUCTUKHU )KUBOTHBIX M PACTCHHA. YIOMUHAHUS OMOHUMOB B aIMUHUCTPATUBHO-
XO3SCTBEHHBIX JIOKYMEHTAX M MUChMaX, KaK MMPaBUIIO, JIUIICHBI MTOAPOOHBIX ONMUCAHUN YITOMH-
HAEMBIX )KHUBOTHBIX WJIM PACTEHHI, HO MOTYT COAEPKAaTh BAXKHYIO HH(GOPMAIUIO O €r0 HCIOb-
30BaHUU U POJIH B COLMAILHO-IKOHOMHUECKOH cdepe. UTo kacaeTcsi apxeoOO0TaHUKH, apXe030-
OJIOTHH, & TAKXKE H300Pa3UTEIbHBIX HCTOYHHKOB, TO TAKHE JTAHHBIC MOTYT OBITh UCTIOJIH30BAHBI
IpU OTOXJIECTBICHUH OMOHMUMOB JIMIIb OTYACTHU: OCTATKW MHOTUX BUIOB JKUBOTHBIX (HAIpH-
Mep, HACEKOMBIX) U PAaCTEHUI HE MOTJIM COXPAHUTHCS, a H300paKkeHUs (HarpuMep, Ha perbe-
(hax M3 acCUPHUICKUX JBOPIIOB) YaCTO HOCIT CXEeMAaTHYHbIN Xapakrep. Kpome Toro, momooHbIe
MaTepuaibHble CBHAETENbCTBA MO OONbIIEH YaCTH HEBO3MOXKHO COMOCTABUTH C TEKCTOBBIMU
JTAaHHBIMHU.

HaumeHoBaHus yepenax B KIMHONMUCHbIX TEKCTaX

[Ipu HeOOIBIIOM BHIOBOM pa3HOOOpazuu yepenax B MecomoTaMMM B IIYMEPCKHX TEK-
CTaxX 3aCBUACTEIHCTBOBAH IICNBIA Psl HAMMEHOBAHUU JUTSl OTHUX KMBOTHBIX. [Ipexae Bcero,
3TO NekceMa ba, cpenu Ipyrux HauMeHoBaHui — ba-za, ba-al-gi'!, (ba-)gir-LAGAB u ba-us,
a Taxe SU-UH; ¢ koHIA 3-r0 ThHIC. 10 H.3. MCIIONB3YeTCS TaKke TEPMHH nig-bun-na'?
[Weszeli 2009: 179; MSZ: s.v. ba]. YnoTpebieHue nepedrcieHHbIX JEKCEM B IIyMEPCKUX TEK-
CTax HeJb3sl Ha3BaTh MOCJENI0BATEIbHBIM, TOITOMY OMPEIEIUTh KOHKPETU3UPYIOLIUE CEMbI
JUIS 3TUX OIYMEPCKUX 300HMMOB OCTaeTCs Ha JaHHBI MOMEHT MPAKTUYECKH HEBO3MOXKHBIM.
B mymepckom nureparypHoM npousBeneHun «llamis u uepenaxay BHEIIHOCTD Yepenaxu nig-
blin-na cpaBHMBaeTCs cO 3MeeH, ee yKyC MOX0X Ha YKyC IL€HKa, ee Jiallbl MaJleHbKHe, (CTK.
51-55//91-95"3), ona noBUT pbIOy, pa30UBaEcT UyXue siilfa, HAOpachIBa€TCs HA KapIoB U kad
(cTk. 26-31). Uepenaxa xuBeT B oropoAax (CTK. 57) ¥ JI00UT NPOBOIUTH BPEMS B I'PsI3U; BEPO-
SITHO, B CBSI3U C 3TUM OHA CPaBHUBAETCS C «KUPMHUUOM (B/H3) meuu (st 06xkura)» (cTk. 56//96:
sig, udun-na), ¢ «MOTBITOM, YTO IPOBOJAMT BPEMs B 3eMe» (CTK. 58//98: §is.al-gin, im-ma ud
zal-la) U ¢ «HEMBITONW TBUTFHON KOP3WHOM (11 IEPEHOCKH TIHHBI)» (CTK. 59//99: &iS.dusu
sahar-ra nu-luh-ha) [Adanacwena, 1997: 317; ETCSL: 5.9.2].

B akkanackom si3pike M3BECTHBI JIBA OCHOBHBIX TEPMHHA JJIS uepenax: Seleppii u raqqu ',
KOTOpbIE B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT LIyMEPCKMM nig-bun-na(.ku,) u bal-gi/ba-al-gi(.ku,).
B nBysi3prunom nekcuueckoM crucke Ura XIV Buabl uepernax mpeacTaBlIeHbI MOCIe TPYIIIbI
«imepui» (myM. eme) U mepen pakoodpasHeiMu;, mus.nig.bun.na = Seleppii ynomuHaeTcs
TaK)kKe B JIPYroi 4acTH CIIKMCKa Cpeid MpeIcTaBUTeNel O0IbIION rpy bl «3Mein-mus. Bmecre

HasBanwue pacrenus sikillu, BEpOsITHO, BOCXOAUT K miyM. sikil «aucTerity (= akk. ellu).
BapuanTel Hanicanus: bal-gi, ba-al-gu., ba-al-gi(,).(ku,), ba-gi [ePSD2: http://oracc.org/epsd2/00024887].
ES Se-en-bun-na, 4g-biin-na [MSZ: s.v. nig-biin-na].

igi-ni-ta igi mu$-a-ke, .../ ka-ga, -ni ka mus-a-ke, ... / eme-ni eme mus-a-ke, ... / gug-ni gug ur tur-ra-ke, / Su
sal-sal-e me-[ri] sal-sal-e [ETCSL: 5.9.2].

14 Cp. apa6. 3eLl (sulahfar-) «aepemaxay n &) (raqq-) «(6omsmas’) gepenaxa» u ux Bapuantsl [SED II: 252,
265-266].
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¢ TeM Seleppil BCTPEHACTCS Cpesn «pbio»-ku, (Ura XVIII)"°. CoxpaHuBIIMICS OTPBIBOK CEpHid
Seru Sikinsu n BALAG Sikinsu («3mes, ee popma» u «lltuna, ee hpopmay) coaepXuT majo-
MOHATHOE OINKCaHWE HEKOero >KMBOTHOro mus.nig.bin.na (mocn. mym. ‘3mes-uepenaxa’),
K.4206+ ctk. 23-25: [mus§ gar-Su k]i’ tag.ga me.lam al.mu,.mu, [...]/[... sJu’ su mus.bi kur.
kur g[i]l.li Td.husl.ki.fal / [... am]ar kab™(EN)-su-ti u-I[id] mu$.nig.btin.na mu.ni [Mirelman
2015: 177] «[3mes, ee dopma:] 3eminn’ oHA KacaeTcs, B CHsSHHUE-Merammy OHA onerta, [...] /
[...] ... oTa 3mes — paspyirenue’ crpan (ot) Heprana; / [...] cBepHyBIIerocs’ geTeHsbimna’ oHa
poauna’; mus.nig.bin.na (= Seleppii’) — ee umsi». BrioHe BO3MOKHO, YTO B 3TOM Cliydae Mo
«3Meel» Ha3BaHa PA3HOBHUAHOCTH Yepernaxu (Cp. yIOMUHAHHE 3MEU «C YETHIPbMS HOTaMI»
4 gir.mes-su, ctk. 26; mpu 3tom B Ura XIV 13 mus.nig.bin.na ynoMuHaeTCss cpenu 3Mei
mus); OJHAKO OCTAETCS HESICHBIM, MOXKHO JIM COTIOCTaBUTh Mus.nig.biin.na B JaHHOM TEKCTE
c Seleppii B npyrux nMaMaTHHUKAX.

B HeCcKoMbKHX TEKCTaX YIIOMUHACTCS, UTO Seleppil i ragqu OOUTAIOT B peKax W KaHanax: [bal.
gi.Jku, nig.bin.na.ku, ku.me id ana nabali iSalli «pexa BeIOpOCHT [uepenax-raqqu], yepenax-
Seleppii v pwib Ha cymry»'%; Summa ina nari nig.bun.na.ku, isbat «ecnu oH moiman B pexe
depenaxy-Seleppi» (Accnpuiickuii conruk C rev. ii 50); bal.giku,.mes §a ki.min (= id.buranun)
«aepenaxu-ragqu n3 EBdpparay (KAR 61 r 16) [cm. CAD S2: 271; R: 173]. Onucanus 3tux
JKUBOTHBIX KaK >KUBYIIUX B MPECHOU BOJE MO3BOJIIOT OTOXKIECTBISITH JAHHBIC J1Ba OMOHMMA,
NPEeX/Ie BCETO, C MPECHOBOTHBIMU YepenaxamMu, BCTPEUAIOMIMMUCS Ha TeppUTOpun Mecoro-
TaMHM: KacIUUCKOW yepemnaxot (Mauremys caspica) u eBOparcKuM TPUOHUKCOM (Rafetus
euphraticus) [Weszeli 2009: 180].

B Tekcrax pa3nuuHBIX XaHPOB Seleppil U ragqu 4acTo ynoMuHarorcs Bmecte. Hampumep,
B 5-i Tabnuie craHaapTHON Bepcuu Dmnoca o ['mibsramente crpaxk Kempoporo meca Xym6a0a
TOBOPHT, 0OpaInasch K DHKHUIY, IPYTy U HanapHUKy uaps ['unsramemia: Enkidu mar nini Sa la
idii abasu // atam raqqu u Seleppé sa la iniqu Sizib ummisu (SB Gilg. V 118'7) «Dukuuy, peiouii
CBIH, UTO HE 3HAJI CBOETO OTIA, // JleTeHsll uepenaxu-seleppii u uepenaxu-raqqu, 4To He cocal
Moiioka cBoert marepu» [George 2003: 606; Jlonarun, 2020].

B onHOM BaBUJIOHCKOM 3aKJIMHAHWUU |- MOJ. 2-TO THIC. O H.J. YKEJITO-3C€JICHBIM LIBET
CIIIOHBI yIONOOJIEH OKpacy uepenaxu Seleppii: ellétusu kima Se-li-pi-im lir[ig] «mycTh ero
CIIIOHA CTAHET XKEeJITO-3eJIeHOH, cioBHO Seleppiy (UET 5, 85 6)'%; B criucke cunonumoB Malku
= Sarru oHa Ha3BIBaeTCA «PA3HOLBETHOM, TIeCTpoity: bitramu = Seleppit (Malku V 59) [CAD
S2: 271]. MoxHO GbLIO OBl MPENMOIOKHTH, YTO 3T JIGKCeMa yKas3blBala HAa KaCIHHCKYIO
yepenaxy, Koropas oOMWTaeT Takke U B MecomoTaMMHu U KOTOpPOW Oosee JPyrux MECTHBIX
BHMJIOB Ye€pernax CBOWCTBEHEH 3TOT OKpac. B 04HOM M3 ONMMCaHMIl BHEIIHUX YPOJACTB JIOAEH
rogopurcs: Summa Sép bal.gi.ku, Sakin // Sa Sepasu kasbama kisir ubanati la isu «ecnu ume-
ercsi Hora (KakK y) 4yepemaxu-raqqu // HOru KOTOPOTO YKOPOYCHHBIC'® W KOTOpBIA HE UMEET

15 Ura XIV 13: mus.nig.bun.na = Se-lep-pu-ii;

Ura XIV 216-217: uh = se-lep-pu-u / nig.bun.na = min (= Se-lep-pu-ui);

Ura X1V 220: bal.gi = rag-qu;

Ura XVIII 22-23 :: [uh].ku, = Se-lep-pu-ii / [nig.bin.n]a.ku, = min (= Se-lep-pu-u) [MSL 8/2: 7, 25, 102].

Cp. Takxke ABYS3bIUHBIN ClIOBaph U3 D0l (coBpeM. Tenb-Mapaux, Cupus; cep. 111 Teic. 10 H.3.), MEE 4 12 obv. iv
2-3: nig.nigbuna (bad).na = Sa-la-bu-um [DCCLT: MEE 04, 012].

16 K.6534 ctk. 2 u xoruu: K.2170+3629 ctk. 4, Sm. 1510 r 5°; 8 CAD yka3zaHo, 4T0 3TH (parMeHThbI TEKCTOB
OTHOCATCS K KOMMEHTapHAM K acTpoJiorudeckoii cepun Eniima Anu Enlil [CAD S2: 271]; cornacho nauubiv CCP,
3TO KOMMEHTApHUH K cepuu Summa Sin ina tamartisu [CCP: 3.2.u3.A.b, 3.2.u3.A.c, 3.2.u5].

7 TlpuBeneHHas HyMepalus CTpOK yunuThiBaeT Teket cricka MS ff [Al-Rawi, George 2014].

18 Tem He MeHee, BOSMOKHO YTeHue Se-li-bi-im ot Sélebu «nmcay.

1 3HaueHue aKk. Tarosa kasabu AHTEPIPETUPYIOT Mo-pasHoMy: «to cut off» [CAD K: 257], «etwa “mindern™»

[AHw: 456]; B ;aHHOM KOHTEKCTE, BEPOSITHO, PEYb UAET 00 «YKOPOUYEHHBIX» KOHEYHOCTX (cp. «stunted» [CAD K:
257)).
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cyctaa (cowienenus) naibies» [CAD R: 172]. Y3 sToro onucaHus MOXHO C/I€JIaTh BBIBOJI
0 TOM, YTO Yepenaxy raqqu XapaKTepu30BaJid KOPOTKHUE Jialbl 6€3 BUIUMBIX CyCTaBOB IMaJlb-
ueB. JlanHble 0COOGHHOCTH CTPOEHHUS Tesla B OONbIIEH CTENEHU CBOMCTBEHHBI €BPPATCKOMY
TPUOHUKCY. B 3akimHanum 1-ro ThIC. 10 H.3. 0OHAPY>KUBAETCS IPOTUBOTIOCTABIICHUE FUqqetu
Sa nari Seleppiitdtu sa tabalu «uepenaxu-raqqu pexu, yepenaxu-seleppii cymm» (SpTU 2,
24 22) [CAD R: 416]. Bricka3biBanioch NpeANoNoKeHue, uto Seleppii Sa tabalu «uepenaxa-
Seleppii cymm SIBISIICS 0COOBIM TEPMUHOM JUTSI CYyXOITYyTHOM Yepernaxu (110 BCeil BUANMOCTH,
cpean3eMHOMOpCKoOM uepenaxu Testudo graeca ibera) [Weszeli 2009: 180], omHako B TakoM
clly4yae ynoTpeOJIeHHOEe B 3TOM )K€ KOHTEKCTE BBIpaXKEHHE raqqu Sa nari «depemnaxa-raqqu
peKu/kaHalia» He MUMEET CMbICIA, MOCKOIbKY ragqu (QUIypUpyeT B MU3BECTHBIX KOHTEKCTaX
HMMEHHO KaK peYyHOe >KMBOTHOE.

MOXXHO MPEnrnoaoKUTh, YTO TOJI 300HUMOM Seleppii MOAPa3yMeBaINCh KaK MPECHOBOIHAS
Kacluiickas yepenaxa, Tak U CyXOIyTHasl CPeIU3EMHOMOPCKasi, KOTOPbIE JOKHbBI ObLIN OTIIH-
4yarbes OT ragqu (NMO-BUIUMOMY, €B(PATCKOr0 TPUOHUKCA), MPEXKIE BCEro, CBOMM BHEIIHUM
BUZOM. BO3MOXHO, Kak pa3 3Ta «IBY3HAUHOCTb» HAIllJla OTPAKEHHE B JIEKCHUYECKOM CITHUCKE
Ura X1V, rne Seleppii ynomuHaetcst B IByX MeCTaX: C OJHOW CTOPOHBI, CpEIU MepedyHs mus
«3MeN», C IPyro — BMECTE C Yepenaxon-raqqu.

HanmeHoBaHus ronybei B KIMHOMUCHDBIX TEKCTaX

Cornacao A. Canoneny u M. II. IlITpeky, B akKaJCKOM SI3bIKE MOKHO BBIJICJIUThH IIECTh
TEPMHUHOB, 0003HAYAIOLINX MPEICTaBUTENCH cemeiicTBa ronyOunsIx: 1. summatu (summu); 2.
sukanninu; 3. ursanu (ursanu); 4. amursanu (amursanu, amarsanu); 5. amursigu (amursikku,
ammarsigu, ¢ BEpOSTHBIM BapUAHTOM usigu); 6. sussuru (Sussuru) [Streck 2012; Salonen 1973:
251, 257]. IlocnenHue aBe JEKCEMbI NMPAKTUUYECKU HUTJE HE 3aCBUJIETEIbCTBOBAHBI KPOME
JIEKCUYECKUX CIMCKOB U KOMMEHTAPUEB K HUM. susSuru IpupaBHeH Kk amursanu B8 Murgud D
IIT 323 [MSL 8/2: 175] u ynoMuHaeTcsi B CIUCKE OMUCAHUN KpUKOB NTHIL (Tak Ha3. «Birdcall
Text»)?°. B Ura XVIII naumeHOBaHUS usigu W amursigu BCTPEUAIOTCS TO JIBa pasza: cpasy
nociue nepeyns ronyoeit (Ura XVIII 253-254) u cpeau npyrux nrtun (Ura XVIII 351-352),
B CBSI3H C YEM MOXHO IPEIIOIOKHUTH, YTO B [IEPBOM CJIyuae 3TO JUIIb JEKCUYECKUE UITH OpJo-
rpaduueckue BapuaHtel ursanu u amursanu [MSL 8/2: 136—137]. Kpome Ura XVIII, repmun
usigy ynmoMuHaeTcsi B crapoBaBuiioHCKOM cricke nituil Edubba’a 7, 100 (IM 90646) ctk. i1
9; B 5TOM e TeKCTe, B CTK. 1 8—10 ykasaHbl Tpu BHAa roiyOei: tum ,.musSen (= summatum),
urs§anum.musen, suka'nni'num [Black, Al-Rawi 1987: 122—124]. [TockonbKy B 3TOM CIIUCKE
uSigu CTOUT OTIIEIHHO OT HAMMEHOBAHUH Toy0ei, MOYKHO TIPEIIOI0KHUTH, YTO 31€Ch ITa JIeK-
ceMa 0003HauaeT APYryro NTHUILY.

Cornacuo b. Jlanacoeprepy, amursanu (= [amar.]sag Ura XVIII 252) siBnsieTcst TUIIb Bapu-
aHTOM ursanu, B TO BPeMs Kak pas3jejCHHE dTHX JBYX JIKCEM B KOMMEHTapusx?' ciemyer
CUMTaTh BTOPUYHBIM. Ha 3TO Takke MOTyT yKa3blBaTh KOTHAThl B POJACTBEHHBIX CEMHUTCKHX
A3BIKAX: CUP. Warsand «BIXUpb» U apad. warasan- «BaxXupb, KIMHTYX» [Landsberger 1966:
267-268; Streck 2012]?%. B kommenTapuu k jgexcuueckomy crnucky Ura XVIII (Murgud C,
K.4318 + K.12935, ctk. 29-30) amursanu v ursanu NOMENIECHbI B Pa3HbIX CTPOKaX, MPH 3TOM

20 STT 341 6 // KAR 125 14: §u-ti-Su-ru. musen [musen ]| an-Sdr ki-ki-’ mus-Sur-u gu.gu-si [Lambert 1970: 112]
«SuSSuru, nTHNA AHIIApa, KpUUNT: “kTki mussur” (nocin. “kak 3abpomen!”)» // su-us-Su-ru. musen is-sur d. en-me-
sar-ra ke-ke-e [...] [Lambert 1970: 114] «susSuru, nTuma JaEMemappsl, [Kpuaut:| “kéké [...]” (mocn. “kax [...]7")».

21 Cepust KOMMEHTApHEB K JIEKCHYECKUM CITUCKaM Mo 3armasueM Murgud, B 253-254, C 29-30, D 322-323
[Landsberger 1966: 267-268].

22 B. ¢ou 3ozeH cunTaet ursanu 3aMMCTBOBaHHEM 13 mymepckoro [AHw: 1434].
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ursanu OTOXACCTBIIICTCS C TEPMUHOM tamSilu®: [amar].Tsagl.musen = a-mur-sa-nu = a-mur-
sa-nu / [ir,].Tsag!.muSen = ur-sa-nu = ta-am-Si-lu [Mirelman 2015: 176]. IIpu sToM 1rymep-
CKHIl DKBUBAJICHT amar-sag, BEpOsITHO 3aMMCTBOBAHHBIN B aKKaJCKUU SI3BIK Kak amursanu,
B IIYMEPCKUX TEKCTaX 3-TO ThIC. 10 H.3. UMEJ 3HAYCHHE IITEHEI» W YIMOTPeOJscs, IIaB-
HbIM 00pa3oM, B OTHOIICHHH YTOK (OIMH pa3 3aCBUJIETEIHLCTBOBAH B OTHOIICHUH BOPOHA).
B mrymepckux TekcTax CTapOoBaBMIIOHCKOTO mepuoja (1-s mois. 2-ro THIC. 0 H.3.) B 3Haye-
HUH ITEHEI yMoTpeOssieTcs JeKceMa amar «TelieHOK; neTeHbimn > [Veldhuis 2004: 218].
ITo BCcel BUAMMOCTH IIIyMEpCKas JeKceMa amar-sag, N3Ha4yallbHO CEMAHTUUYECKHU HE CBSI3aHHAs
C roy0siMH, ObLIa 3aMMCTBOBaHA B aKKAJICKU SI3bIK, I71€ MO3JHEE CIMIACH C UrSany U UCTIONb-
30BaJach B TOM )K€ 3HAYCHHH, XOTSI B CEPUH KOMMEHTAPHUEB K JIEKCHYECKUM criuckaM Murgud
OTJIeNsAIach OT UrSanu.

Takum 00pa3oM, YMCIO OCHOBHBIX 0003HAYEHUH royOeil B aKKaICKOM S3bIKE MOYKHO CBECTH
K TpeM: summatu, sukanninu, ursanu (1 BapuaHTsl). IMEHHO TH TpH JIEKCEMBI CTOSIT B OJTHOM
psny B crapoBaBrIIOHCKOM crincke nitui] Edubba’a 7, 100 (IM 90646) (cm. Beimie). B Ura XVIII
249-252a n ApyruX JEKCHYECKUX CIUCKAX 3TH JIEKCEMBI OTOXKAECTBIAIOTCSA ¢ myM. tum ,(TU),
tum ,.gur,”, ir (KASKAL).sag, coorsercrenno [MSL 8/2: 135]. DTu TpH IIyMepcKUX 300HUMA
BCTPEYAIOTCS BMECTE M BO MHOTHX IIYMEPCKUX TEKCTaX, 0003Hayasi, Mo-BUAMMOMY, pa3HbIe
Bugbl [von der Osten-Sacken 2015 300]. ITo kakum mpu3HAKaM MOXXHO ObUTO OBl pa3ieauTh 3TU
300HMMBI U COMOCTAaBUTh C U3BECTHBIMU Ha Tepputopun Meconoramuu (Upak, Cupus) npen-
CTaBUTEJISIMU FOJTYOUHBIX?

[Tpexne Bcero, 3T0 BONPOC BO3MOKHOCTH OJOMAIITHUBAHUS TOTO MM MHOTO BHUJa. Bee Tpu
JIEKCEMbI WU MX IIYMEPCKUE SKBUBAJICHTHI 3aCBH/ICTEIILCTBOBAHBI B CITUCKAX BBIIAa4M KopMmaZ’,
YTO yKa3biBaeT Ha (akT paszpeneHus >Tux ntuil. [lo sroit mpuuune b. JlanacOeprep uckiodan
BO3MO)XHOCTh COOTHECEHUS KaKoi-T1M00 M3 Ha3BaHHBIX TPEX JIEKCEM C ropiulieil 0ObIKHOBEH-
HoU (Streptopelia turtur), xoTopasi He ToanaeTcs onoManrHuBanuio [Landsberger 1966: 268].
Opnnaxo, mo MHeHUIO 3. pon nep OcteH-3akeH, coep:KaHue B HEBOJIC HE 0053aTENIbHO SABIISETCS
CJIEZICTBUEM JOMECTHUKALIMHU: OTJIOBJICHHBIX MTHUI] MOIJIM JOCTABIATh B XpaM WM JBOpEll, T7e
WX OTKapMJIMBaJid U 3aTeM youBaiu [von der Osten-Sacken 2015: 293]. M3BecTHbI, HanmpuMep,
EruMeTCKue n300pakeHus: oTKkapmimBaeMbIx ropiuil [von der Osten-Sacken 2015: 283-284].
B 10 e Bpems B TeKcTe MpecKa3aHus 1-To ThIC. 10 H.3. YHOMUHAIOTCS roinyou-summatu 06enoro
[[BETA, YTO SIBJISIETCS OJHO3HAYHBIM MPU3HAKOM OfloMalrHuBaHus Buaa [von der Osten-Sacken
2015: 300], Summa alu T.88 (CT 39 32 30-31 u ap.) 30-31: summa summatu (tum ,.muSen)
pesitu (babbar) Sa kala zumrisSa pesi ina ur ekalli innamir ... Summa summatu pesitu Sa kala
zumriSa pesi ina libbi ali innamir [Mittermayer, Boddy 2021: 11] «ecnu 6emoro romy0si, TeIo
KOTOpPOTO LIeJIMKOM Oeroe, YBHIEIN Ha KpBIlIe ABOPIA ... ecilu Oenoro romayOsi, TeIo KOTo-
poro HenukoM 6esoe, yBUJIENU MOCPean ropoaay. IIpu 3ToM yxe caMo MOsIBIEHHE B JOME HITU

2 Jlekcema tamsilu o6pa3oBaHa OT TOTO K€ KOPHSI, YTO M TIIArosl masdlu «ObITh MOA0OHBIM, OBITh PABHBIM, OBITH
HAIlOJIOBHHY», 1 UMEET OCHOBHOE 3Ha4YEHHE «I0/1001e, N300paXkeHne, SKBUBAJIEHT», ofHako B. ¢pon 3oneH u cocra-
Butenu CAD Beiaensuin ocoboe 3HadeHue tamsilu (ta-am-Si-lu v tam-sil. musen) kak 0003HAUCHHS OHOTO U3 BHJIOB
ITHL; B 9TOM 3HaYE€HUH TEPMUH MOT yroMuHarhcst B komMmeHTapuu Murgud C ctk. 30 u B « HuHEBHUIICKOM NIpakTH-
geckoM cioBape» (ADD 777 r 6), a Takxke, BEpOSITHO, B TPEX HOBOACCUPUNCKUX CIIUCKAaX MPOAYKTOB NuTaHus (SAA
7 148 1ii 7°, 1591 14, 1601 2”) [CAD T: 148—149]. BeposiTHO, iekceMa famsSilu sSBISIACH CBOMCTBEHHBIM TOJBKO
HOBOACCHPHHCKOMY JIMaJIeKTy HAMMEHOBAaHHEM OJJHOTO M3 BUIOB royryoeu.

24 Cp, OJHAKO, YHOMHWHAaHUC amar—sag B 3HAYCHHUU «IITCHCI» B ITYMCPCKOM 3aKJIMHAHUUN CTAPOBABUIIOHCKOTO T1€-

puoma (YOS 11 69 rev. 3°) [em. Veldhuis 2004: 300].

25 . g . g . % % .
BapuanTsl Hanucanus: tum, -gur, (.musen); tum ,-gur.musen; tum,,. musen-gur,(.musen); tum,,gan , / hur/

kur ,.musen; tum, -gar-gar.musen; tum -gur,.musen [ePSD2: http://oracc.org/epsd2/00040632].

Hamprmep, B moxkymenTe koHna 3-ro Teic. 10 H.3. u3 [upcy TCTI 11 2814 ykazaHO KOIHYECTBO KOpMa, BEITAHHOTO
Pa3IMYHBIM NITULIAM, CPEAU KOTOPBIX YHOMSHYTBI TYCH, YTKH, Typadu 1 rofyou tum -gur,. musen (~0,07 ;1 3epHa)
u ir,.muSen (~0,1 1 3epna) [von der Osten-Sacken 2015: 293; Veldhuis 2004: 234-235].

26
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ropoje?’ ursanu/amursanu v, BO3MOXHO, sukanninu (0e3 yka3aHusi Ha 0COObIe OTIIMYUTEIIbHbIC
MPHU3HAKH) BOCIIPUHUMAIIOCH KaK 0c000€ Mpea3HaMEHOBaHHE, YTO MOXKET YKa3bIBaTh Ha OTHO-
CUTENIbHYIO PEIKOCTh ATHX IMTHI[ B uepTe ropoaa. Takum oOpa3oM, MOKHO MPEANOI0KHTh, YTO
non summatu noapazymeBanu cu3oro ronyos (Columba livia), KOTOpbIi Jierye BCEro MOITACTCS
JIOMECTHKAIIMU U Yalle IPYyTuX OOMTaeT B TOpoJax; B IMOJb3Yy ITOW WUACHTU(DHUKAIIMHA TOBOPST
¥ yIIOMHHAHHsl MECT THE3/I0BAHHUS €TO IIYMEPCKOT0 9KBUBAJICHTA tum , B IMTEPATy PHBIX TEKCTAX:
tum ,.muSen-bi ab-lal-ba Se hé-ni-in-Sa, «ero (ropoza) royOu B CBOMX HUMIAX' MyCTh IIAYYT» >*
(«ITpoknarue Akkana», ctk. 219); bad-si-an-na tum ,.muSen du-ru-na-bi «Ha ero (xpama) Kap-
Hu3e, rae odburarot ronyom» (Gudea Cyl. A XXIX 7-8) [von der Osten-Sacken 2015: 298]. Ilpu
3TOM, OfiHaKo, B «Hawrie u nruipny D7 BCTpedaeTcst mpoTUBONOCTaBICHHE tum , U tum ,-gur,,
KoTOpo€, 1o MueHuIo H. Benbaxelica, xapakrepusyeT tum , Kak JUKUX, OOMTAIOIINX B KIIOJIEN,
a tum -gur, KaK OJIOMAalIHEHHBIX, NUTAIOIIMXCA HA «TyMHE»: [tjJum ,.muSen-e gana, dagal-la
ki bi-ib-[ri-ri-ge] / tum -gur,.muSen-e¢ kislah lugal-l[a-ka] kib (GIG) ban.min bi-ib-[gu_’-(e)]
«The dove [pecks at] the ground in the broad field; / while the pigeons [eat’] 2 ban of wheat at
the threshing floor of the king» [Veldhuis 2004: 121, 140-141]. Tem He MeHee, KOPMSIIUECS
Ha TyMHE tum -gur, MOIIM OBbITh MOMMAaHHBIMM B IMKOH NPHUPOJE M OTKAPMIMBAEMBIMH IIPH
JIBOPIIC ITHIIAMH.

b. JlanncGeprep, cunras TepMuHbl ir,-sag / urSanu (amursanu) u tum -gur, / sukanninu 060-
3HAYEHUSIMHU MOAIAIOIINXCS TOMECTUKAUU Ul (B oTiinure oT . pou nep OcTeH-3akeH), mpe-
naraeT UACHTHPUIIMPoBaTh ux Kak Baxups (Columba palumbus) v xmunatyxa (Columba oenas),
COOTBETCTBEHHO, HA OCHOBAaHHH YIIOMUHAHUS UX MeCcTa OOUTaHUs B KUIIAPHCOBBIX U MOYKKEBE-
JIOBBIX Jiecax: asar amursanu qinnu gan|nu] sukanninu malii gapnu «rae BbET THE3A amursant,
sukanninu HanonuseT AepeBbsa>®y» [Landsberger 1966: 267-268; CAD A2: 95]. B necy xuByT 3TH
ronyou u B 5-it Tabnuue Onoca o ['mnsrameme, SB Gilg. V 21: [idamm]um ursanu sukanninu
itappal [Al-Rawi, George 2014: 76] «(B KenpoBom Jiecy) CTOHET ursanu, sukanninu eMy OTBe-
yaer»’. C ipyroii CTOPOHBI, NTUIIBI ir-sag (= ursanu), coracHo mymepckoii mocnopuue (UET
6/2244 // SP 6.32), o6uTtaior B cagax, BOJIU3HU YeJIOBeKa, 4TO OOJIbIIIE TTOX0XKE Ha TOPIIUILY OOBIK-
HOBEHHYIO, Y€M Ha KIMHTYyXa: ir -sag.musen ugu-bi gis kiri, me-te-bi // ir-sag.musen gu dé-dé
gis.kiri, me-te-bi «ir -sag, ronosa’ ero — ykpaleHHe Cajlo» // «ToJoc ir.sag — yKpalleHue
canoB» [Veldhuis 2004: 257; von der Osten-Sacken 2015: 297; ETCSL: 6.1.02, 6.2.3].

MHOTOYHCIICHHBIC YIIOMHUHAHUS TPEX OCHOBHBIX TEPMHUHOB IS TOIYOCH B XO3SIICTBEHHBIX,
PEIUTHO3HBIX TEKCTaX M IApCKUX HAIHCIX W3BECTHBI C KOHIA 3 ThIC. IO CepenuHbl | ThIC.
70 H.3.; OTH TaMSITHUKU CBHUJETEIHCTBYIOT 00 WX OTJIOBE, OTKAPMIIWBAHUU, yHOTpeOIeHUU
B MHILY ¥ IpUHEceHUH B xkepTBy [von der Osten-Sacken 2015: 292-299]. Otu ynomuHaHus
PEIKO COMPOBOKIAOTCS OMMCAHUEM BHEIIHETO BHIA, CPeIbl OOMTAHHS WMJIM XapaKTepa MoBe-
neHusi nTul. KoCBEHHBIM yKa3aHHEM Ha pa3Mep MTHUIBl MOTYT CIIY)XKHTh YIIOMHHAHUS B CIIH-
CKaxX BBIAAYM KOpMa TroiyOsiM: B XO3SIMCTBEHHBIX JOKYMEHTax Iepuona 3-i AuHacTuu Ypa
rony6u ir (sag) momy4yarT OGonblie Kopma, 4eM tum ,-gur,. B cBs3u ¢ stum 3. pon nep Ocren-
3aKeH, CYUTas OIOMAIIHEHHBIA tum / summatu cu3siM TonyoeM (Columba livia), nnentudu-
LUPYeT OCTaBIIMECS JBa 0003HAUYCHUs TUKUX roiy0ei cooOpa3HO pa3mepam MpeCcTaBUTENeH

2 ana bit ameli/libbi ali irub(am) [CAD A2: 95; S: 354; U-W: 251].

28 [Iym. ab-lal, nepeBeeHHOE 31€Ch KaK «HUIIN», HHTEPIPETHPYIOT Mo-pa3sHoMy: «Mauerlochern» [von der Osten-

Sacken 2015: 300, mpum. 1199]; «nooks» [Velhuis 2004: 289]; «nest; nook; cranny, opening» [ePSD2: http://oracc.
org/epsd2/00023385]; «Fenster, Loch, Taubenschla Taubenschlag» [MSZ: s.v. ab-lal,].

¥ TlepeBox ciexyer unrepuperaruu b. JlanncGeprepa; B. ¢pon 301eH moHUMAaET JIeKCeMy gapnu Kak «KyCTHI,

3apocim» («Strauchy») [AHw: 281].

30 B 11-it Tabnurte craHaapTHOM Bepcun Jmnoca o [mibrameriie, B KOTOPOi COMEPIKUTCS pacckas o Bennkom motore

BBDKHUBIIIETO MOCJIE HETO YeNloBeKa M0 MMEHU Y THAMUIITH, YIIOMHHAETCS ronyOb-summatu (tum .musen), BHIITy-
IIeHHBIN ¢ Kopabist mocie [lotona Ha moucku cymmm (SB Gilg. XI 148-150) [George 2003: 712].
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CEMENCTBA roTyOMHBIX, BCTPEYaroIKXcs B Meconoramun: ir,-sag / urSanu xax 60yee KpynHOTo
Baxups (Columba palumbus), a tum gur, / sukanninu kak ropauity OObIKHOBEHHYIO (Streptopelia
turtur). [osiBnsromerocs B MeconoramMmuu Toibko 3uMoi knuHTyxa (Columba oenas) u coBceM
PEIKHIX MAITyIO M KOJBIATYI0 Topiull (Streptopelia senegalensis v Streptopelia decaocto) D. ¢hon
nep OcteH-3aKkeH UCKIII0YaeT U3 CBOeH MACHTU(UKALINY KaK HE UMEBUINX OOJBIIOr0 3HAYCHUS
1utst skoHomuku JlpeBHeit Meconoramun [von der Osten-Sacken 2015: 301-302].

BwMmecre ¢ TeM 1og OHUM 300HHMOM, HapsIy ¢ B)KHBIMH B XO3IHCTBEHHOM KU3HU BUIaMH,
BIIOJIHE MOIVIM TOAPA3yMeBaThCs KUBOTHBIE, BCTPEUAIOIINECs B perHoHe ropasuo pexe. Pas-
TPAaHUYUTH CEMAHTUKY JAHHBIX 300HHMMOB TO3BOJISIOT KOHKPETH3UPYIOIINE CEMBI, U3 KOTOPBIX
MUCHbMEHHBIC UICTOYHHUKH ITO3BOJISIOT BBIICIHUTD CICAYIONINE OMMO3UIIHH:

1. Gonee «omoOManTHEHHBIN» (TOPOJCKOM) VS. AMKWU, T.e. summatu (MPUBBIYHBIA, WHOTIA
Oemnoro 1BeTa) vs. ursanu u sukanninu (peaKue st TOPOJOB);

2. 6oree KpyIMHOTO pa3Mepa VS. MEHBIIETO pa3Mepa, T.e. TONyYalolIie Pa3HOe KOINYEeCTBO
KOpMa ir_-sag vs. tum, ,-gur,;

3. oOuTaromue B pa3IUYHBIX OWOTOMAax: ropoi (MOCTpoWku) / yeca / MO, OTKpPbITAs
MECTHOCTb.

[Tocnennuii KpuTepuii BhI3bIBAET HanOoJbue TPyATHOCTH. C OTHON CTOPOHBI, B TIOCTPOK-
Kax obuTaer tum,, / summatu, 9To GOJNEE CBOWCTBEHHO CH30MY IONY0I0, XOTS €CTh YIIOMUHA-
Hue tum, , B nose. C Apyroi cToponsl, tum gur, / sukanninu Jame obuTaeT B jecax (Mog00HO
BAXUPIO WM KIUHTYXY), KaK U ronyob ursanu/amursanu. Bee 310, ¢ y4eTOM BTOPOTO KpUTEPHUSI,
MO3BOJISIET PA3TPAHUYUTH Sukanninu Kak THE3AAIIETOCS B IyIUIaX KIUHTYXa U ursanu/amursanu
Kak 0oJiee KpyIHOTo, 4eM KIMHTYX, Baxups. [Ipu aTom nruna ir,-sag (IryMepcKuii 5KBUBAJIEHT
ursanu) oOMTAET CKOpee B cajiaxX, YTo OOJIbIIE TTOX0KE HAa TOPIIHILY.

[TepeuncnenHble KOHKPETU3UPYIOIIUE CEMBbI IIO3BOJISIOT ONPEIEIUTh CEMAaHTUKY ITYMEPCKUX
Y aKKaJICKUX HAaMMEHOBAHUH TOIyOeH CIeayIonmM 00pa3oMm:

tum , (= summatu)— (cu3bIi) roayOb (00JI€Ee IPUBBIYHBIH JUIA TOPOIACKHUX HKUTETIEH);

ir,-sag — nnb0 BAXUpPL (OONIEE KPYIHBIN, Y€M KIIMHTYX), TM00 (KMBYLIas B cajlax) ropiuiia,
a ursanu — ToJbKO (KPYTIHBIH, )KUBYIIUHI B JIECAaX) BSIXUPb;

tum -gur, (= sukanninu) — nu0O ropauua (MEHee KpynHas M 9acTo OTJIaBIMBaeMast), 100
KIUHTYX (MEHEee KPYIHBINA, YeM BIXUPb, 1 OOUTAIOLINI B JIecax).

3akn4yeHue

B psine pabot, 3arparuBaromux npodiemMy uiaeHTU(UKAIM OMOHUMOB B KIIMHOITUCHBIX TEK-
CTaxX, OCHOBHOE BHHMaHHUE YIEUIOCH BOIPOCY COOTHECEHUS IMIYMEPCKUX M aKKaJCKHX Hau-
MEHOBAaHMI ¢ HAy4YHOU TepMUHOIOTHEN coBpeMeHHoM 6uonoruu [Landsberger 1966: 267-268;
Weszeli 2009; von der Osten-Sacken 2015: 300-303]. Bonee mepcrneKTUBHBIM METOOM TPHU
UICHTU(QHUKALUY ITYMEPCKUX U aKKaJICKUX OMOHUMOB MOXKET OKa3aThCs HALIEJIEHHOCTh Ha OIIpe-
JiefieHre KOMIIOHEHTOB 3HaYeHUsl TepMUHa (Tak Ha3. KOHKpeTu3upyomue cemsl). KoHkperusu-
poOBaTh HAUMEHOBAaHUE >KUBOTHOTO WJIM PACTEHHS MOTYT TaKHe KPUTEPUH, KaK: XapaKTepHbIE
YepThl €ro MOP(OJIOTruu, MOBEAEHUS, Cpe/ibl OOMTAHUS; MPUUUCICHHUE K ONPENEeIIEHHOMN IpyIine
NOAOOHBIX €My Pa3HOBHUIHOCTEH JKMBOTHBIX M pacTeHuil. [Ipu 3TOM, C OHOM CTOPOHBI, S3bI-
KOBOE€ CO3HaHHE HE (PUKCUPYET BCE BO3MOXKHBIE KOHKPETH3HPYIOIIHE CEMbI OJHOBPEMEHHO.
B cBs3M ¢ 3TUM OJHM KOMIIOHEHTBI 3HAU€HMsI MOTYT OKa3blBaThCsl MEHEE CYyIECTBEHHBIMH,
YeM Te, KOTOpbIe ONPEAEISAIOT POJib KUBOTHOTO MJIM PACTEHMS B KYJIbTYpEe WM XO3SIMCTBEH-
HOU xu3HU. C APYroil CTOPOHBI, MOTYT HaONIOAATHCS PACXOXKACHUS KOMIIOHEHTOB 3HAYCHHS
B Pa3HbIX KOHTEKCTaX, KaK 3TO IPOMCXOIUT B ClIyyae ONUCaHUM OMOTOIOB uepenax U roiyoeil.
[Tono6HbIe pa3nuyus MOTYT yKa3blBaTh KaK HAa BO3MOXKHBIE U3MEHEHHS B CEMaHTHKe OMOHMMA,
TaK ¥ Ha Pa3HHILy MEXTy COBPEMEHHOW OMOJIOTHYECKON Kilaccu(UKaIue u peCTaBICHUIMHI
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VIIK 94(3)

A.B. Hemuposckas
Canxm-Ilemepbypeckuti 20Cyo0apcmeenHulil YHU8epcumem

OT1 nouutaHusa uaps lMnbramewa
K Ycnenuio lNpecsaton boropoauubl

Annomayusn: B xnmuHomucHbIx TekcTax [II-I Teic. 1o H.3. comepkarcst CBUACTENBCTBA CyIIIe-
CTBOBAaHMS KOJUIEKTHBHBIX MOMMHAJBHBIX pUTyaloB Mecsua AOy (5-if Mecsll «CTaHAapTHOTO
MECOIMOTAMCKOT0» JIYHHOTO KaJIeHIapsi; UIOJIb-aBrycT), B TOM YHCJIE IMOCBAIICHHBIX 000XKeCT-
BJICHHOMY LIapio I. Ypyka [uibpramenry, KOTOpbIi MOYUTAJICS B Ka4ECTBE OJHOIO U3 IIpaBUTE-
neit 3arpo6Horo mMupa. Cpenu HUX YIOMHHAeTCsl 0COOBIA pUTyal MAacCOBBIX KYyJTa4HbIX O0OeB
B 9-i1 neHp Mecsima AOy. OueBUIHO, YTO TIOCIE TOTO, Kak B cepeauHe | Thic. 10 H.3. mepece-
neHusl u3 Wynen mepeHsui BaBWIIOHCKHH KaJeHAaph, TOMUHAJIBHBIC TPAIUIH Mecsna AOy
TpaHchopMupoBaIuch B uyaenckuit «Tpayp 9-ro nus mecsina ABa» mo paspyiieHHomy Hepy-
CAIMMCKOMY XpaMmy, a BIIOCJEICTBUU — B TaK HA3bIBAEMOM MPOOOPa30BaTEIbHOM XPUCTHAH-
CKOM OOropoJu4HOM OOrociaoBUM — B Tpayp no ycomieil Jlee Mapuu. OcHoBaHHEM HOCIIEA-
HEro MOCIY>KUJIO TO, 4TO, COIYIACHO XPUCTHAHCKUM OorociioBam, Mepycanumckuii xpam (kak
1 BeTxo3aBeTHbIN KoBuer 3aBeTa co CkpuxkaisiMu) cUMBOIM3UpoBai boropoauily. B cBoro oue-
pens 15 aBrycra lOnuanckoro kaneHmaps (29 asrycra no [ puropuanckomy JIETOMCUYHCIICHHUIO)
3aKpEeNuICs B KQ4ECTBE MPUHATOTO B XPUCTHAHCKOHN TPAIUIIMKM COOTBETCTBUS MyIeHCKOMY 9-My
ABa (A. A. AnekceeB). AnokpuUIeCKUd UK HA CHpUACKOM si3bike «Vcxom Mapum» comep-
KUT YCTAHOBJICHHUS O TIOMUHOBeHHMH JleBbI Mapuu TPYOKIBI B TOMY, B YaCTHOCTH, B MecsIl AB
(aBrycT). ['maBHOE comepikaHHe BceX Tpex AarT — oOpaleHHas Kk boromarepu MonuTBa o cra-
CEHMHM OT BCSIKOTO poOJia HamacTeil (Hemoroja, HallleCTBUE capaHyu, ronoj, mop). He B mocnen-
HIOIO OYepe/ib Ha 3TO MOIVIO MOBJIUATH YXOJAIIee KOPHIMH B INIyOOKYIO JPEBHOCTh OTHOIIEHHE
MMEHHO K Mecsiy AOy kak K Hanboliee ONacHOMY B TOJly, YpEeBAaTOMY MacIITaOHBIMU MPUPO-
HBIMH ¥ COIMAJILHBIMH OCJCTBUSIMU. B KOHEYHOM cueTe OCHOBHBIM JIHEM MOMUHOBEHHUS boro-
poauiisl (YcneHue) octajics Kak pa3 TOT, KOTOPbIM IPUXOAUTCS HA aBIyCT, T.€. Ha HCTOPHUUECKHM
AOy/AB. (bubnuorp. 43 Ha3B.)

Knrwoueswvie cnoea: Basunonus, ['mibramen, mecsiy AGy, Mepycanumckuii xpam, 9-e Aga,
Bboropoauna, Ycnienne
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From worshipping king Gilgames$
to the Virgin Mary’s Dormition

Summary: This paper traces the three historical stages of one of the oldest cultic traditions in
the world which was originated in Ancient Mesopotamia as a festival commemorating the dead in
the month of Abu (the fifth month of the Standard Mesopotamian calendar; July-August). Public
rituals of this month comprised, in particular, special wrestling rites of ‘the ninth day’ (otherwise
‘nine days’) of Abu (Astrolabe B) in honour of GilgameS who was worshipped as a ruler of the
Netherworld. After Judean exiles adopted the Standard Mesopotamian calendar in the mid-first
millennium BC, mourning rites of Abu transformed into Jewish «mourning of the ninth of Av»
for the destruction of the Temple, and ultimately (fifth-sixth century AD) into Christian mourning
for the deceased Virgin, which was based on the theological idea that the Temple symbolized the
Virgin. Another Christian tradition is that 15th August of the Julian calendar (29th August of the
Gregorian calendar) corresponds to the ninth of Av (A. Alexeev). The apocryphical Syriac cycle
«Virgin Mary’s Exodus» (E. Meshcherskaya) devoted to the Dormition comprises an apostolic
decree on the three dates a year dedicated to the Virgin Mary, one of them falls on Av. All the
three were intended for prayers to the Virgin for salvation from natural disasters, which may
have gone back particularly to ancient traditions of the month of Abu as the most dangerous
timespan in the year. As a result, the principal date for commemorating the Virgin (Dormition/
Assumption) is still celebrated in August. (Refs. 43).

Keywords: Babylonia, Gilgames, the month of Abu, the Jerusalem Temple, 9 Av, the Virgin
Mary, Dormition
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And some things that should not have been forgotten, were lost.

History became legend, legend became myth.

J. R. R. Tolkien'

Onwupasich Ha MCCeI0BaHUS 110 KJIMHOMMCHBIM UCTOYHHUKAM, C OIHOM CTOPOHBI, U PAHHEXPHU-

CTHAHCKOHM TpaJMLIUH, C APYTOH, aBTOP MPOCIIECKUBAET ITAIbl CYIIECTBOBAHUS OAHON U3 JPEB-

HEHIIMX B MCTOPUM COBPEMEHHOW LMBUIM3ALMU MAMSTHBIX PEIUTMO3HO-KAJICHIAPHBIX Jar

(TTOMMHOBEHHE YCOIIIMX B KapKuil Mecsiy AOy/AB, (MIOJIb-) aBIyCT), KOTOpasi, IPETEPIEB Psijl

TpaHchopMalMid, COXpaHUJIACh 10 CETOAHSAIIHErO AHA B BHJIE UYIEHCKOro Tpaypa o paspyiie-

Huro HMepycanumckoro xpama u xpuctuanckoro Yenenus [Ipecssatoit boropoauuel. biaaronaps

MMCbMEHHBIM UCTOUYHUKAM Ha pa3HbIX sI3bIKaX (LIyMEPCKUH, aKKaJICKUH, TpeBHEEBPEUCKHUIA, rpe-

YEeCKUH, apMAHCKUHN, CHPUICKUNA, TPY3UHCKUI) 3Talbl 3BOJIIOLUU M HEMPEPBIBHYIO UCTOpHYE-

CKYI0 IIPEEMCTBEHHOCTb 3TOM TpaJWULIUU YIAETCs MPOCIEANTh OT paHHEN apeBHOcTH 10 Cpen-
HUX BEKOB.

IpeBHeMeconoTaMckas Tpaauuusa Aby
(MecaL, NOMUHOBEHUS YCOMLUMX)

OTHOCHUTEIBHO IPOUCXOKICHHUS Ha3BaHHS BaBUJIIOHCKOTO Mecsiia A0y BbIABUTAIINCH pa3-
JUYHBIC MPEINONOKEHHUS, HU OJJHO U3 KOTOPBIX, MO-BUANMOMY, HEBO3MOXKHO TPU3HATH €IUH-
cTtBeHHO BepHBIM: «The meaning of the term abuum has never been satisfactory resolved.
A major source of the problem may be a confluence of several netherworld observances and
terms that sound alike» [Cohen 2015: 271]. B 2T0ii cBsi3u BecbMa 3aMaHUYUBBIM MPEICTaB-
JI€TCsl MHEHUE BUHEHIEro accupuonora coepeMeHHoctu Hukonaca [loctrelita, KOTOpBIN,
CyZs MO CChUIKE Ha YCTHOE COOOIIEHHE, BO3BOAUT ATOT TEPMHUH K COCTAaBHOW IIyMEpCKOU
nexceMe a.pa, (‘Boga’ + ‘TIMHAHBIN k€00, KaHa’)?, yCMaTpUBas B 3TOM IPIMOE COOTBET-
ctBue 3HaueHMIO: «In much of the current literature, this month is written ‘Abum’, but the
derivation is from the Sumerian a.pa,, the word for libation pipe and so should be read as
Apum (Postgate, pers.comm.). The month name references the offerings on the ground (or at
the grave)» [MacDougal 2014: 162].

N3 noxymeHnToB snoxu 3-it nuHactuu Ypa (2112-2004 rr. 10 H.3.), IPOUCXOAIIUX HEMO-
CPelICTBEHHO U3 I. Ypa, cieqyer, uTo A0y — 3T0 0c000€ TOP>KECTBO B YECTh MOKOMHBIX
napeit Ypa, koTopoe yCTpauBajioCh B mepuoa ¢ 4-ro mo 6-if Mecsil rojia ¥ CONMpOBOKIAIOCH
MPUHONICHUSIMU B CTIEIHATLHOM «MECTE BOIOMUTHS» (IryM. kianag), mist 4ero BBIACISIIOCH
MUBO, MyKa, cretur. OTHOBPEMEHHO C 3TUM B Psilie PETHOHATIBHBIX KaJEHIAPHBIX CHCTEM
«AOly» — 310 Ha3Banue Mmecsa [Sallaberger 1993: 205-206]. B nokymenTe u3 r. Cunmapa,
JNaTUPOBAaHHOM 25-M nHeM 5-20 mecaya 11 ropa npasieHHs BaBHIOHCKoOro napsa Camcyn-
nyHsl (1739 1. 1o H.3.), yHOMUHAETCs, UTO B CIIEI[MAabHOE MECTO MOJ Ha3BaHueM AOy/Amy
BBUIMBAIOT MEJI, Macjio, BUHO, & TAK)KE 3epHOBYIO Kalry (siirpitim)’. B oqHOMMEHHOM MecCTe,
HaXOAMBIIEMCSI B XpaMmMax ropona-rocyaapctsa Omap (ropoauiie Tenb-Meckene, Cupus,

' Iurupyertcs no: [Steinkeller 2018: 149].

*  mIym. PA, ‘KaHa’; MIyM. A-PA, ‘(ruHsAHAs) TPyO(K)a/xenod ams Bomsl’ (Hem. « Wasserrdhre; Tonrdhre, Rinney)

[MSZ].

3 siirpitim ‘porridge’ (YOS 12345) [Cohen 2015: 272], cp.: serpétu ‘barley soup with milk or oil’ [CDA: 336].
JIt000TBITHO, YTO 3TOT 00BIYAl, OYEBUTHO, YXOAIIHMH B TNIYOOKYO JPEBHOCTD, COXPAHMJICS BIUIOTH IO COBPEMEHHOCTH
(Kax ¥ MOMHMHKH Ha 9-i1 IeHb), HApUMep, B BUJE PUTYalIbHOH KyThH Y CJIaBsSH, KOTOPBIC, BO3MOXKHO, 3aIMCTBOBAJIH
9TOT 00bI4ail n3 Buzantun. «BapeBoy» ¢ TeM ke Ha3BaHHUEM (sirpeti) YIIOMUHAETCS] B MArHYECKOM pHUTyae (Tabinmdaka
[ TBIC. 10 H.3.), TZIe, B YACTHOCTH, GUTYPUPYIOT 0€6Anp Jalll C 3THM KyIIaHbeM, IpeAHa3HaYeHHBIM JUL HEKOeTO JyXa:
ud.3.kam 9 kurummassu UTUL sirpeti ana panisu tasakkan ‘on the third (day) you place before it (magic figurine)
nine dishes of s as its food ration’ (KAR 184 obv. (!) 6) [CAD S: 208]; neckomsko unaue: «For three days, you put
out nine dishes of barley gruel» [Scurlock 2006: 534].
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cpennee teuenue EBdpara), skuakue npuHOmeHus Jiwud B 27-1 neHp mecsamna AOy [Cohen
2015: 272-273]. B Ttabnuuke Havana Il Teic. 10 H.3. U3 . Mapu, 1aTUpOBaAaHHOW MecCsSIEM
A0y, yIOMsIHyTa COJIMIHAs MPOJOBOIBCTBCHHAS BbIaua Mutakanbmunam (" hakitim) 00b-
emoM B 3600 1 3epHa [Kutscher 1990: 40].

Bo II TeiCc. 10 H.3. crenuanbHbIe OOPSABI MOMUHOBEHHUS ycommux (kispum)* npoBoau-
JIUChH B KPYTY CEMbH MPAKTUYECKU KPYTIIOTOAUYHO B KOHIIE KaXOTO MECSIA, @ TO U ABAXKBI
B Mecs1 (Mapwu). OgHako o0miecTBeHHOE, oQUIHaIbHOE (JIBOPIIOBOE) TOMUHOBEHUE YCOII-
IIUX TPOUCXOIUIIO UMEHHO B Mecsal] AOy. Tak, BaBUJIOHCKHH 1apb AMMHUAUTaHa (TIpaBIl.
1683—1647 rr. 10 H.3.) VIS 3TUX HYXJ 3alpaminBajl MOJOKO (IIyM. ga / akk. Sizbum)
U TOIuIeHOE (CIMBOYHOE) Macyo (mrym.i.nun / akk. himétum) [CAD K: 425-426 (TCL 1
7:6); MacDougal 2014: 163—-166], a oquH 13 ero npeeMHUKOB, napb CamcynuTtana (mpasi.
1625—-1595 rr. 1o H.3.), HOTPeOOBaJ OTIOBUTH YEpeTax > IByX pa3HOBUIHOCTEH: ragqu (IIyM.
ba.al.gi.ku .hi.a) u Seleppii (mrym. nig.bu.na.ku .[hi.a]) [CAD R: 173; Cohen 2015: 298 (VAS
16 51, AbB 6 51)]. B . Cunmape, mo-BUAUMOMY, UMEHHO TNpu mapsx 1-it BaBuioHckoi
JUHACTHH ® IPa3THECTBO, UMeHyeMoe AOyY, ObIIIO CABUHYTO Ha 5-ii mecay (B CEBEpOMECOIIO-
TaMCKHUX TOPOaX MPUXOIUIOCH, TPEUMYIIECTBEHHO, HA Y€TBEPTHIi) U 00bETUHEHO C PUTY-
alamMu «()akeIOHOCHOTrO» MecsIia neizigar:

The placement at Sippar of the abum festival in the fifth month (rather than in the
fourth month as in the more northerly cities) may have been a conscious rearrangement
to enable the abum and the neizigar ceremonies to merge into one major observance for
the dead. Sippar was strongly influenced by the Southern Sumerian cities as witnessed
by its parallel usage of the Southern-Mesopotamian Sumerian calendar. There may
have been a division among the Sippar population, some elements observing the
neizigar paternalia from the south, others the abum festival from the north. To resolve
the issue the Sippar calendar may have been altered by moving abum one month
later to coincide with the paternalia of the fifth month in the Southern-Mesopotamian
Sumerian calendar [Cohen 2015: 298].

3avacTyro 3HaYCHHE UMea Ieas yepena nHeid mecsama A0y, B 0COOCHHOCTH, Ha TIPOTS-
JKEHUU TocieaHed TyHHOH (a3bl, KorJa JTyHa MOCTENEHHO YOBIBAET U MOJHOCTHIO HCUE3aeT
(26—29-i1 nuu). CBUIETENBCTBA UMEHHO TAKOM KaJ€HJApHON MPUBA3KH COOTBETCTBYIOIIHUX
PUTYAJIOB BBIXOJAT HA NEPBBIM IUIaH, MPEXAE BCErO, B JOKyMEHTax 2-U monoBHUHEI 1] ThIC.
no H.3. u3 Dmapa [Fleming 2000: 186—189]. Konen Mecsia BocpUHUMAJCS KaK BpeMs
JTYPHBIX TIpeI3HAMEHOBAaHUIM U HauOONbIIel aKTUBHOCTH JYyXOB YMEPILIUX, YTO MOTJIO MPO-
SABUTHCS, HAI[PUMEDP, B TOM, UTO YE€JIOBEK, IOUYBCTBOBAB HEJOMOTaHHE, TPOJOJIKAET OOIETh
u Ha 27-e AOy. Kak cka3aHO B TEKCTE OIHOTO U3 3arOBOPOB, IPUUYMHON TAKOTO HEJLyTa MOIJIO

4 OpHo U3 muceM Hapsi XaMMypari yKa3bIBaeT Ha TO, YTO IOMUHAITBHBII 00 kispum HE OTPaHUYUBAIICS TOMUH-

KaMH 10 TTpe/IkaM, & MOT' COBEpIIIATHCS 110 IPOTIaBIIeMy 0e3 BECTH POJCTBEHHUKY (kima mitim ‘kak (110) ymepmemy’),
B JIAHHOM CJIydae 3TO OBII CBIH, O CyAb0€ KOTOPOTO €ro 0TIl HUYETo He 3HAJ B TeYEHHE BOCKMH JICT ¥ KOTOPHBIH, KaK
BBIICHHUIIOCH, ObLT 5xuB [MacDougal 2014: 152—153; Charpin 2015: 147].

5 He SICHO, UMEJT JIK 3TOT 3aIIpoC y3KO pem/lmommﬁ CMBICJI WJIH, Y€TO HEJIB3 UCKIIKOYATh, MACO UepeHax (BepOHT-

HO, BIIOJIHE JCIHMKATECHOE) MPEIHA3ZHAYAIOCH JIJIsl IOMUHAJIBHBIX TOPKECTB (MUPIIECTB), SIBHO UMEBIINX OOJIBIIOE
3HaueHue i mapei 1-i quaactun Basmmona [Tsukimoto 1985: 42].

¢ Tlo MHEHHMIO HCCITeIOBATEICH, IMMPOKHA OUIHATBHBIN pa3Max, KOTOPBIH TIOMHHAIBHBIC TOPXKECTBa (kispum)

MO YHJIH TIPH TTOCTeNHUX napsx 1-i auaactuu Basmnona (XVII B. 10 H.3.), UMeN MOTUTHYECKIHA CMBICI: «in order
to propogate the care and feeding of the ancestors and members of Hammurabi’s dynasty, as well as soldiers who
died in his service and dead former subjects without surviving relatives <...> The Death of Gilgamesh probably
alludes to the practice». Cyas mo Tabnmduxe ¢ TekcToM «3aknuHanue YTy» («Incantation to Utuy), konohon koTopoit
YKa3bIBaeT Ha Ha4YaJo MpaBIeHUS Haps AMMUIaayky (tipasi. 1646—1626 tr. 10 H.3.), B 3TO BpeMs TOMUHAIBHEIE
putyaisl ckopee cBsi3biBaiy ¢ 6orom Comana Y1y (Llamamem) kak BepXoBHBIM cyabeit [lom3eMHOT0 MHpa, HeXeITH
¢ 6orom JJymysu [Peterson 2007: 520].
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OBITh aryOHOE BO3JEHCTBUE MyXa MOKOWHBIX oTna win Matepu. K 29-my A0y, korga nyxu
YMEPIIUX OTYASTHHO CTPEMSATCSA NOJHATHCS K AKUBBIM, IPOTUB HUX ObUIM IPUYPOUYEHBI 3aKIH-
HaHuA U crnenunanbHble putyansl [Scurlock 1995: 93, 95; MacDougal 2014: 166—-168].

C o0psnamMu MOMHUHOBEHHUS YCOMIIHUX OBIIH, B YaCTHOCTH, CBSI3aHBI PUTYaJbl B YECTh
HOJyJIETeHIapHOT0 1aps . Ypyka ['mipramenia’, reposi I09M Ha OIyMepcKoM (T/e YhTaeTcs
kak Bilgames) u akkaackom si3pikax ®. O00xkecTBICHHBIN [ MIbraMen moYnTajcs B KaueCTBe
oxHOTO M3 mpaButeseit 3arpooHoro (ITog3emMHOro) Mupa’®, CUYMTAasACh OAHUM U3 BayKHEHUIITHX
XTOHUYECKHX OokecTB Hapsany ¢ 6orom Jlymysu/Tammysom [Scurlock 1995: 102; George
2003: 124-135]. Eme B mry0bokoii npeBHOCTH B ropogax FOxHoit MeconoraMuu cyIiecTBo-
BaJl 00bEIMHEHHBII 3ayOKOWHBIN KyJbT BRICHIMX JIOJDKHOCTHBIX JIMIL (TIPaBUTENEH, XpaMo-
BBIX CIIy>)KMTeJIeld 000€ro 1nona), KOTopble, Kak CYMTaNI0Ch, COCTABIISUIM I1OCIE CBOEH CMEpPTH
«4UesoBeYeCcKylo» mpaBsulyro snuty Ilon3emHoro mupa (CyuiecTBoBajia MapaljielbHO
¢ 6oxxkectBamu [logzemMHOTO MHpa). DTa «3arpoOHasH IUTAa UMEHOBAJIACh TO-Pa3HOMY, KaK
T0: «koyuterus ['mnpramemnia» (mym. gu'Bilagames «the collegium/assembly of Gilgamesy);
«mecTto kosterum» (mym. kigu «the place of the assembly»); «yconmune (BracTuTean- 3Hb1" )»
(mrym. (enen) ku.kune «sleeping (lords)»). Jlyumie Bcero 3ToT 00beIMHEHHBIN KYJbT 3aCBH-
JeTeIbCTBOBAH B oTHomeHun Jlarama 2-i momoBuHbl III TeIc. mo H.3. [Steinkeller 2005:
23, npum. 26; Steinkeller 2017: 3031, npum. 41]. B nokymenTtax u3 Jlarama (cep. III ToiC.
10 H.3.) yHoMHHaeTcs ocoboe mecTo «beper I'mnpramemay (mym. gu'bil.gi, .mes.ka «the
river-bank of Bilgamesy), rie Bo BpeMs TOMHUHAJIBHBIX TOPKECTB B YECTh MOKOWHBIX Ipa-
Butenel Jlarama, uX pOJCTBEHHUKOB M JPYTHMX BBICOKOIIOCTABICHHBIX JHI] [ Mibramenry
COBEpIIANUCH OTAeNbHBIC KepTBonpuHomenus [George 2003: 124; Cohen 2015: 43—44].
B VYpyke B III ThIC. 1O H.3. 5-1 MecsI] IMEHOBAJCS «Ipa3aHecTBoM [wiabramerniay (Irym.
ezem-Bil-ga-mes) [Cohen 2015: 213-216]. Maruueckue putyanbl Mecsia A0y (CIUCKH
I TBIC. 10 H.3.) BKJIIOYAJIM MOJIUTBHI, oOpamenHsie K [ mnpramenry [Scurlock 1995: 103—104].

7 HUcropnunocts ['mnbramerna (bunbrameca) HeOJHOKpaTHO TOIBEpraiach COMHEHHIO ¢ Oompuiel [Steinkeller

2017: 30] unu menbmeit [George 2003: 91-92] kaTeropu4HOCTBIO, XOTS ONPEACICHHBIE OCHOBAHUS BUAETH B HEM
peanbHOTO IpaBuTelist 28—27 B. 710 H.3., BEPOATHO, ToXe cyniecTByroT [Kossipesa, 2016: 75, 107 (mpum. 14)]. «Until
contemporary evidence comes to light, Gilgames’s historicity is impossible to ascertain. It remains that Mesopotamians
believed him to be a historical figure» [Gadotti 2014: 1].

8 HO,I[ «2nocoM o I'mibpramMeiiey 0ObLIYHO UMEIOT B BUAY T'PAaHAUO3HYIO XYJA0KECTBCHHYIO KOMITO3UIIUIO, CO-

crosutyo u3 11 Tabmun (akk. 68.gar'GISgimmas ‘cepus I'mnbramerna’; anr. Standard Babylonian epic/version),
CO3/IaHHYIO Ha aKKaJCKOM si3bIKke B | ThIC. 10 H.3. Emte onna, 125 Tabnauna mo conepskaHUIo SBISIETCS CaMOCTO-
SITEITBHBIM IIPOU3BEICHIEM, ITPHCOECAMHEHHBIM K 3aKOHYEHHOH KoMno3unuy u3 11 tabmauu. OHa npencrasnser
co00ii TIepeToKCHHYI0 Ha aKKaJICKUH s3BIK MIyMepckyto mosmy «[mneramemn (bunsramec) u [MomzemusIil Mup
/ Tunpramem, DHKuURY u [Togzemusiit Mmup» [George 2003: 47-54; Gadotti 2014:1] u mocBsmeHa BcTpede
lpramenia ¢ IyxXoM ero ymepInero Apyra DHKUAY, IPU3BaHHBEIM u3 3arpoOHOTO Mupa 6orom Dita (DHKH)
o mpock6e ['mrpramemnta. Komogon ogaoro u3 cnuckoB 12-i TaGnunbl yka3slBaeT Ha TO, YTO STOT CIIUCOK OBLT
caenad ommkaimum napensopreM Caprosa II, TOTOMCTBEHHBIM IIAPCKUM NHCIIOM H yueHbIM Haly-3yKyn-keny
B I. Kanpxy. Crimcok natupoBas 27-m nHeMm Mecsma Tammysa ot 17-ro roga npasierus Caprona (B craTyce)
napst Accupuu u ot 5-ro rona Caprona (B craryce) naps BaBunona, To ects B 705 T. 10 H.3. Ilockonbky 27-¢
Tammy3a — 3TO leHb TOMHHOBEHHS Oora J[ymMy3H, a, BO3MOXHO, M IIOMHHAIBHBIX PUTYaJIOB B IIEJIOM (B TOM
YHCJIE 110 MOTUOIINM), TO MOJIATAIOT, YTO 3TOT cnrucok Haly3yKynkeHy IMOCBSITHII IPOHU30LIEANICH HE3a10IT0
1o 3toro (B ToM ke mecsie 705 . mo H.3.) 6e3BecTHOU rudenu naps [George 2003 53-54; Frahm 2005].

®  «Gilgames is designated as either “king” (lugal) or “general” (8agina) or “governor” (énsi) of the nether world»
[Steinkeller 2005: 23, mpum. 27].
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B nBysI3bIYHOM IIyMEpO-aKKaJCKOM TEKCTe Tak Ha3. «Actponssonu B» '’ AOy Ha3BaH «mecs-
neM [mibramenia», BO BpeMsi KOTOPOTO MOJIOBIC JIFOAU YIPAKHSAIOTCS B pykonanrHoMm Ooe'':
iti.giS.gim.mas twsu’u imi etlitu ina babisunu umasubari ultésii «(the month of Abu is) the
month of Gilgames, on the ninth day the young men vie with each other in their neighborhoods
in wrestling and sport» [CAD T: 497]. Yka3zanHoe 31ech 00CTOSTENBCTBO BpeMeHH (1ryMm. ud
9.kam // akk. tusu’ui udmi)'* IEPEBOASAT MO-PA3HOMY: «HA 0€6AMbLIL OCHbY WU «O€6Mmb OHElD.
B mr00oM citydae 3To ykazaHHe Ha BpeMsl 3aCITyKHBAaeT 0COO0T0 BHUMAaHHS.

Tema deeamu oneit (0esamozo OHA) B KOHTEKCTE MOMHHAIBHBIX OOPSIOB OKa3bIBACTCS
oueHb ApeBHel. Tak, B Tabnuuke smoxu 3-i auHactuu I. Ypa (XXII-nau. XXI BB. 10 H.3.)
YIOMUHAETCS BbIAa4Ya JOBOJIBCTBHS PO ECCHOHAIBHBIM IUIAKAIBITUKAM, TOMHHAIOIIUM Laps
(ki.hul lugal) umenno B Teuenue Takoro nepuojaa [George 2003: 53]. [locemas kpymHeime
ropona lllymepa B rog cBoero Bouapenus, napp M66u-Cun (mpasi. 2028-2004 rr. 10 H.3.)
BeuepoM 9-20 ona 10-ro mecsia ycTpous B Ype — B 4e€CTh CBOET0 MOKOMHOTO oT11a, naps Lly-
Cuna (mipaBi. 2037-2029 rT. 10 H.3.) — NOMHHAILHBIN puTyan neizigar. B r. Hunmype nazpanue
3TOrO pUTyasia HOCHUI 5-i Mecslineizigar «(Mecsir) )kapoBeH U (akeJIoB», KOTOPOMY B JIaib-
HEeWIeM cCooTBeTCTBOBaN BaBMIOHCKHH Mecsil A0y [Cohen 2015: 140]. B Mapwu (ropoauiie
Tenb-Xapupu, Cupust) mecsn A0y (4-i MecsI MECTHOTO KajeHAaps) B II€JI0OM 03HAMEHOBBI-
Bajicst oOpsizamMu B uecTh 6ora Jymysu. B Tabmuuke uz Mapu, natupoBaHHoi 9-u onem 5-ro
MecsIa, pedb WAET O BhIJaue mMacha «mis Jymysu, korna oH BepHyJIcs» (ana Dumuzi iniima
itit[ru]), 4TO MOINIO MOApa3yMeBaTh JUOO BO3BpallleHHe cTaTyu 6ora Jlymy3u U3 puTyaabHOTO
nyTelmecTBus, JIn6o MupoIornyeckoe Bo3BpalieHue ooxecrna (firum) u3 3arpoOHOT0 Mupa
[Cohen 2015: 319]. B Tekcte mosmsl Ha IrymMepckoM s3bike «I mimbrament, Dukuay u [loxgzem-
HBIIl MUp» '* B KauecTBe JHS MOMUHOK OISITH K& GUTypHpyeT 9-if deHd (31eCh 3TO TIOMHHKU
no poautensm [mibramenia):

10". aagu  uamagu, a si'igga nagzéen’
“Father of mine and mother of mine, drink clear water!”
<...>

12’ .9bil-ga-mes-e ki hul-a ba-an-Sub
Gilgames performed the funerary rites.
13". ud 9-kam ki hul-a ba-an-Sub

10 Srot Teker (KAV 218 A) xapakTepu3syroT Kak ABys3bIuHy0 MeHonoruio («bilingual menology») [George 2003:
125; Horowitz 2011: 155156, 160]; Tabnnuka KAV 218 npoucxonut n3 codpanus Tadauyek, gaTupyeMsix 12—11
BB. 710 H.3. [Horowitz 2011: 155]; M. Ko3H ccbutaeTcst Ha 3TOT TEKCT KaK Ha ONMKCAHUE Mpa3nHecTra [ ThIC. 10 H.3.
(«Assyrian Astrolabe B describes the first-millenium festival of Gilgames in month v») [Cohen 2015: 216]. ITo no-
BOIy AOy 3/1ech Takxke ckazaHo cienyromiee: «Mecsiiy A0y, Cupuyc (kak.si.sa / akk. Sukiidu ‘Ctpena’), 6or Hunypra,
s)kapoBHU (OyIyT) pasoxokeHsl (uttappaha), daken (OyaeT) MOMHAT/BEIHECEH M1 O0TOBAHYHH(aK)0B, (00T OrHs)
I'mppa criyctutcs ¢ Heba u Oyner copeBHOBaTbes (iSanaan ‘cpaBusercs’) ¢ Comnuem» [CAD N1: 269; Kolev 2013:
154-155; Cohen 2015: 419].

" CoxpaHUIOCh HECKOJIbKO KaMeHHBIX OynaB (11 ThIc. 10 H.3.) C IIyMEPCKUMH HOCBSITUTEIBHBIMH HAIITHCAMH,

o0paleHHBIMH K [ MiTbramMeny, B KOTOPBIX €r0 MMEHYIOT «IlapeM MOJOJbIX Jitofel/BonHoBy (lugal gurus(e)ne «king
of young men/warriors») [Steinkeller 2018: 155—156]. Uro xacaercst pykonamHoro 605t B peaJibHOM )KN3HH, TO MHO-
TOKpaTHOE YIIOMHHAHKE O HEM B XO3SHCTBEHHBIX JOKYMEHTAX 3MOXH 3-i AMHACTHH Ypa CBUAETEILCTBYET O €TO
JIEWCTBUTENFHOI HeMaoi nomynsipHocTH B apeBHOCTH [Steinkeller 2018: 160, mpum. 28].

2 tuSa‘a ‘Neunfaches’ [GAG: § 16m*] // tusu’a ‘ninefold’ (OB), tusui adv. ‘on the ninth day’ (jB); tusu’i adj. ‘the
ninth’ (SB) [CDA: 411] // «una neBstslit nenp» [Koran, Hypymmun, 2012: 232, mpum. 191] // “for nine days’ [George
2003: 126; Kolev 2013: 155, 159; Cohen 2015: 419].

B Tommuro 6omee 70 yueOubIx Tabauuek («school tablets»), comepxamux pparMeHTsI 3TO# JIUTEPATyPHO-
XYILO’)KECTBEHHOM KOMIIO3ULIMHU, KOTOPBIE IPOUCXOIAT U3 pa3HbIX roponoB JpeBHell Meconoramuu, Ipexe BCEro,
n3 Hunmypa, a Taxxe 3 Ypa, Ypyka, Mcuna n Cunmnapa; Bce OHU CTapOBaBHIIOHCKOTO MEPHOa M TaTHPYIOTCA
npubmusutensHo X VIII B. no H.3. [Gadotti 2014: 129-132].
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(Until) the ninth day, he performed the funerary rites'* [Gadotti 2014: 161, 169].
3nech OyaeT YMECTHBIM BCIIOMHHUTH OHWOJEHCKMIA (parMeHT, H300pakarouui KapTUHY
ockBepHeHusi Mepycanumckoro xpama (Meszekunn 8:14-16). [Ipopok Me3ekuuns, KUByIIUN
B BaBusionun (Bckope nocie 3axBara BaBuiaoHsHaMu HMepycanuma B 586 I 10 H.3.), B CBOEM
BHJICHUH HAOJIOMAaeT pUTyabl, cBa3aHHble ¢ Tammy3oM-/{ymysu n Comunem-1Iamamiem, koto-
pbl€ COBEpIIAIOTCS HEMOCPEACTBEHHO B MepycaluMcKoM xpame:

(14) U (I'ocnionp) moasén MmeHs Ko Bxoay B Bopota [loma ['ocnozga, 4To k ceBepy, a Tam
KCHIIMHBI CUJAT, oruiakuBast Tammysa (hattammiiz). (15) U ckazan mHe: Bugumib m?!
Bno6aBok Tel yBUIUIIb e 00abIme Mep30cTH, ueM 3TH. (16) U (I'ocrioas) BBET MeHs
BO BHyTpeHHuit aBop Jloma ['ocnoga. U Tyt (y) Bxoxa (B) Catunuiie [ocnoga, Mmexmay

Teppacol W >KEPTBEHHUKOM, — OKOJIO JIBAJLATH IISITH YEJIOBEK: 3aJHUi ux (psim) —
k Cearwunty [ocriona, a mepenHuii — Ha BOCTOK, MPOCTEPIINCH Ha BOCTOK K COJHILY
(lassdmas).

Cononoxenne ymysu u [llamamia B BuaeHusx npopoka Me3ekuunsis Xopouio conacyercs
C BaBHJIOHCKUMU TIpe/icTaBieHusIMu: Oor connia [llamarn mountancs B JlpeBHeit Meconoramuu
Kak BEpXOBHBIN cyabst [TogzemHoro Mupa'®, moa HayamoM KOTOPOTo MpeOBIBAIOT BCE XTOHHYE-
ckue boxectBa BKiIrodast Iymysu u ['masramenna'®, a takxe qyxu ymepmux [George 2003: 127,
134].

B I TBIC. 10 H.3. aCTPOHOMHYECKO-aCTPOJIOrHUecKasi Tpaauuus Accupun U BaBuioHuu cBs-
3pIBasia Mecsir A0y ¢ co3sesauneM «IloBoska» (™'mar.gid.da / akk. ereqqu), T.e. Bonbmas Mense-
muia (Ursa Major) [Kolev 2013: 167]. B ee «xBocTe» (akk. zarii ‘pbluar’) HaXOIUIACh «3BE3/1a
JIucuma» (™ka,.a / akk. §élebu — 0HO M3 CeMU HANMEHOBAHMH «KpacHOH mmaHeTsl Mapey /
™hydu.idim sa,™'salbatanu), oToxaecTpisieMas, B CBOIO o4epenib, ¢ Ippoii'’, Gorom omycromu-
TeNbHBIX O€ACTBUIA, KaK To: Oypu, Tonof, amuaeMuu, mop, msatexu [Cooley 2008: 184—-185].
B actpoHoMuueckoM cOOpHHKE-CIpaBOYHHKE «Myiab-ANUH» TOIOBOE MEPEMEIIeHUE COTHIIA-
[Mamama mo mytsM (harranu) Tpex BEPXOBHBIX OOTOB — AHY, DHIWIA U DWH — JETUTCS
Ha 4eThIpe Nepro/ia/ce3oHa (1o Tpu MecsIa Kaxabli) C yKa3aHueM TUITUYHBIX TPUPOIAHBIX SBJIC-
Huil. Mecsiiem AOy 3aBepraercst 2-it mepuon — mecsiisl Cusan(iii) —Tammy3s(iv) —Aby(v), —
KOTOPBI B IIEJIOM ONPEAEIACTCS Kak «yposkai u xapa» (ebiru u ussu)'®.

Mecs AOy — MecsI] TOMUHOBEHUS U AYPHBIX MpeA3HAMEHOBAHUI — 3TO K TOMY K€ BpeMs
AKTUBHBIX BOCHHBIX NEUCTBUN. Tak, MO CBUIETEIbCTBY BaBUIOHCKOW XPOHUKH, ACCUPUIMCKHE
BOICKa MOTEPIENN COKPYLIUTEIbHOE MOpaKEHUE OT BaBUIIOHO-MUIUKUCKOW KOAIMIIMU MO

4 Ur6 (UET 6/1 60, rev 1’—18”) [Gadotti 2014: 161, 169, 312]; mrym. ki-hul uatepnperupyercs 1160 Kak ‘morpe-
6anmpHbIC 00psizbl’ (the funerary rites), 1160 kak ‘Mecto (puTyana) omiakuBanus’ (mourning place) [Gadotti 2014:
161, 307].

15 O6pamienue x 6ory Illamainy B OJHOM M3 MOJIUTB Ha aKKaACKOM s3bIke (I TBIC. 10 H.3.) BBIIISAAMUT Tak:*UTU AN

u K1ti / DL.KUD BA.US u TLLA attama «lamaru! Tel cyaps HeOa u 3emun (= [lomzemuoro mupa, «the netherworld»),
CYIIbsl MEPTBBIX U JKUBBIX (JOCH. “MEpPTBOTO U kUBOr0’ )» [Abusch 1987: 27, npum. 40; CAD M2: 141].

6 B «cTaHIapTHOM MECOIMOTaMCKOM» KaneHnape Tammys/mecsi JyMy3u siBisieTcs 4-M MecsleM, NPEALIeCTBYs

AOy, «mecsy ['mmpramentay.
17 CoracHO aCTPOHOMHUYECKOMY CHPAaBOYHHUKY MUL.APIN / «(3Be3aa) [y (co3sesnue Kaccuormnen), 6or Dppa
o511 cBs13aH ¢ Mapcom u co3BesnueM [Tmesin (Sibitti «(co3Bezane) CeMm»), KOTOPBIE TIPEABEIIATH JIETHAE SITHIEMIH
u ronox [Scurlock 2018: 414, mpum. 19]. bor Dppa— maBHbIH repoii OMHOTO U3 KPYMHEUIIINX JTUTEPaTYPHBIX MIPO-

W3BEICHUI Ha aKKaJICKOM S13bIKe | THIC. 10 H.3., IMEHYeMOT'0 HCCIIeNoBaTeNsIMu JIub0 «Dmnocom 06 Jppey» [Basuinna,
2015], mu60 mosmoit «Ippa u Umrym» [Cooley 2008].

" [DI] UD 1 KAM $4"SIG, EN UD 30 KAM $4"1z1°UTU // ina KASKAL Suut’eNlil GuBma BURU , u ussu «From the 1st day
of Month III until the 30th day of Month V, the Sun stands in the path of those of Enlil: harvest and heat» [Hunger,
Steele 2019: 148—149]; Bapuant nepeoxa: «From the 1st of Sivan to the 30th of Ab, the Sun travels (illakma) in

the Path of Enlil; harvest and heat» [Horowitz 2011: 172—-173]. Kaxxmoe u3 cnoB — ebiiru(m) ‘ypoxait’ u umsu(m)/
ussu ‘;xapa’ — MOTIIO, BEPOATHO, yIIOTPeOIAThCA B 3HaUeHNH «ieto» [CDA: 422; CAD U/W: 137].
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KOMaH/IOBaHHEM BaBHIIOHCKOTO Hapst Habynamaccapa (mpasi. 626—605 rT. 10 H.3.) B Mecsie A0y
("Ne), B 10-i1 rox ero mpasienusi (616 1. 1o H.3.). B 14-ii rox npasnenus HaOynamaccapa (612 1.
JI0 H.D.) OIIAATH ke B Mecsiie A0y Oblia 3aXBaueHa U pasrpaliieHa ctoiuiia ACCUPHIICKON nep-
xaBbl . HuaeBust [Glassner 2004: 218-223]. CormacHO ACCHUPHUICKOW XPOHUKE YHHOBHUKOB-
SMOHUMOB, accupuiickuii 1apb Cunaxxepu6 (mpasi. 705—681 TT. 10 H.3.) B30IIEN HA MPECTOI
B 12-ii nenp Mecsa Ay, BCKOpe Mociie TOro, Kak mpormai 6e3 BeCTH B BOGHHOM TOXOZ€ Ha Tep-
putopun Tabana (uentpanpHas Anartonust) ero orer Capros Il (mpasn. 721-705 rr. g0 H.3.)
[Glassner 2004: 174—-175].

Wyneiickaa Tpaamuma 9-ro Aea

O nepecenennax u3 Uyneu, npoxxusaBmux B ropofax BaBunonuu B I ThIC. 10 H.3. U Bep-
HYBIIUXCS NpH nepcax B [lanectuny, B TanmynuueckoM Tpakrare «Pomr xam-I1lanay / « HoBbrid
rom» (j. Ros Has. 1.56d) cka3ano: «/13 BaBunonun oHr mpuHECIH ¢ COOOM Ha3BaHUS MECSIICBY
[VanderKam 1992: 814-820].

B bubnuu, ¢ omgHON CTOPOHBI, 3aCBUACTEIHLCTBOBAHO YHCIOBOEC O0O3HAYCHHE MECSIICB:
«W npucran Kosuer B 7-it mecsi B 17-i1 n1eHp (9TOT0) Mecsiia k ropam Apapara/Ypapty (hry
‘rrt)» (bortue 8:4). C npyroii CTOpOHBI, B BETX03aBETHBIX KHUIaX MEPCUACKOTO Nepuoja, TaKuX
kak E3npa, Heemusi, Ecdups u 3axapus BcrpeyaeTcs KOMOMHUPOBAaHHOE 0003HAYEHUE MECSIIEB,
KOIJIa YHUCJIOBOM MOPSAJOK CIIEAOBaHMsSI JOMOIHAETCS Ha3BaHUEM IO TaK Ha3. «CTaHAApPTHOMY
MecornoTaMmckoMy» Kajenaapro (the Standard Mesopotamian calendar / standard Nisannu series),
KOTOpBIN HaunHaeTcs Hucanom (Mapr-ampernb) W 3akaHuuMBaeTcs AnapoM ((eBpanb-MapT):
«B 1-i1 Mecs, aTo Mecsnr Hucan, B 12-i rox napst Axamsepora (T.e. Kcepkca), 6pocan(u) myp,
3TO KpeOuil, mepea AMaHOM M30 JHS B IEHb U3 MecALa B Mecsii— 110 12-ro, 3To Mecsi Anap»
(Ecups 3:7).

BnonHe oueBMAHO, YTO TpaaMIUs CKOPOM BaBHIIOHCKOTO Mecsia A0y TpaHchopMupoBa-
Jack B uyaeickuii Tpayp 9-2o Aea (eBp. tis‘d ba’ab) no pazpymennomy [lepBomy nepycanum-
ckoMy XxpaMy (xpamy unapsi CosloMOHa); BIOCIEACTBUU — BTopoMy (OTCTpOEHHOMY LiapeM
Uponom B I B. 10 H.3.). [IpumeuarensHo, uto 9-e ABa cuuTaercst KyJbMUHALUEH degamuo-
HeeéHo20 Tiepuoa «JacTUUHOU ckopOm» [Wiesenberg 2007: 714]. IIpu stom nata «9-¢ ABa»
ycpennennas. CormacHo ipopoky Mepemuu (52:12), Xpam Conomona 0b11 pa3pymier HaByxo-
noHocopoM B 10-i1 nenb ABa (586 r. 10 H.3.); coracHo 4-# kH. LlapcTB (25:8-9), 310 OB 7-i1
nenb ABa. [lo Mocudy ®nasuro («Uyneiickas BoitHa», 6:249-250) Bropoii xpam paspylieH
pumisiHamMu uMeHHO B 10-i1 neHp mecsina ABa, 4TO COBMAJAcT C yKazaHueMm mnpopoka Hepe-
MHUH OTHOCHUTEIBHO XpaMa CoJIOMOHA; 3TOH ke 1aThl IPUAEPKUBACTCS KapauMcKasi TpaauLus
[Ydit 2007: 714].

TanMyauueckoe NpeAnyucaHrue B OTHOIIEHNUU pUTyanoB 9-ro ABa (Tpakrar Ta’anut, «IlocT»)
3aKJIIOYAeTCsl B CIEAYIOLIEM: Y€JIOBEK JIOJDKEH B 3TOT JIEHb COOMIoAaTh BCE TO, YTO MPHUHATO
B KaueCTBE 00pA006 NOMUHOBEHUA YCOnUEeZ0 connemenHuKka. llpumedarenbHo, YTO pUuTyaib-
HbI€ OrpaHUueHus (3amperhl) 9-ro ABa (HE MBITbCS, HE IIPUMEHATh YMAIICHUsI U OJIarOBOHMSI,
HE BCTyNaTh B MHTUMHBIC OTHOIIICHHsI, HE HOCUTh KoxkaHou 00yBu) [Ydit 2007: 714—715] npak-
TUYECKHU COBIIAJAIOT C MPEA0CTEPEIKEHUAMH, KOTOPBIE AenaeT [ napramMens — B yroMUHaBIIEHCS
BBIILIE TI0ME Ha IIyMEPCKOM si3bIKe «l mibrament, DHkuy U [lon3emMHbIi MUp» — CBOEMY CIIyTe
DHKHAY, ciyckaromemMycs B [log3eMHbIi Mup: He HaZieBaTh YUCTYIO OJEXKTy, HE yMalarbcs Oma-
TOBOHHBIM MacJiOM, HE Ha/IeBaTh CaHJAJINH, HE 11eTI0BaTh keHy (cTpoku 185-199) [Gadotti 2014:
157, 165]. Ecau B ciiydyae 9-ro ABa ynOMSHYTbIE CAMOOI'PAaHUYEHMSI PEACTABISAIOTCS dTUYE-
CKHUM OTKa30M OT BCSIKOTO yAOBOJIbCTBUS U PaJOCTH B 3HAK NTyOouaiiiieil ckopOu, TO B LIyMep-
CKOM JIUTEepaTypHON KOMIIO3UIMM IIeNb MPEeJOCTEPEeKEHUIH BeChbMa NpaKTUUeCKas — He INpH-
BJIEKaTh BHUMaHHE TyXOB YMEPIIUX K BIIOJIHE XUBOMY DHKHUJY, KOTOPbIH, OyIy4d yMBITHIM,
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yYMAaIllEeHHbIM, YHCTO U XOPOIIO OJETHIM, OyAeT BBIIISACTh KaK TOJBKO YTO MOrpeOeHHBbIH '
[Gadotti 2014: 273]. [IpournopupoBa npeaocTepekeHus [ mipramenia, JHKUIY CBOUM HapsI-
HBIM BUJIOM U OJlaroyXxaHueM Heu30€XHO MpUBJIEKaeT K ce0e JyXOB yMEPIIUX U B TEUEHHE CEMU
JTHEN He MOoXKeT BblOpaThes u3 [logzemHoro mupa.

Eme oqny mapaniens MexIy MecormoTaMCKOM Tpaauliueld u o0brdasMu Mecsiiia A0y cocTaB-
JSeT UyAeWCKUN Mpa3THUK, OTMEUABIIUIICS B Tak Ha3bIBaeMylo 3moxy Broporo xpama (VI B.
1o H.3. — 1 B.H.3.) 15-20 Asa v cBsi3aHHBIN ¢ HavasoM cOopa BUHOTpajaa B [lanecTune, KOTOPHIi
Kak Oy/lTO HECKOJIBKO HEOXKH/IaHHO O3HAMEHOBBIBAJICS 3AMCHCEHUEM (haKen0e N TPUHOIICHUEM
JepeBbeB (IpoB, XBopocTa ams pactonku) B Mepycanumckuii xpam [Ydit 2007: 714]. He uckito-
YeHa BEPOSTHOCTh TOTO, YTO 3TH «OTHEHHBIE» PUTYAJIbl BOCXOIAT K 00psAIaM MECOMOTaMCKOTO
A0y, «(Mecsma) sxapoBeH U (akenoB» ('neizigar), a IMEHHO: K (paKeIbHBIM MPOIECCHIM (BO3-
MOXHO, JUI OCBEIICHUS JOPOrM AyXaM yMepIIMX) M putryanam Magqlii (akk. ‘cxurasue’),
HaIpaBJI€HHBIM Ha 3aILUTY XHUBBIX OT omacHbIX 1yXoB [George 2003: 126—127; Cohen 2015:
135140; 419-421].

XpuctuaHckasa Tpaamuma
(npoobpasoBatenbHoe 60rocnosue)

[Ton «mpoobpazoBaTenbHBIM OOTOCIOBHEMY MOJAPA3yMEBAIOT XPHUCTHAHCKOE TOJIKOBAHUE
NyAEMCKNX BETX03aBETHBIX PEaIUil U MOHATHI Ha OCHOBAHUU UX CUMBOJINYECKOTO NIEPEOCMBIC-
nenus. Berxo3aBeTHpIMU cuMBosiaMu boropoamibl XpuctuaHckas Tpaauuus cuutaer «Kos-
4er 3aBeTa» U COCyd ¢ MaHHOM. VMICTOKM CHMMBONIMYECKOTO MpencTaBieHus o boromarepn kak
0 CcOCyJle C MAaHHOM HMCCIIEI0BAaTEIN PAaHHEXPUCTHAHCKON TPAIUIIMKA OOHAPYKUBAIOT B TPAKTaTe
orma lepksu IV B. Emndanus Kunpckoro (ym. 403 1.) «O Mepax u Becax (y IpEBHUX €BPEEB)».
I'peyeckuii TeKCT TpaKkTaTa COXpPAHUICS JUIIb YACTUYHO, €T0 COAepKaHNe BOCCTAaHABINBACTCS
I10 TOLIEAIIUM CUPUICKUM U IPY3UHCKUM BEpCUAM. B rpy3MHCKON BEPCUU COACPIKUTCS, B 4ACT-
HOCTH, ToJikoBaHue Ermmdanus Ha ctuxu u3 BeTxo3aBeTHor kH. Mcxon (16:33-34), rae ynomu-
HaeTcsl COCy/l C MaHHOM, B KOTOPOM, 110 €r0 MHEHUIO, CKPbITHI Bce TalHbl [ [aTukHmxus u EBan-
renuii. «Cocyn — 310 boropoauia, kotopas HeceT B ceOe xyied HeOecHbIN (MaHHy) — Mucyca
Xpucra. Enudannii Kunpckuii, Oynyun eBpeeM Mo poxAeHUIO, TOIYUYHI 10 CBOETO KPEIIeHUs
TpPaJULIMOHHOE eBpeiicKkoe 00pa3oBaHKe, XOPOILIO 3HAT PABBUHUCTUYECKYIO 9K3€re3y U UCIOb-
30BaJl €€ MJisi CO3JaHUsl HOBOW XPUCTHAHCKOW CUMBONMKW» [Memmepckas, 2013: 127-128].
[To moBoy TOTMKU XPUCTUAHCKOTO KaJeHAapsl, CONPSYKEHHON C HCTOPUUECKUM KOHTEKCTOM €T0
dbopmupoBanus, A. A. AlekceeB pe3rOMUPYET:

ITo cBoeit nare 6 aprycra IIpeoOpaxeHrne BXOTUT B KPYT MPa3IHUKOB, KOTOPHIC,
TaK WIK MHAYe, OTPAXKalOT OCEHHUE MPa3THUKU y/lau3Ma, cBsizaHHble ¢ XpamoM. OHO
cocenctByeT ¢ YenenueMm boropoauiisl (15 aBrycra), kotopoe coBnagaet ¢ 9 aba, nTHEM
paspymieHust Xpama, u onepexaet Ha 40 mguelr Bo3namkenue Kpecra (14 centsops).
B cBoto ouepens nata 14 ceHTs10ps cooTBeTCTBYET 10 THIITPH €BPEHCKOTO KaJeHAaps —
JTHIO OCBsIIEHHUs TiepBoro u Broporo Xpama (3 Ilap. 8 u Heem. 8). Ecnu «karakomo6-
HBII TIEPUOJ B UCTOPUHU XPUCTUAHCTBA OBLIT OKPAIIIEH CTPEMIICHHEM K 0CBOOOXKICHHUIO
OT Hacjeausl nyaansma, K OOpeTeHHI0 COOCTBEHHOM MOYBBI MO/ HOTAMH, TO «AMIIEpa-
TOPCKUI» MOCBAIIEH YCTAaHOBIECHUIO CBSI3€H XPUCTHAHCKOTO XpaMO3[aHUs C Hepyca-
JUMCKHUM HacienueM [Anekcees, 2020: 145].

XpHucTHaHCKOE MPo0Opa3oBaTesibHOE OOTOCIOBHE HAILIO OTpaXKeHHe U B IUTypruu. B boro-
POAMYHBIE TIPA3IHUKHA YUTACTCS, HallpuUMep, napumus (T.e. ¢pparmenT) kH. Nesexumns (43:27—
44) — «BocTouHble BOopoTa CBATHINLIA», cMbIcT KoTopoil Meponum bnakennsiii (342—420 rr.)

19" HekoTopble UCCIEIOBATENN BUIAT 3[€Ch STHOIOTHIECKH MH(), 000 CHOBBIBAIONIHI TOMUHAIBHBIC OOPSIIHL,

cymecrtBoBasmue B [Ipesueit Meconorammu [Gadotti 2014: 273]. Ha Hamm B3I, OAHO HE MCKITIOYAET JPYTOTo.
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KOMMEHTHUPYET TaK: «HEKOTOpBIE O] 3aTBOPEHHBIMU BOPOTAMHM, Ype3 KOTOpble oauH [ocnons
bor N3paunes BxoauT, pasymeror Maputo JleBy, KOTopas U Npexkae pOxKIACHUS U MOCIIE pOXKIe-
Hus octanack JleBoro». B mpaszgnuk Beenenuss boropoaunbsl Bo XpaMm 4UTarOTCA NApUMbHU
(Mcxom 40:1-5, 9, 11, 34-35; 3-a Llapcts 8:1, 3—7, 9-11), nocesimmennbie «CKUHUM COOPAHUSD)
(< eBp. "hl mw'd) n BHecenuto B Hee «KoBuera 3aBeTa» (< eBp. rwn h'dwt), KOTOpPBIEC CBA3BIBAIOT
JTAHHOE IPa3IHECTBO OOTOPOAMYHOrO IUKJIA C BETXO3aBETHBIM XpaMoOM, YeM MOAYEPKHUBACTCS
ameropudeckoe ocmbicienne boropoauiiel kak Xpama [Anekcees, 2008: 97, 166—-167].

CBs13b MEXKTy XpUCTHAHCKOM TpauIiieii pa3qHoBaHus YcreHus boropoauiis! (BOCT.-XpHUCT.),
wi Tpuymda JleBsr Mapuu (3am.-XpHCT.) U UyASHCKON TpaaWIHel Tpaypa Mo pa3pylIeHUIO
Hepycanmumckoro xpama mpociexena A. A. AnekceeBbiM [Alexeev 2013]. OdunmansHo TUTYI
Bboropomunier (Theotokos) yrBepaun Ddecckuit Beenenckuii cobop (431 1.). CornmacHo Kak
uyzeiicko-paeuauctHueckuM? [Blidstein 2007: 112], Tak 1 HOBO3aBETHBIM MPEACTABICHUSIM,
paspymenue MepycannMckoro xpama J0JDKHO OBIJIO CIYXHTh CUTHAJIOM NPHUX0/a B MUp Mec-
cuu. IMeHHo 3Ta 00rociioBcKas KOHIEMNIHS OCTyKra OCHOBAaHUEM JUIsl YCTaHOBIICHHUS J1aThl
[JIaBHOTO OOTOPOAMYHOrO Mpa3HUKA — JyXOBHOTO poXJIeHUs boropoauiisl, To ecTh YcreHus.
B kauecTBe qHS mpazqHOBaHUA YcneHus aara 15 aezycma BUEpBbIE MOSBISETCS B apMSIHCKUX
HMCTOYHUKAX V B., a 3aT€M B CUPUHCKHUX OJarofapst BIUSHUIO 3IECCKOTo enuckona Padb0ysr (yM.
435 r.), ssporo moOOpHUKA MEPYCATUMCKUX OOrociaykeOHbIX Tpaauluid. B utore B xpuctuas-
ckol Tpaguiuu aara 15 aezycma (no HOnuaHckoMy JE€TOMCUMCIEHMIO) 3aKpeluiach B Kade-
CTBE COOTBETCTBUS 9-my Aga, nyneiickomy Tpaypy 1o paspyuieHHoMy MepycannuMckoMy Xpamy
[Alexeev, 2013: 180].

B KOHTEKCTE MCTOPUYECKON MPEEeMCTBEHHOCTH MOMMHAJIBHBIX JaT 0COOOro yHOMHHAHUS
3aCTy)KUBACT allOKPU(PUUECKUI LIUKII HA CUPUIICKOM SI3bIKE, YCIIOBHO MMEHYEMBIH HccienoBa-
tenamu «Mcxon Mapuny», KOTOpBIA HpeAcTaBiIsieT OO0 KOMIMIISIUIO HECKOJIBKUX MCTOYHU-
KOB U JIOULIEJNl B HECKOJIBKUX BEPCUAX U cruckax. [loBecTBOBaHME CBUIETENBCTBYET O XOPOILIEM
3HAKOMCTBE €r0 COCTaBUTENIe — XPUCTHAHCKUX OOTOCIOBOB-KHMKHHKOB — C Pa3zHO00pas3-
HBIMM TEKCTaMHM HA I'PEYECKOM, CUPHUIICKOM U JIPEBHEEBPEICKOM fA3BIKE, a TAKXKE O TOM, UTO
OHHU CBOOOTHO OPUEHTHPOBAJIMCH B BETX03aBETHBIX allOKpU(}ax ¥ B PABBHHUCTHUECKON TPaIu-
Y UCTOJIKOBAHUSI OMOJIEHCKIX TEKCTOB M CIOXKETOB, T.€. B Mupamax [Memepckas, 2011: 175;
Memepckas, 2017]. B ocnoBy noBectBoBanust «Vcxona Mapum» nernmu ApeBHHE anokpugsl,
MepPEBEICHHBIC C TPEUECKOT0 HAa CUPUMCKUHN, TPEANONOKUTENbHO, B III B. CuMBoNHMueckoe xpu-
CTHUAHCKOE IIEPEOCMBICIIEHHE BEeTX03aBeTHOro «KoBuera 3aBera» kak BoruioueHus boromarepu
OOBSCHSIET JIOTMKY BKJIIOYEHHS B alOKpU(HUUECKHE MOBECTBOBAHUS O CMEPTH U MOTrpeOeHUH
JeBbl Mapuu croxera 06 Mcxone eBpeeB u3 Erumnra, 4to B pesynbrare IpHUBENIO K BOCHPHSI-
TUIO YCNIEHUs KaK pagocTHoro npasaHuka «boropomuunoi Ilacxu» [Memepckas, 2013: 128,
131]. Ilo muenuro E. H. Memepckoii, B IEIOM 3TOT IUKI MOT CJIOXKHUTBCS CPEIU CTOPOHHUKOB
narpuapxa Hecropusi, KOTOpbIii akKTUBHO y4acTBOBal B (opMupoBaHuU Kyiabra JleBbl Mapuu
(BBICTYTIas TP STOM IIPOTHUB €€ MeHOBaHUsI «boroponuiieity B Moib3y TUTYIOBaHUS «XPUCTO-
poauteit»), 6bu1 ocyx1eH Ha Ddecckom BeeneHnckoM cobope n ymep 1o myTH Ha XalKuJOH-
ckuii Beenenckuit cobop (451 1), rae cobupaics MoyyduTh ONpaBAaHUE U MOAJEPHKKY CBOMX
nHunmaTtuB [Memepckas, 2011: 180—-181; Memepckas, 2013: 132]. BaxxubiM aJ1s1 Haled TeMbl
aBisieTcs To, uTto «Mcxon Mapun» BKIIOYAeT Tak Ha3. allOCTOJIBCKOE ITOCTAaHOBJIEHHE O TPEX
MaMATHBIX THSX, NOCBAIICHHBIX [eBe Mapuu:

1) 8-it nenp Mecsiia Kanyn-emopoit (sHBaphb), 4T00bI «ONIar0CIOBISUTHCH MJIOABI 36MHBIE);

2) 15-it nenp Mecsiua Map (Mail) — «u3-3a CEMsH, KOTOpPbIE CEIOTCS (B 3TO BpeMsl) U JUIs
M300MIIHS TIIIEHUYHOTO JIOJIKHO OBITh TOMHHOBEHHE U CTyKO0bl XpucTy 1 Bnaapraune Mapuuny

20 HeKOTOpbIC PUTYAIBHBIC OTPAHIYCHIS 9-T0 ABa ITOCIIE OMY/IHS CHIMAIOTCS, TaK KaK CYMTAeTCsI, 9T0 9-¢ ABa —

3TO HE TOJIBKO Tpayp, HO €IIe U MPa3IHUK, ITIOCKOIBKY B 3TOT ACHb A0JDKeH poautbes Meccus (Talmud Jerushalmi /
«[Tanectunckuit Tanmyny, Tpakrat Berachot/«brarocinosenms» 2:4)» [Ydit, 2007: 715].
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(mpocTpanHas Bepcus). «/Jla Oyner nomuHoBeHue biaxkeHHOM B uspe Mecslie U3-3a CEMEHU 3ace-
SHHOTO, U 4TOOBI capaHya, JIETAIoNas U MOJI3aiollas, He HacTylana U He ucTpeliisiia TBaph TakK,
YTO HAUMHAJICS TOJIOA U THOEIh HapOI0B» (COKpallleHHAst BEPCHs);

3) 13-ii nenp Mecsua A6 (aBrycr), KOorja «HaxoAsT Ty4H... HECYLIUE “KaMHU rHeBa’ (T.e.
rpaja) u ryosmue AepeBbsi, U IUIOAbl UX, U BUHOTPAJHUKHU, U Ipo3abs Ux. U Te, KT0 eaT ux,
oT HUX 3a0oneBatoT. M Oyner Mop yxacHblii Ha 3emiie. M Oyner oH yOMBaTh OTLOB B MPHUCYT-
CTBUU JIETEH U JeTel B MPUCYTCTBUU OTLOB. M U3-3a capaHuu Moi3arouiei Hesb3s 3a0uparbes
Ha JIepeBbsl U CHUMATh oAbl ux» [Memepckas, 2011: 177-178, 184]. OTHOCUTENBHO TPETh-
ero npasaHuka B pykonucu XIII B. conepxkurcs nosicuenue: «I3 uau 15 denwvy». 11o nepxos-
HOMY KaJIeHJapro COBpeMeHHOU Accupuiickoil iepkBu Bocroka Ycnenue npasnnyercs 28 ABa
[Memepckas, 2011: 178, 180].

Takum 00pa3oM, OCHOBHOE COJEpKaHUE BCEX TPEX OOTOPOAMYHBIX MPa3THUKOB — 3TO
MonuTBa K /leBe Mapuu o cnacenuu om eceeozmorcnvix nanacmeii: «¥1 moctaHOBWIN amo-
ctousl: «/la Oyaer nomuHOBeHHEe Mapuu B 3TU TpH Mecs1a, 1a0bl ObLIN CIIACEHbI IO OT rope-
crei Tsokenbix» [Memepcekas, 2011: 184]. Ilo moBomy o0mieli MOTHBALIMM YKa3aHHBIX Tpex
Ipa3AHUYHBIX Aar 6oropoauuHoro nukia E. H. Memepckas orMedaer, 4To BCe TPU CBSI3aHbI
«HE C COOBITUSIMHM XPUCTUAHCKOIN HCTOPHUH, A C IIUKJIOM CEJIbCKOXO35HCTBEHHBIX PadOT, KOTOPBIH
W3JIPEBJIE CIOKUJIICS B CUPO-MIAJIECTUHCKOM perruone» [Memepckas, 2011: 178]. He uckitoueno,
YTO 3Ta CEJIbCKOX03IMICTBEHHAs: MOTUBAIUS MOIVIa HOCUTb JIOTIOJIHUTENbHBIHN, pacIupUTEIbHBINA
XapakTep, Belb OCHOBHBIM JHEM MOMUHOBEHUS boropoauiibl — npa3gHUKOM YCHEHHs — TaK
U OCTaJach JiaTa, NPUXOAAIIasICsS Ha aBrycCT, T.e. Ha UCTOpUYecKuil Mmecsn AOy/AB, 3a KOTOPbIM
Ha brmmxaem BocToke ¢ qpeBHOCTH TAHYICS 1IIei( Hanbosiee 3J10BEIIET0 MecsIa B TO1y, Upe-
BaTOT0 LIMPOKOMACIITAOHBIMU O€ICTBUAMM. DTy MPEALIECTBYIONIYIO THICSYEIETHIOW JpEBHE-
BOCTOUHYIO TPAJHIIMIO 3HOWHOTO JIETHEr0 Mecsia AOy/ABa Mbl 1 TOCTAPAIUCH TyHKTUPHO IPO-
CJIEIUTH B HACTOSLIEH CTAaThE.

3akn4yeHue

[TuceMeHHas UCTOPHUA YETOBEUECKOW [IMBUIIM3ALlMN, HAYaBIIAsICSA BO 2-1 ntosnioBuHe 1V ThIics-
yeneTus 10 H.3. Ha bimkaem BocToke, B HalleM ciiydae Mo3BOJISIET BOCCO3aTh JIPEBHEUIINE
9Tanbl CyIMIECTBOBAHUS PEIUTHO3HOM, 0TYaCTH O(DUIINATHLHO-TTOTUTHYECKON TPaTUuIIuN KOJICK-
TUBHOTO (TTOPO¥ MPOTSHKEHHOTO) PUTyajia TOMHUHOBEHUS yCOMIIUX (TMPEIKOB, POJICTBEHHUKOB,
BBICOKOIIOCTABJIEHHBIX JOJKHOCTHBIX JII). HEOqHOKpaTHO NEPEKUB 32 HECKOJIBKO THICSAY JIET
Cephe3HyI0 TpaHCc(OpMAIIHIO, 3Ta TPAAUIUS JOXKHWIA O HAIIETO BPEeMEHU. PaccMOTpeHHBIN
CIOXKET CIIY)KUT HAIISAIHBIM TPUMEPOM TOTO, KaKue OOIIMPHBIC MEPCTIEKTUBBI JJI U3YUYEHUS
HEMpPEephIBHOW HCTOPUHU KYABTYPHBIX TPAIUIHMA OTKphLIA MUPY Aemu(pPOBKa IPEBHEUITHX
MMCBMEHHOCTEH, oTMedarorasi B 2022 1. qBoitHo# toowmeii: 200 jet Hazam, B ceHTsope 1822 1.,
B [Tapmxke XKau-®pancya [lammoason (1790-1832) caenan reHHaaIbHOE OTKPHITHE !, TIOJIOKUB-

2l KITro9oM K MOJJIMHHOMY YTCHHIO ETUIETCKAX TEKCTOB (& HE OTra/IbIBAHUIO 3HAYCHHS OTACIBHBIX HEPOTIH(OB,

KaK B OCHOBHOM JIEJTaJIOCh 0 HeTo) cTana uaes lllammnonboHa o BaKHOM PO B ETHIIETCKOM MUCHME (DOHETHUECKON
cocTaBisironIeii Ha poHe coueTaHusI 3ByKOBOTO M HAEOrpahMUECKOTO MPUHIUIIOB UCIIONB30BAHMUS 3HAKOB ETHIIETCKOTO
nucbMa. biecTsnmM noaATBep K IEHUEM 3TOTO TIPO3PEHUS CTAJIM B IPSIMOM CMBICTIE IPOYUTaHHBIE UM 14 ceHTA0ps
1822 1. mouTMHABIE eTHIETCKHE (2 He TPEeKO-pIMCKHEe) ITapckrue nMeHa. [lepBeiM u3 HuX crano ums «Pamcecy (B pas-
HBIX BapHAHTaX HAIMCAHMs1) Ha CKOMMPOBAHHBIX HEPOITH(HUECKUX HAAMUCAX 2-1 nonoBuHsl 11 TeIC. 10 H.3., BOIPEKn
pacIpoCTpaHEHHOMY B IIHMPOKUX KPyTax MPEACTaBICHUIO — BEChMa YIPOIIEHHOMY U BO MHOTOM IPEBPaTHOMY, —
KOTOpOE CHJIBHO TIPEYBENNYMBACT 3HaYeHNE B HCTOpuH AemmdpoBku Poserrckoro kamus (11 B. 1o H.3.). [eTamsHOMY
aHaIN3y UCTOPHH U IPUHIUIIOB ACIIHU(POBKH ETUNETCKOTO MUChMA H, YTO HE MEHEE BaXKHO, ETUTIETCKOTO SI3bIKa OBIT
TIOCBSIIICH OITyOIMKOBaHHBIN fokna «I ernanpHoe oTkpeiTHe LaMmonsonay, mpountansasiii U. I. @pank-Kamenenkum
(1880—-1937; erunrrosor, cemutonor, ¢ 1933 . —npodeccop kadenapsr cemuro-xamurckoi ¢pumonoruu JII'Y) Ha «1-M
Creszie pycCKUX €THITONIOTOB IO TMOBOAY CTOJIETHETO fo0mtes AeumdpoBky neporimgos [lammonsoroM»; TEKCT
JnoctyneH B cetn MHTEpHET 1o ceputke: http:/www.egyptology.ru/lang/Frank.pdf (zata obpamenns: 09.02.2022).
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niee Havyasno Hay4yHou eruntoioruu [Ilerposckuit, 1978: 22-25], a 165 ner Hazan, B mae 1857 r,
B Jlonmone Koponeckum Asmarckum obmiectBoM (the Royal Asiatic Society of Great Britain
and Ireland) Oblia mpu3HaHa yCHELIHO JOKAa3aHHOM Jlemn(pPOBKa acCUPO-BaBUIOHCKON KIMHO-
MUCH, YTO O3HAMEHOBAJIO cO00W poXIeHUEe HOBOW (PyHIAMEHTaIbHON HAyYHOW TUCIUIUIMHBI
o npeBHOcTH — accupuonoruu [Talbot et al. 1861].
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O.B. Pyne
Kaszanckuii ghedepanvuwiii ynugepcumem

MpockuHesa B AxeMeHUACKOK uMnepuu
B OCBELEeHUUN ApEeBHErpevyecKon TpaamuLmm
U ApeBHenepcUMACKUX M306pasuTenbHbIX MCTOYHUKOB!

Annomauua: B ctatbe paccMaTpuBaIOTCs OCHOBHBIE KOHTEKCThI YIIOMUHAHUS pUTYyasa npo-
cKuHe3bl B AXeMEHUICKON UMIIEpUU B APEBHETPEUECKON TPaTUINH, U JIEJIaeTCs MOMbBITKA COOT-
HECEHHUs UX C JAPEBHEBOCTOYHBIMU MPAKTUKAMH HA MarepHalie u300pa3uTeIbHBIX UCTOYHUKOB
C TeppUTOpPUHN AXeMeHUACKOW umnepun. Ha ocCHOBaHUM pacCMOTPEHUsI 0COOCHHOCTEH yIOMHU-
HaHUS O NPOCKUHe3e B PEIMTHO3HOM KOHTEKCTE JIeaeTcs BBIBOA O TOM, YTO JAaHHBIH KOHTEKCT
ObUI IepBOHAYAIBHBIM, B PAMKaX KOTOPOT'O CJIIOKHIIOCH ONPEIEIIEHHOE IIOHUMAHUE NPOCKUHE3bL.
W3 noHuMaHus npockune3vl Kak peIuruo3Horo AeMCTBUsI UCXOAUT U TIOHUMaHHE ATOr0 TEPMHUHA
B IIEPEMOHHUATILHOM KOHTEKCTE, KaK JBOPIIOBOM MPAKTHKU MOYUTaHMs 1aps Ha Bocroke. 310
OBLIIO OOYCIIOBJIICHO MMOHMMAHUEM T'PEKaMH TOTO, YTO B BOCTOYHBIX MOHAPXHUAX HAps MOYUTAIIN
3a 6ora. OHaKo OYEBUAHO TAKXKE, YTO NPOCKUHe3a KaK LIepeMOHUaIbHasl TPaKTHKa, HalpaBJIeH-
Has Ha MOYMTAHUE Iaps, HE TOJIBKO MOTJIA OCYIIECTBISATHCSA B MPUCYTCTBHH CaMOTO MOHapxa,
HO OYEBHJIHO U Tiepen n3o00pakeHneM 1apsi. B npeBHerpeueckux HCTOYHUKAX TOBOPUTCS TAKKe
0 TTOYUTAHUH IepCaMH CaKpaJLHOTO JBOWHUKA Iapsi — €ro datimona (aBeCTUHUCKOTO fravashi,
BO3MOXKHO NEPCOHU(UIIMPOBAHHOTO B BHUJIE MY>KCKOM (UType B IIapCKOM O0JIau€HUU B LEHTPE
KpBLJIATOro JMCKa — CUMBOJIAa AXeMEHHUI0B). [Ipockuneza datimony 1apsi MOXKET OBITh CBSI3aHA
KaK ¢ KyJIbTOM Y€ yMEpUIEero 1aps, Tak 1 ¢ MOYUTaHueM H300pakeHus kuBoro uaps. Kpome
TOTO, AaHTUYHBIE aBTOPBI TAKKE COOOIIAIOT O COBEPIICHUH NPOCKUHE3bl B COLUAIBHOM KOHTEK-
CT€, HE CBSI3bIBAsl €T0 HU C PEJIUTUei, HU C TOYUTAHUEM IIaps, HO CUUTAsl €r0 Pa3HOBUIHOCTHIO
MIPUBETCTBHUS MEXTY JIFOIbMH, HAXOAIIMMH Ha PAa3HBIX CTYIICHSIX CONMAIbHOU Hepapxuu. UTto
KacaeTcs U300pa3UTENbHBIX UCTOYHUKOB C TEPPUTOPHH AXEMEHHICKOM UMIIEPUH, TO TIIUITHKA
[epcenons, conepxarias H300paxKeHNUe PEeTUTHO3HOM MPOLECCHH, YYaCTHUKHU KOTOPOU JeprKaT
PYKY Y pTa, MOXKET OBITh CBUAECTEIHCTBOM COBEPIICHUSI NPOCKUHE3bl B PEIIUTHO3HOM KOHTEKCTE,
penbedsl anagansl [lepcemnons co clieHaMu ayJUeHIIMH C [[apeM — B [IEPEMOHHAIEHOM KOHTEK-
cTe, a penbedbl ¢ N300pakeHUEM MPOILIECCHH 3HATHBIX MEPCOB U MUASH — B COLMATBLHOM KOH-
Tekcre. bubmmorpadus: 42 HaumMeHOBaHUS.

Knrouegwie cnoea: Ilepcusi, AXeMeHUbL, npockunesa, [ eponot, putyai, epeMOHHs

' HccnenoBanue BBIMONHEHO TpH puHaHCOBOM momaepskke PH® (mpoext Ne 20—18-00374, BeImoTHIEMBIi Ha Gase
HHT'Y um. H. W. Jlo6ageBckoro).



Eduard V. Rung
Kazan State University

Proskynesis in the Achaemenid Empire
according to the Ancient Greek tradition
and Ancient Persian visual sources

Summary: the article presents the main contexts of mentioning the ritual of proskynesis in the
Achaemenid Empire according to the ancient Greek tradition, and an attempt is made to correlate
them with ancient Eastern practices based on the material of visual sources from the territory
of the Achaemenid Empire. It is concluded that the religious context was the original, within
which a certain understanding of proskynesis was formed. The understanding of proskynesis as
areligious action also proceeds from the understanding of this in a ceremonial context, as a court
practice of worship to the king in the East. This was due to the understanding by the Greeks
that in the Eastern monarchies the king was revered as a god. However, it is also obvious that
proskynesis as a ceremonial practice aimed at worship to the king carried out also in the front of
image of the king. The classical authors also report of the performance of proskynesis in a social
context, do not associate it with either religion or the veneration of the king, but consider it
a kind of greeting between people of different social ranks. As for visual sources, the glyptic of
Persepolis, containing the images of a religious processions, can be evidence of the performance
of proskynesis in a religious context, the reliefs of the Apadana of Persepolis with scenes of an
audience with the king may show proskynesis in a ceremonial context, and reliefs depicting
a procession of noble Persians and Medes attest of proskynesis in a social context. Refs 44.

Keywords: Persia, Achaemenids, proskynesis, Herodotus, ritual, ceremony
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BeepeHue

CnoBo mpooKHVNGLG MPOUCXOAUT OT JPEBHEIPEUYECKOTO Ivlarojia TPOGKVVELV, KOTOPBIN
JIOCJIOBHO TEPEBOAMTCS IIEIOBATh Mepes co00» (Taroil KUVETV 03HAYAET «IIeJIOBaTh», a Tpe-
(¢uKC TPOo- yKa3bpIBae€T HAa HAMPABICHHOCTh JeiicTBHs). Ha ocHOBaHMM CEMaHTHKH IJaroia
TPOCKVVELV TPEANONAraT, YTO NEPBOHAYATBLHO OH MPUMEHSIICS JUIsi 0003HAYCHUS COBEpIIIC-
HUS PUTYJIBHOTO TOIETYs KaK Obl HAIPABIIIEMOTO mepes; cOO00H MPHU MOHECEHUH PYKH KO PTY
(Horst 1932: 10—11), HO B jmanbHEMIIEM 3TOT IJIaroji, Mo BCed BUAMMOCTH, CTajl MOJTMCEMaH-
TUYHbIM. Tak, HampuMmep, B JpeBHErpeuecKo-pycckoM cioBape M. X. JIBoperkoro mpuBoasTCs
TPU OCHOBHBIC BapUaAHTHI TIEPEBOIA (a 1O CBOEH CyTH — MHTEPIIPETAIIMN) TJIaroyia TPOCKUVELV:
1) magas HuL (M 1eIyst Kpaid OfEKbl) MPUBETCTBOBATh, OTBEIIMBATH 3€MHOM MOKJIOH; 2) Ona-
TOTOBEMHO MPEKJIOHATHCS, TTOKJIOHATHCS, BO3/IaBaTh MMOUYECTH, YTUTh; 3) OJaroroBeHO MOJIUTb,
3akauHaTh ([[PC. CT. TPOGKLVE®).

Co Bpemen JlpeBHei ['penuu 1 10 neprona BusaHTuiickoil UMIIEpUH CylIeCTBOBaJA JaBHSISA
TpaauLIMs MCIIOJIB30BAHUS CJIOBA TPOGKVLVEIV B LIEPEMOHHATBLHOM aCIEKTE, OMUCHIBAIOIIETO
MMOKJIOHCHHUE MPABUTEIIO CO CTOPOHBI MOAAaHHBIX. OHAKO ATOT K€ IJIarojl TakyKe MCIIOJIb30-
BaJICSI aHTUYHBIMU aBTOPaMU JJIsl ONIMCAHUSI HE TOJIBKO MOKJIOHEHUS MTPABUTENSAM, HO U MOKJIO-
Henust 6oram (Aesch. Pers. 500; Prometh. 936; Soph. Phil. 533, 657, 776, 1408; Elect. 1374;
OT 1327; OC 1654; F. 738 TGF; Ar. Plut. 771-3). bepra Maptu npunuia Kk CripaBelJIABOMY
BBIBOJTY, YTO T'PEKU U PUMIISIHE UCIOJIB30BAJIM JIsl MOKJIOHEHHUS MPABUTENSM CJI0Ba, KOTOPbHIE
TaK)Ke UCIOIB30BAIKCH IS MMOKJIOHEHHUST OOraM, Mo JIBYyM IMpUYWHAM: 1) OTHOIIIEHHE MEPCOB
K CBOMIM IIPABUTEIISIM HAIIOMUHAIO 00 UX COOCTBEHHOM JKECTE MOKJIOHEHHUS 3eMJIE C ITaICHUEM
HUII ¥ TIOLIETTyeM; 2) MOCKOJIbKY OHU JIyMaJIH, YTO IEPChI CAUTAIIA CBOUX Lapei Ooramu, rpexu
W pUMJISTHE TIPUIMHCHIBATN HEPEMOHHH TOKJIOHCHHS MOAOOHBIA MyX TMOYTCHHUS, U MOITOMY
TPOGKVLVELV BBIpaXKaa Kak KecCT, TaK U YyBCTBA, KOTOPbIE OHU MPUMHUCKHIBAIN CBOUM BOCTOY-
HBIM cocensim [Marti 1936: 282].

HexoTopsie HCTOPUKHU CUMTAIOT, YTO OOBIYAN npoCKuHe3bl TIPEAIoarai, B OCHOBHOM, KECT
nocbutanus nouenys pykoi (hand-kissing; KuShand: [Scott 1921/2; Taylor 1927: 53; Frye 1972:
106; Wolfgang 1972: 1189; Wiesehofer 2003: 448; Matarese 2013: 76-79; 2014: 122]), apy-
THE, — YTO OH OTHOCHWJICS K TOKJIOHY, MPEKJIIOHEHUIO KOJIEH WX MaJCHUI0 HUIl — MPOCTpaIllun
[Tarn 1948: 359; Bickerman 1963; Cotesta 2012; Lozano 2020]. CymiecTByeT Takxe MHEHUE,
YTO JOOBIC JKECTHI IPEKIOHEHHSI WIIH )K€ TIOKIIOHEHHS TaKKe MOTIU OBITh Ha3BaHBI NPOCKUHE-
301. Xwp10 boyneH, HanpuMep, oTMedaeT: «SICHO, 4TO 3TO CJIIOBO HE MCTOIB30BAIOCH MTOCIIEI0BA-
TEJLHO JUIsl OITUCAHUS OJJHOTO KOHKPETHOTO kecTa win aercteus» [Bowden 2013: 59]. Touno
Tak ke Takym3u A0d yTBepkKaaeT, YTO TEPMHUH TPOCKVVNGLG He 0003HAYaeT KaKyo-I1u00 OTHY
03y, @ UCTIONIb3YETCs JIJIsi 0003HAaUEHUs psAsla pa3nuyHbIX nercteuil [Abe 2018: 4]. Bo MHOTHX
COBPEMEHHBIX MIEPEBOJIaX KIACCHYECKUX aBTOPOB NPOCKUHE3d WHTEPTIPETUPYETCS KaK MPOCTpa-
1S, TIOKJIOH, MPEKJIOHeHKE, TOKJIOHEHUE, IPUBETCTBUE, ouTeHue u T.4. [Dolezal 2009: 137].
[Ipuyem, B 3HAYUTEIHHOM OOJIBITUHCTBE COBPEMEHHBIX HCCICIOBAHUI npOCKUHe3a pacCMaTpH-
BaeTCsS MCKIIOYUTEIHHO B aXEMEHHJICKOM KOHTEKCTE, OJIHAKO, U €THINTOJIOTH, U aCCUPHOJIOTH
WHOT/Ia TAKXK€E UCTIOIB3YIOT ATO CIIOBO JJIsi 0003HAYSHUS PUTYAIBHBIX JCHCTBHIA, HAPABICHHBIX
Ha NoYMTaHWe OOTOB WM MpaBuTenel B MHBIX cTpaHax [lepennelt Asum [Fischer 1982; Seidl
2006-2008].

OpHaKo MEepCUICKU KOHTEKCT 3aMETHO MpeoldiiagaeT B padoTax COBPEMEHHBIX UCTOPHKOB.
Hanpuwmep, [Ibep bpuan ormevaet, uTo ecinu Mbl CpaBHHBAaEM IpeyecKkue UCTOUHUKH, cOo0mIa-
IOLIUE O NPOCKUHe3e, CO CBUAETEIhCTBAMH MEPCUICKON UKOHOTpaduu, n300pakaroiieil ClieHbl
C NPOCKUHE301, MEX]1y HUMU BO3HHUKAET SIBHOE TPOTUBOPEUHE:

Tem He MeHEe, CpaBHEHHE KJIIACCHYECKUX TEKCTOB M pebe(OB MPEACTABISIET CO00
npobremMy HHTeprpeTanuu. YTo MMEHHO JOJKHO OBLIO BBITOIHUTH JIUIIO, TOTyYHBIIEE
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aynueHnuio? JIpyruMu clioBamMu, 9To 03HAYaeT CIOBO proskynesis? Ha 6apenbedax s
myOIMYHOTO 0003peHUsT BaKHBIN YEJIOBEK Mepe [apeM HaKIJIOHSETCs BIEPe. U MOCHI-
JaeT BO3LYIIHBIM nonenyil. Ho y MHOTMX rpedyecKkux aBTOPOB OYEHb SICHO YIIOMMHA-
eTcs ACWCTBHUE, TAaKXKe U3BECTHOE Ha JoaxeMeHuIckoM bimkaem Bocrtoke n y mapgss,
cocTosiilee B aJeHUU HUI| WM B IPEKJIOHEHUH KOJIEH Tepe] IapcKuM TpoHoM [Briant
2002: 222].

Puyapn @paii nmpennonokui, yTo pa3aIndyHoe MPEICTaBICHNUE IEPCUICKOTO 00bIYast npoCcKu-
He3wl Ha Oapenbedax [lepcenons U B KITaCCUUYECKUX HCTOUHUKAX MOXKET OBITh CBSA3aHO C UCTIONb-
30BaHUEM Pa3HBIX )KECTOB JJIS pa3HbIX LENeH. DTOT aBTOP OTMEYAET, UTO JUIsl 3HATU NPOCKUHE3A
ObLJ1a MTOKJIOHOM C TIOTICITYEM TPU TTOMOIIM COOCTBEHHOM PYKH, Kak n300paxeHo Ha O6apenbedax
B Ilepcemnone, unu co crubanueM KOJICH, WU JIaxe, B clydyae MOJIbObI WM MPOCHOBI, TIOTHBIM
3€MHBIM MOKJIOHOM, 0cOOeHHO Jutst cinyT [Frye 1962: 96]. Kuapa Marapese mpemnonaraer, 4to
ONMCAHUE NPOCKUHE3bl KaK IPOCTPalMM B aHTUYHOW TpaJuluu ObLIO HEAOpa3yMEHUEM, KOTO-
pPO€ MOXKHO JIETKO OOBSICHUTh B KOHTEKCTE UX MHEHHUS O MEPCUICKUX LAPSAX U UX MOAJAHHBIX.
OHa nojaraer, 4To UEHTPAJIbHOW YaCThIO NPOCKUHE3bl, KOTOPYIO CIENYET paccCMarpuBaTh Kak
OTJEJIbHBIN acleKT JBOPIIOBOTO LiepeMOHuana AXeMEHU0B, ObUT MOLENY; U Mbl HE TOBOPUM
0 npockumese, €CIM He paccMmarpuBaeM mouenyit [Matarese 2014: 132—-133]. B cBoeii Oonee
paHHEeM cTaTbe OHa Jake YTBEPIKAAET, UTO MO NPOCKUHE30U CIeTyeT IOHUMATh MOLeIyil, KOTO-
PBIF OTIUYACTCS OT OOBIYHOTO TMOIENYs: 3TO OBLT MOIENYH, MOCIAHHBIN PYKOH Ha PaCCTOSHUH
[Matarese 2013: 78-79]. 1o cnoBam Marapese, T0o, 4TO MOKXHO HaliTH Ha Oapenbedax u3s Ilep-
CEIoJIsl, HE ABJSETCS IPU3HAKOM IIPOCTPALMM BMECTE C npockune3ou. TeM He MeHee, OHa TaKkKe
OTMEYaeT UHTEPECHBIII MOMEHT, YTO MPOCTPALIUS MOTJIa OBITH CIIOCOOOM MPUOIMKEHUS K LIapio,
HapsIy C NPOCKUHE30U, TOJIBKO B cly4ae NTyOOKOro COIMaIbHOIO pa3pbiBa MEXIy AByMs Iep-
caMU WJIM Yy’>K€3eMLlaMU, TaAKUMHU KaK I'PEKH, a 3TO 03HAYAET, YTO HU apUCTOKPAThl, HU MEPCU-
CKH€ YMHOBHUKU HE OBLIM MPHUHYKJIEHBI MaJaTh HUII TIEpe]] apeM, a OHU MOChLIAIN MOoUeTyn
emy [Matarese 2014: 133]. Takym3u A0 Takke yTBEpKAAET, YTO 0co00i HopMoit npockuress,
KOTOPBIM OOBIYHO MCIIONHSIICS MPU NEPCUCKOM JBOPE, OBLI MOKJIOH C MOJHATOW PYKOH KO pTY
[Takuji Abe 2018, 4].

HccenenoBarenyu Takke JUCKYTUPYIOT O 3HAUEHUH NPOCKUHE3bl B AXEMEHUCKOM UMIIEPUH.
Eme I'eo Bunenrpen nosarai, 4to puTyall npockunessl opa3yMeBal BO3jaHue 00KeCTBEH-
HBIX 1odecTeil apro [ Widengren 1959], oqnako, 00JbIIMHCTBO COBPEMEHHBIX HCCIieioBaTeNnen
OCIIapUBAIOT ATy UHTEpHpeTanuto. Puuapy ®paii ormedaet, uyTo Juisi AXEMEHUI0B NPOCKUHe3d
HE O3HayaJla yHU3UTEIBbHOIO CMUPEHUS nepes 60roM, a CKOpee 3HaK YBaXKEHUS K LIapCKOMY
nocrouHctBy [Frye 1962: 96]. JInoiin Jlnesemnun-/>xoHc numer: «HeBepHoe moHumaHue
MEPCUJICKOTO aKTa MPOCKUHe3bl KAK MOYUTAHUA O0KECTBEHHON MOHApXHMM (HAa YTO HHUKOTIA
HE MPETeHAOBAIM CaMH aXeMEHMJICKUE Lapu M Yero He MOHUMAJId CaMH Mepchl) OObSICHSET
HECKOJIBKO TPEUECKHX PacCKa3oB, B KOTOPBIX BBICKA3bIBAETCS OTBPALEHHE K ITOMY aKTY
conmansHoro nmogunHeHus» [Llewellyn-Jones 2013: 72]. Aptyp KuBHu Taxke 3akitodaer:
«lIpockunesa—13TO )KECT yBaXEHUs, KOTOPHIN OJUH MEPC MPOSABIIAET K IPYTroMy, KOTOPOTO OH
CUMTAET BBICIIUM B UX HMepapxuyeckom obmiectBe. Llapb, KOHEUHO ke, HaXOAUTCS Ha caMOi
BEpIIMHE 3TOr0 00IIecTBa M MO3TOMY OYE€Hb YacTO YIIOMUHAETCS B HAIIMX MCTOUYHHUKAX Kak
yaocToeHHbIN 3T0M yectn» [Keaveney 2012: 37]. U, nakonen, ®punepukomapus Myuunonu
MI0JIATAEeT, YTO B aXEMEHHUICKOM 00IECTBE npockuHe3a 00jiee OTHOCUTCS K COIMAIBHOM, YeM
penuruo3noi cepe. OH moxpazymeBaeT 0coOyr0 ABOPLIOBYIO COLIMAIBHYIO CUCTEMY, TOIYEP-
KMBas pa3jinduve MEXJy LlapeM M €ro NOAJAaHHBIMHU, HAUMHas C JJIMTHI, OKPYXaBIIEH axeme-
Hujckoro nuHacta [Muccioli 2016: 43].

Jannas pabota SBIsETCS JTOTUYECKUM MPOAODKEHUEM MPEKHUX UCCIIeOBaHUN (heHOMEeHa
npockunesvl B Axemenuickoii [lepcuu. B oqHO# 13 paboT npakTHKa npocKuHe3bl paccMaTpuBa-
Jlach B TECHOM CBSI3U C JUCKYCCHUEHN O CyIIECTBOBaHUU Iapckoro Kyibra B [lepcuackoit umnepun
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AxemenuioB [Pynr, 2016]; npyras Obu1a B OCHOBHOM MOCBSAIIEHA UCCIIEAOBAHUIO HEBEPOATbHBIX
ACIIEKTOB UCIIOHEHUS npocKuHeswbl Ipy napckoM aBope [Rung 2020]; TpeThs cTaThs CBs3bIBAIA
npockuHe3y ¢ UHTepIIpeTalueil HoBoil Haanmucu Ha rpooHuue Japus I 8 Hakii-u Pycrame [Pysr,
2021]. B nanHO¥M paboTe, B OTVIMYME OT MPEBIIYIINX, PEANOJIAaracTcsl BbIICIUTh OCHOBHBIE
KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX AHTUYHBIE aBTOPBI UCIOIB30BAJIN IIATOJI TPOGKVLVELV U €ro MPOU3BO-
JIHBIE, B TOM YHCIIE CYIIECTBUTEIBHOE TPOGKVVNOLG, A1l 0003HAYEHHUSI JPEBHEBOCTOUHBIX pea-
auil. Cpenn TakuX KOHTEKCTOB 0003HAUMM TPU OCHOBHBIX: PEIMTHMO3HBIN, LIEPEMOHUAIBHBIN
u coumanbHblil. 1, HakoHew, B paboTe oOpamiaercs BHUMaHHE Ha TO, YTO M300pa3UTEIbHbIE
HCTOYHHUKHU C TEPPUTOPUH AXEMEHMJICKOM MMIIEpUH, MO3BOJISIONINE COOTHECTU IPEICTABIICH-
HOE Ha HUX C OMHMCAHUEM NPOCKUHE3bl, TAKKE MOJACPKUBAIOT 3aKIIIOUEHHE O TPEX KOHTEKCTaxX
ObITOBaHMS TOro putyana B [lepcun.

1.MpocKuHe3a B peNIMrmo3HOM KOHTEKCTe

BrniepBble nmpuMeHUTENBFHO K BapBapaM INIaroyl TPOCKLVELV B PEIUTHO3HOM KOHTEKCTE IMpH-
cyrcrByeT B «llepcax» Dcxuiia npu onucaHuy OTCTYIUIEHUS IEPCUACKUX BOMCK uepe3 dpakuto,
B CYPOBBIX TIOTOJTHBIX YCIIOBHSIX, ITOCIIE TIOHECEHHOTO MOPAKECHUSI:

K rope Ilanreto, Boiuiu. bor He BoBpemMs

[Tocnan MOpoO3 TO HOYBIO, U CKOBAJIO JIbIOM

[Totok cBsamenHsbIil CtpumoH. M He yTuBIINE

boros norosne TyT ¢ MOJIUTBOM UCTOBOM

K 3emiie n HeOy B cTpaxe NMPUHSINCH B3bIBATb.

(mocn.: 3emiie 1 HEOy COBEpIAs NPOCKUHE3Y

— yoilav ovpavov € TPooKLVAY — I.P.)

Monunuch A0ro. A Korja 3aKOHYHIIO

MonuTtBy Bo¥icko, peKy nepenwio mo apay (Pers. 495-502; nep. C. K. Anra).

YrnoMHUHaHUE O COBEPIICHUU MPOCKUHe3bl BapBapaMu B MPOIECCE MPUHECEHHS] MOJIUTBBI
MPUCYTCTBYET U B «3akoHax» ¢unocoda [TnaTona:

Onu (T.e. ahuHIHE) BUIEH, KaK UX POIUTETU C BEIUYANIITUM TIIAHUEM OTHOCH-
JUCh K PUHECEHUIO KEPTB, 00Opaliasich 3a caMHux ceds U 3a CBOUX JIETE ¢ MOTUTBAMU
U MPoCch0aMu K 60’keCTBaM M TUM IMOKA3bIBasi CBOE TIIyOOKOE YOSk IeHHE B OBITHH OOTOB.
OHU 3HAIOT MOHACIBIIIKE, /14 U BUAAT CAMU, YTO SJUIMHBI U BCE BapBapbl Kak MpHU pas3-
JMYHBIX HECYACTHSX, TAK U MPU MOTHOM OJIaTONOTYYUH MPEKIOHSIOT KOJICHU U TTOBEp-
rarorcs HUI[ (AOCI.: cOBepIIaloT npockunezy — I.P.) npu Bocxone u 3akare ColiHLIa
u JIyHBI (AvatéAAOVTOG TE NAOL Kol GEANVIG Kol TTPOG SOLVGLOC IOVT®V TPOKLAMGELS (Lo
Kol TPOGKLVNGELS dkoVovTég Te Kol 0pdvies EAMvov e kol BapPdpwv maviwov &v
GLLLPOPAIG TOVTOTOLG EYOUEVMV KOl £V EDTTPAYIiNLG), TTOKA3BIBASI 3TUM HE TOJIBKO MOHYIO
CBOIO YBEPEHHOCTP B OBITHH OOTOB, HO U TO, YTO Y HUX Ha ATOT CYET JIa)Ke HE BOSHUKAET
comuenus (Plato. Leg. 887¢; mep. A. H. Erynoga).

«Oren; ucropun» I'epomgor (VII.136.1) He CBSI3bIBAET HEMOCPEACTBEHHO NPOCKUHESY C PEIU-
rUei, 0lHaKo, IpU YIIOMMHAHUU OTKa3a Ha ayJueHInH ¢ napeM Kcepkcom crapTaHCKHX MOCIaH-
HuKoB Criepdus u Bynuca coBeplInTh 3T0 pUTyallbHOE JEHCTBHE, OH CChUIAETCS HAa UX OObI-
4aif He UCTIONHAT NPOCKUHE3y YeloBeKy (0DTE Yap G@L &V VOU® elval EvOp®TOV TPOGKLVEELY).
Opnnako Kcenodont B «Kuponenun» (I11.4.19) ynmomunaer cosepmienne Kupom npockunesv
3escy Lapro (mpocekivnoe Ala faciiéa). B «Anabacucey (I111.2.13) xe Kcenohont roopur, uto
BO BpeMs noxozaa Kcepkca rpeku coBeplainu npockune3y He YEI0BEKY, TOBEJIUTEINI0, a TOJIbKO
ooram (ovdéva yap avOpwmov deoTOTNV AALG TOVG Beovg Tpookvveite). U, Hakonern, [TimyTapx
B cBoeit 6norpadun Aprakcepkca (Art. XXIII.7) moBecTByeT, 4To caM 3TOT LIApb COBEPILIUII 1PO-
ckuHne3y 6orune l'epe, mpukoCHYBIIMCH K 3emiie pykamu (T} "Hpa mpookuvijcal povny Bedv
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gxelvny, Toic xepol TG YHS AYALEVOS), a TIO3KE MPU3BIBAI U JIPYTUX TEPCOB UCTIOTHUTH NPOC-
kuresy Conniy (tov "HAov mpookvvijoor) (Plut. Arz. XXIX.12). Paznuune Mexay mov4ecTsIMu
JIONSIM Y TIOYECTSIMH Ooram IpuBoauT Appual B peun Kamnrcdena mo moBomy BBEACHUS npoc-
KuHesvl AJIeKCaHIpoM Benrkum Bo BpeMsi CBOETO BOCTOYHOTO TIOXO/1A!
Jlronu, oHAKO, MPOBEIU CTPOTYHO TPAHUILY MEXKIY IMOYECTSIMH, KOTOPbIE BO3/a-
I0TCSI JIIOSIM, U TEMU, KOTOPBIE BO3JAIOT OOTraM: UM CTPOSIT XpaMbl, CTaBST CTaTyH,
BBIJICJISIFOT JIJIS HUX CBSAIICHHBIE YYaCTKH, TPUHOCST JKEPTBBI U COBEPINAIOT BO3IHSI-
HUS, COYMHSIOT B UX YECTh THUMHBI, a JUIS JIFOJeH muuryT xBasneOHble iecHu. Oco60
Ba)K€H OOps mpekioHeHus (ATap ovy fKIoTo T® THS TPOSKLVNGEMS VOU®). Jlronu,
3JI0POBAsICh, MEIYIOT APYT Ipyra, HO 00KECTBO MPeOBIBaeT BEICOKO HAJl HAMH, U IPHU-
KacaTbCsli K HEMY KOIIYHCTBO. [103TOMy MBI BelIM4aeM €ro, CKIOHSSChH Mepe]l HUM
(mocn.: coBepias nepes HUM npockurezy — 3. P.) (Tovg puev yap avBpdmovg eireicOon
PpoO¢ 1OV domalopévmv, 10 Bglov 8¢, 6Tl Ave Tov WpLUEVOVY Kal 00dE yadoot adToD
0éuic, €ml T®de Gpa T TPOGKLVIGEL YEPUIPETAL); B YECTh OOTOB yCTPAMBAIOT XOPHI,
B 4eCTh OOTOB MOIOT MeaHbl. HeT HUYero yAuBUTEIHLHOTO B TOM, YTO Pa3HBIX OOTOB,
KJISSHYCh 3€BCOM, M UTSAT IMO-PAa3HOMY; T€pPOSIM BO3MAIOT BEIb TOXKE MOYCSCTH HHBIC,
yem Ooram. He mogo0aeT Bce 3T0 mepeMeniarh U MPUBECTH B TIOJTHBIA OECIOPSIIOK,
BO3BO/IS JIIOICH HA HENOCATaeMYIO0 BBICOTY M OKa3bIBasi UM IMPEYBEITHYCHHBIC MOYe-
CTH, U B TO € BpPEMs HHU3BEPraTh W IMPHUHIKATh, 10 KpallHEeW Mepe HACKOIBKO 3TO
OT HAac 3aBHCHUT, OOroB, oYMTas UX HapaBHe c JonbMu (Arr. Anab. 1V.11.3; mep.
M. E. Cepreenko).
Takum 00pa3oMm, MPEICTABISACTCS, YTO PEITUTHO3HBIN KOHTEKCT OBLI TEPBOHAYATLHBIM, B PAM-
KaxX KOTOPOT'O CJIIOKWIIOCH ONPE/ICIICHHOEe TIOHUMaHue npockunessl (paena, X. boyiaeH Heobo-
CHOBAaHHO CYUTACT PEIUTHO3HBINA KOHTEKCT npocKuHe3vl BTopuaHbIM: [Bowden 2013: 60]).

2. MpocKknHe3a B LepeMOHUaNbHOM KOHTEKCTe

WTax, u3 NOHUMaHUS HPOCKUHEe3bl KaK PETUTHO3HOTO JeHCTBUS HCXOIUT U IIOHUMAaHUE 3TOTO
SIBJICHUSI B [IEPEMOHUAIFHOM KOHTEKCTE, KaK JIBOPIIOBOM MPAKTUKH IMOYMTAHUS Iapst Ha Boc-
TOKe. 37eCh CJeIyeT OTOBOPUTHCSA, YTO O0O3HAYCHHE IIEPEMOHHH MPHUBETCTBHS LAps CIOBOM
TPOGKULVELV U €ro MPOU3BOAHBIMU ObLTO OOYCIIOBIEHO NMOHMMAHHMEM TOTO, YTO B BOCTOUHBIX
MOHApXHUAX maps mouutanu 3a 6ora. B npame Dcxuna «Ilepce» Kcepke Ha3bIBaeTCs «paBHBIM
6ory» (80: i660e0¢), a mapuia — «cynpyroi 6ora nepcos» u «marepbro 6ora» (158: Beod pev
evvatepa [lepodv, Beod O kai pnp). OYEeBUAHO, YTO CAMH TPEKU C UPOHUECH OTHOCHIINCH
K TaKoTO pojia cpaBHeHUsM 1aps ¢ 6okectBoM. ['eponot (VIL.56), B vacTHOCTH, paccKa3piBaeT
0 TOM, 4TO, Korna Kcepke mepenpanisijicsi ¢ BOHCKOM uepe3 [ennecnonT, Kakoi-To resuiecnoH-
THel BOCKIUKHY: «3eBc! [Touemy ThI B 00mmKe niepca, npuHsaB uMs Kcepkca, xKenaens omycTo-
MIUTH DJUTaly ¥ BeJCIb ¢ CO00H moyuina Bcero Mmupa? Beap 3To Tl MOT ObI COBEPIIUTH U 0€3
Hux». [IceBno-Jlonrun B cBoeM Tpakrate «O BO3BBIIIEHHOM» (3.2) cuMTall CMEIIHBIM 3aMeda-
Hue coducta ['oprus u3 JICOHTHH, KOTOPOE MOXKET OBITh Mapadpa3oil mpuBeeHHOTO [ epogoToM
cpaBHeHus Kcepkca ¢ 3eBcom (tantn koi ta tod Agovtivov [Nopyiov yeddtor ypdepovtog “EépEng
0 1@V [lepo®dv. Zebvc’). IlceBno-Apucrorens B cBoeM TpakTare «O MUpe» MUILIET, 4To Onaronaps
MHOTOYHCIICHHBIM CBOUM IPHUCITY)KHHKaM, OKPY>KaBITUM €ro, caM Iapb, Ha3bIBAEMBIN TOCIIO-
JUHOM U 00oroM (0ecmoTnC Kol 0€0¢ dvoualouevoc), Bce BUICH U BCE CIIbIIIAl. ABTOpP TpakTara
3aMeyaeT:

Ho mepcuuckoMy mapro Tak e JajieKo 0 BIACTBYIOIIETO B KOCMOcCE OOXecCTBa,
KaK JI0 HETO caMOT0 — CJIa00¥ M HUYTOXHOM TBapu. M eciu HeuecTHBO mojararb, 4To
Kcepkc nmuyHO BCceM 3aHUMAETCS M CaM BBIMOJNHSET CBOM MPHUXOTH, BO BCE BHUKAS,
TO TeM MeHee moaobaet 31o bory ([Arist]. De mundo. 398a).
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[Mnyrapx (Them. XXVII) nepenaer ciioBa, oOpameHHbie Aprabanom Kk DeMucTo-
KIIy: «...y Hac XOThb M MHOTO IPEKPACHBIX 3aKOHOB, HO MpEKpacHee BCEX TOT, YTOObI
YTUTH LAps U COBEPLIATh EMY NPOCKUHE3Y, KaK Nepel HogoouemM 6ora, XpaHUTels BCEro
(tydv Pactiéa kKol TPOoKVVEIV O¢ elkova Bgod Tod T Thvto omlovtog)». HampoTus,
JPEBHETIEPCUICKHE TEKCThI HE CTOJIb KaTErOPUYHBI B OINPENIEICHUH CAaKpPaJIbHOIO CTa-
tTyca Benukux napeit [Pysr, 2016: 178]. 1o kpaiineit mepe, He U3BECTHBI IOKYMEHTHI,
rae Obl TEepCHICKHME MOHApXH HAINpPSMYIO0 Ha3bIBAUCh OOTaMH, acCOIMHUPOBAINCH
C KOHKPETHBIMH OO)KeCTBaMM WJIM TMPHU3HABAINCH PAaBHBIMU OOTY, KaK 3TO CIEAyeT
13 COOOLIECHUI aHTHYHBIX aBTOPOB. Kak pa3 Ha 3TOM OCHOBaHWU MHOTHE COBPEMEH-
HBIE MCCIIEJIOBATENN MPUXOIAT K HEraTHBHBIM 3aKIIOYCHUSM B OTHOIICHUH MPAKTUKU
obOorkecTBieHHs 1apeii B [lepcun u cyliecTBOBaHUH IAPCKOTO KYJIbTa B AXeMEHUICKON
umnepun [langamaes, Jlykonun, 1980: 330; Wiesehofer 1994: 30; Garrison 2011:
16; Briant 2002: 241; Rollinger 2011: 46]. OnHako aHTHYHbIE aBTOPHI HA OCHOBaHUH
CBOEH yOeXJIEHHOCTH B TOM, YTO MEPChl CUUTAIH CBOETO Lapsi OOroM, mojarajiu, 4YTo
OHH BO3/1aBaJI CBOUM IapsM U O0KECTBEHHBIE MTOYECTH, BKIIIOUAsl UCTIOTHEHUE NPOC-
KUHe3bl, U, B ’TOM HAIIPABJICHUN WHTEPIPETUPYS STOT PUTYAI, 3a9aCTYI0 CO3HATEIHHO
OTKAa3bIBATIUCH CIIEA0BATh €My BO BpeMsl ayJUECHIINH C IEPCUICKUMU [APSIMH.

2.1. MpockuHesa Kak cnocob npuBeTcTBUSA Laps

Bnepsele npockunezy kak LEpPEMOHHAIIBHOE IEHUCTBHE IEpel LapeM omnuchkiBaeT Iepomor
B XOJZI€ CBOETO pacckasza o npedriBannu cnapranneB Crepdus u bymuca npu ngope Keepkcea:
TenoxpaHuTenu Mpexie BCEro MPUKa3add UM MAcTh HUIl U TOKIOHUTHCS Iapro
JI0 3eMJIU (IOCIL.: COBEPIIUTH HPOCKUHE3) TTOKIOHUBIIKUCH 1apto — I.P.) (TposKuvEeY
BoaciAéa TPOGTIMTOVTOG) M XOTENN MPUHYIUTH UX K 3ToMY crioi. OTHaKO OHU HAOTpe3
OTKAa3aJIUCh, JaKe €CJIH UX MIOCTABAT Ha TOJIOBY. Benb, o Ux ciioBam, He B 00bI4ae coBep-
IATh NPOCKUHE3y YeTOBEKY... (OUTE Yap oL &V VOU® &lval EvOP®TOV TPOGKLVEELY)
(Hdt. VII.136.1; ep. I. A. CTparaHOBCKOTO).

Hanee I'eponoT gaet moHAThH, YTO HECMOTPS HA OTKa3 COBEPIIHUTh NPOCKUHE3), TIOCTbI ObLIN
JIOTYIIEHBI K AP0 ¥ BBICTYITWIIN ITepe]] HUM ¢ peubto. Boobe xe B «Mctopum» ['epomora 60mb-
IIMHCTBO CJIy4yaeB YIOMHUHAHUS O MpOCKUHe3e CBSI3aHO C MCIIOJIHEHUEM 3TOro JeicTBa mepen
JIMIIOM 11apsi, XOTsI U He 00s3aTeIbHO BO BpPEeMsl JBOPIIOBOTO MpueMa. B oTHOM MeCTe UCTOPHUK
COOOIIAET, UTO MIECTh NMEPCoB, Koraa Jlapuit Obu1 u30paH 1apeM, COCKOUMIA CO CBOMX JIOMIAIeH
Y TIPUBETCTBOBAJIM ero ucnoiHenueM npockureswvt (111.86.2) (mpocekvveov 10v Aapeiov). B npy-
roM Mecte [eposoT roBOpHT, 4TO MEepChl PaJoBAIKCh M COBEPILAIM npockuHesy nepen Keepk-
coM (KeYapNKOTEG TPOGEKHVEOV) TIOCIIE TOTO, KaK CTajJ0 M3BECTHO €ro penieHue 00 dKCTeau-
nuu B ['peruro (VII.13.3). U, HakoHeI1, «OTel HCTOpHUI» TIepeIaeT pacckas o cnaceHnu Kcepkca
BO BpeMsl ero Bo3BpaiieHus Ha kopadie u3 ['perun B Azuto (VIII.118.4). CoracHo coobiieHnio
HCTOPHKA, IITOPM I'PO3HIT YHUUTOKUTH KOPAOIIh, KOTOPBIH OBLT ITOJIOH ITEPCaMH; Iaph UCITYTaJICS
U KPUKHYII KOpMYEMY, €CTh JIU KaKOW-HUOYIb crioco0 n3bapieHus ot onacHoctu. Kopmumii sxe
otBeTrI Kcepkey, 4To OHU TOIKHBI H30aBUTHCSI OT MHOXKECTBA JIFO/IEH, KOTOphIe OBLIN Ha OOpPTY.
Kcepkce ckazan nepcam 0o He0OXOUMOCTH J10Ka3aTh 3a00Ty 0 cBoeM nape. Ilocne sToro nepcel
COBEPIININ NPOoCcKuHe3y (TPOGKLVEOVTOAG) U MPHITHYIN B MOPE, a KOpadib OJaromnoayqHo MpH-
ObLT B A3HIO.

Kcenodonr B «Kuporneaum» pacckaszbIBaeT, YTO IUICHHUKH COBEPIIWIIN NPOCKUHE3Y TIEpeN
Kupowm (IV.4.13). EBnyx 'agat, komanaytonuii KpenocTsio B BaBunonuu, nepemien Ha CTOPOHY
Kupa u Taxke mpuBETCTBOBAJ €ro MOCPEACTBOM MPOCKUHE3bl, COBEPIIUB €ro COITaCHO OO0bI-
qaio (1@ vouw mpookvvicoc) (V.3.18). [Tocne 3axBata BaBuiona ob6a BoeHauanbHMKa, [ agar
u [o0puii, mo ciroBaM UCTOpHKA, MPUOMU3UBIIKNCE K Kupy, cHauama mpuBETCTBOBAIU OOTrOB
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npockuHes3ou, a 3areM mnonenoBain pyku u Horu uaps (VINL.5.32). Ynomunanue npockumeswvi
BCTpeyaeTcs B onucaHuu npoueccuu Kupa:
ITpu Bupe Kupa Bce mpocrtepiauch HUIL (IOCH.: COBEPIIWIM npockunezy — I.P)
(mhvteg mPooeKHYNGAV), MOKET OBITh, TIO IPUMEPY HEKOTOPHIX, KOMY TakK ObLIO TpH-
Ka3aHO, a MOXET ObITh, M OT BIIEYATIICHUS, IPOU3BEICHHOTO POCKOLTHBIM 00JIaueHUEM
U BeIMYECTBEHHBIM BHIOM Kupa. J[o Toro HUKTO U3 mepcoB He majaan nepen Kupom
HUI[ (IOCI.: HE coBepriall npockunesy — 3.P) (mpdcbev 8¢ Tlepodv ovdeic Kdpov
npocekvvel) (Xen. Cyr. VIIL.3.14; nep. B. I. bopyxoBuua, 2. /[. ®ponosa).

B «Amnabacuce» KcenodoHt roBoput, uro nocienosarenu Kupa Mnazamero o6pagoBaiuch
U BCTPETHIIN €T0 npockunesou (NOOUEVOS Kol TPOGKVVOVUEVOC), KaK OyATO OH yXKe ObLT IapeM
(I1.8.21). ITnyrapx B cBoeit omorpadun demuctokna (Them. XXVIL.3—4) coobmiaet, 94To 3TOT
aUHCKUI MOIUTHUK, PUOIIKASACH K AP0, COBEPIUI NPOCKUHE3), CKa3aB, YTO CBOMM IIPHUMe-
POM OH IOOYIHT IPYTHX I'PEKOB COBEPIINTD 3TO JAeHCTBHE (Kol Ot ‘€ mAeloveg TV VOV PaciAéa
npockvuvnoovot). Dnuad (VH. 1.21) nmumier o mocenieHnu GuBaniieM MicMenneM mapckoro 1sopa
B Cy3ax BMecTe ¢ ApyruM PUBAHCKUM MocIaHHuKoM, [lenonumaom. OH coobmraet, yro McMmeHuit
XOTeJI caM TOBEAaTh Iapio O IEJIH CBOETO IMOCOIBCTBA, HO XMWMapx Tudpasct, 4bs JOIKHOCTh
3aKJII0Yanach B TOM, YTOOBI COOOIIATH O JIeax Iapio, CKa3ajl eMy, YTO 3aKOH NIEPCOB TIIACUT, YTO
NPEACTAIOUINIA Nepe/1 JIULIOM [apsl He JOJDKEH TOBOPUTDH C HUM, IT0OKa HE COBEPIIUT €My HPOCKU-
He3zy (VOUog éotiv émymplog [Tépoaig, Tov &g dpBaiovg EA06VTO Bacthémg un tpdtepov AdYoL
petaAayyavew mpiv fj tpocskuvvijcor avtov). [lostomy, ecinu Mcmenuit aM4HO MOMAET K Lapio, OH
JIOJDKEH CHIeTIaTh TO, YTO TPeOyeT 3aK0H (T0 €K TOD VOUOL dpdv); B MPOTUBHOM CIy4ae O €ro Jieie
cooOmmT cam xumapx. VIcMeHHi cormacuiics ¢ 3TUMH YCIIOBHSIMH U TIOJTY4YHIT JIOCTYTI K Tapro.

O6a aBtopa, Ilnytapx (Artax.XXI1.4) u Dnuan (VH.1.21), onuckiBatoT noBenenue Mcme-
HUS TPU TAPCKOM JBOPE, KOTOPOE OHHM CUUTAIOT JHCTHUBBIM, H TEM CAMBIM CYIAT IO MOBOIY
NpOCKuHesbl KaK pUTyalla MOKJIOHEHHs Lapio. DTH aBTOPHI MEPEAArOT JIOOOMBITHYIO HCTOPHUIO
0 ToMm, kKak Mcmennii, korga emy ObUIO MPUKA3aHO COBEPIIUTH NPOCKUHE3) Tapro, OPOCHIT cBOe
KOJIBIIO HA 3€MJII0 IIEPE]] HUM, a 3aTe€M HaKJIOHMWJICS U MOJHSUI €ro, OyATO COBEepIlasi npoCcKu-
He3y (TaxEmG EMKVYOS, OC 0T TPOCKVVAV, TAALY AVEIAETO; KOWYAG AVEILETO Kol TOpEGYE SOV
TPOGKLVODVTOQ).

Hemnot u KOctun Taxke ormeuaror, uto abhuHIHMH KOHOH MOy TAKOU Ke TIPUEM CO CTO-
POHBI TIepcoB, Korja ornpaBwicsa K mapro. Cormmacao Hemoty (Conon 3.2—4), mo npuObITHH
Konon npurien no nepcuackomy obbrdaro (ex more Persarum) x xunuapxy Tudpascrty, KOTo-
pBIF 3aHUMaJl BTOPOE MECTO B TOCYIApCTBE, M NI MOHSITh, YTO JKEIAeT O0PaTUTHCS K Iapro.
TudpaBct 0TBETUI €My, YTO C €ro CTOPOHBI HET Bo3pakeHUH, HO KOHOHY cienyeT moaymarb,
Jy41ie Ju OyaeT JUIsl Hero JIMYHO TTOTOBOPUTH C IIAPEM HITU COOOITUTH TOMY O CBOEM JIeJie TTHCh-
MoM. U eciv OH SIBUTCS IMYHO K I[apI0, eMy OyIeT HeoOXOAUMO HCIIOIHHUTD NPOCKUHe3y apIo;
B IPOTUBHOM citydae KOHOH MOXKeT 3asBUTh O CBOEM Jiesie uepe3 Hero. KoHOH oTBeTHII, 4yTo AJist
HET0 HET HUYETO IJIOXOT0 B TOM, 4YTOOBI OKa3aTh YE€CTh LIapI0, HO OH OOUTCS, UTO 3TO Oy/IeT Hexe-
JATENBHO JUIA ero cTpaHbl. [109TOMY OH MUCHBMEHHO Tepeaal Mapio TO, YTO XOTEN COOOIIUTE.
Kak Takxe coobmaer KOctun, KoHOH He ObLT JOMYIIEH K ayIueHINH C [[apeM, TOTOMY YTO OH
HE OKa3bIBaJl My MOYTECHHUSI 10 Tepcuackomy oobraaro (lust. Epit. V1.2.12—-16).

2.2.MNpocKkuHe3a KaK NOYMTaHUE KYNbTa

CaKpasbHOro ABOMHUKA Laps

OnHako OYEBUAHO TaKXKeE, YTO MPOCKUHe3d KAaK IIEpEeMOHMANbHAsl IMPAKTHUKA, HAIlpaBJICH-
Hasl Ha TIOYMTAHUE Laps, HE TOJIBKO MOIVIA OCYIIECTBIISATHCA B MPUCYTCTBHU CAMOTO MOHAapXa,
HO OYEBHJIHO U Tepes u3o00pakeHneM 1apsi. B 1peBHerpeueckux HCTOYHUKAX TOBOPUTCS TAKXkKe
0 OYUTAHUU IIEPCaMU CaKpaJIbHOTO IBOMHUKA Lapsi — ero daumona. Ilon oatimonom e nuorna
BUJIAT aBECTUIICKOTO fravashi 1 CBSI3BIBAIOT €r0 C CUMBOJIOM AXEMEHHUI0B — MYXKCKOH (urype
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B IAPCKOM O0JIaY€HUH B IIEHTPE KPBUIATOTO IUCKAa — CUMBOJIA COJIHIIA U OJTUIIETBOPEHUs AXypa-
Mmaznbl [Taylor 1927: 53—62], X0Ts CyIIECTBYIOT M MHBIE TOUYKH 3PEHUS 110 TTOBOTY HHTEPIPETa-
LMY CUMBOJIMUECKOTO 3HAYEHUSI MY)KCKOH (UTyphl B IIeHTpe Kpblaaroro aucka [Kuhrt 2010: 92;
Root 1979: 169; 2013: 37; Shabbazi 1974: 135-144; 1980: 119-147; Soudavar 2010: 120—125].

[TounTanue oaiimona u@apsi MOXKET OBITH CBSI3aHO KaK C KYJIBTOM YK€ YMEPILIEro Iaps, Tak
U C IOYMTAaHUEM M300paxkeHus KHUBOro aps. OTHUM U3 ASUCTBYIOIIMX NEPCOHAXEN TpareIun
Ocxuna «Ilepcb (620—621) siBnsiercs oatmon dapusi, mpasnaa, 3To JIUIIb T€Hb YMEPIIETO Tpa-
BUTENs. B TO jke BpeMs B psiie TpeyeCKUX MCTOYHUKOB FTOBOPUTCS O MOYUTAHUU MEPCaMU Oati-
mona xusoro naps. Mcokpar (IV.151) ormeuaet, 4To BapBapbl COBEPIIAIOT NPOCKUHE3Y TPO-
CTOMY CMEPTHOMY M MOYMTAIOT €ro daumon. Ilinytapx (Artax. XV) paccka3bIBaeT 0 mUpe, I1e
MIPUCYTCTBOBAJIM 3HATHBIE MIEPCHI K HA KOTOPOM XO35IMH JIOMa MPU3BIBAJ IIUTh U €CTh, COBEpILas
npockunesy oaumorny uaps (10v Bacihémg daipovo tpookuvodvreg). JI. Teimop monaraet, yTo
[TmyTapx roBopui o npockuHese, BEpOSITHO, niepe n3odpaxenuem 1aps [Taylor 1927: 53—-62].
C stum HaOmrOnEHUEM, Ka)XeTcs, clieAyeT cormacuThes. CyliecTBYIOT CBHUETENBCTBA MOKIIO-
HEHHsI OOXKECTBY MpaBsIIUX Iapeil, a TakkKe TepornuecKoro Kyiasra ymepunx napei [Rollinger
2011: 44-46].

Bepcus pacckaza 06 Dcdupu, mpuseneHHas B nekcukone «Cyma» (s.v. ‘EcOnp), ormeuaer,
4T0 Hapb ApTakcepkc | mpoBo3rIacui CBOMM LAPCKUM YKa30M, YTO €BPEH JIOJKHBI OTKa-
3aThCsl OT MOKJIOHEHHS Bory, 3aMEeHUB €ro npockunesotl iepe]] ero COOCTBEHHBIM H300pakeHUe
(mpookvvelv 0¢ TV £avtod eikova). Ho npyrue ¢akThl ckopee NOATBEPKAAIOT TO, YTO OAUMOH
Hapsi paccMaTpUBAJICS IIEpCaMy Kak HeKast TyXoBHasl CynHoCTh. @parment deomnommna, Ha KOTO-
poiit cepmancs Aduneit (VI. 60 = FrGrHist. 115. F. 124), cBuneTensCTBYeT B MOJIB3Y TaKOTO
BOCHIPUATHS OatiMona 1aps. B Ha3BaHHOM OTpBIBKE pacckas3blBaeTcsi O moBejaeHuH B llepcun
Huxocrpara, npenBoguTesnst aprocCKMX HaEMHUKOB BO Bpems kammnanuu Aprakcepkca [II mpo-
tuB Erunra: «Kaxnprit nens, korna Hukoctpar cobupancs moobdeaarb, OTACIBHO OH TOTOBHII
CTOJI, IPU3bIBasl 0alMOH Llaps, HAIOJHSS €ro Xae00M U IPpyrUMHU MPOAYKTaMH, CIIBIIIA O TOM,
YTO TaK MOCTYIMAIOT HAXOMALINECS y JBEPEH MepChl, U HA/esCh BCIEICTBUE STOM YCITY>KIHBO-
CTH CHHUCKaTh LIAPCKYI0 MIJIOCTH». HO U3 mpuBeIeHHOTO CBUAETENHCTBA COBCEM HE CIIEIYET TOT
(axT, 4TO Tepchl HE MPEKIOHIUCH NEepe LApCKUM M300pakeHHEM, SIBISBIIUMCS BOILIOLIE-
HUEM 0aliMOHA KABOTO AP

Yro xacaeTcsi BOCHPUATHUS TPEKaMH NPOCKUHe3bl BHE TEPCUACKON IIepeMOHHATLHOM Mpak-
THKH, TO CJIelyeT IpuBecTH cBuaeTenbcTBo Ieponora (I1.121) o Tom, yto B Erunte cosepruanu
npockunesy niepea rpanauo3noil craryeir Pamncunura [Pamceca 11?7]. Inogop Cunmnmmiickuii
Ha3bIBACT NPOCKUHEe30l IOYUTaHHEe caMoro 1aps B Erunre:

Boo011ie roBopsIT, 4TO erunTaHe O0JIbIIe JPYTUX HAPOIOB C OJAaroJapHOCTBIO OTHO-
CATCSI K KAKOMY-JIN0O0 OJIaro/IestHUI0, CYNTAst BETMYaNIIIel TSt )KU3HHU TTOJIB3010 BO3IATh
OnmaromapHoCThI0 OnaroperessiM... [lo 3Tol mpUYMHE eTUNTSHE CYUTAIOT, YTO HYKHO
MOKJIOHATBCS CBOMM LapsiM (OyKB.: COBepIIaTh npockunesy — I.P.) n 4TUTh UX Tak,
Kak OyaTo Te BOUCTHHY O00TH (AlyVmTIOl TOVG £0VTAV PAGIAEIS TPOGKLVETV TE Kol TIUAY
¢ TPOG aAnbelav dvtag Beovg), monarast [C OMHON CTOPOHBI ]|, UTO TE MOIYYUIH CBOIO
BJIACTh HAJl BCEMH He 0€3 MpOMBICIIa HEKOEeTo OOXKEeCTBa, a [C APYToii]|, cuuTas, 4To
JKeJarollre U MOTYIIHe OKa3blBaTh BeIUYaiiiie 6J1arofesHus, Ipu4acTHbI 00KECTBEH-
Hoit npupoze (Diod. 1.90.2-3; mep. O. I1. Lipi6enko).

Takum o6paszoMm, J[Monop TpaAULIMOHHO CBS3BIBAET MCIOIHEHHE NPOCKUHE3bl ETUIIETCKOMY
LIApPIO C BOCTIPUATHEM €TUNTSIHAMH CBOETO L[aps B KauecTBe Oora.
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3. Mpock1uHesa B cOuMabHOM KOHTEKCTe

Takum 00pa3oM, MOYUTAHUE LAPS OCPEICTBOM HCIIOIHEHUSI PUTYaa NPOCKUHEe3bl BIIOTHE
HAXOJUTCS B paMKaxX PEJIMTHO3HON MPaKTUKU MPUMEHEHUS 3Toro aeicTBus. OHAKO aHTUYHbBIE
aBTOPBI TaKXKe COOOIIAIOT O COBEPIICHUU MPOCKUHE3bl B COLUATHHOM KOHTEKCTE, HE CBS3bI-
Bas €r0 HU C PEIUTUEH, HA C TOYUTAHUEM I1apsi, HO CUYUTAs €TO Pa3HOBUIAHOCTHIO IPUBETCTBHS
MEX/1y JIIOIbMU, HAXOASIIMMU Ha Pa3HbIX CTYIEHSIX COLIMATILHOM HepapXuu. ITo eue 01HO 00b-
SICHEHHE 3HAUCHUSI npOCKUHe3bl TIPUCYTCTBYET B Tpyze l'eponora:

[Tpu BcTpeue AByX MEpPCOB HA YIUIE MO WX MPUBETCTBHUIO JIETKO MOXKHO PAacIio3-
HaTbh, OIMHAKOBOTO JIM OHU OOIIIECTBEHHOTO MOJIOKEHHUSA: Bellb B TAKOM CIIy4ae BMECTO
MPUBETCTBHS OHU LENYIOT APYT Apyra B ycra. Ecnu ofuMH NHIE HEMHOTO HIDKE JIPY-
rOT0 IO TOJIOKEHHUIO, TO HENYIOTCS B IMIeKH. ECin e OfMH ropas3no HHUXKE JIPYroro,
TO HU3LIMKM KJIaHSAETCS BBICIIEMY, Najas Mepel HUM HUIl (JOCI.: Majas HUIl, COBEp-
maetr npockune3y—3.P.) (mpoomintwv mpookuvvéel tov E€tepov) (Hdt. 1.134.1; mep.
I'. A. CrpaTaHoBcKkoro).

I'eponor (I1.80) oTmewaer W erumeTcKkuii OOBIYAail COBEPIICHUS NPOCKUHe3bl KaK CII0CO0
MPUBETCTBHSI MPOXOKUX: «HA YJIHIIE BMECTO OOBIYHOTO MPUBETCTBUS OHU COBEPILAIOT HPOCKU-
He3y NPYT JIPYTY, OMycKas PyKy JO KoJieHa» (AvTti ToD Tpocayopevely dAANAOVG £V Tiiot 60010t
TPOGKLVEOVGL KOTLEVTEG UEYPL TOD yovvatog TNV yeipa). Ctpabon (XV.3.20) Takxke coolIaer,
YTO MPH BCTPEUE Ha YJIHIIE CO 3HAKOMBIMH U JIFOIbMH, PAaBHBIMHU ce€0€ MO MOJI0KEHHIO, MEPCHI
MNOJIXOJAT W LEeNyloT ux. JIronsiM MeHee 3HAYMTENbHBIM OHM CAMM TMOJACTABISIOT LIEKY MAJIs
nouenys. Jlromu HU3ILIEro MmoyIoKeHUs TOJIBKO COBEPLIAOT npockune3y (01 0 &1L TameEVOTEPOL
TPOGKLVODGL LOVOV).

Kcenodont (Anab. 1.6.10) xe cooOmiaeT 00 HMCMOTHEHUU NPOCKUHE3bl TIO OTHOIICHHIO
K «0OBIYHOMY» 3HAaTHOMY Tiepcy OpOHTY, OCYKJIEHHOMY Ha CMEPTh CyAbsiMU. CMEPTHBIN MPUTO-
Bop OpOHTY cTax U3BECTEH APYTHM II€pcaM, OYEBUIHO TEM, KOTOPHIE ObLIN 3HAYUTEIBHO HIKE
TOTO IO COLIMAJILHOMY CTaTyCy: «A KOTJIa €r0 YBU/IEIH JIFO[U, KOTOPbIE MIPEKIE UCTIONHSIIH HpO-
CKUMe3y, OHU UCTIOJIHUIIN NPOCKUHe3y U TEeNepb, XOTS U 3HAJU, UTO €T0 BEAYT Ha CMEPTh» (£Mel 08
€100V aDTOV 0iEp TPOGOEV TPOGEKHVOLV, KoL TOTE TPOGEKVVI GOV, Kaimep 180T &T1 éml OdvaTov
dyotro). U, nakonen, B «Kaure Dcdupp» Cenrtyaruntsl (II1.5; 1V.17d) roBopurcs 06 orkasze
Mopaexast COBepIIUTE npocKuHe3y TIepe]] IEPCUICKUM O(PUIHATBHBIM JIUIIOM AMaHOM.

Becpma mpumeuarensHO Takke cooOmienne AduHes 0 paclpoCTPAHECHHOCTH NPOCKUHE3bL
Cpeu KEHCKOTO OKPY)KEHHUS APHIIbL:

Y mepcoB mapuia TEPHUT BOKPYr ce0si MHOXKECTBO HAJIOXKHHII, — BO-IIEPBBIX,
MOTOMY YTO IIaph Y HUX TOJHBIA XO35SUH CBOEH kKEHe, a, BO-BTOPBIX, TOTOMY 4TO, KaK
pacckazbiBaeT JuHoH B kHMrax «O Ilepcum», HaJOXKHUIBI ¢ LAPUIEH MOYTUTEIbHBI
W TMMaJalT mepe Hel HMIl (JIOCH.: COBEPIIANT el npockunesy — O.P.) (mpockuvoiot
yobv avtnv) (Athen. XIII.556B = FGrHist. 690. F.27; nep. H. K. [onunkeBuua).

[Touenyit ObLT pacpoCTpaHeH Cpenr MePCOB KaK CrOCO0 MPUBETCTBUSA (M MPOLIAHUS TOXKE).
Taxk, cormacHo Kcenodonty (Cyr. 1.4.27), xorma Kup yesxan, ero poJCTBEHHHKH TOIPOIIIa-
JHUCh C HUM IO MEePCHJICKOMY O00bIYaro, MOIEJIOBaB €ro B IyObl, U ATOT OObIYall COXpaHHIICH,
KaK OTMEYaeT MCTOPHK, BIUIOTH JI0 ero BpeMeHu (Aéyetatl, dte KOpog annetl kai dmmAidttovto
am’ GAAA@V, TOVG GLYYEVEIG PIAODVTOC T® GTOMOTL amoméunesOot avtov voum Tlepoik®d kol
vop vdv &t Todto mowodot [Iépcar. Appuan (Anab. VIL.11.1, 7) ke paccka3siBaet, 4To AJieK-
CaHJIp MpHU3BaJI N30PaHHBIX ITEPCOB M YCTAHOBWII IPABUIIO, COTIIACHO KOTOPOMY TOJIBKO T€, KOTO
OH TIPOBO3IVIACHII CBOUMHU POJICTBEHHUKAMHU, JOJHKHBI UMETh YeCTh IMPUBETCTBOBATh €ro IMolle-
ayeM (TovTolg 08 vOppov €noinoe QUAETV avTtov povolg). Takum oOpa3oM, STU JBa COOOIICHUS
CBUJICTEJIBCTBYIOT, YTO TOIENYH KaK CIIOCO0 MPUBETCTBUS OBLIT PacpOCTPAHEH MEXKAY IapeM
U ero pojacTBeHHUKaMu. Ho He TONbKO. AHTUYHBIE aBTOPHI MOATBEPKIAIOT, YTO TaKO# criocod
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MIPUBETCTBUS MPAKTUKOBAJICS M CPEIU MEPCOB He napckoro okpyxkenus [Pontier 2012]. ITo cio-
Bam Kcenodonra (4ges. V.4), «y mepcoB e TPUHATO 1IET0BATh TEX, KOTO OHU OCOOEHHO JIFOOAT
U TOYUTAIOT». DTO TAaKKE YKa3bIBaeT Ha TO, YTO PUTYaNl NMPOCKUHE3bl MOT IMPOELUPOBATHCS
Ha OTHOIIEHUS BHYTPH MEPCHJICKOTO COIIMYMa. DTO BBIVISIIUT JIOTHYHO, B CBETE TOTO, YTO TOBO-
pat I'eponot u CTpaboH: npockure3y COBEPIIAIOT TOIBKO T€, KOTOPHIE 3HAUUTEIFHO OTINYAIOTCS
10 CBOEMY COIIMAJILHOMY CTaTycy.

4.MpocKkuHesa 1 cBUAETENbLCTBA
U306pasuTeNbHbIX UCTOUHUKOB

B 3aBepieHun cTaThy CieayeT 0XapaKTepu30BaTh CBUICTEIHCTBA H300PA3UTEIBHBIX UCTOY-
HUKOB C TEPPUTOPUU AXEMEHUJCKOW HMIIEPHH, KOTOPbIE MOTYT HMHTEPHPETUPOBATHCS Kak
UCIIONTHEHHE npockuHesvl. KpaTko oxapakTepusyeM 3TH CBUAETEILCTBO MO TPEM TpyIinaM, 000-
3HAYEHHBIM BBILIE:

1. Ilpockuneza 6 penucuosnom koumekcme. CBUIETENBCTBA H300pa3UTEIbHBIX
UCTOYHHUKOB B OTHOILIEHWU HEBEPOATBHOTO CIOc00a MCIONMHEHUS MepCaMy MOJUTBBI
Ooram npecTaBleHbl Ha OTTUCKaX nevyareil u3 [lepcenons, cogepxkammx n300pakeHus
PENUTHO3HBIX MPOLIECCUN, YHACTHUKHM KOTOPBIX CTOSIT MEpe]] ajiTapeM C OTHEM U Jiep-
Kar mpaByto pyKy y pra [Garrison 2017: 277-278; 403—412].

2. Ilpockunesa 6 yepemMoHuanrbHOM KOHMeEKCMme.

2.1. Ilpockuneza na cyenax ayouenyuu yaps ¢ noooanuvimu. Ha penpedax Axe-
MEHMJIOB MPUBETCTBHE Lapsi M300pakEHO TOJIBKO KakK MpOLEAypa MOJHECEHHUs PyKu
KO PTY, @ HE KaK MPOCTpaLMs WU NpeKIIOHEeHHE KojieH. CaMbIMU M3BECTHBIMU SIBIISI-
1oTca Oapenbedbl AXeMEHHIOB U3 TPOHHOTO 3aja — amnajaHsl B [lepcenone, koTopbie
M300pakaroT CIEHBI U3 JKU3HH JBOpA, KOTAa Iapb MPUHHUMAET OJHOTO W3 YHMHOBHU-
KOB MUJUKWCKOW ATHUYECKOW MPUHAMICKHOCTH, BO3MOXKHO, Xuauapxa WA JOKIal-
YHKa, KOTOPbII N300pa)KeH BBHIMOIHIIOMIMM HEPEMOHUIO MPUBETCTBUS IIyTEM JIETKOTO
MOKJIOHA ¥ TIOAHECEHUs cBoel pyku ko pry [Schmidt 1953: 164]. [lonoOHbIe crieHbI
HEePCUJICKOTO JIBOpa 0OHapykeHbl Ha Oyiuiax u3 Jackumus [Kaptan 2002, I: 33; 11: 165,
167-168].

2.2. Ilpockuneza u Kynom ymepuie2o yaps. Penbedsl Ha mpaBoil 60KOBOI cTOpoHE
¢acana rpoonnn dapus I, Kcepkca, Aprakcepkca I u Jlapus Il uz Hakm-u Pycrama
u Aprakcepkca Il m Aprakcepkca III u3 [lepcenonst n300pakaroT NepcoB, MOISAIIUXCS
apo, MomHsB pyky ko pry. P. IIIMUTAT cunTan ux «minakaibiiukamu» (Mourners)
[Schmidt 1970: 87, 93, 95, 98, 100, 106]. HenaBHO 0OHapyKeHHAsI TPEXbI3bITHAS aAXC-
MeHHICKasi HaAMUCh ¢ TpoOHUIB! Japus | mo3BossieT HaM OTKa3aTbes OT MHEHUS, YTO
JIOIH, N300pa’keHHbIE Ha pebedax ¢ MOIHATHIMU PyKaMU KO PTY, ObUIN «IIJIaKaJIbIIN-
KaMp», HO BMECTO 3TOT'0 Mbl MOYKEM MPEANONI0KUTD, YTO 3TH NEPCHI BO3/1aBajIi MOYTE-
HUE 1[apI0, a YYUTHIBasi TOT KOHTEKCT, B KOTOPOM OHHU OBLIU HM300pa)KeHbl, pesbedbl
MOTYT CBUJIETEIBCTBOBATH 00 MCIIOJHEHWU MOCMEPTHOro KynbTa maps [Pynr 2021:
258].

3. Ilpockunesza 6 coyuanvrom xonmekcme. llepcenonbckue peabedbl ¢ JECTHUITBI
araziaHbl MOKa3bIBAIOT MPOLIECCUM 3HATHBIX MUAMHLIEB U IEPCOB, IA€ HEKOTOPBIE HUX
YYaCTHUKU MPUBETCTBYIOT JIPYT Apyra MOCPEICTBOM MOIHECEHUS PYKHU KO PTY, HO 0€3
HAKJIOHA Teja BIEpe/a, Kakoi Mbl BUIUM Ha YHNOMSHYTBIX CIIEHAX ayJUeHIIMH Laps
u3 anajgansl [Schmidt 1953: 84, 111]. IlpumeuarensHo, yTO Ha 0JHOM Oyiie u3 Jlacku-
sl u300pakeHa JkeHcKasi Gurypa, moJHocsImas pyKy Ko pTy, epea My>KCKou (ury-
poii [Kaptan 2002, II: 205, fig. 249], uTo MOXXET CBUETEIHCTBOBATH 00 HCIIOIIHEHUE
NPOCKUHe3bl BHE PEIMTHO3HOTO WM IIEPEMOHUAIBEHOTO KOHTEKCTOB. TakuM oOpazom,
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JaHHBIC pebeHBIC H300PAKEHHUS MOTYT TIOATBEPKAATH COOOIMICHUSI AHTHYHBIX aBTO-
POB O COIMATIBHOM KOHTEKCTE€ OBITOBaHMSI PUTyalla MpOCKUHEe3bl B AXEMEHUICKON
HUMIIEpUU.

3aknw4yeHue

Ecnu o0paTuThCsl K aHTUYHOM TpaJULIUK, OOBSCHSIOMEH npoCKuHe3y KaK KECT MOTHECCHHS
PYKH KO PTY, @ HE IPOCTPAIMIO WK OKJIOH, TO CTOUT MIPUBECTH mioccy I e3uxus:

Wuorna BapBapckue HapoAbl KIAAyT OONbIION maner cebe moja MmoAOOpOAOK U, pas3ru-
0asi aJbIlbl, COBEPIIAIOT NPOCKUHE3) CBOUM MpaBUTEIsIM» (Evia TV PapPipov £6vdV TOVG
avtiyelpoc VIToTIOEVTA TOIG YEVEIOLS Kol TOVE SOKTOAOVS EKTEIVOVTA TPOGKVVET TOVC 1YOLUEVOVG
avt®dv) (Hesych, s.v. avtiyepe).

Takum 00pa3oM, TPEKH TAKKE TOMYCKAJIU MTOT00HYI0 HHTEPIPETALMIO PUTYyalla nPOCKUHESbL,
XOTSI TPEYECKHE COBPEMEHHUKU AXEMEHUACKON UMIEpUU YIOMHUHAIHU TOJIBKO 00 OJHOM CIIO-
co0e COBEpIICHUS NPOCKUHe3bl: O TaJeHUN HUIL WU NOKJIOHE. [T0CKONbKYy Takue skecThl npoc-
KUHe3bl, KaK MOJAHECEHHE PYKH KO PTY, IPOCTpAIUs WU MOKJIOH UMEIOT UCTOKH, BOCXOASIINE
K nepuony ucropuu pesueit [lepenneit Azun, npeaniecTBYONIEMY BPEMEHH CYIIECTBOBAHUS
AXeMEeHHJICKOH MMIEepUH, TO MPEICTABISAETCS 1eJeco00pa3HbIM, BCIIEA 32 aHTUYHBIMU aBTO-
pamu, FOBOPUTH O PUTyaslax COBepLIEHUs npockunesvl B JIpeBHeM Erunre, a Takxke B J[peBHen
Meconotamuu u Diame, XOTS HaM U HE yaJlI0Ch MOKa OOHAPY>KUTh yNOTpeOIeHne IpeBHerpe-
YECKOI'0 ITIarojia TPOGKVVELV U €ro MPOU3BOAHBIX AHTUYHBIMHM aBTOPAMH B KOHTEKCTE MCTOPUU
Basuiiona nnu Accupun.
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VIIK 252

M.B. Conozybosa
Tocyoapcmeennwiii pmumasic

CrapoBaBMIOHCKas neyvaTtb € NATbIO 60rMHAMMU
u3 Kosnekuum flocyaapcTtBeHHOro JpMuTaxa

Annomayuna: B TocynapcTBeHHOM DpMHUTaKe XPaHUTCS LUIWHIAPUYECKas TedaTh Havasa
2 ThIC. 10 H.3. [IB-6450 ¢ HecTanmapTHBIM H300pakeHreM. Ha Helt mpecTaBiaeHbl ATh OOTHHb,
[IPU 3TOM Ha NEPBBIN B3IV HE SICHO, KTO U3 HUX SIBJIIETCS LIEHTPAJIbHBIM IepcoHaxeM. B cran-
JTApTHOW JJIsi CTApOBABWJIOHCKOM TIWIITUKHM CIIEHE OOTWMHS M300pakajach JIMOO B Ka4eCTBE
OJTHOTO U3 00XKECTB-ITOKPOBUTENEH, TMOO0 CTOSAIIA PSAIOM CO CBOMM CYTIPYTOM, KOTOPBIN 3aHMMAI
B CIICHE MO3HIIUIO TTIABHOTO OOXKECTBA.

Ha neuarun JIB-6450 eauHCTBEHHON MY»KCKOW (pUrypoil siBisieTcst «OOHa)KEHHBIH Trepoil»
Jaxmy, JepXkKaliiil B pyKax *KEpTBEHHOIO KO3JIeHKa. Poiib 3TOro mnepcoHaxka B JaHHOM CLIEHE
TakkKe Hyxaaercs B mosicHeHud. [Ipu Bceil yHudukanum oOnmka Kaxkaas U3 OOTHHB MMEET
HeOOoJIbIIINE Pa3IuyMsl: 11033, KOCTIOM, TOJIOBHOM yOOp M pUYECKa, a TAaKKe HEMHOTOYHCIIEHHBIE
aTpulOyTHl (K37, KUBOTHOE). TIIaTENHbHOCT U JAeTaln3alus IpopabOTKH MePCOHaXe CBUIC-
TEJILCTBYET O MPOUCXOKICHHUH TTeyaTu U3 Mmactepckux Cunmnapa. [lockonbKy HaANMUCh HA TIeYaTH
OTCYTCTBYET, TO MOHSTb, KTO 3TH OOTMHH, MOXKHO TOJBKO MPOAHAIU3UPOBAB MKOHOTpaduio
Ka)XIO0W U3 HUX, a TaKXKe OOpATHBILIKCH 332 AHATOTHSIMH K KOJUJIEKIUSAM JPYTUX MY3€EB.

[Teyatu Takoro Tuma, BEpOSTHO, MOIJIM MPUHAJICKATH KPUIIAM-HAIUTY, KOTOPBIE CITY>KUITU
pu xpame Oora Illamama u ero cynpyru Ain. Ha cunmapckux DOKyMeHTax CTapOBaBUIIOH-
CKOT0 BPEMEHU 3TH JKPULIbI YACTO YIIOMUHAIUCH B KaU€CTBE CBUAETeNeH. Takasi mpuUmucKa Moria
COIMPOBOXKIATHCS OTTUCKOM II€YaTH, MKOHOTpadusi KOTOPOW BO MHOTOM HAallOMHHAA Ie4aTh
J1B-6450. bubnuorpadus: 17 HauMeHOBaHHIA.

Knrouegwle cnosa: nunvHIprUUecKre ieuaT, 60ruH MeconoTaMuu, KpHIa-HaguTy, Peru-
rust BaBunonuu, muntuka apesneit [lepeaneit Asuu, Cunmnap



Maria V. Sologubova
The State Hermitage Museum

Old Babylonian seal with five goddesses
from the State Hermitage Museum

Summary: There is an Old Babylonian seal at the State Hermitage Museum with unique
representation of five goddesses. It is not obvious what Goddess is the central character of the
representation. The standart for Old Babylonian glyptic scene includes the head male deity placed
rightwards with several minor intercessor deities and human worshippers to the left. Goddess
could be represented either as one of intercessors, or as a spouse of the head deity staying behind
him. But there are some exceptions. On the seal from the Hermitage the sole male figure is
“a nude hero” lahmu with sacrificial kid. The significance of this character in the scene has to
be clarified. Apart from the original likeliness of the Goddesses presented here each of them has
its own distinctive features. They are posture, costume, headgear and several attributes (staff,
accompanying creature). The details cut very carefully are evidence of the seal origination from
Sippar’s workshop. The seal is not inscribed. To identify these Goddesses we have to analyze
the iconography of each figure and to search for analogues and similarities in world museums’
collections.

This seals likely to be refer to naditu-priestesses, who dedicated themselves to the temple of
sun-god Shamash and her spouse Aya. These priestess’ used to be mentioned in Sippar documents
as witnesses who could rolled their cylinder seals on the documents. (Referens. 17)

Keywords: cylinder seals, Ancient Near Eastern seals, naditu-priestess, Mesopotamian
goddesses, Babylonian religion, Sippar
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OCHOBHOH CIIO)KHOCTBIO Ha IyTH W3y4YEHUs MYy3€HHBIX KOJJIEKLUH JApeBHEN MepeaHeasnar-
CKOM TNIMIITUKU BCETJa SIBJISETCS] OTCYTCTBUE MH(OPMALUU O MPOUCXOKIECHUHN OOJIbIIEeH YacTu
npeaMeToB. JlecaTuneTussMu My3€eH prupacTaii NpeaMeTaMy U3 YaCTHbIX KoJekuuil. Komnek-
UM TIOMOJHSIUCh M apXEO0JIoraMy, HO TMEeYaTH C apXEOJOTHMYECKUM IPOUCXOKICHUEM BCETAa
B JIECATKH pa3 MIPOUTPHIBAIIM 110 YUCITY MedaTsM O6e3 mpoBeHaHca. J{axe B KpymHEHIINX My3esixX
C JI0JITOI apXeoJoruueckor McTopuel, Takux Kak bpurtanckuit myseit u JlyBp, gena oOGCTosT
HUYYTh HE JIyYIIIe.

3amadyeil JaHHOTO MCCIEeI0OBAaHUs SIBISETCS U3yUYEHNE OJHOW mevyaTu u3 Kouiekuuu [ocynap-
CTBEHHOT'0 DPMHUTAKa KaK MOJHOLEHHOTO NMaMIATHUKA UCTOPUU U UCKycCTBA. OCHOBHOM LENbIO
HCCTIEIOBAHMS TIOCTaBJIEHA KaK MOXXHO OoJyiee TOUHasi aTpuOylHsi MpeIMeTa, 4To HEe BCeraa
BO3MOXKHO B CIIy4ae MOJIHOTO OTCYTCTBHS NMpoBeHaHca. OTTaNKMUBASICh OT aHAJOTUNA U3 APYTUX
MYy3eHHBIX KOJJICKIUH, 51 PEATOIaraio IeTaJbHO ONUCATh U MOSICHUTH N300paKeHHE, IMEIOIIIEe
penurno3Hoe 3HadeHue. [lonarasch Ha MyOIUKAMKM KIMHOMKUCHBIX JOKYMEHTOB C OTTUCKAMH
neyaTeil CTapoBaBUIIOHCKOTO TEpUOa, S XO4dy HCCIeA0BaTh (DYHKIIMOHAIBHOCTh MOJOOHBIX
nevareil u ¢ OONBIION oNeH BEPOSITHOCTH y3HATh MECTO OBITOBAHHSI M M3TOTOBIICHUS TEUATH
JB-6450.

B co6panue apeBuux neuareii [lepenneit Azuu ['ocynapcTBeHHOro DpMuTaxa BXOAST Mpe-
METhI, CAMbIi PAaHHUI U3 KOTOPBIX JATUPYETCS Ha4aJIoM 4 ThIC. IO H.3. U OTHOCUTCS K IEPHOIY
VY0eiin, a caMblii MO3THUN BpeMEeHEM AXEMEHHUICKOTO BiajasiuecTBa Ha bimxnem Boctoke, T.€.
VI-IV BB. 10 H.3. [lopsiaka TpeTH KOJUIEKLIMU COCTABIAIOT nedaru Il ThIC. 10 H.3., OHU UMEIOT
OTHOIIEHUE K 3I0XE MPaBJICHUs AUHACTUU XaMMypalnud B BaBuwioHuu. DT HUIUHIPUYECKHE
reJaTy 1o OoJbIIel YacTH BbIpE3aHbl U3 OYEHb TBEPAOro KaMHs — reMarura. Ha nunuHzaps
HaHECEH yITyOJIeHHbIN penbed — intaglio. B mpuHSTON TEPMUHOIOTHH TaKHE MTeYaTh Ha3bIBAIOT
cTapoBaBUJIOHCKUMU. K Ha3BaHHOMH rpymnne OTHOCUTCS U MPEAMET JAaHHOTO UCCIIEI0BAHUA.

B Otnen Bocroka nevars nomana B Havase 1930x rogos u3 pachopmupoBannoro OtaeneHus
I'munTrku, Kyna IpeBHEBOCTOYHAs IIMIITHKA Bola emle panbiie B 1918 rogy u3 Otnenenus
npeBHOCTEH. bosiee paHHsS UCTOPHS IIeUaTH 3aTepsiHa B BEKaX.

WuBenrtapubiii Homep: [IB-6450"

Pa3mep: 2,7 x 1,6 cm

Marepuai: remaTut

Hunuuapuyeckas medaTh CTaApOBABWIJIOHCKOTO THIIA HECET Ha cebe M300pakeHHe MIECTH
yenoBeueckux ¢uryp (puc. 1). KnuHonmucHas HaAMUCh?, MPUBBIYHAS I 3TOW SMOXH, MOJTHO-
CTBIO OTCYTCTBYeT. Bce mone n3o0paskeHus: 3amodHeHO (UTypamMu, HO Ha MyCThIX MECTax HEeT
CHMBOJIOB, KOTOPBIMU OOBIYHO 3aMOJIHSIM TPOCTPAHCTBO MEXK/TY NIEPCOHAXKAMM .

Ucxons 3 Tunonoruu Jlamuu ane-I"anesiau Bepp sapMurtaxkHas nedarb IpOUCXOIUT U3 rOpoa
Curnmnapa u 6112 u3rorosneHa TaM B Mactepckoii [. O6 3ToM cBUAETENBCTBYET HaTn4Ke O0JIIIOTO

' JlaHHas cTaThs ABISIETCS MepBomyOnukanueii neyary JIB-6450. Panee oHa 1eMOHCTpUpPOBAiack BO BpeMs I0KIaaa

Ha MexyHaponHOM KoHrpecce OmmkHeBocTouHo apxeonorun ICAANE 2018, Ho B cOOpHUK Tak 1 He Bonuia [15,
p.69].

2 B crapOBaBHJIOHCKHI Tepuoa B BaBIIOHWHN HAIIKCH ABISIFOTCS BaXKHOU YacThio penbeda mmmunaapa. Cran-

JapTHasi HAAIUCh Ha CTAPOBABMJIOHCKOW NEYaTH COAEPIKUT UM U MPOPECCUIO BIIaIeIIbIia W/HIH UM G0XKeCTBa.
Bcerpeuarorcs u Oonee pacipocTpaHeHHbIE HAAINCH, COEpIKaIie YTO-TO BPOe KOPOTKOH MOJUTBEL, IIPU3BaHHOM
obeperars Biagenbna nedaru [6, p. 105].

3 CUMBOIIBI B CTAPOBABMIIOHCKHUH TEPHONT OBLTH BaKHOMN YACThIO n300paskeHns riedarr. OHM 3aII0JHSUIH BCE ITyCTOE

MPOCTPAHCTBO MEXIy (GUrypaMu B CIIEHE, YacTO 3aI10i13asl JaKe B CeKTOp C HAIMUCHI0. TaKMM¥ CHMBOJIaMU MOTIIH
OBITH aTpHOYTHI KOHKPETHBIX O0XKECTB: JIeB — CUMBOJI WImTap, KO3I0psI0 — CUMBOIM Da, THBUHBIHN Ke3]I — CHMBOJI
Heprana u T.1. Bpun Takxke CUMBOJIBI, HE HMEIOLIHE IPSIMOH aHAJIOTUH ¢ 00XKeCTBAMH BaBUJIOHCKOTO IAHTEOHA.
CeMaHTHKa TaKUX 3HAKOBHESICHA, HA3BaHUS OBUIM JaHBI MM JIMIIb UCXOJS U3 BHEIIHETrO CXOACTBA C OTACIBLHBIMU
KMBOTHBIMH, ITPEAMETaMH U OOIIEU3BECTHHIMU CHMBOJIAMH €BPOIICHCKOH KyIbTypHI: Yyeperaxa, 3Mesl, CKOPIIHOH,
map-m-naika, Kpect, omera u T.1. [5, p. 47].
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KOJTMYECTBA MEJIKUX JeTalie, TpeOyIoImuX TIaTeIbHOW MPOpadOTKH, a TaKKe MCIIOJIb30BAHNE
TSl pe3b0BI 110 KaMHIO cBepia [1].

W3 mectn n300pakeHHBIX HA Me4aTH (PUryp JHILIb OJJHA MY)KCKasl, OCTaJbHbIE JKeHCKHE. Bee
MIEPCOHAXXHM HOCAT T'OJIOBHBIE YOOPBI, YBEHUAHHBIE POraMH, HO pa3HON BBICOTHI U (popmbl. Pora-
TBHIN TOJIOBHOW yOOp B JpeBHEW Mecomoramuu OB 3HAKOM OO0KECTBEHHOTO MPOUCXOXKICHUS
ero Hocutens. V3 4ero MOXXHO 3aKJIIOYUTh, YTO BCE MPEICTABICHHBIE MEPCOHAXKH SBISIOTCS
00XKEeCTBAMH.

Onucanue cuenbl (Puc. 1)

[TepBorit mepconax: OOHaXEHHBIM MykuuHa. JIumo wm3obpaxkeHo (pourtamsHo. boponar.
[Tpuuecka nmepcoHa)ka COCTOUT U3 ABYX JIOKOHOB C Kax/10i CTOpoHBI uia. Ha ronose minockas
IIarioYKa ¢ OJHUM psiioM poroB. B pykax nmepxwut ko3neHka. OOpamieH BipaBo?. Ha BepxHeit
YaCcTH TYJIOBHUIIA — INOPTYIES/ONOSAChIBAHUE.

Bropoii nepconax: JXenckas ¢urypa CTOMT Ha IByX KOMITO3UTHBIX cylnectBax’. Ha Hei
TUIOCKUH TOJIOBHOM yOOp ¢ O1HOM mapoil poros. B ymax mMaccuBHBIE cepbru, Ha IIee OXepe-
JIb€ U3 MHOTOUHCIIEHHBIX 00pyuel. JIuio n3obpaxeno ¢pponTasbHo. BepxHsas yacTh 0OHa)KeHa.
Pyku cnoxensl Ha rpyau. Huke mosica 100ka co CTpysSIIUMUCS CKJIaIKaMU.

Tperuii nepconax: XKenckast gurypa mzoOpaxkena B mpo¢uib. Pyku mogHATH HAa ypOBHE
rpyau. Ha ronose BrICOKHH TOIOBHOM yOOp ¢ HECKOJIBKUMU psiiamu poros. [Ipuyecka coOpana
B KocuIly c3aau. Ha mee oxepenbe M3 MHOTOYMCICHHBIX oOpyded. Ha 3amsicThsix mapHbie
Opacnetsl. CkIaguaToe MHOTOSPYCHOE IJIaThe MOKPBIBAET 00a mieya. OOpaiieHa BIpaso.

UYetBepthiii mepconax: JKeHckas ¢urypa mzoOpaxkena andac. [IpaBas pyka mpumomHsTa,
JeBas MOKOMUTCs Ha Tanuu. Ha rojoBe miuockuii yoop ¢ psaoM poros U MJIOCKHM HaBEpIIMEM.
B ymax maccuBHble cepbru. Ha miee oxxepenbst U3 psiioB o0pyueil. J[TuHHOE MHOTrOSpyCcHOE
CKJIaJyaToe IUIaThe MOJHOCTHIO MOKPHIBAET PYKU U IJIEUH, HO OCTaBJISET OTKPBITOM TPYIb.
OO0partiena BIeBo.

[TaTeiit mepconax: JXKeHckas ¢urypa uzoOpaxkena (GppoHTaNbHO. Pykn ciokeHBI Ha TaJWu.
['onoBHOM yOOp TUIOCKUK € OIMHUM pPsiioM poroB. Capu-mogoOHOE OEsTHUE OTKPBIBACT IICIO,
IUIEYH U JIEBYIO YaCTh IPYIH, IPU TOM YKYThIBasl IPaBYIO PyKy IO 3amscTbe. CKi1aq4arsiii MHO-
rOsIpPyCHBIN MOJI0J HapsiJa CIIyCKaeTCsl K CaMbIM CTYTNHSAM eHIIKUHbI. O0paliieHa BIpaso.

[ecToit mepconax: XKeHnckas ¢purypa nzodpaxeHa andac. B nmpaBoit pyke 1ep>KUT 1By3yObIit
Ke3Jl, JeBas pyKa JISKUT Ha Taluu. [00By BEHUAET BBICOKHH YOOp C HECKOJIBKUMH pPsiiaMHU
poros. Ha muieun cryckaroTcst iBe Kochl 10 00e cTopoHsl auiia. lllero ykpaiiaior MHOTOYHCIIEH-
Hble 00pyun. OJessHIE OCTaBISAET JEBYIO PYKY, IIEUO U IPYIb OTKPHITHIMH, TOTHOCTHIO MOKPHI-
BAIOT IPaBYyI0 CTOPOHY I'PyAH U PYKY 10 3aISICThs, IpyCaMH CITycKkaeTcs K cTynHsaM. Ha mpaBom
riede n3o0pakeHa BeTBb WK pactenue (7). OOparieHa BIeBo.

TpakToBKa 06pa3oB U aHanorum

@urypsl 1-2. IlepBast 6oruns (Puc. 2) ctouT Ha AByX KOMIIO3UTHBIX cyliectBax. Ileuars
B MECTE U300paKEHUS 3TUX JKUBOTHBIX IOBPEXKI€HA, IOATOMY HE BCE JIETAIIN UX OOJIMKA KaXKyTCsI
o4yeBHIHBIMU. [To mpaBOMy CO31aHMIO BUIHO, UTO €TI0 3aJ(HSS YacTh NMPEJICTaBIsAET COOON phIOHiA

4 Tax xak TATEPO U3 MIECTH HepCOHa)I(eﬁ I/I306pa)KGHLI aH(bac, TO UX HAIIPaBJICHUEC MOXXHO BBIACHUTH TOJIBKO

IO PACTIONIOKEHHUIO CTYITHEH. B Kakyto CTOpOHY MOBEPHYTHI HOCKH CTYITHEH, TyZla U ““CMOTPUT’ TEPCOHAXK.

> Kommno3uTtHbIe cyliecTBa, aHr. Fantastic/composite creatures, Hem. Mischwessen — dacTo ObIBalOT aTpudyTa-

MH U CITyTHHKaMH MECOTIOTaMCKUX 0oxecTB. Kak mpaBmito, nx 0OIMK COCTOUT U3 HECKONBKUX UepT (JacTei Tem)
Pa3IMYHBIX CYLIECTB, IPUYEM HEPEIKO COUETAIOTCS YePTHI JKMBOTHBIX, OTHOCSIIMXCS K pa3HOH cpee oOuTaHnsI —
TYJIOBHIIIE CyXOITyTHOTO MJICKOITUTAIOIIETO U PBIOMH XBOCT, KOLIaube ¥ KPbUIbs | T.1. Yallle Bcero Takue CylecTsa
n300paXkaroTcs Kak pa3 Ha medarsx [17, S.222-246], [8, S. 246-264.]
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XBOCT, a TOJIOBY YKpalllalOT MaJIEHbKHE KO3JIMHBIE POXKKHU. Y JIEBOTO 3aJHss 4acTh Tejla MocTpa-
Jlaja CWIbHEE, HO CIIEPEIN COXPaHWINCh MAJICHbKNE KO3JIMHbIE HOXKKU U JUIMHHAS LIEs.

KOGka GoruHu n300pakeHa ¢ MOMOILBIO YETHIPEX 3MEenol00HbIX JIUHUHN, BEPOITHO UMHUTHU-
PYIOILUX CTPYH BOJbl. bokecTBOM BOJHOM CTHXMM B BaBUJIOHCKOM ITAHTEOHE MEPBOI YETBEPTH
2 TBIC. A0 H.3. 6611 60T Da (1rym. DHKH). OH ObLT 60KECTBOM MPECHON BOJIBI, TTOJI36MHBIX HCTOY-
HUKOB 1 Maruu. Haunnast ¢ nepruona 3 auHactum Ypa OZHHUM U3 €r0 paclpOCTPAHEHHBIX CUMBO-
JIOB ¥ aTprOyTOB OBLIO CYIIECTBO — HAIIOJIOBUHY KO3€JI, HAIIOJIOBUHY phIOa’.

Cam Oor Da B CTapOBaBUIIOHCKUN MEPHOJ MOT M300paKkaThCs CTOSIIMM Ha JIBYX KO3JIOPHI-
0ax wiM AByX 4YenoBekopbiOax. Tak oH n3o0paxkeH Ha sapMuTaxHOW neyar [IB-6451 (Puc. 3)’.
Da CTOWT Ha CMHMHAX YelIOBEKOphIOa (crpaBa) W KO3JIOphIOa (cneBa). B mpaBoii pyke oH nep-
KHUT COCYyH, U3 KOTOPOTO UCTEKAIOT CTPYH BOABI U MOMAJAIOT B COCYH B PyKax 4eJIOBEKOpHIOa
U B COCY[, CTOSALIMI Ha royioBe Ko3iopbida. Hanx ronoBoit 6okecTBa Takxe JjBa €ro CUMBOJIA —
YeJIOBEKOPBIO (CIpaBa) M HEKOE CYIIECTBO C PhIOBHM TYJIOBHUIIEM U JILBUHOM MacThi0® (ClieBa).
CrneBa oT Da n300pakeH 0OHAKEHHBIN TePO, AepKAIIUI B pyKax COCY, MOAOOHBIN TOMY, YTO
nepxut 6oxectBo. Ha newaru J1B-6451 repoii Tak xe n300paxeH ppoHTaIbHO, KaK U HA I1€4aTH
J1B-6450.

Ha mewarn JIB-6451 oOHaXeHHBIM Tepod MpeNcTaeT ¢ KEPTBEHHBIM KO3JICHKOM B PyKax.
OOBIUHO B TaKOM MO3€ BCTpEUaeTCs JPyroi MepcoHak — LHapb-aJlopaHT, KOTOPOrO Mbl MOXKEM
BUJeTh Ha ieyatu J[B-6451 (Puc. 3). OOHaxeHHBIH repoit 00BIYHO H300paKaeTCsl B TPEX CUTYya-
IUSIX: B CLICHE CPAXKCHUS, ACPIKAIIUM COCYIl U C PYKaMH, CJIOKSHHBIMHU Ha Tanuu’. [IpucyTcTBre
oOHa)keHHOTo Trepos Ha neyaru /IB-6450 psaoMm co BTopoil 60ruHeit XoTh U He NPUBBIYHO IS
HEro B 3TOH 103€, TEM HE MEHEEe, OUeHb I0Ka3aTesbHO. BOKpYr GOrMHU CKOHIIEHTPUPOBAHBI
CUMBOIJIBL, IpHUCYIIHE OOTY BO/IbI Da: 0OHaXKEHHBIH repoil, CTpyH BOJIbI, KOTOPbIE CTEKAIOT IO €€
100KaM, J1Ba KOMIIO3UTHBIX CYIIECTBA, KOTOPbIE, CKOpEe BCETO, ABISIOTCA Ko3opbioamu. O6pa3
OOrMHM MPOYHO CBSA3aH C CUMBOJMKON BOJBI, U CIEAYIOLIUE aHAJIOTH IIOMOTYT HaM y3HaTb €€
M.

Ha ortucke newaru u3z Cunmapa (Puc. 2) [2, n.206.c] uzobpaxkeH cunsmuii Ha TpoHe Oor
BOJbI. Horm 00ecTBa M OCHOBaHKE TPOHA MOKOSITCS Ha CIIMHAX JIByX KOMITO3UTHBIX CYIIECTB —
KO370pbI0OB. B mpaBoii pyke Da mepxkuT cocyd. M3 mied ero HuUCmamarT CTpyH, KOTOPHIC
[1a/1Ial0T Ha TOJIOBY MpaBoMy Ko3iopblOy. [lepen 6orom crout oOHakKeHHBIN Iepoil ¢ KO3JIEHKOM
Ha pyKax, 1mo3aau 6oxecTBa (purypa OOTHHU C BO3IETOH MPaBoil pyKoil. Mex 1y HUIMU Ha ypOBHE
IJ1a3 CUMBOJI — 4epemnaxa. [ledaTs coracHO KIMHONMUCHOW HAAMMUCH MPUHAJIEKAIA YEIOBEKY
10 UMeHU DHKH-MaHcyM. Ce0st OH Ha3bIBaeT ciryroi JHku u JlamranbHyHbl '°. JTa nevars siBiisi-
€TCsl PeIKUM IPUMEPOM MaMATHUKA, B KOTOPOM H300paKeHUE WILIIOCTPUPYET HAIUCh, a HAl-
MUCh MOACHAET n300paxkeHue. SIBHasi CUMBOJIMKA BOJHOTO OOXECTBA B COBOKYIHOCTHU C HAIH-
ChIO HA IeYaTH, yIOMHHaroLass DHKN/Da, JieNlaeT TPAaKTOBKY M300pakeHHs Ha IeYaTd ropasio
npouie. Bnanenen neyarn ynomuHaeT 00)KECTBEHHYIO Iapy CyNpyroB OHKU U JlamraiabHyHY,
13 4ero MOXKHO IPEIONI0KUTh, YTO Ha MEeYaTH OHU TaKXKe JOJDKHBI OBITh M300paKeHBI Mapoil.
Boruns mozaau Da, mpoTAruBaromias K HEMY PYKY, 3TO JH €CTh ero cympyra JlamranbHyHa/

¢ B accHpHOIOTHYEKOH JUTEPATYPE ITO CYHIECTBO PHUHSITO Ha3bIBaTh “goat-fish” aHr., «k03710pBIO» pyc. B aKKajI-

CKOM s13b1ke — suhurmasu(m). IlogpoOHee o CylecTBe CyXypMalny U ero cuMmBoiuke [4, pp.113—114].

7 Tleuats JIB-6451 u3 xomtekunu ['ocynapcTBeHHOT0 DpMHUTaXKa paHee HUKOTIa He Ty OIHKOBaIach.

8 B aHIIOSI3BIYHOIT TUTEpATYpe 3TOr0 MOHCTpA IPHUHATO Ha3biBaTh lion-fish niu demon-fish [4, p. 122]. Yaie Bcero

BCTpEYaeTCsl Ha MeYaTsiX CTapOBaBUIIOHCKOTO BpeMeHH [5, nn. 119, 121, 122, 389, 401, 437, 438, 451, 461467, 472,
550].

°  TlpuMepsl TIEUaTH ¢ H300pasKeHHEM TepOst B CIIEHE CPasKEHHs U T€POst CO CIIOKEHHBIMHU pyKamu [5, nn. 112, 148].

EnnHCTBEHHBIM U3BECTHBIM MHE IIPHUMEPOM, KOTJIa TepOi Ha TIe4aTH N300pakeH C JKEPTBEHHBIM KO3JICHKOM — 3TO
OTTHCK TI€YaTH Ha CTaPOBaBIIIOHCKOM JTOKyMeHTe U3 Koyuieknuu JIyspa uaB. HoMep AO1651 [2, n.206.c].

10" Dukn u JlaMransHyHa — IIYMEPCKHM BAPHAHT UMeH Da 1 J[aMKHHBL.

170 JOKNTAObI MEXXOYHAPOAOHOIO KOHIPECCA MO MCTOYHUKOBEAEHMIO M UCTOPUOTPADUM CTPAH A3UM U AOPUKIA



CEKUMA 7. MICTOYHNKOBELEHME N UCTOPUOTPA®UA OPEBHEITO BJ/IMXKHETO BOCTOKA

Jamxunaa? Ho mouemy ee oOpa3 He AOMOJHSET BOxHAs arpuOyTHKa Kak Ha redatu J[B-6450
(Puc. 2)?

Ha neuaru /IB-6450 (Puc. 2) arpu0yThl O0ora Boabl DHKU NPUCYLIH TEPBOI OornHe. MOXeT U
OHa M300paxarhb cynpyry DHku — JlaMraiabHyHy?

Crnenyromuil mpuMep MPOUCXOAUT TAKkKe M3 apXuBOB ropojga Cumnmapa. OTTUCK Ha JOKY-
MeHTe (pHC. 5), KOTOpBIH celiyac HaxoauTcs B coOpanuu JlyBpa, moka3pIBaeT HaM CLeHy ¢ OOru-
HEH, crosmeil Ha Ko3opbidax. Bokpyr Hee TuIaBaroT peIOKH, a Ha YPOBHE TOJIOBBI M300pakeH
4yenoBeKophIO. CBs3b BOAHOW OOTHHH ¢ 00pa3oM DHKH Ha TOM M300paKEHUU €IIe OYCBUIHEE.
boruns 3nmeck u3oOpaxeHa BMecTe ¢ arpuOyTamMu, TPaJUIMOHHO CONPOBOXKIABIIUMH Oora
DHKH/Da ele co CTapOAKKAICKOTO Meproa — PhI0aMu, PE3BSIIIUMUCS B CTPYSIX BOIBI, OBIOIINX
U3 IJ1e4 DHKH.

Bce nmpumepsl, npeiokeHHbIE B KaU€CTBE aHAJIOTHH K IEPCOHAXKY, U300paKEeHHOMY Ha 3pMU-
TaXXKHOM IeYaTH, UMEIOT apXEOJIOTMYECKOE TPOUCXOKICHUE. MBI 3HaeM, KOTJa U Ha Kakol Tep-
PUTOPHUH TIEUaTH C MOXOKUMH U300pakeHUsIMH ObITOBaH. B ciyuae ¢ meuatsio (Puc. 4) u3Be-
CTEH JaXkKe €€ BIaJeJell, KOTOPbI, CyAsl 10 UMEHU U SIUTETY, UMEJ HEMOCPEACTBEHHOE OTHO-
nieHue K cynpyram DHku 1 JlamransHyHe. Ottucku u3 JlyBpa ObLIM OCTaBJIEHbBI Ha JOKYMEHTaX
u3 Cunnapa, 1aTUpOBaHHBIX BpeMeHeM IpaBiieHus naps Cun-myOauiura u 1aps XaMMmyparu.
Cornacno Jlamuu ane-I"anesau Bepp, Ha nevarsx u3 Cunmnapa n300paxeHue BoIHOro 00XKecTBa
(Da) BcTpeyaioch B OCHOBHOM BO BpeMeHa mnpapiieHus Xammypanu. O6pa3 JlaMKUHBI MOSBIIs-
€TCsl yallle BCero Tak e Ha nedatsix u3 Cunmapa Bpemenn Xammypanu. OHa Bcerza nzo0paxa-
eTcst aH(ac, cTosIIel Ha KO310pbI0ax ¢ pyKaMH, CIIOKEHHBIMH Ha TaJuu. [ 010By BeHUaeT yoop
C OJHHUM pSAOM poros [2, p. 38].

B Cunmape Bpemenu Xammypanu ObUI0 HEOOJbIIOE CBATUIIHILE, TOCBAIICHHOE Da, OJHAKO
OHO HMKOTJIa HE UTPAJIO CKOJIb-HUOY/Ib 3HAYMMOM pOJIH B TyXOBHOMW *KH3HH ropojia. BHe3amnHsbli
BCIUIECK MOIYJIIPHOCTH BOJIHBIX O0KECTB B MKOHOTpa(UH 3TOT0 BPEMEHU — UCKIIIOUUTEIbHBIN
JUJ1s1 peruoHa ciydaid [10].

@urypa 3. Tpetbst ¢urypa (Puc. 2) npeacrasiser coboil, BEpoSITHO, CaMblii MOMYJSPHBIHA
HEePCOHAX B CTAPOBABHJIOHCKOW MUNTUKe. boruHs-3actymHuna'', wim 6oruHs jgama, BCTpeda-
eTcsi B OONBIIMHCTBE CLEH aJ0palliu U CLEH mpeacTabieHus. Kak nepcoHaxx oHa mosBisieTcs
elle Ha nevarsx 3 quHactuu Ypa. Ee 00pa3 nmponoimkaeT akTUBHO MCIOJIB30BaThCsl B IIIUITHKE
BILJIOTh JIO KOHIIA KAaCCUTCKOrO Inepuoaa. B cieHe mpencraBieHuss oHa MOABOJAUT aJ0paHTa
3a pyKy K BEpXOBHOMY OOKecTBy. B crieHax amopaiiuu — CTOUT 103aau agopaHTa. Taxxke oHa
MOXET CTOATH JIUIIOM K JIUILY C BEPXOBHBIM O0)K€CTBOM B MHOTO(UTYPHBIX UM HAPHBIX CLEHAX.

Korna nama He BeneT 3a pyKy aJopaHTa, OHa BCerjaa U300pakaeTcsl C MOAHATHIMU PYKaMH.
Ha Heli BBICOKHIA TOJTIOBHOM YOOP CO MHOTUMH psijiaMu poroB. OiestHue JTMHHOS, MHOTOCJIOMHOE.

B cuene Ha neuaru JIB-6450 (Puc. 2), nama oOpaiiieHa TUIIOM K TPEThei OOTHHE.

@urypa 4. Tpetbst 6oruns (Puc. 2) AMEET YETKYI0 HKOHOTpa(uio — 3T0 OOTHHS Alis, Cynpyra
6ora-conuna [llamamra. Kak u ee cynpyr, Alis cBsi3aHa C CUIIMIAPCKUM NaHTEOHOM. Yarie Bcero
ee 00pa3 MOXKHO BCTPETUTh MIMEHHO Ha nevatsx u3 Cunnapa. OHa Bcerna usoopaxaercs GpoH-
TasnbHO. Ha ee rosiose yaiie Bcero BBICOKAN pOraTslii BEHEIl ¢ KBaJApaTHbIM HaBepiureMm. [IpaBas
pyka ee Bo3zeTa. OHa MPOTATUBAET €€ B CTOPOHY OOpaIieHHOTo K Hel mepcoHaka. Ha mevyarn
JIB-6540 (Puc. 2) 3To 60ruHsI-3aCTyTHUIIA JIama.

®durypa 5. Yacto Ha neuatsx Aiis n3o0pakeHa oOpalieHHO! K erne ogHoi 6orune. Ee pyku
BCEr/Ia CJI0KEHBI Ha TAJIUHU, TOJIOBY BEHYaeT yOOp C OJJHUM PSZOM POTOB, a Ipyab OOHaXKeHa. JTa
OoruHs npezcTasieHa U Ha nedatu [IB-6450 (Puc. 2). Ananoruunyio ¢Gurypy MOXHO YBUAETb
Ha JlokyMmeHTe u3 Cumnmnapa (puc. 6). Aiis IpOTIATUBaeT K HEH pyKy.

' Yacrora n300paxkeHns1 OTHHH JIAMbI Ha ITPUMEPE KPYITHEHIIEro KaTaaora CTapOBABUIIOHCKOM TITHIITHKHU CM. |5,

p. 25].
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Ha psine meuareit u3 bpuranckoro mysest 3Ta OOTHHS MOXET CTOSITh MO3aJIu OOora COJHIA
[amama [5, n. 356, 359]. 13 yero MOXXHO clenaTh MPEANONIOKEHHUE, YTO 3Ta OOTUHS UMEET
OnMM3KOe OTHOIICHHE K OOTY COJIHIIA U €TO CYTpYTE.

B cunmapckom nanteone y Oora Illamama Obuta mous — Oorwast cHoBUaAeHu Mawmy. Ee
Matepblo Obl1a OoruHs Alis. Ha cunmmapckux JOKyMEHTax €€ MMsi HapaBHE C HMEHEM MaTepu
YIOMMHAETCs B KaueCTBe cBUjeTeneit caenok [16, 115].

Ha mewaru /IB-6450 (Puc. 1) 06pa3 mnaamieii 60ruHu moq4epkHyTo mpocT. Ha Hell HeT BbIco-
KOTO TOJIOBHOTO YOOpPa U TSKEJBIX YKpAIICHUH, ee He COPOBOXK/Iat0T CUMBOIIBL. Jlaske ee 0OHa-
KEHHas rpyab n300pakeHa e1Ba 0003HauYEeHHOH, KaK Y J1I€BOYKU-TIOIPOCTKA. COOEHHO 3TO BUIHO
B CpPaBHEHHH C IPyTUMHU OOTHHIMH, OOHaKEHHAS TPYJIb KOTOPHIX — ITOKa3aTelb UX (pepTUiIbHO-
CTU W CEKCyaJlbHOW MpuBIIeKaTeabHOCTH. Ha neyatn u3 I cunmapckoit MacTepcKkor Takue TOH-
KOCTHU TOpa3/io 3aMeTHee, Oiarofaps npeielbHOMY BHUMAHUIO K JIETaJISIM CO CTOPOHBI MacTepa.

@urypa 6. 3ambikaeT crieny nsTas 6oruns (Puc. 2), ”MeHHO Ha Hee CMOTPUT FOHAsE OOTHHS
Mamy. Ha ¢urype BrICOKHIT BeHEIl ¢ HECKOJBKHUMU PSaMU POTOB, YTO TOBOPHT O €€ BEChMa
BBICOKOM TIOJIOKeHHE B MaHTeoHe. OHA €IUHCTBEHHAas, KTO JAEPKUT B pyke aTpuOyT. Y Hee
B pyKax e3J ¢ ABYMs 3yObsiMH. TpaJuIIMOHHO C E3JI0M O JBYX JIbBUHBIX I0OJIOBaxX M300paxa-
nack 6oruns Mmrap. [{ns perunona Cumnmnapa ukoHorpadus Mmrap nperuMyIiiecTBeHHO Ipen-
CTaBisIa ee B 0oOpa3e OOTrMHM-BOMTENBHUIIBI, OJHOW HOTOM MOMUpAroUiel JibBa MM 00CMMHU
HOT'aMH CTOSIIEH Ha JTbBax WiK rpudoHax 2

bnuxe Bcero k Hamieit nedatu nkoHorpadus Mmrap (?) npencrapinena y Oenun Kinenrens-
Bpanar [13, S.275, f. 15¢c] (puc. 7). borunsa B BbICOKOI THape ¢ poramu oOpaiiieHa K MIIa e
6orune (Mamy?). B mpaBoii pyke Mimrap ABYTOJOBBIM Ke3J, HEUTO CPEAHEE MEXKIY OPHUTH-
HaJIbHBIM JIbBUHOTOJIOBBIM Jke35ioM [Black 2004, 97] u xe3nom ¢ s3pMuTakHOM nieyatu. boruus
HE CTOUT Ha JIbBE, HO BBIIIE B MOJE€ M300paXKEHUsI MEXAY ABYMs (pUrypaMu U300pakeH Jiexa-
it neB. JlomuHuk Kool numier, 4To yauBUTEIbHBIM 00pa30M Ha CUIINAPCKUX ME€YaTsIX HEKO-
TOpPbIE CUMBOJIBI MOT'YT YIIPOILATHCSA, HE CMOTPS HA TO, KAKOM BBICOKUM YPOBEHb JAETalIN3alUn
n300pakeHHst ObUT BOBMOXKEH B CUIIIIAPCKUX MacTepCKux [5, p. 52]. Bo3amoxkHo nevyars /IB-6450
(puc. 1) xak pa3 npuMep TaKOro yIpOIIEHHUS.

borunsa Mmrap TeM He MeHee caMblii OAXOMAIINN IEPCOHAXK /JIs 3aBEPILUEHUS CLEHBI, T
MIPEINOIIOKUTENFHO H300paxensl Ooruns Aist u OGoruns Mamy. Alis 1 Mamy ObLIH KEHOM
Y COOTBETCTBEHHO JIOYEPBIO TVIaBBI CHIMAPCKOrO MaHTeoHa — Ooraconnma Illamama. Kymbt
[[Mamama B Cunmape mpesmnosiarai MOKJIOHEHHE HE TOJIBKO eMy CaMOMY, HO M €ro OJIKaniuMm
pozacTBeHHHIaM. MiTap ke, COrIacHO BaBHJIOHCKOMY ITaHTEOHY, ObljIa €r0 CECTPO.

Jhxynus M. Dmep ['puB mpemmaraer moxoxyr «pOACTBEHHYIO» TPAaKTOBKY H300pa’KeHHIO
Ha nieyaT U3 bputanckoro Myses [2, n.358]. B MHOTOHTYpHOI CIIeHE 1Taph-aJ0paHT IMOJTHOCHUT
k [Ilamamy xepTBeHHOrO Ko3j1eHKa. [Ilamain cTout B TpaAuLIMOHHOM 03€ C HOKOM, OIMPAsCh
HOTOH Ha CHMMBOJHMYECKH M300paxkeHHYI0 ropy . Tlozaam Hero aBe 6ormuu. OmHA C pyKamH,
CJIO)KEHHBIMH Ha TaJluW, CTOUT Ha MIOCTaMEHTE, Ipyrasi CTOUT Ha JBYX JibBax. [lepBas Ooruus —
Aiis, Bropas coorBeTcTBeHHO — Mintap. Ilone n3obpakenus cornacHo Duiep-I'pus sBisieTcs
HU YeM MHBIM, KaK CUIIITApCKUM XpamoM D06ab0ap, rae crost craryu Lllamamma u ero 60xecTBeH-
HBIX pOACTBEHHMI]. [lapb-a10paHT NPUHOCHUT KEPTBEHHOTO KO3JIEHKAa NMEHHO B XpaM, KyJla €ro
COIIPOBOXAaeT OoruHs-3acTynHuna [3, pp. 270-272]. 3. JKopk mpearnosiarai, 4To CTarys
Hinrap necTBUTENHHO MOIJIa CTOSATH B 3TOM Xxpame [7, p.70].

Ha nevaru J[B-6540 neficTBUTENEHO MOT OBITH OTPaXKEH HEKUHM KOCMUYECKHI CIOKET, U30-
OpakaBIIMii OOTMHB-POICTBEHHHUI] INIaBbI culnapckoro nanreona — llamama. M tonpko obpas
NIepBOIl OOTUHU, IPENTOTOKUTENBHO JJaMKHHBI, ’KeHbI 00ora Ja, He COOTBETCTBYET ITPUBECHHOM

12 Uzobpakenne Uirrap Ha ABYX JibBax [2, pl. XXV, nn.1-9]. Mmrrap nonuparomias isBa 5, nn. 385, 401]
3 TlogpobHee 06 n3obpaskennu [llamaria ¢ HOKOM, BOCXOSIIIETO HA Topy cM. [14].

172 JOKNTAObI MEXXOYHAPOAOHOIO KOHIPECCA MO MCTOYHUKOBEAEHMIO M UCTOPUOTPADUM CTPAH A3UM U AOPUKIA



CEKUMA 7. MICTOYHNKOBELEHME N UCTOPUOTPA®UA OPEBHEITO BJ/IMXKHETO BOCTOKA

kaptuHe. OHa He OblIa poacTBeHHUIEH Oora [llamamia. Ee KyabT, Kak U KyJIbT €e cynpyra, Obut
B Cunmnape BTOpOCTENIEHHBIM.

[TosicHUTh ee MPHUCYTCTBHE PAJOM C POACTBEHHHMIIAMU OOracoHLA MOXKHO TOJBKO, JaB
oorune apyroe ums. [xynus M. Dmep-I'puB gaeT MHTEPECHYIO TPAKTOBKY OTTHUCKY I€4aTu
Hyp-Mapayka, KOTOpBIif COXpaHUJICs, TI0O MEHBIIIEH Mepe, Ha Tpex gJokyMeHTax (Puc. 9).

Cupsias Ha TpoHe OOTHHS HHTEPIPETUPYETCS Kak OOTHUHS A¥isl, TOCIIOXKa-TIOKPOBUTEIIbHULIA
Cunmnapa. UMst « Alispy 3armucaHo Tpemsi KIMHBIIIKAMU 103371 €€ TpoHa. Y Hee B PYKE JIBY3y-
ObIl k€371, HaroMuHaromui sxe31 Mmrap. B Cunmape Mimrap nounTtanace B Xxpame D-daauHa
noa umeneM «locnoxa Cunmapay [7, n. 244]. O6pa3 3TuX AByX OOTMHb MOT' CIUTHCS BOEIUHO
B 00paze Alu-nokpoButenbHUILI Cuninapa. Crosiiyto nepes cuasiieit Aiieit 6orunto Jxymust
M. Duiep-I'puB OTOXAECTBISIET KaK A0 — MEPCOHU(PUKALINIO pacCBeTa, a OOTUHIO C phIOKaMU
U CTPYSIMH BOJIBI PSIIOM C OOHaKEHHBIM I'epoeM, Kak Alro-00runio nuzoounus 3, pp. 266—268].

TpakroBath o1I00HBIM 00pa3oM uzodOpaxkenue Ha J[B-6450 (Puc. 1) Gonee npobiaemaTHdHO.
Komno3unus noMumo ¢Guryp He COIEpKUT CUMBOJIOB U Haanuceidl. EaAuHCTBEHHbIMU aTpuly-
TaMH 00J1a/1at0T Kak pa3 ¢urypsl Uimrap (xe3mn) u ¢purypa J[aMkuHbl (KO3JI0pBIOBI), B TO BpeMs
Kak (urypa Al HarpoTuB aTpuOyToB JuiieHa. OTOXIECTBUTH €€ ¢ 00pa3oM Aliu, a COCETHIO0
burypy c oopazom Mamy, y1ajnocs JIdiib, OTTAIKUBASCh OT aHAJIOTMYHBIX U300pakeHUi B Oonee
3HAKOBBIX ClieHaxX. Ha Moii B3misiz1, TpakToBath cueny Ha neyatu JIB-6450 (Puc. 1) cnenyer Tak:
OoruHMu-poAcTBeHHULIBI Alis, Mamy u Mmtap BMecte ¢ 60ruHe-3acTynHuien jamMoil u 0oru-
Hei-BoAbl JlaMKHUHOM.

BbiBOAObI

Jlaxke HEBO3MOXKHOCTh HMHTEPHPETUPOBATh MEPCOHAXK OOTMHU-BOABI KaK POJICTBEHHUILY
[[Tamarmra He ymonsieT 3HadnMMocTu nedatu J[B-6450 (Puc. 1) nis kynsra 6ora-connna B Cur-
nape. [IpeoOnaganue B M300paKeHUH >KEHCKUX MEPCOHAXeW HABOAWUT Ha MBICIHb, YTO IEYaTh
MoI1a IPUHAAJIEKATh KEeHIIMHE. M He mpOoCTOo KEeHIIMHE, a )KEHIIMHE BEChbMa BBICOKOTO CTaTyca,
HMMEIOIIEeH BO3MOKHOCTD PACIIOPSKATHCSI CBOMM WJIM XPaMOBBIM UMYIIECTBOM, a TAK>KE€ BBICTY-
IIaTh B CHENKax B KadecTBe cBuzeTenss. B Cunnape BpemeH XaMmypanu TakKUMH KEHIMHAMU
MOTIIU OBITh Xpullbl-HaauTy [llamarma.

Kpunpi-naauty 6ora lllamama B Cummape »Xuid CHEUATBHBIMU 3aKPBITHIMU OOIIMHAMH.
Bbixon Bo BHEmHUN MHp ObUT CTPOTO perfiaMEHTHUPOBAaH, OJHAKO OOIIATHCS Yepe3 KOppecloH-
JEHITNIO He BO30paHsiock. briaromaps 3Toil npakTuke B apXuBax ObUTH HAWACHBI MHOTOYHCIICH-
HbIE MMHUCHbMa, KOTOPBIE JKPUIIbI MMUCAIA POAHBIM, JAPY3bIM U areHTam. J[eBOUKH, MOCBSIIABIINE
CBOIO KU3Hb CiryxeHuto [1lamanry, 4acTo mpoMCXOaNIN U3 BRICOKONIOCTaBIeHHBIX cemen. [Tocme
MOCBAILECHUS OHU HE TEPSAJU CBOETO MPUBUIETMPOBAHHOTO IMOJIOKEHHSI U CBOETO MMYIIECTBA
[11, pp.305-307].

Kpuupl-naaury Illamania He MOIIIM BBIXOJHUTH 3aMYK M POXKaTh JI€TE€H, OJHAKO, MHOTOUHNC-
JICHHBIE TOKYMEHTHI M3 apXHUBOB JKPHUI-HAUTY TOBOPSAT O TOM, YTO OHH MOTJIH YCBIHOBIISITBH\
YI04EpATh JIeTel, YTOObl UMETh BO3MOXKHOCTH ME€peIaTh M0 HACJIEACTBY COOCTBEHHOE UMYIIIe-
cTBO. CBSI3b C POJAHON CEMBbEH >KPHULBI TAKXKE HE TEPsJIM, MHOTHE CIIEJKH, TIOATBEPKICHHbIE
IOpUINYECKUMU IOKYMEHTAMU, CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO KPULIbI-HAAUTY MOTJIA COBEPILIATH
KYIUTIO-TIPOJIa’Ky UMYLIECTBa, paboB U 3eMJIM B UHTepecax ceMbu [10].

bnarogaps counanbHON, 5JKOHOMUYECKON M FOPUANYECKONM aKTUBHOCTH KPHUII-HAJIUTY J10 HAC
JIOIILIM LIeJIbIE apXUBbI IOKYMEHTOB, UMEIOIIMX OTHOLIEHUE K 3TOMY KJIAcCy »KeHIIMH. PuBKa
Xappuc MuIeT O CyHIeCTBOBAHWHU CHEIHATBHBIX apXUBOB B 00mMMHE, Tae Xwm Haauty [10,
pp.153—154]. Ognako HOKYMEHTBI, OTHOCAIIMECS K XKpuuam-HaauTy lllamaina, moru oka-
3aThCs U 3a MpejesiaMu o0ImuHbL. FOpuandeckas mpakTuka CTapOBaBUIIOHCKOTO TMEPHO/IA YacTo
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npeaycMaTpuBalia CO3JJaHUe HECKOIBKHUX AK3EMIUIIPOB JJOTOBOPOB, OCOOCHHO B Cllydyae, €CIH
OHU KacaJuCh apeH]Ibl U BOIPOCOB HacyenoBanus [16, p.110].

BonpmmucTBo *pu-Haguty lamamia 6e3ycioBHO Braaesno neyarsMu. OHU MOIIN HCTIONb-
30BaTh MX HE TOJIBKO BO BPEMs «IIOIIHCAHUS» COOCTBEHHBIX JTOKYMEHTOB, HO M KOTZIa BBICTY-
IaJI1 B KauecTBe cBuaeTens. Ha cunmapckux 10KyMeHTax CTapOBaBUIOHCKOTO BPEMEHU XKPHULIbI-
HAJUTy 4acTO YIIOMUHAINCh B KAYECTBE CBUIETENS caenku [16, p.114].

B uccnenosannu 1996 rona bearpuc Tecchep paccmarpuBaeT JOKyMeHTHI U3 Cumnmapa, OTHO-
csaumecs K xxpuiiam-Haauty [llamamra [16]. B aToii pabote onmy6nukoBaHo 424 oTTHCKA MTEYaTeH,
MHOTHE U3 KOTOPBIX MOIJIM MPUHAUIekKATh KpULlaM-HaAUTY. M300paxeHuss Ha 3TUX OTTHCKax
BO MHOTOM Mepekimkaiores ¢ nevyarbio J[B-6450 (Puc. 1). Ha Gomnbieit yactu nevarei mpej-
CTaBJICHBI clLieHa afopanuu. Ilepconakn MOryT BappupoBaThCs: 910 1 j1ama, Mmrap, Aiis, Mamy
u gaxe 6oruns Boasl [16, p. 112]. Bce 10KyMeHTBI ¢ OTTUCKAMU JAaTUPYIOTCS BPEMEHEM IpaB-
neHuss XaMMypanu.

[euars JIB-6450 conep’uT HEOOBIUHOE /17151 CTAPOBABUIIOHCKOM HKOHOTpadun U300paxeHue
cpasy IsATh OOTHHB. JTH OOTHHH OBLIM 3HAYUMBI JUIS CHUIIMAPCKOTO 00’KECTBEHHOTO MAaHTEOHA
IeproJa AapCTBOBAaHNA XaMMypand. TOUHBIX aHAJOTU HAIIEH IeYaTh CpeIu reyare u3 Koui-
JEKLIUHI IPYruX My3€€B HAlTH HE YaJO0Ch, KAK HE yAAJIOCh HAUTH UX U CPEIU OTTUCKOB C JI0KY-
MeHTOB u3 Cunmnapa. Bee anemenTs! nzodpaxxenus nedaru J[B-6450 (Puc. 2) akTHBHO HCTIONB30-
BaJIMCh B unTuke Curmnapa BpeMeHH XaMMypaliy, 4acTo Ha nedatsx kpui-Haauty lamaria,
OJIHAKO HU pa3y He 0ObEAUHAINCH B OJHY CIIeHy Ha oqHo# nevaru. [ledars /IB-6450 conepxut
cpasy maTh N300pakeHni BaXHBIX U1 Curmapa 0oruHb. Tpu U3 HUX SBISIFOTCS KEHOH, J09e-
pBIO U cecTpoil miaBbl maHTeoHa ropoga Cunmnapa 6ora [llamama. Iledats ¢ Takum n300paxe-
HHEeM 0e3yCIIOBHO JOJDKHA ObLIa MPUHAAIEKATh XKpUlle-HaauTy Oora [llamara.

CnucoK pUCyHKOB

Puc. 1. [levamo /[B-6450 ¢ ommuckom. I ocyoapcmeennvlii Ipmumadic
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Puc. 2. Ilpopucosxa neuamu J{B-6550. I ocyoapcmeennviii Ipmumasic. Xyooorcnux C. Ckuba

Puc. 3. Ileuamyo /[B-6451 ¢ ommuckom. I ocyoapcmeennuiil pmumagic
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Puc. 4. Ilpopucosxa ommucka ¢ ookymenma no [2, n.206.c/
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7 (198.f)

Puc. 5. Ilpopucoska ommucka ¢ doxymenma no [2, n.198.f]

3(237.¢)

Puc. 6. Ilpopucosxa ommucka ¢ ookymenma no [2, n. 237. c]
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Puc. 8. Ilpopucosxa ommucxka ¢ doxymenma no [12, S.67, Abb.1]
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E.H. Emenvuenxosa
Canxm-Ilemepbypeckuti 20Cyo0apcmeenHulil YHU8epcumem

MononHeHue KUTANUCKOro caoBaps OTpacieBoum
NEeKCUKM B 3MOXY MoAepHU3auum a3bikal

Annomayua: Ha nyTtu pa3BuTus J1000r0 €CTECTBEHHOTO SI3bIKa 0OHAPYKUBAIOTCS MIEPHOAbBI
OypHOI'0 IPUTOKA HEOJIOIM3MOB U3BHE. B cTpaHax Tak Ha3pIBa€MOIo HEpONIU(UIECKOro apeana
Ha J{anbHeM BocTtoke nuk 3toro npouecca npumencs Ha koner XIX B. — Havano XX B., koraa
MOJICpHHU3AIIHSI OIIYTHMO 3aTPOHYJIA HE TOJIIBKO pa3Hble Cephl KU3HU OOIIECTBA, HO U 00JIACTh
A3bIKa, B OCOOCHHOCTH €ro Jiekcuueckuil miact. HauumHast ¢ smoxu Mbpiin3u uepes sSHOHCKUM
SI3bIK B KUTAWCKUM NPHUILIM COTHU HOBBIX JIEKCHYECKUX €IUHULl, TPAHCIUPOBABIIMX PEAIUU
U TOHATUS, NMPUCYILIUE 3alaJHON IUBWIM3AUU. B cTaTbe aHaNM3UPYIOTCS IMyTH U CHOCOOBI
MIOTIOJTHEHUSI OTPACIIEBOTO CIIOBAPs] KUTANCKOTO s13bIKa, OOHOBISABLIETOCS M PACIIMPSBILETOCS
YCUJIMSIMA CAMUX HOCHUTENEH M eBPONEHCKUX MHCCHOHEPOB, HO B OOJBIICH CTENEHH 3a CUeT
3aMMCTBOBAaHUI U3 SINOHCKOIO SI3bIKA, TJI€ HEOJOTU3MBbI U3 3aIIaIHBIX S3BIKOB MOSBIISIIUCH TIPe-
HUMYILIECTBEHHO B (hOpME KaHI'0, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO UX CKOPOM peleNniuu OCTaIbHbIMU fA3bl-
KaMU Heporu(HUIecKoro apeana.

OTU eIMHUIBI B COBPEMEHHOM KUTalCKOM SI3bIKE MPEACTABISAIOT COOOM OTIENIbHBIN JIeKCHye-
CKHH IJIACT, OUEBUHO OTINYAIOILUICS OT 3aMMCTBOBAHUM U3 IPYTHX SA3BIKOB, a IOTOMY 3aCily-
JKUBAIOIIMM OTAEIBHOIO BHUMAaHHUs, OJIHAKO B CHIIY ONPEIEIICHHBIX IPUUYMH JOBOJIBHO CKYIHO
OIMCAH U B OTEYECTBEHHOM, U B 3aI1aJHOU CUHOJIOTHUH.

Amnanu3s croBapeil mokasbIBaeT, uyTo 1o chepe yrnorpeOneHus: 3aMMCTBOBAHUS U3 SITTOHCKOTO
sI3pIKa HE OBLIIM OIpPaHUYEHbI HCKITIOUUTEIBLHO OTPACIEBOM JIEKCUKOM U Y3KOCTIeMaIbHBIMU TEP-
MHUHAaMM, MHOTHE U3 HUX CO BPEMEHEM BOLUIM B 0a30BBbIH CIOBaph, MPU 3TOM, KaK 3TO 4acTO
ObIBaeT MPU OCBOCHHUU ONOCPEIOBAHHO 3aMMCTBOBAaHHOHM JIEKCMKM M HMMEJO MECTO B Cilydae
C KUTalCKUM SI3bIKOM, BBICOKA BEPOSITHOCTh CEMaHTUYECKOTO CABUTA, IOATOMY YaCTh 3aUMCTBO-
BaHHBIX CJIOB B SI3bIKE-PELMIUEHTE pacIlupuiIa WM U3MEHUIIa UCXOJHYIO0 CEMaHTUKy. bubnuo-
rpadus: 16 HauMeHOBaHUH.

Knrwouesvie cnosa: SMOHCKUE 3aMMCTBOBAHHUSI B KUTAMCKOM SI3BIKE; SIIOHHU3MBI, OOpaTHBIC
3aMMCTBOBAHU; BTOPUYHbIC 3aUMCTBOBaHUS; rpauueckue 3aMMCTBOBaHMS; JIEKCHUECKas Jieap-
Xau3alus; JEKCUKOJIOTH KUTAMCKOIO S3bIKa; KUTaMCKUM S3BIK

' Uccnenosanue BoimonHeHO nipH moaaepskke rpanta JTI 2019: A Study of Japanese borrowings in the Chinese
language in the Meiji era. ABTop BeIpakaeT cBoro omaropaprocts prof. Mareshi SAITO (University of Tokyo, Japan)
u U. C. Ubpaxum (CI161'Y) 3a moMomrs B Opranu3anyiu cOopa MaTepuana.



Elena N. Emelchenkova
Saint-Petersburg State University

Lexical expansion of Chinese language
during the era of language modernisation

Summary: The development of any natural language is hampered by the periods of introduc-
tion of new words from other languages. In the Far East countries with the ideographic writing
system (Japan, China and Korea) the peak of this process occurred at the mid-19th century when
the Meiji Restoration and Modernization started. It affected each and every sphere of the life
in Japan, including the Japanese language and its lexis. Since the Meiji era, hundreds of new
lexical units have entered Chinese through the Japanese language, introducing new realities and
concepts of Western civilization. The article examines the ways and the means of enriching the
Chinese vocabulary. Though in China some word-coining and translations were also conducted
by European missionaries and well-educated native speakers, most of the borrowings came to
the country from the Japanese language. There new terms that were originated from the Western
languages appeared at first mainly in characters contributing to their early adoption by the other
languages of the region. These units in modern Chinese form a separate lexical layer, obviously
different from the loanwords of other languages. Due to the fact this layer for some reasons is
poorly described in Russian and Western Synology, we assume it needs special attention.

Language data shows that, in terms of usage, borrowings from the Japanese language were
not restricted exclusively to the specialized vocabularies and terms, and later many of the new
words became a part of basic lexicon. However, in the case of Chinese, as it often happens with
implicitly borrowed vocabulary, there was a semantic shift after the borrowing, so that some
of the loanwords in the recipient language have expanded or changed its original semantics.
(Refs 16.)

Keywords: Japanese loanwords in Chinese; Japanese borrowings; japanism; borrowed words;
reborrowing; returning loanwords; lexical borrowings; graphic loanwords; dearchaizing vocab-
ulary; Chinese lexicology; the Chinese language
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BeepeHue

N3ydeHune 3aMMCTBOBaHMI B KUTAUCKUH SA3BIK U3 SIIOHCKOTO, BKIIFOYAst U CaM MPOLECC, U €r0
Ppe3yNbTaThl, Ha IPOTsXKeHUN XX BeKa He OTIINYAJIOCh HU CUCTEMHOCTbIO, HU IITyOMHOM, HY IMPO-
TOW OXBara, 4TO, OJIHAKO, MPHUCYIIE HE TOJIHKO OTEUYECCTBEHHOMY BOCTOKOBEIEHHIO, HO U COO-
CTBEHHO KHMTalCKOW Hayke. Ha coBpemMeHHOM 3Tare, Korna craino Habmromarscst 0ojee TecHoe
B3aUMOJICICTBHE MEX]y IByMsl COCEJICTBYIOLIMMU A3bIKAMH — KUTAHCKUM U SIIOHCKUM, 00be-
JUHSEMBIMH €111€ U TUIIOM HCIIOJIb3yEeMON ITMCbMEHHOCTH, KOIIa OLYIIACTCs BCIUIECK MHTEpeca
K MCCIIEZIOBAaHUIO aKTUBU3UPOBABIIErocs Tenepb yxe Ha pydexe XX—XXI BB. mponecca 3aum-
CTBOBAHMSI JIEKCHYECKHX €AMHULL, 3Ta 00JaCTh JIEKCUKOJIOTHH BCE Yallle CTajla oNajark B cepy
HAy4HOTO MHTEpeca JIMHIBUCTOB 110 BCEMY MHpY, OJJHAKO B OT€YECTBEHHOW HayKe, B 0COOEHHO-
CTH B CHHOJIOTMH, OUYEBUIHO HEJOCTACT BHUMAHHS UCCIIEIOBAaTENeH K JaHHOU Tipolieme.

Kuraii 1 SInoHus 0THOCATCA K CTpaHaM TaK Ha3bIBAEMOI'0 «MEPONIU(HUECKOTO apeaay, YWiICHbI
KOTOPOTO HCIOJIb3YIOT OOIIYI0 HepOrTU(UUECKYIO CHCTEMY MUCbMA, IIPU 3TOM €CJIM J0 BTOPOii
nosioBUHBI XIX B. S3bIKOBOE BIUSHUE, HOCHUBILIEE IPEUMYILIECTBEHHO OAHOCTOPOHHHI XapakTep,
OBLJIO HAMpaBJIeHO Ha BOCTOK — U3 Kuras B AAnonuto, To Ha pydexke XIX—XX BB. BEKTOp BIUSHUS
CMEHUJICS] Ha OOpaTHBIM, U yKe SAMOHCKUN S3bIK U3 PELUIUEHTa IpeBpaTuiics B 1oHopa. CBsA3aHO
3TO OBLIO C MOJUTUYECKOM, 3KOHOMUYECKOM U COLMAIbHOM CUTYyalel B AByX cTpaHax. B ommune
oT uuHckoro Kurasi, 1oiaroe BpeMst npeObIBaBILEro CHayajla B COCTOSIHUM CaMOM3OJISLMHY, 3aTeM
B IIOJIYKOJIOHMAJIBHOM 3aBUCUMOCTH OT MHOCTPAHHBIX IOCYNApCTB, MOHUSA, BB U3 CAMOU30-
nsmmy, B anoxy Moitmsun BIVEIRAY (1868-1912) cienana cephesHblii pHIBOK BIIEPEN, ITIABHBIM
00pa3oM 3a cyeT LieJICHAPaBIEHHON MOJMTUKY NPUBJIEUYEHHs ¢ 3amaja NepeOBbIX TEXHOIOTHH
U MHHOBAIWM, a TaKkKe MOAECPHU3ALMU MOJUTHUYECKON U IKOHOMHUYECKON CHUCTEM CTPaHbL. OTH
IIPOLIECCHI UMENHM CBOMM CIICAACTBHEM AKTMBHOE IOIOJIHEHUE SIITOHCKOTO S3bIKA COOTBETCTBYIO-
1ied HayYHO-TEXHUYECKON M MHHOBALIMOHHOM Ul TOTO BPEMEHU TEPMUHOJIOTHEN, U3 KOTOPOrO,
B CBOIO OU€pe/ib, 32 CYET 3aMMCTBOBAHMSI HOBBIX JICKCHUECKUX €MHUIL B HEpOrTU(HIecKoi popme
Hayasach JajdbHEWIIAsA UX pelenuus B Ipyrue A3k JlansHero BocToka, rae oHn yxe nomyvaiu
COOCTBEHHOE (Hampumep, KUTalCKoe WIM KOpeHcKoe) Mmpou3HoleHue. [Ipu 3ToM Morio umersb
MECTO PAaCLIMPEHUE 3HAUYCHUS WM CEMAHTUYECKUN CIBUI, WIH JJaXKe UX MOCIIECAYIOIIEE BEITECHE-
HUE JPyTUM TEPMUHOM, 3aMMCTBOBaHHBIM HAIIPSIMYIO U3 3anaHbIX S3bIK0B [Ito et al. 2006: 66].

Jlekcnueckue peBonOLUU 3NOXU MOAEPHU3ALUU

KapnunaneHble n3MeHeHHs B CI0BapHOM (POH/IE SITOHCKOTO si3bika, kKoTopble E. B. MaeBckuii
Ha3BaJl «IEKCUYECKOM peBomoreit Maiin3u» [Maesckuii, 2005: 248], B paBHOM CTENEHU OTHO-
CATCS M K OCTAJIbHBIM SI3bIKaM HEpOrTH(UIECKOro apeana — KUTAaHCKOMY M Kopelickomy. Hauag-
MCh B nepBoy nmosioBuHe XIX Beka ene A0 Hadyajla pecTtaBpauud M>HI3U U 3aHAB HECKOJIBKO
JECATUIIETUH, 3TOT MPOIleCcC MPEACTaBIT cO00M CIOBOTBOPYECTBO OTAENBHBIX S3BIKOBBIX JIMY-
HOCTEH, 3a KOTOPBIM 3aT€M CIIE0BAJIO JUINTEIILHOE «BKUBAHME) HEOJOIM3Ma B TKAaHb KUTail-
CKOrO s13bIKa. BecTepHu3arus JeKcuyecKoil oJICUCTEMBI SITOHCKOTO S3bIKa B TOT MEPUO/] 1IUIA KaK
CHUHOIICHTPHUECKUH 10 opMe mpoliecc, MOCKOIbKY HHOCTPAHHbIE TOHATHS 001eKaIich B GopMy
KAHTO {475t KaK HOBBIE S3bIKOBBIE EMHHUIIBI, COCTABIECHHBIE U3 KOMIIOHEHTOB KMTaHCKOTO TIPOMC-
XOXKACHUS U OTpakaeMble MePONTU(PUYECKUMH 3HAKAMU, YTO OTIIMYAET OCBOCHUE MHOSI3BIYHBIX
CJIOB TOI'O BPEMEHU OT 3aMMCTBOBaHUII B SITOHCKUII S3bIK HA COBPEMEHHOM 3Tale, Korja nonojaHe-
HHE CIIOBAPHOTO (hOH/IA UJIET B 3HAYUTEIBHOIN Mepe 3a cdeT Taiipaiiro 4K &l [Maesckuit, 2005].

[TocTeneHHbIil PUPOCT KAHTO B SIMTOHCKOM S3bIKE HaOMIOaics W paHee, OAHAKO UMEHHO
B XIX Beke TeMITbl yBETMYCHHSI UX KOJIMUECTBa Oy TUMO MONUTH BBepX. Ha ¢oHe siBHOTO «OyMa
KaHro» B 310Xy Mb3ii31 UMENIOCh U OTTOPKEHUE UEPOTTTU(UKH, BIUIOTH 10 HMHUIIUATUBBI OTME-
HUTb HUCIIONB30BaHUE HeporTudruuecKux 3HakoB BoBce [Apakasa, 2018]. Jlo Hayaiia sToro Oyma
chepa UCMONB30BAaHUS KAHTO OblIa OrpaHUYEHA OINPEACTICHHBIMU COLUATBHBIMU TPYIIAMU
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B 3aBHCHMOCTH OT ypOBHS M KadecTBa MOJTYyYeHHOro mMH oOpa3oBanwms. Tak, ymorpeOneHue
ATUX €AMHHUIL ObLJIO TUIIMYHO, B YACTHOCTH, JIJISl caMypaeB, TOTa KaK S3bIK TOPrOBLIEB U peMec-
JICHHUKOB, YCBaWBaBIIUICS B paMKax MHON 00pa30BaTeIbHOM CUCTEMBI U YYEOHBIX MaTepUATIOB
¢ OoJiee MPAKTUYECKOM HANPABICHHOCTHIO, B MEHBIIEH CTETIEHH N300MII0BaJl KAaHTO, HE TOBOPS
y>K€ 0 HEIOCTYIHOCTH CJIOB, 3alMCAHHBIX UePOTMTU(UIECKUMHU 3HAKaMHU, 111 HeoOpa30BaHHbBIX
COIMANIbHBIX HU30B sIMOHCKOro 0bmecTBa [Rubinger 2000].

Crparerust 3aMMCTBOBaHHUS paHee HE UMEBIIUXCS B SITTOHCKOM SI3bIKE TIOHSTHI U 3alUCH UX
C MOMOILIBI0 HepOrTU(PUUECKUX 3HAKOB MO3BOJISUIA MPUOTU3UTh HOCHUTENS fA3bIKA, U 0€3 TOro
peObIBABIIETO B COCTOSIHUM KYJABTYPHOTO IIIOKA, K KpalfHe 4y>KePOAHBIM JI TPAJAUIIMOHHON
BOCTOYHOM KYJIBTYPHI MPEACTABICHUIM, MPUIISANIUM C 3araja, NpyuaaB UM MPUBBIYHBIA JIJIs
KyJABTYp Heporu(UYECcKOro apeajna KHHKHO-YUEHBIM ¢uep, KOTOpbIii Bcerga Obul B ModYeTe
y 00pa30BaHHBIX CJIOEB HaceJeHHsI, BOCIIUTAaHHOTO B nyxe KoH(pyuuanctsa. C nensio audde-
pEHIIMAINA MACCOBO TOSIBIISIBIIUXCS B TIEPHOA MAUI3H S3BIKOBBIX €IUHUI] OT OOBIYHBIX KaHTO
B STIOHOBEJICHUN WX CTAIIM HA3bIBATH CHHKAHTO 31 {4 At “HOBBIE KaHTo . BO3HUKHYB B cpejie nmpo-
IPECCUBHOMN MOJIOZICKU U UHTEJIJIEKTYaJIOB, CHHKAHTO BOIILIU B SI3bIK TOCY/IAPCTBEHHBIX CITyKa-
IIUX, @ 3aTeM MTOCTENEHHO pacIupuiiv cepy OBITOBaHUS U 0 IMUPOKUX CIIOEB HaceneHus Amo-
HUU, BKITIOYass HEOOpa30BaHHBIX KPECThsIH. B nTOre MOJa Ha MCMONB30BAHUE KAHTO U IUPOKas
KaMIaHUs 10 NEPEeBOY 3aMaHbIX MOHATUN CO BPEMEHEM MPUBEIIN K MPU3HAHUIO 3THX €IUHUIL
CTaHJaPTOM SITTOHCKOTO SI3bIKA, BIUIOTH JIO0 MPUITMCHIBAHUS UM CTaTyca 0ojee MPHUOPUTETHBIX,
YeM UCKOHHO SMOHCKHE JIEKCUUeCcKue eAnHUIbI [ Apakasa, 2018: 43].

[Ipu 5TOM BXHBJICHHE HOBBIX CJIOB B SIMOHCKHM SI3bIK, OCMBICIICHUE paHEe HE MMEBILIUXCS
MOHATUIM U pealuil «3amajHoil y4€HOCTW», MPUHATHE (akTa CyIIecTBOBaHHUA (pedyb HE LUIa
00 yCBOEHHMH) MHOKYJIBTYPHBIX [IEHHOCTEW OTHIONb HE MPOXOIWIH TIaako. Mala3uiickue Heo-
JIOTU3MBI BO3HUKAIHM M OBITOBAIM HEKOTOPOE BPEMsI B Pa3HBIX BapHaHTaX, OJHAKO CO BpeMe-
HEM «HEey/JaYHble, HETEPMHUHOJIIOTUYHBIE, 1€30PUEHTHPYIOIINE, TPEOYIOIUE OT YUTATENs TAKOTO
pPaUKAILHOTO TIEPEOCMBICTICHHS IPUBBIYHBIX CIIOB, K KOTOPOMY OH HE TOTOB M O HEOOXOIUMO-
CTH KOTOPOTO Jaxke He noraabiBaetcs» [Maesckuid, 2005: 249], orOpachiBaiuCh U MOCTEIIEHHO
OTMHpAJIN.

Bb160p S3BIKOBBIX €IMHUI] B SI3bIKE MEPEBO/IA 3aBHCEN OT MHIUBUAYAIBHBIX MPEAMOYTCHUN
CJIOBOTBOPIIEB, KOTOPBIE MOTJIM MPEJIaraTh pa3Hble CIoCOObI (PUKCAINH B SITTOHCKOM SI3bIKE paHee
OTCYTCTBOBAaBLIMX MOHATUH. VCTOpHs SMOHCKOrO sI3pIKa 3HAET HEMAJIO MPHMEPOB, KOrja s
TPAHCIISIIUY 3aTaTHBIX CMBICTIOB B SITTOHCKYIO KYJIBTYpY MIEPEBOIUMK UCTIONB30BAI PA3HBIN HAO0OP
3HAKOB JIJII HOBOT'O CJIOBA. BUIHBINA AMOHCKUI NPOCBETUTEINb, MUCATENb U TNepeBoquuk Hucu
Amano /8, BugeBumii cBOXO MHMCCHIO B 3HAKOMCTBE CTPAHBI C JOCTHKCHHMSAMH €BPOIEHCKOM
HayKW U BHEJIPEHUH 3araIHoN (priocopun B TpaIUIIMOHHYIO CUCTEMY LIEHHOCTEH SMoHuH, ¢ 3TOH
LIEJTbIO TTOTIOJTHUBIIHMNA CJIOBAPh aKaJAeMHUYECKOM TEPMUHOJIOTHH B SITTOHCKOM SI3BIKE TTOYTH TPEMS
THICSIYaMHU HEOJIOTM3MOB, YaCTh KOTOPBIX MPOIOJIKAET UCTIOIb30BATHCS U CETOIHS, BKIIIOYAs TAKHE
MIPUBBIYHBIC COBPEMEHHOMY YEIIOBEKY KAaTETOPHH, KaK «PEabHOCThY, «(EHOMEH», KHUCTOPHUS,
«CO3HAHUE», «MBICIBY, «HIED», «PUI0CcohUsD», KIICUXOJIOTHNY, «BIeUaTacHue». Kiroueoe s
HayKU MMOHATHE eBporieiickoil punocoduu Hucu Amans meitancs nepeaars pa3HbIMU CIIOCOOAMHU:
1 ()OHETHUECKON TPAHCKPHUITITUEH, U pa3HBIMU BapUaHTAMU UEPOTITU(PUISCKON 3aIiCH, 00CYKIe-
Hue cM. [CkBopuoBa, Jlymkuid, 2018; demuy, Kocteipkus, 2020]. Co BpeMeHeM U3 Bcex Mpeajio-
JKEHHBIX BAPUAHTOB IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE MOTyYasl KaKOKH-TO OJIMH, PU3HAHHBIN Hanbosee
yIaYHBIM, OH U 3aKPETUISIICS 32 COOTBETCTBYIOIIMM MOHITHEM.

OTH HEONOTU3MBI, OylIy4H MPEeACTaBIEHBI B UEPONNTU(HKE, €CTECTBEHHO MPAKTHUECKH Cpasy
TMIOTIa IaJTH B JIEKCHKOH BOCTIPUUMYHBBIX KO BCEMY HOBOMY U MOJTHOMY CTy/IE€HTOB 13 Kuras, 00y-
YaBIIUXCSI B TOT IEPHOJ B SIMOHUY M IPUOOIIABIIIMXCS K 3aMaHON KYJIBTYpPE U HayKe BO MHOTOM
yepe3 MEePEBOIHYIO JIMTEpaTypy Ha AIOHCKOM, a Jajiee Yepe3 HUX ATH CIIOBA NPOHUKAIU yKe
B peub NMPOTPECCUBHON MHTEITUTeHIIMHU B camoM KuTtae.
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AKTHUBM3aLUUA HOMUMHATUBHOU AeaTenbHocTu B Kutae

B sroT mepuon mren mporiece nepeBoaa paboT eBponeincKux y4eHbIx U puiaocodos u, ecre-
CTBEHHO, COJIEPIKAILICICS B 3TUX TPYIaX TEPMUHOJIOTUN U HAMIPSIMYIO HA KUTalCKHi A3bIK. McTo-
PHUYECKU B MOIOOHYIO I€ATENILHOCTD ObIIIM B OOJIBIIEH CTENIEHN BOBJICUEHBI €BPOIICHCKUE MHC-
CHOHEPBI, YEM CaMU HOCHUTEIH SI3bIKa.

Hauunnas ¢ cocraBineHHoro B Hayaie XIX Beka NmepBOro aHIO-KMTAHCKOTO M KHUTAMCKO-
aHrmmiickoro crnosaps #EJi 7 #il mepporo nporecranTckoro Muccuonepa u3 bpuranuu Pobepra
Moppuca (Robert Morrison F5#8i%), 4bs nesTeabHOCTh IPOMOIIKMIA MPAKTHKY MHOHEPOB
eBporeiickoro MmuccuonepctBa B Kurae B nuiie Marreo Puuun, Hukons Tpuro u np., ocTaBuB-
IIMX Tociie ceOsl omMcaHue s3blKa CTpaHbl MPeObIBaHMS, JIEKCUKOTpaduueckas AeITeIbHOCTb
3araHbIX MUCCHOHEPOB nponospkanack Bech XIX Bek. K 1919 rony cocraBineHHble HHOCTpaH-
[IaMU CIIOBapu KHUTaicKoro s3bika, 10 XIX Beka JOCTyHmHBbIE Ha MOPTYTralbCKOM, JIATHHCKOM,
MCIIAaHCKOM M (DpaHITy3CKOM SI3bIKaX, MOMOJHUINCH CIOBapsSIMU U CIIPAaBOYHUKAMHU HA aHIIINM-
CKOM, HEMEILIKOM U pycckoM. Kpome Toro, akTUBHO 111 MPOLIeCC CO3AaHMsI TUATEKTHBIX CJIOBa-
peit Kutas, Bkirouass KaHTOHCKHM, HAHKUHCKHM, HHHOOCKHM U ApyTHe AUaNeKThI.

Cpeny BaXHEHIINX JIEKCUKOTPAPUUECKUX M TEPMUHOTBOPUYECKHX MCTOUYHHKOB aHAIU3UPY-
€MOT0 Mepuoja, 3HaAYUMbIX JJIS 1IeJieil HACTOSIIETo HCClel0BaHusl, 0c000€ MECTO 3aHHMAIOT
IBysi3bIYHbIE croBapu Bunema JloGmaiina n Kapna Xemenunra.

Jlexcuxorpaduueckasi AESTEIbHOCTh JIIOTEPAHCKOTO MHCCHOHEpPAa HEMELKOTO IPOMCXOXKICHUS
Bunema Jlo6mmaiina (Wilhelm Lobscheid ¥ 17-4) (1822-1893) chirpasa BaykHYIO pOJb B CTAHOBIIEHAH
AHIVIO-KUTANCKHUX TIEPEBOAHBIX SKBUBAJICHTOB U (DOPMUPOBAHUU KUTANHCKOTO CIIOBAps MOIEPHHU3AIINN
py6exa XIX—XX BB. CoCTaB/IEHHBIA UM aHIIO-KUTalCKuit coBaps  { JefEF4) | omyOnukosan-
HbIi B [oHKOHTE B 1866—1869 IT., OBUT NIEPBBIM HOJIHBIM JIBYSI3bIYHBIM CJIOBApEM, B KOTOPOM ObLIH
MIPEe/ICTaBIEHbl MHOTHE TEPMUHBI U3 c(ephbl MOIUTUKU U COLIMAIBHBIX HayK, paHee OTCYTCTBOBaB-
e B KuTaickoM si3bike. Tem cambiM B. JloOmmiaiia BHEC 3HAYMTENBHBIN BKIIAJ B PACHPOCTPAHEHHE
B Kurtae Hay4HbIX 3HaHMI, B YaCTHOCTH MOITYJIIPU3ALIMH JIEKCUKU U3 cepbl nomutuku [Wong 2017].

[Tepsbrit THpask cioBaps B. JloOmaiina Opu1 HEOOIBIITNM, TTO3TOMY JIOBOJILHO CKOPO BCTAJI BOIIPOC
0 €ro nepens3iaHuy. ITOT MPOEKT ObLT ocyiiecTBeH B SnoHuu B 90-x rr. XIX Beka 1o MHUIMATUBE
npemnpunumaresst O©. Kunreesua, oTiia W3BECTHOIO Kutaidckoro pesosrormonepa ®su 1[3b1r0 {4
HEl HH, mosaHee onmcasmiero cobbiTus Toit snoxu B «HeoduumansHoli nctopun pesomonun» [Feng
2009]. Kuraer no npoucxoxaenuto Oynr Kunrcemn ESUN (18442-1913), B ANOHCKHIA 150)5 (0
CBOCH TpeNIPUHIMATEIILCKON JAeATEITHBHOCTH, B3SBINN ceOe aHTIoA3bIYHbIN TiceBIoHnM Kingsell,
ObUT BHIaIeNbIeM TUIorpaduu 1 KaHuensipckoro mMarasuna B Mokorama. Kak ouH U3 pbIX CTOpOH-
HUKOB uzieil CyHb SITCEHa OH MpeNOCTaBIIsUT IOMEILIEHNS HaJl CBOMM Mara3uHoM JUIsl TAHBIX BCTPeY
KUTAMCKHX MATPUOTOB M BO3IIABJISUI PETHOHANIBHOE otenenne OomecTsa BospoxkaeHus Kuras (3%
2> Revive China Society) B Mokorama [Chen, Zhang 2020]. ®ynr KuHrces BbITycTHI 0OHOB-
JIEHHYIO 1 JIOTIONHEHHYIO BepcHIo croBaps B. Jlobmaiina CGHTIE LT M) | npenucnosue k koto-
POMy Hamnucasl U3BECTHBIN M31aTeN b M ITyOIHIMCT MHCKOM sroxu Ban Kanusns V1 .

BTopbIM 110 3HAYUMOCTH aHITIO-KUTANCKUM CIIOBApEM, BKJIFOYABIIIMM HOBYIO TEPMUHOJIOTHYE-
cKy10 nekcuKy, 6611 English-Chinese Dictionary of the Standard Chinese Spoken Language (B
1) and Handbook for Translations, including Scientific Technical Modern, and Documentary
Terms, cocrapnenusiii B 1916 rogy Kapnom Xememunrom (K. Hemeling 753 %), koropsiit
B CBOIO ouepenb ommpaics Ha mo3aHee (1905 roma) mepeuwsmanme ciosapst A Chinese and
English Vocabulary in the Pekinese Dialect (3¢5 BEFHIE %5 ) u3BecTHOrO MEpeBOMUMKA
KuTaiickoii ureparypsl Jlxopmxa Kaprepa Crenra (George Carter Stent 7] 5 £5) (1833-1884),
cocrosiBiIero B IiuHCKoM Kutae Ha cimyx0e B Mopckoit TaMoXHE.

Camu HOCHTENM KUTAMCKOTO s3bIKa B3SUIUCh 32 COCTaBJICHUE MHOS3BIYHBIX CIIOBapel, oTpaxka-
IOLIMX HOBYIO JIEKCHKY M TEPMMHOJIOTHUIO, JTMIIb B Hayane XX Beka. Tak, Harpumep, B 1908 romy
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B [llanxaiickom otnenennu m3narenbctBa The Commercial Press BbIIEN JBYXTOMHBIA aHIVIO-
kuTakickuii ciosapb An English and Chinese Standard dictionary {93 KEFHL) | moaroTosnennslii
JMILIOMAaToM U mosuTukoM b Xysiimmuom ZHEE . B Ha3BaHMM HIMEHHO 3TOTO H3/IaHHs BIEPBHIE
OBUT MCIIONE30BaH HbIHE OOLIEHPUHATHIA TepMUHATHL ‘crioBaph’, TOrMa TONBKO-TONBKO BOILEIIINIA
B 000pOT OMATH JKe Yepe3 SATMOHCKHUI s3bIK. B mpemecTByonmii mepruo NoIo0HOro pojia JIMHTBU-
CTUYECKUE COOPHUKH, B TOM YHCIIE IIEPEBOIHBIE, B KuTae ObLI0 IIpMHATO HashiBaTh 7~ M 1 75,

[TepeBomueckasi IEsATEIBHOCTh BEJaCh U CAMHUMU HOCHTEISIMH KHTaHCKOro si3bika. Cpemu
paToBaBIIMX 332 3HAKOMCTBO CBOCH CTPaHBI C JOCTH)KECHUSIMH 3alaHON HAYKH U TEXHUKHU ObLTH
Boii [Oanb ZRYH, Jlan Luuao RRGE, SAup Oy @ 1Eu MHOrMe apyrue mepeioBble ydeHbIE,
MBICIIUTEIH U pedopMaTopbl, OJHAKO MO MaciuTabaM 3Ta padoTa OYSBHIHO YCTyMaaa YCHIHIM
10 TIEPEBOly TEPMUHOB B CPeZIe MPOTPECCUBHON MHTEILTUTEHIIMU SITTOHNY, TIIe TIO00Has Tepe-
BOUECKAs U CIIOBOTBOPUECKAS ISSITEIbHOCTh HOCHIIA MACCOBBIN XapaKTep, MOCKOIBbKY JTOBOJILHO
MHOT'O y3KOCIEIIMAJIBHOM M OTPACIEBOM 3aIlaJIHOM JUTEPATYPHI NEPEBOAUIOCH HA KUTANCKUN
SI3BIK HE C SI3bIKa-OpUTHHANA (KaK MIEPBOUCTOYHHKA), & OMOCPEIOBAHHO — C SITTOHCKOTO.

JIMHrBucTMYECKMEe 0C06eHHOCTU 3aUMMCTBOBaAHUN
KoHua XIX — Hauana XX BB.

W3 ThICSY AMOHCKUX HEOJIOTM3MOB B IEPHO] MOACPHU3AIINH s3bIka Ha pyoOeske XIX—XX BB.
HECKOJILKO COTEH HOBBIX CJIOB OBLIM 3aMMCTBOBAHBI B KHTaHCKHit s13bIK. CO BPEMEHEM BTOT JIEK-
CHYECKUH IJIACT OPraHUYHO BITMCANICS B CHCTEMY SA3bIKa M CTaJl BaKHOM YacThIO KHTAHCKOTO CIIO-
Bapsi, IPMYEM MHOCTPAHHOE IIPOUCXOKIEHUE ITHX JIEKCHIECKHMX EIMHMLL, TIOTABIIMX B KUTAHCKHA
A3BIK OTOCPEIOBAHHO YEPE3 AMOHCKHMI, B IATbHENIIEM OKa3a10Ch 3aTyMAHEHHBIM JaKe IS CAMMX
kuTalineB. Uepormududeckas Gopma 3anucd MUHIMA3UPOBAIA IIPOLECC MX ACCUMMIISIHH.

B UCTOpUH A3bIKA UMEIOTCS PUMEPBI, KOTJd BOSHHUKIINM B AMOHCKOM S3bIKE JIEKCHYECKUN
BapMaHT HOBOTO CJIOBAa «BHIIABIMBAIY M3 KHTAMCKOTO SA3bIKAa TEPMHHOJOTHYECKHE JTyOIETHI,
TpeUIaraBuIinecs MEPEBOIYNKAMU-HOCUTEAMH. TaK, TOCYIapCTBEHHBINA U OOLIECTBEHHBIN €S-
Tenb 1 Gunocod Jlan Luuao npeaiaran s nepenady MOHATUS «3KOHOMUKA» BapuaHThl & AE
2 E B n PHEER, kuralickuii nucarens u nepeBonuuk SIup My CKOHCTPYHpPOBAI CJIOBO Al
£ [KynsHesa, 2018]. IlepeBoaHbIe cI0BapH JaBaiy TaKUE BAPUAHTHI, Kak K, FRIAE:, ¥
W K 5. B urore 3a ‘OKOHOMHUKOM’ 3aKpenuIIcs NOSBUBIIMICA B SInoHun TepMun %1%, KOTO-
pPOMy GBLIO OTAAHO IPETIOYTEHHE T10 CPABHEHHIO C BADUAHTAMH, NPEIOKEHHBIME KUTAHCKHMH
MHTEJUIEKTYaJIaMH.

B omInuKMe OT COBPEMEHHBIX 3aMMCTBOBAHUM, 3HAYMTENBHYIO 4aCTh KOTOPHIX COCTABISIOT
CTHJIMCTUYECKH MapKHPOBAHHBIE KOJUIOKBHAIM3MBI M OTHEIBHBIE TPYIIILI Y3KOTEMATHIECKUX
HEOJIOTM3MOB, B TOM YKCJIE U ApTrOTHYECKAsl JIEKCHKA (MAHI0, aHMME U TIPOYEE), POLECC PELIEN-
LMY HOBBIX CJIOB BO BTOpoH nosioBuHe XIX—Haudane XX BB. IPUBEI K MOSBICHUIO JIEKCUYECKUX
€IIMHUL, GOJIBIIMHCTBO KOTOPBIX CETOIHS OTHOCAT K OCHOBHOMY CIIOBapHOMY (DOHIY M YCTOM-
YMBO AKTYaJILHOM JIEKCUKE B JIFOOOM si3bIKe. MOIEpHU3AIIS U OTKPBITHE CTpaH BocToka, ctpem-
JIEHWE BHEAPUTH JOCTHKEHHS MHMPOBOM HayKd M TEXHMKHM WM, KaK JTO Ha3bIBaIoCh B Smo-
HUM, «IIPUOOLIECHHE K IMBUIM3ALMI 3allyCTUIN aKTHBHOE CIIOBOTBOPYECTBO, 00YCIIOBICHHOE
HEOOXOIMMOCTBIO Ha3BaTh CPEICTBAMH COOTBETCTBYIONIUX A3BIKOB THICSYN PAHEE HEM3BECTHBIX
MOHATHI U 00bEKTOB BHESA3BIKOBOW JCHCTBUTEILHOCTH.

3HauYnTENbHAs YaCTh HEONOTM3MOB TOTO IIEpHMOAA ObLIa MpH3BaHA OOCIYKHBaTh HOMHHA-
THBHBIE NPOLIECCHI, BCAKUI pa3 HEU30EKHO CONMPOBONKIAIONIME TIPOMBIILIEHHYIO PEBOIIOLHIO,
TIOTIOJIHMB 3HAYMTENBHBIM KOJHYECTBOM paHEe HE CyIIECTBOBABLIMX JIEKCHYECKHX €IMHHMII
HE TOJILKO CJIOBAPh AKAJEMHUUYECKOU TEPMUHOJIOTHH, HO U OCHOBHOM CJIOBapHBIA (DOHI SI3bIKa,
Ha3bIBas HOBBIE peasnu, THNa Bl ‘kpacka’, B HL ‘rpamsait’, 22 *cemectp’, 1.3 ‘mpombimi-
JIEHHOCTD ¥ T.II
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OTH €IUHMIBI HE OTHOCWJIMCH K 0a30BOI JIEKCHKE TOTO MEPHOAA, BECbMa HEMHOTOUNCIICH-
HOMY B II€JIOM ILIACTY, OJHAKO MOSBUBIIKCH B YCJIOBHSIX MOJEPHM3AIMM CTPaHbl 3TH CJIOBA
COCTaBWJIM BAYKHBI U HEOTHEMJIEMBIH 3J€MEHT OOMXOAHOTO SI3bIKA MOCIIEAYIOIIErO Mepruoa.
3a HECKOJIbKO JECATWICTUH MPOU30IUIO0 MACCUPOBAHHOE IMPHUPAIIECHHE STOHCKOTO, a CIEIOM
U KUTaCKOro, ¥ KOPEHCKOTO SI3BIKOB 3a CUET JIEKCHMKHU, KOTOpas «paclieHHBAETCS CKOpee Kak
«KHWKHasD» M0 CTHIIIO U «y4YEeHas» IO CMBICIY, ... KOTOpas BCEM M3BECTHA, HO YCBaUBaeTCs
He JoMa, a B mikojie» [Maesckuid, 2005: 246].

[Ipouiecch! peneniuy NOHATUN U CIIOBOTBOPYECTBA B SI3bIKE HOCHIIM OTYETIUBO MEPCOHUPU-
LUPOBAHHBIN XapakTep, U U1t HEKOTOPBIX U3 HUX UMEIOIUECS UCTOUHUKH MO3BOJISIOT IOBOJIBHO
YETKO OTCJIETUTh aBTOPCTBO TOTO MJIM WHOTO TepMHHA. Tak, IJIsl IPUBBIYHOTO CETOIHS TOHSITHS
‘HayKa’ B SAMOHCKOM M KUTalHCKOM A3bIKAaX MCIIONb3yeTcs OMHOM F+5%, BOSHMKIIMI B Heapax
AIIOHCKOTO MPOCBETUTENLCKOro obmmecTa «Mbaiipokyes» (]75#1), Ha nporsoxenuu Tpex et
CBOETO CYyIIECTBOBAaHUSI OOBEAMHABILErO NepeaoBbie yMbl AnoHuu. Mx obcyxaeHus: BaxHei-
HIMX IS HAllMOHAJILHOTO Pa3BUTHUSL BOIPOCOB M MOCHEYIOIas MyONUKalus HTOTOB STOTO
0OMeHa MHEHHSAMH Ha CTPaHULAX KypHana «Moiipoxy ozaccuy (175 HE#E) umenn nenso mpo-
CBETHTENBCKYIO JESITEIBHOCTh M OBUIM MPHU3BAHBI TIOMOYb COOTEUECTBEHHUKAM 00OpPECTH HOBOE
3HaHue. B kypHane myOnuKoBaiuCh MEPeBObl 1 KOMMEHTApUHU padOT €BPOMENCKUX YUYEHBIX
u ¢puocohoB, OCYIIECTBICHHBIE yYaCTHUKaMU o0mecTBa «Maiipokyes» [Braisted 1976].

Omun u3 wieHoB «Mpaiipokyesi», nucarens U nepesoqunk ®ykynzasa FOxurn (HE 7]
) (1835-1901) B cBoeii kuure «[IpusbiB k yuenuto» (1871) (=D 3 > ®) oxapakrepuso-
BaJl IPHMHIIUII OpraHu3alKy 3HaHuii B EBpone xak—7Ft—=%% ‘kakmoMy nmpeaMery cBOs Hayka’.
Ora (popMyIHpoBKa MO3IHEE ObLIa Yepe3 ONMyIeHUE YHUCITUTENBHBIX COKpAIEHa 10 Karaky £}
U MCHOJIBb30BaHa JPYTHM 4JeHOM obuiecTBa «Maiipokyces», y)ke yrmoMUHaBIIUMCs Bbie Hucu
AMaH» Ha CTpaHHMIaX NMEPUOANIECKOTO )KypHaJia 00IIeCTBa, TEM CaMbIM TIOIXBAaTHUB U Pa3BUB TEP-
MUHOJIOTHYECKyI0 HHULIMATURY Pykyn3aBa FOxutu.

CdopmupoBaBIIMICS B STOHCKOM S3BIKE IIACT JIEKCHUECKUX €AUHUL, OTPAXKaBIIMUX MTPOLECC
PELENINH 3aMa HbIX TOHITHH, Yepe3 MPOTPECCUBHBIX CTYACHTOB OBICTPO MPUIICIIINX B KUTAM-
CKUH SI3bIK, OBUT TOBOJBHO rereporeHeH. Hambonee aBroputeTHbId U3 umerommxcs «CroBapb
MHOCTPAHHBIX CJI0B KUTaCcKoro s3b1ka» (1984) conepxxut 892 nexcuueckue eqMHULBI, TIOMEYECH-
HBIE KaK CJIOBA SITIOHCKOTO MPOUCXOXAeHUs. [Ipu 3TOM He yKa3pIBaeTcs, YTo, HAYMHAS C SMOXH
MDbiia3u yacTh 3TUX €IUHMUIL MOTalia B SIMOHCKHUM S3bIK U3 €BPOINENUCKHX, TO €CTh HE SIBISETCA
NPSIMBIM 3aMMCTBOBaHHMEM, KOTOPOE JOJDKHO ONMCHIBATH SIBICHUS TPAIULIMOHHOMN SMOHCKOH
KYJIBTYPBI, @ TPAHCIHMPYET peajry W TOHSATHS, NMPUCYIINE 3aMaJHON IMBIIN3AINH, TTOTaB-
1K€ B KUTAES3BIYHYIO CPEAy OMOCPEIOBAaHHO Yepe3 AMOHCKUU s3bIK. Ha coBpemeHHOM 3Tare
MOOOHBIN MOIXOT BCTPEYAeTCsl B KUTAMCKON TUHTBUCTUKE BCe vaile, Tak, L[pup [ucsn 2 it
¥ B NpeNUCIOBHH K CBOEMY CIIOBAapK0 MHOCTPAHHBIX CJIOB HAa3hIBAET 3aMMCTBOBAaHHUS pyOexa
XIX—XX BB. U3 SAMOHCKOTO A3bIKa B KMTAHCKUA HEMPAMBIMU 3aUMCTBOBaHMAMH |f] % 7K 1]
[Ceng 1990: 3], NOCKOIBKY 371€Ch UMEET MECTO PE3y/IbTaT OMOCPEIOBAHHOM PELEIUU JIEKCUKHI
€BPOTICHCKHUX SI3BIKOB, TIPU KOTOPOW SITTOHCKHUH SI3BIK BBICTYIHJ JIMIIb S3BIKOM-TIOCPEIHUKOM,
HO HMKaK HE COOCTBEHHO JJOHOPOM. J1Jis1 3aMMCTBOBAHUIN TaKOTO OIIOCPEIOBAHHOTO THUIIA MOYKHO
TOBOPHUTH O 3aMMCTBOBAHUHU W3 UCXOIHOTO SI3bIKA-J0HOPA MyTEM KaJIbKHPOBAHUS U TEPEHUMA-
HUU Tpadudeckoil GOpMBI B S3bIKE-TIOCPETHUKE. DTa 0COOEHHOCTh MPOIECCa 3aMMCTBOBAHUS
B 3aI1a/IHOM CMHOJIOTUH TOJTy4YMIIa 3aKpeIICHHE B COOTBETCTBYIOIIEH TEPMUHOJIOTHH, B YaCTHO-
ctu purypupys xak graphic loans «rpaduueckue 3aumMcTBoBanus» B [Masini 1993] u symbolic
loans, emblematic loans «cuMBOIBHBIE 3aMMCTBOBaHU» B [Cook 2018] B mpoTuBONIOCTaBICHUT
(donemarnueckuM (phonemic loans)/ ponetrueckum (phonetic loans) 3anMcTBOBaHUSM.

OtH enuHULEBL, npuineanme B Kurait yepes SmoHCKHIA SI3BIK, T1€ OHH OBLIH 3aIiCaHbl HEPOTIIU-
(UKo, B KUTaHCKOM SI3bIKE IIPEICTABIIAIOT COOOM OTAENbHBIN JIEKCUYECKUH IJ1acT, HECMOTPS Ha TO,
YTO 3TH €AWHHIIBI OYEBUHO OTIMYAIOTCS OT 3aMMCTBOBAHUM U3 JPYTHX SI3BIKOB U MPECTABIISIOT
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OOMBILION MHTEPEC ISl TMHIBUCTOB KaK 0COOBIN THUI 3aMMCTBOBAHHIA, TOBOJIBHO CKYTHO OMHCAHBI
B OT€YECTBEHHOM W 3amaJHOW CUHOJOTHH. OCHOBHOM MPUYUHOMN 3TOr0, MO-BUANMOMY, SBIISAECTCS
cy1abblil UHTEpeC K ATON TeMe cO CTOPOHBI caMux HocuTenel. Eme B 50-x rr. B paboTax MHOTUX
KUTAWCKUX HMCCIIEIOBATENCH, B TOM Yuciie Kopudes: KUTaCKON JTMHIBUCTHKHA M UCTOPHU KUTaM-
ckoro s1i3b1ka Ban JIn, He pa3 BbICKa3bIBaJIach €S O TOM, YTO CJIOBA, CO3/IaHHBIE U3 KOMIIOHEHTOB
KHUTANCKOTO SI3bIKA 10 KUTAHCKUM CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIM MOJAETSIM, HE MOTYT CUMTAThCS 3aUM-
ctBoBaHMsIMHU. Tak, B «/cropun kuraiickoro s3bika» (1957) kuralickuii IMHTBUCT MOSICHSET:
«9MU C1108a OMHIOOb He ABIAIOMCSA UCKOHHLIMU 01 ANOHCKO20 A3bIKA, MO 6Ce20
quws gocnpunamas ¢ 3anaoa nexcuka. Kax npaeuno, nam nem neobxooumocmu
3aUMCMBO8ANMb UMEIOWUECS 8 ANOHCKOM A3bIKe C108d, NOCKONIbKY HOBble C108A mpe-
OYIOmMCst MONLKO 0151 BbIPAICEHUSL BNEPBble BO3HUKULUX NOHAMUL, MO020d KAK HO8ble
NOHAMUS HEBO3MONCHO ObLIO Nepedamsv memu CLO8AMU, YMO YIHCe UMENUCH 8 ANOH-
cKom s3bIKe. AnoHysl co30anu Hosble c108a OJisl 8bIPANHCEHUS HOBbIX NOHAMUL, KOMO-
pble npuuiiu 8 Anonuio ¢ 3anaa, mvl e MoIbKO 80CNONb30BANUCH YHCE 20MOBIM
ANOHCKUM Nepesodamu, umoobwl éce He Hadyunams ¢ wynay [Wang 2013: 505].

JIeiCTBUTETLHO MHOTHE HOBBIE TEPMHUHBI TI0 CBOEH BHYTPEHHEHN CTPYKTYPE OKa3aIMCh OIMKE
K TOMY, YTO UMeeTcs B MOpP(EMHOM CTpOe KUTANCKOro S3bIKa, YeM K MX STIOHCKUM aHaloram,
¥ 110 HabOpy 2IIEMEHTOB, U 110 IPUHIUINAM MX opranusanuu. Hanpumep, cnosa H5f ‘o6parutscs
Beyn’, HJE ‘mobunmsosars’, {4 ‘3a60THTBCS 0 310pOBBE’ OCTPOEHSBI 110 Mogenu VO (rmaromn
+ MOCTMO3UTHUBHOE UMS B POJIH O0BEKTA), TOTA KaK Il CHHTAKCHCA SMTOHCKOTO SI3bIKa THITUYHA
Npeno3uiys 00beKTa 1 TMHEHHBIN TopsAaoK OV.

Ban JIu yxe Torga orMevasn, 4yTo ISl IE€pPelayl HOBBIX PEAIUN B SITOHCKOM HCIIOJIB30BAINCh
kaHro. Ha ocHOBaHMM CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH ATHX €IMHHII UCCIIEIO0BATEIb BBIICIACT
nBa ux tuna. [Ipexnae Bcero, 3To JIEKCUYECKHUE €AMHUIIBI IPEBHEKUTANCKOTO s3bIKA, KOTOPBIM
IIPUCBAaNBAETCSI HOBOE, PAaHEE HE CBOMCTBEHHOE UM 3HAYEHHE. DTOT THII, KAK HAM IPEICTABIIS-
eTcs, SBIIseT cO00 pe3yabTaT JEeKCUYEeCKOH AeapXxan3aliu, Ipyu KOTOPOH CII0BA MK OTJENIbHBIE
UX 3JIEMEHTHI (MOp(EMbI), KOTJ1a-TO OBITOBABIIME B JIPEBHUX KUTAHCKUX TEKCTaX, MOIYUHIN
B SIlnonun koHna XIX—Hayana XX BB. HOBYIO KM3Hb. B KauecTBe mpUMepOB KUTANCKUM JTUHT-
BUCT NIPUBOIUT TaKHe €IUHMIILI, KaK LA ‘peBomomus’ (11 Iepefadyd aHIIOA3bIYHOTO Tep-
muHa revolution), #LH ‘obpaszosanme’ (nus education), % ‘nmreparypa’ (literature), AL
‘kynerypa’ (culture), N1 2 ‘Bo3sMoxkHOCTB’ (opportunity), ME— ‘emuHcTBeHHBINH (unique), [F) &
‘ropapum1’ (comrade), ¥ ‘nyx’ (spirit), ¥4 ‘obmectBO’ (society), FMk ‘3maumts’ (signify,
mean) M psJl JpyTUX, CHAOAUB UX KOHTEKCTaMU yHOTpeOiIeHHs B IEPBOMCTOYHUKAX U3 JIPEBHE-
KUTANCKOM JIMTEpaTypbl U NOSICHEHUSIMUA MCXOIHO UMEBILIECHCS Y JAHHBIX €MHUL] CEMAaHTUKH.

Bropoii Tun, BelIesieMblid KUTACKUM UCCIIEA0BATENIEM, — 3TO HOBOE CJIOBO, ITOJIyYEHHOE IIyTEM
KOMOMHAIIUH IBYX UMEIOIIUXCS B KUTAHCKOM SI3bIKE eMHUI (1151 KoTopbix Ban Jlu ucnonb3yeT Tep-
MHH 57 ‘Ueponiud’) B MX HCXOIHOM 3HaueHHH. I10CKONbKY MepormM(HKa W3HAYAIEHO MMEET
KHUTaNCKOE MPOUCXOXKIEHUE, MaJIO KTO B KuTae 3HaeT, 4To 3TH €UHHULIBI «IIPULILTY ¢ 3anazia 4epe3
Snonuto» [Wang 2013: 508]. ToT MHOTOUMCIIEHHBIN Kiace cioB Ban JIu wnoctpupyeT npume-
pamMu pa3IMYHON YaCTEPEUYHON MPUHAIICKHOCTH:

Cy1iecTBUTENbHBIE:

HE: ‘bunocodusa’ mnsa nepenauu philosophy, W2 ‘xumus’ mns chemistry, JFE5E ‘ucto-
pust’ 1s history, 24t ‘cuctema’ 1 system, %% ‘nonuuus’ 1ia police, X JE ‘peaxius’ 1is
reaction, response, H ] ‘uens’ nna aim, i ‘usnanue’ nna publication, 1614 ‘ycnosue’ mns
condition v nip.

IIpunararenbHble:

48 ¥t ‘abcomoTHblit’ m1s nepenaun absolute, 1% ‘aberpaxThblil’ as abstract, 5 € ‘yTBep-
TUTENBHBIN IS affirmative, HE ‘OTpULIaTeIBHBIN IS negative, FEAR “momOKUTEBHBIN TS
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positive, JH 1k ‘HeratuBHbIi’ 1151 negative, B ‘cyObexTuBHBIN 11 subjective, K #i 00beK-
TUBHBIN IS objective, BL¥% ‘npsamoit’ s direct,[H] % ‘kocBennslit’ nis indirect.

I'maromnsr:

IR, B3 ‘ymyumars, coBepIIeHCTBOBATH IS Tiepefadu improve, il ‘ocBoboXkmaTh’
s liberate, #LiF, HEH| ‘xpurukosars’ mus criticize, WEHE ‘0606mars’ nns generalize, il
#J ‘cnepxxuBars’ s condition, #H¥¥ ‘HanaxuBaTh, MOATOHATL  11s adjust [Wang 2013: 509].

ITosiBlIeHNE HEKOTOPHIX TEPMUHOB OBIIO TIPH3BAHO BOCIONHUTD JAKYHBI, HIMEBILINECS C TOUKH
3peHns (OpMalbHOM JIOTHKH B JIEKCHYECKOM CHCTEME S3bIKa, TakK, B Iapy K yXkKe UMEBLIEMYCs
B s13bIKe clOBY A fifl ‘myx’ w110 co3mano cnoBo ¥ ‘marepus’, %} ‘ornocurensHbIii’ moMON-
HEHO aHTOHUMHYHBIM eMy 4 %] ‘aGcomorrbiit’ [Shi, Zhang 2021: 104].

TakuM 06pa3oM, M3OpaHHbIE B KAa4eCTBE OOBEKTA MCCIIEIOBAHMS SAINOHCKHME 3aUMCTBOBAHMS
B KUTaiCKOM SI3bIKE IPEJICTABIIAIOT OO0 MHTEPECHOE ABJIEHNUE, WILTIOCTPUPYIOLIEE BOMOXKHBIE [Ty TH
MOJIEPHH3AIIIH S3BIKOBBIX CHCTEM, HCIIONB3YIONMX OOILY0 THCEMEHHOCTh. Mieorpadrdeckuii THI
UCHEMA, C OJIHOM CTOPOHBI, 00IErYaeT 1 yCKOpSeT IIPOLIECC PELIEHIMK HEOIOTU3MOB B IPYTHE S3bIKU
HeponT(UUECKOTO apeala, 3a4acTylo 3aTpyAHsid MIEHTU(DUKALMIO STHX eUHUI] KAK W3HAYATBHO
MHOSI3BIYHBIX JIaKe CAMHMH HOCHTEJISAMH SI3bIKA, KAK HMEJIO MECTO B CTy4ae ¢ kKutaiickum. C apyroit
CTOPOHBI, HOMHHATUBHBIE MIPOLECCHl HOCHIIM MACCOBBIN XapakTep U ObUI 00YCIIOBJIEHBI IPEKIE
BCEro AKCTPAIMHIBUCTHUECKUMY HPUYHHAMU. TO HPUBENO K PA3BUTUIO CHHOHHMHUHU B OTPACIIEBOIt
JIEKCHKE H MOSIBIICHUIO TEPMUHONIOTHYECKHX Ty0seToB. M3yueHne TeHIeHIMii CTaHOBJICHHUS 1 1aTh-
HelIero 0T60pa JeKCHIECKUX eIMHUI] B Y3KOCTIELMAIBHBIX 00IACTAX HAYKH M TEXHUKH HO3BONSET
IIyOsKe YACHUTD JIOTHKY MPOIIECca 3aMMCTBOBAHMS U MEXAHU3M OCBOEHHUS MHOS3BIYHBIX MOHSATHIA
B SI3bIKAX C MUAEOrpaUIECcKMM TUIIOM TchMa. OTIENbHbI HHTEPEC IPEACTABISET KIacCU(DUKALMS
3TUX HEOOOCHOBAHHO UTHOPHPOBABIIUXCS HA MPOTKeHMH XX Beka JIEKCHUECKUX eIMHULI, CTATyC
KOTOPHIX B CJIOBapHOM (DOHJIE BCE ellle JaeK OT eAMHO00Pa3HOM TPAKTOBKHL.
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VJIK 81.521

H.®. Knobykoea (I'onyounckas)
HUY «Bvicuiasn wikona 3KOHOMUKUY

AnoHcKkue 3auMmcTBOoBaHUA B [lHeBHUKaX
Ceatoro PaBHoanoctonbHoro Hukonas 9noHckoro
U npobnemMbl UX uaeHTUdUKaL MU U NnepeBoaa

Annomayua: B naHHOW CTaTbe aHAIM3UPYIOTCS SIMOHCKHE 3aMMCTBOBaHUS B JIHEBHMKax
Ceatutens Hukonas SImonckoro (1836—1912), xoTopble OXBaThIBAIOT COOBITHS MPAKTHYECKU
BCeHl 31oxu MoaepHHU3aluu SnoHuu, umMmenyemon nepuogom Moaiinzu (1868—1912). [lpu nanu-
CaHUU JHEBHUKOB CBATUTENb YaCTO BCTABJISI B TEKCT, HAIMCAHHBIN MO-PYCCKHU, ATTOHCKHUE CI0Ba
U TepMHHBI. MeCTHbIE JIeTeHIbl U BEpOBaHUS, CTapUHHbIE HAMMEHOBaHUS reorpaduuecKkux
MECTHOCTEH 1 00BEKTOB, 0OPsIbI U 0ObIUAH, YEIIOBEUECKUE 3aHITHS, XapaKTephl U Mpodeccu,
Ha3BaHU NTHIL, 3Bepel, IBETOB, J€PEBbEB, IOCIOBUIIbL, TOTOBOPKH U J1a)K€ HAPOAHbIE IECHU —
BCE€ MOIAJago B Kpyr BHUMaHusA U uHTepeca Hukomas SnoHckoro. «SnoHU3MbD, nenaromue
JUTEPaTYPHYIO peub JIHEBHUKOB KHMBOM M 0Opa3HOM, MPEACTABISAIOT, OTHAKO, HEMAIIYIO TPY.I-
HOCTb JIJISl YUTATENEH, HE 3HAIOIIUX SITOHCKOTO A3bIKa. [103TOMY Npu MOATr0TOBKE HOBOTO U3/a-
Hus J{HeBHukoB a7s [lonHoro codpanus counnennii Cesiturens Hukonas SImoHckoro, Ha4aToro
B 2019 ., ObUIO NPUHATO PELICHHE O COCTABJIECHUH SITIOHCKO-PYCCKOTO CJIOBAps CIOB U UMEH
COOCTBEHHBIX, yIIOMHUHAaeMbIX B JIHeBHUKaX. B HacTos1iee Bpems BhITIEIN MepBhii ToM [[HeBHH-
k0B (1870—1888 rT.) 1 roTOoBHUTCS K Tieuatu Bropoi (1889—1895 rr.). ABTOp HacTOSIIEH CTAThH,
Oy/lydn COCTaBUTENEM CJIOBaps, XOTeNl Obl MPUBECTH MPUMEPHYIO KIACCU(DUKAILIUIO 3aUMCTBO-
BaHHBIX ATMOHCKUX CJIOB, a TAKXKE paccKa3aTh O TPYAHOCTIX UX aTpUOyLIMH U IEPEBO/A, BOSHHUKA-
IOILMX U3-3a yCTapeBIIEH TPAHCKPHUIILIMU ATIOHCKUX CJIOB HAa PYCCKHI S3bIK, U3-3a TPYIHOUHUTAE-
Moro royepka CBSITUTEIS U CBI3aHHOM C 3TUM HEOIIPEICIEHHOCTHU TOIKOBAHUN B CHITY OOJIBIIION
CTENIeHH OMOHUMHUYHOCTH AMOHCKON JIEKCUKHU. [[J1s1 MCTONKOBAaHUSI MHOTHX CJIOB ITPUILLIOCH TOA-
HUMAaTh 3HAYUTEJIbHBIE TUIACTHI SITOHCKOW UCTOPUU U KYJIBTYpPbl U KOHCYJIBTUPOBATHCS Y SIIOH-
ckux cnenuaianctoB. CocTaBIeHHE CIOBAPS U3 KAXKYIICHCS MOHAYally PyTHHHOW paboTHI mpe-
BPaTUJIOCh B OOJIBILION TPY/, CBSI3aHHBIN C U3BICKAHUSAMHU B CaMbIX Pa3JIMYHbIX O0JIACTIX 3HAHUN
o SInonuu. bubauorpadus: 16 HauMeHOBaHUH.

Knrwuesvie cnosa: Cesaturens Hukonaii SIinonckuii, [[HeBHUKH, d110Xa Mai3uU, STTOHU3MBI,
TPAHCKPUIILIHS



Natalia F. Klobukova (Golubinskaya)
National Research University Higher School of Economics

Japanese Borrowings in the Diaries
of St. Nicholas of Japan Equal to the Apostles
and Problems of its Identification and Translation

Summary: This article analyzes the Japanese borrowings in the Diaries of St. Nicholas of
Japan (1836-1912), which cover the events of almost the entire era of Japan’s modernization,
called the Meiji period (1868—1912). When writing his diaries, the Saint often inserted Japanese
words and terms into the text written in Russian. Local legends and beliefs, ancient names of
geographical areas and objects, rituals and customs, human activities, characters and professions,
names of birds, animals, flowers, trees, proverbs, sayings and even folk songs — everything fell
into the circle of attention and interest of Nicholas of Japan. “Japonisms”, which make the liter-
ary speech of the Diaries lively and imaginative, present, however, a considerable difficulty for
readers who do not know the Japanese language. Therefore, when preparing a new edition of the
Diaries for the Complete Works of St. Nicholas of Japan, which began in 2019, it was decided
to compile a Japanese-Russian dictionary of words and proper names mentioned in the Diaries.
At present, the first volume of the Diaries has been published (1870—-1888) and the second is
being prepared for publication (1889—1895). The author, being the compiler of the dictionary,
would like to give an approximate classification of borrowed Japanese words, as well as talk
about the difficulties of their attribution and translation, arising from the obsolete transcription of
Japanese words into Russian, due to the hard-to-read handwriting of the Saint and the associated
uncertainty interpretations due to the high degree of homonymy of Japanese vocabulary. For the
interpretation of many words, it was necessary to raise significant layers of Japanese history and
culture and consult with Japanese specialists. The compilation of a dictionary from a seemingly
routine work has turned into a big work associated with research in various fields of knowledge
about Japan. Refs.16.

Keywords: Saint Nicholas of Japan, Diaries, Meiji era, Japanism, transcription
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HueBnuku Csitoro PaBuoanoctonsHoro Hukomas SAnonckoro (1836—-1912) (nanee — Jlnes-
HUKH), KOTOpbIE OH BEJl Ha MPOTSHKEHUHU 00Jiee COpPOKa JIET, OXBATHIBAIOT COOBITHS MPAKTHUECKU
BCEH 310Xu MoziepHU3auuy SInonun, uMeHyemoii nepuogom Moaiiasu (1868—1912). Dramsl cTpo-
UTEJIHCTBA HOBOTO SIMOHCKOTO 00MIeCTBa, pe()OPMBI PA3IHMYHBIX CTOPOH €T0 JKU3HH, MHOXXECTBO
COOBITHIA ¥ JTFONIEH, — BCE 3TO MOXKHO HAaWTH Ha cTpaHHIax [[HeBHUKOB, Omaromapsi 4emy OHU
[0 NpPaBy CUMTAIOTCS YHUKAJIBHBIM HCTOPUYECKUM JOKYMEHTOM. J/IHEBHMKH OONaJaloT TaKkKe
HEMaJION JINTEpaTypHOU LIEHHOCTHIO, IOCKOJIbKY CBATUTENH OB HAJEJIEH HECOMHEHHBIM IHCa-
TEJIbCKUM JIapOM, KUBBIM U SIPKUM CJIOTOM, XyJIO0KECTBEHHBIM BUAECHHEM Ipoucxoasuero. Cas-
TUTENIb CBOOOIHO BJAJIEN SIMTOHCKUM SI3bIKOM, U B CBOMX 3aIMCSX, BEAIIMXCS MO-PYCCKH, YacCTO
MCIIOJIb30BaJI SITOHCKHUE CJIOBA U TEPMUHBI, a TAK)KE OIMCHIBAJI pa3IMYHbIE HCTOPUYECKHE U COBpE-
MEHHBIE €My COOBITHS SITTOHCKOM )KM3HU C YYaCTUEM U3BECTHBIX JINYHOCTEH. MEeCTHbIE JIeTeH/ b
U BEpOBaHMs, CTAPHHHBIC HAUMEHOBAHUS TeorpapuyeckKMX MECTHOCTeH U OOBEKTOB, OOpsIbI
1 00bIuau, YEJIOBEYECKUE 3aHATHS, XapakTepsl U mpodeccuu, Ha3BaHUS INTUILI, 3BEpEH, 1IBETOB,
JIEPEBLEB, MOCIOBUIIBI, TOTOBOPKH U JJa’ke HAPOJIHBIE MIECHU — BCE MOMAAAI0 B KPYT BHUMaHUS
u unTepeca Huxonast SImoHCKOTo, CBATO COOMIOAABIIETO IVIaBHBIA MPUHLUI MUCCUOHEPA: 3HATh
Y YBa)XaTh UCTOPHUIO, PEIUTHIO U KYJIBTYPY TOW CTpaHbl, B KOTOPOH ThI IPOIIOBEYEIIb.

«SImoHU3MEIY, Nenaromue JUTepaTypHyro peub [HeBHHKOB JKMBOW M OOpa3HOM, MpEICTaB-
JISIOT, OJHAKO, HEMAJIYIO TPYAHOCTD JUIsl YATATENIEH, HE 3HAIOIIMX SAMOHCKOTO s3bIKa. B mepBoM
u3nanuu J[HeBHukoB 2004 T. ciioBaph SIMOHCKO-PYCCKUX CJIOB, COCTAaBJICHHBIN Mpodeccopom
Ksnnocks Hakamypoii, HETOJIOH, HETOYEH M HE COAEPIKUT HePOrTU(pHIECKUX Hanucanuii ', T1os-
TOMY IIPH NOJATOTOBKE HOBOro u3nanus J{HeBHuKoB s IloaHoro cobpanus counHenuit Cas-
tutens Hukonas Snonckoro, Hauaroro B 2019 . Hukono-Yrpemuickoil 1yXoBHON ceMHUHapHel,
OBbUIO MPUHSATO PELIEHUE O COCTABICHUH MOTHOTO SITTOHCKO-PYCCKOTO CI0BAps CJIOB U UMEH CO0-
CTBEHHBIX, yIIOMUHAaeMbIX B /[HeBHUKax. B HacToslee Bpems BbILIE NEPBbIM TOM [[HEBHUKOB
(18701888 rr.) u rotoBuTcs K niedatu Bropoii (1889—1895 rr.)%. PykomucHbie TekcThl J{HEBHHU-
KOB OBLJIM BHOBb BBIUHUTAHBI, OJ1arogaps 4eMy y/1ajaoch 3a0JIHUTh MHOTHE JaKyHbI, UMEIOIUECS
B IIEPBOM U3/1aHUU, YTOUHUTH (hpa3bl, BBIABUTH U UCTIPABUTH OILINOKH.

ABTOp JTaHHOM CTaTbU HEMOCPEICTBEHHO 3aHUMAJIach COCTABIEHUEM SITTOHCKO-PYCCKOTO CJIO-
Bapsi, MOATOMY XOTENOCh Obl pacckaszaTh O TPYAHOCTSX PACIIO3HABAHUS U MEpPEeBOJa STOHCKHUX
CJIOB, a TaKX€ MPUBECTH UX MPUMEPHYIO TEMAaTHUECKYIO KJIACCH(PHUKALIUIO.

TpynHOCTH, BO3HUKABIIHE TIPH aTPUOYLIMH TOTO WIIM MHOTO CJIOBA MJIM TEPMHUHA, OBUTH CBS3aHBI
C Pa3HBIMU NPUYMHAMH, CPEIH KOTOPBIX — TPYAHOUYUTAEMbI Mouepk CBATUTENS, ycTapeBlIas
TpaHCIUTEpaLMs AMOHCKUX CJIOB, ObIToBaBILAst HA pyoeske XIX—XX BB., a Takoke HEONPEIEIEHHOCTh
UX 3HAYEHUH B CHITy OMOHUMHYHOCTH SITTOHCKOM JIeKCHUKH. Jl00aBHM, 4TO MHOTHE U3 SITOHCKHX CJIOB,
KOTOpBIE B UCCIIEYeMbIi repros ObLId 00IIEeYOTPeOUTENbHBI, K HACTOSIIEMY BPEMEHH yCTapenu
W 00OpeNId HOBBIE CMBICIIBI, TIO3TOMY JUISl MX UCTOJIKOBAHUS MPUXOIUIIOCH MTOJHUMATh 3HAUYUTEIIb-
HbI€ IJIaCThI SMOHCKOM MCTOPUU U KYJIBTYPbl U KOHCYJIBTUPOBATHCS Y AMOHCKUX CIELIMAINCTOB.
CocraBrieHue c10Bapsi U3 KaxyIleiics oHayary pyTUHHOW paOoThl MPEBPATHIIOCH B OOJIBILION TPy,
CBSI3aHHBII C M3BICKAHMSIMHU B CAMBIX PA3JIMYHBIX 00NACTSIX 3HAHHH 0 SnoHuK’.

KoHeuHo, 0OMbBITyI0 MOMOIIF B COCTaBICHUH ClIoBapsi okasano minanue JlaeBHukoB 2007 T.
Ha SMOHCKOM si3bIke. [lepeBoaunku nox pykoBoacTBoM npod. Hakamypsl mpojenanu ruraHTcKyo
paboty, Gmarogapst KOTOpOM CTajlo BO3MOKHBIM YTOUHHUTH PACHIM(POBKY M HAMMCAHUE MHOTHMX
HETIOHATHBIX TEPMHUHOB, TOTIOHUMOB, Ha3BaHWH, IMEH COOCTBEHHBIX, HCIIONB3Ys UX UePOrTH(DU-
yeckue Hanmucanusa. OHAKO BCTPETUIIOCH JI0BOJIBHO MHOT'O CITy4aeB, Mepes KOTOPBIMH SITIOHCKHE

1 Cwm. [16].

2 COOTBETCTBEHHO TT. 4 U 5 JAHHOTO U3AHHUA.

3 B kadecTBe HCTOYHHUKOB HH(OPMALNK OBLTH UCIIOIB30BaHbI TPYABI OTCUCCTBCHHBIX aBTOPOB M COOPHHKH CTaTei,

Ha3BaHMUS KOTOPBIX mpuBeAeHB! B bubmmorpadun. Cwm. [6, 7, 8, 11, 13]. Cm Taoke mureparypy o Ceaturene Hukomae
SmonckoM 1 uctopur SMOHCKO# PpaBOCTaBHOMN [IEPKBU HA PYCCKOM U STIOHCKOM si3bIKax [1, 2,4, 5,9, 10, 12, 14, 15].
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MIEPEBOMYMKH OKA3aJIMCh OECCHIIBHBI, HETIOHATHOE CIIOBO OHM 3aIMCHIBAIM 3HAKAMH KaTaKaHbI
(crmoroBo# a30yku IS 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB) M B CKOOKaX IMHUCAJIH, YTO CMBICJ CJIOBA HESCEH.
MpI nocrapajuch UCTOJIKOBATh U NEPEBECTH 3TU HETIOHATHBIE MECTA; B PsIE CIy4aeB HaM 3TO
yAAJIOCh, OJIHAKO BCTPETWJIMCh M HEUUTAEMbIE CJIOBA, KOTOpBIE MPOCTO CTaBWIM PEIAKTOPOB
B TynuK. CBSITUTEN 0011a/1a]1 CBO€0Opa3HBIM, CAMOOBITHBIM MUCHMEHHBIM CJIOTOM; KPOME TOTO, OH
nucain 3Tu JIHeBHUKH JUTs ceOsl, 1715 CBOEH MaMsITH, BhIpaXkasi CBOM MBICIH KPaTKO, CTPEMHUTEIBHO
Y HACTOJBbKO OPUTHMHAJIBHO, YTO MOPOH OBLJIO TPYAHO HOHATH JaXe, Ha KaKOM SI3bIKE HalKCaHO
TO WJIM MHOE HeunTaemoe cioBo. K cuacTbio, HepacmrdpoBaHHBIX CJIOB OYE€Hb U OYEHb HEMHOTO.

ITo npubMM3UTENbHBIM NMPUKKAKAM, B TekcTe JIHeBHUKOB oKoio 40-45% snoHM3MOB, BKIHOYAs
TOTIOHMMBI 1 IEPCOHAIIMH, BBIJICTICHHBIE B OT/IENbHBIE YKa3areny. [[puBeneM KpaTkyro KiacCH(HKAIIUO
TEPMHUHOB, BOLIEALINX B STIOHCKO-PYCCKHIA CIOBAph, a TAK)KE HECKOJIBLKO PUMEPOB UX UCTOIKOBAaHUH.

1. TepmuHBI, CBSI3aHHBIE C TIPABOCIABHON LIEPKOBBIO.

B sy rpynimny Bonuii Ha3BaHUS IIEPKOBHBIX YUPEXKICHHA, JOIDKHOCTEH, CITy>K0, MOJTUTB, OOTO-
CITYEOHBIX U TyXOBHBIX KHHUT, PEaJIMi IPUXOJCKON XU3HU | T.1. Hanpumep, coidrail paiiru —
BoxectBennas Jlutyprus, Tauysato — BceHomHoe Onenne?, 13HKE: €51 — KaTexu3arop, CUM-
OOKKall — IIEpKOBHOE COOpaHUe Il YCTAaHOBJICHUS IPY>KOBI, pIITaH — OXJIaIeBIINNA K YICHHUIO
U T.J. MHOrHe U3 3TUX TEPMUHOB, MPHUIYMAaHHbIE U BBeleHHbIE CBATUTENEM, HCIIOJIB3YIOTCS
SInoHCKO# PaBOCIaBHOM HEPKOBBIO IO CEil IeHb, OIHAKO €CTh U BBIIIEAIINE U3 YIIOTPeOIeHusI.
K HUM MOXHO OTHECTH, HaITpUMEp, CTaTbU LIEPKOBHBIX J10X0/10B. [IpuBeneM ux B BUjie TaOJINIIBI.

Tadoauna 1. CraTbu EPKOBHBIX J10X0/10B.

W3 nanHOM TaOMUIIBI BUAHO, YTO JOXO/BI STOHCKOW MPAaBOCIABHOM LEPKBU MOJCYUTHIBAIUCH
U PacHpeAessuINCh TIIATENbHO M CKPYITYJIE€3HO B 3aBUCUMOCTU OT MCTOYHMKA UX MOCTYIUICHHS.
CBATUTENB YIS 3TON CTOPOHE LIEPKOBHOM JIEATEIbHOCTH OYEHB OOJIBIIIOE BHUMAHUE, IIOCKOIBKY
eMy HEeoOXO0IUMO OBLIO TIOHSTh, BO3MOXKHO JIM MOJIOIOH SIMOHCKO# mpaBoCIaBHON IIEPKBHU CyIIe-
CTBOBaTh aBTOHOMHO, 0e3 cyOcuaunii pycckoro CsimieHHoro CHHO/A, HA CBOM COOCTBEHHBIE CPE-
crBa’. OOparaer Ha ce0si BHUMaHUE TOT (DaKT, YTO €KEMECIUHBIH B3HOC Ha COJCPIKAHUE IICPKBH,
KOTOpBIN ObUTa 00s3aHa yIJIauuBaTh KakAas MpPaBOCIaBHAs CeMbsl (3Ta TPAJAULMS COXPAHUIIACH
0 cell IeHb), Ha3bIBAJICS UTUMOHCAH WJIM TallyHOXUH. B HacTosIiee BpeMs /1151 HAUMEHOBaHUS
STUX B3HOCOB HCTIONL3YIOTCS TEPMHUH THHraKy K3HKUH (€ AH, puKcHpoBaHHAs CyMMa IIEPKOBHBIX
TNIOKEPTBOBaHMit) 1k mpocTo ké: kio: (fiE47, obecriedenne), kak rOBOPAT cTapble AIIOHCKUE MpH-
xokaHe. IHTepecHo, 4TO TEPMUHOM K3HKHH (100pOBOJIbHOE MOKEPTBOBAHUE) O CE€Hl IEHb Ha3bI-
BAaIOT LIEPKOBHYIO KpPYXKy. BO3MOXKHBI MeCTHBIE BapHaHTHI: HAlpUMep, B Xxpamax BosHeceHus
Tocnonus . Utnnocaku u . Cakapu B iped. BaTs cOXpaHUIMCh CTApUHHBIE LIEPKOBHBIE KPYKKH
(SILMKY 111 TOYKEPTBOBAHUI) C HAAMUCSIMH COOTBETCTBEHHO KOHKMHCE M CaH/I0 KIHKHUH.

YTOYHMM TaKkXke, YTO UCTOJIKOBAaHWE TEPMHUHA U(PU-KUH (HE MMEIOILIET0 CMbICIA) KaK HUpH-
KHH (€KEMECSUHOE 3a4UCIICHUE ICHET IPUX0KaHAMU, B HACTOALIEE BPEMS YaIlE UCIIOJIb3YIOTCA
TEPMUHBI HIO-KUH WIM MPU-TAH?) JAJOCh aBTOPY C HEKOTOPBHIM TPYAOM M TOJBKO MOCIIE KOH-
cynbraiuii ¢ o.Hukormaem OHO, SIMOHCKUM CBSAIICHHUKOM, KaHIUAAaTOM OOTOCIIOBHUs, 00y4aB-
muMces B HUKomo-Yrpenckoi yXOBHOM CEMUHAPUU U OIMHAKOBO XOPOILIO OPUEHTUPYIOLIUMCS
KaK B PyCCKOM, TaK U B SIMIOHCKOM IPABOCJIABHOM JIEKCUKOHE. B CIOXKHBIX clydyasx HEOICHH-
MYI0 TIOMOIIb OKa3bIBaJIM TaKke mpodeccop yH-Ta I. Ko6a, crienuanucT no pycckoi iureparype
Tocuroxu (Mrops) CuMua3y u uccienoBaTelbHULA UCTOPUU SIIOHCKOTO npaBociasust Cymupa
SImacura, 3a 4TO aBTOp MPUHOCUT UM CaMyIO TOpSUyI0 OJ1arolapHOCTb.

2. TepMuHBI, CBSI3aHHBIE C KATOJIMYECKOM U MPOTECTAHTCKOU HIEPKOBBIO.

Takux TEpMUHOB HEMHOI'O, HECMOTPSI Ha TO, YUTO 3alUCEN, KACAIOLIUXCS AE€ATEIbHOCTH KaTo-
JMYECKUX U MPOTECTAHTCKUX MUCCUOHEPOB, B JIHEBHUKAxX BCTpeyaeTcs J0cTaToyHo. B kauecTBe

4 B HacTosiIee BpeMs HCIIONB3YETCs TePMHUH OAHTO.

> HUsBectHO, uto B 1917 1. cyOcumuu npekparuiuch, u I npunuioch cyiiecTBoBaTh TOJBKO Ha B3HOCHI H MO-

KepTBoBaHMA Npuxokad. ABroHomuro ST o6pena Tonpko B 1970 1.
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npuMepa IPUBEIEM Ha3BaHUE NpoTecTaHTcKoro yausepeurera Jlo: cucs ([A] & 4h). Do crapeii-
IIUH XpUCTUAHCKUH yHUBEpCcUTET B Snonnu; ocHoBaH B 1875 1. J13€ ([Ixo3edom Xapan) Hum-
n3uma B I. Knoto kak yueOHoe 3aBeieHne mpoTecTanTckoro «O0IiecTBa eJMHOMBIIIITICHHUKOBY.
CaatuTenb OB JINYHO, XOTh M HE OJIM3K0, 3HaKOM ¢ HUMI3UMOH, OJJHAKO O €T0 ACATEIHLHOCTU
94acTO OT3bIBAJICS CKENITUYECKU.

3. TepMmuHbI, CBsI3aHHBIC C OyAIUACKUM U CHHTOMCTCKUM BEPOYUYCHUSMHU.

Cesaturenb Bceraa >KMBO MHTEPECOBAJICS UCTOpUEH penuruil SINoHMM U OYeHb JKajell, YTo
HE pacrojaraer JI0CTaTOYHbIM BpEMEHEM IS UCCIIEI0BATENbCKOM paboThl. « MHOTO pa3 MaHMIIa
MEHSl Ha CBOE II0JIE HayKa: SIIIOHCKAas MCTOPHS U BCS SAMOHCKas JINTEPATypa, — COBEPLIEHHO
Herouateie cokpoBuIay [1, p.55]. Oqnako B JIHEBHUKAaX MOKHO BCTPETUThH YIIOMHUHAHUS CAMBIX
pa3zHOO0Opa3HBIX peatii, CBI3aHHBIX C CUHTO U OyIIU3MOM, OT UMEH 00XKeCTB 10 PritocoPpckux
noHAtuil. Ilpusenem npumepsi:

Tadnuna 2. Bynauiickue 1 CHHTOMCTCKHE TEPMHUHBI.

4. Hcropuyeckd CIOXUBIIUECS HAMMEHOBAHUSI COCIOBHBIX TUTYJIOB, TOMKHOCTEH U paH-
roB, ObITOBaBIINE B SIOHKY B 3110Xy TOKyraBa M yrpa3IHeHHbIE B 110Xy M3iia3u, HO COXpaHUB-
IMecs B 0OMXOTHOM peyn.

Peanuu >xu3HM OBUIM TAKOBBI, YTO YETHIPEXCOCIOBHASI CUCTEMA, U3BECTHASI KaK CH-HO-KO-CE
U JIeJMBIIas SIIOHCKOE OOIIECTBO Ha CaMypaeB, KPECThSH, PEMECICHHHKOB M TOPTOBLIEB, XOTb
u Obuta orMeHeHa B 1869 1., mpopoimkana COXpaHIAThCS B CO3HAHUHU JIFONIEH U 3a4acTy0 Ompee-
JIsi71a MX OOIEeCTBEHHOE MoBeieHne. CBITUTENb B CBOMX J{HEBHUKAX 3a4acTylO OIICHUBAET IIAHCHI
Ha yCIIeX XpUCTHAHCKOM MPOIOBEAN B KAKOM-THOO pailoHe, UCXOJIS U3 €0 COLMAIbBHOTO COCTaBa
Y TIPS)KHUX OTHOIICHHUH ITIAaBEHCTBA U MMOTYMHEHHOCTH. [IpuBeaeM npumepbl HCTOPUUYECKUX HaM-
MEHOBAaHU, cyliecTBoBaBIIMX B nepuoa Tokyrasa (1600—1868) u BcTpeuaronuxcs B JIHeBHUKAX:

Tabauna 3. CocjioBHbIE TUTYJIbI, JOJLKHOCTH H PAHTH.

WuTepecHa B 31Ol cBsi3u 3anuch B JlHeBHUKE OoT 12 oxTsa0ps 1889 r. o curyarnmu B Mopuoka:
«K MonuTBe coOuparorcs ceMb 4enoBek B Cy000Ty 1 BockpeceHbe. Becbma maio. I'osoput: Enu-
ceit, Cexu, Munamoro u Ceccst oxJIauiin XpucTHaH, nodyxaaeM, HO 0e3 ycrexa, — IJI0X0 xe!
Jlyka Hakacaro, y KoToporo st o0CTaHOBHUJICS, cOBceM oxJjiazaen. Kak ux nmonusats? [ocnons BeCTh. .. »
[3, Vol.2, p. 366]. U3BecTHO, uTo cioBoM ceccs (caces, filiF#), B nepesoze c A1 g3. TMUHOE MeCTO-
UMEHUE «s1», Ha3bIBAJIM ce0s1 HEKOTOPBIE CaMypau 3M0XU DJ10; B SI3BIKE CIIOBO COXPAHUIIOCH B 3HA-
YEHUH «XBaCTJIMBBIIN, CAMOBIIOOJICHHBIN, 3aHOCUUBHIY. B manHoM ciydae CBsTUTENh HA3bIBACT
TaK OBIBIIUX CAMypaeB U UX MIOTOMKOB, POKUBAIOIINX B TAHHONH MECTHOCTH, KOTOPBIE HE KENaroT
MOTYMHSATHCA B MIOJTHOM MEpe 3aKOHAM BEPOMCIIOBEAAHUSI U CKIJIOHSAIOT K 3TOMY JIPYTHX.

5. TepmuHbl, CBSI3aHHBIE C TOBCEIHEBHOM )KU3HBIO SIMOHCKUX FOPOXKAH U KPECThsIH: Ha3Ba-
HUSl TPAHCIIOPTHBIX CPENICTB, MPEAMETOB OCKIbI, apXUTEKTYPHBIX Aetaneil u T.1. [IpuBenem
HEKOTOpBIE TPUMEPHI.

Taonuua 4. TepMuHbl, CBSI3aHHBbIE ¢ TOBCEIHEBHOM KU3HbIO.

K stomy pazneny, Ha Hall B3I, MOXXHO OTHECTH TaK)Ke Ha3BaHUS MPOQPECCUil U TEPMUHBL,
CBSI3aHHBIE C IIPOU3BOJCTBOM (HAIIPUMED, C IIEIKOBOJICTBOM WM C CEIBCKUM XO3SHCTBOM).

Tab6uamnuna S. Hazsanus npogeccuid.

WuTtepecHa B 37011 cBsA3M 3anuch B JlHeBHUKax oT 23 Mast/4 utoHs 1893 1, cienannas B . Cakapu
(mped. UBarad): «/lowaodeii ¢ Koosupoxama ne nawiu u max omnpasuiucey neuwikom oo Ecubama,
3 pu om Koosupoxama, upes oepommbiii 20pHbili nepesai, 06a 4elo8eKka Hecau Hauu 4eMoO0anbi.
B Ecubama maxoice 6ce 10uaou 3aHsamvl 03KOU Mpasvl HA NoJs 015 yYOOOpeHus: (Kapu—cuxu),
0onxcHbL Ovlau omnpasumuvcs 00 Cakapu, 5 pu, modce newkom, Ho 30ecb HACULY HAWAU 00ell
OJ151 HeCeHUsl YeMOOAHO8. Ky3Hely C HCeHOoU 83a1uUch 3a smoy [3, Vol.3, p.32].

CBATUTENb ONKUCHIBAET OANH U3 CTAPUHHBIX METOJOB arpPOTEXHUKH MO]1 HA3BaHUEM KapU-CUKHU
OB, «cpe3aTh-paccTenuTE»). ITO METOM yIOOPEHHUS PUCOBBIX MOJEH CPE3aHHBIMU CTEOIAMU
U JIUCTHSIMU TOPHBIX M MPUOPEkKHBIX TpaB. X cpe3aroT BECHOI, pacCTHIIAIOT HA MOJSX TOHKUM
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CJIOEM M 3aTalThIBAIOT B 3€MJIIO IIEPE]] TOCATKON prca, IPOTOHSS MO MOJIIO JIOIIAAEH NN KOPOB;
STUM 3aHUMAIOTCS TaK)Ke CUIIbHBIE MYXKUUHBL. B pe3ynbrare rHUeHHs TpaB B 3eMJIe MOJIy4aeTcs
KOMIIOCT, cliyatuii ynoopenuem ais Oyayuiero ypoxas. [lonoOHble moznanus nomoranu Casi-
TUTEIIO0 ITyOOKO BHUKATh B MOBCEJHEBHYIO JKU3Hb CBOEH MACTBBI U JIydllle IOHUMATh €€, 0e3
4ero, Mo €ro MBICIU, HUKaKasi, Jaxke caMasi Topsyasi, MpornoBes He Oy/leT UMETh ycrexa.

Onnako cpeny ynoMuHaeMbIX B JIHEBHUKAX ATIOHCKUX MPOodecCHii 01HA MONTB30BaIach HEM3MEHHON
HETIPUSI3HBI0. Peub WET 0 JKeHIMHAX JUIsl Pa3BIICUEHUM, ¢ KOTOpbIMU CBATHUTENIO IPUXOAMIOCH CTall-
KHBAThCS BO BPEMSI MUCCHOHEPCKHUX MOE3/I0K 0 CTPaHe M KOTOPBIX OH MIMEHYET «reKaMm» (O4EBUTHO,
OT I'3HKO, WK I3HCs («UeOBEK UCKYCCTBAY), — JKEHIIMHA, TPO(PECCHOHAIBHO Pa3BIIeKaroLIas moce-
THUTENEH YaifHbIX JOMOB TaHIaMH, TIeHHeM 1 Oecenoit). Bor 3anmcek B J{HeBHuKax oT 19 mronHs/1 uromnst
1881 r: «SInmoHCKKHE MOCTOSUIMKY [[TOCTOSIIBIE TBOPBI| MMPEHECHOCHBIE TEM, YTO B HUX IIyMY M TaMy
He oOeperbest. J[oM MoIoH HapojLy, OCTAHOBUBILIETOCS HA HOWJIET; BEPOSTHO, BCEM XOUETCS CIaTh B 3TO
Bpemsi, B 11-M yacy; HO OHOMY BBIIMBIIEMY NpHUIUIa (haHTA3Ms 1103BATh TEEK, M OH TMO3BAJ, U BCE
BMECTE TaM B KOMHaTe OpeH4ar U OpyT MeCHH, XOXOT U TBAJIT, M BCE JOJLKHBI TEPIIETh, IPUTOBapUBast
nib, kak Mot Ctepan Dcacuka, «sIKaMacum»; MOYeM 3HATh, MOXKET, 3aBTPa JK€ BCAKOMY JAPYTOMY
npuaeT (paHTa3us KypolecuTs ere OoIbIie, U ero OyayT TepreTs Tak xxe» [3, Vol.2, p.71].

B stoii 3anucu ot 19 nronst/ 1 urons 1881 r. mHTEpECHO Takke ynoTpeOIeHHe SMOHCKOTO CJIOBA
AKamacuu, 9To 03HadaeT «uryMHo». [TomoOHbIM 00pazom CBSATUTENb YacTO pearupyeT Ha pas-
JIMYHBIE PEeATTUU SMOHCKOMN KHU3HU (00CTOSATENBCTBA, CUTYalllH, YEIOBEUECKHE XapaKTephl U UX
0COOEHHOCTH, BHELTHOCTh M MaHEPbI OBEICHUS JIFO/IEH U T.11.), €CJIU SITIOHCKOE CJIOBO HJIM BbIpa-
KEHUE OKa3bIBaeTcs Oosee 00pa3HbIM UJIH MEPBBIM MPUXOAUT HA YM. DTOT 3PPEKT YaCTUIHOIO
CMEILEHHS WIIA HAJIOKEHUS SI3BIKOB, TO €CTh OMJIMHTBAJIbHAS HHTEP(EPEHIINS, 3HAKOM KaXKIOMY
YeJI0OBEKY, )KUBYIIEMY Ha MPOTSHKEHUU JI0JITOTO BPEMEHHU BAAIU OT POJAMHBI U BHIHYKICHHOMY
MHOTO OOIIATHCS HA YYy>KOM si3bIKke. K 3TOM Kareropuu «smoHU3MOB) MOKHO OTHECTH TAaKKe YIIO-
Tpebnenne CBATUTENEM SITTOHCKUX TIOCTIOBHUIL M TOTOBOPOK. [IprBeeM HeCKOIBKO IPUMEPOB.

Tadauna 6. SInoHcKkue MOCJI0BHIBLI M TIOTOBOPKH.

Kak uyenoBek, KMBO MHTEPECYIOLIMICS BCEM, YTO IMPOUCXOIUT BOKPYr Hero, CBATUTEIND
HE OCTaBJIsJl 03 BHUMaHMS U pa3iNyuHbIe TUAJIEKTU3MBbl, HEU30€)KHO BCTPEUAIOIINECS B peUu
MPEICTaBUTENCH Pa3IMIHBIX peruoHoB fAnonnu. Bot, Hanpumep, 3anuck ot 7/ 19 mas 1882 .,
cnenanHas B T. Karocuma (0-B Krocto, 10HBIN p-H cTpasbl): « Y Hoanna Hakaozuma snywan e2o
mamepu Mapuu, umobsl npocmuna Hegecmky U NyCmuia ee onsimes 8 00M K cebe, CblH 1100Um
ee U Jiceslaem JHCumsb C Hell, Uy HUX Yoice OUms eChb, d Mamv He Xouem npocmums 3d mo, Ymo
HeBeCmKa, Kak—mo paccepousuiucy, Yuia uz 0omy, ckazas,— «He npudy donvwey. He 3naro,
nocaywiaem 1y, — obewjarace nooymamoe. losopsm, «xacupa eapykammay, s OyMan, —
V HesecmKU 2011064 He & NOpsOKe, OKa3zvleaemcs, Kak noockazan OHyma,— «xaod3umexope —
8apyKammay, — A3blK Ka2oCUMCKuU He 0pye noumewvy [3, Vol.2, p.84]. CnoBo kacupa, koto-
poe OOBIYHO 03HAYAET «T0JI0BA», HA KATOCUMCKOM JHMAJIEKTe HMEET TAaKXKe 3HAYCHHE «HAdaslo»
(xao3ums), n3 vero ciemyet, 4yto y Mapun Hakan3uma B OTHOIIEHUSX C HEBECTKOW C CaMOro
Hayaja 4To-TO MOILIO HE TaK.

Bonpiryro rpynimy SIOHCKMX TEPMUHOB COCTABIISIFOT Ha3BaHUsI OOBEKTOB (IOPHI U (ayHbl,
B YaCTHOCTH, 1IBETOB, JAEPEBHEB U KyCTAPHHUKOB, IpryeM CBSATUTENS BCErAa 0C000 MHTEPECOBAIN
TE€ U3 HUX, KOTOPbIE YYaCTBYIOT B KaKOM-THO0 mpou3BoicTBe. K Takum pacTeHHsM MOXXHO OTHe-
CTH, Hanpumep, katakypu® win kas’. Taroke BCTpedyaroTcs Ha CTpaHMIaX J[HEBHMKOB Ha3BaHMUS

6 KaHIILIK HHOHCKHﬁ—TpanIHHCTOC JIYKOBUYHOE€ PAaCTCHUE C KPACUBBIMHU LIBETAMHU APKO-PO30BOI0 IIBETA; B HA-

cTosiIee BpeMs CaXKaeTcsl Kak IeKOpaTuBHOE. B cTapuHy ero kiryOHH HCIIONB30BAJIKMCh JUTS H3TOTOBJICHHS KpaxMala
(TI0-SITOHCKY KaTaKyPHKO).

7 Kuralckuil MUCKaHT, T)K. UMIIEpATa IWIMHIPAYECKAs WK ajlaHr-aaHr — PAaCTeHHE CEMEHCTBA 3TaKOBBIX

C JJINHHBIMU Y3KUMHU JIMCTBAMHU C OCTPBIMH KpasiMH. HpI/IMeHﬂ}OTC}I JUIA IOKPBITUST KPOBJIU, @ TAKXKE B KQUECCTBE
ACKOPATUBHOI'O paCTEHUA NU3-3a BUHHO-MaJITHOBOM OKpAaCKH JIHUCTHEB.
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U3BECTHBIX OOBEKTOB TYPUCTUUECKOTO HIIH MTAJIOMHUYECKOTO HHTEpECa (IBOPILIOB, XPaMOB, TAMSIT-
HHUKOB, FOp, BOJIONA/IOB, PEK U T.1I.), KOTOPBIE 3a4acTyi0 (PUTYypHUPYIOT B KAKUX-THOO UCTOPUSIX WIIN
nerenax. CBATUTENb KUBO MHTEPECOBAJICS UMU BO BPEMsI MUCCUOHEPCKUX IIO€3/10K 10 OTAAJICH-
HBIM SIIOHCKUM IMPUXO/IaM M HE YIIyCKajl BO3MOXKHOCTH PACCIIPOCUTH O HUX MECTHBIX KUTEJIEH.

TormoHuMBI (Ha3BaHUS MECTHOCTEH, TeorpadudecKux 0ObEKTOB, TOPOOB, JePEBEHb, 00IACTEi
U T.71.), @ TaKKe yIOMHUHaeMble B JIHEBHUKAX MEPCOHATUH (MCTOPUYECKHE JIMYHOCTH, JIUTEPaTyp-
HbIE T€pPOU, COBPEMEHHUKH) BbI/IETIEHBI, KaK YK€ ObUIO CKa3aHO, B OTJIEJIbHBIE TOJPOOHBIE yKa3a-
TEJIN, OHAKO 00 OJTHOM CIIydae «yCTaHOBIICHUS JIMYHOCTH» XOUETCsl CKazaTh 0c000. B nHeBHUKE
ot 10/22 urons 1881 r., 6ynyun B Kamancu (niped. Mara), Carurens 3anuchiBact: «Kamonukog
6 Kamaucu 7-8 uenosex. Ecmov ux nponoseonuk 30eco. HnocmpanHulil nponoseonux Pumapucs
(?) unozoa npuxooum. B npownom 200y 6 Kamaucu ooun uz crywaswux yuenue y Unou Haxa-
xapa yuien om He20 K Kamoaukam (Kakum—mo oopasom — 4moosl uzbedxcams 0oMauiHe20 20HeHUs
3a 6epy) u cOenanca y Hux 3epHom Ux 0oujecmed 30ech, OH XJ10n04em NPUBeKams K HUM U OPY2UX.
Ewe y nux xnonouem ooun épau, uenosex ne coécem xopowut, komopoeo o. Moaun Caxaii npo-
2HAJl, MAK KaK Oanblie nycmolix pazeo8opos (uabanacu) Huxozoa e weny [3, Vol.2, p.92].

ITon HenoHATHRIM MMeHeM PuMapucs ckpeiBaeTcst He K10 MHOM Kak JKan-Mapu-Jlyun Jlema-
pemanb (Jean-Marie-Louis Lemaréchal, 1842—-1912), karomnyeckuii CBSIIEHHHUK, KOTOPBIHA
CIIy’KWJI U TpornoBefioBal B I. Mopuoka (Henaneko ot Kamancu) B onuchIBaeMoe BpeMs, T.€.
B 1879-1882 rr. Jlemapemiaip U3BECTEH KaK NEPEBOIUMK KAaTOJIMYECKUX TMMHOB Ha SAMOHCKUN
A3BIK U KaK COCTaBUTEIb 1I€JIOT0 Psiia COOPHUKOB MOJIUTBEHHBIX MIECHONIEHUH, KOTOPBIE UCTIONb-
3YIOTCA B SITOHCKOM KaTOJIMYECKOM LEPKBU I10 CEU JICHb.

3aBepiasi KpaTKui 0030p SIMOHCKUX 3aUMCTBOBaHUH B /IHeBHUKax Cesitoro PaBHoanoctosnb-
Horo Hukonasi SImoHCKOTO, MOXKHO 3aKIIFOYUTh, YTO TEKCTHl JIHEBHUKOB MPEICTABISIIOT COOOM
YHUKAJIbHBIN JIMHTBUCTUYECKUN MUKCT, B KOTOPOM PYCCKUU U SIMTOHCKUU A3BIKU PUCYIOT SIPKYIO,
BBIPA3UTEIbHYI0, 00pa3HyI0 KapTUHY SMOHCKOM JKU3HU NEpHUO/ia MOACPHU3ALIUN U CTPOUTENb-
CTBa HOBOT'O TOCYJapCTBa.
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Tabnuya 1. Cmamovu yepKogHbix 00X0008.

Hanucanue | CoBpemennas | Uepornmpuueckoe
3HaueHune
B /lHeBHHKe | TPAHCKPHIIIHS HANHCAHHe
Llynary Lynary morty | 28 C#D. D7 < | UMmymiecTBo 1 IeHE)KHbIE CPE/ICTBA,
MOITY £D HAXOJAIIMECS B PACTIOPSHKCHUN IEPKBU
lNartyHoo-kuH | ['antyHO: KuH A€, MO0 S | ExeMmecsaunslii B3HOC HA COIEPKAHUE
Eh LIepKBU
W n3u-ké-kuH | UB3UKEKUH HHEEES. L\CF | Hensru, cobupaemple ¢ GONIBIIOTO
=2 KOJIMYECTBA JIIOJICH 110 ITOAIIHUCKE
Hono-xkua E: nokun AEE. £5¢& «CHa0XeHYECKHUE JICHbIM, T00PO-
=N BOJIbHBIE B3HOCHI, PACXOIyEMbIE
Ha yroJb JJst oToruienus Llepksy,
KEPOCHH JIIS OCBEIIICHHS  T.1I.
Npu-kun Wpukun AYUE. LV =A | ExemecsuHoe 3aunciaeHUE JeHET
MPUXOKaHAMH
Nuumoncen | UTuMoHCHH —P9$%. LVB + A | ExenenenbHblil (€KeMeCSIHBIHN)
A B3HOC Ha HY) /bl LlepkBu
KeH-kuH KoHkuH HmE. (TAZTA J10GPOBOIILHBIE JICHEKHBIE
MOKEPTBOBAHHSI
Kencaii-kun | Knoacaiikun BkE®. (TA SN | JleHbru U3 EpPKOBHOTO SIIMKA JJIST
=h MOYKEPTBOBAHU (LIEPKOBHOM KPYKKH)
Punmsu-kune | Punasukux ferEEE. VAL HenpensuneHHbIe (SKCTPEHHBIE)
= pacxozsl
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Hanmmncanune | CoBpemennas | Mepornuduyeckoe 3HaveHMe
B /IHeBHUKe | TPAHCKPUIIHS HanmucaHue
Hymu-kua | LlyMukun FE. DHZTA | «Harpyzounblie IeHbIN», SIKEMECTY-
HBII JOOPOBOJIBHBIN B3HOC T10 JKeJa-
HUIO0; COOpaHHBIE JICHBIU TPATSITCS
M0 YCMOTPEHUIO OOIIIMHBI
Tabnuya 2. Byoouiickue u cunmoucmckue mepmubi.
Hanuncanue | CoBpemennas | Ueporimpuueckoe JHaveHme
B /IHeBHHKe | TPAHCKPHITIHSI HanucaHue
Axuxa Can- | Akuba NE=R15. HZ= bororus; ussecred KaK JeMOH-
I35Ky-00y Canmssaky0o: (&AL »<IXS5 | nairoury, ooutaromuil Ha . Akuba
Tonren T'onrsn ., CATFA TepMUH CHHKPETUYECKOM CUHTO-
Oy TUICKOM TOKTPUHBI, COTIIACHO
KOTOPOI CHHTOMCTCKHE 00XKECTBA
KaMH SIBJISTIOTCSI aBaTapamMu (BpEMeH-
HBIMU MTPOSIBJICHUSIMH) Oy1 U OOAXU-
carTB. B yecTh Takux 00KECTB BO3BO-
JIWUTA 9aCOBHU U XPaMBbl.
Jaiinnoxa Taiicsixa, TK. Retik., =1L «bparcTBo nmountanus kamu Vasymoy.
TaNCIKE: »lE CuHTroucTcKast KOHpECCHUs, OCHOBaH-
K#t#. =L L 4 |Haa B 1882 . B cBaTmnme Unsymo
) taiics B . Un3ymo, nped. Cumann,
nof pykoBozactBoM Canra Takatomu
(1848-1918)
JI3uH-naii J3unpaii épu LY. CATE | Cauras or «Beka 60roB» — rnepu-
epu L&y oJ1a JI0 TPUX0/1a K BIIACTH MEPBOTO
umreparopa Anonun Izummy (VII B.
710 H.3.). Bpems cotBopenust 6oxe-
CTBaMH SITIOHCKHUX OCTPOBOB OMHCAHO
B MU osornyeckux crogax «Kom-
3UKW» («3amucu O JESHUSIX JPEBHO-
cti») 1 «HuxoH céxkm» («AHHAIBI
Snonuny)
MoHnTocuy | MoHTOCHO: FR4ESR. $ A& L | «llIkomna npuBepsKeHIIEB» — CTAPUHHOE
) Ha3BaHMe Oy/UIiCKoil Kokl J[3€: 10
Taiiko-Ta- Taiiko taraky | KZEMN < SRE (% | «BepoyueHue Obromux B 6apabdam.
naKy ctocd | cro: ¢ (Xokkd) | FE) | =LV f=71= | Mmeercs B Bumy Oymauiickas mKona
(Xoxke) < Lw>SL (E-> |Hurupsn-cio: (BIER, Tx. X0KK), OCHO-
+) BaHHas MoHaxoM Hutupas (1222-1282)

u cocrosas B nokioHeHuu Cyrpe
Jlotoca (Xokkoké: & Z#E). MonmTsa

B HUTHPOH cONPOBOKIAETCS pUTMUY-
HBIMH yiapamu B yrusazaiio (A
%), pyuHOlf paMouHBIii GapabaH B (popme
KPYIJIOTO Beepa
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Tabnuya 3. CocnosHvle mumynol,

O0oJICHOCIU U pancu.

Hanucanue | CoBpemennasi | Hepormmduue- IHavenme
B /[HeBHHKe | TPAHCKPUIIMS | CKOEe HAMCAHHE
Bbancun Bbancun ER. [¥LVLA | Baccan, umeBInii JBOMHOE IIOJUYHUHE-
HUE — CETYHY U MECTHOMY Aanmé
Kapoo Kapo: ®mH. hd5 I'maBHBIN Baccan maitmé
Kanny Karro: FH, B> | Baccan nogganHelii qaiiMé
KBasoky Kamzoky FEER., NEL ApuCTOKpar
Kepaii Kopaii FFE. (T50L Baccan, nomiansslii
Kypamait Kypamait Bk, < 5FEL' | Camypan, moiaydasIine KalTOBaHbE
pucoM
Marakaruy Maraxkario: XHReh, £71-H | Baccan Baccaia
51 3
Cusoky Cu30Ky TiE. LFL CocoBre HETUTYIOBAHHOM 3HATH,
cyuectBoBasiiee B 1869—1947 rr;
COCTOSIJIO B OCHOBHOM M3 OBIBIINX
MEJIKHX M CPEIHHUX CaMypacB
Kepait Kapait HE. [T50L Baccan, moggaHHbIM
oA o i -
Pycyun Pycyun PH5F e % 9 W | 3neck: YenoBek, IPUCMATPUBAFOLLUI
3a JIOMOM B OTCYTCTBHE X035IeB; TK. JI0mk-
HOCTHOE JINIIO, 3aMEHSBIIICE JaiME B DJI0,
KOIJIa OH HaXOMIICS B CBOEM KHSKECTBE
Tabnuya 4. Tepmunvl, césazanmvie ¢ NOBCEOHEBHOU HCUZHBIO.
Hanmucanne | CoBpemennas | Heporimmduieckoe 3HaveHme
B /[HeBHHMKe | TPAHCKPHIIIUS HaNHCaAHHe
bacsa bacsa EFE. (XL» [ToBo3Ka, 3anpsiKEeHHas! JIOWAAbIO
Kanrorare6a | Karorars0a EETTHE. MecTO CTOSSHKH HOCHJIOK M MajlaH-
Mhr=TIE KHUHOB (ITOPTIIE30B), OT SII.
«Karo» — KOp3uHa (CrennagbHbIe
HOCHIIKH C CHICHBEM JUIS Iacca-
’KHMpa B BUJIC IJICTEHOM KOP3UHHEI,
JUTSL TATTbHUX TIEPEXO0JI0B)
Harasa Harasa EE. TH OHOATaXXHBI MHOTOKBAPTHPHBIN
JIOM
Yoytoucu Yoytoucu EZA. 550 KamenHnslit cpy0 kostoana s mep-
Lyl BOTO KyIaHUsI HOBOPOXKICHHOTO
Tecuky I'scuky TEE. TLL TOCTHHHIIA HU3IIETO pa3psiaa
Jl3eHKa JI33HKa 2R, TAN Llenblii 10M, BCSL CEMbS LIEIUKOM
Exmus Curus BE. LY Jlombapn
Kapu—Ho Kapu-Ho co: =Y DEER. 31ech: «IpeaBapuTeIbHasN, KYCIOB-
COCHKH CUKU MhYDFSLE Has TTOXOPOHHAS [IEPEMOHHS
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Tabnuya 5. Hazeanus npogeccuil.

Hanmuncanue | CoBpemennass | Meporimmduueckoe 3HaveHme
B /[HeBHUKe | TpaHCKpUNUMA HaNUCAHHME
I'eTasa I'>ras TEE. =% W3roroButess raTa — SIMOHCKUX
JIEPEBSIHHBIX CaHIAIUuN
Komes Komas KB, CHHO 3/1eCh: X0351H 3aKyCOYHOM, I/1e
MO/Iat0TCs OJFoa U3 prca
Cobas Cobas EFE. FIEHO 3/1eCh: X031H 3aKyCOYHOM, I/1e
nojiaeTcs Jamniia u3 coda — rpeyte-
BOU MYKH
Cowmes Comps 2E. THHO 31ech: KpaCWIbIIUK TKAaHEH, XO39UH
MaHy()aKTypHOH JIaBKU
Todys To: dys SEE. &5 5% | 31ecsk: X031uH MarasuHa, TOPryro-
mero Toy (COeBBIM TBOPOTOM); TK.
MacTep 1o U3roToBIEeHUIO TODY
Tabnuya 6. Anonckue nocioguywvl U NO20BOPKU.
Hanucanune | CoBpemennas | Hepornuduyeckoe 3HAueHHe
B /lHeBHUKe | TPAHCKPHUTIIHUS HaNHCaHue

Ku-uu xauna-

Ku Hu xanaps-

KICEEN & DR,

«O06e3bsHa, pa3aydeHHas ¢ aepe-

peTopy capy | Topy capy F(ZIEEn & 5 & | Bom». CMBICT BBICKa3bIBAHMS B TOM,
5 YTO SIIOHCKHE 00€3bSHbI O0OUTAIOT
MIPEUMYIIICCTBCHHO Ha JICPEBBIX
Harano xetn | XoTta TFODE#HE. ~ | lnuHHas HeyMHAS pedb; SIOH-

aHAA

HO HaragaHru

-ORMNIEAE

CKas II0roBopka. Pycckuii aHasor:
«M3 IIyCTOTO B IIOPOXKHEE

Hexonn
KOOaH

H»hko Hu k00aH

WIZ/HL, LTI
XA

«Jlath KOIIKe 30510TOM». SI1. moro-
BOPKA; PyCCKHI aHAJIOT: «METaTh
oucep nepes; CBUHbSIMI.

Hykanu kyru

Hyxka Hu kyru

FRIZET. Hh(=<
F

BykB. «3abuBaTh rBO31M B PUCOBBIE
oTpyOu». 31€eCh: 3psl TPYAUTHCH,
3aHMMAThCs OECIIONE3HBIM JIETIOM,
TOJIOYb BOJY B CTYyIIE
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E.A. Kocmuna
Canxkm-Ilemepoypackuti 20cyoapcmeeHHblil YHUgepCcumem
E.11. Jlexapesa
Canxm-Ilemepbypeckutl 20cyoapcmeenHulil yHuepcumem

NMpoHOMUHaNbHble aTpUBYTUBHbIE MOAENU
B XMHAU U BEHIraNbCKOM f3biKe

Annomayuna: HecMOTpsi Ha TO, YTO pazHOOOpasue CTPYKTYpP, B KOTOPBIX POJb OMOPHOTO
CJIOBA BBIIIOJIHAET MECTOMMEHHE, HEBEIUKO, B TPAMMAaTHYECKUX O4epKaxX UX OMUCAHUS IIPUBO-
JATCS Pa3pO3HEHHO, MOCKOJIBKY OHHU IMOJIyYarOT pa3HbI CTATyC: CIIOBOCOYETAHHUS, allllO3UTHB-
HbIE COYETaHMs, HEJIEIMMbIE coueTanus U T.I1. Vcrions3oBanue npennoxenHoro B. I I'y3eBbiM
MOHSTUS «aTpUOYTHUBHAS CUHTAKCHUYeCcKasi MOJAEIb)» IMO3BOJISIET COBOKYITHO PAacCMOTPETh BCe
MIPOHOMUHAJIBHBIE CTPYKTYPbI «yTOUHIEMOE + YTOUHSIOIIEE», BHE 3aBUCUMOCTH OT TOT0, COOT-
BETCTBYIOT JIU OHU KPUTEPUSIM, UCIIOJIb3YEMBIM IS ONIPEACIICHUS] CIIOBOCOYETAHUMN.

XUHIM U OCHraJbCKUN SI3BIKM MPEICTABISIIOT CYLIECTBEHHBIH MHTEpEC Ui CPAaBHUTENb-
HOT'O HCCJIEIOBAaHHUA, MOCKOJIbKY, HECMOTPS Ha I'€HETUYECKOE POACTBO M CXOJCTBO JIEKCUKH,
OHH 3aMETHO Pa3IN4yaroTCcs Kak 0 MOP(OIOTHIECKOMY CTPOIO, TAK U MO CIOCO0Y KOIUPOBAHHS
AKTAHTOB.

B nmanHOii craThe Ha OCHOBE (PYHKIIMOHAIHHOTO TMOAXOAA OMUCAHBI OCHOBHBIE MPOHOMH-
HaJIbHbIC aTpUOYTHUBHBIC MOJENHM XWHAM W OCHrajbCKOTO SI3bIKOB C OMOPOM Ha COBPEMEH-
HbIE, MPEUMYIIECTBEHHO XYJ0’KECTBEHHBIC TEKCTHI (56 HammeHoBaHuil). Mcxons w3 paspsna
MECTOMMEHHUSA-YTOUHSEMOI0, BCE PACCMOTPEHHBIE MOJEIM IMOAEIEHBl HAa 3 TPYIIIBI: MOAEIN
C IJIaBHBIM CJIOBOM-HEONPEAEIECHHBIM WM BOIIPOCUTEIbHBIM MECTOMMEHHEM; MOJEIH, o0pa-
30BaHHbIE HA OCHOBE JIMYHBIX U YKa3aTeJIbHO-JTMYHBIX MECTOUMEHUH (B TOM YHUCIIE, allllO3UTHB-
HbI€); MOJIEJIM Ha OCHOBE CyOCTaHTHMBHPOBAHHBIX MecToMMeHUil. [Ipy onrcaHuu yYuTHIBAIOTCS
yacTepeyHasl IPUHALJICKHOCTh YTOUHSIIOUIET0 KOMIIOHEHTA, TUII CBSI3M MEKy KOMIIOHEHTaMU
aTpuOyTUBHOU CTPYKTYPBI  UX B3aMHOE PACIIONIOKEHHE, a TAKKe MOP(POJIOTHUECKUE XapaKTe-
PUCTUKH KOMIIOHEHTOB aTpUOYTHBHBIX COUETAHU.

PaccMOTpeHHBIN TEKCTOBBIN MaTepra IPoAEMOHCTPUPOBAJL, B IEPBYIO O4€PEb, 3HAUMMOCTh
MIPOHOMMHAIIBHBIX CTPYKTYP VIS TEKCTOB HA OEHTallbCKOM M XUH/IH, M HEOOXOIUMOCTD UX J1ajb-
HEHIIero cucTeMaTnyeckoro u3ydeHus. HecMotps Ha uMeromuecs pa3inyus B CHHTaKCUCe, 00a
A3bIKA JEMOHCTPUPYIOT CXOAHBIE CTPATErUU MOCTPOEHUS IPOHOMUHAIBHBIX COYETAHMI; BBISB-
JICHHBIE PACXOXKJIEHUS MMPEUMYIIECTBEHHO OOBACHSAIOTCS CeNU(PUKON TpaMMaTHYECKOTO CTPOS
Ka)XXJIOTO U3 SI3bIKOB. Takke HaMeueHbl HalpaBJIeHUs JaybHeimel pa3paboTku TeMbl. bubmmo-
rpadus: 15 HauMeHOBaHUA.

Knrouesnvie cnoea: 6eHranbCKui 3bIK, XUHIN, MECTOUMEHHOE COYETaHHEe, TPOHOMUHAIbHAS
MOJIeIb, TPOHOMUHAJIbHAS KOHCTPYKLUS, (PYHKIIMOHAIBHBIA CHHTAKCHUC
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Attributive pronominal phrase models
in Hindi and Bangla

Summary: despite the fact that the variety of structures in which the role of the reference
word is played by the pronoun is not large, they receive different status, i.e., phrases, appositive
combinations, indivisible combinations, etc. and thus are often described separately. Using the
concept of “attributive syntactic model”, proposed V. G. Guzev, allows to consider all pronomi-
nal structures collectively.

Hindi and Bengali languages are of significant interest for comparative research, since, despite
the genetic relationship and similarity of vocabulary, they differ markedly both in morphological
structure and in the way they encode their actants.

In this article, on the basis of a functional approach, we describe the basic pronominal mod-
els of Hindi and Bengali, with the evidence from literary texts. All the models under consider-
ation have been divided into 3 groups: indefinite or interrogative pronoun-oriented; personal
and demonstrative-personal pronoun-oriented (including the appositive ones); and those based
on substantivized pronouns. The description takes into account the part-of-speech affiliation of
the specifying component, the type of connection between the components of the attributive
structure and their mutual arrangement, as well as the morphological characteristics of the com-
ponents of attributive combinations.

The examined text material demonstrated, first of all, the importance of pronominal struc-
tures for texts in Bengali and Hindi and the need for their further systematic study. Despite the
differences in syntax, both languages demonstrate similar strategies for constructing pronominal
phrases; the revealed discrepancies are mainly explained by the specificity of the grammatical
structure of each of the languages. (Refs 15.)

Keywords: Hindi, Bengali, pronominal phrase, syntactic model, functional syntax
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BeepeHue

[Ton «mMpOHOMUHAIBHBIMU aTpUOYTHUBHBIMU MOJIEISIMM» Mbl TIOHMMAaeM IOCTPOCHHbBIE
Mo arpuOyTUBHOMY MPHUHIIMITY JBYX U OO0Jiee-KOMIOHEHTHBIE CHHTAKCHUYECKHE CTPYKTYpPbI
C OIIOPHBIM CJIOBOM-MECTOMMEHNEM. K IpOHOMUHANBHBIM CTPYKTYpaM MOKHO OTHECTH:

®  [IPOHOMMHAJIBHBIE CIIOBOCOYETAHUS (KTO-TO U3 APY3€i», «MBbI C TOOOW»);

®  aNMNO3UTHUBHBIC COYETAHUA («MEXIY HAMU, IEBOUKAMUY);

®  HECNoCOOHBIE BHICTYNATh B POJIM CAMOCTOSITEIBHBIX €AMHHUI BHE MPEIOKEHNUS KOMOH-
HaIlU MECTOMMEHUH C APYTUMU MECTOUMEHUSIMHU, YUCIUTEIbHBIMU U IpUilaraTeIbHbIMU THUIIA
«sI cam», «BBI 00a», «KTO-TO UYKOM».

OOBIYHO KOJIMYECTBO TAKUX CTPYKTYP B SI3bIKAX MUPA HEBEIIMKO; OHU TPAIUIIMOHHO HE MTPUBJIE-
KaloT 0cO00ro BHUMAHUs UCCIe0BaTesel 1 ObIBalOT ONKMCAaHbl ()parMEHTapHO B pa3HbIX paszeax
rpammatuk. Tak, Hanpumep, O. I. Vabiudepo B Mmonorpaduu «CiaoBocodyeTaHus B XUHIM» MPH-
3HAaeT B KaYeCTBE MPOHOMHUHAIIBHBIX CIOBOCOUETAHUM TOJIBKO TE, KOTOpPBIE 00Pa3yrOTCsl HA OCHOBE
BONPOCHUTENIBHBIX U HEOTIPeNeIeHHBIX MecTonmeHui [ Yibrmdepon: 309]. B cBoro odepenp aBTop
o4epka rpaMMaTuku 6eHranbekoro sizbika E. M. beikoBa otmedaet, uto «B cymiecTByromux rpam-
MaTHKax OHU (MECTOMMEHHbIE cJIOBOcoYeTaHHsI — E.K.) UMEIOT Ha3BaHUE «CJIOKHBIX Heompeie-
JIEHHBIX MECTOMMEHUID... OJITHAKO COBEPIIEHHO OYEBHUHO, YTO 3TO CUHTAKCUUECKHUE €TUHMIIbI,
Ka)/IbIif U3 KOMIIOHEHTOB KOTOPBIX... B MHOM CUTYyaIlH CIIOCOOEH K CAMOCTOSITEIbHOMY YTIOTpE-
onenuto» [breikoBa: 84]. Ilpu stom E. M. BbbikoBa paccMarpuBaeT TOJIbKO T€ MPOHOMHUHAJIbHBIE
COYETaHUsl, B KOTOPHIX HEBO3MO)KHO BAPbHUPOBAHUE ONOPHOI'O MECTOMMEHHMSI C JIEKCEMaMH JIpy-
I'UX KJIACCOB, U 3HAYEHUSI KOTOPBIX HE UMEIOT B OCHIaJIbCKOM SI3bIKE MHBIX CPEICTB BBIPAKEHHUSL.
B monorpagun B. A. UepnbimeBa «CHHTAKCHC MPOCTOTO MPEIIOKEHUS XUHIN» [YepHbIies]
HEKOTOpbIE BUBI NMPOHOMUHAJIBHBIX CTPYKTYp PAaccMaTpHBAIOTCS B pas3/ieax, MOCBSAILIEHHBIX
COOTBETCTBYIOIIMM WIEHAM MPEATIOKEHHUS (ONpeeieHne, MpUIokeHue, 00CTOSITEIbCTBO).

Ta xe kapTuHa HaOmonaercs B padore X. P. Tomnicon Bengali. A comprehensive grammar
[Thompson]: oTnenpHBIE coueTaHUs (JIMYHOE + COBOKYITHOE MECTOMMEHHUE; HEOMPEICICHHOE
MecTOMMEHHUeE + ar) onucanbl B paszaene 13 «lcnonap3oBaHre MECTOUMEHUI, ApyTrue — B pas-
nene 20, OCBALICHHOM [TIaroJIbHOMY UMEHH, a TakXke B paszene 30, rae paccMaTpuBaeTCs ynoTpe-
onenue naaexeil. Unauiickue uccnenopareny JM00 UTHOPUPYIOT IPOHOMUHAJIbHBIE COUETAaHUS,
00 TPOCTO MPUBOAAT UX CITUCKOM, HE MMPOU3BO/IS KaKyr0-TH00 KiacCU(pUKAINIO U He CHAOKast
NepevYrClIeHUe TOCTAaTOUHBIM KolndecTBOM IpumMepoB (cM. [Pande: 239], [Sahay: 102]). Cospe-
MEHHBIE HCCJIEI0OBaHUsI CUHTAaKCHCa XWHIUM U OEHTralbCKOTO SI3bIKOB, Takue kak Contrastive
Analysis of English and Hindi Nominal Phrase b. K. Cunxa [Sinha] unu The Noun Phrase in
Bengali: Assignment of Role and the Karaka Theory M. T'anromannxas [ Gangopadhyay] ¢ onnoit
CTOPOHBI, 0a3UpyIOTCs HAa TEOPUU T€HEPATUBHOM IPpaMMAaTUKH, a C APYTrol — TaKKe HE yAEISAIOT
CYILIECTBEHHOTO BHUMAaHUSI MECTOUMEHHBIM MOJIETISIM.

JlanHOe uccieoBaHMe OCHOBBIBAETCS HA MPUHIMIAX (DYHKIIMOHAJIBHOTO CHHTAKCHCA. TepMUHbBI
«CUHTaKCUYECKasi MOJEIb» U «CUHTAKCHYECKash KOHCTPYKLMS» HCIONb3YIOTCS HaMH B TOM 3Ha-
YEeHUH, B KOTOPOM OHM ObutH mpesyioxkeHbl B. I I'y3eBbIM 17151 onucaHusi CHHTaKCcUCa TYPELKOTo
a3bIka. COIIacHO ATOM KOHLETIIIMH, MOJIENb SIBJISIETCS MUHUMAJIbHON MHBEHTAPHOW €IMHULIEN CHH-
TaKCUYECKOTO CTPOSI sI3bIKA,  UMEHHO HAa OCHOBAaHWH CYILECTBYIOIIUX B SI3bIKE MOZEIIEN IPOUCXOIUT
MOPOXKICHUE COOTBETCTBYOIINX KOHCTPYKITHH B peur (cM. [['y3eB: 20-24]). ATpruOyTHBHAS KOHCTPYK-
IIHs1 COCTOMT U3 YTOUHSIEMOT0 (OTpeIessieMOro, OMOIHAEMOTO WK 00CTOATEIbCTBEHHOTO YTOUHSIe-
MOTI'0) M YTOUHSIIOIIETO (ONpeesieHne, T0TOoIHEHNE Wi 00cTosATenbCTBO) [1y3eB, 25]. Mcnonb3oBa-
uue repmunonoruu B. I. I'yzeBa no3BosisieT n3dexarb HeOOXOIUMOCTH ONPEAETSITh, KaKKe U3 BhIIIIe-
MIEPEUMCIICHHBIX CTPYKTYP MOTYT OBITh OTHECEHBI K YHCITy CJIOBOCOUETAHUH, a KAKHe — HET, a TaKKe
HE OrpaHUYMBAaThCSl KOHCTPYKIUSAMH, KOTOPbIE MOTYT CTPOUTHCS TOJIBKO HA OCHOBE MECTOMMEHUH,
1, COOTBETCTBEHHO, PACCMOTPEThH MPOHOMUHAIILHBIE MOJIEH B COBOKYITHOCTH.
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XvHIM U OCHTaIbCKUN OTHOCSTCS K MHIOAPUNUCKOW BETBU WHIOEBPOIICHCKON CEMBHU SI3bI-
KOB M J€EMOHCTPHUPYIOT JOCTATOYHO BBICOKYIO CTEIEHb POJACTBA B OTHOLIEHUU JIEKCHYECKOTO
COCTaBa, OJIHAKO CYLIECTBEHHO PAa3HSATCS TUIOJOTMYECKU. B TO Bpems Kak JJisd XUHIU Xapak-
TEpHO Npeolajanne aHaTUTUIECKOTO cioBon3MeHeHus [3orpad, OpaHckas: 55], 6eHTambCKuii
JEMOHCTPHUPYET CYIIECTBEHHYIO TEHACHIMIO K arnmoTuHanuu [3orpad, Kproukoa, Ma3zy-
poBa: 402]. Pa3HaTCs paccMaTpuBaeMble SI3bIKM U C TOYKH 3PEHHUS CTPATErMHM KOAUPOBAHUS
IJIarOJIbHBIX AKTAHTOB: KaK U JIPYTHE S3bIKH LIEHTPATBHOM MOATPYIIBI XUHIA MOXKHO OTHECTH
K 0€3aKKy3aTUBHO-3PraTUBOUIHBIM, & OEHIaIbCKUIl — K COOCTBEHHO 0€3aKKYy3aTUBHBIM SI3bIKaM
[3axapbuH: 137-139, 154—158]. HccnenoBanue NpOHOMUHAJIBHBIX CTPYKTYP B ABYX POJCTBEH-
HBIX, HO TUIIOJIOTHYECKH PA3IMYHbIX A3bIKAX MPEACTABISAECTCS HHTEPECHBIM C TOUKH 3pEHUS KaK
PErMOHANBHOTO, TaK U OOIIETo SI3bIKO3HAHUS.

Marepuanom HCCIIEAOBaHUs MOCITYXHJIM TEKCThl HA XUHIU M OEHTallbCKOM s3bIKax. [lpu
noadope MPUMEPOB NMPEANOUYTECHHE OTJABAIOCH MIEYaTHHIM U3TaHUSAM U DJICKTPOHHBIM BEPCHIM
XyJOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUMN, OJHAKO B OTAEIbHBIX (CIEUATbHO OTOBAPUBAEMBIX) CITydasix
OBLITH 32/1eICTBOBaHBI MAaTEPUANIBI HHBIX HHTEPHET-UCTOYHUKOB.

[Ipumepsl Ha 060UX sA3bIKAX MPUBEAEHBI B TPAHCIUTEPALMN B COOTBETCTBUU CO CTaHIAPTOM
ISO 15919. Penynmpyemslii ri1acHbIN a B 1IENsIX yao0cTBa uTeHus omyckaercs. [IpuMepsr cHa0-
YKEHBI MEPEBOJIOM, BBIMOJIHEHHBIM aBTOPAMH JJAHHOM CTAaTbH, a Takke CTPOoKoi rocc. Crnucok
HCIIOJIb30BAaHHBIX B INIOCCAX COKPAILlEHUH MPUBE/ECH B KOHIIE CTAaThH.

Onucanne M CpaBHEHHWE UMEIOUIMXCS B 00OMX SI3bIKaX MPOHOMHHAIBHBIX aTPUOYTHUBHBIX
MoOJIeJIeH TPOU3BOAUTCS 110 CIEAYIOIIUM OCHOBAHUSAM:

®  Da3ps]l MECTOMMEHHMS-YTOUHAEMOIO (YYHUTHIBAIOTCS TOJIBKO CEMAaHTHYECKHE DPa3psiibl;
BO BCEX pacCMaTpPUBAEMbIX MOJEISAX B Kau€CTBE OMOPHOTO CJIOBA BBICTYMAIOT MECTOMMEHUS-
CYLIECTBUTENIbHBIE, CTPYKTYpPhl HA OCHOBE MECTOMMEHHUH IPYIMX JIEKCUKO-IpaMMaTHUYeCKHX
KJIACCOB MOT'YT CTaTh TEMOM OTACIBHOTO UCCIICIOBAHMUS ),

®  yacTepeuyHas MPUHAJJICKHOCTh YTOUHSIOIIETO;

® TUN CBS3M MEXKIY KOMIIOHEHTAMH aTpPUOyTHUBHOM CTPYKTYphl U HX B3aWMHOE
PacIOJIOKEHHUE;

e  Mopdosornueckre XapaKTepuCTUKA KOMIOHEHTOB.

1. ATpu6yTUBHbIE KOHCTPYKLUMU HA OCHOBE HEOMNpPEeAENEHHbIX,
BONPOCUTE/IbHBIX U AUCTPUOYTUBHBIX MECTOMMEHUM

1.1. KOHCTpYKLI,MM C BbiAae/NINTeNIbHbIM 3Ha4Y€eHUeM

B kauecTBe OMOPHOTO CJIOBA B TAKOTO POAA CTPYKTYpax BBICTYNAET HEONpEIeIeHHOe, IUC-
TpUOYTHUBHOE UJIH BOIIPOCUTEIILHOE MECTOMMEHHE, B KAUECTBE 3aBUCHMOTO CIIOBa — JIF00ast Cy0-
CTaHTUBHAs, IPOHOMHHAJIbHAS MM aJIbEKTHBHAS JIekceMa. B 000uX si3bIKax 3aBUCHMOE CIIOBO
HAXOAMTCS B MPENO3ULIUH 110 OTHOIICHUIO K TJIABHOMY.

B s13pIKe XMHIU TpyTIa IpeaMeToB, Ha (JOHE KOTOPHIX MPOMCXOIUT BBIICICHUE, 0POPMIIs-
€TCsI IPU TTOMOIIIX TTocIiesiora mé ‘B, cpeau’ (MPEUMYIIECTBEHHO UCTIONB3YeTCS B KOHCTPYKIIUSX
MIPEBOCXOIHOM CTENEHN) UM COCTABHOTO Mocienora mé se ‘u3 (coBokymHoctu)’. Odopmisie-
Masi TIOCJIETIOTOM JIEKCeMa IIPUHIMAET POpMY OOIIEKOCBEHHOTO MaJIekKa.

(D

ap mé=se  kuch itne  bhagyasali na  bhi  ho...

Bbl M3 HEKOTOpbIe TaKWe YyAawIMBbIA HE  EMPH OBITH.OPT.PL
«Ecam naxe HEKOTOpbIE U3 Bac HE CTOJIb YJAWIUBHL. ..» [Sangit: 29].
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(2)
tin  panktiyo mé=se pratyek  mé... ek géd... rakhi=jae
Tpu  PSAA.PL.OBL U3 KaxKIabld B OJIMH MS4Y  KJIACTh.PFV,

F=YXOJIUTb.OPT.SG
«B kaxxIpIit U3 TpexX psAIOB CIEAyeT IOMECTUTh. .. OAUH Ms9» [Samanya Adhyayan: F-79].

3)

uparyukt kathano me=se kaun-sa...
BBIILIETIEPEUNCIICHHBIN yTBep:KIeHHe.PL.OBL W3 KOTOPBbIi
sahi hai?

IIPaBUJIbHBIN OBbITh.PRES.SG

«Kaxkoe 13 npuBeIeHHBIX BBIIIE YTBEPKIeHUH cripaBeyinBo?» [Samanya Adhyayan: C-22]

B GeHraibckoM sI3bIKE 3aBHCHMOE CIIOBO, 0003HAUYaloIIee COBOKYIHOCTb, U3 KOTOPOW OCY-
IIECTBISIETCS BbIACIICHHE, OPOPMIISIETCS POAUTEIBHBIM TaI€KOM, a B KOHCTPYKIIUH, TIepeaa-
IOl 3HaYeHHE MPEBOCXOAHON CTENEHU, — POAUTENBHBIM MaJeKOM ¢ TocieraoroMm madhye
‘cpenu’.

4
tomader keu keu gomukht paryanta dekhecha
TBI.NEUT.GEN.PL KTO-TO KTO-TO T'omykxu BIUIOTb=10  BUJETH.PF.2.NEUT
Hexortopsie u3 Bac Bunenu gaxe [omykxm» [Seely: 30].

(5)
samudrer pranider madhye ke besi buddhiman?
OKE€aH.GEN.SG ’KMBOTHOE.GEN.PL cpeau KTO OOJbIlIE  YMHBIHA

«Krt0 u3 oburareneii okeana camplii yMHBIN?» [Byangaci: 83].

1.2. KOHCTPVKLIMM C orpaHuYmTEe/NIbHbIM 3HAYE€HUEM
KoHcTpykiuu, BeIpakaromye 00beKTHbIE OTHOILIECHHSI C OTTEHKOM OTPaHMYUTEIHHOTO 3Haue-

HUS, CTPOSTCS 110 aHAJIOTMYHOM Mojenu. B XxuHau BMecTo nocinesnora mé/ mé se UCIoib3yocs
nocienoru (ke) siva ‘kpome, momuMo’ ¥ (ke) alava / (ke) atirikt ‘kpome, 3a HCKITFOUCHHEM .

(6)

ghar meée pita 1 ke=siva kot nahi  tha
JI0M B oreir HON Kpome KTO-TO HE OBITH.PAST.M.SG
«B nome He 6bUTO HUKOTO, KpoMme oTiay [Indraprasth: 59].
(7
kutte ke=alava pratyek ko lege
c00aKa.0BL.SG KpoMe KaXK/IbIH ACC  OpaTh.FUT.M.PL

«Bo3bpMEM Besikoro, kKpoMe cobakm» [Navanita: 183].
B OeHrambCckoM sI3bIKE OrPaHUIUTEIBHBIC CTPYKTYPBI (DOPMHUPYIOTCS ¢ YIaCTHEM ITOCIIeNIora
chara, mpucoeTuHsAEMOro K UMEHHU B TIPSIMOM TaJIexke.

(8)
ma chara ke jane
MaTb KpoMe KTO 3HaTh.PRES.3.NEUT

«KTo0, kpome matepu, 3HaeT?» [Bibekanand: 425].
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1.3. KoHcTpyKumm ¢ KBanMuKaTMBHbIM 3HaYE€HUEM

PaccMmoTpeHHBIE B NPEABIAYIIEM pa3leae OrPAHUYUTEIIBHBIE KOHCTPYKLIUU MOTYT pacIlu-
PATBCS 3a CYET JIEKCEM CO 3HAUCHUEM «IPYroi»: MpuiiaraTelibHOro aur (XuH.) / ar (OeHr.),
MECTOUMEHHS anyd, albeKTHBUPOBAHHOTO YNCIUTEILHOTO diisrd.

XuHAu:

©)

arjun ka samna karn  ke=siva  aur kot
ApmxyHa gen nporuBoctosiHue  Kapna kpome JIPyrod  KTO-TO
naht kar sakta tha

HE Jenarhb MOYb.ipfv.m.sg OBITH.past.m.sg

«HukTo nHoM, Kpome KapHbl, He MOT TPOTUBOCTOATH ApkyHe» [Misr B: 204].
benransckuii:
(10)
e kaj 0 chara ar keu kare -ni
3TOT  JeN0 OH KpoMme APYrOM KTO-TO  [1e]aTh.PRES.3.NEUT  HET.PF
«OT1y paboTy HUKTO, KpoMme Hero, He BbinonHm» [Chattopadhyay: 86].
OOpa3oBanue KBaTU(PUKATUBHBIX COYCTAHHNM BO3MOXKHO ¥ BHE OTlPAaHUYUTEIHHBIX

KOHCTPYKIIH.

XuHnu:

(11

yvadi diisra kot na mile to  svayam  hi
eciu ApYroii  KTO-TO HE BCTPEYAThCA.OPT.3.SG TO  cam EMPH

kar=lena cahie

Jienarhb HYKHO
«Ecnm HeT HUKOTO IPyroro, HAJIO AejaaTh camomy» [Johart: 21].
benransckuii:
(12)
e byapare  anya keu ki janta?
3TOT JIEJ0.LOC APYrou KTO-TO q 3HATh.HABIT.3.NEUT

«Kro-10 mpyroii 3nan 06 stom?» [Kisor bharati:178].

B s3pIke XMHIM BO3MOMKEH JIFO0O0U TOPSIOK CIIEIOBAHUS HEOMPEICIIEHHOTO MECTOUMEHUS
u ero omnpezaesnenus. HecMoTps Ha TO, UTO B HEKOTOPHIX CIIPABOYHHUKAX TOBOPHUTCS O TOM, YTO
«aur koi mepenaet 3Hau€HUE JAOMOTHUTENBHOCTH, a kol aur — otinuuus» [Kapir: 63], Ha npak-
TUKE 3TO HAONIOJICHHE HE BCET/a OKa3bIBACTCSl BEPHBIM.

(13)
vah  vikramaditya  ke=siva  aur kot nahi  ho sakta
OH Bukpamamutes kpome ApPYroii KTO-TO He  OBITh MOYB.IPFV.M.SG
«OH He MOXeT ObITh HUKEM UHBIM, KpoMe Kak Bukpamaguteein» [Dvivedt: 205].
Cp.
(14)
vah... arjun ke=siva kot aur nahi  ho sakta
OH ApmxyHa Kpome KTO-TO  JApYyroi He ObITh MOYb.IPFV.M.SG

«OH He MOXeT ObITh HUKEM HHBIM, KpoMe Kak ApmkyHoi» [Nilkanthan: 231].
[TomoOHBIE KOHCTPYKIIUHU CIIEAYET OTIMYaTh OT aIbEKTUBHBIX CIIOBOCOYETAHHA, B KOTOPBIX
HEOIpeIelIEHHOe MECTOMMEHHE BBICTYIIACT B POJIU OIPEICIICHHSI K MPUIIaraTelIbHOMY:
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(15)
phiilbasan ke=pas kot aur cara na  tha
[Ixynbacan vy KAaKOHM-TO JPYyroil  BBIXOJ HE  OBITH.PAST.M.SG

«V Tlxyn6acan He OBLIO HUKAKOTO MHOTO BhIXoAa» [ Yadav: 104].
B GeHranbckoM si3bIke KBATH(PUKATUBHBIN 3JIEMEHT JOJKEH MPE/IIeCTBOBATh MECTOMMEHHIO
(16), a B cimyuae oOpaTHOTO TOPSAJZIKA CJIOB @7 OTHOCUTCS HE K MECTOMMEHUIO, a K TJIarojibHON

rpynmne (17):
(16)
meyetir ar keu nei
JIEBYIIIKA.DEF.GEN  elle KTO-TO HET
«Y neBymiku 60Jb1Ie HUKOro He™» [Huq: 144].
Cp. (17)
tara  keu ar phire=ase -ni
OH.PL  KTO-TO emre BO3BPAllaThCS.PRES.3.NEUT HET.PF

«HwukTo 13 HUX Tak u He BepHyncs» [Gangopadhyay: 17].
B 37011 cBs131 1I000NBITHO PACCMOTPETH CTPYKTYPhI TUIIA «HEOTIPEIEICHHOE MECTOUMEHHE +
JpyTOi + HEeoIpeIeIEHHOE MECTOMMEHHE) («KTO-TO €I1[€ YTO-TO» UIH «HUKTO OOJIBIIIE HUYETO)).
BeHranbCKuil S3bIK AUKTYET OIHO3HAYHOE WICHEHHE TOA0OHBIX BBICKa3biBaHUH (18), a ms
XUHJU TOJIKOBAaHUE CTPYKTYpbl OyleT 3aBUCETh OT KOHTEKCTa U CHUHTAKCHYECKOTO OKPY KEHUS
(19), (20):

(18)

kintu keu ar kichu balla na

HO KTO-TO Apyroi 4TO-TO TOBOPHUTH.PAST.3.NEUT  HET

«Ho HukTO OGosbIIe HUYETO He cka3zam» [Kisor bharati 2021: 16].
(19)

kot aur  kuch nahi  karega mai i kariiga

KTO-TO emé YTO-TO  He JeNaTh.FUT.3.SG.M 5 EMPH J1€1aTh.FUT.1.SG.M

«HukTo npyroit Hudero He cienaet. Crenaro Tonbko s» [Arigapudi: 72].
Cp. (20)

vidyut vibhag ko kosne ke=alava kot aur

AJIEKTPUYECTBO JICTIAPTAMEHT DAt pyratb.OBL KpoMe KTO-TO  emé

kuch nahi karta

YTO-TO HE JIeNaTh.IPFV.M.SG

«HukTO He nenmaeT HUYEro MHOTO, KpOME Kak pyrarh JemapTaMeHT dekTpuyecTBa» [Misr R:
108].

B 00oux s3bIkax HeonpeAeIeHHbIE MECTOMMEHHS MOTYT IPUHUMATh U JIpyTUe ONpeieeHus -
IpujiarareibHble, KOTOPbIE B XUHAM pacrojararTcs nepes aBHbIM ciioBoM (21) wiu mocie
Hero (22) u 00pa3yroT ¢ HUM eMHoe 1enoe. [ GeHranbCKoro sS3pka 00JIee XapakTepHa Mperno-
3ULMS IPUIIAraTeNIbHOIO; IPUJIAraTeIbHOE B IIOCTIIO3ULIMY Yalle BXOAUT B COCTaB WIN B IPYIILY
ckazyeMoro (25).

21)
banaras... mé naya kuch hai hi nahi
benapec B HOBBIH 4YTO-TO  OBITH.PRES.3.SG EMPH HET
«B... benapece Huuero HoBoro Het» [Sarika: 7].

(22)
vahd kuch naya hai hi nahi
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TaM  4YTO-TO  HOBBIii OBbITH.PRES.3.SG  EMPH HeT
«Tam HHruero HoBoro Het» [Kahani: 71].
(23)
apni nutan kichu  ar  bhalo kichu  karte parben

BELHON HOBBIH 4YTO-TO U XOpPOIIMHA  YTO-TO  JeJIaTh MOYbL.FUT.2.HON
«BBI cMOXKeTe caenars 4To-T0 HOBOe U Xopotree» [Diamond Horoscope: 20].
(24)
kichu natun cdi, natun!
4TO-TO HOBBIH XOTETh.PRES.]  HOBBIU
«Xouy 4ero-To HOBOro, HoBoro!» [Arasi].

Cp. (25)
kichu bhalo karle...
YTO-TO XOpOoLIMid 1eJ1aTh.CVB.COND

«Ecmm cpenare 4to-TO XOpoiuee...» win «Ecau caenarh 4To-TO XOPOMIO/yIydluTh. ..» [Des:
241].

OTnenbHbIA TOABH KBaTHM(PUKATHBHBIX KOHCTPYKIUH MPEACTABISAIOT COYCTAHHS, B KOTO-
PBIX BTOPOM KOMIIOHEHT (B JJAHHOM CJIydae — HEOIPEIeICHHOe MECTOMMEHHE, COOTHOCUMOE
C HEOIYNICBICHHBIMU TPEIMETAMH) UMEET OCIIA0JCHHOE JIEKCHUECKOe 3HAueHHe, a OIpe/e-
JIEHUE BBIPAXKA€T OCHOBHOE CMBICIOBOE 3HaueHue, cM. [boikoBa: 85]. B ponu ompenenenus
B TaKUX CTPYKTypaX BBICTYIAIOT MPEHMYIIECTBCHHO COBOKYITHBIC MECTOMMEHHS W KBaHTOP-
HbIC MpHUIIATaTelibHbIe-Hapeurs (0 HEKOTOPHIX OrpaHHUYCHHSX, HATaraéMbIX Ha UCIIOJIb30BaHHE
MECTOMMEHHUI-OTIpeieNieHui B OeHTalIbCKOM si3bIke, cM. [Gangopadhyay: 37]).

B 000wuX sI3pIKax B COYETAHUH C OTHOCHUTEIIBHBIMU MECTOMMEHHUSIMH HEOTIPEICIICHHBIE MECTO-
UMeHHS (COOTHOCHMBIC KaK C HEOMYIICBICHHBIMHU, TaK M C HEOAYIICBICHHBIMU MPEIMETAMH )
MepeatoT 3HAYCHHE ‘BCSIKUH, KT0/9T0’. OTHAKO eCiH B OEHTraJIbCKOM TaKasi CTPYKTypa ClIocOOHA
BBICTYIIaTh BHE CJIIOKHBIX MPEIIIOKEHHIA C OMPEIeTUTSILHBIMU MPUIATOYHBIMU, JIJISI HOPMATHB-
HOTO XUH/IM TaKUE YIOTPEOICHHS PEIIKH.

XuHnu:
(26)

maine sab kuch soc=liya hai

S1.ERG Bce YTO-TO 00/TyMaTh.PFV.M.SG OBITH.PRES.3.SG

«41 Bce obmymam» [Misér B: 92].
27)

samsar ka bahut kuch dekha

MHUP GEN MHOI'MH YTO-TO BHJIETh.PFV.M.SG

sund tha

CJIBIIIATE.PFV.M.SG OBITH.PAST.M.SG

«MHoroe B Mupe Buel U cabimam [Misr B: 30].
(28)

doné chatr jo kuch likh sake hai

oba  CTyJIEHT KOTOPbIii YTO-TO  MHCaTh MO4Yb.PFV.M.PL  OBITh.PRES.3.PL
«Bce, 9T0 cMoTIM HamMcaTh 00a cTyneHTa...» [Misr R: 220].

benransckuii:

(29)
ami ta se-sab kichu  jani -ne
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s TO TOT-BCE YTO-TO 3HATh.PRES.3.NEUT  -HET.PF
«S1 Bcero aroro He 3Ham» [Chattopadhyay: 446].
(30)
baiti samparke  anek kichu janda jay
kHUra.DEf B=CBsS3U=C MHOTHH 4YTO-TO  3HATh AIOTU.PRES.3.NEUT
«O KHHMre MOXHO MHOTrO€ y3HaTb» [Des: 394].
(1)
ye keu eti samgraha  karte paren...
KOTOPBI KTO-TO 3TO.DEF  cOOp JeNaTh MOUYb.PRES.3.HON

«KT0 yromno moxet ux cooupars...» [Basu R, 1].

1.4. ATpubyTrBHBIE MOAENU «FNAarosibHoOe uMms +
MeCcTOMMEeHUue»

B s3p1KE XUHANU I/IH(l)I/IHI/ITI/IB B KOCBCHHOM IIaACKCE, Oq)OpMJICHHblf/'I AAaTUBHO-aKKY3aTUBHBIM
MIOCJIETIOTOM kO WIJIM TOCIIENIOroM 1ienu ke lie ‘nnsi’, BeIpaXkaeT «OJHY U3 Pa3HOBUAHOCTEH KBa-
TU(PUKATUBHBIX OTHOIICHUN — OTHOIICHUS HAa3HAYCHMSI, KOTJAa OMOPHBIA KOMIIOHEHT Ha3bl-
BacT CYGCTaHIlI/IIO, a 3aBHCHUMBIM KOMIIOHEHT — Hef/'ICTBI/IC, AJI1 KOTOPOTro OHa NpCaHazHa4YCHa»
[Vnbrmudepon: 167]. B kauecTBe omopHOM JIEKCEMBI B TAKOTO POJia CTPYKTYypax MOXKET BBICTY-
naTh HE TOJILKO MMS CYIIECTBUTEIBHOE, HO U HEOIPENEICHHOE WK BOMPOCUTEILHOE MECTOH-
menue. [lopsaok cnenoBanns KOMIIOHEHTOB COYETAHUN MOJOOHOTO POJIa MOXKET OBITh JFOOBIM,
HO TOJIBKO B CJTy4ae NMpeno3unuu nHUHUTHBA (Kak B mpuMepax (32) u (33)) KOHCTPYKITHS OJTHO-
3HAYHO MOKET TPAKTOBAThCA Kak arpuOyTHBHAs. IHOUHUTHUB, CTOSIINI TOCIE OTIOPHOTO CIIOBA,
MOKET HE OTHOCHUTBCS K HEMY, a SBIIATHCS YaCThIO CKazyeMoro (34).

(32)
ab mere lie karne ko kya hai
Ternepp MOW.M.OBL JJId AeJATh.OBL DAT 4YTO OBITH.PRES.3.SG
«YTt0 MHe Teneph ocTaercs Aenarh?» [Raghuvams: 118].

(33)
khane ko kuch ho to de=do
€CTh.OBL DAT YTO-TO OBITE.OPT.SG TO  JIaTh.IPV.NEUT
«Ecmu ecTh 4yTO-TO MOECTH, TO Aait» [Visvanath: 49].

(34)
kuch khane ko ho to de=do
YTO-TO €CTh.OBL DAT OBITE.OPT.SG  TO JaTh.IPV.NEUT

«Ecmm ecth 4T0-TO TIOECTH, TO nMait» [Bhadbhade: 200].

I'erutruBHOE OdopMIICHHE HHODUHUTHBA HE SBISETCS HOPMATUBHBIM U HOCHUT HEPETYISIPHBIN
xapakrep. Tak B mpumepe (35) Mbl BUIUM /IBE OHOPOAHbIC HHPHHUTHBHBIE CTPYKTYPBI, 0hOpM-
JICHHBIC TIO-Pa3HOMY:

(35)
ghar mé khane ka kuch nahi hai,
IIOM B €CTh.OBL GEN.M.SG 4YTO-TO  HE€ OBITE.PRES.3.SG
aram karne ko jagah nahi
OTJIBIX AeJ1aTh.OBL  DAT MECTO HET

«Jloma HEeuero ectb, HET MecTa, YTOOBI OTAOXHYTH» [Kovaprat: 182].
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B OeHranbCkoMm SI3bIKE B POJIM 3aBUCHMOTO CJIOBa BBICTYMAET CYyOCTAHTHBHO-aIbEKTHUBHAS
(dhopma (TepyHIUN-TIPUIACTHE) B PONUTEIBLHOM MaJiexke, KOTopas (PaKyIbTaTUBHO MOXKET 0(hOpM-
JSTHCS COMOCTABUTENBHBIM MOCIIEIIOTOM Mmata ‘CIIOBHO’ .

(36)

khaoyar  kichu ache to
€CTb.GEN 4YTO-TO  OBITH.PRES.3.NEUT TO
«A TmoecTh-T0 UMeeTcst uTo-HuOyIb?» [Sams-ud-din: 35].

(37)
egulite dekhar mata kichu nei
ATOT.LOC.PL CMOTPETH.GEN MOJAOOHBIN YTO-TO HET

«Cpenu 3THX He Ha YTO mocMoTpeTh» [Tagbag: 93].

KoHcTpyKIny ¢ ”HOHHATHBOM B POJIM 3aBUCHMOTO CJI0BA B OCHTaIbCKOM BCTPEYAIOTCS TIpe-
MMYILIECTBEHHO B IIEPEBOHBIX MHTEPHET-MaTepraiaX 1 Ha HACTOSIIUI MOMEHT MOTYT paclieHH-
BaThCs KaK KaJbKa C aHTIMICKOTO WM JIPYTUX SI3IKOB. OOBIYHO TIOAOOHBIE CTPYKTYPHI COTIPO-
BOXIAIOTCA JPYTUMU HEPETYIAPHBIMA WJINW HCIIPABUJIIBHBIMUA 06p330BaHI/I$[MI/I, YKa3bIBatOINMHA
Ha TO, YTO MEPEBOJ, BEPOSATHO, ObUT BHIIIOJIHEH aBTOMAaTHYECKH (CM. «HALIMOHAIILHBIE TOPBI»).

(38)

satya-i dekhte kichu ache
npaBJa-EMPH CMOTPETh.INF YTO-TO OBITh.PRES.3.NEUT
rajakiya pahar rahasyamaya guha...
HallMOHAJIBHBIA  ropa TaUHCTBECHHBIN remepa

« mpaBaa ecTh, HAa YTO TOCMOTPETH: HAIIMOHAJIbHBIC TOPHBIE <IAPKW>, TAWHCTBCHHBIC
neuiepsl...» [Laos].

B OenranbckoM si3bIke aTpUOYTUBHOW MOXKHO CUMTATh TOJIBKO TAKYHO CTPYKTYPY CO 3Hade-
HHUEM NpeHa3HaYeHUs], B KOTOPOH IIarojbHOE UMs TIPEAIIECTBYET OIOPHOMY CIIOBY. B mpoTHB-
HOM clTyyae WH(UHUTHUB WM CyOCTAaHTUBHO-aIbEKTUBHAS JOPMa BXOJUT B COCTAB CKa3yeMOTO
¢ MonanbHbIM 3HaueHreM [ Thompson: 382]

39)

kauke much phute kichu balar nay

KTO-TO.DAT ~ POT  OTKDBITb.CVB.PFV 4YTO-TO  TOBOPUTH.GEN He=0BbITh.PRES.3.NEUT
«HwuKTO HE XO4eT OTKPHITh POT U CKa3aTh uTo-HUOYIL» [Bandyopadhyay S: 146].

2. ATpubyTuBHbIE MOAENN HA OCHOBE JIMYHbIX
U YKasaTe/IbHO-/IMYHbIX MECTOMMEHUHN

2.1. KOHCTpYKUMM CO 3HAYEHMEM YTOUYHEHHOr0 KOIM4eCcTBa

MecTorMeHns MHOKECTBEHHOTO Yncia (sl XUHIU — 00J1a/1aoliue CioCOOHOCThIO YKa3bl-
BaTh HE TOJIBKO HAa OJIMH, HO U Ha HECKOJBKO IPeaMeTOB, moapooHee cM. [Koctuna: 94-96])
00pa3yroT KOHCTPYKIIUU CO 3HAYECHHUEM YTOYHEHHOTO KOJIMYecTBa. B poin 3aBHCHMOroO CiioBa
3]1eCh BBICTYAIOT COOMPATENIbHBIC YHCIUTEIbHBIE, COBOKYITHBIC U JUCTPUOYTHBHBIE MECTOUME-
HUs. B GeHraabCKoM si3bIKe BO3MOYKHO TaK)Ke MCIOIB30BAaHUE HEOIPEIETICHHBIX MECTOMMEHHIA.
3aBUCHUMOE CJIOBO HAXOAUTCS B MOCTIIO3UIIMU 110 OTHOIIECHUIO K TJIABHOMY.
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XuHju:
(40)
ham ftiné... sararati vidyarthiyo meé=se the
MBI  Tpoe IIAJIOBIMBBIA  YYEHHK.PL.OBL U3 OBITh.PAST.M.PL
«MB5I Tpoe... ObUTH U3 MIANOBIUBBIX YUeHHKOBY» [Kasyap: 49].
(41)
tum sabht iski sahayata karna

BBI.NEUT BCE.EMPH OHa. GEN.F TIOMOIIb JIeJIaTh
«BrbI Bce momoraiite ei» [Sarvagatananda].

benranbsckuii:

(42)
ekti  am gacher nice asray  nila ora dujane
OMH MAaHTO JIePEBO.GEN IOl TPHUIOT OpaTh.PAST.3.NEUT OH.PL 00a.COLL
«Onu 062 yKpBUTHCH 1O MAaHTOBBIM JepeBom» [Ghatak: 190].

(43)
amra sakale sinemad dekhte vaba
S1.PL.NOM BCe.COLL KHHO CMOTpPETh HUATH.FUT.1

«MBpI Bce noizem cMoTpeTh kuHoy» [Seely: 104].

Oco0oro paccMOTpeHHUsl 3aCiIyKMBAeT MOAM(PHUKAIMS MECTOMMEHHM XWHIU YTOYHSIOIIEH
KOJTMYECTBO JiekceMolt log ‘mromu’. Tlockonbky MectonMenus | u 2 numna, Tpedyromme mocTa-
HOBKH CKa3yeMoro B (opMy MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa, MOTYT YKa3bIBaTh KaK Ha HECKOJIBKO, TaK
¥ Ha OJUH TPEAMET, JUIsl YTOUHEHHS KOJIMYeCTBa BOZMOXKHO (paKyIbTaTUBHOE HMCIIOJIb30BaHUE
YaCTHYHO IPAMMATHUKATIM30BAHHOM JICKCEMBI [0g «TIO». ITa JICKCEeMa yTPaunBaeT KaTerOPHIO
poza (My>KCKOM), U POIOBbIe OKOHYAHHUSI [TIarOJIbHOM I'PYTIIbI OMPEIESIOTCS UCXOAS U3 KOHTEK-
cta (poa IeKCEeMbl, 3aMEHSIEMOIl MECTOMMEHUEM ).

(44)
to ham log cale jayege
TO MBI JI0aU WITU.PFV.M.PL  yXOJUTb.FUT.3.PL
«...TO MBI Jyulie noiaem» [Varma:155].
(45)
ab ham log calt jayve...
TENEpb MbI JI0AHU UITU.PFV.F  YXOJHUTb.OPT.3.PL

«Tenepb MbI myunie noiaem...» [Prasad: 155].

s ykazarenbHO-JIMYHBIX MECTOMMEHUN HEOOXOAMMO pPas3inyarh CTPYKTYpPhl C OMOPHBIM
MECTOMMEHHUEM M YTOUHSIOMNM [0g (46) 1 CyOCTAaHTHBHBIC CIIOBOCOYECTAHHUS, B KOTOPBIX MECTO-
WMEHHE UTPACT poJib onpeneneHus (47).

(46)
jab ve log calt gai
KOrJja OHH JIIOH UATH.PFV.F  yXOJUTb.PFV.3.F.PL
«Korma onm ynuu...» [Priyamvada: 114].
Cp. (47)
nazi yahiidiyo ka sarvanas karege aur
HAIINCT  €BPEH.OBL.PL  GEN VHHUYTOXKCHHUE  JIeNaTh.FUT.M.PL a
ye log... unkt sahayata kar=rahe hai~
3TOT.PL  JIKOJIH OHU.GEN.F  TIOMOIIlh JIeNaTh.PROGR.M.PL  OBITH.PRES.3.PL

«...HAalIUCThl YHUUTOXKAT €BPEEB, a 3TU JIFOAU UM ITIOMOrarT» [Sarma).
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ITockonbky B OEHrajbCKOM SI3bIKE CPEICTBA BBIPAXKEHHUS KaTeropuil umcia u cyOopauHa-
IIMM MECTOMMEHHH CTPOTO Pa3/elIeHbl, TOTPEOHOCTH B MOCTPOCHUN AHAIOTUYHON CTPYKTYPHI
HE BO3HUKAET.

Crenudrueckoit 4epToil OEHraIbCKOTO SI3bIKA SBISETCS CIOCOOHOCTH 00Pa30BHIBATH CTPYK-
TYPBI C YTOUHSIOIINM 3HAYCHNUEM C YIaCTHEM JUCTPUOYTHBHBIX U HEOIIPEAEICHHBIX MECTONME-
HUll. B oTyinune oT onMcaHHBIX paHee BhIIEIUTENIbHBIX KOHCTPYKLUH 3/1€Ch OMOPHBIM SIBIISETCS
JMYHOE WM yKa3aTeJIbHO-TMYHOE MECTOMMEHHE, CTosAIIee B (popMe psMOTO Majeka 1 BBICTY-
naromniee KOHTPOJIIEPOM COTJIACOBAHHUS CKa3yeMOro:

(48)
amra aneke-i emanbhabe  jibanyapan kari
.PLNOM MHOI'HMEe.COLL-EMPH  Tak MPOXOXKICHUE=)KU3HU  JIeJIaTh.PRES. |
«MpbI MHOTHE Tak xuBeM» [Bhuiyan: 27].

(49)
tomra keu loktike ceno?
TBL.NEUT.PL.NOM  KTO-TO YeJI0BEK.DEF.ACC 3HATh.PRES.2.NEUT

«BwI kTO-HUOYIH 3HAETE 3TOTO YenoBeka?y [Seely: 29].

C ToUYKH 3p€HHA CEMAHTHKW HOMHWHATUBHAA WU T€CHUTUBHAA CTPYKTYPbl CHHOHUMWYHBI, YTO
HAXOJIUT OTPa)KEHHE B OKKA3MOHAIBHOMN MOCTAHOBKE I1aroiia B popmy, COOTBETCTBYIOIIYIO JTHY-
HOMY, & HE HEONPEETICHHOMY MECTOMMEHHIO (CM. Tipumep (4)).

2.2. YTOYHAOLWANA CTPYKTYpa C BO3BPATHbIM MECTOUMEHUEM

B o0oux s3pIkax JIMYHBIC W YyKa3aTeIbHO-JIMYHBIE MECTOMMEHHUS MOTYT YTOUHSTHCS TPH
MIOMOIIIM BO3BPAaTHOTO MECTOMMEHHUS «CaM». B XWHIM B KaueCTBE YTOUHSIIOIIETO BBICTYIAIOT
MECTOMMEHHE CAaHCKPUTCKOTO MPOUCXOXKICHUS Svayari, 3aMMCTBOBaHHOE khud, a TaK:Ke MECTOH-
MEeHHE COOCTBEHHO XMH]IU @p (PEXKE) M €r0 pacIIuPEHHBIA BApUAHT apne ap (Cp. «cam 1o cedey).

(50

mai svayarnr  jel pratham  bar 1930 me gaya

| cam TIOpbMa  IIEPBBIN pas3 1930 B UITU.PFV.M.SG
«51 cam nepBbIit pa3 nonain B TropsMy B 1930 oy [Tilak: 137].
B GeHranbckoMm sI3bIKe MECTOMMEHHE YTOUHSETCS TEMH JK€ 3aMMCTBOBAaHHBIMHU shayari v khud
(penko, MPerMyIIECTBEHHO B TEKCTAX PEITUTHO3HOTO XapaKTepa WIn Il UMUTALUHN yPAYyHU3UPO-
BaHHOMW peun), a TaKkKe COOCTBEHHO OEHIaJIbCKUM nije.

(51
tara nije granth prakas karechila
OH.PL CBOH.COLL KHHUTra U3JaHue JeaaTh.PFV.PAST.3.NEUT
«Onu camu u3nanu kaury» [Seely: 100].
(52)
ami khud giye darsan kare astum
1 cam YXOIIUTh.CVB.PFV  TIPOCMOTpP JI€IaTh.CVB.PFV  TPUXOAHTH.HABIT. |

«41 6b1 cam nomen noBuaark...» [Mukhopadhyay: 153].

2.3. ANNO3UTUBHbIE KOHCTPYKLMUU HA OCHOBE JIMUHbIX
U yKa3aTesIbHO-IMYHbIX MECTOMMEHUHN

[Ipupona cBs3u, BO3HUKAIOLIEH MEXIy AJIEMEHTAaMHU allO3UTHUBHBIX COYETaHWM, HE MMEET
OZIHO3HAYHOW MHTEpNpeTalny (IOJYUHUTEIbHASI — HOMUHATUBHOE TPUMbIKAHUE, COUNHUTENb-
Has, crienuduyueckas anrno3UTUBHAs), OJJHAKO B JIIOOOM CiIydae €€ paccMaTpHBalOT KakK CBA3b
MEXAy NPUIOKEHHUEM M OIpPENEsieMbIM CyIIECTBUTENbHBIM (cM. [[lpiMapckuii: 65]). Tem
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HE MEHee, B 000MX pacCMaTPUBAEMBIX SI3bIKaX HEPEIKO 00pa3yloTCs almo3uTHBHBIE COUYETAHHS
Ha OCHOBE MECTOMMEHHUH. B 3TOM cilydae «HyneBoe cyOCTaHTHBHOE 3HAYEHHE MECTOUMEHMS
BOCIIOJIHAETCSI KOHKPETH3UPYIOLUMH INpuiokeHusMn» [Yepueimes: 69]. B. A. UepHsbles
OTMEYAEeT, YTO MPHJIOKEHUE (CYIIECTBUTEIbHOE WIN CyOCTaHTUBUPOBAHHOE MPUIIAraTeIbHOE)
MOXET OTHOCUTBCS K TMYHBIM MECTOMMEHUSIM NIPEUMYILECTBEHHO B BO3BBIIIEHHOMN MM SMOLH-
OHAJILHO OKparieHHo! peur. [1o 3Tol mpuyrHe B 000X SA3bIKaX Yale BCET0 MOXHO BCTPETUTh
NPUIOKEHHUS CO 3HAYCHHEM «OCIHBIIN», «HECYaCTHBIN» M T.II., XOTA 3TO HAOJIOJCHUE HENb3s
CUUTaTh YHUBEPCAIbHBIM.

(33)
ham garib tere piche  na calége
Mbl  OeIHBbIH TBOW.OBL rno3aau He UITU.FUT.1.PL

«MBp1, OeHsKH, 32 TOOOM He oraémy» [Chakalakal: 114].
B To Bpemst Kak 1t XMHIM XapaKTepHa IMOCTHO3MIIMS MTPUIIOKEHUS 10 OTHOIIECHUIO K MECTO-
UMEHUIO0, B OSHTAIbCKOM BO3MOXKHO €T0 TIPOU3BOJIBHOE PACIIONIOKEHUE:

(54)
akarane pran dhari ami  abhagint
OCCIIPUYMHHO JIBIXaHHWE JICPKaTh.PRES.l € HeCcYacTHast

«becnpuunHHO 3a/1ep>KUBAIO IbIXaHUE, HecyacTHas s» [Muhabharut: 319].
(55)
abhagini tumi  bujhle na amar  maner katha

HeCYaCTHasi Thbl MOHSTH.PAST.2.NEUT HET $.GEN cepAle.GEN  CIJIOBO
«Tw1, HECUACTHAA, HE TIOHSJIA TOTO, YTO Y MEHS Ha cepare» [ Abhagini].

ATNO3UTUBHBIE COYETAHUSI HEOOXOAUMO OTINYATh OT T.H. «HOJTYNPEAUKATUBHBIX HA3BIBHBIX
KOHCTPYKIHit». Takue CTpyKTyphI BCeT/ia TECHO BIMICAHBI B KOHTEKCT U JINOO HA3BIBAIOT U3BECT-
HBII paHee MpeiMeT, OJTHOE CYXAEHUE O KOTOPOM COAEPIKUTCS B CIEAYIOLIEM MPEAI0KEHUH,
1100 conepkar 06o01IeHne, 00bICHEHHE IPUUUHBI TOTO, O YeM IIUIa peyb paHee (cM. [UepHbl-
meB: 179]). @opmManbHBIM OTIMYHMEM TAKUX KOHCTPYKUMN B XMHIU OyJdeT MpeaIlecTBOBAHUE
HPUIOKEHUS:

(56)

oh, becart mail
0x OeqHBIH.F 1
«Ox, necuactHas 51!» [Sirmgh: 160].

B GeHraibckoM si3pIKe OCHOBHBIM CPEICTBOM pa3IMUYCHMs KOHCTPYKLUI OyIeT KOHTEKCT,
HAJINYHME MEKJOMETHI U MPEUMYIIIECTBEHHO BOCKIIMIATEIbHBIA XapaKTep BHICKa3bIBAHUSI.

(60)

hay, abhagini ami!
0X HecYacTHasi o
«Ox, HecuactHas s!» [Ghos: 72].

C nmpyroii CTOPOHBI, allMO3UTUBHBIE COUETAHUS C TPUIIOKEHHEM B TIOCTIO3HUIINU B OEHTaJIb-
CKOM HEOOXOAMMO OTIMYATh OT MPEAUKATUBHBIX CTPYKTYP C HYJEBOM CBSI3KOM:

(61)

ami  abhagint // deber dharani
1 HecyacTHasi  OOI.GEN 3eMJIs
«41 mecuacTHasi, 3emuis 1yt Ooray [Bhattacarya: 72].

JOKNALbI MEXXOYHAPOAHOIO KOHIPECCA MO UCTOYHUKOBEAEHMIO M UCTOPUOTPADUM CTPAH A3UN U AOPUKHA 217



CEKLMA 8. A3bIKN CTPAH A3 N AOPUKU

3. OnpepenutenbHble MOAENU HA OCHOBE
Cy6CTaHTMBUPOBAHHOIO MECTOUMEHMUS

[TonHoueHHOE OmpeAelieHne JIMYHOE MECTOUMEHUE MOXKET MPUHUMATh B CIy4ae 4YaCTUUHOU
cyocrantuBauuu. Takas cuTyanus HabIrOIaeTCs:
e B dunocodckoii, MCUX0IOrHISCKON M TUHTBUCTUYECKOM JIMTEpaType:
(62)
yah to bhranti vala mai hai
3TO0  TO ommndKka  REL.M.SG OBITH.PRES.3.SG
«310 )e ommbouHoe “s”» [Aptavant: 257].
e [Ipu yxa3zaHuu Ha MpeAMET B aJbTEPHATHUBHBIX OOCTOSTENHCTBAX (B aJbTePHATUBHBIN
BPEMEHHOM NIEPUON).

XUHOH:
(63)
nae vakt aur purane ham
HOBBIL.M.PL BpeMs U CTAPBIM.M.PL MBI
«HoBsie BpeMeHa u cTapsie MbD» [Sobti].
benranbckuii:
(64)
se-i sudiir chelebelay ami e-i ekhankar
TOT-EMPH  JQJIEKUW  JETCTBO.LOC a1 3TOT- HbIHEIIHU.
EMPH GEN
‘ami’ke ki kalpand-o karte partum?
1.ACC Q MIPEIITOJIOKCHHE- EMPH  JICNIaTh MOYb.
HABIT. 1

«B ToM manexom eTcTBe pas3Be s MOT OBl IPEACTAaBUTH ceOe 3TOro TenepenHero MeHs?» [Basu
B:152].
(65)
ami  ar purano se-i ami  nei
A eme cTapblii TOT-EMPH b HET
«51 yxxe He TOT npexxHuit s1» [Piyas].

3akn4yeHue

Hamu Obuti paccMOTpeHBI pa3iMYHbIC THITbI aTPHOYyTUBHBIX MOJENEH, 0 KOTOPBIM B XUHJIH
1 OEHTaIbCKOM SI3bIKE 00pa3yIOTCs KOHCTPYKIIMH C ONIOPHBIM CJIOBOM-MECTOMMeHHeM. Takue cTpyk-
TYpbI JI0 CHX [IOP HE MOJTyYUJIA CUCTEMAaTHYECKOTO OITMCAHUS B UCCIIEIOBAHMUSX, OTHAKO aHAJIN3 TEK-
CTOBOIO MarepHuaja Ha 0OOMX sI3bIKax IOKa3ajl, YTO OHHU JIOBOJIBHO MOMYJISIPHBI U Pa3HOOOPA3HBI.
[IpakTHueck Bce OHM MMEIOT SKBUBAJICHTHI B 000MX SI3bIKAaX M Pa3IMYalOTCs BBUIY CHELU(PUKU
IpaMMaTHUK{ U CUHTAKCUCA KayKA0TO U3 HUX.

Oco0eHHOCTBIO OEHTAIECKOTO MOYKHO CUUTATh 00pa30BaHNE YTOUHSIONIMX CTPYKTYP THTIA «JTAY-
HOE€ MECTOMMEHHE B MPSIMOM MaJIeKe + HEONPENEIECHHOE MECTOMMEHHUE, a TAKKE BO3MOKHOCTD
HCIIOJIb30BaHMsI KOHCTPYKLIMH «COOTHOCUTENBHOE MECTOMMEHHE + HEOIIPEAETIEHHOE MECTOUMEHNEY
BHE CJIOXKHBIX MPEAJIOKEHUHN C ONPEEIUTEIbHBIM PUIATOYHBIM.

MO>XHO TaKKe 3aMETUTh, YTO XUHAU JEMOHCTPUPYET OOJIBIITYI0 CBOOOY B OTHOLIICHUU MOPSIIKA
CIIOB B ONpENEIUTEIbHBIX U JIOTIOJHUTEIBHBIX KOHCTPYKLUSX, B TO BpeMsl Kak O€HraJIbCKHUM
JIOITyCKaeT BapUaTHBHOCTb B PACIOJIOKEHUU MPUJIOKEHUs. Borpoc nopsaka cioB B KOHCTPYK-
WU «APYTor + HEOINpeneIeHHOE MECTOMMEHHNE)» HYKJIA€TCs B IONOJIHUTEILHOM HCCIIEI0BAaHUM,
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MIOCKOJIbKY CBEJICHHS, COZIEPIKAIIMECs B CJIOBAPHO-CIIPABOYHOM JIUTEpaType, HE HAXOIAT ITOTHOTO
TIOITBEP)KJICHUS B PEAJIbHO CYIIECTBYIOIINX TEKCTAX.

Psa mpoHOMHHANBHBIX MOJENeN AEMOHCTPHUPYIOT TEHACHIIUIO K pealn3alii B OMpPeIeeH-
HBIX KOHTEKCTYaJIbHBIX YCIOBUSX ¥ UMCIOT OTPAHUUCHUS TI0 YIIOTPEOICHHUIO.

Ucnonb3oBaHHbIe COKpawieHuns

ACC — aKKy3aTUB

COLL — cOoOHMpaTenbHOoe

CVB— KOHBepO (aeenpuyacrtue)
DAT — JJaTHB

DEF — OIIPEJICIICHHBIN

EMPH — 5M@aTH4ecKas 4acTUIa
F— KEHCKUHU PO

FUT — Oyay1iee Bpemsi

GEN — IeHUTHUB

HON — yBaXXUTEJIbHBIN

IPFV — HECOBEPIICHHOE NMPUYaCTHE
[PV — UMIIEPATUB

M — MYCKOU pox

NOM — HOMHUHaTHUB

NEUT — HEUTpaJIbHBIN

OBL — KOCBEHHBIN

OPT — ONTaTUB

PAST — IPOILLIEJIIIEE BPEMSI

PF — IIEP®EKT (BPEM:)

PFV — COBEPIIIEHHOE ITPUYACTHE
PL — MHOXXECTBEHHOE YUCJIO
PRES — HACTOSIILEE BPEMS

Q — BOIIPOCUTEJIbHASI YACTHUILIA
SG — EJIMHCTBEHHOE YUCJIO
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Crpaterm nnaHMpoBaHUSA peym
B KMTaeA3blYHOW UHTEPHET-peKname

AnHoTauus: Llenpio paboTH SBISETCS BBISBICHNE KOMMYHHKATUBHBIX CTPATETUH U TAKTHK,
UCIIOJIb3YEMBIX BEYIIUMH PEKJIAMHBIX IPSAMBIX 3()UPOB B KUTAWCKOM MHTEPHET-IPOCTPAHCTBE.
MarepuanaoMm UCCIIeI0BaHUS MOCITYKWIH MPSMbIE TPAHCISILIKAN MOMYJsApHBIX B Kutae Begymmx
npaMeix 3¢gupos JIu 3y (Z5EE¥/Octun JIn) u Boiis (£ 4l/Viya). Belo uccieqo0BaHO ceMb
PEKJIaMHBIX BUJICOPOJIMKOB U ITPSIMBIX TpaHCIsLui Baitst, pasmemiénnbix Ha niuargopme YouTube
u Bilibili, 00mieii mpogomKUTeTbHOCTBIO 5 4acoB 47 MUHYT, a TaK)Ke HIECTh BUIEO NPSMBIX dPH-
poB Jlu 1[3s11u, pasMeneHHbIX Ha miargopme Youtube, oOmiei mpoaoKUTEIbHOCTRIO 7 4acoB
18 mMuHyT. OCHOBHBIMH METOJIaMHU HCCIEIOBAHUS CTAJIM KOMMYHHUKATHBHO-IIparMaTu4yecKuii
U onucareNnbHbld. HOBHU3HA Hccae10BaHuUs 3aKIII0YaeTCsl B TOM, YTO PadoT, MOCBAIIEHHBIX peye-
BOMY BO3JICHCTBHIO B MHTEPHET-PEKIIaMe, pPEeAIn3yeMOM 4depe3 MpsIMbIE TPAaHCISLNH, KpalHe
MaJlo, TEM HEe MEHee MOMYJISIPHOCTh TaKUX CTpUMOB B KuTae, kak MOKa3bIBalOT €XKETO/IHbIE CTa-
TUCTUYECKUE OTYETHI, BO3PACTAET C KAXKABIM TOJOM, a BEAyIIHE MOJOOHBIX MPSMBIX 3(PHPOB
MMEIT MHOTOMWUIMOHHOE KOJIMYECTBO (haHATOB, FOTOBBIX MOKYIATh JH000I TOBap, peKiiaMu-
pyemblii ux KymMupoM. B Xozne paGoTsl ObIIIM BBISBIEHBI CIETyIONIME KOMMYHUKAaTUBHbIE CTpa-
TETUH, TPUMEHSEMbIE BEAYIIMMHU TPSMBIX 3(UPOB: CTpaTeTusi CTUMYJIMPOBAHUS K JACHCTBUIO,
peanu3yeMasl TAKTUKaMHM OTPAaHUYEHUS KOJIMYECTBA BPEMEHM WJIM TOBAapa U TAKTUKOW Mpeio-
YKEHUS1 OYEBUTHOM BBITOJIbI; CTPATErus SMOIIMOHAILHOTO BO3ICHCTBUS, peainzyeMas yepes Tak-
TUKY COMIKEHHMS, TAKTUKY HABS3BIBAHMS M TAKTHKY OOpaIleHUs K JIMYHOMY OIIBITY; CTPaTEeTHs
BBIPA)XEHUS NPEHMYILECTBA, pealn3yeMasl uepe3 TaKTUKY OTKPBITOTO M CKPBITOTO CpaBHEHMUS,
a TaKKe TAKTUKY MPEICTABIECHUS T0CTOBEPHBIX (akToB. CHHTAKCUYECKHI aHAINU3 BBISIBUII, UTO
Boiig u JIu L3411 B OCHOBHOM YIOTPEONSAIOT KOPOTKHE HEPACIPOCTPAHEHHbBIE MPEIOKEHUS
JUIS OTMMCAHUS XapaKTEPUCTUK ToBapa U 3PQeKra oT ero ucnoiap3oBaHusd. bubmmorpadus: 40
HalMEHOBAaHUM.

Knioueesvie cnoga: crparernyeckoe MmiIaHUPOBAHUE PEUH, pEUEBbIE CTPATETUH, PEUEBbIE TaK-
THUKH, HHTEPHET-peKIamMa, CTpUMBI, ostorep Viya, 6iorep Austin Li



Aleksandr N. Sboev
Far Eastern Federal University

Speech planning strategy
in Chinese web advertising

Summary: The purpose of the paper is to identify communication strategies and tactics used
by Chinese e-commerce livestream salespersons. The materials of the study are the livestreams
of the popular streamers in China as Li Jiaqi (2= £ / Austin Li) and Weiya (%4l / Viya). Seven
of Weiya’s advertising videos and livestreaming posted on YouTube and Bilibili, totaling 5 hours
and 47 minutes, and six Li Jiaqi videos posted on Youtube, totaling 7 hours and 18 minutes, were
examined. The main research methods are communicative-pragmatic and descriptive methods.
The novelty of the study lies in the fact that there are very few works devoted for speech impact
in e-commerce livestreaming; nevertheless, the popularity of such streams in China, as annual
statistical reports shows, is constantly increasing, and live broadcasts hosts have a million
number of fans who are ready to buy any product advertised by their idol. Through the research,
we identified such communication strategies, used by the live streamers, as the strategy of action
stimulation, implemented by tactics of 